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ಸ್ಮವಿಷಯ 





ತನಗೊದಗಿದ್ದ ನಾನಾವಿಧವಾದ ತೊಡರುಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು 
ಬದಾರಜಿತ್ವವುಭ್ಯ ಸೋದರಸೋದರಿಯರ ಪೋಪಶತ್ತುದ ಪರಮಾಕ್ರ/ಯ 
ದ “ಸರಸ್ವತಿಯು ತನ್ನ ಸೋದರವೃಂನದ ಸೇವೆಗೈಯಲು ಚೊ ಧನ 
ಕರ್ಪದಿಂದ ಸೋದರಸೋದರಿಯರಿಗೆ ನೂತನ ವರ್ವಾಶೀರ್ಯಾದವನ್ನು 
ಶೀರುತ್ತ ಮತ್ತೆ ಹೊರಟರುವಳು. ದೇಕಬಾಂಧವರೂ ಕರ್ನಾಟಕಾಭಿ 
ಕಾನಿಗಳೂ ದೇಕಭಾಪಾಧುರಂದರರೂ ತನಗೆ ಬಜೆಬೆಣ್ನೈೆಯನ್ನಿತ್ಸು 
ಕಫಿಸಬೇ ಕೆಂದು ಪುತ್ರನಿದ್ದಿಕೇಷವಾತೃಲ್ಯದಿಂದ ಪ್ರೊರ್ಥಿಸುವಳು. 


ಈ ಕ್ರೋಧನವರ್ಪವು ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಜಾ ಕೋಟಿಗೂ ಸರಸ್ವತಿಯ 
ಪೋಪ*ರಿಗೂ ಲೇಖಕರಿಗೂ ಚಂದಾದಾರರಿಗೂ 
ಸಕಲ ಸನ್ವಂಗಳವನ್ನುಂಟುಮಾಡಲಿ. 
ಟಂ 'ಕಾಂತಿಶ್ಯಾಂತಿಶ್ಯಾಂತಿಃ. 


ನನಸು ನಾಲನ ನನ ಧನಾಬಾವು 


ಹೊಸ ವರುಷೆ, 


ಲ ಲ 


ದಿವಸಗಳಮೇಲೆ ದಿನಸಗಳೂ, ವಾರಗಳಮೇಲೆ ವಾರಗಳೂ, 
ಮಾಸಗಳಮೇಲೆ ಮಾಸಗಳೂ, ಉರುಳ ಹೋಗುತ್ತಳಿವೆ, ಹೀಗೆ 
ವಿನ್ಫ್ಯೋ ದಿನಗಳು ಹೋಗಿರುತ್ತ ವೆ, ಮುಂದೆ ಎಿಪ್ಟೋ ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ 
ದಿನಗಳು ಹೋಗಲು ಸಿದ್ದವಿರುತ್ತವೆ. ಹೋದವೇಳೆಯು ಜೇರೆ ಹಿಂತಿ 
`ಶುಗಿ ಬರುವಂತಿಲ್ಲ; ಅಥವಾ ಮುಂದೆಬರುವ ವೇಳೆಯನ್ನು ತಡೆದು ನಿಲ್ಲಿಸು 
ನಂತಿಲ್ಲ. ಭಗವಂತನ ಅಗಾಧವಾದ ಲೀಲೆಯ ಪ್ರಭಾವವಿದು | ಇರಲಿ. 


ಈ ಜೆಕ್ಕಲೇಖನದ ಉದ್ದೇಕವೇನೆಂದರೆ, ನಮ್ಮ ಕನ್ನಡದ 
ಬಂಧುಗಳೆದುರಿಗೆ, ಹೊಸವರುಷದ ಮಹತ್ವವನ್ನು ಸಂಜ್ಲೇಪವಾಗಿ ಇರಿಸಿ 
ಹೊಸ ವರುಷದ ಅಭಿನಂದನಗಳಸ್ನರ್ಹಿಸುವದಾಗಿರುತ್ತದೆ. “ ಹೊಸ 
ನರುಷದ ಮಹತ್ವುವೆಂದರೇನು?” ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಯು ನಮ್ಮ ವಾಚಕವೃಂದ 
'ಡಿಂದ ಹೊರಡಬಹುದು. ಇದರ ಅರ್ಥವನ್ನು ವಾಚಕರೇ ಊಹಿಸಿ. 


ನಮ್ಮ ಪ್ರಾಜೇನ ಕನ್ನಡಿಗರು ಕೂಡ ಎಷ್ಟೋ ಹೊಸ ವರುಷ 
ಗಳನ್ನು ನಮ್ಮಂತೆ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡರು. ಈಗ ನಾವುಗಳು ಕೂಡ 
ಬರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಠಿರುವೆವು. ಆದರೆ, ನಮೆಗೂ ಅವರಿಗೂ ಇಪ್ಟೇ 
ಪ್ಯತ್ಯಾಸವಿರುವದು. 


ಅವರು ಹೊಸನರುನಗಳನ್ನು ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡಂತೆ, ಹೊಸ 
ಉತ್ಸಾಹಡಿಂದಲೂ, ಹೊಸ ಹುರುಹಿನಿಂದಲೂ, ಹೊಸ ಹೊಸ ಮಹಾತಾರ್ಯ ; 
ಗಳನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಕರ್ನಾಟಕವೆಂಬದೊಂದು ಪ್ರದೇ 
ಕವು ಇರುವದೆಂಬುದನ್ನು ಇಡೀಜನಾಂಗಕ್ಕೆಲ್ಲ ಪ್ರಕಟಸಿದರು. ಇದಕ್ಕೆ 
ಸಾಹ್ತಿಯಾಗಿ, ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿಯ ವಿಲಘಪ್ಲಣವಾದ ಘಟ್ಟ ಡಗಳೂ, ಕ 
ಮಾಸವಾದ ಗ್ರಂಥಗಳೂ ನಿಂತಿರುತ್ತವೆ. ನಮ್ಮ ಬಿ್ರಜೇನ ಕನ್ನಡಿ 
` ಗರು, ಪ್ರಗತಿಯಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಹಣೇ ಹ೫ಣೇ ಪ್ರವರ್ಧಮಾನರಾದ 
ರೆಂಬುದನ್ನು ಸ್ಪಲ್ಪ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ತಂದರೆ, ಈಗಿನ ಕನ್ನಡಿಗನು ತಳೆ 


ಕೊಸರು 


ಯನ್ನು ತಗ್ಗಿಸಿ, ಮುಖವನ್ನು ಮುಚ್ಚ ಕೊಳ್ಳದೆ ಇರಲಾರನೆ್‌್‌ ಓದು 
Se Be ಮು ಟಾ ಕೆಲವು ಪ್ರಾ;ಜೇನಕನ್ನ ಡಿಗರು 
ಬಂದು, ಈಗಿನ ಈ ಕನ್ನಡನಾಡನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಅವರು ಇದು ಕೆಲವು 
ಹಾಲದಕೆಳಗೆ ತಾವು ನಿವಸಿಸಿ ನಿದ್ದಿ ಬದ ಕರ್ನಾಟಕವೆಂದು ಎಂದಿಗೂ 
ಗುರ್ಲಿ ಸಲಾರರೆಂದು ಉಲ್ಲೆ ರ ಇಖಿಖದರೆ ಅತಿಕಯೋಕ್ಸಿ ಯಾಗಲಾರದು, 
ಚರು “ಅಯ್ಯಾ ! ನಮ್ಮ ಕರ್ನಾಟಕವೆ್ಲಿ” ? ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದರೆ, ಆಗ 
ನಾವು ಏನೆಂದು ಉತ ಶ್ಲರವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು ? ಆಗಿನ ಧನವೆಲ್ಲಿ! ಆಗಿನೆ 
ಧೃರ್ಯವೆಲ್ಲಿ | ಆಗಿನ ಸಾಹಸವೆಲ್ಲಿ! ಅಗಿನ ಸಹಿಷ್ಣುತೆಯೆಲ್ಲಿ! ಆಗಿನ 
ಆ ಸ್ಥಾಭಿಮಾನ, ಕರ್ರವ್ಯದಪ್ಪತೆಗಳೀಗೆಲ್ಲಿ | ಇವುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಾವು 
ತೋರಿಸದಿದ್ದರೆ ಅವರು ಇದು ತಮ್ಮ ಕರ್ನಾಟಕವೆಂದು ಹೇಗೆ ನಂಬು 
ನರು? ನಾವು ತಮ್ಮ ಸಹೋದರರೆಂದು ಹೇಗೆ ಒಪ್ಪುವರು ? 

ಆಗಿನವರ ಆ ಹೊಸ ವರುಪಗಳಿಗ್ಳೂ ಈಗಿರುವವರಾದ ನಮ್ಮ 
ಈ ಹೊಸವರುಪಗಳಿಗೂ ಇದೇ ವ್ಯತ್ಯಾಸ. ಅವರು ನವೀನ ವರ್ಷಗಳು 
ಬಂದಂತೆಲ್ಲ ಪ್ರ)ವರ್ಧಮಾನರಾದರು. ನಾವು ನಮ್ಮ ಹೊಸ ವರುಷಗಳು 
ಬಂದಂತೆಲ್ಲ, ಹೊಸ ಹೊಸ ನಾಗರೀಕತೆಗೆ ಮರುಳಾಗಿ, ಹೊಸ ಹೊಸೆ 
ಬಗೆಯಿಂದ ಕ್ರೀಣರಾಗಹತ್ತಿದೆವು. ಇದರಿಂದ ಸತ್ಯಹಾನಿ, ಕೊನೆಗೆ 
ಮಾನಹಾನಿಯೂ ಕೂಡ ಉಂಟಾದೀತು. ಇನ್ನಾದರೂ ನಮ್ಮ ಘನ್ನ ಡಿಗರು 
ಕಣ್ಣೆ ರೆದು, ತಮ್ಮ ಆದ್ದ ಸಂತಕರ್ತವ್ಯಗಳನ್ನು ರಿತು ಹೊಸ ವರುಷನನ್ನು 
ಯೋಗ್ಯರೀತೆಯಿಂದ ಬರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ನರೇನು ? ಯುಗಾದಿಯ ಹಬ್ಬದ 
ಮೂಲತತ್ತುವಾದರೂ ಇದೇ ಇರುವುದು. 

ಇದರಿಂದ ಆಧುನಿಕ ಕನ್ನಡಿಗರಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಜೇನ ಕನ್ನಡಿಗರಲ್ಲಿ ನೆಲೆ 
ಬದ್ಧ ಸುಗುಣಗಳಿಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ನಾವು ಅಭಿಪ್ರೊಯಪಟ್ಟಿಂತಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲ; ಆದರೆ, ಅಂಥವರು ಅತಿವಿರಳ. ಅಲ್ರಸ್ಪುಲ್ಪವಿದ್ದ ವರೂ ಕೂಡ ಕ 
ಮುಚ್ಚೆ ಕೊಂಡು ವಿಲ್ಲೋ ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವರೆಂದರೆ ತಪ್ಪಾಗ 
ಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಮನಸ್ಸುಮಾಡಿದರೆ ಕರ್ನಾಟಕದ ಗತವೈ ಭವವು 
ಪುನುರುದ್ಧಾರವಾಗುವದೆಂದು ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದು, ಈ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಥಾಮಸ" ಗ್ರೇ ಎಂಬ ಪೌಕ್ಚ್ವ ಮಾತ್ಯಕವಿಯ .. ಉದ್ಗಾರ 
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Full many a gein, ರಿ! )॥01680 ray 6101, 
The dark unfathomed caves of ocean bear! 
Full many & flower is born to blush unseen, 
And waste its sweetness on the desert air.’ 


ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕುನೂ ನಾವು ಮೊದಲು ಲೇಖಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಹೊಸ ವರುಷದ 
ಮಹತ್ಸವೆಂದು ಹೇಳಿದೆವು. ಈ ವಿಷಯಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಗಮನಿಸಿ, ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಮನನಮಾಡಿಕೊಂಡ್ಮು ಈಗ ಬಂದಿರುವ ಹೊಸ ವರುಪವನ್ನು ಬರಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡರೆ ಹೊಸ ವರುಪದ ಮಹತ್ವವನ್ನು ಅರಿತಂತಾಗುವುದು. 


 ಇದೇಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಈ ಪತ್ರಿ ಕಾಕರ್ತರಾದ ಶ್ರೀಮತಿ ಕಲ್ಯಾಣ 
ಮ್ಹನವರನನ್ನು ಮನಃಪೂರ್ಫಕವಾಗಿ ಅಭಿಸಂದಿಸದೆ ನಾವೆಂದಿಗೂ ಇರಲಾ 
ರೆವುು ಯಾಕಂದರೆ ಆವರು ಈಗ ನಾಲ್ಕಾರು ವರುಷಗಳ ಹಿಂದೆಯೇ 
ಹೊಸ ವರುಪದ ಮಹತ್ಚವನ್ನರಿತು, ತಮ್ಮ ಆದ್ಯಂತ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು 
ಲಘ್ಷ್ಯಕೈೆತಂದ್ಳುಭಗಿನೀಮಂಡಲದ ಸೇವೆಗಾಗಿಯೇ ಈ ಉತ್ತಮ ಮನೋ 
ಹರ ಮತ್ತ ನೀತಿದಾಯಕವಾದ “ಸರಸ್ವತಿ” ಮಾಸಿಕವನ್ನು ಹೊರಡಿ 
ಅತಿಕಪ್ಪದಿಂದ ಇದನ್ನು ನಡಿಸುತ್ತಲಿರುವರು. ಆದುದರಿಂದ ಕರ್ಣಾಟಕದ 
ಬಂಧು ಭಗಿನಿಯರೆಲ್ಲರೂ ಇವರಿಗೆ ಕೃತಜ್ಞರಾಗಿರಬೇಕಲ್ಲದೆ, ಇವರ 
ಈ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೈಕಕ್ತಿವಿಸಾರಿ ಸಹಾಯಮಾಡತಕ್ಕುದೆಂದು ನಮ್ಮ ಅನುಗ್ರಹ 
ಪೂರ್ಫಕ್‌ವಾದ ವಿನಂತಿ ಇರುವುದು. ಇನ್ನು ಈ ಸರಸ್ಸುತಿಯ ಸರ್ಕ 
ವಾಚಕ ಮತ್ತು ಲೇಖಕವೃಂದಕ್ಕೂ ಪೋಷಕ ಮತ್ತು ಸಹಾಯಕ 
ವೃಂದಕ್ಕ್ಯೂ ಹೊಸವರುಪದ ಅಭಿನಂದನಗಳನ್ನರ್ಹಿಬ ಈ ಪುಟ್ಟ ಲೇಖನ 
ವನ್ನು ಮುಗಿಸುವೆವು. ಪತ್ರಿಕೆಗೂ, ಪತ್ರಿ ಕಾಕರ್ತರಿಗೂ ಆಯುರಾರೋ 
ಗ್ಯವನ್ನಿತ್ತು ಪರಮಾತ್ಚ್ಯನು ಈಾಪಾಡಲಿ | 


ಕನ್ನಡದ ನಾಡಿನಲಿ | ಕನ್ನಡಿಯ ಪೊಲ್ಯವೀ | 
ಮುನ್ನಾದಸರಸ್ವುತಿಯಪತ್ರಿಕೌಯನು ॥ 
ಸನ್ನುತಾಂಗನೆನೀನು | ಮನ್ನಿಸುತಲನವರತ |' 
ಉಸ್ಪೃತಿಯಪೊಂದಲೊರವಿತ್ತು ಕಾಯ್ದೆ 1. 





ಭಕ ಸುಮಾಂಜಲಿ. 
Offerings of a Bhaktha. 


ಬಾಗ. ೧. 
॥ e I 


ಹೇ! ಮನಸೇ! ನೀನು ಕೊಂಚಕಾಲದವಾದರೂ ಜೀವ ಧ್ಯಾನ 
ದಲ್ಲಿ ಅನುರಕ್ಸ ನಾಗು. ನಮಗೆ ಅಪ್ಪವಾಗುವ, ಅದು ಉಂಟಾದ ಹಾಗೆಲ್ಲಾ 
ಇಲ್ಲದ ಸಲ್ಲದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಆಲೋಜಿಸಿ, ಅವಕ್ಕೆ ಗಮನಕೊಟ್ಟು, 
ಅವುಗಳು ಅಂಕೆಯಿಲ್ಲದೆ ಸಡೆಯುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ, ಇದರ ದೆಸೆ 
ಯಿಂದ ದಿನದ ಜಾವಗಳೆಲ್ಲಾ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕಳೆದು ಹೋಗುತ್ತರಿದೆ. ಆ 
ಸರ್ವಲೋಕರಕ್ಷಳಸೂ, ಸರ್ವಾಂತರ್ಗ್ಭಾಮಿಯ್ಕೂ ಸರ್ವತ್ರಾ;ಣೆಯೂ, 
ಪಾಪದಿಂದ ವಿಮುಕ್ರ್ರಮಾಡುವ ಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನೀಯುವನೂ, ಸರ್ವೇ 
ಶ್ಚರನೂ ಆದ ಭಗವಂತನನ್ನು ಕೊಂಚಕಾಲವಾದರೂ, ದಿವಸಕ್ಕೆ ಒಂದು 
ಸಾರಿಯಾದರೂ ನೆನೆಸು. 


ಹೇ, ಮಾಯೇ |! ಆಧುನಿಕರಲ್ಲಿ ನೀನು ಸೇರಿಕೊಂಡು ವಿವಿಧ 
ಕ್ಸ ತ್ಯಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವಂತೆ ಮಾಡುವೆ. ನೀನು ಓರ್ವರಲ್ಲಿ ಬಳ್ಳೇತನ 
ದಿಂದಿದ್ದು ಇನ್ನೋರ್ವರಲ್ಲಿ ದುರ್ಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ ಮೋಸ ಪಾಪಮಾರ್ಗ- 
ಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತೀಯಲ್ಲವೆ? ಸಾಯುವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜೀವವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗುವಾಗ ಆ ಬಂಧನಗಳಿಂದ ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಯೋಜನೆ 
ಗಳು ನಿನಗೆ ಇವೆಯೇ ? ಈ ಪ್ರಪಂಚದವರಲ್ಲಿ ನೀನೂ ಐಕ್ಯವಾಗಿ 
ವಿಧವಿಧವಾಗಿ ನೈತಿಕ, ಧಾರ್ಮಿಕ ಸಾಮಾಜಿಕಾದಿ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ತೆರತೆರ 
ನಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳು ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲವೆ ಹುಚ್ಚಿ ಸಲ್ಪಟ್ಟರುವುವು 9 
ನಿನ್ನು ರೂಪುಗಳೆರಡಾದ ಸುಮತಿ, ಕುಮತಿ ವಿಮರ್ಶೆಯುಸುಲಭಸಾಧ್ಯವೆ? 

ಸಂಸಾರಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಭವಬಂಧನದಿಂದ ಬಿಡಿಸುವ ಪರ 
ನೂತ್ನುನನ್ನಾದರೂ ಕೊಂಚ ಧ್ಯಾನಿಸಳಾರೆಯಾ ? ನಶ್ಚರವಾಧೀ ಪ್ರಪ್ಯೂಟ್ಟ 


ಇ °° ಕನ್ನೆ i 
ದೆಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ ಅಸ್ಥಿರವಾದ ದೇಹಾಯುರಿತರೋಗ್ಯ ಟಕ್ಟರ್ಕಾದಿಗಳೆನ್ನು 
ಹೊಂದಿರುವಾಗ ಆವೆಲ್ಲವೂ ಈಕ್ಸ ರದತ್ತವಾದುದೆಂದು ತಿಳಿದು ಸುಖ 
ಸಂತೋಷಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ದೇವರ ಧ್ಯಾನವನ್ನಾದರೂ 
ಮಾಡು! ಹೇ ಮನವೇ ! ಪ ಶ)ಪಂಚದ ನಕ್ಕರವಾದ ಸೌಬ್ಯಗಳಿಗೆ ನೀನು 
ಗಮನಕೊಟ್ಟು ಮಾಯೆಗೆ ಒಳಗಾಗಿ ಮೋಸಹೋಗಬೇಡ, 
ತತ್ಸತ್‌. 
Ue 


ಪ್ರಪಂಚದ ಸುಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದವರೇ ಬಲ್ಲರು. ಜೇನು 
ತುಪ್ಪದ ಸವಿಯು ಅದನ್ನು ತಿಂದವರಿಗೇಗೊತ್ತು. ಧ್ಯಾನಮಾಡುವವರಿಗೆ 
ದೈವಭಕ್ತಿಯ ಮಧುರರಸದ ಸವಿಯು ಗೊತ್ತೇಹೊರತು ಉಳಿದವರಿ 
ಗೇನುಗೊತ್ತು? 


ಹೈ ದೈವಭಕ್ತಿಯೇ! ನಿನ್ನಂಥಾ ಸುಗುಣಮಣಿಯು ಈ ಪ್ರಪಂಚ 
ದಲ್ಲಿ ಯಾರು ಇರುವರು ? ಬರೀ ನಾಮಸಂಕೀರ್ತನೆಯಿಂದೆವುಗೆ ಫೈ ವಲ್ಯ 
ವನ್ನೀಯುವೆ. ನಿನ್ನಿಂದ ಪ್ರಹ್ಲಾ ದ, ವಿದುರ, ರಾಮದಾಸ. ಕನಕವಾಸ, 
ಪುರಂದರದಾಸ, ಕಬೀರದಾಸ, ತುಕಾರಾಮ, ಬಿಕನಾಥ ಮೊದಲಾಡವರು 
ಸುಗುಣಿಗಳಾದ ಭಕ್ತ್ವಾಗಸರರೆಂದು ಕ್ರೇಯಸ್ಸು ಹೊಂದಿ ಅಜರಾಮರ 
ವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ತಮ್ಮ ಜೇವಗಳನ್ನು ಪಾವನಮಾಡಲಿಲ್ಲವೆ ? ನೀನು 
ಅಧುನಿಕರಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಳ್ಳದೆ ಎಲ್ಲಿರುವಿ? ಏಕೆ? ಪ್ರಾಜೇಸರಿಗೇಕೆ ಪಪ್ಪ 
ಪಾತವನ್ನು ತೋರಿ ನವೀಸರನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿರುವಿ ? 
ವರ್ತಕರು ತಮ್ಮ ವಿಕ್ರಯ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ಸ್ಥಳದಿಂದ ಸ್ಫಳ 
ಗಳಿಗೆ ಸಾಗಿಸಲು ಬಹು ಕಪ್ಪಪಡುವಂತೆ ನಿನ್ನನ್ನು ನಮ್ಮ ದೇಹದೊಳಕ್ಕೆ 
ಸಾಗಿಸಲು ಕಪ್ಪಪಡ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ನಿನ್ನನ್ನು ಇತರರಿಗೆ ವಿಕ್ರಯಿ 
ಸಲೂ ಆಗದು, ಅವರು (ವರ್ತಕರು) ಬುದ್ಧಿವಂತಿಕೆಯಿಂದ ಧಾನಖ್ಯದಿ 
ಗಳನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳುವಾಗಲೂ, ಮಾರುವಾಗಲೂ, ಹೆಚ್ಚು ಲಾಭ 
ಸಂಪಾದಿಸಲು ಒತ್ತೊತ್ತಿ ಆಳೆಯುತ್ತಲೂ ಇಲ್ಲವೇ ಸೇರು ತಲೆಕೆಳಳಾಗಿ 
ಅಳೆದು .ಮಾರುವಂತೆಯೂ ಮಾಡುವ ಹಾಗೆ ಆಗುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಅವಕ್ಕೆ 
ಸುಂಕ | ನಿನಗೆ ಮಾತ್ರ; ಬಿಂಕ ಬೇಕಾದನ್ನು ಜಿಲೆ ಕೊಟ್ಟು ಸೊಫ್ಯ 


ಭಕ್ತ ಸುನಿಲ. .್ದ & 


ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ನ್ಯಾಶಾರಸಾಪುಗ್ರಿಗಳು ಮುಗ್ಗಿ ಕೆಟ್ಟು ಹುಳುತು 
ಹೋಗುವಹಾಗೆ ನೀನು ಅಂಥಾ ರೀತಿಯನ್ನು ಹೊಂಡುಪುದಿಲ್ಲ. ಸಿನ್ನನ್ನು 
ಅತಿಸುಲಭದಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ ಹೊಂದಬಲ್ಬರು. ಆದುದರಿಂದ ಸಕಲರಲ್ಲಿಯೂ 
ಪಶ್ಚಶಾತವನ್ನಿಡದೆ ನೆಲಸು |. ನೆಲಸು |! Ny 
ತತ್ಸತ್‌. 
ll «& Il 


ನವನ್ನು ಸಂಶಾದಿಏದ ಮನುಜನು ಹೆಚು ಕಾಲ ಬದುಕ 
ಲೇಕೆ? ಮಾನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಜೇವಿಸುವ ಮನುಷ್ಯನು ಅನ್ನೂ ಘೂ; 
ಲೋಕದಲ್ಲೇಕೆ ಇರಬೇಕು ? ಮಾಡಬಾರದ ಕೆಲಸನನ್ನುಮಾಡಿ ಆಗ 
ಬಾರದ ಫಲವನ್ನು ಅಸುಭವಿಸುತ್ತಿ ರುವ ಅನುಭವಿಸುವ: ಮನುಪ್ಯನೇಕೆ? 
ನೀತಿಮಾರ್ಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅಧನುಮಾರ್ಗಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವವನು 
ಏಕೆ? ಆತನಿಂದೇನುಫಲ? ತಾಸೂ ತಿನ್ನದೆ, ಉಡದೆ, ತೊಡದೆ 
ಇರುವ ಧನಧಾನ್ಯಗಳದ್ದೇನುಫಲ ? ಯಜಮಾನನ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ನಡೆ 
ಯದಿಹ ಭಂಟನಿದ್ದೇನುಫಲ ? ಆಂತರ್ಯವಾದ ಪ್ರೀತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಬರೀ 
ಬಣಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾ, ಪತಿಯ ಮನಸ್ಸನ್ನು ತಿಳಿದು ಅದರಂತೆ 
ನಡೆಯದೆ ಬರೀ ಬಣವಿಧೇಯತೆಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಿಹ ಸತಿಯೇಕೆ? 


ತನಿ ನೆಯಳನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸದೆ ಆತೆಗಿಂಶಲೂ ಕೀಳಾರವಳಲ್ಲಿ ತನ್ನು 
ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಿಹ ಗಂಡನಿಸ್ಥೆ ಫ್ಲೀನುಫಲ? ತನ್ನ ಪ್ರಾಣನನ್ನ್ನ 
ದರೂ ಒಪ್ಪಿಸಿ ನ್ಯಾಯಮಾರ್ಗವನ್ನ ನುಸರಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನ ಪಡದಿಹನು 
ಇದ್ದೇಸುಫಲ ? ಸ್ಪದೇಶಾಭಿಮಾನಿಯೂ, ಸ್ಪಭಾಷಾಭಿಮಾನಿಯೂ ಅಲ್ಲ 
ದಿಹನಾದೇಸು ಈ ಮಾತೃಭೂಮಿಗೆ ಫಲ? ದೈವಭಕ್ತಿಯಿಂದ ದೇವರನ್ನು 
ಸಂಕೀರ್ತನೆಮಾಡದೆ ಇರುವವನಿದ್ದೇನುಫಲ? ದೇವರನ್ನು ಮನಸ್ಸು ನಲ್ಲಿ 
ಯೂ ಧ್ಯಾನಿಸದೆ, ದೀವನಾಮಾಮೃತವನ್ನು ಕುಡಿಯದೆ ಭಕ ವಾಚಾ 
ಮಾನಸೇಂದ್ರಿಯಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಮಸ್ಕರಿಸದಿರುವವನು ಏಕೆ ? ಮೂಢ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ತಮ್ಮ ದೇವರು ಹೆಚ್ಚು, ತಮ್ಮ ದೇವರು ಹೆಚ್ಚು ವಿಂದು 
ವಿವಿಧವಾಗಿ ನಾಬ್ತಿಕರಂತೆ ತಮಗೆ ತೋರುತ್ತಿ ರುವ, ತೋರುವ 1 
ಪಾ /ಯಗಳಗಾಗಿ ವಾದವಿವಾರಗಳೇಕೆ? » | 


ಸಕಸ್ಯತಿ 


ರೃಢಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಹೇ ಮನಸ್ಸೇ | ಸಕಳೇಂದ್ರಿಯಗಳೇ ! 
ಧ್ಯಾನಿಸಿ ! ಧ್ಯಾನಿಸಿ! ಪರಮಾತ್ವನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿ | 

ಹೇ ! ದೇವಾದಿದೇವ! ಪಾವನಮೂರ್ತಿ | ಸರ್ಮೇಶ್ವರಾ! ನಿನ್ನ 
ಮೇಲೆ ಸಕಲರೂ ಏಿಕ್ಳೆ ಕಛಕ್ತಿಯನ್ನಿಡುವಂತೆ ವಿಜರಿಗೂ ದಯಪಾಶಿಸ್ಯೈ | 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸು ಅನುಗ್ರಹಿಸು | ತತ್ರತ್‌ 


ಭಹಯ ಲಶಾಾತಲಾವ ಇರರ 


ಪಾತಿವ್ರತ್ಯ 





(ಮ॥ ಅನವಟ್ಟ ರಾಮರಾಯರಿಂದ.) 
ಮರೆಯದಿರುವುಾನಿನಿ | ವಿವೇಕವ | 
ನೊರೆನೆಸತೃದಮಾರ್ಗಮುಳಿಯದೆ | 
ಮಿರುಪನಿನ್ನಯಹೃದಯದೊಳಿಡೆವಿನೇಕಬೋಧೆಗಳ | 
ಭರದೆನಿನ್ನಂಗಳವುಕಾಂತಿಯ | 
ಪರಪಿಸೌಂದರ್ಯವನು ಪೆರ್ಜ್ಜಿಸಿ | 
ಶರಜದ೦ದದಿಗೈಸಿನುನ್ನಣೆಯಿತ್ತುಮೆರೆಯಿಪುವು | ೧॥ 


ವಿಲ್‌ ಸ್ರ್ರೀಯೆ ! ಸತ್ಯದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಡೆಯದೆ ಹೇಳುವ 
ವಿವೇಕಗಳನ್ನು ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಂದುಕೊಂಡುದಾದರೆ, ಅವು ಕಮಲ 
ಪುಪ್ಪುದಂತೆ ನಿನ್ನು ದೇಹಕ್ಕೆ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನುಂಟ: ಮಾಡಿ, ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು 


ತರುವುವು. 


ನಿರುಪಮಾನಂದಕರಮೆನಿಪಾ | 
ಸುಕಭಿಯೆಂಬಾಯೌೌವನಡೆನೀ | 
ಮೆರೆಯುತಿರೆವಸಾನವರದಿಟ್ಟಿ ಗಳರ್ಥಮೇನೆನುತೆ | 
ಭರಡೊಳರಿಯ್‌ೌನಿನ್ನ ಚಿತ್ತ ಳೆ | 
ಮರುಕಮೂಡಿಸುತಿರುವಮೋಹಾ | 
ಕರದವಮಾತಿಗೆಕ್ಟ್‌ ದಯ ವಂನೀಡದಲೆಕಾಯುತಿರು || ೨ || 


ತಾ! ಆಹ್ಹಾ ದಕರವಾದ ವಸಂತಯಖುತುವೆಂಬ ನಿನ್ನು ಯೌವನದಲ್ಲಿ 
ವಿರಾಚಿಸುತ್ತಿದ್ದಾಗ್ಗೆ, ಪುರುಷರ ದೃಷ್ಟಿಗಳು ನಿನ್ನ ಕಡೆಗೆಳಸಿದಾಗೆ A 


ಕಿಕ್ರಕ್ಳಿ & 
ಅವುಗಳ ಅರ್ಥವೇಸೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಮರುಕ 


ನನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುವ ನೋಹಕರವಾಡ ಮಾತುಗಳಿಗೆ ಎಡೆಗೊಡದೆ ನಿನ್ನ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು. ಸನ್ನ 'ಸಸ್ಪಿಧೀನರಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊ. 


'ಭುಕುಷೂಗೆನಿಬಗೆಳತಿಯಲ್ಲದೆ | 

ವಿರಹೆದಾಸನದಾಸ್ಯಳಲ್ಲವು | 
ನಿರುತನಲ್ಲಭಗೊದಗಿದಳಲನುನೀನಿವಾರಿಸುತ | 
ಮರುಳದಿಂಸರಸೋಕ್ತಿಯಾಡುತೆ | 
ಹರಿಸಿಯಾತನಕೋಟಿಲೆಯನಾ | | 
ತುರದೊಳಿನಿಯಗೆಧರ್ನುನಾರ್ಗದಬೋದೆಯೆಕೆಯುತಿರು |೩॥ 


ತಾ| ಅಬಲೆಯಾದ ನೀನು ಪುರುಷನಿಗೆ ಸಮಾನಳಾದ ಸ್ನೇಹಿತಳೇ' 
ಹೊರತು ವಿರಹಪುರುಷನ ದಾಸ್ಯಳಲ್ಲವೆಂಬ ಮಡ್ವವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡ 
ನಿನ್ನ ಪತಿಗೊದಗಿದ ದುಃಖಗಳಸ್ಸು ಸರಸಮಾತುಗಳಿಂದ ಪರಿಹರಿಸುತ್ತಾ 
ಕಪ್ಪ್ಬಗಳನ್ನು ದೂರಮಾಹುತ್ತಾ, ಧರ್ಮದ ತತ್ಪುವನ್ನು ಮನೆಸ್ಫಿಗೆ ಬರ 
ವಂತೆ ಸಮಯೋಜೆತವಾಗಿ ಮಾತಾಡುತ್ತಿ ರು. 


ನಿಜಸತಿಯಳಾದನಳುವತಿಯಂ | 
ಭಜಿಸುತವನಂತನ್ನೊಲುಮಿಗೆ ಸ | 
ಹಜತನದೊಳೇವಶ್ಯಸೈರಿಸಿತನ್ನ ಹೃದಯದೊಳು || 
ಅಜನುತಾಸರಸಿಜದೊಳಿಹವರಿ 
ನಿಜನುಮತೆಯಿಂತೋರಿನಿರ್ಜರ | 
ಕಜದವೊಲುಪತಿಯಿಷ್ಟ ವನೆ್ಬಸಲಿಸುತ್ತಿ ಹಳು (೪ 


ತಾ| ನಿಜಸತಿಯು ಪತಿಯನ್ನು ಭಜಿಸುತ್ತಾ, ಆತನನ್ನು ಕಮಲದಲ್ಲಿ 

ಬ್ರಹ್ವನಿರುವಂತೆ, ಪ್ರೀತಿಗೆ ತನ್ನಂತೆ ಮಾಡಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ, ಪತಿಯ 

ಮನೋಗತಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪನ  ಹದಂತೆ ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತಿ ರುವಳು. | 
ಗಮೆನದಲಿ ಹೆಂಸೆಯನು ಪೋಲುತೆ | 


ವಿನುಲಮಾನಸಳಾಗಿ ಪದಸಿನೊ | | 
 ಇಿಮೆಕೆವನಿಗರ್ವವನುತೋರುತೆ ಗೃಹದಕಾಕ್ಯಗಳ | 


(6065.  ೌರಸ್ಯಕಿ 
ನನುಜುನರಿತೆಸೆಯುತಲಿಕಕೆಯನ | 


ಕಮಸೆಸಂತಾಶೋಗದಲೆಪ್ರ | 
ವಿಮಲಸುಗುಣಕಿರೀಟವಾಂತುರೆಸಂತಮೆರೆಯುವಳು 1೫ | 


ಠಾ! ಹಂಸಪಸ್ಲಿಯಂತೆ ನಡೆಯುತ್ತಾ, ನಿರ್ಮಲ ಮೆಸಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಗರ್ವವಸ್ನುಳದು, ಗೃಹಕೃತ್ಛ್ಥದ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು "ಸಮಯಪನ್ನರಿತು 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಅಸ್ಕೃರ ಮನೆಗೆ ಕರೆಯದೆ ಹೋಗದೆ ಸದ್ದು ಣವೆಂಬ ಕಿರೀಟ 
ನನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಮೆರೆಯುತ್ತಿ ರುವಳು. | 


ಪತಿಯಸುಗುಣಾನಳಿಯನರಿಸುತೆ | 

ಸತಿಗೆಪತಿಯೇ ದೈವನೆನ್ನುತೆ | 

ಹಿತವಜನಸುದ್ಲೆಯನು ಪಾನವಸ್ಸಿದುಸತ್ಯವನು | 
ಸತತಬಿಡದಂತಿಕುತತಿವಿಡೇ | 
ಯತೆಯತೋರುತೆಸಾಹ್ಯವೀಯತೆ |: 
ಜತುರಕಲೆಗಳನರಿದ ಸಾಧ್ವೀಮಣಿಯೂಮಾನ್ಯಳಲೆ |೬| 


ತಾ ಸತಿಯು ಪತಿಯ ಸದ್ಗುಣಗಳನ್ನು ಪಠನೆ ಮಾಡುತ್ತಾ, ಆತ 
ನನ್ನೇ ದೇವರೆಂದು ತಿಳಿದು ಹಿತವಾದ ನನನ ಅಮೃತವನ್ನು 
ಪಾಸಮಾಡಿಸಬೇಕು. ಪತಿಯನ್ನುಳದಿರದೆ ವಿಧೇಯಳಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡು 
ಅತನಿಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡುತ್ತಾ ಸಂಸಾರದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿದಿರು 
ಪಳೇ ಪತಿಪ್ರತಾಕಿರೋಮಣಿ! 


ಸತಿಯಳಲತಾಮರಹಸಿಸುತರಿಗೆ | 
ಹಿತದೆಬುದ್ಧಿಯನೊಕೆಯುತಂ ಗೃಹ | 
ಕೃತೃದಮರಕ್ಕವಾರೊಳುಸಿರದೆ ತನ್ನಿ ರುವಿಕೆಯನು || 
ಸುತರುಕಂಡನುಸರಿಪತೆರದನು | 
ಮರೆಸಿನಡೆನಂತೆನಡೆದೊಡೆನತಾ | 
ನಿತಿಯಿವಳೆಂಬತೆರಬೊಳಿಹಳು ಸಾಧ್ವಿ ಪತಿಸು ಖದೆ ॥೬॥ 


ತಾ| ಒಂದುವೇಳೆ ಚ ಮರೆಯಿಸಿ, ವೆಕ್ಯಳಿಗೆ ಹಿತ 
ವಾದ ಸದ್ಭೋಧೆಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ, ಗೃಹಕ್ಕ ೈತ್ಯದ ಮಠ್ವವನ್ನು ಯಾರೊ 


ನಾತಿಸ್ರಷ್ತಿ nd 


ili ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳದೆ, ತಾನು ನಡೆವ ರೀತಿಯನ್ನು ಮಕ್ಕಳು ನೋಡಿ 
ಕಲಿಯುವಂತೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ರುತ್ತ್ವಾ, ಮಾನಿಸಿಯೆಂದು Wilke : 
ಪಡೆದಿರುವಳೆ ಮಾನ್ಯಳೆನಿಸ ಗಂಡನ ಸುಖದಾಯಳಳೆಂರು ಹೇಳ 
ಕೊಳ್ಳುವಳು. | 


ಮಾಡೆಸನ್ನೆಯಚಾರನೋಡುವ | 
ನೋಡೆಕಾರ್ಯವಜವದೆಮಾಡಲು | 
ಮೂಡಿದಾನುಮುತೆಸುದುಕಾಕಣಮಲ್ಲೆ ಮಾನಿನಿಗೆ | 


ನಾಡಿಗಜ್ಜ ರಿಯಾಗಿಪಾಡುತೆ | 
ಬೇಡಿಕೊಂಬಳುಗೈ ದತಪ್ಪಿಗೆ | 
ಮಾಡುತಿರೆಹಾಸ್ಯವನುಶಾ೦ತದೆನೋಡಿನಗುತಿಹಳು ||೮]|| 


ತಾ| ಸ್ತ್ರೀಯು ತನ್ನು ಸೇವಕರಿಗೆ ತನ್ನ ಕರ ಸಂಜ್ಞೈೆಯಿಂದ್ರ. 
ಮನೋಗತವನ್ನು ತಿಳಿಯಪಡಿಸಿ, ದೃಷ್ಟ್ರಿಯಿಂಡ “ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ರಜೆ ಸ 
ಪಂತೆ ಮಾಡುವುದೇ ಭೃತ್ಯರಲ್ಲಿರುವ ಮಮತೆಯೇ ಕಾರಣವು. 
ಇಂಪಾಗಿ ಹಾಡುತ್ತಾ, ತಬ್ಬಿಗೆ ಕ್ಷಮಾಪಣೆ ಸನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ; A 
ಹಾಸ್ಕುಮಾಡಿದರೂ ಕಾಂತತೆಯನ್ನು ತಾಳಿ ನಗುತ್ತಿರುವಳು. 


ಜನುಮುಸಾರ್ಥಕಗೊಳಿಸೆನೀಸ | 
ಜೃನಕನುಸೇವಿಸುತವಕಸದ್ದ | 

ಧನೆಯಹಮುಧುವನೀಂಟಿಮನಳೆತಾಂತಿಯನು || 

ಅನುಗೊಳಿಸುತಲಿ ವೇದಗೋಣಜರ | 

ನೆನಿಸಿಧಕ್ತ ಕಛೀಷ್ಟಸಲ್ಲಿಸು | 

ತನುನಮಪದವನೀವದೇವನ ಕೃಪೆಯನಾರ್ಜಿಸಿರು | ೯ | 


ತಾ| ಸ್ವ «ಯೆ ! ನಿನ್ನ ಜನ್ವುವನ್ನು ಸಾರ್ಥಳಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಸಜ್ಜ ಸ್ಯ 
ರನ್ನು ಸೇವೆಮಾಡಿ, ಅವರು ಹೇಳುವ ಸದ್ಭೋಧೆಯೆಂಬ ಅಮೃತವ ರ 
ಪಾನಮಾಡಿ, ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಕಾಂತತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ವೇದಗಳಗೆ | 
ಅಗೋಚರವಾದ 1 (1 ಭಕ್ತ ಠ ಇಸ್ಟೃವನ್ನು ಪೂರ್ಣ 'ಮಾಡಿ 









ಗತ ಸಕಸ್ವಕಿ 
ಆವೆನಿ೦ತಪ್ಪಸುದತಿಯತಾ | 
ನೋನದಲೆಸಂಸೃತಿಯನಾನುತೆ | 
ಜೀವಿಸುತ್ತಲೆಭಾನಜಾರಿಯಪದವಪೂಜಿಸಲು || 
ಭೂವರರಿಗಿಂತಧಿಕಸೌಖ್ಯವ | 

ಭಾನವದೊಳು ತಾಳುವಗೆಜನನ | 
ಸಾವುಗಳಿಲ್ಲದಾನದದಪರಿಕಾಣ್ಪುದಜ್ಜ್ಚರಿಯೆ |೧೦| 


_ ತಾ| ಯಾವ ಪುರುಷನು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಗುಣವುಳ್ಳ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು, 
ಹೊಂದಿ, ಆಕೆಯನ್ನು ತಾಪಾಡುತ್ತಾ ಸಂಸಾರಿಯಾಗಿದ್ದು ದೇವರನ್ನು 
ಭಜೆಸುತ್ತಿ ರುವನೋ ಅವನೇ ರಾಜನಿಗಿಂತಲೂ ವಿಶೇಷ ಸಂತಶೋಪ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. 


ಬಟಂನುಟ೦ಿಗಳು. 
ಲಬಾಲಲಾಷಿವಾವದಣು ೧ 
ಕನ್ನಡ ಹ್‌ 





ಈಗೆ ಕೆಲವು ದಿನಸಗಳಿಂದಲೂ ಕನ್ನಡ ವಾಜ್ಮಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ 
ಗಲಭೆ ಎದ್ದಿದೆ. ಕನ್ನ ಡಭಾಷಾ ಏಕೀಕರಣದ ಸಲುವಾಗಿ ಬಹಳ ಪ್ರಯತ್ನ ಗಳು 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ನಡೆಸಿವೆ. ಅಂದಕ್ಕೆ ಕನ್ನಡ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಒಂದೇ ತರದ ಭಾಷೆಯನ್ನು 
ಉಪಯೋಗಿಸಬೇಕೆಂಬ ಚಳವಳ. ಈಗ ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ವಾಜ್ಮಯವು ಮೂರು 
ತರಹೆಯ ಭಾಷೆಗಳಿಂದ ಅಥವಾ ಶೈಲಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದುದಾಗಿದೆ : 


(2) ಮೈಸೂರು ಶೈಲಿ, (1) ಧಾರವಾಡ ಕೈಲಿ, (8) ನುಂಗಳೂರು ಶಂ 


ಮೈಸೂರಿನನರು ತಮ್ಮ ಶೈಲಿಯೇ ಉತ್ತ ತ್ತಮವಾದ್ಯರೆಂದ್ರೂ ಸರ್ಯರೂ 
"ಅದನ್ನೇ 'ಉರಯೋಗಿಸಬೇಕೆಂದೂ ವಾದಿಸುತ್ತ 'ಅಿಕುನರು. ಧಾಕನಾಡರನರು 


ತನ್ನು ಕೃಲಿಯೇ ಕ್ರೀಸ್ಸೃನೆಂದೂ, ಪಿಸೂಕು ಕೈಲಿ ಕೇನಲ ಸಾರಕಓತನಾದು 


ಬಿಡಿನುಡಿಗಳು ha 


ದೆಂದೂ ವಾದಿಸುವರು.ಕ್ರೆ ಇನ್ನು ಮಂ೦ಗಳೂರವರಾದಕೋ ತಮ್ಮ ಶೈಲಿಯೇ 
ಉತ್ತಮವೆಂಟೂ ಆದು ಧಾರವಾಡ ಮತ್ತು ಮೈಸೂಕು ಶೈಲಿಗಳ ಮಧ್ಯಮ 
ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿದ್ದು ಸ್ವಲ್ಪು ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆ ಅನಂಗೂ ಇವರಿಗೂ ಸಮತೂಕದಲ್ಲಿರುವ 
ದೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅಂತು ನಮ್ಮ ಶೈಲಿಯೇ ಯೋಗ್ಯವಾದುದೆಂಬ ಮಹ. 
ತ್ಯಾಂಕೆ ಯು ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪ ಆಯಾ ದೇಶದವರಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ ತುಳಕುತ್ತಲಿದೆ. 


ಯಾವದು ಹೇಗೆ ಏಕೆ ಇಗಲೋಬ್ಬದು, ಆದರೆ, ನಾವು ವಾಜ್ಯಯ, 
ಸುಧಾರಕರಿಗೆ ಇಷ್ಟೇ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವೆವು. ಮುಳ್ಳುಗಳಿಲ್ಲದ ಗುಲಾಬಿ ಪ್ರಷ್ಟವಿಲ್ಲ.. 
(There 18 no 1೧89 withous its thorns) ಇದರಂತೆಯೇ ಈ ಮೂರು 
ತರದ ಶ್ರೈಲಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನ್ಯೂನತೆಗಳು ಇದ್ದೇ ಇರುತ್ತವೆ. ಇದು ಸರ್ವರೂ 
ಒಪ್ಪತಕ್ಕದ್ದಾಗಿದೆ. ಇನ್ನು ಮುಳ್ಳುಗಳಿನೆಯೆ೦ದು ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನೇ ಬಿಸಾಕಲು 
ಬರುವುದೆ ? ನವಃಗೇನೋ ಒಂದೇ ಒಂದು ಉತ್ತಮ ಪ್ರಷ್ಪಜ ಅವಶ್ಯವಿರುವುದು. 
ಅಂದಮೇಲೆ, ನಮ್ಮ ಭಾಷಾಭಿಮಾನಿಗಳು, ಎಲ್ಲ ಪ್ರಷ್ಪಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಡಿನೆ 
ಮುಳ್ಳುಗಳಿದ್ದ ಒಂದು ಮನೋಹರ ಪುಸ್ಪುವನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಳ್ಳಕೂಡದೇಕೆ | 
ಹೀಗೆ ಹುಡುಕುತ್ತ ಕುಳಿತರೆ ಅವರಿಗೆ ಉತ್ತಮ ಪುಸ್ಸುವು ಸಿಗುವುದೆಂತು | 





ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಕಥಾಲೇಖನೆ. 





ಚಿತ್ರ ಲೇಖನವು ಹೇಗೆ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಕಳೆಯೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಕಥಾ ಲೇಖ 
ನವೂ ಕೂಡ ಒಂದು ದೊಡ್ಡಕಲೆಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಚಿತ್ರಲೇಖನವು ಹೇಗೆ ಸರ್ವ 
ರಿಗೂ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಬರುವದಿಲ್ಲವೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಕಥಾಲೇಖನವು ಸರ್ವರಿಗೂ 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಬರುವದಿಲ್ಲ. ಒಂದು ಜನಾಂಗಕ್ಕೆ ಚಿತ್ರಲೇಖನದ ಅವಶ್ಯಕತೆಯು 
ಎಪ್ಟಿರುವುದೋ ಅದರ ಹತ್ತರಷ್ಟು ಕಥಾಲೇಖನದ ಅವಶ್ಯಕತೆ ಇರುವದು. 
ಚಿತ್ರಗಾರನಿಗಿಂತಲೂ ಕೆಲವಂಶಗಳಲ್ಲಿ ಕಥೆಗಾರನೇ ಹೆಚು ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯವನ್ನು 
ನಡೆಯುನನು, ಅನನು ಕೆಲವೆಡೆ ತನ್ನ ವಾಜಕರನ್ನು ನಗಿಸುವನು, ಇೆಲವೆಡೆ 
ಅಳಿಸುವನು, ಒಮ್ಮೆ ಆವೇಶಭರಿತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವನು, ಒಮ್ಮೆ ಕೇವಲ ನಿರಾತ 
ರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಬಿಡುನನು. ಹೀಗೆ ಚಿತ್ರ ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿ ವಾಚಕರ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಅದಲು ಬದಲು ಮಾಡುತ್ತ ಕೊನೆಗೊನ್ನು ತನ್ನ ಉಚ್ಚತರವಾದ ನೀತಿಯನ್ನು 
ಅವರಲ್ಲ ತುಂಬಿತು ನರು ಇವ ಸಾಸ್‌ 


ಗ ಸಿಕನ್ಯತ 

ಕರ್ನಾಟಳನಲ್ಲಿ ಇದುವರೆವಿಗೂ ಈ ಕಲೆಯು ಇದ್ದೆ ( ಇಲ್ಲವೆಂದರೆ 
ತಪ್ಪಾಗಲಿಳ್ಳಿ ಲ್ಲ. ಯಾಕಂದರೆ, ಕನ್ನಡ ವಾಜ್ಮಯದಲ್ಲಿ ಮೊನ್ನೆ ಮೊನ್ನಿನನರೆವಿಗೂ 
ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಗ್ರಂಥಗಳೂ, ಕಾವೃಗಳೂ ಗೋಜರಿಸುತ್ತಲಿದ್ದವು. ಆದರೆ 
ಕಥೆಗಳೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಕಥೆಗಳ ಮೂಲಕ ಹೇಗೆ ಮನಸ್ಸಿನಮೇಲೆ ಪಂಡಿಶ 
ರಿಗೂ, ಪಾಮರರಿಗೂ ಉತ್ತಮ ಪರಿಣಾಮವಾಗುನಂತೆ ಮಾಡಬಹುದೆಂಬುದನ್ನು 
ಹೇಳುವುದೇ ಅನಾವಶ್ಯಕ. ಇತ್ತೀಚಿಗೆ ಕನ್ನಡ ವಾಜ್ಮಯದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮ ಚಿಕ್ಕ 
` ಚಿಕ್ಕ ಕಥೆಗಳು ಸುಳಿದಾಡಹೆತ್ತಿವೆ ಮತ್ತು ಅವುಗಳಿಗೆ ತಕ್ಕ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಉತ್ತೀಜನವು 
ಸಿಗಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದೆ. ಇದು ನಮ್ಮ ಸುದೆ ವನೇ ಸರಿ, 


ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಕನ್ನಡಿಗನೂ ಈ ಕಥಾಲೇಖನವನ್ನು ಉತ್ತೇಜಿಸಬೇಕೆಂದೃ 
ನಮ್ಮ ವಿನಂತಿ ಇದೆ, ಮತ್ತು ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಕನ್ನಡ ಸಂಪಾದಕನೂ ತನ್ನ ಪತ್ರಿಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮ ಚಿಕ್ಕಳಥೆಗಳಿಗೆ ಆದಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚು ಸ್ಥಳಕೊಡಬೇಕೆಂದು ನಮ್ಮ 
ಆಗೃಹ ಪೂರೃಕವಾದ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ. ಬಂಗಾಲ ಮತ್ತು ಆಂಧ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿರುವ 


ಕಥಾಲೇಖನದ ಪ್ರಾಬಲ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಸಾವು ತಲೆಯನ್ನು ತಗ್ಗಿ ಸಬೇಕಾಗು 
ವದು, 


ದುಜೆಕ್‌ ವ! 





ಬೇ ಖಳು-ಶ್ರೀಯಬತ ಪಂಡಿತ ಕಾರಾನಾಥರವರು 


ಇರದು ನ ಚಿತ್ರ ಮಾದರಿಣು ದುಜೆಣ್ಣನವ. ವೇದ ಶಾಸ್ತ್ರ ಪುರಾಣೇತಿ 
 ಹಾಸಗಳಳ್ಲಿಲ್ಲಿಯ ಇಲ್ಲ. ಇದು ಅನಾರೋಗ್ಯದಿಂದಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಹೆಡ್ಡ ಶನವು 
ಅದಲ್ಲ, ದುಡ್ಡು ಕಳಳಿಪಿಳ್ಳುವದು ಅದಲ್ಲ. ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಿಗೂ ವಿವೇಕಕಿ "ವದು 
ದುಜಿಣ್ಣವನೆಂದು ತೋರಿಬೆಯೋ ಅದಕ್ಕೂ ಗಿನ ದುಜಿಣ್ಣವಕ್ಕೂ ಸಂಬಂ 
ಧವೇ ಇಲ್ಲ. ಜ್ಞಾನಶೂನ್ಯನಾಗುವದು ದುದೆಣ್ಣವವಲ್ಲ. ಮಾನಹೀನನಾಗುವದು 
ದುಜೆಣ್ಣವವಲ್ಲ. ಧರ್ಮಭ್ರಷ್ಟನಾಗುವದೂ ಅದಲ್ಲ. ಕರ್ಮರಹಿತನಾದವನಿಗೂ 
ದುಜೆಣ್ಣವೆದ ಪೀಡೆ ಮಿಲ್ಲ. ಅದೊಂದು ವಿಚಿತ್ರ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಬಂದು ಸೇರಿಕೊಂ 
ಡಿಜೆ. ರೂಢಿಭ್ರಮೆಯಿ೦ದ ಮಂದವಾಗದ ಶುಭ್ರವಾದ ಕಣ್ಣಳ್ಳವರು ಅದನ್ನು 
ಹುಡುಕಲಿಕ್ಕೆ ಕಷ್ಟಪಡಬೇಕಾದ್ಕೇ ಇಲ್ಲ. ಬುದ್ಧಿವಂತರಿಗೆ ಅದು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ 
ತೋರಬರುತ್ತದೆ. 


ಹಿಂದೂ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಹುಡುಗಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಮನೆಯಲ್ಲಿರುವ ವಿಶಂತುಗಾನ 
ವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಕೇಳಬೇಕು--""ಅಯ್ಯೋ! ದುಜಿಣ್ಣವವೇ! ಹುಡುಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ದಳೇ ಶಿ 
ಎ೦ಬ ಪಲ್ಲವಿಯ ಅಲ್ಲಿ ಏಳೆಂಟು ವರ್ಷದ ಹುಡ'ಗಿಯರಿರುವ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ? 
ಸ್ವಲ್ಪ ನೋಡಬೇಕು "" ಈ ಪಾಸಿ ನಮ್ಮ ದುಜೆಗ್ಬವಕ್ಕೆ ಯಾಕೆ ಹುಟ್ಟಿ” 
ನಮ್ಮ ಮನೆ ಹಾಳುಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ '' ಎಂಬ ಅಸ್ತಾಯಿಯನ್ನು ಬಹು ಗಟ್ಟಯಾಗಿ 
ಕೇಳಬಹುದು. ""ಸ್ತ್ರೀಜನ್ಮವೇ ದುಜಿಣ್ಣನ'' ಆದರೆ ಇದು ದೇವರ ಏರ್ಪಾಡೋ 
ಅಥವಾ ಹಾಗೆನ್ನುವ ಜ್ಞಾನಿಗಳ ರೋದನವೋ? ಪಾಪ, ಆ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನಿಗೆ 
ಬುದ್ಧಿ ಯಿಲ್ಲದೆ ಹೆಣ್ಣು ಎ೦ಬ ಒಂದು ನಿರ್ಮಾಣವನ್ನು ಮಾಡಿ ತಪ್ಪಿಹೋದನು. 
ಅವನಿಗೆ ನಮ್ಮ ರೋದನ ಪ್ರಿಯಜ್ಞಾಾ ನಿಗಳಂಥ ಮಂತ್ರಿಗಳಿದ್ದಿಲಟಬೋ ಏನೋ, 
ಮೇಲೆ ಇವರ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ವೇದವೇ ಆಧಾರ ಮತ್ತು "" ಮಾತೃದೇವೋಭವ '' 
ಎ೦ಬ ಮೊದಲನೇ ಸ್ಥಾನ ತಾಯಿಗೆ. ಈ "ದುದೆಣ್ಣವಕ್ಕೆ' ಈಪದವಿಯನ್ನಾದರೂ 
ಕೊಟ್ಟಿ ವರು ಖುಷಿಗಳೋ ಅಲ್ಲವೋ ? ಅಥವಾ ವೇದದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಾಯಿ ಗಂಡ 
ಸೋ ಏನೋ! ಸ್ಮೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮನುಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ ಮುಖ್ಯ. ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಅನನ ನಾನೋಟ್ಟಾ ರಣ: "" ಯಶ್ರನಾಕ್ಯಸ್ತುಪೂಜ್ಯ೦ತೇ ರಮಂತೇ 
ತತ್ರದೇವತಾಃ "ತ ಎ೦ಬುದನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸಿ ತನ್ನು ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನು ಮೆಕೆಯಿಸ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರನೆಯೋ ಏನೋ, ಅಥವಾ ""ನಾರಿ'' ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥ ಪ್ರಲ್ನಿಂಗಕ್ಕೆ 
ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿ ದ್ಹೇನಾದರೂ ಇದೆಯೋ, ವಿದ್ದೆಗೆ ನಮ್ಮ ಸಂಸ್ಕ) ತಿಯಲ್ಲಿ ಬಹಳ 





ಕಸ್ಯ 


ಜುಹತ ಮುತ್ತು ವಿದ್ಯಾಜೇವಿಯು ಹೆಂಗಸು, ಧನಶೇವಿಯು ಹೆಂಗಸು, ಶಕ್ತಿ 
ದೇವಿಯು ಹೆಂಗಸು ರತಮ, ಕೃಷ್ಣ ಎಂದು ಹೇಳುವಾಗ ಇತ ವ್ಸ 
ರಾಧಾಕೃಷ್ಣ ಎಂದು ಹೇಳುವದೇ ಕೇಳಬರುತ್ತದೆಯೇ ಹೊರಶು ಲಸ 
ಕೃಷ್ಣ ರಾಧಾ ಎಂಬುನದು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ಸಡ್ಡ ೨೦ಥಗೆಳ್ಯ KN ದನಾ ಧೋ 
ಜ್ಞ ಕಣದಲ್ಲಿ, ಮಾತುಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಗೆ ನೃಢನುಸ್ಸುನ, Kc ಸಗದ! 
ನೊ (ಪಾಪ) ಸ್ತ್ರೀಯು ಬಂಡು ದುದೆನ್ಯ ನೆ ಪಾ. 

ಒನೆ ಇದಕ್ಕಿಂತ 
ಹೆಚು ಎಲ್ಲಿಮಾದೂ ಇದ್ದೀತೇ ? ಅವಳಿಗೆ A ಬೇಡ, ಸಸ್ಟ್‌ಂಗೆ ಜೀಡ್ಕ ಸುಖ 


ಜೇಡ, ಸಿ (ಹಿತಿರು ಡ್ಡ. ಗೆಂಡಸು ಹೇಳಿದಂತೆ ನಲಿದ: ಡಿದ ಸಾ ಕ್ಸು ಅವನ 
ಸನ್ಮಾ ರ್ಗೆಗಳಲ್ಲಿ : ಮಾತ ತ್ರವಲ್ಲ, ಅವನ ಜ.1 ಗನ “ಲ್ಲಿಯೂ ಸಹಕಾರಿಯಾಗಿರು 
ಪಸ 'ಅವಳ ಧರ್ಮ” ಅದೇ ಪಾತಿವೃತ್ನವಂತೆ. ಅವಳು ಹೆಂಡತಿಯಾಗಿ, ಗೆಂಡನೆ 
ವಿಷಯಭೋಗಗಳಿಗನುಕೂಲವಾಗುವಾಗೆ ಸರಿಸವಣ ಸಳೆಃ ಯೋಗ್ಯಳೇ. ಸಹೆ 
ಧರ್ಮಿಣಿಯಂಥವಳು. ಗಂಡನಿಗೆ ಧರ್ಮವಾಸನೆಯೆ ಇಲ್ಲದನೆ(ಲೆ ಅವಳು ಹ್ಯಾಗೆ 
ಸಹಧರ್ಮಿಣಿಯಾಗಬೇಕು?. ವಿದ್ಯೆಯಿ೦ದ ದೂರೀಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಅವಳಿಗೆ ಗಹನ 
ವಾದ ಸನಾತನವಾದ ಧರ್ಮವಾದರೂ ಹ್ಯಾಗೆ ತಿಳಿಯಬೇಕು? ಯಾರಾದರೂ 
ಒಬ್ಬ ಹೆಂಗಸು ಸ್ವತಂತ್ರ ಬುದ್ಧಿ ಯಿ೦ದ ನ್ಭಾ ಯ.ವಾದ ವಿದ್ಯಾರ್ಜನೆಯನ್ನು ಮಾಡ 
ಲುದ್ಯುಕ್ತ ಳಾದರೆ “ಅವಳ ಅಪಕೀರ್ತಿಯನ್ನ ಂತೂ ಇಡಲಿಕ್ಕೇ ಎಡೆಯಿಲ್ಲ ಅವಳಿಗೆ 
ಕರ್ಜನಿಯನ್ನು ತೋರಿಸುವ ದುರ್ಜನರು ಸಾವಿರಾಸು. ಹೆಂಗಸರೂ ಎಷ್ಟೋ 
ಮುಂದಿ ಅವಳನ್ನು ಕಡ್ಡಿಗೆ ಕಟ್ಟುವವರು, ಗಾರ್ಗಿ, ಮೈತ್ರೇಯಿ, ಏರಿ, 
ಸೀತಾ, ರ್ರ ಪದಿಯಂತಹೆ ದಿವ್ಯ ಆಲನಾವ. ಣಿಗಳು ಲೀಲೆಯನ್ನಾಡಿದ ಈ ಪುಣ್ಯ 
ಭೂಮಿಯ `ತಿಂಗಸಕ ಈಗಿನ ಸ್ಥಿತಿಯು ಹ್ಯಾಗಿದೆ! ಆಡುವ ಭ್ರಸ್ತ್ರಕದ ಮಾತು 
ಒಂದಾದರೆ ಮಾಡುವ ಸ್ಕಾ ರ್ಥಕರ್ಮನವ್ನು lk ೦ದು. ಇದೀಗೆ ನಮ್ಮ ಜ್ಞಾನಿ 
ಗೆಳ ಸತ್ಕಾರ್ಯ: ಮತ್ತು ಅವರ ಕಾಮನಾಟಿಕ್ಕೆ ಒಳನಟ್ಟೆ ಬಗ್ಗಿ ಸಲ್ಲ ಟ್ಟ ತಗ್ಗಿಸ 

ಲ್ಪಟ್ಟಿ ಹೆಂಗಸರ ಹೊಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವ. ಸ ಎಷ್ಟು ಧರ್ಮಾಭಿ 
ಮಾನಧರಿತವಾದ್ಧಿ (ತ.? INR 0 ತಮ್ಮ ಪೂರ್ವಕಾಲದ ತಾಯಿಂ 
ದಿರಿಗಿದ್ದ ಉನ್ನ ಶಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ವಿದ್ಯಾವತಿಯರಾಗಿ ನಿಂದಾಸ್ತು ತಿಗಳನ್ನು ಲೆಕ್ಕಿಸದೆ 
ಪಡೆಯದಿದ್ದರೆ ಮುಂದೆ ಗೇಶಧರ್ಮಗಳಿರಡೂ ಯಾವ ನೀಜಗತಿಯನ್ನೆ ದುವವು 
ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಯೇ ಇಲ್ಲ 


ನೂರೃರ್ಹಾ ಮಹಾರಾಣಿ 





೧ನೇ ಅ ಧಾ ಯ 





ಹುಟ್ಟೂ ಚಿಕ್ಕತನವೂ, 


ಈ ಸಮ್ಮ ಭರತಭೂಮಿಯು ವಿಸ್ಫೋಮಂದಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ 
ಬ್ರೀಪುರುಪರ ಮಾತೃ ಸೊ ನವಾಗಿರುತ್ತದೆಂದು ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಸಲವಿನಿಂದ 
ಅಭಿಮಾನಪಡುತ್ತೇವಪ್ಪೆ. ತೊ ಹೆಸರುವಾಬಯಾದ ಹೆಂಗಸರಲ್ಲಿ ಲ 
ವರು ತಮ್ಮ ವಿದ್ಧತ್ತಿನಿಂದಲೂ, ಕೆಲವರು ತಮ್ಮ ಪಾತಿವೃತ್ಯ ಮಹಿಮೆ 
ಯಿಂದಲೂ ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ತಮ್ಪು ಚಾತುರ್ಯ, ಕೌರ್ಯ, ಧೈರ್ಯ, ಸಾಹ 
ಸಾದಿ ಗುಣಗಳಿಂದಲೂ ಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. ಈ ಮೂರನೆಯ 
ವರ್ಗದ ವನಿತೆಯರಲ್ಲಿ ದಶರಥಮಹಾರಾಜನ ತಿರಿಹೆಂಡತಿಯಾದ ಕ್ಸ 
ಯು ತನ್ನ ಗಂಡನಿಗೆ ನೆರವಾಗಿ ತನ್ನ *ೆಚ್ಚೆದೆಯನ್ನು ತೋರಿಬದ 
ಳೆಂದು ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದೆ. ಆದರೆ ಇದು ಪ್ರೂಣೇನಕಾಲದ 
ವರ್ಣ ನೆಯಾಯಿತು. ಅರ್ವಾಜೀನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಹಮ್ಮದನಗರದ ರಾಣಿ 
ಯಾದ ಚಾಂದಬೀಬಿಯೂ, ರುಾನ್‌ಬಯ ಮಹಾರಾಣಿ ಹಾದ ಲಕ್ಷಿ ತ್ರಿಕ 
ಬಾಯಿಯೂ, ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಈಶಿತನವನ್ನೂ (ವಿದೆಗಾರಿಕೆಯನ್ನು) ಸಾಹೆಸ 
ವನ್ನೂ ತೋರಿಬ ವಪ್ಟೋೋಮಂದಿ ಮಾಸೆ ಹೊತ್ತ ಗಂಡಸರನ್ನು ನಾಜಿ 
ಬದ್ದು ನಮ್ಮ ವಾಚಕ'ಮಹಾಕಯರಲ್ಲಿ ಅನೇಕರಿಗೆ ಗೊತ್ತಿ ರುವ ಸಂಗ 
ತಿಯೇ ಸರಿ. ಅದರೆ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಅರಸುಮನೆತನಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವರು. 
ತೀರ ಬಡತನದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ ತನ್ನ ಗುಣಗಳಿಂದಲೇ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ಫೊನೆಗೆ ಡಿಲ್ಲಿಯ ಸಾರ್ವಬಜೌಮನಾದ ಜಹಂಗೀರ ಚಾದಕಹನ ಪಟ್ಟದ 
ರಾಣಿಯಾಗಿ ಹೆಸರುವಾಬಯಾದವಳೆಂದರೆ ನಮ್ಮ ಚರಿತ್ರ ನಾಯಕಿಯಾದ 
ನೂರಜಹಾನ ಮಹಾರಾಣಿಯೇ ಸರಿ, 


4 ಸಕಸ್ಮಕಿ 


೧೬ನೆಯ ಕತಮಾನದ ಕೊನೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಇರಾಣದ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ 
ತಮ್ಟುಣೆಯಿದ್ದಿ ಲ. ಹಿಂದೆ ಹುಮಾಯೂನನಿಗೆ ಭರತಖಂಡದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ದೊರಕಿಸಶಿಕ್ಕೆ ನೆರವಾದ ತಹಮಾಸ್ರ ಬಾದಕಹನು ಅಳಿದು ಹೋಗಿ 
ದ್ವನು, ವಿಷಯ ಲಂಪಟಿನೊ PES ಹೇಡಿಯೂ ಆದ ಅವನ 
ಮೊಮ್ಮಗನು ಗಾದಿಯನ್ನು ಏರಲು ಹಳ್ಳಿ ಪಳ್ಳಿ ಗಳಲ್ಲಿ ಗದ್ದಲಗಳೂ, ರಾಜ 
ಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ಒಳಸಂಚುಗಳೂ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದವು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬಂಡುಗಾರರ 
ಪುಂಡಾಟವು ತಲೆ ದೋರುತ್ತಿತ್ತು. ಆಸ್ತಿ ಪ್ರಾ|ಣ ಮಾನಗಳ ಸುರಕ್ಷತೆ 
ಯು ಕಡಮೆಯಾಗಿತ್ತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಕೂರರಾದ ಸಾಹಸಿಕರು ತಮ್ಮ 
ಜಸ್ಟ್ರಭೂಮಿಯಾದ ಇರಾಣದೇಕವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ಭರತಖಂಡದ ಹಾದಿ 
ಯನ್ನು ಹಿಡಿಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಈ ಸಾಹಸಿಕರೊಳಗೆ ನೂರಜಹಾನಳ 
ತಂದೆಯಾದ ಖಾಜ ಅಯ್ಯಾ ಸನು ಬಬ್ಬ ನಾಗಿದ್ದನು. ಅವನು ತನ್ನು 
ತಾಯಿತಂದೆಗಳು ಒಪ್ಪದ ಹೆಣ್ಣನ್ನು ಮದುವೆಯಾದ್ದರಿಂದ ಅವನ ತಂದೆ 
ಯಾದ ಖ್ಹಾಜಾ ಮಹಮ್ಮೃದ್‌ಪರೀಫನು ಕಡುಮುನಿದು ಅವನನ್ನು ಮನೆ 
ಯಿಂದ ಹೊಪಗೆಹಾಕಿದನು ಆದಕಾರಣ ಅಂಯ್ಯಾಸನು ನಿರುಪಾಯ 
ನಾಗಿ ತನ್ನು ತುಂಬ ಬಸುರಿದ್ದ ಹೆಂಡತಿಯೊಡನೆ ಈ ದೇಶದ ಹಾದಿಯನ್ನು 
ಹಿಡಿದನು. 

ವಿಲ್ಲ ನಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ವಿಲ್ಲ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಜನಾಂಗದವರಲ್ಲಿ ವಿಲ್ಲ 
ಜಾತಿಯವರಲ್ಲಿ ಸರಿಕರೊಡನೆ ಕರೀರ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ 
ಬಯಕೆಯು ನೆಲೆಗೊಂಡಿರುತ್ವದಪೆ ಟಿ ಈ ಖಾಜಾ ಅ:ಯ್ಕಾಸನ ತಂದೆ 
ಯು ತೆಹರಾನ ನಗರದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಹೆಸೆರುವಾನಿಯ ಸರದಾರನಾದ್ದರಿಂದ 
ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಮಗನು ಸಮಾನಸ್ವೆಂಧರ ಹೆಣ್ಣನ್ನು ಮದುವೆ 
ಯಾಗಬೇಕೌಂಬ ಹಿರಿದಾಕೆಯಿತ್ಚು. ಆದರೆ ಖ್ರಾಜಃ ಆಯ್ಯ್ಯಾಸನು 
ಅಮಿನೆ ವಿಂಬೊಬ್ಬ ಕಡಮೆ ದರ್ಜೆಯ ಹೆಣ್ಣಿನ ಚೆದಗಿಗೆ ಮೆಚ್ಚ ಮನ 
ಸೋತು ತನ್ನು ಮುಖ್ರಿನ ತಂದೆಯನ್ನು ಭಗ್ಗುಮನೋರಥನನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿದನು, ಆದ್ದರಿಂದ ತಾಲಾಭಿ ನಾನಿಯಾನ ಮುದುಕನು ನೆಟ್ಟ್ಯಗೆದ್ದು 
ಈಂಡದಂತೆ ಕ್‌ಣ್ಸಿ ಕೆಂಪಗೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅಯ್ಯಾಸನನ್ನು ಕರೆದು. 
“ಅಯ್ಯಾಸ, ನೀನು ಬಲು ದುರ್ದ್ವವಿಯು ! ವಿಪ್ಫ್ರೋಮಂದಿ ದೊಡ್ಡ 
ದೊಡ್ಡ ಸಂದಃ;ರರ ಚೆಳುವೆಯರಾದ ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕ ಳು ನಿನ ನ್ನು ವರಿಸ 


ನೂರ ಕಾಲನಿ ಕ 

ಬಯಕೆಯನ್ನು ಪೂರ್ಣಮಾಡಿರೆಂದು ಸೆರಗೊಡ್ಡಿ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. 
ಅಮಿಾಾಸೆಂಯು ಹರಠಹಿಡಿದುದಗಿಂದ ನಿರುಪಾಯನಾಗಿ, ಅಯ್ಯಾಸನು ಕ 
ಈಕೆಯನ್ನು ಸಂಗಡ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಬಡಂಬಟ್ಟನು. 
ತಾಯಿಯು ತಂದೆಗೆ ತಿಳಿಯದಂತೆ -* ವು ಹಣ ಕೊಟ್ಟಳು. ಉಳಿದ 
ನೆಂಟಿರು ಕೆಲಮಟ್ಟಗೆ ನೆರವಾದರು, ಅಯ್ಯಾಸನು ಒಂದು ಒಂಜೆಯನ್ನು 
ತೊಂಡು ಅದರಮೇಲೆ ಅರಿವೆ ತಿಂಡಿಗಳು ತುಂಬಿದ ಒಂದು ಈಕಂಟರಿ. 
ಯನ್ನು ಹೇರಿ ಅದರಮೇಲೆ ತಸ್ಪ ಶುಂಬ ಬಸುರಿನ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು 
ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ತಾನು ಹಿಂದೆ ನಡೆಯುತ್ತ ತೆಹರಃನ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟನು 


ಳ್ಳ 

ಈ ದಂಪತಿಗಳು ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟ ಕ್ರಮನನ್ನೂ, ಅನುಭವಿಬಿದ 
ಕಪ್ಲೃವನ್ನೂ ಹಸಿವೆ ನೀರಡಿಕೆಗಳ ಬಾಧೆಯನ್ನೂ ಬಣ್ಮೆಸಲಳವಲ್ಲ. 
ಉಸುಬಿನ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಬಿಸಲಿನ ಉರಿಯಿಂದ ಬಾಯಾರಿ ಬೆಂಡಾಗಿ ತೊಳಲಿ 
ಬಳಲಿದರು. ದುಪ್ನಾಲದಲ್ಲಿ ಆಧಿಕಮಾಸವೆಂಬ ಗಾದೆಯಂತೆ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ಅವಿನಾನೆಯು ನಕ್ಲತ್ರದಂತಹ ಹೆಣ್ಣು ಕೂಸನ್ನು ಹೆತ್ತಳು (೧೫೩೩). 
ಆ ಮುದ್ದುಕೂಸನ್ನು ನೋಡಿ ಹಿಗ್ಗ ಬೇಕೋ ಅರಣ್ಯದ ತಾಪತ್ರಯ 
ಗಳಿಗೆ ಅಳಬೇಕೋ ವಿಂಬುದು ಆ ದಂಪತಿಗಳಿಗೆ ತಿಳಿಯದಂತಾಯಿತು, 
ಅಪ್ಪರಲ್ಲಿ ಅವರು ತಂದ ಅನ್ನಸಾವಃಗ್ರಿಗಳು ಮುಗಿಯಿತು, ನಾಲ್ಕೈದು 
ಹರದಾರಿಹೋದರೂ ಗುಟಕು ನೀರು ದೊರೆಯಲೊಬ್ಬದು. ಗತ್ಯಂತರ 
ಘಾಣದೆ ಅನರು ತಾವು ತಂದ ಒಂಟೆಯನ್ನು ಕೊಂದು ಅದರ ಮಾಂಸ 
ದಿಂದ ಕೆಲವುದಿನ ಹೊಟ್ಟೈಹೊರಳೆೊಂಡರು, ಹಕ್ತುವ ಬಂಬಟಿ ಹೋದ್ದರಿಂ 
ದಲೂ, ಆರಿವೆಯಂಚಡಿ ಹಾನಿಗೆ ಹೊದಿಕೆಗಳನ್ನುತಾನೇ ಹೊತ್ತು ಕೊಂಡು 
ಹೋಗಬೇಕಾದ್ದರಿಂದಲೂ ದಾರಿಸಾಗದಂತಾೂಯಿತು. ಹೆೊಟ್ಟೃಗೆ ಸಾಕಾ 
ದಷ್ಟು ಹಾಲು ದೊರೆಯದ್ದರಿಂದ ಕೂಸು ಒಂದೇ ಸರನೆ ಅಳತೊಡಗಿತು. 
ಇಂತಹ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಎಂತಹ ಸೆಚ್ಚೆ ದೆಯನನಾದರೂ ವಿದೆಗುಂದ 
ಬಹುದು. ಅಯ್ಯಾಸನು ಮ್ರ ಬಗೆಯಿಂದ ಅಳೆದು ಹಾಕಿದನು. ಅವನಿಗೆ 
ಪಾರಾಗುವ ಹಂಜಿ ಕೆಯೆ. ತೋ ರಯೊಲ್ಲದು. ಕಟ್ಟಕಡೆಗೆ “ಹೀಗಾ 
ನಣಾ ನಿಷ್ಕರುಣಾಭವಂತಿ' ವಿಂಟಿ ನನ್ಫಾ ಯದಂತೆ ಕೂಸನ್ನು ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ 
ಬಿಟ್ಟು ತಾವಿಜ್ಯ್ರರೇ ಮಖಂದೆಸಾಗಬೇ ಪು ನಿಸ್ಟ್ವ ಯಿನಿ, ತೆನ್ನು ಅಗ" 
ಗಿಯಮುಂದೆ ಆಕೂ ಾ)ರವಿಚಾರವನ್ನು ಆಂಜುತ್ತ ಅಂಜುತ್ತ, ಮೆಲ್ಬಗೆ 


ಟಿ ಸರಸ್ಸ 

ಉಸುರಿದನು. ಅಂತಹ ದುಪ್ಪವಿಚಾರಕ್ತೆ ಹೆತ್ತತಾಯಿಯು ವಿಂದಾದರೂ 
ಒಬಪ್ಪಬಹುದೇ? ಆಕೆಯು ಒಟ್ಟು ಜೆಂಸೆಯಾಗಿ ಕಣ್ಣು ಕೆಂಪಗೆ ಮಾಡಿ 
ಫೊಂಡು ಹಸಿದ ಹುಲಿಯಂತೆ ಅವನ ಮೇಲೆ ಹರಿದುಖಂದಳು. ಆಕೆಯ 
ಕೋಪಾಟೋಪವನ್ನು ನೋಡಿ ಅವನು ಹೆದರಿ ತನ್ನ ನಿರ್ಭ್ವ£ಣಣವಾದ 
ಎಣಿಕೆಯನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡನು. ಮುಂದೆ 9.4 ದಿವಸ 
ಹಾಗೇ ಕಳೆದುಹೋದವು. ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ತಾಪತ್ರಯಗಳು ಹೆಚ್ಚಾಗ 
ತೊಡಗಿದವು. ಹೆತ್ತಕರುಳಗಿಂತ ಪಡುವ ಕಪ್ಪವು ಮಿಗಿಲಾಯಿತು. 
ಅಮಿನಿಗೆ ಏನೂ ತಿಳಿಯದಂತಾಯಿತು. ಗಂಡನು ಎಡೆಬಿಡದ ಉಸುರು 
ಸತಿಗೆ ಮಗಳ ಮೇಲಿನ ಮೋಹವು ತಗ್ಗಿತು. ಮಗಳ ಜೇವವನ್ನು 
ಉಳಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಹೆಣಗಾಡಿ ಗಂಡನ ಜೇವಕ್ಕೆ ಅಪಾಯ ತರುವುದು 
ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು ಆಳೆಗೆ ಹೊಳೆಯಿತು. ಮಗಳ ಜೀವಕ್ಕಿಂತ ಗಂಡನ 
ಹೇವವು ಹೆಜ್ಜೆ ನದೆಂದು ಆಕೆಗೆ ಮನವರಿಕೆಯಾಯಿತು. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಆಕೆಯು ಕೂಸನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಬಡಂಬಟ್ಟಿಳು. ಅವರಿಟ್ಟ್ರರೂ 
ಕಡಿ ಆ ಕೂಸನ್ನು ಒಂದು ಮರದ ಬುಡಕ್ಕೆ ವಿಲೆಗಳನ್ನು ಹಾನಿ 
ಮಲಗಿಸಿ, ಎಲೆಗಳನ್ನು ಅದರಮೇಲೆ ಹೊಚ್ಚ ಮುಂದಕ್ಟೈ ಸಾಗಿದರು, 
ಸೂರಾರು ಮಾರು ಹೋಗುವಪ್ಪರೊಳಗೆ ತಾಯಿಗೆ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪ ಹುಟ್ಟಿ 
ಹೆತ್ತಕ್‌ರಳನ ನೋವು ಉತ್ಕೇರಿತು. ದುಃಖದಿಂದ ಕುತ್ತಿಗೆಯ) ಸರಗಳು 
ಉಜ್ಜಿ ದವು. ಹಾಲು ಮುಂದಿಡಲಿಕ್ಕೆ ತನುವಿಲ್ಲದಾಯಿತು. ಆಗ ಆಕೆಯೂ 
ಗದ್ದದಸ್ವುರದಿಂದ, “ಪ್ರಿಯನ | ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ನನ್ನ ಕಂದನನ್ನು 
ನೋಡಿಬರುವೆನು, ದಯವಿಟ್ಟು ಅಪ್ರಣೆಕೊಡಿ » ವಿಂದು ಅಂಗಲಾಜೆ 
ಬೇಡಿಕೊಂಡಳು. ಗಂಡಹೆಂಡರಿಬ್ಬೃ ರೂ ತಿರುಗಿಹೋಗಿ ನೋಡುತ್ತಾರೆ, 
“ಹೂಸು ಗಾಢವಾಗಿ ನಿದ್ದೆಮಾಡುತ್ತದೆ. ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಘಟಸರ್ಪವು 
ಆ ಹೂಬನ ತಲೆಯಮೇಲೆ ತನ್ನ ಹರವಾದ ಹೆಡೆಯನ್ನು ತೊಡೆ 
ಯಾಗಿ ಹಿಡಿದು, ಅದನ್ನು ಅಲ್ಲಾಡಿಬ ಕೂಗಿಗೆ ಗಾಳಹಾಕುತ್ತದೆ. ” ಈ 
ಅತ್ಯೆದ್ಳು ತವಾದ ನೋಟವನ್ನು ನೋಡಿ ತಾಯಿತಂದೆಗಳಬ್ಬರೂ ದಿಗಿಲು 
ಬಡಿದು ಜೆತ್ರದೊಳಗಿನ ಗೊಂನೆಗಳಂತೆ ಸುಮ್ಹನೆ ಸ್ವಟ್ಟರಾಗಿ ನಿಂತು 
ಕೊಂಡರು. ೪೬.೧೦ ನಿಮಿಷಗಳಾದ ಬಳಿಕ ಅಯ್ಯಾಸನಿಗೆ ಅರಿವು ಒಂದು 
ಗಟ್ಛ್ರಯಾಗಿ ಚಪ್ರೊಳೆಯನ್ನು ಭಾರಿಬದನು, ಆ ಸಪ್ಪಳವನ್ನು ಹೇಳಿ 

[ಸತೇಷ] 


ಓಕಿ 
ಸರಸ್ಪತಿ 
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ಶಿವಿದ್ಯಾರಣ್ಕರೆ ಜಯಂತಿ 


ಉನಟಾತನಿ ವು ಮನತ್‌ 


ಪಾಶಾ ನ ತ್ಯ ನಾಗೆರಿಕಕಿಯು ಹೆಜ್ಜು ಶ್ರಬಂದಂತೆಲ್ಟಾ ನಮ್ಮ ಶಾಜ್ಯಸ್ಥಾ 
ರೂ, ಪಂಡಿತವಕ್ಯರೂ, ಕವಿಚಕೃವರ್ತಿಗೆಳೂ ಆದಂಥವರ ದಿವೈಸಾಮನೆ MN 
ಸ್ಮೃತಿಪಥದಿಂದ ಅಳಿಸಿ ಹೋಗುತ್ತಿರುವುದೇನೂ ಆಶ್ಚರ್ಯವಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ವ್ರಣ 
ಭೂಮಿಯಾದ ಈ ಆರ್ಯಾವರ್ಶದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿದಷ್ಟು ಪುಣ್ಯಪುರುಷರೂ, ಮಹಾ 
ಶ್ಮರೂ ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಯೂ ಜನಿಸಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದಾಗಿದೆ. 
ಅಂತಹೆ ಮಹಾನುಭಾವರ ಭವಿಶೃನಾಮಗಳು ಕೂಡ ನಮ್ಮ ಸ್ಮೃತಿಗೆ ಬಾರದಿರು 
ವುದು ನಮ್ಮಗಳ ದುರ್ದ್ಸೇವಸೀ ಹೊರತು ಮತ್ತೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಲ ಕಣದಲ್ಲಿ ನಾವು 
""ನಮ್ಮ ಕರ್ಣಾಟಿಕ''ವೆಂದು ಯಾನ ಪ್ರ: ಭೂಮಿಯನ್ನು ಹೆನ್ಮೊಯಿಂದ ಹೇಳಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ರುವೆವೋ ಆ ಪ್ರಣ್ಣಭೂವಿಯನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ ET 
ಎನ್ನು ವದನ್ನು ಕೂಡ ಸ್ಮರಿಸಲಾರದಷ್ನು ಮತ್ತು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಂಡಿರುವುದು. 
ಮಹಾತ್ಮಾ ಗಾ೦ಧಿಗಳಂಥವರು ಈ ಭಾರತ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಜನ್ಮನತ್ತಿ ಭಾರತೇಯ 
ರಿಗೆ ಅದರಲ್ಲೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಕರ್ನಾಟಕರಿಗೆ ಜಾಗ್ರತೆಯನ್ನು ೦ಟಿಮಾಡಿ ಸ ಸ್ವ ದೇಶ, 
ಸೃಜನೆ, ಸ್ವವಸ್ತು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಾಭಿಮಾನವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಬದನಂತರವಾದಕೂ 
ಸುವರು ಆಶು ಶತಮಾನಗಳ ನಂತರವಾದರೂ ಅಂತಹೆ ಮಹಾಪುರುಷರ ಜನ್ಮ 
ದಿನವನ್ನು ಕೊಂಡಾಡುವ ಸುಬುದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಭಗವಂತನು ನಮ್ಮಾ ಕರ್ಣಾಟಕರಲ್ಲಿ 
ಉಂಟುಮಾಡಿದುದಕ್ಕಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಎಷ್ಟು ವಂದಿಸಿದರೂ ಸಾಲದಾಗಿದೆ. 

ಹೆದಿನಾಲ್ಕನೆಯೆ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣ ಹಂದೂಸ್ಥಾ ನದ ಪೂರ್ವ ಸಮುದ್ರ 
ತೀರದ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾ ನಿಸಲ್ಬಟ್ಟು ಈಗ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಜಾ 0 
ಕುವ ಪಶ್ಚಿಮ ಸಮುದ್ರತಿೀರದನರೆಗೆ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಅತ್ಯುನ್ನತ. ವೈಭವಶಿಖರವನ್ನೇರಿದ್ದ 
ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಸಂಸ್ಥಾ ಪಕರಾದ ಅಮಾಸ ಮಾಧವಾಚಾ 
ರ್ಯರೇ ಈ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯರೆನ್ನುವವರು. ಈಕನ ಜನ್ಮ ದಿನವು ಇದೇ ಜೂ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ 
ನಡೆಯಿತು, ಇಂತಹ ಸುದಿನದಲ್ಲ ಆ ಮಹಾಪುರುಸರ ದಿವೃಶಕ್ಷಿಯ 


3 
ವಿಷಯವಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ಇಲ್ಲಿ ವಿನರಿಸುವುದು ಆತ್ಕಾನಕ್ಯಕವಾಗಿಕು 
ವುದು. ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯರಿಗೆ ಮಾಧವಾಚಾಕ್ಸರೆಂದು ಪೂರ್ವಾಶ್ರಮದಹೆಸರು, ಈ 
ಪ್ರಣ್ಳ್ಯಪ್ರರುಸರ ಬಾಲ್ಯ ವೃತ್ತಾಂತವು ಅತಿ ವಿಚಿತ್ರವಾದ. ದು, ಈತನು ಬಾಲ್ಯುದಲ್ಲಿ 
ಬಹಳ ದರಿದ್ರಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿದ್ದು ದರಿಂದ ಬೇಸತ್ತು ವಿರಕ್ತನಾಗಿ ಹಂಪೆಯ ವಿರೂ 
ಪಾಸ್ಚನ ಮಂದಿರದಲ್ಲ ಎರಡು ಮೂರು ವರ್ಷಗಳು ಶಪಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತಿರಲು ಅಲ್ಲಿ 
ಆಕಳು ಮೇಯಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಹುಡುಗನೆಣಬ್ಬನು ಈತನಿಗೆ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ದೇವರ 
ಅಭಿನೇಕಕ್ಕಾಗಿ ಹಾಲು ತಂದ:ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದ ನೆ೦ದ ೧, ಈ ಹಾಲಿನಿಂದ ವಣಧನನು 
ವಿರೂಪಾಕ್ಷೇಶ್ವರನಿಗೂ ಭುವನೇಶ್ವರಿಗೂ ಅರ್ಜನೆ ಅಧಿಷೇಕಗಳನ್ನು ಮ ಸತ್ತಿ 
ನ್ಮ ನೆಂದೂ, ಈಶನ ಭಕ್ತಿಗೆ ಮೆಚಿ ಭುವನೇಶ್ವರಿಯ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಳಾಗಿ ಏನು ವಕ 
ಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿದಹಾಗೆಯೂ, ಆಗ ಮಾಧವನು ಸುವರ್ಣವೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ತಾನಪೇ 
ಕ ಸಿದಾಗ ಸುರಿಸಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡಂತೆಯೂ, ಭುವನೇಶ್ವರಿಯ ಹಾಗೆಯೇ 
ಆಗಲೆಂದು ಹೇಳಿ ಅಂತರ್ಭಾ ನವಾದ೦ತೆ ಸೂ, ಅಂದಿನಿಂದ ವಾಧನನು "ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ' 
ನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ದ ವಾಜಹಾಗೆಯೂ ತಿಳಿದುಬರುವುದು. ಮೇಲೆ 
ಹೇಳಿದ ಬಾಲಕನೂ ಅವನ ಸಹೋದರನೂ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಸಜ್ಜು ಗೊಳಿಸಲು 
ಅನರ ಸಹಾಯದಿಂದ ಆನೆಗೊಂದಿ ಮತ್ತು ಅಡರ ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲಿನ ರಾಜ್ಯಗಳನ್ನು 
ಜೈಸಿ, ಹಾಗೆ ತಾನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ""ವಿಜಯನಗರ''ವೆಂದು ನಾಮಕರಣ 
ಮಾಡಿದರು. ಆ ಇಬ್ಬರು ಬಾಲಕರೇ ""ಹರಿಹರ ಮತ್ತು ಬುಕ್ಕ `'ಎನ್ನು ವವರು, 
ಇವರಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯವನಾದ ಹರಿಹರನಿಗೆ ರಾಜ್ಯಾಭಿಸೇಕಮಾಡಿ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯರು 
ತಾನನರಿಗೆ ಮಂತ್ರಿಯಾಗಿ ನಿಂತು, ಮೊದಲು ಭುವನೇಶ್ವರಿಯು ವಾಗ್ದಾ ನಮಾಡಿ 
ದಂತೆ ಸುವಠ್ಸದಮಳೆಯನ್ನು ಸುರಿಸ್ಕಿಆ ದ್ರವ್ಯ ಸಹಾಯದಿಂದ ವಿಜಯನಗರವನ್ನು 
ಅತ್ಯುತ್ತಮ ರಾಜ್ಯವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ, ಮ೦ತ್ರಿನದವಿಯಲ್ಹಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲಮಾತ್ರವಿದ್ದು 
ತನ್ನ ತನ್ಮನಾದ ಸಾಯಣನಿಗೆ ಮ೦ತಿ)ನದವಿಯನ್ನ್ನಿತ್ತು ತಾನು ಸನ್ಯಾಸಾಶ್ರಮ 
ವನ್ನು ವಹಿಸಿ ಶೃಂಗೇರಿಯ ಮಠದ ಆಧಿನಶ್ಯವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದರು, ಈಗ 
ಕರ್ಹಾಟಿಕವೆಂದು ಎಂಗಡಿಸಿಕುವ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬಹುಭಾಗವು ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯರಿಂದ 
ಸ್ಥಾ ವಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದ ವಿಜಯನಗರವನ್ನು ಸೇರಿದ್ದಿತು. ಈ ಮೈಸೂರು ಸೀಮೆಯೂ 
ಕೂಡ ಸೇರಿದ್ದಿತು ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಈ ಮಹಾತ್ಮರಿಗೆ ""ಕರ್ಣಾಟಕ 
ಸಿಂಹಾಸನಸ್ಥಾ ಪನಾಚಾಕ್ಕ'' ಎಂಬ ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ ಬಿರುದು ದೊರೆಯಿತು 
ವಿದ್ಯಾರಣ್ಳ್ಣರು ಅಲ್ಪ ಕಾಲಮಾತ್ರನೇ ವಮಂತ್ರಿಪದವಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಕೂ ಆ ಅಲ್ಪಾವಧಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಮಹತ್ವವಾದ ರಾಜಕೀಯ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿರುವರೆಂದು ಅವರ 
ಚರಿತ್ರೆಯಿಂದ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಈ ಮಹಾತ್ಮರು ವಿರಿಕ್ತರಾಗಿ ಸನ್ಯಾಸಾ 
ಶ್ರಮವನ್ನು ವಹಿಸಿದ್ದಾ ಗ್ಯೂ, ಮಂತ್ರಿವೀಠದಿಂದ ಗುರ:ಹೀಠನನ್ನೇರಿದಾಗ್ಯೂ 
ವಿಜಯನಗರನ ರಾಜ್ಯವಿಸ್ತಾ ಕ, ಪ್ರಜಾನಾಲನೆ ಇತ್ಯಾದಿ ರಾಜಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ 


& 


ಅನುಭವವನ್ನು ರಾಜನಿಗೆ ತಿಳಿಸುತಿದ್ದಕು. ಮೇಲ್ಕಂಡ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಕಾಜ್ಯವನು 
ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ ಸ್ಕಾಮಿಗಳು ತಮ್ಮ ಪೂರ್ವಾಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ರಾಜನೀತಿ 
ವಿಶಾಕತ್ವವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಗೊಳಿಸಿದರೋ ಹಾಗೆಯೇ ಶೃಂಗೇರಿಯ ಗುಕುಪೀಠವ 
ನ್ನಲಂಕರಿಸಿ ಧರ್ಮ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಮಾಡಿದರೆಂದು ಹೇಳ 
ಬಹುದಾಗಿದೆ. ಇವರ ಆಧಿಪಶ್ಚದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ನಾಲ್ಕು ಮಠಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ 
ಇಂತಿಂಥವರು ಇಲ್ಲಿಲ್ಲಿ ಆತಿಥ್ಯವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕೆಂದು ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿಹರು» 
ಇವರು ಅನೇಕ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಇವರ ಪಾಂಡಿತ್ಯದ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ಹೆಜ್ಜು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಆದಿಶ೦ಕರಾಚಾರ್ಯರನಂತರ ಇವರಷ್ಟು ವಿದ್ಯಾವಂತ 
ಶಸ್ಸಿರೂ ಶ್ರ೦ಗೇರಿಯ ಗುರ.ಪೀಠವನ್ನಲಂ೦ಕರಿಸಿಲ್ಲನೆಂದು ಹೇಳಬಹುದಾಗಿದೆ, 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಧರ್ಮೆ, ಪಾಂಡಿತ್ಯ, ರಾಜ್ಯಾಡಳಿತ, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ತ್ರೀ 
ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯರು ಒಂದೇ ಸಮನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿತಠಾಗಿದ್ದ ಕರು, ಇ೦ತಹ ಮಹಾ ಪುಣ್ಯ 
ಪುಗುಷರ ಜನ್ಮದಿನವು ಒಹುಕಾಲಕ್ಕೆ ಹಿ೦ದೆಯೇ ನಮ್ಮ ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಆಚರಿಸ 
ಲ್ಪಡಬೇಕಾಗಿತ,,; ಆದರೆ ನವಗೆ ಅಂಕಹ ಸುಯೋಗವು ದೊರೆಶು ಅವರು ಸ್ಮೃತಿಗೆ 
ಬಂದದ್ದೇ ಈಗ. ಕರ್ಣಾಟಕವು ಜಾಗ್ರತೆಹೊಂದಿ ನಿದೆಯಿಂದೆಚ್ಚತ್ತು, ಈಗತಾನೇ 
ನಾಲ್ಕೆ ಫದು ವರ್ಷಗಳು ಮಾತ್ರನೇ ಆಗಿದೆ. ಕರ್ಣಾಕನು ತನ್ನ ಐತಿಹಾನಕಕಾಲದ 
ಉದರದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಯಾವ ರತ್ನಗಳಿವೆಯೆ೦ಬುದನ್ನು ಮರೆತು ಈಗತಾನೇ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಸ್ವಲ್ಪವಾಗಿ ನೋಡಲು ಮೊಹಲುಮಾಡಿದೆ. ಇಂತಹ ಅಭ್ಯುದಯ ಸೂರ್ಯನು 
ದೇದೀವ್ಯುಮಾನವಾಗಿ ಬೆಳಗುವಸನುಯದಲ್ಲ ಕರ್ಣಾಟಕ ಸಾಮ್ರಾಜೃಸ್ಕಾಪಕರಾಡ 
ಕ್ರೀವಿದ್ಯಾರಣ್ಣಕ ಪುಣ್ಯಸ್ಮ್ರುತಿಯು ದೇಶಬಾಂಧವರಿಗೆ ಉಂಟಾದುದು *ರ್ಣಾಟ 
ಕದ ಭಾಗ್ಯೋಷಯನೇ ಸರಿ, ಧಾರ್ವಿಕಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿಕಸಿತರಾದವಕು ಅನೇ 
ಕರಿರಬಹುದು, ವಿದ್ವತ್ಪ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿತಲಾದವರು ಅನೇಕರಿರಓಹುದು, 
ರಾಜ್ಯಾಡಳಿತದಲ್ಲಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾಗಿ ಕೀರ್ತಿಸ್ಥ ಂಭವನ್ನು ನೆಟ್ಟ ಮಹನೀಯರು ಆನೇಕ 
ರಿರಬಹುಮು ; ಆದರೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ತ್ರಿಗುಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾಗಿ ಉಜ್ಯು 
ವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದವರು ಈ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಪ್ರಾಚೀನ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀವಿದ್ಯಾ 
ರಣ್ಯರೊಬ್ಬರೇ, ತ್ರೀರಾಮಜಂದ್ರನಿಗೆ ಎಸಿಷ್ಯ ಮಹರ್ಕಿಗಳಂತೆಯೂ, ತಿವಾಜಿಗೆ 
ರಾನುದಾಸನಂತೆಯ್ಯೂ ಹರಿಹರಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯರು ಮಂತ್ರಿಗಳ 
ಗಿಯೂ ಗುರುಗಳಾಗಿಯಈ ಧರ್ಮ, ರಾಜನೀತಿಗಳರಡನ್ನೂ ಬೋಧಿಸಿ ಸ್ವರಾಜ್ಯ 
ನನ್ನು ಸಿಸಿರುವರು. ಇಂತಹ ಕೀರ್ತಿಯು ತ ಆದರ್ಶನಂಭೂಕರಾದ ವ.೫3 
ಭ್ರರುಷರ ಚರಿತೃದ ಸ್ಮರಣವು ಪ)ಕೃಶಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆನಶ್ಯಕವೂ ವೃಣ್ಯಪ)ದವೂ ಎನ್ನು 
ವುದಕಲ್ಲಿ ಯಾನ ಸಂಶಯವೂ ಇಲ್ಲ. ಇಂತಹ ನುಬುದಿ ಯನ್ನು ಇಷ್ಟು ದಿನಗಳ 
ಭೇಲಾದರೂ ಕರ್ಣಾಟಕರಿಗೆ ಅನುಗ)ಹಿಸಿದುವಕ್ಕುಗಿ ಗೆವದೇನನನ್ನು ಬಸ್ಯ 


ಕೊಂಕಾಡಿಡರೂ ನ್ವಲ್ಪನೆ! | 


ಗತಿಸಿದ 
$ ಯುತ ದೇಶಬಂದು ಚಿತ್ತರಂಜನ ದಾಸರವರು. 


4" ಬೆಣ್ಣೆ ಬರುವಾಗ ಮಡ*ಕೆಯೊಡೆಯಿತು '' ಎಂಬುದು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ 
ರೂ ಢಿಯಾದೊ೦ದುಗಾದೆ. ಇದರಂತೆಯೇ ಕೈಗೆ ಬ೦ದ ತುತ್ತು ಬಾಯಿಗೆ 
ಬರಲಿಲ್ಲ ''ವೆನ್ನುವುದೂ ಕೂಡ. ಹೊತು ಹೋಗದವನರ್ಟಾರೋ ಗಾದೆಗಳನ್ನು 

ಮಾಡಿದರೆಂದು ನಾವು 

ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವೆವು, ದೀ 
ರವಾಗಿ ಯೋಚಿಸಿ 
ನೋಡಿದರೆಪ್ರತಿ 
ಯೊಂದು ಗಾದೆಯೂ 
ಸದರ್ಕ ಗಥ್ಳಿ ತವಾದುದ್ದಾ 
ಗಿರುವುದು. ದೇಶಬಂ 
ಧುಗಳ ಅಕಾಲಮರಣ 
ವು ನಮಗೀಗಾದೆಯ 
ನೆನನನ್ನುಂಟುಮಾಡ್ಗು 
ಸದೆ ನಮ್ಮ ಪುಣ್ಯ 
ಘೌಮಿಯಾದ ಆರ್ಯಾ 
ವರ್ತದ ಕಷ್ಕೃವು ನೀಗಿ 
ದೇಶಕ್ಕೆ ಸುಖಸಾಮ್ರ್ರಾ 
ವೊದಗುವ ಕಾಲದ 
ಜ್ಞುಂಟಾಡ ಈ ವಂಗ 






UN. Ee 


ತಬ್ಬಣಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿತೆಂದರೂ ಅತಿತ ಬೋಕ್ತ್ರಿಯಾಗಲಾರದು, 

ದೇಶಬಂಧು ಚಿತ್ರ್ಯರಂಜನದಾಸರನರು ಪರಲೋಕೆಗೆತರಾಡರು, ಇಂತಹ 
ಜಹಾಸ್ಯ ನ ನುರಣದಿಂಡೆ ಭರತಖಂಡದ ಒಂದಮಲ್ಹುರತ್ನವು ಮಾಯವಃ 
ಯಿತು, ಟಂಗಾಳದ ನ್ರಣ್ಯಲ ಸೂರೈನು ಆಸ್ಪಂಗತನಾದನು, ಈ ಕರ್ಮ 





(ಗಿನ ನುರಳನಿಂನ ಹಂರೂಗಳ; ೪4 ನ್ಯ ತೊಂ800) ಆರ್ಟ; 





ಹ 


ಸ್ವತಂತ್ರವೀರನ' ಲಾ ಸಂತ ಪಿ ಯನ. ಮರಣದಿಂದ ಭಾರತನಮಾತೆಯತಿ 
ಶೋಕಸಾ'ರಡ್ಲಿ ಮುಲುಗಿ ನಿವಳುು ಕರ್ನ ನ೦ಂತಿಯ ಬಾನೆಶೂರನ ವರಣನಿಂದ 
ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೇ ನಷ್ಟ. ಭರತಖಂಡವನ್ನಾ ವರಿಸಿರುವ ದುರಾದೃಷ್ಟ ನನ್ನು ಎಷ್ಟೆಂದು. 
ಹೇಳಲಿ |! ದೇಶಬಂಧುವಿನೆ ಮರಣವನ್ನು ಕುರಿತು ಯಾನ ಮಾಶುಗಳಿಂದ ಬರೆ 
ಯಲಿ! ಈ ಮಹಾತ್ಮನ ಮರಣವಾರ್ತೆಯು ಅಖಿಲ ಭರಶಖಂಡದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸಿಡಿಲು 
ಬಿನ್ನ ೦ತಾಗಿರುವುದು. ಕೆಲವು ದಿನಗಳ ಹಿಂದೆತಾನೇ ಮಹಾತ್ಮಾ ಗಾಂಧಿಯೆವ 
ರೊಡನೆ ಡಾರ್ಜಿಲಂಗಿನೆಲ್ಲ ಸ್ರಕೃತ ರಾಜಕೀಯ ಏಷಯ ವಾಗಿ ಚರ್ಚಿಸುತ್ತಿರುವ 
ರೆಂಬ ವಡೂತಿಯಂಟಾಯಿಶು. ಕೆಲವು ದಿನಗಳ ಹಿಂದೆತಾನೇ ಸಮಸ್ತ 
ಭಾರತವರ್ಷವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಖಾದಿಯ ಮಯವಾಗಿ ಮೂಡಬೇಕ೦ದು ಗಾಂಧಿಯವರೊ 
ಡನೆ ತೀರ್ಮಾನ ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. ಈಶನ ಮರಣಕ್ಕೆ ಎರಡು ದಿನಗಳ ಮುಂ೦ಜೆ 
ಪ್ರಜೆಗಳೂ ಈತನೂ ವಂಗನಾಡಿನಲ್ಲಿ ದ್ವಿವ ಎ ಖರಾಜ್ಯಭಾರಕ್ರಮವು ನತ್ತಿತೆಂಜ 
ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ಆತ್ಕಾನಂದದಿಂದ ಕೇಳಿದರು. ಈ ಕರ್ಣಾಮೃತವಾದ 
ವಾರ್ತೆಯೇ ದಾಸರಿಗೆ ವಿಷನುಯೆವಾಯಿತೀ! ಈ ದ್ವಿಮುಖ ರಾಜ್ಯಾಡಳಿತವು ನಾಶ 
ವಾಗಲು ತನುಮನಧನಗಳನ್ನು ಧಾರೆಯೆರದ ಮಹಾಪುರಿ ಜನು ತನ್ನ ಹಟವು ಗೆದ್ದ 
ವರ್ತಮಾನವನ್ನ ರತು ಆನಂದದಿಂದ ಹಿಗ್ಗಿ ಬಹುಕಾಲ ಜೀವಿಸಿರಬಾರದಾಗಿತ್ತೇ ! 
""ಬೆಣ್ಣೆ ಬರುವಾಗ ಮಡಕೆ ಹೊಡೆಯಿತು'' ಎನ್ನುವ ಗಾದಯು ನಿಮ್ಮ ವಿಷಯ 
ದೆಲ್ಲೇ ಫಲಿಸಬೇಕಾಯಿತೇ! 

ದೇಶಬಂಧುದಾಸರವರು ಭಾರತಮಾತೆಯ ಪುತ್ರರಜ್ಗಗ್ರ ಗಣ್ಯರು, ಇವರು 
1870 ನೆಯ ಇಸವಿ ನವಂಬರ್‌ ತಿಂಗಳಲ್ಲ ಕಲ್ಕತ್ತಾ ಪಟ್ಟಿ ಇದಲ್ಲ ಒಂದು ಗೌರವ 
ಕುಟುಂಬದಲ್ಲಿ ಜನ್ಮನೆತ್ತಿಜರು. *ಲ್ಪತ್ತೈಯಲ್ಲನ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಪರೀಕ್ಷಗಳ 
ಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಉತ್ತೀರ್ಣರಾಗಿ ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿಗೆ ಹೋಗಿ ನ್ಯಾಯನರೀ4 ಯಟ್ಞುತ್ತೀರ್ಣ 
ಠಾಗಿ ಅಲ್ಲಿನವರಿಂದ ಗೌರವಸಲ್ಪಟ್ಟು ಮರಳಿ ಹಿಂತಿರುಗಿದರು, ಆಗ ಬಂಗಾ 
ಳವು ವಿಭಾಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಮಾಣಿಕತೊಲಾ ಬಾಂಬ್‌ ಕೇಸಿನ ವಿಚಾರಣೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ದೇಶಭಕ್ತ ರಾದ ಬಾಬು 'ಅರಎಂದಘೋಷ ಮೇಲೆ ಅಪರಾಧವು ಆರೋಪಿಸಲ್ಪ 
ಟ್ರ್ರಾಗ ದೇಶಬಂಧುವು ಅತಿವಿಜಕ್ಸೃಣೆಯಿಂದ ವಾದಿಸಿ ಒಂದುಕಾಸು ಕೂಡ ತಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳದೆ ವಕಾಲತ್ತು ನಡೆಸಿ ಅರವಿಂದರು ನಿಂಪಠಾಧಿಯೊಂಬುದನ್ನು ಕ್ರ 
ಪಡಿಸಿದರು. ಅ೦ದಿನಿಂದ ಈ ಮಹಾಸುರುಸರ ೪ರ್ತಿಲತೆಯು ದಶದಿಕ್ಕುಗಳ 
ಬ್ಹಯೂ ವ್ಯಪಿಸಲಾರೆಂಭಿಸಿತು. ನಕೀಲುನೃತ್ತಿಯನ್ನ ಲಕ್ಷ್ಮ ಗಟ್ನ ಸಂಸಾವಿಸಿದರು, 
ಇಷ್ಟು ಸಂಸಾದಿಸಿಯೂ ಕೇವಲ ದರಿದ್ರರಂತೆ ಕಾಜ ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದರು, ತನ್ನ 
ಸ್ಮ೦ತಕ್ಕಾಗಿ ಒಂದು ಬಿಡಿಕಾಸು ಕೂಡ ಖರ್ಜೊಮಾಡದೆ ಸರ್ವವನ್ನೂ ಪರಾರ್ಥ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಉನಜೋಗಿಸಿದ ನುಷೂಧ್ಗರುಷರು,  ಬಂಗಾಳಡ ರಾಜಕೀಯ ಚಳವಳೆ 


ಹುಗ್ಗಿ ಸಪಸಿನುಮಾಡಿದವರೆ್ಲಂಗೂ ಉಟಾಕವಾಗಿ ಸಹಾಯ ನಣತಿನಲು 


& 


"!ಗೇಶಭಕ್ಕಿಯ ನುಹಾಕವಿ'' ""ಸ್ವರಾಜ್ಯಭಕ್ತ'' "ಮಾನನಕೋಟೆಯಭ್ಯ ತ್ಯ?” 
ಎಂದು ಶ್ರೀಯುತ ಅರವಿಂದಘೋಷರನ್ನು ಇವರು ವರ್ಣಿಸಿದುದೆಲ್ಲವೂ ಇವರಿಗೆ 
ಅನ್ವಯಿಸುವುದು. 


ದೇಶಬಂಧುವು ಈ ರೀತಿ ಹೇರಳವಾಗಿ ದ್ರವ್ಯಸಂಪಾದನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವರ ಘನತೆಯನ್ನು ಜಗತ್ತಿಗೆ ನಿಶದಪಡಿಸುವ ಸಂದರ್ಭವು ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾಯಿತು, ಆ ವಿಷಯವನ್ನು ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಭಕಶಖಂಡವು ಮರೆಯಲಾರದು. 
ಇವರ ತಂದೆಯು ಧರ್ಮಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳವರಾದ್ದ ರಿಂದ ತಮ್ಮ ಅಪಾರವಾವ ಆಸ್ತಿ 
ಯನ್ನೆಲ್ಹಾ ಖರ್ಚುಮಾಡಿ ಕೊನೆಗೆ ಸಾಲಮಾಡಿ ತೀರಿಸಲಾರದೆ ಪಾಸರ್‌ಚೀಟಿ 
ಯನ್ನು ಪಡೆದು ಕೆಲವು ದಿನಗಳ ನಂತಶ ಮಡಿದರು, ಪಿತ್ಯ ಬುಣವನ್ನು ತೀರಿಸು 
ವುದೇ ತನ್ನ .ಪ್ರಥಮ ಕರ್ತವ್ಯವೆಂದರಿತ ದೇಶಬಂಧುವು ಸಾಲಪತ್ರಗಳ ವಾಯಿ 
ದೆಯು ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿದ್ದ ರೂ ಬಿಡದೈಬಡ್ಡಿಗೆ ಕೂಡ ಬಡ್ಡಿಯನು ತೀರಿಸಿ ನನ್ಫಾಯ 
ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ತಂದೆಯ ಹೆಸರಿನನ್ನಿದ್ದ ಸಾಲದ ಹೊರೆಯನ್ನು ತೀರಿಸಿದರು, ಆಗಿದ್ದ 
ನ್ಯಾಯಾಧಿನತಿಯು ಪುತ್ರನು ಸುಪಾಡಿಸಿ ತಂದೆಯ ಪಾಪರ್‌ ಚೀಟಿಯನ್ನು 
ಕೋರ್ಟಿನ ಮೂಲಕ ಪುನಃ ಪಡೆಸುದನ್ನು ತೂನು ಸೊಃಡಿನುದು ಇದೇ ನೊದ 
ಲನೆಯಾವುತ್ತಿ ಯೆಂದು ಹೇಳಿದರು, ಇಂಕಹೆ ಮಹಾತ್ಮರನ್ನು ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಕಾಣ;ವುದು ಬಹಳ ಅನರೂ ನವು. ದೇಶಬಂಧುವು ಪೃಸಿದ್ಧವಾದ ಕವಿತಾಶಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದರು. "" ಸಂಗೀತಸಾಗರ '' ನಿನ್ಮುವ ಗ್ರಂಥವು ಅತ್ಯಮೂಲ್ಯ 
ವಾಗಿರುವುದು. ನ್ಯಾಯವಾದಿಯ ಉದ್ಯ್ಧೋಗನನ್ನೂ, ರಾಜಕೀಯ ವಿಷಯನನ್ಮೂ 
ಒಂದುಕಡೆ ಕಟ್ಟಿಟ್ಟು ಕವಿತ್ವಮಾಡುವುದರನ್ಲಿಯೇ ತಮ್ಮ ಕಾಲವೆಲ್ಲನನ್ನೂ 
ಕಳೆದಿದ್ದರೆ ಈತನೂ ಕೂಡ ಶ್ರೀ ರವೀಂದ್ರನಾಥಟಾಗೋರರಂತೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಕವಿ 
ಯಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸಂಶಯವೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಭಾರತಮಾತೆಯ ಬಂಧನ 
ಯುದ್ಧವು ಇನರನ್ನು ಕರೆಯಲು ತನಗಿದ್ದ ಕಾರ್ಯುಗೌರವಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಟ್ಟಿಟ್ಟು 
ದೇಶೋದ್ಧಾ ರಕ್ಕೆ ಸಾಡುಸನಡಲು ಸೊ೦ಟಕಟ್ಟಿ ನಿಂತರು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಸ್ವರಾ 
ಜೃಕ್ಕಾಗಿ ಹೋರಾಡುತ್ತಿರುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಹಾತ್ಮಾ ಗಾಂಧಿಯವರ ಅಸಹಕಾರ 
ಚಳವಳಿಯ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. ದೇಶಬ೦ಧ;ನಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಸನ್ಯಾಸ 
ದಲ್ಲಿಯೂ, ತಾಗಗಳನ್ಲಿಯೊ ಬಹೆಳ ಆಸಕ್ತಿಯದ್ದಿತು, ನೆಹಾತ್ಮಜೀಯನರ 
ಚಳನಳಿಯು ಇನರಿಸ್ಟೃಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಇದ್ದಿತು. ಈ ಚಳವಳಿಯು ಕೇವಲ ದರಿದ್ರ 
ರನ್ನು ಮಾತ್ರ ತನ್ನ ಕಡೆ. ಎಳೆಯಲ್ಲಿ... ಆ ರಾಜಗೃುಣೆಗಳಂತಜೆ ಸೌಧಗಳಲ್ಲಿ 
ವಾನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಠಾಜಸಮಾನರಾದ ಭಾರತ(ಯರನ್ನೂ ಹಣಿದರಾಶಿಯನೇಳೆ 
ಹೊರಳಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಹಿಂನೂಗಳನ್ನೂ ಮಹಾತ್ಮ ಜೀಯನರೆ ಈ ಚಳನಳಿಯು ತನ್ನ 
ಕಕಗಳಿಳರ್ಣಿಸಿಹು, ತ್ಯಾಗಕ್ಕೂ ಗೇತಸೇನೆಗೂ ತಕ್ಕ ಸಾಭಿನವು ಈ ನನಿರ್ಗನೆ 


ಎ೦ಟುದನ್ನು ಜೇಶಬರಿಧುವು ಆರಿತು 108 ಸೆಯ ಇಸವಿಯಲ್ಲಿ ಕಲ್ಕತ್ತೆಯಲ್ಲಿ ನಡೆದ 
ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಮಹಾಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಮಹಾತ್ಮ ಜೇಯವರಿಗೂ ಇವರಿಗೂ ಕೆಲವು ವಿಷಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನ ವಾದವುಂಟಾದರೂ ನಾಸಪುರದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಸಭೆಸುಲ್ಲಿ ತಾವೇ ಅ:ಹ 
ಕಾರ ಚಳವಳಿಯನ್ನಾ ಮೋದಿಸಿ ಅದನ್ನು ಪ್ರಚಾರಗೊಳಿಸಲು ಬದ್ಧ 5೦ಕಣರಾದರು, 

1931 ನೆಯ ಇಸವಿಯೆಲ್ಲಾ ಈ ಅಸಹಕಾರ ಚಳವಳಿಯು ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯಾಗಿ 
ದೇಶದೇಶನೆಲ್ಲವೂ ಹರಡುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೇ ಪೂರ್ಣಶ್ರದ್ಧೆ ವಹಿಸಿದ್ದ" 
ಪ್ರತಿದಿವನವೂ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಕಳುಹಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಸಂದೇಶಗಳಿಂದ ವಂಗ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ 
ಗಳ ಮನವೆಲ್ಲವೂ ಆಕರ್ಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು, ಸಾವಿರಗಟ್ಟಿ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ಕಲಾಶಾಲೆ 
ಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ದೇಶಸೇವಳರಾಗಲು ಮುಂದೆ ಬಂದರು. ಆನೇಕ ಕರುಣ ವಕ 
ಲರು ವಕೀಲಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ದೇಶಬಂಧುವಿನ ಹಿಂಬಾಲಕರಾದರು. ಈರೀತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಜೇಶಬಂದಧುವು ವಂಗರಾಜ್ಯದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸ್ವರಾಜ್ಯ ಚಳವಳಿಯನ್ನು ಹಬ್ಬಿ ಸ್ಸ 
ದೇಶಾಭಿಮಾನದ ಕಿಚ್ಚು ಹೆತ್ತಿ ಉಯುತ್ತಿರುವಾಗೆ 1921 ನೆಯ ಇಸವಿಯಲ್ಲಿ 
ಅಹಮದಾಬಾದಿನಲ್ಲಿ ನಡೆದ ರಾಷ್ಟ್ರಿಯ ಮಹಾಸಭೆಗೆ ಅಧ್ಯಸ್ಷರಾಗಿ ಆರಿಸಲ್ಪ 
ಟ್ವರು. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ಗು೦ಪು ಸ್ವಲ್ಪು ಬಲಹೀನವಾಗುವಂತಿಶ್ಶು, 
1982 ನೆಯ ಇಸವಿಯಲ್ಲಿ ವೇಲ್ಸಿನ ಯುವರಾಜರ ಗಮನವನ್ನು ಬಸಿಷ್ಕ ರಿಸ 
ಬೇಕೆನ್ನುವ ಜಳವಳವು ರಾಜ್ಯದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಹೆಸ್ಬಿತು. ಸ್ವಯಂಸೇನಕದಳದವಂಂದ 
ಈ ಬಹಿಷ್ಕಾರವು ದೇಶಬ೦ಧುವಿನ ಮೂಲಕ ಹೇಗೂ ನಡದೇತೀರುವುದೆನ್ನುವ 
ಭಯದಿಂದ ಸರ್ಕಾರದವರು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳೂ, ಸ್ವಯಂಸೇನಕರೂ ಎಲ್ಲರೂ 
""ಅರಾಜಕ ಗು೦ಪಿನವರು'' ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಲು ಶ್ರೀಯುತ ದಾಸರು ಹೆಚ್ಚು 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳನ್ನು ಈ ಸೇವಕ ಗುಂಪಿಗೆ ಬಂದು ಸೇರುವಂತೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಕ್ಕು 
ಇದನ್ನರಿತ ಸರ್ಕಾರದವರು ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಸಭೆಯು ನಡೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಕೆಲವು ದಿನ 
ಗಳ ಹಿಂದೆ ಇವರನ್ನು ಖೈದು ಮಾಡಿ ಮೂರು ತಿಂಗಳವರೆಗೂ ಯಾವ ವಿಚಾರಣೆ 
ಯನ್ನೂ ಮಾಡದೆ ಕಾಲಹರಣ ಮಾಡಿ ಕೊನೆಗೆ 6 ತಿಂಗಳ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸಿ 
ದರು, ಕೆಲವು ದಿನಗಳಾದನಂತರ ಮಹಾತ್ಮಾ ಗಾಂಧಿಯವರೂ ಖೈದುಮಾಡ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿರು, ದೇಶಭಕ್ತರಾದ ಅನೇಕರು ಸರ್ಕಾರದವರ ಆಜ್ಞೆ ಮಾರಿ ಲಕ್ಷಗಟ್ಟಿ 
ದಿನವೂ ಕಾರಾಗೃಹಕ್ಕೆ ತೆರಳುತ್ತಿದ್ದ ಕು, ಇಷ್ಟರ ಮಧ್ಯೆ ಎಷ್ಟೋ ವಿಷಯಗಳು 
ನಡೆದವು. ದೇಶಬ೦ಧುವೂ ಬ೦ಧಮುಕ್ತ ರಾದರು. ಇದಾದನಂತರ 1923 ನೆಯ 
ಇಸವಿಯಲ್ಲಿ ಗಯೆಯಲ್ಲ ನಡೆದ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯಸಭೆಯ ಅಧ್ಯಕ್ಷಸ್ಥಾನವನ್ನು ವಹಿಸಿ 
ತವು ನೂತನವಾಗಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಬೇಕೆಂದಿದ್ದ "" ಸ್ವರಾಜ್ಯ ಸಭಯ '' ಠರಾವುಗ 
ಳನ್ನು ಸಭೆಯ ಮುಂದಿಟ್ಟು ಸಕಲರ ಅಂಗೀಕಾರನನ್ನೂ ಪಡದು ಆ ಸಭೆಯ 
ಅಧ್ಯಕ್ಷರಾಗಿ ದಿವಾರಾತ್ರಿಯೂ ದುಡಿದರು. ಸ್ವರಾಜ್ಯಪಂಗಡದನರು ನ್ಯಾಯ 
ವಿಧಾಯಕ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಿರುವ ಕಾರ್ಗುಗಳನ್ನು ಇಬ್ಬ ವಿನರಿಸಬೇಕಾಗಿಟ್ಟ, ಬಂಗಾಳ 


೫ 


ಜನ್ನು ಣಬ್ಬಾ ಗೆ ಮಾಡಿ ದ್ವಿಮುಖ ರಾಜ್ಯಭಾರ ಮಾಡುವುದನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣ್‌ 
ವಾಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. ಬಂಗಾಳದ ದ್ವಿಮುಖ ರಾಜ್ಯಭಾರವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಾಶ 

ಇದ ವಿಸಯನವು ಮರಣಕ್ಕೆ ಜು ದಿನ *ಾನೇ ತಿಳಿಯಿತು. ಇದರ 
ಪೂರ್ಣ ಗಳಿರನವೂ ಶ್ರೀಯುತ ದಾಸರನ್ನೇ ಸೇರಬೇಕಾಗಿರುವುದು. 


| 1994 ನೆಯ ಇಸವಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಳಗಾಂ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ. ಮಹಾತ್ಮಜೆ 

ಯವರೊಡನೆ ಸೇರಿ ಕೆಲಸಮಾಡಿ ಅವರ ಠರಾನ್ರುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆನೋದಿಸಿ ಕಾಂಗ್ರೆ 
ಸ್ಸಿನ ಸದಸ್ಗರು ನಾಲ್ಕಾಣೆ ಕೊಡುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನೂಲು ನೂಶುಕೊಡಬೇಕೆ 
:ನ್ನುವ ಠರಾವನ್ಮು ಪೂರ್ಣಮನಸ್ಸಿ ನಿಂದಾಮೋದಿಸಿಗ್ದ ಲ್ಲದೆ ತಾವೂ ತಮ್ಮ ಮನೆಯ 
ವರೂ ನೂಲುವುದಾಗಿ ತೀರ್ಮಾನಮಾಡಿದರು ।; ಆದರೆ ಬೆಳಗಾಂನಿಂದ ಹಿಂತಿ 
ಕೆಗಿದ್ದು ಮೊದಲು ಇವರು ೫ರೋಗ್ಯವಾಗಿರಲೇ ಇಲ್ಲ, ಹೆವಾ ಬದಲಾಯಿಸುವ 
ನಿಮಿತ್ಮ ಸಾಟಿಶೀಪ್ರರ (ಪಾಟ್ಜಾ) ಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ದಿನಗಳಿದ್ದ ಕು. ಈ ಮದ್ಯೆ 
ಮಾರ್ಚಿ ತಿಂಗಳ, 23 ನೆಯ ತಾನೀಖಿನಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಬಂಗಾ”ದ ನ್ಯಾಯವಿಧಾಯಕ 
ಸಭೆಗೆ ತನ್ನನ್ನು ಒಂದು ಆರಾಮಕುರ್ಚಿಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಸಿ ಎತ್ತಿಕೊಂಡುಹೋಗು 
ವಂತೆ ಹೇಳಿ ಅಲ್ಲ ಹಾಜರಿದ್ದು ಮಂತ್ರಿಗಳ ಸಂಬಳವನ್ನು ಬಂಗಾಳದ ನ್ಯಾಯ 
ವಿಧಾಯಕಸಭೆ ಸುವರು ಮೂರನೆ” ಯಾವೈತಿ ನಿರಾಳರಿಸುನಂತೆ ಮಾಡಿದನು, 
ಇ೦ತಹ ಗುಂಡಿಗೆಯು ಯಾವ ಭಾರತೇಯನಿಗಿಕುವುದು? ತಾನು;ಹಿಡಿದಕಾಕ್ಳವನ್ನು 
ಸಾಧಿಸಿ ತೀರಬೇಕೆನ್ನುವ ದೃಢನಿಶ್ಚೆಯದಿಂದ ತನ್ನ ದೇಹಾಲಸ್ಕವನ್ನೂ ಲ್ಸ 
ಮಾಡದೆ ಒದ್ಮಾ ಡಿದರು. ಮಾರ್ಚಿ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಸ ಭಾರತೇಯರಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದ 
ಸಂದೇಶವು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಿದಿರುವುದು, ಕಳೆದ ಎಸಿ,ಲ್‌ ತಿ೦ಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡನೆಯ 
ಸಾರಿ ಕಲ್ಕತ್ತೆಯ ನಗರಪರಿನಾಲನಸಭೆ (Municip:!ity) ಯ ಅಧ್ಯಕ್ರರಾಗಿ 
ಜುನಾಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ರು. ಅನಂತರ ಫರೀದ್‌ಪುರೆದ್ಲಿ ನಡೆದ ಬಂಗಾಳದ ಪ್ರಾಂತಿಕ 
ಪರಿಸತ್ತಿನ ಅಧ್ಯಕ್ಷರಾಗಿದ್ದಾಗ ಮಾಡಿದ ಭಾಷಣವು ಭಾಗತೇಯಲ್ಲಿ EN 
ನೂತಶನೋತ್ಸುಹವನ್ನು೦ಟುಮಾಡಿಶು, ಪ್ರನಃ ದೇಹಾಲಸ್ಯವು ಹೆಚ್ಚಿ ತಮ್ಮಸತ್ನಿಯ 
ವರೊಸನೆ ಡಾರ್ಜಿಲಿಂಗಿಗೆ ಹೆಣೀಗಿದ್ದರು. ಮಹಾತ್ಮಜೀಯ ನರು ಇವರ ಅತಿಥಿಗಳಾ 
ಗಿದ್ದ ಒಂದು ವಾರವೂ ಪೃಕುತ ರಾಜಕೀಯಸ್ಸಿ ತಿಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ದೀರ್ಥವಾಗಿ 
ಯೋಜಿಸಿದರು. ಸ್ವರಾಜ್ಯಸಾಧನೆಗೆ ಮುಖ್ಯಾಯುಧ' ೫ರ೯ವಾಗಿರಬೇಕೆಂದು 
ಮಹಕೂತ್ಯ್ಕೂಜೀಯನವರು ಹೇಳಿ: ಸನ್ನು ಮನಃಪೂಸ್ತ ಕವಾಗಿ ಆಬೋದಿಸಿ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ 
ಸಭೆಗೆ ವಿತವಾದಿಗಳೂ (1/01/1೩13) ಇತರರೂ ಸ ಸನಸ್ಯರಾಗಬಹೆದೆಂಬ ಠರಾ 
ವನೊ ಪ್ಪಿಕೊಂಡು ನುಹಾತ್ಮಜಿನ-ಪರೂ ತಾವೂ ಸೇರ ಬ 1ತ ಬಂಡವಾಸಿಗಳಿಗೆಲ್ಲ 
ಒಂದ; ಸ೦ದೇಶವನನ್ನು ತ. ಹರಿದರು. ಘವಃಧ್ಯೆ ಡಾಳ್ಸೆಗ್‌ ಬೆಸ:ಟಿರವಕೂ 
ಇನರನ್ನು ಕಂಡು ಮಾತನಾಡಿ ಸುದಿನ ಕಾಗ್ಕಿಸ್ತಸುವನ್ನು ನಿರ್ಧರಿಸಿದರು. 


ಬಂಗಾಳದ baie ಭೈನಕುದ್ದಾ ಕಣಕ್ಕಾಗಿ ಈತನು ಸಟಕಸ್ಪವು ಅಷ್ಟಿ ಸೈಲ. ಜೀತ 
ಬಂಭುವು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ ತ್ಯಾಗಮೂರ್ತಿಯೊ. ತಾನು ಕಷ ಪಟ್ಟು ಸಂಪಾಡಿಸಿದ 
ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ ದೇಶಕ್ಕಾಗಿ ಜಲ್ಲಿದರು, ಕೊನೆಗೆ ತೂವಿದ್ದ ರಾಜಗೃಹದಂತಹೆ 
 ಸೌಧಸನ್ನೂ 'ಕೂಡ ತೃಣವಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ "`ಶ್ಯಜಿಸಿ ತ್ಕಾಗಿಯಾಗಿ 
ದೇಶಖಂಧನವನ್ನು ಬಿಡಿಸಲು ಹೊರಟರು ಕಲಿಯುಗದ ಹಾ ಹೆಸರೂ ದೃಢ 
ನಿಶ್ಚಯದಲ್ಲಿ ಭೀಷ್ಮನೆಂಬ ಹೆಸರೂ ಈ ಪುಣ್ಳಮೂರ್ತಿಗೆ ಸಲ್ಲುವುದು. ಕಲ್ಕತ್ತೆಯ 
ರಸ್ಸಾರೋಡಿನಲ್ಲಿರುವ 148 ನೇ ನಂಟರಿನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸವಿಣಪದಲ್ಲಿ ತಾನಿಳಿದಿದ್ದಾಗ, 
ಇನ್ನೊಂದು ರಾಜಸುಖನನ್ನೂ ತ್ಯಜಿಸಿ ಭಗರ್ವಾ-ಬುದ್ಧ ದೇವನಂತೆ ನಿಸಾ ರ್ಥತ್ಯಾಗಿ 
ಯಾಗಿ ಹೊರಹೊರಟ ದೇಶ ಂಧುವನ್ನು ನೋಡಿದಾಗ ಉಕ್ಕಿ ಬರುವ ಕಣ್ಣೀಕನ್ನ 
ಡಗಿಸುವುದು ತನ್ನಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಮಹಾತ್ಮಜೀಯನವರು ಹೇಳಿದರು, 
ಆ೦ತಹ ತ್ಯಾಗಿಯು ತನ್ನ ಅಸಂಖ್ಯಾತರಾದ ಸಹಪಾಠಿಗಳನ್ನು ದುಃಖಸಾಗರದಲ್ಲಿ 
ಮುಳುಗಿಸಿ ಪರರೋಳಗತರಾದರು. ಬಂಗಾಳದ ದ್ವಿಮುಖ ಸರ್ಕಾರವನ್ನು ನಿರೂ 
ಲವಾಗಿ ಮುರಿಯಬೇಕೆಂದ) ರಾತ್ರೀ ಹೆಗಲೂ ಒದ್ದಾಡಿದ ಮಹನೀಯರು ತನ್ನಿ 
ಪ್ಪಾರ್ಥವು ನೆರೆನೇರಿದು:ನ್ನು ಕಣ್ಣಿನಿಂದ 'ನೋಡದೆಹೋದರು. ಇಂತಸ ದೃಢ 
ನಿಶ್ಚಯವೂ ದೇಶಾಭಿಮಾನವೂ ಉಳ್ಳಿ ದೇಶಬ' ಧುವು ಸ್ವತಂಕ್ರರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದಿ ದ್ದರೆ 
ಪ್ರಥನಃಮಂತ್ರಿಸ್ಥಾನವನ್ನು ಪಡೆದು ಸುಖವಾಗಿರುತಿದ್ದರು- ಈ ಭ' $ಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಬಂಧನವೂ, ಭಿನುಕನೇಸವೂ ಮಾತ್ರನೇ ಅವನಿಗೆ ಉಂಟಾಯಿತು. ಭಾರಶನಾತೆಯ 
ಅನುಗ್ರಹವಿಷ್ಟೇ | ಕನ್ನ ಸರ್ವಸ್ಯ “ನನ್ನೂ ಕೊನೆಗೆ ಶನ್ನ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಜೀವ 
ವನ್ಮೂ ಆತ್ಮವನ್ನೂ 'ಭರತಮಾತೆಯ 'ಶಿಡಿದಾನಕೆಗಳಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿದರು, ಇ: 
ಕಂಥಾ ತ್ಥಾಗಿಯು ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಅಪರೂಪನೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿ 

ಇವರ ರಾಜಕೀಯ ತತ್ವಗಳನ್ನು ಕೈಕೊಳ್ಳಲು ಧರ್ಯವಿಲ್ಲದ ಮಹನೀಯರ. 
ಇವರ ತ್ಯಾಗಗುಣವನ್ನೂ ದೇಶಾಭಿವಾನವನ್ನೂ ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದರೆ ಚಿತ್ರ ರಂಃ 
ನರು ಭರತಖಂಡಕ್ಕೆ ಮಾಡಿದ ಅನೋಘವಾದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿದ೦ತಾಗ, 
ವುದು. ಇವರ ಅಕಾಲಮರಣದಿಂದ ಸಮಸ್ತ ರಂ ಅನೇಕ ಪಾಶ್ಚಾ 
ತ್ಯರೂ ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಹಿಂದೂ ಮುಸಲ್ಮಾನರ ಐಕ್ಯಮತ್ಯ್ಯಕ್ಕಾಗಿ 
ಬಹಳ ಕಷ್ಟಪಟ್ಟಿರು. ಈ ಕಾರ್ಯನಿರ್ವಹಣಕ್ಕೆ ಇವರಷ್ಟು ಶಕ್ಕಿನಂತರು 
ಮತ್ಯಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಬಂಗಾಳಕ್ಕೆ ಲಾರ್ಡ್‌ ಲಿಟ್ಟಿ ೯ ಪ್ರಭುಗಳು ಹೆಸರಿಗೆ ಮಾತ್ರ 
ಅಧಿಸತಿಯಾಗಿದ್ದ ರೂ ದೇಶಬಂಧುಗಳು ಅಸಭಿಪಿಕ್ತ ವಂಗಚಕ್ರವರ್ತಿಯಾಗಿದ್ದ 
ರೆಂದು ಅನೇಕ ಮುಂದಾಳುಗಳು ಸೂಚಿಸಿರುವರು. ಇವರ ಉಜ್ವಲವಾದ ದೇಶ 
ಭಕ್ತಿಯೇ ಇವರಿಗೆ "" ದೇಶಬಂಧು '' ಎನ್ನುವ ಬಿರುದನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟಿ ಶು. ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ತಾವು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿರುವ ಕಾಕ್ಫಕ್ರಮ 
ಗಳನ್ನು ನೆರನೇರಿಸಬೇಳಂಬ ಸಂಧೇಶನನ್ನೆ € ಕೊಟ್ಟು ಹೋದರು, ಈಗ ನಮ್ಮ 
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ಕರ್ತನ್ಮಬೇನಂಜಕೆ, ಅನರು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿರುವ ಕೆಲಸವನ್ನು ಅಖಿಲ ಭಾಗತೇಯರೂ 
ಒಂದುಗೂಡಿ ನಡೆಸಬೇಕಾದುದೇ. ಅವರ ಮರಣವು ನಮ್ಮ ಭರತಮಾತೆಯ ದೌರ್ಭಾ 
ಗೈದಿಂದಾದುದು. ಅದನ್ನು ಕುರಿತು ಚಿಂತಿಸುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅವರ ಉಪದೇಶ 
ವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿ ಅನುಸರಿಸಿ ನಡೆದರೆಮಾಕ್ರ) ಅವರ ಕಾರ್ಯ ಮ ನೆರ 
ನೇರಿಸುವೆಸೆನ್ನು ವ ದೃಢನಿಶ್ಚಯವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಮಾತ್ರ ಅವರ ಆತ್ಮವು ತೃಪ್ರಿ 
ಹೊಂದುವುದಲ್ಲದೆ, ದೊಡ್ಡ "ದೊಡ್ಡ "ಸಭೆಗಳೂ, ಸಜನ! ನಳದ ತಂತೀ 
ವರ್ತಮಾನಗಳ, ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಠರಾವುಗಳೂ, ದೊಡ್ಡದೊಡ್ಡ ಸೌಧನಿರ್ಮಾಣ 
ಗಳೂ ಅವರ ಆತ್ಮಕೆ ಳ್ಳಷ್ಟೂ ತ್ರ ಯನ್ನು ೦ಟು ಮಾಡಲಾರವು, ನಾವು ಅವರ 
ಪವಿತ್ರನಾಮದ ಸ್ನಾಕಕನಿರ್ಮಾಣಮಾಡದೇಕಾದಕೆ ಕಾಯಾ ವಾಚಾ ಮನಸಾ 
ಅವರನ್ನೂ ಅವರ ಪ೦ಥವನ್ಮ ನುಸರಿಸಬೇಕಲ್ಲದೆ ಮತ್ತ್ಯಾವ ವಿಧವಾದ ಕಾಕ್ಯದಿಂದ 
ಲೂ ಆವರ ಸ್ಮಾರಕವನ್ನು ಮಾಡಿದಹಾಗಾಗುವುದಿಲ್ಲ, ತನ್ನ ಸಹಪಾಠಿಗಳು, ತನ್ನ 
ಹಿಂಬಾಲಕರು, ತನ್ನ ದೇಶವಾಸಿಗಳು, ತನ್ನ ಪ್ರಜೆಗಳು ತಾನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದ 
ಕಾರ್ಯಕ)ಮವನ್ನು ನಡೆಸಿ ಜೈಸುವರೆಂಬ ನಿಶ್ಚ ಜಿ ದೇಶಬಂಧುವಿನ ಆತ್ಮನು 
ಶಾಂತವಾಗಿ ನಿದ್ರಿಸಲಿ, 
ಓಂ ಶಾಂತಿ ಶ್ಯಾಂತಿ ಶಾಂತಿ, 


a a 


ಸುಅಭಟಚಿಕಿತ್ಸೆ, 
ಮಾಮಿ 


ರೋಗ ಚಿಕಿತ್ಸೆಗಿಂತಲೂ ಆರೋಗ್ಯಜೀನನನೇ ಮೇಲು, ವಿಷಯಲೋಲುಪ 
ಕಾಗಿ ದೇಹಾರೋಗ್ಯವನ್ನೂ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನೂ ಕೆಡಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವುದಕ್ಕಿಂತ ಶಾಸ್ತ್ರೊ ಕ 
ಜೀವನದಿಂದ ಸುಖಿಯಾಗಿರುವವನು ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿ. ಆ ಸುಖವೇ | ಧಕ್ಕ 
ಜೀವನನೆಂಬ ತಪ್ಪುತಿಳುವಳಿಕೆಯು ಹೆಚ್ಚಿನ ಜನತೆಗಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ರೋಗಿಗಳೂ ವೈದ್ಯರೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತಾರೆ, ರೋಗಿಗಳೂ, 
ಆಸ್ಪತ್ರೆಗಳೂ, ದುಸ್ವರೂ, ಕೋರ್ಟುಸೆರೆಮನೆಗಳೂ ಸಂಸ್ಕ ತಿಯ ಚಿನ್ನೆ ಗಳಲ್ಲ, 
ಚೀನಾದೇಶದಲ್ಲಿ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಸರಕಾರದ ಆಸ್ಪತ್ರಿಯೊಳಗೆ ರೋಗಿಗಳ 
ವಾರ್ಷಿಕ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಹೆಚ್ಚಾದರೆ ವೈದ್ಯನ ಸ೦ಬಳವನ್ನೇ ಶಗ್ಗಿಸುತ್ತ್ವಾರೆ. ಇದರಿಂದ 
ವೈದ್ಯರು ರೋಗ ವಿಶೇಷವಾಗದ೦ತೆ ಕೊಡಬೇಕಾದ ಶಿಕ್ಷಣವನ್ನು ಜನರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು 
ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಬಂದ ಸಾಧಾರಣರೋಗಗಳ ಚಿಕಿತ್ಸೆಯನ್ನು ತಾವೇ ಮಾಡುವಂತೆ 
ಉಪವೀಃ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ, ಇದರಿಂದ ಜನರಿಗೆ ಆರೋಗ್ಯ ತತ. [ಸಾಧನೆಗಳೂ, ರೋಗ 
ಪ್ರತಿಬಂಧಕ ಕ್ರಮಗಳೂ, ಸಾಧಾರಣ ರೋರಚಿಕಿತ್ಸ ಯೂ ತಿಳಿಯಬರುತ್ತಿವೆ. 


ಗಿಗಿ 


ಅದರಿಂದ ಜರಾ, ವ್ಯಾಧಿ ಮರೆಣಗಳು ಕಡಮೆಯಾಗುತ್ತ ಆ ದೇಶದ ಜನರು 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದಾ ಶ್ನೆ ಸಾತ್ವಿ ಕ ವೃವಹಾರಗಳನ್ನಿಟ್ಟ ಕೊಂಡವರ ಮನಸು ಸ 
ಮಾತ್ರ ಧಾರ್ಮಿಕ ಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ ಸಾತ್ಮಿಕವಾಗಿಯೇ ಇರತಕ್ಕದ್ದು. ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಸತ್ತಗುಣವೇ ವಿಶೇಷವಾಗಿದೆಯೆಂದು ಸಾ೦ಖ್ಯಯೋಗದ ಸಿದ್ಧಾಂತ, ಶರೀರೇಂ 
ದ್ರಿಯ ಸ್ಥಿತಿಗತಿಗಳು ಅದರಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿನಿಂಬಿಸುವುದರಿಂದ ಆ ಸತ್ವಕ್ಕೆ ಭಂಗಬರು 
ತ್ತದೆ, ಇಂಥ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವನ್ನು ನಿರೋಧಿಸುವುದೂ ಮತ್ತು ಅದಕ್ಕಾಗಿ ದೇಹ 
ವನ್ನು ಉತ್ತಮಸ್ಸಿ ತಿಯಲ್ಲಿಡಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಸಾಧನಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದೂ ರಾಜ 
ಯೋಗ ಹಠಯೋಗಗಳ ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿದೆ. ""ಶರೀರಮಾದ್ಧಂ ಖಲುಧರ್ಮ 
ಸಾಧನಂ'' ಎಂದು ಕಾಳಿದಾಸನ ವಚನವಿದಿ, ಆದುದರಿಂದ ಧರ್ಮಸಾಧನೆಯು 
ಸಾಂಗೋಪಾಂಗವಾಗಿ ನಡೆಯುವಂತೆ ಕಲಿಯಬೇಕಾದ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸು 
ವುದೂ ಧರ್ಮವೇ, 

ಕೆಳಗೆ ಪುಕುಷಗೂ ಸ್ತಿ «ಯರೂ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಸಾಧಾರಣ 
ರೋಗಗಳ ಕಾರಣ್ಯ ನಿದಾನ್ಯಚಿಕಿತ್ಸೆಗಳು ನಕ್ಲಿ ಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ ಅದರಲ್ಲಿರುವ ಎಲ್ಲ ಪದಾ 
ರ್ಥಗಳೂ ಹಳ್ಳಿಪಳ್ಳಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸುಲಭವಾಗಿ ದೊರೆಯುವಂಥವಾಗಿರುವುದರಿಂ 
ದ ಅವುಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸುವುದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅನುಕೂಲ, ಆಯುರ್ವೇದದಲ್ಲಿ ಉಪ 
ದ್ರವಿ ಮತ್ತು ನಿರುಪದ್ರವಿ ಎಂಬ ಎರಡು ವಿಧವಾದ ಔಷಧಿಗಳಿವೆ. ಈ ""ಸುಲಭ 
ಚಿಕಿತ್ಸೆ'' ಯಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಎಲ್ಲ ಪದಾರ್ಥಗಳೂ ನಿರುನದ್ರವಿಯಾಗಿವೆ. ಬಲ್ಜಿದನಾದ 
ವೈದ್ಯನು ಮಾಡುವ ನಿದಾನಗಳೆಲ್ಲವೂ ತಿಳಿಯುವುದು ಇವುಗಳಿಗೆ ಅನವಶ್ಯಕ, 
ಏಕಂದರೆ, ಆರೋಗ್ಯದಿಂದಿರುವ ಮನುಷ್ಯನು ಇವುಗಳಲ್ಲಿಯ ಯಾವದಾದರೊಂ 
ದು ಔಷಧವನ್ನು ಸೇವಿಸಿದರೆ ಅವನಿಗೇನೂ ಬಾಧೆಯಾಗಲಿಕ್ಕಿ ಲ. ಬುದ್ಧಿಯು 
ಚುರುಕಾಗಿದ್ದ ರೆ ವಿಶೇಷ ಗುಣವಾಗುವುದು ನಿಶ್ಚಯವಲ್ಲದೆ ಅದು ಸ್ವಲ್ಪ ಕಡಮೆ 
ಯಾಗಿದ್ದ ವರು ಇವನ್ನು ಪಯೋಗಿಸಿದರೆ ಅಪಾಯಬಕುವ ಸಂಭವವೇನೂ ಇಲ್ಲ. 

ಹತ್ತಿಪ್ಪತ್ತು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದಿನನರೆಗೆ ಮುದುಕರಿಗೂ ಮುದುಕಿಯರಿಗೂ 
ಇವುಗಳಲ್ಲನೇಕ ಉಪಾಯಗಳು ತಿಳಿದಿದ್ದವು... ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಗೃಹತಿಕ್ಷಾವು ಸಹೆ 
ಮುಳುಗಿ ಹಾಳಾಗಿ ಈಗಿನ ವೈದ್ಯರಲ್ಲಿದ್ದ ಸಾಧಾರಣ ಪುರುಷ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ವಿಷಯ 
ಲಾಂಪಟ್ಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿನ್ನೇನೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಯಿಲೆಯಾದೊಡನೆಯೇ 
ಮೈದ್ಯುನು ಮನೆಗೆ ಬರಲೇಬೇಕು. ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ದುಡಿದು ತಂದ ಹಣನನ್ನ ಹೂ 
ಮಾಡದೆ ಆರೋಗ್ಯವು ಲಭಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಅನೇಕ ವೈದ್ಯರು ಸ್ಮುಶಾನಗೋರಿ 
ಗಳ ಗುತ್ತೇದಾರರೆಂಬಂತೆ ಇರುತ್ತಾರೆ ರೋಗಿಗಳಿಗೆ ಬೇನೆಯ ಕಾರಣಿನನ್ನು 
ವಿವರಿಸಿಹೇಳುವ ವೈದ್ಯರು ಬಹಳಕಡನೆ. ನಮ್ಮ ಆಹಾರವ್ಯವಹಾರ ಬೆಿಹನಿನೆಸ್ಸೃನೆ 

ತಿಗತಿಗಳಿಗೊಳವಡದ ಎಷ್ಟೋ ಔಸಧಗಳು ಈ ಉನಯೆೊ'ಗಿಸಲ್ಬಡುತ್ತಿವ್ಲೆ. 

ಈ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ನನ್ನು ದೇತ ಮತ್ತು ದೇಹಗಳು ರೋಗದಾಗರವಾಗಿವೆ. 


೧5 


ಸಾಧಾರಣ ಹದಿಮೂರು ವರ್ಷಗಳ ವೈ ದ್ಯಕೀಸೇವೆಯಿಂದ ನನ್ನ ಅನುಭವಕ್ಕೆ 
ಬಂದ ಈ ವಿಸಯಗಳನ್ನಿಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿರುವ ಕಾರಣವೇನಿರಬಹುದೆ೦ದು. ವಾಜ 
ಇರು ತಾವೇ ಊಹಿಸಿ ತಿಳಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಇಜರಿಲದ್ದೇರಗೂ ಹಿತವಾಗಬೇಕೆಂಬು 
ದೊಂದೇ ನನ್ನ ಇಚ್ಛೆ. ಈ ಯನ್ನು ಕುರಿತು ಏನಾದರೂ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂದು Hs ಇಚ್ಛೆ ದರೆ ನಸಗೆೊಂಿದು ರಿಪ ಸ್ಸ ಪ್ರಕಾರ್ಡು ಬರೆದರೆ ನನ್ನ 
ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರ ಅರಿವನ್ನು 'ಮಾಡಿಕೆೊಡುವೆಳ. ಪರೋಪಕಾರಿಗಳಾದ ಪ್ರೇಮ 
ಮೂರ್ತಿಗಳು ಈ ಚಿಕಿತ್ಸೆ ಕ್ರಮವನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡರೆ ಹಳ್ಳಿ 
ಊರುಗಳಿಗೆ ಜೋಗಿ ಬ್ರನೆದ ಆರೈಕೆಯ ಇದ ಅನೇಕಜನರಿಗುಪಕಾರಮಾಡಿ ಪುಣ್ಣ 
ವಂಕರಸಗಟಹೆದು. ಸತ್ಯಾ ಶೃದಿ೧ದ ಮರ್ಯಾದೆ) ತಾನೇ ಬರುವುದು, ಅಂಥ 
ನರ ಉಪದೀಶವು ಸಮಾಜಕ್ಕೆ ಬೇಗನೆ ನಾಟುವುದು. ಆದಕಾರಣ ಲೋಕಸಂಗ್ರ 
ಹಮಾಡಿ* ಇ೦ಡು ಜನರನ್ನು ಧರ್ನುಪ್ರವೃತ್ತರಾಗಿ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಇದೊಂದು ಸುಲಭ 
ಸಾಧ್ಯ, ಓಒಗತ್ಯೆ ಮತ್ತು ಯೋಗ್ಯ ಊಪಾಯ, 

ಈ ನನ್ನ ಸೇನೆಯಿಂದುಪಯೋಗ ಕಂಡುಬಂದರೆ ಮುಂದೆ ಆಯುರ್ವೇದ. 
ಶಾಸನದ ಬಷೆಯೆ ಸ್ಸ ವಿಶೇಜಜ್ಞಾನಖನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಕಾಂಕ್ಷೆ, 
ರಾಷ್ಮ್ರಜೀವಸಕ್ಕೆ ಆಸ್ತ್ರಿಭಾನವಾದ ಶಿತುಸಂಗೋವನ ಶಿಕ್ಷಣವನ್ನು ಕುರಿತು 
ಲೇ::ನಗಳು ಒರೆಯಲ್ಪಡುವವು, ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ ಚಿಕಿತ್ಸಾವಿಧಿ 
ಗಳನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಿ ಎಣ್ಣೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಮುಖ್ಯವಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸಾಧಾ 
ರಣ ಜನ:ಗೂ ವೈದ್ಯರಿಗೂ pS ಅತನು EE ಬರೆಯ ಬೇಕೆಂದೂ, 
ಮುಂದ ಗಾಯನಶಾಸ್ತ್ರ, ವರ್ಣ (ಬಣ್ಣ) ಶಾಸ್ತ್ರ, ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರ, ಮಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರ, 
ಜ್ಯೋತಿಸ ಶಾಸ್ತ್ರ ಮತ್ತು ಆಯುರ್ವೇದ ಶಸ್ತ್ರಗಳ ಪರಸ್ಪರ ಸಂಬಂಧವನ್ನ 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಉಪಯೋಗಕ್ಕೆ ಬರುವಂತೆ ತೋಂಸಬೇಕೆಂದೂ ಕುತೂಹಲವಿದೆ. 
ಆದರೆ ದೊಡ್ಡ ಕಾರ್ಯವು ಜಗನ್ಮಾತೆಯ ಕೃುಪೆಯಿ)ಂದಲೂ ದೇಶ ಧರ್ಮ ವಿದ್ಯಾಳ 
ಭಾನಿಗಳಾದ ನರ ಪ್ರೋತ್ಸ್ನಾಹದಿಂದಲೂ ನಡೆಯಬೇಕು, ನನ್ನ್ನ ಪ್ರೇನುಸೇನೆಯಃ 
ಮಾತೆಗೆ ಸಮ್ಮತವಾಗಲಿ, 


ಪಥ್ಯಾಪಥ್ಯ ವಿಜಯಗಳು. 


ಎಲ್ಲ ಕೋಗಗಳಿಗೊ ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಅನ್ನ, ಹಾಲು, ಮಜ್ಜಿಗೆ, ಒಳ್ಳೆಯ 
ಇಯೊಿನ್ಬಗಳು ಮುಂತಾದ ಸಾಕ್ರ್ಮಿಕ ಸದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಬಹುದು, ಹೊಟ್ಟಿ 
ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಶು೦ಬಾನವರೆಗೆ ಉಣ್ಣು ವುದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅಸಾಯಕಕವಾಗಿದೆ. 
ಗೋಗಿಗಳಃದರೂ ಹೊಟ್ಟೆ ಕುನ್ನು ಹಗುರನಾಗಿಟ್ಟಿ ಕೊಳ್ಳು ನಂತೆ ಇರಬೇಕು. 
ಟೇಳೆಗೆಳನ್ನು ನಯೋಗಿಸಿದ್ದ ಲ್ಲ. ಅವುಗಳ ಕಟ್ಟನ್ನು ಜೀಂಗೆ ಗ್ಗೆ ರಣೈ ಸೈಂಧ್ಯನ್ನ 


೧೩ 


ಲವಣ ಮೆಣಸು ಹಾಕಿ ಉಪಯೋಗಿಸುವುದು ಒಹ್‌ ಉತ್ತಮ, ಸಾಕು ಮುಂ 
ತಾದ ಹೆಳಿ ಸೇರಿದ ಪದಾರ್ಥಗಳಿಗಿ೦*ಲೂ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಕಟ್ಟಿನ ರೂಢಿಯನ್ನೇ 
ಇಟ್ಟೆ ಸುವುದು ಬಹಳ ಉತ್ತಮ. ಇದರಿಂದಲೇ ಅನೇಕ ರೋಗಗಳು 
ಔಷಧವಿಲ್ಲದಬೆ ದೂರವಾಗುತ್ತವೆ. ಇಂದ್ರಿಯ ಚಾಪಲ್ಯವೇ ರೋಗಗಳಿಗೆ ಮುಖ 
ಕಾರಣ. ಮತ್ತು ಅದನ್ನು ಭೋಗದಿಂದ ಶಮನೆಮಾಡುವುದು ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ, 
ಹುಳಿ ಕಾರಗಳನ್ನು ಅತಿಾಗಿ ತಿಂದು ರೂ ಢಿಯಿದ್ದ ವಂಗೆ ಎರಡುಮೂರು ನಿನಗಳ 
ವರೆಗೂ ತೊಂದರೆಯಾಗಬಹುದು. ಈ ನಮ್ಮ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿಯೇ ಹುಳಿ ಕಾರ 
ವನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ತಿನ್ನುವವರಿಗೆ ಕೋಗಗಳು ಅಂಬೊನವುದು ಹೆಜ್ಜು. ಕಟ್ಟು, 
ಆನ್ನ; ರೊಟ್ಟಿ, ಕಾಯಿ ಪಲ್ಯುವನ್ನುಣ್ಣು ನವರ ಆರೋಗ್ಯವು ಬಹೆಚನ್ನಾಗಿರುತ್ತದೆ, 


ರೋಗಿಗಳು ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಕಡಲೆ, ಉದ್ದು, ವೆೊಿಸರು, ಕರೆದ ಪದಾರ್ಥ 
ಗಳು, ಹುಣಸೇ ಹುಳಿ, ಎಣ್ಣೆ, ಓಲಿಶ ಬದನೇಕಾಯಿ ಪುಂಡಿ ಪಲ್ಯ, ಮುಂ 
ತಾದ ಒಡ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ವರ್ಜಿಸಬೇಕು. ವಶೇಷ ಸಧ್ಯವಿದ್ದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲೇ 
ಸೂಜಿಸಲ್ಪಡುವುದು. 


ಪಯೋಮತಾನ-. ಔಷಧಗಳ ಪ್ರಮಾಣ. 


ಈಗೆ ಔಷಧಗಳ ಪರಿಮಾಣವನ್ನು ವಯಸ್ಸಿಗನುಸಾರವಾಗಿ 


ತಿಳದುಕೊಳ್ಳತಿಕ್ಕದ್ದು ಕ 

ನಯೋಮಾನ ೩೨ ಪ್ರಮಾಣ 

[9ರ ವರೆಗೆ ಹ 11 ವರೆಗೆ 

Qk » ೨೪4 $+ » 
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6-12 91 wee ಕ್ಕಿ 99 
19-16 ») 6649 ಸ್‌ ») 
16ರಿಂದ ಮೇಲೆ ತ ಪೂರ್ಣ, 


ಕಳಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಲ್ಲವೂ ಪೂರ್ಣಪ್ರಮಾನಗಳು, ಅದುದಶಿಂದೆ 
ಜೀಕೆ ಕಾಣಿಸಿದ ಪಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಂತೆ ವಯಸ್ಸನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಪ್ರಮಾಣ 


ಗಳನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಬೇಕು, ಔಷಧಗಳು ನಿರುಪದ್ರವಿಯಾಗಿರುವುದರಿಂಡ ಸ್ಪಟ್ಟ ಇ 
ಭಿನೇಹಗರಕೆ ಏನೇನೂ ಛನಾಯರಾಗುಟ್ಲಿದಿಲ್ಲ, 


ಗಿಳಿ 


ತೂಕದ ವಿಷಯ ಸ್ವಲ್ಪ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 


ತೂಕಗಳು. 
4 ಧಾನ್ಯಗಳು ಎ 1 ರತ್ತಿ 
8 ರತ್ಮಿಗಳು = 1 ಮಾತಿ 
19 ಮಾತೆಗಳು ತಾ 1 ತೊಲೆ 
ಕ ತೆೊಲೆಗಳು ಮ ; ಜಬಾಕು 


180 ಗ್ರೈನುಗಳು (61೩1೧8) ಅಥವಾ 13 ಡಾಮುಗಳು (61೩038) ಒಂದು 
ತೊಲೆ ಅಥವಾ ರೂಪಾಯಿ ತೂಕಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗುವವು, 


1 ಡ್ರಾಮಿಗೆ ದ 8 ಮಾತೆಗಳಾಗುತ್ತವೆ 
1 ರತ್ತಿಗೆ ತ ಸ ಗ್ರೈನುಗಳಾಗುತ್ತವೆ. 
ಮುಂದಿನಸಂಚಕೆಯಿಂದ ನಿದಾನಚಿಕಿತ್ಸೆಯ ವಿಸಸುವು ಕ್ರಮೇಣ ತಿಳಿನಲ್ಬ 
ಡುವನವು, | 
ಯಾಮಿ 
ಬದಿನು೦ಗಳು, 
ಪೀ” 


ಗ Jಂಥೆಗಳು ಮತ್ತು ಹತ್ರಿಕೆಗಳು. 


ಈ ಕೆಳಗೆ ವಿವರಿಸಿರುವ ವಿಷಯಗಳು ದಿ ಜಪಾ್‌ ಮ್ಯಾಗಸ್ಸೆಕ (The Japan 
Magazine) ಎ೦ಬ ಪತ್ರಿಕೆಯಿಂದ ಸಂಗ್ರಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿಕುವುದು. 


""ಸ್ತ್ರೀಯೆರಸಲುವಾಗಿ ಪ್ರಕಟಿಸಲ್ಪಡುವ ಪತ್ರಿಕೆಗಳು ಈಗ ಬಹಳ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ 
ಯಲ್ಲಿವೆ. ಇತರ ಪತ್ರಿಕೆಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಇವು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ವಿಕ್ರಯಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಲಿವೆ. 
ಆದುದರಿಂದ ಸತ್ರಿಕಾಪ್ರಟಾರಕರು ಕಾದಂಬರಿ ಮೊದಲಾದ ಲೇಖನಗಳನ್ನು 
ಬರೆಯತಳ್ಕ ವರಿಗೆ ಸಾಕಾದಷ್ಟು ಪ್ರತಿ ಸಹಾಯವನ್ನು ಮಾಡುವರು, ಜರ್ನಾ 
ದೇಶದ ಪತ್ರಿಕೆಗಳನ್ಸಿ "" ಭ್ರಜೂ ಕಾಯ '' (Phujoo ೩1) ಮತ್ತು 
ಸದ್ದಿನೋಟೋನೋ (Sbufu-n0=೬ಂmಯಂ) ಎಂಟುವುಗಳು ಅಗ್ರಸ್ಥಾನವನ್ನು 
ನಹಸಿನೆ. ಈ ನನಿನನತ್ವಿಕೆಯ ಪ್ರಚಾರವು 10,100 ಇನೆ. ಕೋರ್ಡ ಕಳ್‌ 


ಗ್‌ 


(Rodan 610%) ನೊಜಲಾದ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ವಿಜಯಗಳನ್ನೊಳ 
ಗೊಂಡ ಪತ್ರಿಕೆಗಳೂ, ಜನಾನುರಾಗವನ್ನು ನಡೆದಿಳುವ ಇತರ ಕೆಲವು ಪತ್ರಿಕೆ 
ಗಳೂ ಹೊರತಾಗಿ ಮೇಲ್ನ೦ಡ ಪತ್ರಿಕೆಗಳಿಗೆ ಸಮತೂಗುವ ಪತ್ರಿಕೆಯು ಮತ್ಯಾ 
ವುದೂ ಇಲ್ಲ. ""ದಿ ಸ.ಫ್ರು-ನೋ-ಟೋನೋ!' ಎಂಬ ಪತ್ರಿಕೆಗೆ ಲೇಖನವನ್ನು 
ಬರೆಯುವರಾದ "" ಹ್ಯಾರ್ಸ '' (ಸಿಪ್‌ರೆಕ್‌) ಎಂಬುವರಿಗೆ ಮಾಸೋಮೆ 
ಯವರಿಂದ ಹತ್ತುಸಾವಿರ ಸವರಣಗಳು (ಆ ದೇಶದ ನಾಣ್ಯಗಳು) ಕೊಡಲ್ಬ 
ಟ್ರವು. ಹಾಗೆಯೇ "" ವ್ರಜೋಕಾಯ್‌ '' ಎಂಬ ಪತ್ರಿತೆಗೆ ಲೇಖನಗಳನ್ನು 
ಬರೆಯತಕ್ಕವರಿಗೆ ""ಪಿ೦ಜು'' (ನ್ಯೂ ಜ್ಯೂಯಲ್‌) ಗೆ ಕಾನ್‌ಕಿಕುಚ್ಚಿಯವರಿಂದ 
ಕಾನಿಯಿಂಗ್‌ ಪೇವರ್‌ ಅಳತೆಯ ಪುಟ ಒಂದಕ್ಕೆ ಇಪ್ಪತ್ತೈದು ಎ೯ಗಳಂತೆ 
ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ ವು. ಇದರಿಂದ ವಿಲೇಖಕರ ಗೌರವವು ಹೆಚ್ಚುವುದಲ್ಲದೆ ಭಾಷಾ 
ಪ್ರೋತ್ಸಾಹೆವೂ ಉಂಟಾಗುವುದು, ಇದರಂತೆಯೇ ""ಸೆಂಟ್ರಲ" ರಿವ್ಯೂ"' ಎಂಬ 
ಪತ್ರಿಕೆಯೂ ಕೂಡ ವಿಲೇಖಕರಿಗೆ ಉತ್ತೇಜನ ಕೊಡುತ್ತಿ ರುವುದು 


ಪತ್ಚಿ ಮದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಪತ್ರಿಕೆಯ ನೆಟ್ನೋದುವವತ ಸಂಖ್ಯೆಯ» ದಿನೇ ದಿನೇ 
ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿರುವುದು. ಜರ್ಪಾ ದೇಶದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿರುವುದು, ದೇಶ 
ವಿಸ್ತೀರ್ಣವು ಸ್ವಲ್ಪುವಾಗಿದ್ದ ರೂ ಯಾವುದಾದರೊಂದು ಗೃಂಥದ 5000 ಪ್ರತಿಗಳು 
ವಿಕ್ರಯವಾದಕೆ ಅದು ಸಾಕಾದಷ್ಟು ಯಿತೆಂದು ಜಪಾನಿನನಕು ಭಾವಿಸುವರು, 
ಕೆಲವು ಗ್ರಾಮ್ಯಗ್ರೆಂಥಗಳುಮಾತ್ರ ಹತ್ತುಸಾವಿರ ಪ್ರತಿಗಳಷ್ಟು ವಿಕ್ರಯವಾಗಿ 
ಕುತ್ತವೆ,. ಆದರೂ ಸಾಹಿತ್ಯಪ್ರಪಂಜದಲ್ಲಿ ಅವು ಗಣನೆಗೆ ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲವೆಂದು 
ಅವರು ಭಾವಿಸುವರು, 


ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ವಿಷಯನನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಪತ್ರಿಕೆಗಳ ಅಭಿ 
ವೃದ್ಧಿಯ ಅಗ್ರಸ್ಥಾನವನ್ನು ವಹಿಸಿರುವುದು. ಪುಸ್ತುಕಶಾಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತಹ 
ಸುಂದರವಾದ ಪತ್ರಿಕೆಗಳು ಹತ್ತೆಂಟು ತರಹದವುಗಳು ಮಾರಾಟಕ್ಕೆ ಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುವುದ 
ರಿಂದ ಯಾವುದನ್ನು ಕೊಳ್ಳುವುದು, ಯಾವುದನ್ನು ಬಿಡುವುದು ಎನ್ನು ವುದೇ 
ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಈಪತ್ರಿಕೆಗಳು ನಾನಾತರಹೆಯವುಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಮೊದಲನೆಯದು 
2ರಿಂದ 6 ವರ್ಷದ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಉಪಯುಕ್ತವಾದದ್ದಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ನಾನಾವಿಧವಾದ ಬಣ್ಣದ ಚಿತ್ರಪಠಗಳು ಸಂಗ್ರೆಹೆವಾಗಿ ವಿವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ರುತ್ತವೆ. 
ಎರಡನೆಯತರದ ಪತ್ರಿಕೆಗಳು ಪಾಠಶಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಓದತಕ್ಕ ಬಾಲಕರಿಗ.ಗಿ ಪ್ರಜುಕ 
ಪಡಿಸಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಚಿಕೃಪಠಗಳೂ ಓದ ಕಕ್ಕ ವಿಷಯ 
ಗಳೂ ಚಂದಾದಾರರಿಂನ ಬರೆದು ಕಳುಸಲ್ಪಡತಕ್ಕ ಸುಲಭ ಚಿತ್ರಲೇಖನ 
(Fine drawing) ಗಳೂ ಇರುತ್ತವೆ. ಮೂರನೆಯ ತರದ ಪತ್ರಿಕೆಗಳು 
(ಸೀನಿಯರ್‌) ದೊಡ್ಡ ತರಗತಿಗಳಲ್ಲಿ ಓದುವ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೂ (ಬಎನಿಯರ್‌) 


Mk 

ಕಡಮೆ ತರಗತಿಗಳಲ್ಲಿ ಓಗತಕ್ತ ಹುಡುಗಿಯರಿಗೂ (ವಿದ್ಭಾರ್ಥಿನಿಯರಿಗೂ) ಉನ 
ಯುಕ್ಕವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಆ! ಬಾಲಕಿಯರಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾದ ಪತ್ರಕೆಗಳಿರೃ 
ಶ್ನವೆ. ಎರಡನೆಯ ತರದ ಪತ್ರಿಕೆಗಳಿಗಿಂತ ಮೂರನೆಯ ತರದ ನತ್ರಿಕೆಳಲ್ಲಕ 
ತಕ್ಕ ವಿಷಯಗಳು ಸೌಢ ಶೈಲಿಸುತ್ತಿರುತ್ತವೆ. ಪತ್ರಿಕೆಯ ಪುಟಿಗಳು 'ಸತ್ರೇದಾರಿ 
ಕಣ್ಣೆಗಳಿಂದಲೂ ವೀವವೃತ್ತಿ ಗಳ ಸಾಹಸ ಜರಿತ್ರೆಗಳಿಂದಲೂ ತುಂಬಿರುತ್ತವೆ, 
ಸ್ಮೀಯರಿಗಾಗಿ ಪ್ರಕಬೆಸಲ್ಪಡುವ ಪತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಶೃಂಗಾರ, ಕರುಣಾಕಸ ಸಂಬಂಧ 
ವಾದ ರಸಭರಿತವಾದ ವಿಷಯಗಳಿತುತ್ತತೆ, ಬಾಲಕರ ಪತ್ರಿಳೆಗಳು ಚಂದಾ 
ದಾರರು ಕಳುಹಿಸಿತಕ್ಕ ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಇತರ ಲೇಖನಗಳಿಂದ ಸಾ)ಮತಿ ಬ್ಯುವಾಗಿ 
ಎಣಿಸುತ್ತದೆ. ಚಂದಾದಾರರು ಕಳುಸಿಸುವ ವ್ಯಾಸಗಳು, ಕಥೆಗಳು ಚಿತ್ರಲೇಖನ 
ಗಳು, ಹಾಡುಗಳು ಮುಂತಾದ ವಿಷುಗಳು ರತ್ರಿಕೆಯ ಕಡೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕ 
ಬಿಡುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕವುಗಳಿಗೆ ಬಹುಮಾನನು ಕೊಡಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. 
ನಾಲ್ಕನೆಯ ತರೆಹೆದ ಪತ್ರಿಕೆಗಳು ಪೌಢ ಮತ್ತು ಮಧ್ಯತದೆಗತಿಗಳ ವಿದ್ಯಾ 

ಶಾಲೆಗಳ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿನಿಯರಿಗೆ ಉಪಯು* ವಾಗಿರುತ್ತನೆ. ಇವು 
ಗಳಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗ' ಬೇಕಾದ ಮುಖ್ಯ ವಿಷಯಗಳಿಲವೊ ಪ್ರಳಬಿಸಲ್ಬಡುತ್ತ ವೆ. 
ಕೆಲವು ಪತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಉನ್ನತ ಪ್ರವೇಶಪರೀಕ್ಸೈಗಳಿಗೆ ಉಪ ಕ್ರೃವಾನ ವಿದ್ಯಾ 
ವಿಷಯಗಳೂ ಮತ್ತು ಸಂಕ ಕಾಲದ ಎರೀಕ್ಸಾ ನ್ರಶ್ನಿ ಸಳ ತಮ್ಮ ವಿದ್ಯಾ 
ಪಾಠಕ ಬ್ರುಂದದ ಪ್ರವೇಶ ಪರೀಕ್ಷೆಯ ತೆ BP 1 ಕಾಂಟಿ ಕರಾ 
ಪ್ರಕಬಿಸಲ್ಪ ಡುತ್ತವೆ. ಈ ವಿಧವಾದ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಜರ್ಪಾ ದೇಶದ ಫೋಟೀ ಪರೀಕ್ಷೆ 
ಗಳು ಬಹಳ `ಕಠಿನತರವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಮಕ್ಕಳ ಹಾಡುಗಳು ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಬಹಳ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯವಾದುದರಿಂದ ಮಕ್ಕಳ ಪತ್ರಿಕೆಗಳು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಸಂಚಿ 
ಕೆಯ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಪುಟಿದಲ್ಲಿಯೂ ಈ ವಿಧವಾದ ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವನ್ನು 
ಪ್ರಕಟಿಸುತ್ತವೆ. ಈ ವಿಧವಾದ ಪತ್ರಿಕೆಗಳು ನಾನಾತರದ ಚಿತ್ರಗಳಿಂದ ಕಂಗೊಳಿ 
ಸುತ್ತವೆ, ನಮ್ಮ ಭರತಖಂಡದ ಅನರ್ಫೂಣ ಕರ್ನಾಟಕದ ಪತ್ರಿಕಾಪ್ರಚಾರ 
ವನ್ಮೂ, ಮೇಲ್ಕಂಡ ಸೇಶದವರ ವಾಜನಾಭಿವೃದ್ಧಿಯನೂ ಹೋಲಿಸಿನೋಡಿದರೆ 
ನಾವಿನ್ನು ಹಿಂದುಳಿದಿರುವೆವೆನ್ನು ವುದು ಹೇಳದೆಯೇ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವುದು, 


(ಮಾಡರನ್‌ ರಿವ್ಯೂ) 


ಭೆಕ್ಷಿಸುಮಾಂಜಲ 


(ಹಿಂದಿನ ಸಂಚಿಕೆಯಿಂದ ಮುಂರಕಿಹಿದ್ದು.) 
ಈ 
ಪ್ರಪಂಚದ ಭನಬಂಧನದಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿ, ಆ ಹಸ್ಹಿತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರ 
ಬೇಕೆಂಬಾತನಿಗೆ ವೇದಾಂತವೇಕೆ? ಮಾನಕ್ಕೆ ಅಂಜದಿರುವವನ ಮೇಲೆ 
ಅಭಿಮಾನವನ್ನಿಟ್ಟಲ್ಲಿ ಏನುತಾನೇ ಪ್ರಯೋಜನ ? ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಗುರಕಿ 
ಟೋಧೆಯುತಾನೇ * ಏಕೆ ? ಅದರಿಂದಾತನಿಗೆ ಸರಿಯಾದ ತಿಳುವಳಿಕೆ 
ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆಯೇ ? 


ಹಾಡುತುಶುಬನಿಗೆ ಪಟ್ಟ ಚಿಗರ ಶೃಂಗಾರ ರುಜಿಸುವುದೇ? ಲೋಭಿಗೆ 
ಬಿಂಕತಸವೇಕೆ ? ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಬಾರದಿರುವವರಿಗೆ, ಹಾಡು 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆಂಖ ಒಣಡಂಭವೇಕೆ? ಯಾವ ಯೋಗ್ಯತೆಯೂ 
ಇಲ್ಲದವನಿಗೆ ಜಂಭತಂಚಗಳಿದ್ದೇನುಫಲ। ಭಾಪೆಕೊಟ್ಟು ಅದರಂತೆ ನಜೆಯ 
ದಿರುಷನಮೇಲೆ ಸಂಬಿಕೆ ಇಡಲೇಕೆ? ತನ್ನಂಥಾ ಪ್ರನೀಣನೂ, ಗುರುವೂ 
ಈ ಪ್ರನಂಚದಲ್ಲಲ್ಲವೆನ್ನುವವನಿಗೆ ತಾನು ಕಲಿತ ವಿದ್ಯೆಯಿಂದೇಸು ಫಲ? 
ತನ್ನ ಮುಂದಿನ ಗತಿ ಪರಿಣಾಮಗಳನ್ನು ಯೋಜೆಸದಿರುವನನೇಕೆ ? 
ಯೋಗ್ಯತೆ ಇಲ್ಲದವನು ದೊಡ ಸಪದವೀಧರನಾಗಲೇಕೆ ? ಈ ಪ್ರಪಂಚದ 
ಪ್ಪ ಸುಖಗಳಿಗೊಡಪಡದಿರುವವನಿಗೇಕೆ ಕೈಪಲ್ಯಮಾರ್ಗ? “ಮಾಡು 
ಚ ಅನಾಚಾರ, ಮನೆಮುಂದೆ ಮಾತ್ರ) ಬೃಂದಾವನ* ವಿಂಬ ಲೋಕೋ 
ಹ್ಲಿಯಂತೆ ನಡೆಯುವಾತನಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಮಾರ್ಗವೇಕೆ ? 


ಹೇ! ಮನಸ್ಟೇ! ಆತ್ಮ ಜೇವಕುದ್ಧಿ ಯಾಗುವುದ ಕ್ಕೊ (ಸ್ವರ ಪೂಜ್ಯ 
ಬುದ್ದಿಯನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವಾತೆ ದೇವರನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸು! ಪ್ರಾರ್ಥಿಸು! 
ಅಂಥಾ ಪೂಜ್ಯಬುದ್ಧಿ ಯು ಅನುಗ್ರಹಿಸಲ್ಪಡಲಿ. | 


ತ್ಯ 
ತತ್ಸತ 
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ಹೇ! ಜಗದೀಕ್ವರಾ | ಕೆಲವುದಿವಸ ನಿನ್ನ ಧ್ಯಾನನರನಾಗಿದ್ದು ಈ 
ಹಾಳು ಸಂಸಾರಸುಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸೆಲೆನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಒಡಂಬಟ್ಟು 
ಅದರ ಪಾಕಕ್ಕೆ ಯಾತಕ್ಕೆ ಸಿಲುಕಿಬಿದ್ದೆ? ಈ ದೆಸೆಯಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಪ್ರತಿ 
ದಿವಸವೂ ಭಜಿಸುವುದನ್ನೇ ಬಿಟ್ಟು, ಆ ಪೊಪಮಯವಾದ ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ 
ಬಳಪಟ್ಟವನಾದೆ. ಇದರಿಂದ ಸನಗೆ ತೊಂದರೆ ಕಪ್ಪಪರಂಪರೆಗಳು 
ಬರಲಾರಂಭಿಸುತ್ತಿವೆ. ಈ ಬಂಧನದ ಬಿಡುಗಡೆಯು ನಿನ್ನ ಧ್ಯಾನದಿಂ 
ದಲೇ ಆಗಜೇಕಲ್ಲವೆ? 


ಈ ಹಾಳು ಸಂಸಾರಸುಖದಿಂದ ನಿನ್ನ ಧ್ಯಾನವನ್ನು ಬಿಡಲು ಕೋಪ 
ವನ್ನು ಎನ್ನಮೇಲೆ ಏಕೆ ಜೀರುತ್ತಿರುವಿ? ನನ್ನ ಅಜಾಗ್ರತೆಯಿಂದ 
ಮಾಡಿದ ಅಪರಾಧವನ್ನು, ನಿನ್ನಿಂದನುಗ್ರ/ಹಿತವಾದ ಕಪ್ಪಗಳಂದ ಅನುಭನಿ 
ಸುತ್ತಿರುವೆನು, ಅವುಗಳಿಂದ ನಾನು ಪಾರಾಗಲು ವಿನ್ನಮೇಲಿನ ಕೋಪ 
ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅಂಜಲಿಬದ್ಧನಾಗಿ ಮಾಡುವ ನನ್ನ ಪ್ರಾರ್ಧನೆಗಳನ್ನು ಕಂಗೀ 
ತ್‌ದ್ರಿಸುು ನೀರೊಳಗೆ ಕಪ್ಪವು ಬಿಡುಗಡೆಯಾದೀತೆಂಬ ಆಕೆಯಿಂದ ಮುಳು 
ಗಿದರೆ, ಅದು ನನ್ನ ಬೆನ್ನನ್ನುಬಿಡದಿಹದೇ ? ಬೇಕಾದಷಪ್ಪು ಭಾರ ಹೊತ್ತಿ 
ರುವನೆಂದು ತಿಳಿದು, ಅದನ್ನು ತಬ್ಬಸಿಕೊಲ್ಳಲೆತ್ನಿ ಸಿದರೆ ಆದೀತೆ? ಈ 
ಕಪ್ಪಪರಂಪರೆಯಿಂದ ಬಿಡಿಸಿಕೊಬ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ವಿಷ್ಟು ವಿಧವಾಗಿ ತಬ್ರಿಸ 
ಕೊಂಡನೆಂದರೂ ನೀನು ಮಾತ) ಬಿಡೆ. 


ಇಂಥಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಅಂಜಲಿಬದ್ದನಾಗಿ ಧ್ಯಾನಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು 

ನನ್ನು ಕರ್ತವ್ಯವು. ಇಗೋ ! ನಿನ್ನ ನಾಮಸಂಕೀರ್ತನೆ ನನ್ನೂ ಧ್ಯಾನ 

ವನ್ನೂ ಮಾಡತೊಡಗುವೆನು. ನನಗೆ ಕೈೈವಲ್ಯಮಾರ್ಗವನ್ನು ತೋರಿಸು. 

ಈ ಕಾಳು ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಅನುಭವಿಸುವ ಸುಖಸೌಖ್ಯಗಳಿಗಿಂತಲೂ 

ನಿನ್ನ ಪಾದಾರವಿಂದವನ್ನು ಸೇ ರುವುದೇಲೇಸು ; ಆದನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸು | 
: ತತ್ಸತ್‌ 
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ಓಂ. 
ಸ್ಲಿ್ರೋಂಯರೂ ಸಮಾಜ ಸೇವೆಯೂ. 


ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯತೆಯನ್ನು ಮನೆಯು 
ವಹಿಸಿರುವುದು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಭಾರತರಮಣಿಯರಿಗೆ ಏಕೆ? ಸಕಲ 
ಮಹಿಳಾವರ್ಗಕ್ಕೂ ಬಹಳ ಆನಂದವಾದ ವರ್ತಮಾನವಾಗಿರುವುದೂ, 
ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಕಿಸತಕ್ಕ ಕಾಲೆಯೂ ಕೂಡ ಸ್ವಂತ ವನೆಯಂತೆಯೇ ಇರ 
ಬೇಕೆನ್ನುವುದೂ ಅನೇಕರ ಅಭಿಪ್ರಾ/ಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಅನೇಕರು 
ಮನೆಯಂತಹ ಭಾವನೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಶಾಲೆಗಳಿಗೂ, ಸಾರ್ಯಾನೆ 
ಗಳಿಗೂ ಕಳುಹಿಸುತ್ತಿರುವರು, ಖೈದಿಗಳೂ ಕೂಡ ಈಗ ನಡೆಸಲ್ಪಡು 
ತ್ರಿರುವ ರೀತಿಗಿಂತ ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಉತಮ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆಸಲ್ಪಡಬೇಕು. 
ಗೃಹಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಬದ ವಸ್ತು ಗಳಲ್ಲದೆ ಕಬ್ಬ ಣದ ಸಲಾಕಿಗಳೂ, ಸಂಕೋಲೆ 
ಗಳೂ, ನೆಲಮಾಳಿಗೆಗಳೂ ಇಂತಹ ಅಪರಾಧಿಗಳನ್ನು ಉತ್ತಮ 
ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ತರತಕ್ಕ ಅಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲ. ದಾರಿತಪ್ಪಿದ ಹೆಂಗಸರಿಗೂ ಹೂಡ 
ಅವರನ್ನು ಉತ್ತಮಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ತರತಕ್ಕ ಅನುಕೂಲವಾದ ಗೃಹಸೌಖ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ದೊರಕಿಬಕೊಟ್ಟಲ್ಲಿ ಈ ಸುಧಾರಣೆಯ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆದು 
ಆರೋಗ್ಯ ವಂತರೂ, ನಾಗರಿಕವಂತರೂ ಆದೆ ಜನಾಂಗವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿ 
ಸುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಕಯವಎಲ್ಲ. ಪಾಶ್ಚಾತೃನೇಕಗಳಲ್ಲಿ ಅನಾಥರೂ, ದುರಾ 
ರ್ಲಕ್ಕೆ ಓಕ್ಕಿದವರೂ ಆದ ಬಾಲಕರು ಇಂತಹ ಸುಧಾರಣ ಗೃಹಕ್ಕೆ ತರ 
ಲ್ಪಟ್ಟು ಉತ್ತಮರಾಗುತ್ತಲಿರುವರು. ನಮ್ಮಲ್ಲನೇಕರು ಈಗ ಈ ವಿಷಯ 
ಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಗೃಹಿಣಿಯರೆೊಡನೆ ಚರ್ಜೆಸಲಾರಂಭಿಸಿರುವರು. 
ಪ್ರಕೃತಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸಂತೋಷ ಚೆನ್ನೆಯಾಗಿರುವುದಲ್ಲದೆ 
ಮಹಿಳೆಯರು ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಪ್ರಯೋಜನವಾಗಲು ಹೇತುವಾಗಿರುವುದು, 
ಅವರು ಇಂತಹ ಪೌರಕಾರ್ಯಗಳಿಗಾಗಿ ಸ್ಟಲ್ಪಹೊತ್ತನ್ನು ಕಳೆದ ಮಾತ್ರ 
ದಿಂದಲೇ ಗೃಹಕೃತ್ಯಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಅಸಡ್ಡೆ ಮಾಡಿದ 
ರೆಂದು ಅಲಗಳಸಿಕೊಳ್ಳತಕ್ಕ ಸಂದರ್ಭವು ಒದಗಲತಿರದು. ಮನೆಯು 
ಧಾಟ್ಟ್ರಿಸಿಯ, ರಾಜಕೀಯ, ಪೌರಸಾಮಾಜಿಕ ಇಾರ್ಯಗಳಲ್ಲವನ್ನೂ 


ಸಿ 


ಸಂತೋಪದಿಂದ ಯಾರ ಅಡ್ಡಿಯೂ ಇಲ್ಲದೆ ಮಾಡತಕ್ಕ, ಸ್ಥಳವೆಂದು 
ನಿಸ್ಸಂದೇಹವಾಗಿ ಹೇಳಳುಹುದು. ಅದು ಹೇಗೆಂದೂ, ಬಿಕೆಂದೂ ವಿವರಿಸಲು 
ನನಗೆ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ... ಮನೆಯು ಹೇಗೆ ಮೇಲ್ವಂಡ ಕೆಲಸಗಳಿಗೆ 
ಹ್ಲೇಂದ)ಸಾ ನವಾಗಿ : ಭಾವಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ರುವುದೋ RE ಗೃಹಿಣಿಯ 
ಪಠ್ರಮುಖ್ಯತೆಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ಯೋಜೆಸಬೇಕು. 


ಭಾರತ ಮಹಿಳೆಯರು (ಈಗ ನಾನು ಮಾತನಾಡಲುದ್ವೇಶಿಿ 
ರುವುದು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅವರ ವಿಷಯವಾಗಿ) ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿದೋ ತಿಳ 
ಯದೆಯೋ ಸಾಮಾಜಿಕ, ನೈಮಿತ್ತಿಕ, ನೈಸರ್ಗಿಕ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಮುಖ್ಯ ಪಾತ್ರಗಳನ್ನು ವಹಿಸಿದ್ದರೆನ್ನುವುದು 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಿದ ವಿಷಯವಾಗಿ ರುವದು, ಇದಕ್ಕೆ ಗಾರ್ಗಿ, ಮೈತ್ರೇಯಿ, 
ಕುಕವಾಚಿಯರೇ ಸಾಫ್ಷಿ. ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಿಂದರೆ ಈಗಿನಂತೆ 
ಸಭೆಗಳೂ, ವೃತ್ತ ಮಾಸಪತ್ರಿಕೆಗಳ ಮುದ್ರಣಕ್ಕೆ ಅವಕಾಕವಿಲ್ಲದ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ನಮಾ ಪ್ರ ಪುಣ್ಯಭೂಮಿಯ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಸಮಾಜ 
ಸುಧಾರಣೆಯ ಕಾರ್ಯತ್ಲೇತ್ರವಾಗಿದ್ದಿತು. ಸಂಸಾರ ನಿರ್ಬಾಹ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಉಂಟಾಗತಕ್ಕ ಬಂದು ಅಲ್ಪವಿಷಯವೂ ಕೂಡ ಯುಕ್ತಿ ಚಾತುರ್ಯಗಳಿಂದ 
ನಡೆಸಲ್ಪಡುತ್ತಿ ದ್ವುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಮೇಲ್ವಂಡ ಗುಣಭರಿತರಾದ ರಮ 
ಣಿಯರು ಗೃಹರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಧಿಬ್ಟಿತರಾದ Hy ಆಯರಂತೆ ಬೆಳಗುತ್ತಿದ್ದರು. 
ರುಜೆರುಚಿಯಾದ ಭಹ್ಮ್ಯ್ಯವೇ ನನವ ಅಡಿಗೆ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಸಿದ್ದ. 
ಗೊಳಿಸಿ ಪಾಕಕಾಲೆಯನ್ನು ಕುದ್ಧನಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳುವುದರಲ್ಲಿ ಇವರನ್ನು 
ಮಾರಿಸದವರ್ಠಾರೂ ಇರಲ್ಲಿಲ್ಲ ಈಗ ಇದನ್ನು "ಗೃಹಕಾರೃನಿರ್ವಾಹ' 
(Domestic 33000083), ಬಂದು ಕಾಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಬೋಧಿಸತೊಡಗಿ 
ರುವರು. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮಕ್ಕಳಗೆ ಬೇಕಾಗುವ ಉಡಿಗೆ ತೊಡಿಗೆ 
ಗಳನ್ನು ಹಿದ್ಧಮಾಡುವುಸ-, ರೋಗಿಗಳನ್ನು ಪಥ್ಯ, ಔನಥವೇ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಉಪಚರಿಸುವುದು, ನೆರೆಹೊರೆಯವರ | 
ಸುಖಗಳನ್ನು. ವಿಚಾರಿಸಿ ಅವರಿಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡುವುದ್ಕು ಧರ್ನು 
ದೇವತೆಯಂತೆ ಕನ್ನ ಕಪ್ಪುನನ್ನಿ ಅಫ್ಸ್ಯನಣಿಡದೆ,: ನಿವ್ರಾಹಾರ- 
ನರ್ಜತಣಗಿ ತನುಗೆ ತಿಳಿದಿರುವ ಅಳ್ಳೃಸ್ವಳ್ಳು. ಇನೂಲ್ಕ, ಭನಥ 


ಕಿ 

ಗಳ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ರೋಗಿಗಳಸ್ಟು ಉಸಚರಿಸುವುದುು, ಮೆನಗೆ ಬಂದ 
ಅತಿಥಿಗಳನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಾಣುವುರು, ಇವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳು 
ಅವರ ನಿತ್ಯನೈಮಿತ್ತಿ ಕ ಕರ್ಫಗಳಾಗಿದ್ದವು. ಈಗಿನ ಕಾಲದವರಾದ 
ಸುಖವಾಬಗಳಾದ ನಾವಾದರೋ ಇದಕ್ಕೆ ವೃತಿರಿಕ್ವವಾದ ಬ ತಿಯಲ್ಲಿರುವೆ' 
ವೆಂದರೂ ಅತಿಕಯೋಕ್ಲಿಯಾಗಲಾರನು. ಇದಕ್ಕೆ ನಾವೇಕಾರಣರಲ್ಲದೆ 
ಘಾಲವಾಗಲಿ, ಧರ್ವವಾಗಲಿ ಕಾರಣನಲ್ಲ. “ದು£ಖದವಿಗ್ರಹೆ” ನಿರ್ಭಾಗ್ಯರು 
(Statue of sorrow, unfortunate) ವಿಂಬಭಿದಾನಗಳೆಂದ ನಮ್ಮಿಂದ 
ಸಂಬೋಧಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿ ರುವ, ಅಲಕ್ಷ $ವಾಗಿ ಭಾವಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿ ರುವ ಹಿಂದೂ 
ವಿಧವೆಯರಾದರೋ ತಮ್ಮ ಕಪ್ಪದುಃೂಖಗಳನ್ನು ತೃಣಿವಾಗೆಣಿಸ ತಮ್ಮ 
ಬಂಧುಗಳ ಮತ್ತು ನೆರೆಹೊರೆಯವರ ಸೇವೆಯನ್ನು ಭಕ್ತಿ ಕ್ರದ್ಧೆಯಿಂ 
ದಲೂ, ಸ್ಪರ ತ್ಯಾಗದಿಂದಲೂ ಮಾಡುತ್ಕಾ ತೇಜಸ್ಸಿಾಗಳಾದ ಬಾಲಸನ್ಯಾಬ 
ಗಳಂತೆ ಬೆಳಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಒಂದು ಬೀದಿನು ಅಥವಾ ಖೇಟಿನು ಸುಧಾ 
ರಕ ಬ ಸ್ತ್ರೀಯರೆಲ್ಲರೂ ಒಂದುಗೂಡಿ (ಈಗ ನಾಲ್ಬಾ ರುಜನರೊಂದಾದರೆ 
ಬಂದಸ್ಟ ಹಣಿ ಕೂಡಿದಂತೆ ತಿಳಿಯಚೇ *. ನಮ್ಮ ಐಕಮತ್ಯವಪ್ಪ 
ರಲ್ಲಿದೆ) ಒಂದು ಸಭೆ ಅಥವಾ ಸಂಘವನ್ನು ಸ್ಲಾಹಿಸಿ ಅದು ನಿರ್ವಿಫ್ನೆವಾಗಿ 
ನಡೆಯಲು ಬಹಳ ಕಪ್ಪಪಡುವರು. ಪಾಜೇನ ಮಹಿಳೆಯರು ಹೀಗಿ 
ದ್ದರೆ ? ಕೆಲವು ಜನ ಮಹಿಳೆಯರು ಒಂದುಗೂಡಿ ಕೆಲವು ಘಂಟೆಗಳ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಾವಿರಾರುಜನ ಅತಿಥಿಗಳಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಕಪ್ಪ ಬೇಸರಿಕೆಯಿಲ್ಲದೆ 
ಅಡಿಗೆಮಾಡುತದ್ದರು, ಈಗ ಗಂಡನು ತನ್ನನ್ನು. ಕೇಳದೆ ಮನೆಗೆ 
ಇಬ್ಬರನ್ನು ಊಟಕ್ಕೆ ಕರೆತಂದ ಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ವಿಷ್ಟು ವಾಕ್ಪು 
ಹಾರವೋ ? ವಿಷ್ಟು ಪಾತ್ರೆ/ಗಳು ಒಬಡೆಯಬೇಕೋ ? ಎಷ್ಟು ಮಕ್ಕಳು 
ಏಟು ತಿನ ಬೇಕೋ? ತನ ನ್ನೈಷ್ಟು ಬೈದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೋ! rR. 
ದನ್ನು ನಾವೆಪೊ ಕಡೆ ನೋಡಿದೇವೆ. ನಾವು ಕಲಿತ ಗೃಹಿಣೀ ಧರ್ಯ 
ಎದೇ | “ಗ ಗೃಹಿನೇ ಗೃಹಮುಚ್ಛತೆ” ವಿನ್ನುವದು “ಗೃ ಹಣ ಗ, | ಹಮುಚ್ಚು 
ತ್ರ” ಎಂದಾಗಿದೆ. ಅನೇಕಕಡೆ ಓಿದಿನ ನಿವಿತ್ಮ ಮನೆಯ ಸಂಸಾರವನ್ನು 

ಅಲಗಳೆಯುವರೆನ್ಟೋ? ಇಂತಹ ಸರಸತಿ ನಾನೀಗ ಬಂಡಿರುವೆದ್ರ. 

ಪಳಿಳ್ಕ್ಯಾತ್ಸುರು. ಸಭೆಗಳನ್ನು ಚೂಡಿಸಲು ಗೌದುಕೊ ಭ್ಯತಕ್ಕ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ, 


ಅಡಿಗೆ ಫಾಡಳು' ಕೆಗೆರುಳೊನ್ಳ ತಳ್ಳ ಕಳದಕ್ನಿಯನಿ ಭಾಲ್ಕರಳ್ಲೋೊಂದು 
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ಬೇಲುಕೂಡ ಅವರಿಗೆ ಅನಕ್ಕನಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮಂತೆ ಅವರಿಗೆ ವಿಹಾರಸ್ಸಳಗಳೂ 
ಸಂಘಗಳೂ ಅವಶ್ಯಕನಿಲ್ಲದಿರಬಹದು; ತೆ್‌ ಗ್ರಾಮುದ ಬಾವಿಯಬಳಿ 
(ಈಗಿನಂತೆ ಸುಖವಾಗಿ ಕುಳತ ಕಡೆ ನೀರು ಬರುವಂತೆ ನಲ್ಲಿಗಳಿರ 
ಲಿಲ್ಲ.) ನೀರು ಸೇದಲು ನಾನಾ ಮನೆಯ ಹೆಂಗಸರು ಒಂದಾಗಿ ಸೇರು 
ತಿದ್ಬಾಗ ಸಾಮಾಜೆಕ್ಕಸಾಂಸಾರಿಕ, ಸುಧಾರಕ, ತಮ್ಮ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಸಂ%೦ 
ಧಿಸಿದ ಇತರ ಮಾತುಗಳು, ಇವುಗಳ ವಿಪಖಯವಾಗಿ ಚರ್ಜೆಬ ಪರಸ್ರರಾ 
ಭಿಯುಕ್ತವಾದ ತೀರ್ಮಾನಗಳನ್ನೂ ಸಲಹೆಗಳನ್ನೂ ನಿರ್ಧರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಈಗ ಇಂತಹ ನಿರ್ಧಾರಗಳಿಗೂ, ತೀರ್ಮಾನಗಳಿಗೂ, ಸಭೆಗಳೂ, ಠರಾ 
ವುಗಳೂ ಅವಕ್ಕಕವಾಗಿದೆ. ಇಷ್ಟು ಮಾಡಿದರೂ ಅವರಲ್ಲಿದ್ದ ಐಕಮತ್ಯುವು 
ನಮ್ಹ ್ಲಿಲ್ಲವೆಂದು ನಿಸೃಂದೇಹವಾಗಿ ಹೇಳದೆಯೇ ತಿಳಿಯುವುದು. ಹಿಂದೂ 
ಮಹಿಳೆಯ ಚತನೆ, ಸಾದ್ಯ ವಿಲವೂ ಅಎಳ ಕುಟುಂಬ ಮತ್ತು ಸಮಾಜ 
ದವರ ಒತಜೆಂತನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಲಯಿಸಹೋ? ರುವುದು. ಗ್ರಾಮ. ಕುಟುಂಟಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಈರೀತಿ ಇರುವುದನ್ನು ನಾವೀಗಲೂ ನೋಡಬಹುದು. 


ಪ್ರಾಜೇನಮಹಿಳೆಯರ ವಿಪಯವಾಗಿ ಇಷ್ಟುದೂರ ಹೇಳಿದ್ದು 
ನವನಾಗರಿಕವನ್ನಲಗಳೆಯಬೇಕೆನ್ನುವ ಅಥವಾ ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿ 
ರುವ ನೂತನೋತ್ಸಾಹವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಬೇಕೆನ್ನು ವ ಉದೆ ಶಶ 
ದಿಂದಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಈಗ ನಾವಿರುವ ಸ್ಹತಿಯೇ ಉತ್ತ ಡಾ 
ವಾದಿಸುವುದಕ್ಕೂ ಅಲ್ಲ. ಸಮಗೆ ಇಂತಹ. ಭಾವನೆಯೇ ಸ್ಲಿರವಾಗಿರುವು 
ದೆಂದು ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ವಿಕೇಷ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡದೆ, ಬದಲಾವಣೆ 
ಯಿಲ್ಲದೆ ಹಳೆಯ ಪದ್ಧತಿಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೆೊಸಪದ್ಭತಿಯನ್ನನುಸರಿಸುವು 
ದೇನೂಕಪ್ಪ ವಲ್ಲ. ಅನೇಕಕಡೆ ವಿಭಕ್ತ (Joint family 8178660) 
ಕುಟುಂಬ ಪದ್ದತಿಯು ಬಹಳ ಖಿಲವಾಗಿರುವ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಮಾಜ 
ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ಮಹಿಳೆಯರಿಗಿರುವ 'ಅಧಿಕಾರವು ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚೆ ತಮ 
ಸ್ಟುಂತ ಕುಟುಂಬದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಸಹಾಯಾವೇಶ್ರಿಗಳಾದ ನೆರೆಹೊರೆ 
ಯ.ವರ ಸ್ಲೇಮಜೆಂತನೆಯನ್ನೂ ನೋಡಬೇಕಾದ ಸಂದರ್ಲವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾ 
ರುವುದು, ದಿನೇದಿನೇ ಹೊಸದಿಷಯಗಳನ್ನು ಕಲಿಯಲು ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸು 


೪ಕುರಗೊಬ್ಳುವುದೆಂದು ಹೇಳುವುದು ಅಸ್ಟೇನೂ ಸರಿಯಲ್ಲ, ಆದರೆ 


ಪ್ರರುಷರು ಬೇಡವೆಂದು ಬಿಟ್ಟಿರುವ ಕೆಲವು ವಿಶಯಗಳನ್ನು ಕರಿಯುನೆ 
ಅಸಪೇಸ್ಟೆಯ ಬಂದೊಂದು ಸಲ ಉಂಟಾಗುವುದು ಸಹಜನೇ. ಅದುದರಿಂದ 
ಲೇ ಪ್ರಕೃತ ಬರ್ಬಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವು ಜ್ಞಾನಾರ್ಯ ರ ನೆಗಲ್ಲದೆ 
ಧನಾಧ್ವ ನಾಸಾಧಕವಾದುದೆಂದೂ, ಅಂತಹವಿದ್ಧಾಭ್ಯಾಸವು” ನಮ್ನ ವಹಿ 
ಳೆಯರಿಗೆ ಆವಕೃಕವಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಅನೇಕರು WE ಸರಸು. ಆಂತ 
ಹ ವಿದ್ಯಾಚ್ಯಾಸದಿಂದ ಸಮಾಜಸೇವೆಗಾಗಲಿ ಕುಟುಂಬ ಸಂರಕ್ಷಣೆಗಾಗಲರಿ 
ಮತ್ಯಾವ ಸದ್ಭಿಷಯಕ್ಕಾಗನಿಸಹಾಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಮತ್ತೆ ಕೆಲ 
ವರು ಅಭಿಪ್ರಾರುಪಡುವರು. ಯೋಜೆನಿ ನೋಡಿದರೆ ಈ ವಿಷಯವು 
ನಿಕ್ಚಯವೆಂದೇ ತೆ ರುವುದು. ನಮ್ಮ ಸಹೆಣೀಡರರು ಅನೇಕ ವರ್ಷಗ 
ಳಾದ ನಂತರ ಬಹಳ ದ್ರವ್ಯ ಮ್ಲೇದುಮಾಡಿ ಕಇಡಿಸಿದ ಸಭೆಗಳ, ಕಾಲೆಗಳ, 
ವಿದ್ಯಾನಿಲಯಗಳ್ಳ ಸಂಘಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ ರಾತ್ರೀ ಹಗಲೂ ಕಪ್ಪ 
ಪಟ್ಟು ವಿದೆಯೊಡೆದು ಕೊಂಡು ಗ ಅಥಾವಲೋ ನಮೂ ಲಕ್‌ ತಲಿಯಲೆತ್ಸಿ 
ಸುತ್ತಿರುವ ವಿದ್ಯಾಭ್ಛಾಸವು ಸಾಜೇನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಾಯಿಯ ಸೃನ್ನಪೌನದ 
ಮೂಲಕ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಉಂಟಾ! ತ್ತಿತ್ತು. ನಾಗರಿಕತೆಯ, ಕೇವಲ ಕೃಂಗಾ 
ರ ದೇವತೆ, ಸುಖನೇನನೇಯ ಉಪೇಸಕರಾದ ದುರ್ಬಲರಾದ ಈಗಿನ 
ಕಾಲದ ತಾಯಿಯರಿಂದ ಮಕ್ಸ ಆಗೆ ಹೆಟ್ಟಿ ಯತ:ಂಬ ಹಾಲಿಗೇ ಮಾರ್ಗ 
ವಿಲ್ಲದೆ ವಿದೇಶದಿಂದ ಜಸ ಲ್ಕ ಟ್ಟ ಇ ಸತಾರ ಆಹಾರಪದಾರ್ಥ 
ಗಳ ಕೈಯೊಡ್ಡಿನಿಂತಿರುವಾಗ ಚಟ ಜ್ಞಾನವು ಈಗಿನ ಜನಾಂಗಕ್ಕೆ 
ಲ್ಲಿಂದಬರಚೇಕು ? ನಾವು ಯಾವಾಗ ಸುಖದೇವತೆಯ ಉಪಾಸಕರಾಗಲು 
ತೊಡಗಿದೆವೋ ಅಲ್ಲಿಗೆ ನಮ್ಮಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರೊಕಸ್ತ  ಹನನೀತ್ವ, ಜ್ಞಾನತ್ಪುಗಳೆಲ್ಲ 
ವೂ ನಾಕವಾದವು. ಇದಕ್ಕೆ ಪೌರಾಜೀಕಕಥೆಗಳೇಸಾತ್ಲಿ.ನಮ್ಹ ಈ ವಿಧವಾದ 
ದುರವಸ್ಸೆಯಿಂದ ಯಾವಕಾರ್ಸಳ್ತೂ ಗ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲದವರಾಗಿ ಭಾವಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟೈರುವೆವು ನಮಗೆ ಪ್ರಾಕೃತಿಕ ಮತ್ತು ಬುದ್ದಿ ವಿಕಾಸತೆಗನುಕೂಲ 
ವಾದ ಕೆಲಸವನ್ನೊ ಬ್ರಿನಿದಸಂತರ ಇದರಿಂದ ಇತರರರಿಗೆ ಸಹಾಯವಾಗು 
ವುದೇ ಇಲ್ಲವೇ ವಿನ್ನು ವ ವಿಷಯವನ್ನು ತೀರಾನಿಸಲಿ. ಪ್ರಾ ಜೇನಾರ್ಯ 
ರಮಣಿಯ ಗುರುಶಿಕ್ಷಣವಿಲ್ಲದೆ ಕಲಿಸಸ್ಟ್ಟು ವಿಸ್ಕಿಯು ಈಗ ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಕಲಿತವರಿಗೆ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳ ಬಹುದಾಗಿದೆ. ಗರ್ಭಿ ಜೀಕಿಕುಸಂರಘ್ಟಣ 
ಕಾಖೆಗಳು ದೊಡ್ಡದೊಡ್ಡ ಹೆಂಗಸರು ಘಿಯಲನುಕೂಲವಾದ ಕಾಲೆಗಳು, 


|| 


ಸಂಘವೇ ಮೊಡಲುದವುಗಳು ಕೇವಲ ಹಬ್ರೀಯಕ ಮೆಹಸೆತ್ತಿನಿಂದಳೇ 
ಎಸ್ಟು ತೃಪ್ತಿಕರವಾಗಿ ನಡೆಸಲ್ಪಡುವುದೆನ್ನುವುದು ಸರ್ವರೂ ಅರಿತ ವಿಪ 
ಯವೇ ಆಗಿರುವುದು. ಬೆಂಗಳೂರು, ಮೈಸೂರು ಪಟ್ಟಿಣಗಳಳ್ಲಿರುವ ಸ್ತ್ರೀ 
ಸಂಘಗಳು, ಪೂನಾಪಟ್ಟೀಣದ ಸೇವಾಸದನ್ಯ ಮದರಾಸಿನ ಕ್ಕೀಕ ಮೇರೀಸ್‌ 
ಕಾಲೇಜ್‌ ಮೊದಲಾದವುಗಳು ಇದಕ್ಕೆ ಸಾಸ್ಲಿ. ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ನೆರೆಹೊರೆ 
ಯವರಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಪೌೌರಸಾಮಾಚಿಕಕಾರ್ಯ್ಕಗಳಲ್ಲಿ ಮಹಿಳೆಯರು 
ಹೇಗೆ ತರವೇತಾಗಜೇಕೆನ್ನುವ ಪ್ರಕ್ಲೆಯ ಉತ್ತರವನ್ನು ನಾವೀಗ 
ಯೋಚಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿನ ಸಹೋದರಿಯರ ಪ್ರೇಮ, ಸಹಾನು 
ಭತಿ, ಸರಳಹೃದ:ರು ಮೊದಲಾದ ಸುಗುಣಗಳು ನನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
ಜೇರೂರಿ ನಿಂತಿರುವವು. ೫ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಬಳಕೆಯಾಗಿರುವ 
ಸಹೋದರಿಯರ ನಡೆನುಡಿಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿನ ಅನುಭಷದಿಂದಲೂ ಬೆಂಗ 
ಳೂರಿನ ಬ್ರೀಸಂಘೆದಲ್ಲಿ ಹೆಲಸಮಾಡಿದ ಅನುಭವದಿಂದಲೂ ಈ ಕೆಳಗೆ 
ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮವು ಸುಲ;ಭವಾದುದೆಂದು ನನಗೆ ತೋರುವುದು. 


ಮಹಿಳೆಯರೆ ಸೇವಾಗೃಹ {Women’s Home of 5089107) 


ಪೂರ್ವದಂತೆ ಮಹಿಳೆಯರು ಕೆರೆಗಾಗಲಿ, ಬಾವಿಗಾಗಲಿ ನೀರು 
ತರಲುಹೋಗಿ ಒಂದ. ಕಡೆ ಸೇರುವುದು ಆದರೂ ಪಟ್ಟಣಗಳಲ್ಲಿ ಇಲನವೇ 
ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು) ವಾಗಿರುವು”ರಿಂದ ವಿಲ್ಲರೂ ಒಂದುಗೂಡಲು 
ಬಂದು ಸ ಳವನ್ನೇರ್ಪಡಿಸಬೇಕು. ಐಶ್ವರ್ಯ ವಂತರಾದ ಮಹಿಳೆಯ ರೂ, 
ಮಧ್ಯಮತರಗತಿಯ ಮಹಿಳೆಯರೂ ಯಾವುದಾದರೊಂದುದ್ದೇಕದಿಂದ 
ಒಂದುಕಡೆ ಸೇರಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಜನಾಂಗಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿ ಮತ ಇತರ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಚರ್ಜೆಬ ಪರಸ್ಪರಾಭಿಪ್ರ,ಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಜ್ಯ 
ವಂತೆ ಮಾಡಲನುಕೂಲವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುವುದು ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಕೆಲಸ, ಹೀಗೆ 
ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ಸೇರಲನುಶಕೂಲವಾಗುವುದರಿಂದ ಅನೇಕ್‌ ಪ್ರಯೋ 
ಉನಗಳಾಗಬುಹುದು, ಅವು ಯಾವುವೆಂದರೆ: ಜನಾಂಗಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧವಾದ 
ವಿಷಯಗಳಿಗೆ ಗಮನ ಕೊಡುವುದು. ಇದಂದ ಹಲವು ದಿನಗಳಾದನಂತರ 
ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಗಟ್ಟ ಎಷ ಸುಗಳಲ್ಲಿ, ರಾಜ್ಯಾಭಿವೃದ್ಧಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಸನಮುಯೋಜೆತವಾದ ಸಲಹೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ನಮ್ಮ ಸಹೋದರರು 


ಹಿಂ 


ಸರಸ್ವತಿ 








ವಾರಗಳ ಇಹಾಲಾಸ್‌ರಾಂಫಾಳಾ`ಬನಂವಾಯಿಂಲಾರಾಲಾನವಾಪಾಸಚಾಂಹಾಳಜಾನವ ಲಸ ನಾಗಾನಾಂ 5ರ ವಾನಯನಾನೂಪಾಸಾನಾಳ್ರಾಾಸಖಾವಾಳಮಾನುತುವೂ ಚಾಚಾ ಪಾಂಣಾಂರಾಣಾಹಾಲಾಾವಾನಾಸ ಸಾಲಾ ಸ್ನ 
ಸಂಭಟ ೫ ಹೆ ಕ್ರೋಧನ ವರ್ಷ--ಅಸಾಢ ಮಾಸ ಸಂಚಕ ೩ 
ಮ ಹಷವಾಧಾಹಾಧ್ಯವ -ವಾಧಾಮಾನನಮಾಥಮನದ್ದು 
ಮಿಮಿ 


ನೀವಿಂದು ಪ್ರಪಂಚವ್ಯ ವಹಾರವನ್ನರಿಯುದ ಮಕ್ಕಳು, ನಾಳೆಯದಿನ ಬಾಲ 
ಕಿಯರಾಗುವಿರಿ, ಇನ್ನೂ ಲವು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಹುಡುಗಿಖರಾಗುವಎರಿ ಮತ್ತೆ ಕಲವು 
ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ನೀವೂ ಸಿ ೀಯರಾಗುವಿರಿ ಈಗಲೋ ದೋಸರಹಿವಾದ ಬಾಲ್ಬು 
ಜೇಷ್ಟೈಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಜಃ ಶಂದೆ ತಾಯಿಗಳ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಕೋಪಾಹೆಲದಿಂದಾಟವಾಡುತ್ತಿ ರುವಿರಿ ನಿಮ್ಮ ಅಣ್ಣ ೧ ಸಮ್ಮಂದಿಕೊಡನೆಯೂ, 
ಅಕ್ಕ ತಂಗಿಯರೊಡನೆಯೂ, ಪಕ್ಕದಮನೆ ಯಡಿ ಹುಡುಗಿಯರೊಡನೆ 
ಯೂ ಆಟವಾಡುತ್ತಾ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕಾಲಕಳೆಯುತ್ತಿರುವಿರಿ. ಅತ್ತಿಯ 
ಮನೆಗೆ ಹೋದಮೇಲೆಯೂ ಕೂಡ ನಿಮ್ಮ ಸದ್ಗುಣ ಸನ್ಮಾಕ್ಲಗಳಿಂದಾವೃತರಾಗಿ 
ಆನಂದಮಯುವಾಗಿ ಕಾಲಕಳೆಯು. ವಿರಿ, ತರುವಾಯ ನೀವು ಪ್ರತ್ರವತಿಯರಾಗಿ 
ನಿಮ್ಮ ಸ್ವಂತ ಗ್ಭುಹಗಳನ್ನು ಆನ೦ದಸದನ, ಸುಖಾವಾಸವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವಿರೆಂ 
ಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ ದೇಶಕ್ಕೆ ಸುಖ ಸಂ೦ತೋಷಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ 
ಉದ್ದೆ (ಶದಿಂದಲೇ ಈಶ್ವರನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ ಸಿರುವನು. ಆನಂದ, ಸೌಖ್ಯ, 
ಭಾಗ್ಯ, ಇವುಗಳನ್ನು ಜಗತ್ತಿ ಗೆ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕೊಡಶಕ್ಕ ವರು ನೀತ್ರಗಳು. ಇವು 
ಗಳನ್ನು೦ಟುಮಾಡುವ ಶ್ತ ಯು ನಮ್ಮಲ್ಲಿರುವುದು; ಆದರೆ ಇವುಗಳನ್ನರಿತವ 
ಕು. [4 

ಈ ಪ್ರುಪರಚನೇ ಒಂದು ನಾಟಕರಂಗ, ಸಂಸಾರವೊಂದು kk ಜನಗಳು 
ಈ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಬರತಕ್ಕ ಪಾತ್ರಗಳು ಉತ್ತಮ ಪಾತ್ರವನ್ನ ವಿಸಿ ಸಿ ರಂಗಸ್ಥಳ 
ದಣ್ಲಿ ನಿಸಣತೆಯಿಂದಲೂ, ಉತ್ತಮರೀ2 ಬಂದಲ ಅಭಿನೆಯಿಸತಳ್ಳಿ ವರಗೆ ರಂಗ 


ತಿ ನೀವ ಯಾಕು, 


ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿಯೂ ಜನಸನೂಹದಲ್ಲಿಯೂ ಸತ್ಕೀರ್ತಿಯು ಲಭಿಸುವುದಲ್ಲದೆ ಒಳ್ಳೆಯ 
ಕೆಸರು ಬರುವುದು. ಪ್ರಿಯ ಹೋಗೆ 0೬ | ಗ್ರಪಂಜರೂಪನಾದ ಮ 


ಕಂಗದಲ್ಲ ಸಂಸಾರರೂಪವಾದ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ನೀವೂ ನಾನಾಪಾತ್ರಗಳನ್ನು ವಹಿಸಿ 
ನಟಿಸೆದೇಕಾಗಿಕುವುದಲ್ಲವೇ ? 


ನಾಟಕಕ್ಕೆ ಜೀನವೂ ಸಾರವೂ ತೇಜಸ್ಪೂ ಉಂಬಾಗಬೇಕಾದರೆ ಸ್ತ್ರೀಪಾತ್ರ 
ದಿಂದಲ್ಲದೆ ಪುರುಷ ಪಾತ್ರದಿಂದಲ್ಲ, ಸ್ತ್ರೀಪಾತ್ರಗಳು ತಾನು ವಹಿಸಿರುವ ಪಾತ, 
ವನ್ನು ನಿವುಣತೆಯಿಂದ ಅಭಿನಯಿಸಿ ಉತ್ತಮರೀತಿಯಂದ ನಟಿಸುವ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ನಾಟಕವು ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾಗಿ ಜನರಂಜಕವಾಗಿರುವುದು. ಪ್ರರಂಜರೂಪವಾದ 
ಈ ನಾಟಕರಂಗದಲ್ಲಿ ಸಂಸಾರರೂಪವಾದ ನಾಟಕಕ್ಕೆ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಯೋಗ್ಯತೆ, 
ಆಶ್ಮತೇಜಸ್ಸು ಇವುಗಳಿಂದ ಮಾತ್ರನೇ ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯವೂ, ಗಣ್ಯವೂ, ಗೌರವವೂ, 
ಉಂಟಾಗುವವು. ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಈ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಸಮಯೋಜಿ 
ತವಾದ ಪಾತ್ರಗಳನ್ನು ವಹಿಸಿ ನಟಿಸುವ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ನಾಟಕಕ್ಕೆ ಕೀರ್ತಿಯುಂಟಾ 
ಗುವುದು, 

ಹುಟ್ಟಿದ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಜ೦ಜಲಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳ ಬಾಲಿಕೆಯರ ಪಾತ್ರಗಳನ್ನು 
ವಹಿಸಿ ನಿನ್ನು ತಾಯಿ ತಂಜಿ, ಸೋದರಸೋದರಿಯರನ್ನು ಸಂತೋಷಪಡಿಸಬೇಕಾ 
ಗಿಕುವುದು,, ಅತ್ತೈಯಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸೊಸೆ, ಓರಗಿತ್ತಿ ಮೊದಲಾದ ಪಾತ ಶ್ರಗಳನ್ನು 
ವಹಿಸಬೇಕಾಗಿರುವುದು. ಸ್ವ೦ತಗೃ ಸದಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪತ್ನಿ ಗೃಹಿಣಿ ತಾಯ 
ಅತ್ತೆ ಮೊದಲಾದ ವೇಷಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ನಟೆಸಬೇಕಾಗಿರುವುದು. ಹ. 
ವುದು ಒಂದೇ ವ್ಯಕ್ತಿಯಾದರೂ ವೇಸವೂ, ವೇಷದ ಕರ್ತವ್ಯವೂ ಅನೇಕ ವಿಧ 
ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಪಾತ್ರಗಳನ್ನು ವಹಿಸುವುದು ಅತಿಕಷ್ಟವೇ, ಇನ್ನೊಂದು 
ಪಾತ್ರಗಳನ್ನೂ ವಹಿಸಿ ಕುಂದುಕೊರತೆಗಳಿಲ್ಲದೆ ನಿರ್ವಹಿಸುವ ವಿವೇಕವೂ ಜಾತು 
ರೈವೂ ಇದ್ದ ಹೊರ್ತು ನಾಟಕವು ಶೋಭಿಸದು. ಈ ಪಾತ್ರಗಳನ್ನು ನೀವು ಸರಿಯಾಗಿ 
ಅಭಿನಯಿಸಿದರೆ ಎಲ್ಲರೂ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಹೊಗಳುವರು, ನಾಟಕಕ್ಕೂ ಒಳ್ಳೆಯ 
ಹೆಸಕು ಬರುವುದು. 


ಪ್ರಪಂಡ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಪಾತ್ರವನ್ನು ವಹಿಸಿ ಉತ್ತಮ ರೀತಿಯಿಂದ ಅಭಿ 
ನಯಿಸಬೇಕಾಗಿದ್ದರೆ ಕಾಳಿದಾಸ, ಭವಭೂತಿ ಷೆಲ್ಲ (Shelly ),ಬ್ಬಿರನ್‌( Byron) 
ಸೇಕ್ಸ್‌ ನಿಯರ್‌ (Shakespeare) ಮೊದಲಾದ ನಾಟಕ ಕರ್ತರಿಂದ ನೀವು ಹ 
ಯಜೀಕಾದುದೇನೂ ಇಲ್ಲ, ದಿವಾರಾತ್ರಿಯೂ ನಿಮ್ಮ ಕಣ್ಣುಗಳ ಮುಂದಿ ನ 
ರುವ ಸಂಸಾರವೇ ನಿಮಗೆ ಬೇಕಾದುದನ್ನು ಕಲಿಸುವುದು. ಈ ಕಹಿ 
ಮನಸ್ಸಿಟ್ಟು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕಾರ್ಯವನ್ನೂ ಮನಃವೂರ್ವ ಕವಾಗಿ ಆಭ್ಯಾಸ 
ಮಾಡಿದರೆ ನಿಮ್ಮ ಪಾತ್ರಗಳನ್ನು ತಳ್ಳ ರೀತಿಯಲ್ಲ ವಹಿಸಿ ನಡೆಸಬಹುದು. ೬ಣ್ಕ್ಯ 


ಸರಸ್ವ ತಿ 


ಗಳನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ತೆರೆದೇ ಆ ಅಂತಃಕರಣ ಶುದ್ಧಿಯಾಗಿಕಬೇಕು . 
ಹೀಗೆ "ಮಾಡಿದರೆ ನೀವು ಕೂಡುವಾಗಲೂ, ನಿಲ್ಲುವಾಗಲೂ, ನಿತ್ರಿಮಾಡುವಾಗ 
ಲೂ, ಊಟಮಾಡುವಾಗಲೂ, ಕೆಲಸಮಾಡುವಾಗಲೂ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ 
ಬೇಕಾದುದನ್ನು ಕಲಿಯಬಹುದು. 
ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ನಡೆಯತಕ್ಕ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕಾರ್ಕಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೂ 
ನೀವು ಪ್ರಪಂಚವ್ಯನಹಾಕವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪವಾಗಿ ಕಲಿಯಬಹುದು. ಸದ್ಗ )೦ಥ 
ಗಳನ್ನೋದುವುದರಿಂದ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮರೀತಿಸಿ೦ದ ವರ್ತಿಸಬಹುದು. 
ಸದ್ದ ಅಂಥಗಳ ಸಹವಾಸವು ಬೇಕಾಗಿದ್ದಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಕಲಿಯತಶಕ್ಕದ್ದು 
ಅತ್ಯಾವಶೃಕವು. ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಕನುಣಿಯೂ ಉತ್ತಮಗೃಹಿಣಿಯಾಗಬೇಕಾಗಿ 
ದಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯೆಯು ಅತ್ಯಾವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಬಂದಿರಬೇಕು. ಆಗ ನೀವು ಪಿತ ಗೃಹದಲ್ಲಿ 
ವಿನೇಕವತಿಯಾದ ಪುತ್ರಿಯಾಗಿಯೂ, ಪತಿಸೃುಹದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮ ಪತ್ನಿಯಾಗಿಯೂ 
ಗ್ರುಹಿಣಿಯಾಗಿಯೂ, ಪ್ರತ್ರವತಿಯಾದನ೦ಂತರ ಉತ್ತಮ ಮಾತೆಯಾಗಿಯೂ 
ಆಗಬಹುದು. 
ಪ್ರಿಯ ಬಾಲಕಿಯರೇ ! ಈಶ್ವರನ ವಿಶೇಷ ಕೃಪಾಕಟಾಕ್ಷದಿಂದ ನೀವು ಸ್ತ್ರೀ 
ಜನ್ಮವನ್ನು ವಹಿಸಿ ಧನ್ಯರಾಗಿರುವಿರಿ, ದೇಶಕ್ಕೆ ಆಧಾರನ್ಮಂಭಗಳಂತಿರುವ 
ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸತಕ್ಕ ವರು ನೀವೇ, ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ, ಅವರನ್ನು ಬಳಿಷ್ಟರ 
ನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ, ಉತ್ತಮ ಪ್ರಜೆಗಳಾಗುವುದಕ್ಕೂ, ಸತ್ಯಾರ್ಯಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುವುದರ ಮೂಲಕ ಯಶೋನವಂತರಾಗಲು ಪ್ರೇಶೇಪಿಸುವುದಕ್ಕೂ ಸಾಧನ 
ವಾದ ಶಕ್ತಿಯು ನಿಮ್ಮಲ್ಲೇ ಅಡಗಿರುವುದು. ದೇಶವನ್ನು ಉನ್ನತ ಸ್ಥಿತಿಗೆ 
ಶರುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನೂ ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಪರಮೇಶ್ವಗನು 
ನಿಮ್ಮ ಕೈಯಲ್ಲತ್ತಿರುವನು, ಆದುದರಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಜನ್ಮವೇ ಅತಿ ಶ್ರೇಷ್ಕವಾದು 
ಬೆನ್ನುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ನಮ್ಮ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ನಾವು ಕೆಲಸಕ್ಕೆ 
ಬಾರದವರೆಂದು ನಮ್ಮನ್ನು ನಾವೇ ಹೀಯಾಳಿಸಿಕೊ೦ಡು ನನ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿರುನ 
ಇತರ ಜೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ ""ಆಯ್ಯೋ! ನಿರ್ಭಾಗ್ಯ ಹೆಣ್ಣೇ! ದುರಾದೃಷ್ಟಹುಡುಗಿ 
ಯೇ!'' ಎಂದು ಸಂಬೋಧಿಸುತ್ತಾ ಅವರನ್ನು ಮತ್ತಿ ಸ್ಟ ಅಧಃಪಾತಾಳಕ್ಕೆ ತಳ್ಳುವ 
ತಿಯನ್ನು ನಾನೆ? ತರುವೆವು ಬಾಲಕಿಯರೇ | “ವು ಹಾಗೆ ಮಾಡುವಿರಾ? 
ಈ ಉನ್ಮತಪದವಿಯನ್ನು ಪರಿಸಾಲಿಸಲು ಬಾಲ್ಬುದಿ. ದಲೂ ಕಾಂತ ದಯಾಗುಣ 
ಭರಿತರಾಗಿರಬೇಕೆನ್ನುವುದನ್ನು ನೀವು ಯಾವಾಗಲಾದರೂ ಯೋಚಿಸಿಕೋಡಿದಿರಾ? 
ನಿಮ್ಮ ಜವಾಬ್ದಾರಿಯಾದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ನಿರ್ವಹಿಸುವುದಳ್ಕೂ ಉತ್ತಮ 
ಗೃುಹಿಜಿಯಾಗುವುದಳ್ಕೂ ಭ್ರರುಸಂಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ನೀವು ಕಲಿಯ 
ಬೇಕಾಗಿರುವುದೆನ್ನುವುದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಿ, ಪ್ರಳ್ಳುತ ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿರುನ ಭ್ರರು 


ಗಳ ನಿಗಸ್ಥಿಳ್ಳಿಸಳ್ಳ ನುನನ್ನ ನುಸರಿಸುವುಡ)06 a ತಳ್ಳಿ ಅಗಸಿ ಯನ್ನು 


೪ ನನುಯಾರು 


ಹೊಂದಲು ಅಸಾಧ್ಯವೆನ್ನುವುದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಿ. ಅಮೂಲ್ಯವೂ ಜವಾಬ್ದಾ 
ರಕೆಯೂ ಉಳ್ಳಿ ನಿಮಗೆ ಭಗವಂತನಿಂದ ಕೆಷಡಲ್ಬುಟ್ಟಿ ರುವ ಕಾಲನ್ನು ಪುಸುಷ 
ರಂತೆ ಪಾಠಶಾಲೆಗಳಲ್ಲ ಬಹಳ ದಿನ ಇಳೆಯಲು ನಿಮಗನಕಾಶವಿಲ್ಲವೆನ್ನುವುದನ್ನು 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಿ. 

ಚಿಕ್ಕವಯಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ಅಂದರೆ ಪಿಕುಗೃಹದಲ್ಲರುವಾಗಲೇ ನೀವು ಎದ್ಯೆ 
ಯನ್ಮ ಭ್ಯಾಸವ: 'ಡತೂಡಗಬೇಕು. ಖಶ್ಭುಗ್ರುಜದಲ್ಲ ಪ್ರತಿ; ತ್ಸ ತಾಯಿ ಮೊದ 
ಲಾದ ವೋಷ೪ನ್ಮಭ್ಯಾಸಿಸಿ ಪತಿಗ್ರುಹಕ್ಕೆ ಹೋದಮೇಲೆಯೂ ಆ ಅಭ್ಯಾಸಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿರಬೇಕು, ಈಶ್ವರಾನುಗ್ರಹೆಐಂದ ನಿಮ್ಮ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಪುತ್ರರಶ್ನಗಳುದ್ದ 
ವಿಸಿದರೆ ಅವರಿಗೂ 0.೫ ಅಭನ್ಯನವನ್ನೇ ಮಾಡಿಸಬೇಕು. ಪುತ್ರ ನತಿಯರಾದ 
ನಂತರ ನೀವು ನಹಿಸಬೇಕಾದ ಜವಾಬ್ದಾರಿಯ ವಿಷಯವನ್ನು ಯೋಚಿಸಿನೋಡಿ. 
ಅಂದಿನಿಂದ ನಿಸಿಗೆ ಜನೇ ಗುರುಗಳು, ನಿಮ್ಮ ಸಂತತಿಗೂ ನೀವೇ ಗುರುಗಳು, 
ಇಷ್ಟಲ್ಲದೆ ದೇಶ ಸ್ಕೀ ನೀತಿ ಪೂಜೃಗುರುಗಳು, ನೀವು ಎಂತಹೆ ಉತ್ತಮ ಸಂತತಿ 
ಯನ್ನು ಟು ಮಡಿದರೆ ದೀಶಿಕ್ಕೆ ಆಂತಹ ಭಲವುಂಟಾಗುವುದ., 

ಗೌರಯ ಮ ಸಂತರೂ ಬಗ ಅಕ್ಸ್ಮಯ ವಗ್ಗ ಕಾವೇರಿಯ ಮಗ ಎಂದು 
ಜನರು ಹೂಗಳು ಎರಾಬರಿ ೮ ಕರರ್ತಿಯುು ಊರನ್ನು ಸೇರಿದ್ದು ? ತಾಯಿಯರಾದ 
ನಿನಗಿ್ಯವೇ | ೮ಾರ್ವತಢಿಯು ಇಂಗ ಅವನ ತೊಯಿಯ ಶಿಕ್ಷಣಬಲದ ಖ್ಯಾತಿಹೊ೦ದಿ 
ದನು, ಜಾನಳಯ ಮಗಿ ಕಟು ಸ ತಾಯೂನರಾ೭ಿನ್ನು ಕೇಳಿ ಉನ್ನತಸ್ಸಿ ತಿಗೆ ಬಂದನು. 
ಗೌರಿಯನುಗನ ಟಿ ನಾಟಾಯುಟನು ತಾಯಿ ಎಹೂೀಧನಖೂಂಟ ನ್ನ ಶನಟವಿಗೆ 
ಬಂದಿದಾನ್ಯ ಟದ ಎಜ್ಜರಿಆಟ ಹಟ ಗಳ ಇರು, ಸನ್ಮಾಲ್ಲಿವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ 
ನಕ್ಷಕ್ಕ ಅಎರು ತನ್ನು ಕುಟುಎಒಳ್ಳ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ತರುವಂಸ್ಯಎ ದೇಶಕ್ಕೂ ಒಳ್ಳಯ 
ಹನಂನ್ನು ಗಳ: ೨೫೦. ನಿಮ್ಮ ದೀಶಿವು ಯಾಜ ಇಎಧವಾಗಿ ಪ್ರಾಬಲ್ಯಕ್ಕೆ £.ಎಡಿ 
ತೆನ್ನುವುಂನ್ನರಿ- 3 ನುಟ್ಟ್ಯ ನಾತ್ತಳಿನನರೂ ನಿಮ್ಮಂತಾಗಲಃ ಪ್ರಯತ್ನಿಸುವರಾದರೆ 
ಭಾಷ ನು ಉನ್ನಿ ಶನ್ಧ ೫ ಗಬರಲಾಂದಿ ? ಬಾಲಕಿಯರೇ | ನಿನ್ನು ಮಕ್ಕಳು ನಭ ಳು, 
ಬಂಘಗಳ್ಳು ದ ಇವುಗಳನ್ನು ಉನ್ನಶಸ್ಥಿತಿಗೆ ಕರುವ ಸೂ್ರವು ನಿಮ್ಮ ಕ್ಟಯಲ್ನೇ 
ಇರುವುದು, 

_ ಶಿವಾಜಿ ಮಹಾರಾಜನ ತಾಯಿಯಾದ ಜೀಜೀಬಾಯಿಯು ಕಿವಾಜೆಯನ್ನು 
ಜಿತ್ರ್ಯಿ ಬಹಿರಾ ಭದೀಕಕ್ಕೇ ಶಶ್ವಿಅನಾಟ *ರ್ಲಯನನ್ನೂ ನೆಫೋಲಿಯನ್ನಿಸ 
ಹ ಮು ಭೆ ಟಕ ಚಭನಳಬೇಕಿಕ್ಕೆ ಕೀರ್ತಿ ಯನಳ್ಕ ತೂದು 
ತನ್ನಿ ಒನ್ಯ ಧಿ ಲ್ಟರಾಡಿಕಿ ಎ ಎದಿ. ನೀವೂ ಅಜಟಂತೆಯೇ ರಾಜಾಟತವ 
ಬೋ ಯನಳಂಯ ಕ ಚಟ ಬಳಿಕೆ ಟೂ೦ದ್ರಿಚಟಲ್‌ಬೊಬಾಟೂ ರಮೇಶಚಂದ್ರಡತ್ತ, 
ಸರಿ ಗನ ದ್ಯ ಭೂ (0, ಕ ಕಬಕ ರವೀ0ದ್ರ್ರನಾಧಟಾಗಿ ಆ * 


ಸರಸ್ವತಿ, ಈ 


ಸ್ವಾಮಿ ರಾಮತೀರ್ಥ, ಸ್ವಾವಿ? ರಾಮಕೃಷ್ಣ ೩ರನುಸಂಸ್ಯ ಸ್ವಾಮಿವಿವೇಕಾಸಂದ, 
SE ರಸೃತಿ, ಚು (೧ಗಾಧಕತಿಲ೭*, ಗೋ ಸಾಲಳುಸ್ನೆ ಗೋಖಲೆ, ದಾದಾ 
ಬಾಯಿ ಸೌರೋಜಿ, ಮಹುತ್ಮಾ ಗಾಂಧಿ, ದೇಶಬಂಧು ದಃಸರೇ ಮೊದಲಾದ ನೆರ 
ರತ್ನ್ನಗೆಳಂತಹ ಪುತ್ರರನ್ನು ನಡೆಯ ದೇಶೋದ್ದಾ ರಮಾಡಿರಿ, ಇಂತಹ ನರಗತ್ನಗೆ 
ಳನ್ನು ಹೆರುವ ತಾಯಿಯರನ್ನು ಪಡೆಯುವ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಜೀತ 
ಹುಡುಕಬೇಕು. ಪ್ರಯತ್ನ ನಟ್ಟ ನೀವೂ ಸಭಬರಾಗ ವಿರಿ, 

ಉತ್ತ ಬಟ 0೫ 1.11 ಬಾಲ್ಯಾರಭ್ಯ ವ )ತವನ್ನ ನುಸರಿಸಬೇಕು., ನಿಮ್ಮ 
ತಂದೆಯ ಮನೆಯಲ್ಲ ಈ ವ್ರತವು ಪಾ) ಜಬ ಕಜ ಪತಿಗೃಹಕ್ಕೆ ತೆಕಳಿ 
ದನಂತರ ಈ ವೃತವನ್ನು ಸಮಾಸ್ತಿ Fan ನೀತು. ಈ ವ್ರತಕ್ಕೆ ತಂದೆಯಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ತಾಯಿ, ತ ನಜ. ನೀಡದರ 5 ಸಹೋದರಿಯರು. ಒತಿಗೈಹದಲ್ಲಿ ಪತಿ ನಾನ, 
ಅತ್ತೆ, ಅತ್ತಿಗೈ ನಾದಿನಿ, ಓನಗಿತ್ತಿ ಮೊದಲಾದವರ ಸಹಾಯವು ದೊರೆಯುವುದು. 
ಬಾಲಜೇಷ್ಟೆ ಗಳನ್ನು ಮರೆತುಬಿಡಿ, ಜ೦ಡ: “ಬುದ್ದಿ ಯನ್ನು ಬಟ್ಟು ಬಿಡಿ, ಸನ್ಮಾರ್ಗ 
ವ್ರತವತವನ್ನಾ ರಂಭಿಸಿ ದ: ರ್ಮಾರ್ಗ ವನ್ನು ಪೂರ್ಣವ'ಗಿ ತ್ವಚಿಸಿವಿಡಿ. ಉಸಿಮ 
ಸಂತತಿಗಳನ್ನು ಕೊಡುವಂತೆ ಏಕಮನಸಿ, ನಂದ ಈ: 4ರನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿ, ಭಗವಂ 
ತನು ನಿಮ್ಮ ವ್ರತವನ್ನು ಪೂರ್ತಿಮಾಡುವನು, ನಿಷ ಗರ್ಭ ನದಲ್ಲಿ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿ 
ದಂಥ ದೇಶೋದ್ಧಾರಕಗಳಾದೆ ನರಕೇಸರಿಗಳುನಿಸ, ವವು, ನಿಮ್ಮ ಜನ್ಮಸಾಫಲ್ಯ 
ವುಂಟಾಗುವುದ. ಕುಲಕ್ಕೆ ಕೀರ್ತಿಯುಂಟಾಗುವುದು, ದೇಶವು ಕೀರ್ತಿಹೊಂ 
ದುವುದು, 

ಭಾರತಮಾತೆಯ ನಿಮಗಿಂತಹ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಕ್ಲಿ ಪ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಕೆಸಡಲಿ, 

ಆಲ 


ಭಕ್ತ ಸುಮಾಂಚನಿ. 





(ಹಿಂಓನ ಸಂಚಿಕೆಯಿಂದ ಮುರದೆಂಸಿದ್ದು) 
ಊ 
ಹೇ! ದುಂದುತನನೇ! ಅತಿಭೋಗವೇ | ನಿನ್ನಿಂದ ಈ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ 
ಎಷ್ಟ ಅನಾಹುತಗಳು ನಡದಿವೆ! ನಿನ್ನಿಂದಲ್ಲವೆ ಈ ಪ್ರನಂಚದ ಮೆರುಳಾಟಕ್ಕೆ 
ಬಿದ್ದು ಅರ್ಥಹಾನಿ, ಮಾನಹಾನಿ, ಪ್ರಾಣಹಾನಿ. ಈ ಮೂರು ಬಹುಜಿಸನಗಳಿಂದ 
ಸಂಭಾವಿತಕಾಗುವುದದ್ದಿವೆ? ಮೊದಲ್ಮೊದಲು ನಿನ್ನ ಗುಣವು ಬಹು ಅನೆಂಜದಾಯೆ 
ಕಣಾಗಿಕ್ಳು, ಕೊನೆಗೆ ಜೇವಾತ್ಮನನ್ನು ಕೂಂದು, ಅನೇಳೆ ನಳನನಣಿಗಳನನ್ನು 


ಓ ಭಕ್ತಸುಮಾ೦ಜಲಿ, 


ಅನುಸರಿಸುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತೀ. ರಾಜ್ಯವು ನಿನ್ನ ತುಚ್ಚವಾದ ಗುಣದ ದೆಸೆಯಿ ೦ದ 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ತೆಯನ್ನು ಹೊರಿದುವುದಾದರೂ ಅನಿಚ್ಚನ್ನ ವಾದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಅದು 
ಹೊ೦ದಲಾತದ.. ಅದು ಎಂದಿನವರಿಗೆ ಐಶ್ವರ್ಯಸಂಪ ಪದ್ಯುತ್ತವಾಗಿರುವುದೋ, 
ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿ ಜಾ ಬಾಜಾ ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿ ಆಟೋಪಾಡಳಿತ 
ಗಳು “ರಿಯಾಗಿಕದೆ ಅನಾ ರುಕತ್ತ ವನ್ನು ಹೊಂಡುವುದಲ್ಲವೇ ? ಇದೆಲ್ಲಾ ನಿನ್ನ 
ಪ್ರಭಾವವೇ ! 


ನಿನ್ನನ್ನು ಹೊ೦ದಿದ ಮನುಷ್ಯನು ನಿತ್ತಿ ೦ತನಾಗಿಕನು. ಅವನ ದೇಹವೆಲ್ಲಾ 
ಜಾಯಾಗಿ ಈ ಸಂಜವೇ ಸಾಲದಿಹೋಗುವುಸು. ಅತೃಪ್ತಿಯು ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯೂ 
ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಕೊನೆಗೆ ಪ್ರಪಂಚವೇ ಲಯವಾಗಿ ಹೋಗುವುದು, ಆದರಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಹೊಂದುವವರು ಅಧಃನತಿತರಾಗಿ ಹೋಗುವರು, 


ಹೇ! ದೇವಾದಿದೇವ! ಪಾನನಮೂರ್ತಿ! ಸಕಲೇಶ್ವರಾ! ""ಶೃಪ್ತಿ''ಯನ್ನು 
ಬ ್ಲರೂ ಹೊಂದುವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸು, ಇದನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಸಕಲರೂ ಶೃಪ್ತರಾಗಿ 
ಈ ಪ್ರಪಂಚದ ಸುಖವನ್ನು ನೆನವರಿಸದೆ ಭಕ್ತಿ ಯನ್ನುಹೊಂದಿ, ಸ್ವರ್ಗೀಯ ಸುಖ 
ವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವರು, ಆದುದರಿಂದ ಇದನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸು | ಅನುಗ್ರಹಿಸು! 

ಶತ್ಸತ" 
ಬು 

ಜೀ! ಜೀವಾದಿಜೀವಾ! ತೊರೆ, ಹೊಳ್ಳೆ ನದಿ ನದಾ- ಇವುಗಳು ಆನೇ 
ನೇಕ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಉದ್ಭ ಎಸಿ, ಹರಿದು, , ವಾಹಿನಿಗಳಾಗಿ, ನೀರನ್ನು ಹೇಗೆ ಶೇಖರಿಸಿ 
ಕೊ೦ಡು ಮಹಾಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಸಂಗಮವಾಗುತ್ತದೆಯೋ ಅದೇರೀತಿ ವಿವಿಧಮಾರ್ಗ 
ಗಳಂದ, ಮಾರ್ಗಗಳು ಸರಿಯಾಗಿಯೋ ಇಲ್ಲನೆ ಡೊಂಕಾಗಿಯೋ ಇದ್ದು, ಕಲ್ಲು 
ಮುಳ್ಳುಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ್ದ ರ್ಲೂಹೇಗೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಸೇರುತ್ತವೆ ಎಂಬುದನ್ನು ತರ್ಕಿ 
ಸಿದರೆ ಅವೆಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನೊಬಳಿಗೆ ತಂದುಬಿಡುತ್ತವೆ. 


ನಿನ್ನ್ನ ಬಳಿಯನ್ನೈ ದಲು ಅನೇಕನಾರ್ಗಗಳಿವೆ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದು ಸುಲ 
ಜನೋ, ಸರಳವೋ, ಕಷ್ಟವೋ, ಪ್ರಯಾಸವೋ, ನಿರ್ಣಯಿಸಲಸಾಧ್ಯ, ಕಬೀರ್‌ 
ದಾಸರು ತಮ್ಮ ಅಭಿನುತದಿಂದಲೂ, ಅಭೀಷ್ಟ ದಿಂದಲೂ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಬೋಧಿಸ 
ತೊಡಗಿ, ಅಂದು ಖಿಲವಾಗುತ್ತಿದ್ದ ಹಿಂದೂನುತನನ್ನು ನವೀಕರಿಸಲಿಲ್ಸನೆ? 


4 ಜೀವರು ಒಬ್ಬನೇ ಆತನ ಸ್ವಭಾನವು ಪ್ರೀತಿ ಆಥವಾ ಪ್ರೇಮ ಆತನು 
ನನಾ ಂತರ್ಯಾಮಿ, ಸರ್ನತ್ರಾಣಿ, ಸರ್ವಲೋಕರಕ್ತ ಕ | ಆತನಿಗೆ ದೃಂದೃಶ್ಯವಿಟ್ಲ, 
ಆತನೇ ಸಕಲ ಆತ್ಮಕ್ಕೂ ಸ್ನೇಹಿತ ಮತ್ತು ಗೆ" ಕನು. ಆತನನ್ನು ಸೇಕಲು ನಡೆ 
ಜಗಳ ಹಹ ಸರಳನಾಗಿಕುನದು ನಿಕ್ಕಾನ್ಯ ನಂಗೆ, ಕೃದ್ಯ ಮತ್ತು ಳ್ಳ 


ಸರಸ್ವಕಿ, 


ಇವು ಮಾತ್ರವೇ! ಜೀನಕು ಎಂಥಾ ಭಕ್ತನಿಗೂ (ಆತನು ಕೀಳಾಗಿದ್ದ ರೂ ಬೇಲಾ 
ಗಿದ್ದ ಕೂಸೇಯೆ) ಒಳಿಯುತ್ತಾನೆ '', (ಕಬೀರಿ'), ಸ 


"" ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ದೇವರನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸ್ನು ಯಾವಾಗ್ಯೂ ಸ್ಫೋತ್ರಿಸು' 
ನ್ಯಾಯವು, ವಿಶ್ವಾಸ, ನಂಬಿಕೆ, ಶ್ರದ್ಧೆ ಇದರಮೇಲೆ ನಿಲ್ಲುವುದು '' (ನಾನಕ್‌), 

| ನೀವೊಬ್ಬ ನೇ | ಆತನೇ ಸತ್ಯ ಮತ್ತು ಸೃಸಿಕರ್ತ | ಜೀವರು ಏಕೇಶ್ವ 
ಕನು | ಆತನೊಬ್ಬನೇ | ಆತನೇ ಕರ್ತನು! ಆತನು ಹಿಂದುವಿನ ಅಲ್ಲವೇ ಮುಸಲ್ಮಾ 
ನನ, ಅಲ್ಲವೇ $3 ಯನ್ನಿನ ದೇವರಲ್ಲ, ವತಾನನದೇವಕು | ಆತನನು , ಯಾವವಿಧ 
ದಲ್ಲಿ ಪೂಜಿಸಿದರೂ ಯಹೋವಾ! ಜೇಸಸ್‌ ಕೈಸ್ತ! ಅಲ್ಲಾ! ರಾಮಾ! 
ಆತನು ಒಬ್ಬ ಸೇ ಅದ್ಭುಶ್ಯನು, ಚಿರಸ್ಕಾ ಯಿಯ! ಅನಿರ್ಮಿತನು! ಸಕಲ ಜ್ಞ ನ 
ಗಳಿಗಿಂತಲೂ ದೈವಜ್ಞಾನವ ಶ್ರೇಸ್ಥ ತನುವು. '( ನಾನಕ್‌) ಶತ್ಸ ತ್‌ 

ಯೂ 

ಶ್ರೀನಿವಾಸ! ನೈಕುಂಠಾಧಿಪತಿ! ಲಕ್ಮೇಪ್ರಿಯಾ | ನೆಂಕಟಾಚಲಾಧಿಪತಿ! 
ಶ್ರೀ ವೆಂಕಟರಮಣಸ್ವಾಮಿ | ಶ್ರೀ ಲಶ್ಮ್ಮೀವೆಂಕಟೇಶಾ | ಏಿಕೆನ್ನನು ಈನರಿ 
ಯೊಳು ಸಂಕಟಿಪಡುವಂತೆ A ps ನನ್ನ ಅಜ್ಜ್ವನದಿಂದೂ 
ಅಜಾಗ್ರತೆಯಿ೦ದಲೂ, ಈಕ್ಷ ಣಭಂಗುರವಾದ ಪ್ರಪ೦ಜಸುಖಗಳಿ೦ದ ಮರೆಕು ಬಿಟ್ಟಿ 
ಶೋಣದರಿಂದ ಈಪರಿಯ “ಷ್ಟ ವನ್ನಿತ್ತಿರುವಿಯೋ? ಜ್ಞಾನವನ್ನೂ ಮೋಕ 
ಮಾರ್ಗವನ್ನೂ ಇತ್ತು ಸಲಹೋ | ತೀವ್ರವಾಗಿ ಈ ಕಷ್ಟಗಳ 20 
ಬಿಡಿಸು | 

೩ ೩ ಈ ಈ ೫ 

ಅತ್ತು ಅಶ್ರು ಬೇಸಕಪಟ್ಟು ನಿನ್ನ ಆಗಮನವನ್ನೇ ನಿರೀಕಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ ! ನಿನ್ನ 
ದ ಸುಬಾರಲಿಲ್ಲ, /ಏಕಿಂತು ಕೂೂರಿಯಾಗಿರುವೆ ? ಎನ ಳುವು ದಾರುಣವಾದುದು, 
ಇದೇನು ನನ್ನ ಲಲಾಟದಲ್ಲಿ ಲಿಪಿ'ದಂಥಾ ಲೇಖವೋ? ಅಥವಾ ಅದೃಷ್ಟವೋ? 
ಹೃಪೀಳೇಶ! ಎಲ್ಬರುವೆ? ನನಸಿ ಜಗತ್ತೇ ಕಾಣದ೦ತಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಜ್ನಾನ 
ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿರುವೆನು. ದಡವೆಂತು ಕಾ೦ಬೆನೋ | ನೀನು ಭಕ್ತ ನಮೇಲೆ 
ಕೃಪೆಯಿಟ್ಟು ರಕ್ಷಿಸು, ಭಕ್ತವತ್ಸಲನು ಎಂಬ ಬಿರುದನ್ನು ಹೊಂದಿರುವೆ, ಅಂಥಾ 
ವನಾಗಿದ ಪ ನಕ್ಷ ದಲ್ಲಿ ಕನಿಸೋ! ಹೇ ದೇವಾದಿದೇವ! ಈ ಭನಬಂಧನಕ್ಕೆ ಸಿಲುಕಿ 
ದಿಕ್ಲಿ ಸೆ ಕಾಣದೆ ಇದ್ದೇನೆ. 

ಲೋಕರಕ್ಷಕನೂ ಸರ್ವಾಂತರ್ಗ್ಭಾಮಿಯೂ ಆದ ನೀನು ಪ್ರಹ್ಲಾದ ಅಜಾ 
ಮಿತ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಭಕ್ಮರನ್ನೂ ಕಪಾಡಿ ಭಕ್ತರಕ್ಷಕನೆಂಬ ಬಿರುದನು 
ಹೆೊ ದಲ್ಲಿವೆ? ರಕ್ಷಿಸಿ ಮೋಕ್ಷ ಸನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸು! (ತತ್‌) 





ಮಾನವ ಸುಖಬೋಧಾಮೃತೆ 
(Part I.) 
೧. ಮಾನವನೆ ಜೀನಿತಕಾಲದ ಏಳು ಅಂಕಗಳು. 


ಭಾ| ಧರೆಯುರಂಗಸ್ಥ *ಮದಾಗಿದೆ | 
ಪ್ರರುಸವನಿತೆಯಶೈರಭಿನಯ | 
ಕಿಕುವನುನೇಷಧಾರಿಗಳೆನಿಸಿ ಜನನಮರಣ 'ಳು || 
ಭರದೆರಂಗಳೆ ಸಾರಿಪೋಗುವ | | 
ತೆರದೆಕಾಣ್ಣುದ ಬಗೆಯೆ ಮನುಜನ | 
ಮೆರೆನಜೀವಿತಕಾಲದೇಳಂಕನೆನೆತೋರುವುದು |೧| 


ಮೊದಲೆನಿಪಶ್ಚಿಶ ನನನೆಂಬಂ | 

ಕದೊಳುಮಾತೆೇ ತೊಡೆ" ಸನೇಯುತೆ | 

ವಿದವಿಧದನನಗಳ ನೆಚೀರುತೆಕಾರುತಿರುತಹನೆ೨ || 
ಮುದದೊಳೆರಡನೆಯಂಕಬಾಲ್ಯದೆ | 

ಹೈದಯಕಾನಂ: ನನು ಬೀರುವ | 
ವದನದಿಂರಾಚಿಸ,ವಕಾಂತಿಯನಾಂತುಮೆಗೆಯುವನು |೨| 


ಬಿಡದೆಹೊತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ಹೆಸ್ಮದೆ | 
ಪಿಡಿದುಬಿಕ್ಕುತೇಳುತುದಯದೊಳು | 

ನಡೆದು ಬಸವಿನನ್ನ ಳದತೆರದಿಂಮಠ ಸಾರ ಲೆ || 

ನಡೆವ ಮೂರನೆ ಮಿಂಕದೂ'"ತನ | 

ಗಡಸಿದಾಜೌವ್ವನದೆ ಮದದಿಂ | 

ದಿಡಿದುಜವದಿಂಮತ್ತನಾಗುತೆ ವಿರಹತಾಸದೊಳು lia] 


ಶರಹರಿಸಿ ನಿಟ್ಟು ಸರಬಿಡುತಂ | 

ನಿರುತತನ್ನಿನಿಯಳನೆಬಣ್ಣ ಸಿ | 

ಬರೆದನದ್ಯಿ೦ಗಳನು ಪಾಡುತೆ ಮೋಹವಶನಹನು | ' 
ಶರೆನನಾಲ್ಕನೆಯಂಕದೊಳುತಾ | 

ಮೊರೆವಳೌಮಾಕದೊಳಧಿಕವ: | 

ಗಿರುವಪದವಿದ್ರ ನ್ಯಯಶಗಳ ಬಿಡದೆತಾಗಳಿಸಿ |೪| 


ನಿನನ ಸುಖಭೋಧಾನೈತ, 


ಬಿನೆದದಿಂದಾಣೆಗಳನಿಕ್ಕು ತೆ | 
ಜನಳೆಸತ್ಸವನೊರೆನೆನೆನ್ನು ತೆ | 
ಘನಶರದಭಾಸೆಗಳನಿಡುತಲಿ ದುಡುಕಿಕಲಹವನು || 
ಮುನಿದುಗೆಯು ತೆ ವಿದಿತಕೀರ್ತಿಯ | 
ನನುವಿನಿಂತಾಪಡೆನೆನೆನ್ನು ತೆ | 

ಘನತೆಗೋಸುಗ ಗುಂಡಿನಿದಿರೊಳುನಿಲಲಾಹೆದಕನಲ 


ಒರೆಯುವೈ ದನೆಯಂಕದೊಳುನಸು | 
ನರೆತಳೇಶವನಾ೦ತುಜನರೊಳು | 
ಮೆರೆವಗೌರನದಿಂದೆಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳತೆಜನಗಳನು | 
ತರತರದ ನುಡಿಗಳಿಗೆ ದಂಡಿಸು | 
ತರಿಮೆಯಿಂಲೋಕಾನುಭವನವಂ | 

ಧರೆಗೆಸಾರು ಪತೆಲೋಕಮನ್ನಣೆಯಾಂತು ಜೀವಿಸುತೆ 


ಮುದದೆಲೋಕಕೆನೀತಿಯೊರೆಯುತೆ | 
ಹದನದಿಂದಿತಿಹಾಸಗಾದೆಗ | 


ಳದುಬುತಮಾಗಿಪೇಳ್ವುತೆಮಿತಿಯಮಾರಿಭುಂಜಿಸುತೆ || 


ಒದಗಿದಾಸ್ಕೂ ಲವಪುವಾಂತೀ | 
ವಿಧಜಿತಾಪ: ಚಾಯತಿಯಗೈ | 
ವುದರೊಳಾಸಕ್ತತೆಯನಾನುತೆಕಾಲಕಳೆಯುವನು 


ಆರನೆಯಂಕನೆನಿಪಜರೆಯೊಳು | 
ಭೂರಿಸುಖಮಿ ಉ್ಲದಲೆಗಳಿತಶ | 
ರೀಗಳಡಿಗಡಿಗುಡಿಗೆತೊಡಿಗೆಗಳಿಂದೆಸಿಂಗರಿಸಿ || 
ದೂರನೋಡೆಸುಲೋಜನ ಕಂಟಿ | 

ತಾರಿಗಳನ್ನು ಕಾಳಿನೆಟ್ಟುತ | 
ಊಸಗೋೊಲನುಪಸಿಡಿದು ತಪ್ಪೆಜ್ಜೆ ಗಳಹಾಕುವನು 


ನಂಬುಗೆಯನಿಡದಂತೆಯಾರೊಳು | 
ಹಂಬಲಿಸಿಯಾಡಿದುದನಾಡುತೆ | 


ತುಂಬಿದಾಪಳಿವಿಗೆಡೆಯಾಗುತೆ ಮೊದಲಸರಮಃಳಿದು || 


ಕು೦ಭಿಣಿಯಹಾಸ್ಯಕೆಡೆಯಾಗುತ | 
ಲಿಂಬುಳಿಯುತಂಕೀರಸರಂಗ | 


ಳಂಬಡಿವಿಡಿಯನುಡಿಯ ನುಡಿಯುತೆಕಾಲಕಳೆಯುನನು 


|೫| 


|೬| 


lel 


[ley 


lr 


ನರನನಾಟಕಕೊನೆಯದಂಕದೊ | 

ಳಿರುಕಲಂತ್ಯಾವಸ್ಥೆಗೆ ಬಿಡದೆ | 
ಗುರಿಯದಾಗುತೆತಿರುಗಿಬಾಲ್ಯಾನಸ್ಕೆಯತೋರಿಸಿ | 
ಆರಿನೆಹೀನತೆಯಾಂತೂದಂತಗ | 

ಳಿರದೆರುಚಿದಪ್ಪಿ ಕರಣಮುಡುಗಿ | 
ಸರನುಪದನಂನಡೆಯಲಂತ್ಯದೆಲಯೆನನೊಂದುನನು ೧9 | 


ಇಂತಿಕುವನಕಜನ್ಮದೆಬಿಡದೆ | 

ಸಂತತಂ ಸಂತಕನುಸೇವಿಸಿ | 

ಸಂತಸದ್ದು ಣಭರಿತನಾಗುತೆಲೋಕಸೇವೆಯೊಳು | 
ಸಂಶಸದೆತಾನಿರತನಾಗುತೆ | 

ಚಿಂತಿತಾರ್ಥಪ್ರದನಸೇವಿಸು | 

ತಿಂತುಮಾನನಜನ್ಮತತ್ವನನರಿಯೊ ಮಾನನನೆ |೧೯॥ 


ಲಾಮಾ 


ಬಿಡಿನುಡಿಗಳು. 





ಕೆಲವು ಪ್ರಾಜೇನ ಕ್ರೈಸ್ತ ಪಾದ್ರಿಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳು. 


ದೇವನು ಚಿನ್ಮಯನು ರಸಪುರುಷನು; ಆದರೆ ಮಾನವಾಕಾರನೂ ಅಲ್ಲ 
ನಿಶಾಕಾರನೂ ಅಲ್ಲ. ಸರ್ವ ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಆವಿರ್ಭವಿಸುವನು, ಆದರೆ ಜಡ 
ಪ್ರಳ್ಳುತಿ (ವಸ್ತು) ಭಿನ್ನವಾದ ಆತ್ಮನಾಗಿಹನು, 


ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಮುತ್ತಿನ ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲುಗಳಿಲ್ಲ; ಗಾನ ವಾದ್ಯಗಳ ಮಂಗಳಸ್ವರವೂ 


ಜಿಲ್ಲ pS ಅಗ್ನಿ ಇಲ್ಲ, * ಭೂತನೆಂಬುಡು ಪಾರ್ಶಿಯವರ ಘೋರೋಸ್ನಿ 
ಯನ್‌ ಧರ್ಮದ ಆಸಿ ಕಲ್ಪನೆ ಮಾತ್ರ. 


ಬರೀಧ್ಯಾನ' (ಪ್ರಾರ್ಥನೆ)ವು ಯಾವನಾದರೊ ಬ್ಬ ಮಧ್ಯಸ್ಥ ನಿಲ್ಲದೆ ಹಸಿವೆ 
ಹಂದ ಹೊಣಗಾದ ಮನುಷ್ಯನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟೆಯ ತುಣಕನ್ನು ನೀಡಲ 
ಕಯಡು. 


ಏಡಿನುಡಿಗಳು A 
ಅಮುರತ್ವವು ಸ್ವದೇಹೆವಲ್ಲ. ಸ್ವಸಾದ್ಭುಶೃವು ಬಾಳಬಲ್ಲದು। ಆದರೆ ಸ್ವದೇಹಕ್ಕೆ 
ಳೀ ಏಡ೦ಬಡಿಕೆಯಲ್ಲಿಯ ಪವಾಡ ಕೃಶ್ಯಗಳಿಲ್ಲ ಕೇವಲ ಕಟ್ಟು ಕಥೆಗಳು, 
ಹೊಸ್ಮಡಂಬಡಿಕೆಯಲ್ಲಿವು ಇತ್ತೀಚಿಗೆ ಸೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವುಗಳು, ಇಂಥ ಜಾಲ 
ವಿದ್ಯೆಯ. ಏಸುಕ್ರಿಸ್ತನ ಸ್ವಭಾವಕ್ಕೆ ಸರಿಬಾರದ ಸಂಗತಿಯ. 
"೪ ರ್ಗಾರೋಹಣ '' ವೆಂಬ ಪದಸಮುಚ್ಚಯವು, ಸ್ವರ್ಗವು ಭೂಮಿಯ 
ಮೇಲ್ಮಾಳಯಲ್ಲಿರುವುದೆಂದು ತಿಳಿಯುವ. ಮನುಷ್ಯನಿಂದ ಧರ್ಮಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ 
ಸೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಇದನ್ನು ಎಸ್ಟೋ ಜನರು ಇನ್ನೂ ನಂಬುತ್ತಾರೆಂದು ಹೇಳ 


ವುದು ಬರಿಟ್ಟೂ ರ್ಬಶನವು. 
(ಪ್ರೇಮ) 


ಕೌಚ್‌ ವಿಂಡ ಹೈಸ್ಕೂಲಿನ ಮುಖ್ಯ ಉಪಾಧ್ಯಾಯಿನಿಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು, 


"" ಅಡಿಗೆಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ ಬಟ್ಟಿ ಹೊಲಿಯುವುದಕ್ಕೂ ಒಗೆಯುವದಕ್ಕೂ 
ಬಾರದ ಹುಡುಗುರು ವಿದ್ಯಾವಂಶಕಲ್ಲ. 

ಹೆಂಗಸು ಹ್ಮ ಜೀವನಕ್ಕೆ ಗಂಡನನ್ನು ನಂಬಿರಕೂಡದೆ೦ಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ದಿಂದ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ತಂದೆ ತಾಯಿಯರು ತಮ್ಮ ಹುಡುಗಿಯರನ್ನು ಶಾಲೆಗೆ ಕಳು 
ಹಿಸಿ ದೊಡ್ಡದೊಡ್ಡ ಪರೀಕ್ಷೆಗಳಲ್ಲಿ ತೇರ್ಗಡೆ ಹೊಂದಿಸುತ್ತಾರೆ. ದಡ್ಡ ಹುಡುಗಿ 
ಯರು ಮಾತ್ರ ಅರಿಗಿಮಾಡುವುದನ್ನೂ ಗೃಹಕೃುತ್ಯದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನೂ ಕಲಿಯ 
ಬೇಕೆಂಬುದು ವಾಡಿಳೆಯಾದ ಅಭಿಸ್ರಾಯವಂತೆ. 

" ಇದು ಶವ್ಪು, ಪರೀಕ್ಷೆಗಳಲ್ಲಿ ತೇರ್ಗಡೆಯಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ಗೌರವ 
ಎಲ್ಲ. ಒಬ್ಬ ಹುಡುಗಿಯು ಅಡಿಗೆ ಮಾಡುವುದನ್ನೂ, ಬಟ್ಟಿ ಹೊಲೆಯುವು 
ದನ್ಮೂ, ಬಟ್ಟೆ ಒಗೆಯುವುದನ್ನೂ ಕಲಿತು ಹಣವನ್ನು ಆದಷ್ಟು ಕಡಿಮೆ ಖರ್ಚು 
ಮಾಡಿ ಉಳಿಸುವದನ್ನು ಕಲಿಯುವುದೇ ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಗೌರವ. ಈ 
ವಿಷಯಗಳು ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದ ಹುಡುಗಿಗೆ ಭೂಲೋಕದ್ಲಿದ್ದ ಎಲ್ಲಾ ಪರೀಕ್ಷೆ ಗಳ 
ಸರ್ಟಿಫಿಕೇಟುಗಳು ಸಿಕ್ಕಿದರೂ ಅವಳು ವಿದ ್ಟನಂತೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ'' ಎಂದು 
ಮೇಲ್ಕಂಡ ಹೈಸ್ಕೂಲಿನ ಮುಖ್ಯೊಸಾಧ್ಯಾಯಿನಿಯಾದ "" ವಿಸ್‌ ಕೌಡ್ರೊ ಈ 
ಎಂಬುವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. | 

ಇದು ನಿಜವಾದದ್ದು. ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯರ ಮಾದರಿಯನ್ನು ಎದ್ಯಾನಂತಂಿದ 
ಏಂಥೂಗಳೂ ಸಹ ಅನುಸರಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಅತಿತೋಜನೀಯವಾದ ಸಂಗಸ್ಸಿ 


ನೃತಸು ಸಿನನನ್ನಿ ಸ್ಮಿತಿಯನ್ನೂ ಶ್ರೀಷ್ಕೃತರಕ್ಕ ತರುವ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮಗಳನ್ನು 


ಗಿತ ಸರಸ್ವತಿ. 


ಮೂಲೆಗೊತ್ತಿ ಪ್ರಾಪಂಚಿಕ ಮೇಲಾಟಿಕ್ಕೆ ಒದ್ದಾ ಡುತಿದ್ದೇವೆ. ಅಂತಹ ಸೆಯಲ್ಲಿ 
ಸುಖವೆಲ್ಲಿಂದ. ಬರಬೇಕು? 


"" ನಮ್ಮೆ ಮನೆಗಳು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಶಾಂಶತೆಯನ್ನು ಕೊಡುವ ಗಡುಗಳಂ 
ತಿದ್ದ ರೂ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ, ಪಾಶ್ಚಾಸ್ಯುರು ಅನ;ಸರಿನುವ ಲೌಕಿಕ ಬೇಲಾ ಜೂಜು 
ನಮಗೆ ಬೇಡ'' ಎನ್ನುವುದೇ ಇನ್ನು ಮುಂದಿನ ಕೂಗಾಗುತ್ತದೆ, . 


(ಲೋರೆಹಸ್ಕ) 


ಸ್ಮ ಯರೂ ಸಮಾಜ ಸೇವೆಯೂ. 


(ಹಿಂದಿನ ಸಂಚಿಕೆಯಿಂದ ಮುಂದರಿಸಿದ್ದು ) 


ಮಾಡತಕ್ಕ “ನೇಕ ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ ತಾವೂ ಸಹಾಯಕರಾಗಿ ನವ ಮನಸ್ಸುಂಟಾ 
ಗುವುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ತಮ್ಮಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಾದ ಪರೋಸಕಾರಕಾರೃಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಲು ಸಿದ್ಧರಾಗುನಂತೆ ಪ್ರೇರೇಪಿಸುವುದು. ಅಲ್ಲದೆ ನ್ಮದೀನ ಸೋದರಿ 
ಯರ ಸಹಾಯಾರ್ಥವಾಗಿ ನಮ್ಮ ಮೂಲಕ ಅಥವಾ ಸಿ ಸಂಘಗಳ ಮೂಲಕ 
ಮಾಡಲ್ಪ್ಬಡಬೇಕಾದ ಕಾರ್ಯಗಳು ಎಷ್ಟೋ ಇರೆವದಾದ್ದ? »೦ದ ಇಂತಹ ಕಾರ್ಯ 
ನಿರ್ವಾಹತ್ಯವನ್ನು ವಹಿಸಿ ದೇಶಸೇವೆ ಮತ್ತು ಸಮಾಜ 'ೇವೆಮಾಡಲು ಒಬ್ಬರಿ 
ರಾ ಸೋದರಿಯರು ಸ್ವಾರ್ಥತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ಸೊಂಟ5ಟ್ಟಿ ನಿಲ್ಲಬೇಕಾದುದು 
ಅತ್ಸಾನಶ್ಯಕವ್ಪ, 
ಇಂತಹೆ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಲೆಳಸುವರು ಆಯಾ ಊರಿನವರ ಆಥವಾ 
ಜಟ್ಟಣದವರ ಅನುಕೂಲಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಎಲ್ಲರನೂ, ಒಂದು ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಸಿ 
ನನುಯಾನುಸಾರ ಅವಗವರಿಗೆ ಶಕ್ಕ೦ತೆ ಕಲಸಗಳನ್ನೆ ವಿಭಾಗಿಸಿ ಕೊಡಬೇಕಾ 
ದಕೆ ಈ ಕೆಳಗೆ ಕಂಡು ಬರುವಂತೆ ಪರಸ್ಪರ ಸಹಾಯದಿಂದ ನಡೆಸಬಹುದು, 


| (1) ಐಶ್ಪಶೈನೆಂತ ಮೆಹಿಳೆಯರೂ-ನುಧ್ಯಮೆತರೆಗತಿಯವೆರೊ. 


ಈಳೆಳಗೆ ಕ೦ಡುಬರುವರಿತಹೆ ವಿಭವನ್ನು ಈ ವಿದ್ಯಾವಂತರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಟಹರಗೆಗೆ ಕರುವುದೂ ನು ಖ್ಭವಾದುದು. ಮೇಲ ರಿಡ ಸ್ತ್ರೀಯರೆಲ್ಲರೂ ಸಾಧರಣ 


“ಗಿ ತತ್ಕುತನ್ಯು ಸೈಂತಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಅನೇಕರು ಅಂಗ ಭಾಷೆಯಕ್ಲಿಯಣ್ನ 


ಸ್ತ್ರೀಯೆಕೂ ಸಮಾಜ ಸೇನೆಯೂ A 


ಪರಿಷ ಸುವುಳ್ಳ ವಳಾಗಿರುವರು, ಇವತುಗಳಿಗಾಗಿ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ತರಗತಿಗೆಳನ್ನೇರ್ನ 
ಡಿಸಬೇಕಾದ ಅನಶ್ಯಕತೆಯಿಲ್ಲ, ಆದರೆ ಆಗಾಗೆ; ಸುಲಭವಾಗಿ ಅರ್ಥವಾಗುವ ಮಾಸ 
ಪತಿತೆಗೆಗು, ಪ್ರಗಾಣಪುಣ್ಣಗೈ೦ಥಗೆಳು, ಮ್ಯಾವಹಾರಿಕಜ್ಞಾನವ ಇಂಬು ಮಾಡುವ 
ಮಹಿಳಾನರ್ಗಕ್ಕೆ ಉವಯಸ್ತವಾದ ಉಪನ್ಯಾಸಗಳು. ಪೌರನಾವಾಚಿಸವಿಸಯಕ್ಕೆ 
ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿ ಭೂತಕನ್ನಡಿಯು ವ/ೂಲಕ ಚಿಕ್ರಪ,ದರrನ {Magic lantern) 
ಇವುಗಳ ಮೂಖಾಂತರ ತಿಳಿಸುವುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಮತಶಾಸ್ತ್ರ ಮೊದಲಾದವುಗ 
ಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧವಾದ ವಿಷಯಗಳ ಚರ್ಚೆಗೆ ಅನಕಾಶವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡುವುದರಿಂದ 
ಇ೦ತಹ ಮಹಿಳೆಯರು ಉತ್ಸುಹೆದಿಂದ ಕಾಲಕಳೆಯಲು ಅನುಕೂಲವಾಗುವುದಲ್ಲದೆ 
ಉತ್ತರೋತ್ತರ ಸಕಲ ಅಂ೦ಶಸ್ಥಿನ ಸ್ತ್ರೀಯರೂ ಒಂದುಕಡೆ ಸೇರುವುದರಿಂದ 
ಪರಸ್ಪರ ಸೌಹಾರ್ದಭಾವವೂ ಸೋದರೀಭಾವವೂ ಹೆಚ್ಚಿ ತಮ್ಮ ಸಮಾಜ 
ಸೇವೆಗೆ ಬದ್ದ ಕ೦ಕಣರಾಗುವ ಮನಸ್ಸಿಂಟಾಗುವುದು, ಬಾಲಕಿಯರ ಆಶಿಗಳು 
ಸಂಗೀತ್ತ ಚಿತ್ರಕೆಲಸ ಮೊದಲಾದವುಗಳು ಇಂತಹೆ ಉಪಪನ್ನರಾದ ಸ್ತ್ರೀಯರ 
ಅನುಕೂಲಕ್ಕಾಗಿ ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಸಕಲರೂ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಒಂದು ಕಡೆ ಸೇರುವ 
ಅಭಿಲಾಷೆಯನ್ನು ೦ಟುಮಾಡುವ ಉದ್ದೆ ಶದಿಂದೇರ್ಪಡಿಸಬಹುದು. ಸಂಘದ ಅಭಿ 
ವೃದ್ಧಿಗೆ ದ್ರವ್ಯ ಸಹಾಯಮಾಡುವುದು ಇವರ ಮುಸ್ಯಿಕರ್ತವ್ಯವಲ್ಲದೆ ತಾವು 
ಕಲಿತಿರತಕ್ಕ ಕುಶಲವಿದೈಗಳನ್ನೂ ಓದು ಬರಹನನ್ನೂ ಸಂಘದವರಿಗೆ ಮುಫತ್ತಾಗಿ 
ಕಲಿಸುವುದು ಇವರನ್ನು ಸೇರಿರುವುದು. 


(2) ಮೆಧ್ಯಮತರೆಗತಿಯ ಹೆಂಗಸರು 


ಬಿಶ್ವರ್ಯವಂತರ ವಿಷಯವನ್ನೂ ಲೋಜಿಸಿದ್ದಾ ಯಿತಷ್ಟೈ, ಚಡಮೆಸಂಬಳ ಬರೆ 
ತಕ್ಕ ವರ ಪತ್ನಿಯರು, ಸಹೋದರಿಯರು ತಾವು ಕೈಗಾರಿಕೆಯನ್ನಾ ಗಲಿ, ವಿದ್ಯೆಯ 
ನ್ನಾಗಲಿ ಕಲಿಯಲು ಶನುಗೆ ಇಸ್ಟವಿದ್ದಾಗ್ಳೂ ತಮ್ಮ ಗಂಡಂದಿಂುಗೆ ಬರಶಕ್ಕ 
ವರಮಾನವು ಅಲ್ಪವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ತಮ್ಮ ಆಸೆಯನ್ನು ತೃಪ್ತಿ ಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಲಾರರು, ಇಂತಹವರಿಗಾಗಿ ಹೊಲಿಗೆಯಕೆಲಸ್ಕ್ಥ ಕಸೂತಿಯಳೆಲಸ, ಬೆತ್ತ ದಕೆಲಸ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಪ್ರಥಮತಃ ಕಡವೆ, ಬರ್ಚಿನಿ೨ದೇರ್ಪಡಿಸಿ ಇಂತಹನರಿಗೆ 
ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ಸಹಾಯದೊರೆಯುವಂತೆ ಮಾಡಬಹುದು. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮಕ 
ಳಿಗೂ ಮತ್ತು ತಮಗೂ ಉಪಯೋಗವಾಗುವಂತೆ ಹೊಲಿಗೆಯ ಕೆಲಸವನ್ನು 
ಕಲಿಯುವುದು ಮುಬಖನಾದುದಲ್ಲದೆ ಮನೆಸು ಖರ್ಚಿನನ್ನಿ ಸ್ವಲ್ಪಭಾಗವು ಕಡವ 
ಯಾದಂತಾಗುವುದು. ಈ ಕಾರದಿಂದ ಸಂಘಕ್ಕೆ ನಷ್ಟವಾಗದೆ ಸಾಕಾದನ 
ಬ್ರನ್ಧವು ಉತ್ಪನ್ನವಾಗೆದಿ ಮೇಲ್ಕಂಡ ವದಿಡ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ತಾವು ಖ | 
ಮಾಡಿದಷ್ಟು ಹಣವನ್ನು ಳಿಸಿಕೊಂಡು ಉಳಿದದ್ದನ್ನು ಹಂಚಬಹುದು, ಈ ರತಿ 


ಕನಲಿ ಬಲ್ಲಿರನರೂ ಒಂದೂಕಣೆ ಸೇರಿ ಕೆಲಸ ಕಲಿಯಲು ನೊಡಲಳುವಗಿಡಿನ್ಕೆ 


ಗ ಸರಸ್ವತಿ, 


ಕಡಮೆಯತಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಮೇಲ್ಕಂಡ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಇವರಿಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡಿದಲ್ಲಿ 
ಹಿಂದೂಮುಸಲ್ಮಾನಗಳ್ರಿ ಪರಸರ ಸೌಹಾರ್ದ್ರಭಾವವ ಹೆಚ್ಚಿ ಹಿಂದೂ ಮಹಿಳಾಜ 
ನಾಂಗವಮತ್ತಿ ಮು ಪ್ರಾಬಲ್ಯಕ್ಕೆ ಬರುವುದು. ತಮ  ಹಿತಚಿರಕಕರಿರುವರೆಂಬ ಭಾವ 
ನೆಯು ಯಾವಾಗ ಉನಿಸಿತೋ ಆಗೆ ಫಿ ಪ್ರೀತಿ ವಿಶ್ವಾಸ್ತ ಪರಸ್ಪರ ಸೌಹಾ 
ರ್ದ್ರಿಭಾವ, ಸೋದರೀವಾತ್ಸಲ್ಯ ಮೊದಲಾದವುಗಳು ತಮ್ಮ ಸೃಳ್ಳ ತಾವೇ 
ಉಂಟಾಗುವುವು. 


ಇ೦ಶಹೆ ಸ್ತ್ರೀಸ೦ಘಗಳು ನೆತಿಹೊರೆಯ (ಜ್ರರುಸರಿಂದ ಸ್ಥಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಕುವ) 
ಸಂಘ "ಕೊಡಸೆ ಸೇರಿ ಕೆಲಸನಾ. ಹೆದಾದರೂ ಉದ್ಮೇಃವುಮಾಶ್ರ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಮಹಿಳೆಯರ ಪ್ರರೋಭಿವೃದ್ಧಿಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿದ್ದಾಗಿರಬೇಕು. ಬಡವರಾಗಿರುವ 
ತಮ್ಮ ಸ್ನೇಹಿತರಿಬ್ಬರು ಮೂವರನ್ನು ಉತ್ತ ಮಸ್ಸಿತಿಯಲ್ಲಿರುವ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಇಂತಶಹೆ 
ಸಂಘಗಳಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಸಹಾಯಮಾಡಿಸಿದಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ನೇಸಿ 
ಕುವ ಕೆಲವು ಮೂಢನಂಬಿಕೆಗಳು ತೊಲಗಿ ತಮ್ಮ ಕ್ಷೇಮಕ್ಕಾಗಿ ಪಾಡುಪಡಶಕ್ಕ ವ 
ರಿರುವರೆ೦ದು ಆವರಿವರಲ್ಲಿ ಹೇಳುವುದರಿ2ಂದ ಇಂತಹ ಸಂಘಗಳಿಂದಾಗುವ ಸಹಾಯ 
ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ವಿವರಿಸಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. 


ಕಾಠ್ಯ ನಡೆಸುವರೀತಿ 


ಅ೦ತಹ ಸಂಘಗಳನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ನೆಡೆಸಳಳ್ನ ವಿಷಯ/ದಕ್ಷಿಯೂ, ಮು ಬ್ಯುವಾಗಿ 
ಇ೦ಶಹ ಸಂಘಗಳು ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಗೆ ಒರಿತಕ್ಕ ವಿಷಯದ ಇರತಕ್ಕ ಆಟಿಂಕವು 
ಆರೋಗ್ಯವಾದ ಆ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲರತಕ್ಕ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಕಟ್ಟಡವು. ಸ್ತ್ರಿಯಕು 
ಮಾಡತಕ್ಕ ಸಾಂಭಿಕ ಕಾರ್ಕಗಇು (504: worka) ಆನೇಕ 6ಡೆ ಅವರು 
ಒ೦ದಾಗಿಸೇರಲು ಯೋಗ್ಯವಾದ ಕಟ್ಟಿ ಡವಿಲ್ಲದ್ದ ರಂದ ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು, ಇಂತಹ ಕಟ್ಟಿ ಡವು ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಆ ಪ್ರಾಂತ್ಯದಸುತ್ತು 
ಮುತ್ತುಲಿರುವ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಸುಲಭವಾಗಿ ಬಸಲು ಅನುಕೂೋ.ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿಕಬೇಕು ; 
ಪ್ರಸ್ತುಕಭಂಡಾರ ಉನಸನ್ಯಾಸವ.೦ದಿರ, ಸಂಗೀಶಶಾಲೆ, ಆಟಪಾಗಳಿಗನ, ಕೂಲ 
ವಾದ ಸ್ತಳ, ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದುದಾಗಿರಬೇಕು. ಹೊಲಿಗೆ ತರಗತಿ, ಬೆತ್ತದ 
ತರಗತಿ, ಮತ್ತು ಆನೇಕ ಇತರವಿಧವಾದ ಕೈಗಾರಿಗೆ ತರಗತಿಗಳನ್ನು ನಡೆಸಲು 
ಅನುಕೂಲವಾದ ಸ ಳವುಳ್ಳಿ ದ್ಹಾಗಿರಬೆ" ಕು. ಇಲ್ಲಿಂದ ಒಡವರಾದವರಿಗೆ ಬಟ್ಟೆ ಬರೆ 
ಗಳನ್ನು ಹಂಚಬಹುದು. ಸಾಧ್ಯವಿದ್ದು , ಶಕ ಷ್ಟ ಫ್ಯೋತ್ಸಾ ಹವಿದ್ದರೆ “oe 
ಬರುವ ದೊಡ್ಡದೊಡ್ಡ ಹೆ೦ಗಸರ್ಕ ಮಕ್ಕಳುಗಳ ಏರಾ೦ಬರಿಕೆಗಾಗಿ ಆಳುಗಳ 
ನ್ನಿಟ್ಬು ಆಡಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕಸ್ಕಳನನ್ನೇರ್ಪಡಿಸಿ ಅವರು ಸೈಲ ಗೊಡ್ಡ ವರಾದ 

[ಸಕೀಸ] 


ಭಗವತೀ ಶ್ರೀ ಶಾರದಾದೇವಿ ಸುವೆರು. 
(ಶ್ರೀ ರಾಮಕೃಪ್ಣ ಪರಮಹಂಸರನರ ಧರ್ನು ಪತ್ನಿ) 





ಜನನ೧೮೫೩ ನಿರ್ಯಾಖ ೨೧-೭-೧೯೨೦. 


ಆರಾಕ್ತಿ ಮುದಿತೇಪೈಸ್ಕಾ ಪೂಷಿತೇಮಲಿನಾತೃಶಾ | 
ಮೃ ತೇವ್ರಿಯೇತಯಣನಾರೀ ಸಾಸ್ತ್ರೀಜ್ಲೇಯಾನತಿವ್ರತಾ || 


ROTO 


ಆಧುನಿಕಭಾರತದ್ರ ಅನೇಕ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಪಾಶ್ಲಾತ್ಸ ಹಾಗೂ ಪೌರಾತ್ಯ 
ದೇಶಗಳಿಗಿಂತ ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಹಿಂದುಳಿಡಿಕುವುದಾದಕೂ ಸಮಸ್ತೃ ಮಹಿಳಾಪ್ರಪಂ 
ಳ್ಳ ಆದರ್ಶಸ್ವ ಕೂರರಾದ ಸಾಧ್ವಿತಿಕೋಮಣಿಯರನ್ನು 'ಹೊಂದಿಕುವುಡರಲ್ಲಿ 
ಇತ್ರ ಇದು ಈಗಲೂ ಅಗ್ರಸ್ಥಾ “ನನ್ನೆ ವಹಿಸಿರ.ವುದೆಂಬುದು ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ 
ಒನ ಬುಟ್ಟಿ ಮಾತು. ಸೀತಾ ಸತ್ರ ಸಾಧ್ವಿ ನುಣಿಯರೂ, ಮೈತ್ರೇಯಿ 
ಲೀಲಾನವತಿಯಕಂಶಹ ನಿದುಷಿಯರೂ, ಜನ [ಗ್ರಹಣನಾಾಡಿದ ಈ ಪವಿಶೃಭೂವಿಯು 
ಎಂದಿಗೂ ಭಂಜೆಸಾಗೆಕಕ್ಕದ್ದ ಲ್ಲ, ಏತಿಗತ ಜೆ ಸುರಾಗಿ ತನ್ನು ಸು ಏಿಸಂತೋಷೆ 


ವೆ 


ಗಳನ್ನು ನತಿಗೋಸ್ಕ ರ ತ್ಯಜಿಸಬಲ್ಲವರೆಂದರೆ ನಮ್ಮ ಭಾರತಮಹಿಳೆಯರೇ | ಇಂತಹ 
ವೆರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮತಿ ಶಾಕದಾದೇವಿಯವಕೆೊಬ್ಬ ಕು. ಈಕೆಯು ಉದ್ಧಾಮ ಮಹಾತ್ಮ 
ರೆನಿಸಿದ ಶ್ರೀ ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಪರಮುಹಂಸರವರ ಅರ್ಧಾಂಗಿ, ನೂತನ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ವಿದ್ಯಾ 
ಭಳ್ಯಸನಿಂದ ಭಾರತೇಯರಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ ಬ೦ಗಾಳಿಗಳಲ್ಲ ಅಂಕುರಿಸಿದ್ದ ವಿಲಾಸಲೋಲು 
ಪತೆ ಮತ್ತು ಆರ್ಯಧರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಅವಿಶ್ವಾಸವೆಂಬ ದುಷ್ಕ ುತವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿ 
ಧರ್ಮದ ಜೀವಜ್ಯೂತಿಯನ್ನು ಮತ್ತೆ ಸಂಸ್ಥಾಪನಮಾಡುವ ಮಹತ್ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಆ ಮಹಾತ್ಮರಿಗೆ ನೆರವಾಗಿದ್ದ ಸಹಧರ್ಮಿಣೀ. ಬಿರಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸುತ್ತಾ 
ಆ ಪುಣ್ಯಪುರುಷರ ಸೇವೆಗೆ ತನ್ನ ನಾರೀದೇಹವನ್ನು ಅರ್ಹವನತ್ನಿಗಿ ಮಾಡಿದ ಮಹ 
_, ನೀಯಳು. ಶ್ರೀ ಶಾಮಕೃಷ್ಣ ಪರಮಹಂಸರು ಈಕೆಯನ್ನು ಪಾತೃಭಾವವಿಂದ 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. ತಮ್ಮ ಇಸ್ಟ ದ್ಧೆವವಾದ ಮಾದುರ್ಗಿಯ ಅವತಾರವೆಂದು ತಿಳಿ 
ಡಿದ್ದ ರು. ಇವರೀಗ ಸ್ವರ್ಗವಾಸಿಗಳಾಗಿಡ ರೂ ಇವರ ಅಕ್ಷಯವಾದ ಆತ್ಮವು 
ಸರ್ವದಾ ನಮ್ಮ ಸೋದರೀಮಣಿಯರ ಹದಯದ ಮಧ್ಯೆ ಆವಿಸ್ಯರಿಸಿ ಅನರನ್ನು 
ಇಮ್ಮಡಿ ಗುಣವತಿಯರನ್ನೂಗಿಯೂ, ಪತಿಯ ಇಷ್ಟಧರ್ನ್ಮುದಲ್ಲಿ ಅನನ್ನಸಹಾಯವನ್ನು 
ಕೊಡುವ ಸಹೆಧರ್ನಿಣಿಯಕನ್ನಾಗಿಯೂ ಮಾಡಲಿ | 


ಓಂ ಶ್ಯಾಂತಿಶ್ಶಾ೦ತಿಶ ಸಂತಃ 


NRO TS ನಾ 


ನೊರ ಜ್‌ ಮುಹಾರಾಣಿ ಳ್‌ 
ಹಾವು ಸರಸರನೆ ಹರಿದು ಕಂಟಿ (ಪೊದೆ)ಯನ್ನು ಹೊತ್ತಿತು. ಕೂಡಲೆ 
ಅಮಿಾಾನೆಯು ಓಡಿಹೋಗಿ ಮಗಳನ್ನು ಅನುಜೆಕೊಂಡು ಒಂದೇಸವನೆ 
ಮುದ್ದಾ ಡಿ ಮೊಟೆಶುಡಿಬದಳು. 

ಆ ಹಿಂಸ್ಕಪ್ರ್ರಾಃಿಯಾದ ಹಾವಿನ ಅಲೌಕಿಕ ಪ್ರಿನತುದ ನೋಟಿ 
ದಿಂದಲೋ. ನಾಗರಹುವಿನ ಸೆಡೆಯನ್ನು ಈತೊಡೆಖಯಾಗಿ ಹಿಡಿಬಿ ಕೊಂಡೆ 
ಕೂಸುಗಳು ಮುಂದೆ ಅರಸುತನವನ್ನು ಹೊಗುತ್ತಾವೆಂ :) ನಿರೆಸೆಂಬಿಕೆ, 
ಯಿಂದಲೋ ತಂದೆತಾಯಿಗಳಟ್ಟೃ ರ ಹೃದಯವೂ ತರಗಿನಿೀರಾಗಿ ಹೆರಿಯಲಾ 
ರಂಭಿಸಿತು. ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಅವರಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ ಕತ್ಕುಲತೆಯು ಆ ಕೂಸನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು, PS ಅವರ ರೃಢನಿಕ್ಚಯನನ್ನು ME, 
ಹೋಗಿ ಅದನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಒಯ್ದುಬಿಟ್ಟಿತೋ ದೇವರೇ ಬಲ್ಲನು! ಇಬ್ಬರಲ್ಲಿ 
ಯೂ ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಬೇಕೆಂಬ ಬಯಕೆಯು ಬಲಿ 
ಯಿತು. ಇಬ್ಬರೂ ಕೂಸನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುವ ಮಾತನ್ನು ವಿತ್ತ ದೆ, 
ಆ ಹಾವಿನ ಅಧ ಪ್ರೇಮವನ್ನೂ, ಜೀವರ ಆಗಾಧವಾದ ಕರುಣೆಯನ್ನೂ 
ಹೊಗಳುತ್ತ ಆಸಂದಾತಿರೇಕದಿಂದ ಹಾದಿಹಿಡಿದು ಸಡೆದರು. ಹಸದು. 

ಅಗಮ್ಮವಾದ ಪ್ರೇಮ, ದೇವರ, ಅಪಾರಮಹಿಮೆ ಕೂಸಿನ ಭಾವಿ ಐಕ್ಸರ್ಯ 
ಈ ಮೂರು ಮಾತುಗಳ ಹೊರತು ಬೇರೆ ಯಾವ ವಿಷಯವೂ ಅವರ ನೆನ 
ಏಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. 

ಹೀಗೆ ಒಂದೆರಡು ದಿವಸಗಳು ಕಳೆದುಹೋದಬಳಿಕ ಅವರಿಗೆ ತಮ್ಮ 
ಪರಿಸ್ಪಿತಿಯ ಆರಿವು ಬಂತು. ಈ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಅವರು ಉಸುಬಿನ ಬಯ 
ಲನ್ನು ದಾಟಿ ಗುಡ್ಡ ಗಾಡು ಬೀಮೆಗೆ ಬಂದಿದ್ದರು. ಆಗ ಬಾಯಾರಿಕೆ 
ನೀರಡಿಕೆ ಬಿಸಲುರಿಗಳು ಕಡಮೆಯಾಗಿದ್ದ ರೂ ಶೀತದ ಬಾಧೆಯೂ ಕಾಡು 
ಮಿಕ್‌ಗಳ ಕಾಟವೂ ಹೆಜ್ಜೆದ್ಕ ವು 

ಉಸುಬಿನ ಕಾಡಿನ ತ ನಿಂದಲೂ ಬಿಸಶಿನ ತಾಪದಿಂದಲೂ ಹೊತ್ತು 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ಅನ್ನನೀರು ದೊರೆಯದ್ದ ರಿಂದಲೂ, ದಾರಿನಡೆಯುವ ಚಾ 
ದಿಂದಲೂ ಹೆರಿಗೆಯ ರಕ್ತ ಸ್ರಾವದಿಂದಲೂ, ಮುಂದೆ ತಮ್ಮ ಪೌಡುವಿನಾ 
ಗುವುದೆಂಬ ಉವ್ಪುಳದಿಂದಲೂ, ತಾನೇ ತನ್ನ ಗಂಡನು ಮನೆಮಾರು ತಂದೆ 
ತಾಯಿಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಾಡುಗೇಡಿ ಆಗಲಿಕ್ಕೆ ಕಾರಣಳಾದೆನೆಂಬ ಹಿರಿದು 
ಗಣಜದಿಂಒಲೂಕೊರಗಿ ಅಮಾನೆಯು ತೀರ ಅಕಕ್ತಳಾಗಿದ್ದಳು, ಇಂತಹ 


ಗಿಕಿ ಕ ಸಕ ಸ್ಯ ತಿ 


ದೇಹಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಅತಿಕೀತಪ್ರದೇಕವಾದ ಗುಡ್ಡ ಗಾಡಿನಲ್ಲಿ ಬಂದುದರಿಂದ 
ಕಾದ ಹೆಂಜೆನಮೇಲೆ ನೀರು ಸುರುವಿರಂತಾಯಿತು. ಆಕೆಗೆ ಉರಿಬಂದವು. 
ಅಯ್ಯಾಸನು ಎಸ್ಟು ಆರೈಕೆ ಮಾಡಿದರೂ ಅವು ಕಡಮೆಯಾಗದೆ ದಿನ 
ದಿನಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚುತ್ತ ನಡೆದವು. ಇನ್ನು ಬದಕುವ ಆಕೆ ಅಲ್ಲವೆಂದು ಅಮಿನನೆಗೆ 
ಹೊಳಯಿತು. ತನ್ನ ಮುದ್ದು ಮಗಳನ್ನು ಎಷ್ಟು, ಕೃಮವಾದರೂ ಜೋಕೆ 


ನ್ವ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಗಂಡನಿಂದ ಕೈಮೇಲೆ ತ್ರ ಹಾಕಿಬಳೊಂಡು ಆಕೆಯು 


ಪೌ ತ್ರ,ಇಬಿಟ್ಟ ಳು! 


ಅಯ್ಯಾಸನ ದುಃಖಕ್ಕೆ ತಡೆಯೇ ಇಲ್ಲದಾಯಿತು ಮುಗಿಲು ಬಮ್ಮೈ ಲೆ 
ಅವನ ಮೇಲೆ ೧. ಬಿದ್ದ ತಾಯಿತ ಅವನಿಗೆ ದಿಕು ಗಳೇ 
ತೋರಲ್ಲೊ್ಳವು. ಅವನು ಈ ದಿಟವಾಗಿ ಪರದೇಶಿಯಾದದಲ್ಲದೆ.. 
ಇಂದು ತಿಂಗಳ ಕಂದಮ್ಹನ ಹೋಶಪಾನದ ಹೊರೆಯನ್ನು ಹೊತ: ಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕಾಯಿತು. ಮುಂದಿನ ವಿಚಾರವೇನೂ ಬಗೆಹರಿಯಲ್ಲೊಬ್ಬರು. ಆತ 
ಹತ್ಯದಿಂದ ಸಂಸಾರದುಃನನ್ನು ನೀಗಬೇಕೆಂದು ಬಗೆದನ್ನು. ಅಪ ಡೈರಲ್ಲಿ 
ತಾನು ತನ್ನ ಪ್ರಿ/ಯಹೆಂಡತಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಮಾತು ನೆನವಾಯಿತು. ಅವನು 
ಕರ್ತವ್ಯದಹ್ಹನೂ ವಿದೆಗಾರನೂ ದೃಢನಿಕ್ಚಯನೂ ಆದ್ದರಿಂದ ಆ 
ವಿಚಾರವನ್ನು ಅಷ್ಟಕ್ಕೇ ಅಡಗಿಸಿಕೊಂಡನು, ಎಲ್ಲ ಕೋಟಲೆಯನ್ನೂ 
ತಾಳಿ ಆ ಕೂಸನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸಿ ತಾನು ಕೊಟ್ಟ ವಚನದಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗ 
ಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿದನು. ಇನ್ನುಮುಂದೆ ಆಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಎಷ್ಟು ದುಃಖಿ 
ಬದರೂ ಏನೂ ಪ್ರುಯೋಜನವಿಲ್ಲೆಂದು ಮನಗಂಡ, ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ 
ಶಾಲಕಳೆಯುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದೆಚಿಬ, ಆ ಪರದೇಕಿಯಾದ ಕೂಸನ್ನು 
ವಿದೆಗೆ ಅವಜೆಕೊಂಡು, ಸಾಮಾನಿನ ಗಂಟನ್ನು ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಹೊತ್ತು 
ಕೊಂಡು ಈ ದೇಕದ ದಾರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದನು. 


ಬಂದೆರಡು ದಿವಸ ಹಾದಿ ನಡೆಯುವಪ್ಪ ರಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿನ ನಡುಹಗ 
ಠಿಸಲ್ಲಿ ಪಿ ಡೇರೆಗಳೂ ಹತ್ತಿಪ್ಪತ್ತು ಬೆ ದುರೆಗಳೂ, ವಿಂಟುಹತ್ತು 
ಒಂಟೆಗಳೂ ಬಹುಜನರ ಸುಳಿದಾಟವೂ ಅಯ್ಯಾಸನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದ ವು. 
ಆಗ ಅವನಿಗಾದ ಆನಂದವು ಕೆಳಗೆ ಬರೆದ ಕ್ಲೊ (ಕದೆಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಜನರ 
ಆನಂದರಪ್ಪಾಯಿತು 


ನೂರ್ತಯಾಕ ಮಹಾರಾಣಿ ಗಿಗಿ 
ಬಡವನ ನಡೆನಡೆಯುತ್ತ ಭಾಗ್ಯವ ನೆಡಹಿ ತಾ ಕಂಡಂತೆ | 
ರೋಗಿಯು ಹೆಡುಕತಿರ್ದೌಷಧದ ಲತೆ ಕಾಲ್ಲೊಡರಿ ಕಾಣ್ಬಂತೆ 
ಅವನನು ನಲವಿನಿಂದ ಹಿರಿಹಿರಿ ಹಿಗ್ಗಿ ದನು. ಕೂಡಲೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಆಳುಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿ ಕೊಂಡ) ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ ಅವರ ಬಡೆಯನೆ ಮಂದೆ 
ಉದ್ದಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಬಿದ್ದನು. ಆ ಒಡೆಯನು ಅವನನ್ನು ವಿಬ್ಬಿ ಸಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ 
ಅವನ ಹೆಂಡತಿಯು ಅಡವಿ ಹೆಣವಾದ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಕೇಳ ನಿರ 
ಪಟ್ಟು ಅವನಿಂದ ಆ ಕೂಸನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಅವನಿಗೆ ಊಟೋಪ 
ಚಾರ ಮಾಡಿಸಲಿಕ್ಕೆ ನೆರಯಲ್ಲಿದ್ದ ಡೇರೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಅಯ್ಯಾಸನು 
ತೆಹರಾನ ಬಿಟ್ಟಿ ಜೀ ಹೊಟ್ಟೆತುಂಬ ಊಟಿಮಾಡಿದ್ದು ಆ ಹೊತ್ತೇಸರಿ, 
ಊಟಮಾಡಿ ಟೋ ಯಜನಾನನು ತಾನು ತಂದಹಾಕನ ವ್ಯಾವೌರಿ 
ಯೆ.೦ತಲೂ ತಾನು ಸರಕು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಟಿರುತ್ತೇನೆಂತಲೂ, 
ಆಯ್ಯಾಸನನ್ನು ತನ್ನ ಸಂಗಡ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವೆನೆಂತಲೂ 
ಹೇಳಿದನು. 

ಈ ಆತಿಥ್ಯವನ್ನೂ ಈ ಅನಿಮಿತ್ತ ನೆ ಮು ವನ್ನೂ ಕಂಡು ಅಯ್ಯಾ 
ಸನಿಗೆ ಹೊಟ್ಟೆ ಹಿಡಿಸಲಾರದಷ್ಟು ಆನಂದವಾಯಿತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅನನು 
ದೇವರ ಅಗಾಧಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ ತಡೆಯಿಲ್ಲದ ಕಕ್ಕಿಯನ್ನೂ ಅನಂತ 
ಪ್ರೀತಿಯನ್ನೂ ಕೊಂಚ ಹೊತ್ತು ಕಣ್ಣುಮುಜ್ಞೆ ನಿಸ್ಸೀಮ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
೫ ೊಂಡಾಡಿದನು. ಬಳಿಕ ಆ ವರ್ತಕನ ಕೋರಿಕೆಯಂತೆ ಕೆಲದಿನ ಅವನ 
, ಬಳಿಯಲ್ಲಿರಲಿಕ್ಕೆ ಒಬ್ಬ ಕೊಂಡನು. 


ಅಯ್ಯಾ ಸನು ಊಟಕ್ಕೆ ಹೋದಾಗ ಅವನ ಕೂಸನ್ನು ಆ ವರ್ತ 
ಆನು ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಗೆ ತೋರಿಸಿದನು. ಅದರ ಅಂದ ಚಂದ ಸೊಬಗನ್ನು 
ನೋಡಿ ಆಕೆಯು ಅದಕ್ಕೆ ಮೋಹಿಸಿದಳು. ಕರ್ಮ ಧರ್ಮಸಂಯೆೋಗ 
ದಿಂದ ಆಕೆಯ ಕೂಸು ಸತ್ತು ಒಂದು ತಿಂಗಳಮಾತ್ರ ಆಗಿತ್ತು. ಆದ್ಭ 
ರಿಂದ ತನ್ನು ಸತ್ತಕೂಸನ್ನೇ ದೇವರು ತನಗೆ ಮರಳಿ ಕೊಟ್ಟಿನೆಂದು ನೆನಿಸಿ 
ಆಕೆಯು ಅದಕ್ಕೆ ಮೊಲೆಕೊಡಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ಮೊಲೆ ಕಾಣದ ಆ 
ಕೂಸು ಆನಂದದಿಂದ ಕುಡಿಯಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಹಾಲಿನ ರೂಪದಿಂದ 
ಆಕೆಯ ವ್ರೇಮವು ಆ ಕೂಸಿನ ಮೆಯ್ಯೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಬಸಿತು. ದೇವರ ಮಹಿಮೆ 
ಮೀದ ಆ ಕೂಸು ತನ್ನದೇ ನಿರು ಆಕೆಯ ಮನಸ್ಸಿನನ್ಸಿ ಜಾನನೆ 


೧೨ ಸರಸ್ಕತಿ 


ಉಂಟಾಯಿತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಆಕೆಯು ಆ ಕೂಸನ್ನು ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ 
ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಗಂಡನನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಂಡಳು. ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯ 
ಘೋರಿಕೆಯನ್ನು ಪೂರೈಸುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದಲೇ ಆ ವರ್ತಕನು ಮೇಲೆ 
ಹೇಳದಂತೆ ಅಯ್ಯಾಸನಿಗೆ ತನ್ನ ಸಂಗಡ ಬರಶಿಕ್ಸೆ ಸೂಜೆಬಿದನು; ಮತ್ತು 
ಅಯ್ಯಾಸನು ಆ ಸೂಚನೆಗೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಅವನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಬಿದನು, 


ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ತನ್ನಹೆಂಡತಿಯ ಸಾವಿನ ಉಮ್ಮಳದ ಹೊರತು ಬೇರೆ 
ಯಾವ ಹಂಬಲವೂ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. 


ಆಯ್ಯಾಸನು ಆನಾಯಾಸವಾಗಿ ವರ್ತಕನ ಪರಿವಾರದೊಡನೆ ದಾರಿನಡೆ 
ಯುತ್ವಾ ಲಾಹೋರಿಗೆ (ಕಂದಹಾರ)ಬಂದುಮುಟ್ಟ ದನು, ವರ್ತಕನ ಹೆಂಡತಿ 
ಯು ಮೊಲೆಕುಡಿಸುತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ ಕೂಸು ಪುಸ್ಟ್ರಿಯಾಗಿ ಬೆಳೆಯತೊಡಗಿತು, 
ಆಕಾಲಕ್ಕ್‌ ಈಗಿನಂತೆ ಅಂಚೆಯ ವಿರ್ಪ೯ಡಿದ್ದಿ ಲ್ಲ, ತಂತಿಸುದ್ದಿ ಇದ್ದಿಲ್ಲ, ಉಗೆ 
ಬಂಡಿಯ ಪ್ರಯಾಣವಿದ್ದಿಲ್ಲ; ಅದೇಕೆ ಊರಿಂದೂರಿಗೆ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಸಂ 
ಯಾಗಿ ಮಾಡಿದ ದಾರಿಗಳೆ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ದಿಲ್ಲಿಯ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯಾದ 
ಅಕ್ಬರ ಬಾದಕಹನು ವಿಲ್ಲಿರುತ್ತಾನೆಂದು ತಿಳದುಕೊಬ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಅಖಯ್ಯಾಸನಿಗೆ 
ಬಹುಳ ಪ್ರಯಾಸವೂ ಕಾಲವ್ಯಯವೂ ಹತ್ತಿತು. ೪-೫ ತಿಂಗಳ ಮೇಲಾ 
ದರೂ ಈ ಸಂಗತಿಯು ತಿಳಿದುದು ಅವನ ಸುದ್ಬೆವವೇ ಸರಿ. ರಣೆ ತೆಗೆದು 
ಕಂಡುಬಂದ ಒಬ್ಬ ದಂಡಾಳನ ಭಟ್ಟಯ ಅಕಸ್ವ್ರಾತ್ತಾಗಿ ಅವನಿಗೆ 
ಆದುದರಿಂದ ಬಾದಕಹನು ಜೆಹಲಮ ಹೊಳೆಯ ದಂಡೆಯ ಮೇಲಿದ್ದ 
ಬಹಿರೆ ಎಂಬ ಊರಲ್ಲಿ ಪಾಳಯ ಹಾಕಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆಂತಲೂ ಅವನ 
ಜೇಟೆಯ ಪೂರ್ವಸಿದ್ದತೆಯು ನಡೆದಿರುತ್ತದೆಂತಲೂ ಗೊತ್ತಾಯಿತು 
ಕೂಡಲೆ ಅವನು ವರ್ತಕನಿಗೆ ಈ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು, ದೈವ 
ಯೋಗದಿಂದ ಆ ವರ್ತಕನಿಗೆ ಲಾಹೋರಿನ ಸುಜಬೇದಾರನೊಡನೆ ಮನೆ 
ತನದ ಒಳೆಯಿತ್ತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಆ ಸುಬೇದಾರನು ತನ್ನ ಗೆಳೆಯನಾದ 
ಆಬುಲ" ಭಾ ಲನಿಗೆ ಒಂದು ಕಾಗದವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು, ಅ ಕಾಗದವೆಸ್ನು 
ಜೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅವಸು ಬಹಿರೆಗೆ ಹೊರಟನು (ಮೇ ೧೫೩೪). 


ಣೆ ಕೇಯಿ ಒಹುವಿಫ್ನಾನಿ” ವಂ ಸಕ್ಕದ ಗಾದೆಯ ಅನುಭ 
ಜಮ ಕಈಕಾಲಳ್ವೆ ಅಯ್ಯಾಸನಿಗೆ ಬಾತು. ಅವನು ಸಿರೆಗೆ ಹೆಸಕ್ಳಿಗ್ಗಿ 


ನೂರ ಹಾ5- ಮಹಾರಾಣಿ ಗಿಜಿ 


ಸುಬೇದಾರನ ಓಲೆಯನ್ನು ತೊಡಲು, ಅದನ್ನು ಸೋಡಿ ಅಬುಲ್‌ 
ಫಾಜಲ್ಲನು ಅವನಿಗೆ ಆದರ ಸತ್ಯ ರಮಾಡಿದನು. ಆದರೆ ಆ ಸಾಲಕ್ಕೆ ಬಾದ 
ಕಹನ ಪ್ರ)ಕೃೃತಿಯು ಅಸು ಪಗ ಅದ್ಭದಿಂದ ಅಸನನ್ನು ಬಾರಕಹನ 
ಕಡೆಗೆ ಒಯ್ದು ಬೆಟ್ಟ ಮಾಡಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಅನುಕ ಲವಿದ್ರಿಲ್ಲ ಬಾದಕಹನ 
ಆರೈಕೆಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಅವನ ತಾಯಿಯು ಆಗ್ರೂದಿಂದ ಬರ:ವವಳಿದ್ದಳು. 
ಆದಕಾರಣ ಮುಂದೆ ನಿನುಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದು ಅಸ್ಯಾಸನಿಗೆಹೊಳೆಯಿಲ್ಲ, 
ಅಲ್ಲೇ ಇರಬೇಕೆಂದರೆ ಉದರನಿರ್ವಾಹಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗವಿದ್ದಿಲ್ಲ. ತಿರುಗಿ 
ಹೋಗಬೇಕೆಂದರೆ ಅವನು ಇದ್ದಲ್ಲಿ ಉಯಾದಕಹನ ಆರೋಗ್ಯದ ಬಸು 
ಗೆಯು ತಿಳೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಆನುಕೂಲವಿದ್ದಿಲ್ಲ ಒಂದು ಕಡೆ ಬಾವಿ, ಒಂದುಕಡೆ 
ಕೆರೆ, ಈಟಗೆಯಾಗಿ ಉವ್ವುಳಿಸುತ್ತ ಕುಳಿತಿರುವಾಗ ಅಬುಲ್‌ ಫಾ ಜಲ್ಲನೆ 
ಬಂದು ಉಪಾಯವನ್ನು ತೆಗೆದನು, ೪೧೦ ದಿವಸಗಳ ಬಳಕೆಯಿಂದ 
ಅಯ್ಯಾಸನು ಓದಿದವನೆಂತಲೂ ಬುದ್ಧಿ ಯುಚ್ಛ ವನೆಂತಲೂಮಾತಿಸಲ್ಲಿ ಚತುರ 
ನೆಂತಲೂ ಅವನು ಮನಗಂಡನು, ಅನನ ವಿಶಾಲವಾದ ಹಣೆ ಸುನ್ನ್ನೂ 
ಅರಳಿದ ಹೂವಿನಂತಿರುವ ಕಣ್ಣನ್ನೂ ಸಂಹಿಗೆಹೂವಿನಂತೆ ನೀಟಾದ 
ಅವನ ಮೂಗನ್ನೂೂ ತೇಜಸ್ಸಿಯಾದ ಮೋರೆಯನ್ನೂ ಹರವಾದ ಎದೆಯ 
ನ್ನೂ ಉದ್ದಾದ ಕೈಗಳನ್ನೂ ಎತ್ತರವಾದ ನಿಲುವಿಕೆಯನ್ನೂ ನೋಡಿ 
ಅಬುಲ್‌ ಫಾಜಲ್ಗನು ಅವನನ್ನು ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂದು ಮನದಲ್ಲಿ ನಿಕ್ಕಯಿಬಿಕೊಂಡು ಅವನಿಗೆ ಟಚಾದಕಯನಿಗೆ ಗುಣ 
ವಾಗುವ ವರೆಗೆ ತನ್ನ ಬಸ್ರಿಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲಲಿಕ್ಕೆ ಸೂಜೆಸಿದನು. “ರೋಗಿ 
ಖಯ ಬದ್ದು ಹಾಲೋಗರ, ವೈದ್ಯನು ಹೇಳಿದ್ದು ಹಾಲೋ ಗರ» ಎಂಬ 
ಗಾದೆಯಂತೆ ಅಯ್ಯಾಸನು ಆನಂದದಿಂದ ಅವನ ಬತ್ತೆಯಾಗಲಿಕ್ಕೆ ಒಬ್ಬಿ 
ಕೊಂಡು, ತನ್ನ ಕೂಸನ್ನು ತರಲಿಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿ ಹೊರಟನು. ಲಾಹೂ£ 
ರಿನಲ್ಲಿದ್ದ ವರ್ತಕನ ಹೆಂಡತಿಯು ಆ ಮುದ್ದು ಕೂಸನ್ನು. ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಬೇಗನೆ ಬಡಂಬಡಲಿಲ್ಲ. ಆಕೆಯು ಸಂರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಆ ಕೂಸನ್ನು 
ತನಗೇ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ವರಿವರಿಯಿಂದ ಬೇಡಿಕೊಂಡಳು. ತನ್ನ 
ಹೆಂಡತಿಗೆ ಮಾತುಕೊಟ್ಟುದರಿಂದ ಆ ಹೋಪಾನದ ಹೊರೆಯನ್ನು 
 ಬಿರಡನೆಯನರ ಮೇಲೆ ಹಾಕದೆ ತಾನೇ ಹೊರಜೇಕಾಗಿರುತ್ತದೆಂದು 


| ೪ಖ್ಯಾಸನು ಖಾಡಿತರಾಗಿ ಹೇಳಿದನು ಕೊನೆಗೆ ಳಳೆಯು ¥ ಕ೧ಸನ್ನು 


ಗಿಳ ಸರ ಸ್ವ ತಿ 
ಅತಿದು8ಖೆದಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಒಹ್ಳಿಸಿದಳು. ಆ ಕೂಬನೆೊಡನೆ ಬಹಿರೆಗೆ 
ಬಂದು ಆಯ್ಯಾಸನು ಅಬುಲ್‌ ಫು:ಹಲ್ಲನ ಬಹ್ಷ್ರಿಯಾಗಿ ನಿಂತನು. ಆ 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ಅನನ ದುರದೃಷ್ಟ ವು ಮ:ಗಿಯಿತು ವಸ್ತು ಸುದ್ಧೈ ಐವು ತೆರೆ 
ಯಿತು, ಅವನು ಮುಂದಿ ಸಾನನ್ರ್ರಾಜ್ಯರ ಲೆಕ್ಕಿಗನೂ ಬಂಡಾರದವೆನೂ 
ಆಗಿ ಬಾದಪಹನ ರೂರ ನಂಬಿಕೆಗೆ ಪ; ತ್ರನ:ದನು, 

ಹೀಗೆ ಐಯ್ಸಾಾರು ವರುಷಗಳು ಕಳೆರಮಹೋೊದವು ಹಃ 
೧.೦ ತಾಸು “ಅವಿಸಾನೆ ಅವನೆ” ಎಂದು ಹಲಬುತ್ತಿದ್ದ ಅಯ್ಯಾ ಸನು 
ಆಕೆಯನ್ನು ಮರೆಯತೊಡಗಿದನು. ಪ್ರಪಂಚದ ಮಾಯೆಯು ಅನಿವಾ 
ರ್ಯವಾದುದು ಮತ್ತು ಕಾಲದ ವಶಿತುಯು ಅನರ್ಣನೀಯವಾದುದು. 
ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಪರಮಹಂಸರ ಹೊರತು ಉಳ್‌ಸವರೆಲ್ಲರೂ ಈ ಮಾಯೆ 
ಯ ಬಲಿಗೆ ಬಳುಕುವದರೇ. ಬ್ರ'ನುರ. ಸತ್ಯದಿವಸದ ದ,8ಖವು ಮರು 
ದಿವಸ ಇರುವುದಿಲ್ಲ ತಿಂಗಳಾದ ಬಳಿಕ ಅದಕ್ಕೂ ಇಡಮ್ಮೈ ವರ್ಷ 
ವಾದ ಬಳಿಕ ಅದಕ್ಕೂ ಘಡವೆ), ಈಗ ಅವಿಸಾನೆಯು ಸತ್ತು &l2 
ವರ್ಷಗಳಾಗಿದ್ದವು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅಯ್ಯಾಸನ ದುಃಖವು ಬಹಳ ಕಡಮೆ 
ಯಾಗಿತ್ತೈನ್ನಲಿಕ್ಕೆ ಆಡಿ ಯಿಲ್ಲ. ಅನ'ಸು ಜನ್ನ ರಾಮಸ ಅವನ್ನು ಬುಡು 
ಬರಹೆದಲ್ಲಿಯೂ, ತನ್ನ ಮುದ್ದುಮಗಳಗೆ ಕಲಿಸ:ವ್ರದರಥ್ಲಿ ಸೂ ಆಟಿ 
ನೋಟಗಳಲ್ಲಿಯ್ಮೂ ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಆದರೆ ಇರಳೂಟಾದ ಬಳಕ 
ಅವನ ಮಗಳು ಬೇಗನೆ ಮಲಗುತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಒಬಬ್ಬಂಟಿಗತನದ 
ಅನುಭವವು ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಆಗ ಸಪ್ಪಿಚಾವಿಕವಾಗಿ ಅವನ ಪ್ರೀತಿಯ 
ಅವಿನೆಯು ನೆನಪಾಗುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆಸೆಯ ಚೆಲುವಿಕೆಯನ್ನೂ ಗುಣಾ 
ತಿಕಯವನ್ನು ನೆನೆನೆನೆದು ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸುತ್ತಿ ದ್ದನು, ತಂದೆತಾಯಿಗಳ 
ಅಗಲುವಿಕೆಗೂ ದೇಕತ್ಯಾಗಳ್ಳೂ ಆಮಿಾನೆಯೇ ಶ್ಶಶಾರಣಳಾದಳೆಂದು 
ಆಕೆಯನ್ನು ಕೆಲಹೊತ್ತು ಹಳೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. ತರುವಾಯ ತನಸಗೆ 
ಮುದ್ಧುಮೆಗಳೂ ಈಗ ಅನುಭವಿಸುವ ಸುಖೆವೂ ಅಬುಲ್‌ ಫೋಲ್‌ ಫೈಜೆ 
ಬೀರಬಲ್ಲ ಇಂತಹ ಭನವಿದ್ದಾಂಸರ ಮತ್ತು ಪಂಡಿತರ ಸಹವಾಸವೂ 
ಅಕ್ಬರ ಬಾದಕಹನಂತಹ ಉದಾರಚಕ)ವರ್ತಿಯ ಅಕ್ರಯವೂ ತಾನು 
ಆಕೆಯನ್ನು ವದುವೆಮಾಡಿಕೊಂಡದ್ದರಿಂದಲೇ ದೊರೆತವೆಂದೆಣಿಬ ಹಿಗ್ಗಿ, 


ಳೆಯನ್ನು ಕೊಂಡಾಡುತ್ತಿರ್ದನಾ,. ಈ ಎಗೆಳೆಯ ತೆರೆಗಳ ಮೇಲೆ 


ನೂಕ್ಚ೫3೯ ಮಹಾರಾಣಿ ny 


ತೇಲಾಡುನಾಗ ಹೊಂಚುಹಾಕಿ ಕೊಂಡು ಘುಳತಿದ್ದ ನಿದ್ದೆ ವೆಣ್ಣು 
ಒಮ್ಮೆ ಯೇಲೆ ಹಾರಿಬಂದು ಅವನ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಡೆ ಟ್ಟಿ ಅನ 
ಸನ್ನು ತನ್ನು ಸೆರೆಯಾಳಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ವಳು. 


ಅಯಾ ಸಸ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಗೃಹಸ್ಥ ರು ಬಹಳ ವರ್ಷ ವಿಧುರರಾಗಿ 
ಇರಲಾರರೆಂಬ ಮಾತು ಪೃವೃ ತ್ತಿಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿದ್ದ ವಿಲ್ಲ ಸಂಸಾರಿಕರಿಗೆ 
ಗೊತ್ತಿದ್ದ ್ಲ ಸಂಗತಿಯೇ ಸದಿ, ಟು ಇ €ದಿನಿಂದ ಆಗ್ರಾಕ್ಟೆ 
ಬರುವ ವರೆಗೆ ನೆಯ ಮದುವೆ ನರಾಡಿಕೊಬ್ಳಚಾರದೆಂದು ಅವನು ದೃಢ 
ನಿಕ್ವ ಯ ಮಾಡಿದ್ದ ನ್ನ ಟಾದಕಕ್‌ನ ಆಕ್ರಯವು ದೊೊರೆಶಂದಿನಿಂದ ಅವನ 
ಅಧಿಕಾರವೂ ಸಂಪತ್ತೂ ಬೆಳೆಯುಖಾರಂಭಿಬಿದವು. ಅನನಿಗೆ ಎಂ ವರ್ಷ 
ಗು ಇನ್ನೂ ತುಂಬಿದಿ ಲ. ಇಂತಹ ಹೊರಹೊಮ್ಮುವ ಹರೆಯದಲ್ಲಿ 
ಅವನು ಹೆಂಡತಿ ತಿಯಿ:ಲ್ಲದಿರಲೆಳಸ ವುದು ವಿಲ್ಲನಿಗೂ ಬಲು ಸೆೀಜೆಗವಾಗಿ 
ಕಂಡಿತ, ಆಗ್ರಾದಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಹತ್ತಿ ಹೊಂದಿದನರಾ ರೂ ಇದ್ದಿಲ್ಲ 
ಅದ್ಜರಿಂದ ಅನನ ಆಶ್ರಿತರ, ುರುತಿನನರೂ ಗೆಳೆಯರೂ ಯೇಸಕಾದ 
ವರೂ ಉಪಕ್ಕತರೂ ನೆಯ ಮದುವೆಮಾಡಿಕೊಲಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಎಡೆ 
ಬಿಡದೆ ಅವನಿಗೆ ಸೂಜೆಸತೊಡಗಿದರು ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಅನನು ತನ್ನ 
ಗುಟ್ಟನ್ನು ಹೊರಗೆಡವದೆ ಸುನ್ಚುನಿರುತ್ತಿದ್ದ ನು. ಅವನ ಮಾನವನ್ನು 
ಕ೦ಡು ವಿಲ್ಲರೂ ಆಕ್ಚ ಯ೯ಭರಿತರಾಗು ತ್ರದ ರು ಅವರಿಗೆ ಖಾ 
ವೇನೂ ತಿಳಿಯಲೊಲ್ಲದು. ಪೂರ್ಣಯನ್ಮನ-ಧನಸಂಪತ್ತು ಅಧಿಕಾರ ಇವು 
ಮೂರೂ ಇದ್ದು ಅವನು ವಿಕೆ ಮದುವೆ ಬಲ್ಲನೆಂಬುದು ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೂ 
ಗುಂಬುಜಿತ್ಸು. ಅವನಿಗೆ ಆಗಲಾರದವರು ಅವನು ತೃತೀಯ ಪ್ರಕೃತಿಯ 
ವುರುಪ (ಸಪುಂಸಕ)ನಾಗಿರಬಹುದೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಟ್ಟರು, ಮೊದಲಿನ 
ಹೆಂಡತಿಯು ಅತಿಬ್ರಿಯಳಾದ್ದರಿಂದ ಆಕೆಯ ನೆನಪು ಮದುವೆಗೆ ಅಡ್ಡ 
ಬರುತ್ತದೆಂದು ಹಲನರು ಹೇಳಿದರು. ಸೌಯುವಾಗ ಮೊದಲಿನ ಹೆಂಡ 
ತಿಯಃ ನೆಯ ಮದುವೆ ವಾಡಿಕೊಳ್ಳಬಾರದೆಂದು ಅವನಿಂದ ಮಾತು 
ತೆಗೆದುಳಕೊಂಡಿರಬಹು.ದೆಂದು *ೆಲವರು ಶರ್ತಿಓದರು. ಮಗಳ ಮೇಲಿದ್ದ 
ತನ್ನ ವ್ರೇಮಾತಿಕಯಕ್ಕೆ ತೆಇಂಇಸರೆ ಬಿರು ದೆಂದು ಎಪೆಯ ಹಾ 
ವಿಚಾರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ರುತ್ವಾನೆಂದುಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಅನುಮಾನ ಮಾಡಿದರು. 


ಈಮೇರೆಗೆ ಊರಲ್ಲೆಲ್ಲ ಅಯ್ಯಾಸನ ಮದುವೆಯ ಸಲುವಾಗಿ 


ಗ ಸಕಸ್ಯತಿ 

ತರ್ಕ ಕುತರ್ಕಗಳು ನಡೆಯಲಾರಂಭಿ ಹಿದವು. ಈ ಚರ್ಚೆಯ ಸುದ್ದಿಯು 
ಆಗಿಂದಾಗ ಅವನ ಕಿವಿಯಮೇಲೆ ಬೀಳುತ್ತಿತ್ತು. ಅವನು ಜನರು ಹೇಳಿದ್ದೆ 
ನ್ನೆಲ್ಲ ಕೇಳಿ ಮುಗುಳುನಗೆ ನತ್ತು ಸುಮ್ದುನಿರುತಿದ್ದ ನು. ಎಷ್ಟು ಕಣತಿ 
ದರೂ ಒಂದು ತುಕಿ ಎರಡು ಮಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ ಘಟ್ಟ ಕ್‌ಡೆಗೆ ಜು 


ಆ ಪ 
ಯೇವದ ಗೆಳೆಯನು ಈ ಮಡುವೆಯ ಮಾತನ್ನು ಆವನ ಮುಂಸೆ 


ಎತ್ತಿದನು. 

ಗೆಳೆಯ__ಅಯ್ಯಾಸ ಬೇಗ್ಯ ಹೋದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಗುರುತಿನ ಗಂಡಸರೂ 
ಹೆಂಗಸರೂ “ ನೀನು ಎಂದು ಮಡುವೆನರಾಡಿಕೊಲ್ಳುತ್ತಿ » ವಿಂದು ಹೇಘ 
ತಾರೆ. ನೀನು ಲಗ್ನ ಮಾಡಿಕೊ ಲ್ಯುವುದಿಲ್ಲೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಅದೇಕೆ 
ವಿಂದು ಪ್ರಕ್ಸೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಅವರಿಗೆ ಉತ್ಸರ ಕೊಟ, ಕೊಟ್ಟು 
ಬೇಸತ್ತೆನು. ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಯಾರ ಮನೆಗೂ ಹೋಗಬಾರದೆಂದು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದ್ದೇನೆ. 

ಆಯ್ಯಾಸ..... ಈ ಊರಿಸವರು ನಿರುದ್ಯ್ಯೋಗಿಗಳೋ 3 ಡಿಗೇಡಿ 
ಗಳೋ ? ನನ್ನ ಮದುವೆಯ ಗೊಡವೆ ಅವರಿಗೇನು? ಮುನ್ಮೋಡಿ ತಮ್ಮ 
ತಮ್ಮ ಮನೆಯ ವಿಚಾರಮಾಡುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನನ್ನ ಮದುವೆಯ ಬಗೆ 
ಸಥ ತಲೆಚಜ್ಞ್‌ ಕೊಲ್ಲುತ್ತಾರೆ? 

ಗೆ... ಹಾಗಂದರೆ ಹೇಗೆ? ಮದುವೆಯು ಸಾಮಾಜೆಕವಿಷಯವೆಲ್ಲವೇ? 

ಸಮಾಜದವರಿಗೆ ಸಾಮಾಜಿಕ ವಿರುದ ನಿಃತಾರಮಾಡರಿಕ್ಕೆ ಪೂರ್ಣ 
ಅಧಿಕಾರವಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅನರು ವಿಃಾರಮಾತುವುನು ತಸ್ರೆಂದು 
ಹೇಗೆ ಹೇಳಬೇಕು? 

ಅಯ್ಯಾ ಸ. ಮದುವೆಯ ಸಮಾರಂಭವು ಸಾಮಾಜೆಕ ನಾದರೂ 
ಯಾವನಾದರೊಬ್ಬನು ಮದುವೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವುದೂ ಬಿಡುವುದೂ ವ್ಯಕ್ತಿ 
ಮಾತೃಕ ವಿಷಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ನನ್ನ ಆಸ್ತೇಷ್ಟರು। ಮಾತ್ರ ಆ 
ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಕೇಳಬಹುದು. ಉಳಿದವರು ಅದರಲ್ಲಿ ಬಾಯಿ: ಹಾಕುವುದು 
ತಪ್ಪಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೇನು? 

ಗೆಳೆ___ಅಯ್ಯಾಸಬೇಗ,್ಯ ಇದೆಂತಹ ನಿನ್ನ ವಿಚಾರ? ನಮ್ಮ ಸಮಾ 
ಜವು ಬೆಳೆಯದೇ ತೌಂದು ಬಯಸುವುದು ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಕರ್ತವ್ಯವಲ್ಲವೇ? 

[ಸಶೇಷ] 


ಓಂ. 
ಣ್‌ ರ ಸ್ಡ್‌ ನಿ | 





ಸಂಪ್ರಟ ೫ ಕೊ)ಧನ ವರ್ಷ-- ಶ್ರಾವಣ ಮಾನ [ ಸಂಚಿಕೆ ೪ 





ಅಭಿನಂದನ 
ಸುಲಲಲಿತ ಕಾವ್ಯ ಕೋಮಲ ಸುಹಾಸಿನಿ! ಕೂಪಳ ಕಮ್ಮಕೂನೆ! ಸೋ| 


ಜ್ವಲ ಸರಸಪ್ರಭಂದ ಭರಭಂದುರೆ | ಸುಂದರನವ್ಯಸತ್ಯಥಾ | . 
ವಿಲಸದ ಮಂದ ವಿಭೃಮ ವಿಲಾಸಿನಿ ಸಜ್ಜನ ಸೇವ್ಯೆಯಾಗುತಂ | 


ನಲಿಯುಗೆ ನನ್ಮುಚಿತ್ತದೆ ""ನಶೆಸ್ವಿಎ"” “ಭಾಕತಿಯಂತೆ ಸಂತತಂ “ol 
ಮಹಿಳೆಯರೇಕ್ಗೆ ಯ ಬಯಸುತೆ | 

ಮಹಿಳಾಜನದೊಲವನಾಂತು ಪ್ರತಿಮಾಸದಿೂಳಂ | 

ಮಹಿಳಾಧರ್ಮ ವಭೋದಿಸ | 

ಮಹಿತೆ ""ಸರಸ್ವ್ರತಿಗೆ'' ಮಂಗಳಂ ಚಿರಮಿರ್ಕೆ lst 


ಒಗುಮಿಗೆ ಸಲ್ಪ ಮಾಶುಗಳನಾಡುವ ಮೋಹದಫುತ್ರಿಯಂತೆ ಪ್ರೀ | 

ತಿಗೆ ನೆಲೆಯಾಗಿ ನಲ್ಲುಡಿಗಳಿಂ ಮುದವಸಾಾಯುವ ಕಾಂತೆಯಂತೆ ನ | 

ಲ್ಮಿಗೆ ನಿಧಿಯಾಗಿ ನಮ್ಮಯ ಹಿತೇಜ್ಛೆ ಗೆ ದಂಡಿಪವಣತೆಯಂತೆ ಕೂ | 

ರೈಗೆ ತವರಾಗಿ ಶೋಭಿಸುಗೆ ನಾಡೆ 'ಸರನ್ಕ ತಿ'' ನಮ್ಮ ನಾಡಿನೋಳ್‌ all 


ಆಭಾರತೀಸುತೂ 


ಸಕಸೃಕಿ. 
ಭರೆತಭೊಮಿ. 


ನಮ್ಮದೀ ನಮ್ಮದೀ ಭರತಭೂಮಿ 

ನೀಡುತಲಿ ನಿಜಬಾಹುಯುಗಳಮಂ ನಿರ್ಧಯದಿ | 

`` ಫಿಂಪಿಹನು ದ್ವಾರದೋಳ" ಹಿಮವಂತನು 

ಕೂಡಿ ಮೊರೆಯುನ ನಿಖಿಲ ನಿರುಕದ ದನಿಯೆ ಜಯ | 
ಘೋಷಮಾರಕ್ಷಕನು ದುರ್ಫರ್ಷನೆನಿಸೆ 

ನಮ್ಮದೀ ನಮ್ಮದೀ ಭರತಭೂಮಿ | 


ಫದತಲಜೆ ಜಲಧಿ ತನ್ನಯ ಭೀಷಣಾರನವ | 
ಗೈಯ್ಯುತಿದೆ ಜಗೆಳೆಲ್ಲ ಭಯವನಿತ್ತು 
ನಿಧಿಯೆನಿಸಿ ಸಕಲರತ್ಮಾವಳಿಗೆ ಪರಹೇಳ | 
ನೆವ ಸಹಿಪರಾರುಂಟು ಪೇಳೆ೦ಂಬತೆರದೆ 
ನಮ್ಮದೀ ನಮ್ಮದೀ ಭರತಭೂಮಿ || 


ಪೊಸತೆನಿನ ಫಲಪುಷ್ಪಭರದಿ ಸಂಚಿತಮಾದ | 
ದಿಷ್ನತೋಭೆಯನಾಂತು ಮೆರೆಯುತೀಗ 
ನಸುನಾಣ್ಣು ಎಂತ ಉಬನಕೆಳಇಸಸ ಗೈದು | 
ಭವ್ಯಸೌಖ್ಯದಿ ಜನರ ಶಣಿಪ ನಾಡು 
ನಮ್ಮದೀ ನಮ್ಮದೀ ಭರತಭೂಮಿ || 


ವೇದಶಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರರಾಣಚಿರಸಂಚಿತಜ್ಞಾ ನ | 
ಭಂಡಾರಮಿದು ನಾಡೆ ಕ್ಷಯಿಪುದಲ್ಲ 
ಸಾದರದೊಳಾತ್ಮವಿದ್ಯದ ಮಹಿಮೆಯನು ತೋರಿ | 
ವಿಶ್ವಸಂಸಾರಕಿದು ಆದರ್ಶಮೆನಿಸುವುದು 
ನಮ್ಮದೀ ನಮ್ಮದೀ ಭರತಭೂಮಿ || 
ಮಹಿಮೆಯುಡುಗಿದುದೆಂದು ಗರಿಮೆ ತಾನಿಲ್ಲೆಂದು | 
ಮುಂದೆ ಬಹುದುಸ್ತರದ ಕಳ್ಕಳೆಂದು 
ಗ್ರೆಹಿಸಿಚಿಂತಿಪುದೇಕೆ ಮರಳಿಬರ್ಪದು ಮುನ್ನಿ | 
ನುತ್ವರ್ನೆ ಈ ನಾಡಸಿರಿಗೆ ಜನದಿ 
ನೆಮ್ಮದೀ ನಮ್ಮದೀ ಭರತಭೂಮಿ | 

iia ""ಭಾರತೀಸುತ' 


ಭಕ್ಕಸುಮಾ೦ಜಲಿ 


ಎಮಿ 





(ಹಿಂದಿನ ಸಂಚಿಕೆಯಿಂದ ಮೊಂದರಿಸಿದ್ದು.) 
) 


«ಸಂಸಾರ ಪೀಡನೆಯಿಂದ ಬಹು ಸಾಕಾಡೆ. ಏನುತಾನೆ ಮಾಡಲಿ? 
ಪ್ರಪಂಚವು ಸೌಖ್ಯದ ನೆಲೆಯೆ೦ದು ತಿಳಿದಿದ್ದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಅನುಭವಿಸುವ ಸುಖವನ್ನು 
ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಅನು ಭವಿಸಲಾರೆನು,. ಇದೇ ಸ್ಫರ್ಗೀಯಸು ಖನೆಂದು ಭಾವಿಸಿದ್ದೆ, 
ಇದೇನು ವರ್ಗೀಯಸುಖವೋ |! ಅವರ್ಗೀಯ ಸುಖನೋ! ಇದೊಂದು ಕಠಿಣವಾದ 
ಒಗಬಾಗಿದೆ. ಈ ಒಗಟನ್ನು ಒಡೆಯುವ ಒಗೆಯೆಂಶು? ' 


ಹೀಗೆಂದು ಆಲೋಜಿಸುತ್ತಾ ಕುಳಿತಿರುವಾಗ. *ಸಂತ ತುಕಾರಾಮನು ಆಡಿ 
ದಂಥಾ ಮಾತುಗಳು ಜ್ಞಾ ಪಕಕ್ಕೆ ಬಂದವು, ತಾನು ಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ಶೂದ್ರನು ಮತ್ತು 
ವ್ಯಾಪಾರಮಾಡಿ ಜೀವನ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ತನ್ನ ತುದೆ ತಾಯಿಗಳು ಪರೆಲೋಳೆ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿದಮೇಲೆ ತನಗೆ ಪ್ರನಂಜನೇ ಬೇಡವಾಯಿತು. ತನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ ಹೆಣ 
ವನ್ನು ಅಂದು ಕ್ಲಾ ;್ಸಮನಿವಾರಣೆಗಾಗಿ ಉನಯೋಗಿಸಲು ತನಗೆ ಪ್ರಖ್ಯಾತಿ ಬಂತು; 
ಆದರೆ ತನ್ನ ಜೆ-ಡತಿಲ್‌*: ಅನ್ನವಿಲ್ಲದೆ ಸಕು. ಹೋದಳು, ತಾನು ಈ ಸೆನೆನಿ ವ 


eves ಆ 
ದುಃಖಿತನಾಗಿ ಹನ್ಮೊ೦ದನೇ ದಿನದಿಂದ ದೇವರ ಭಜನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಅದ 
ರಲ್ಹಿಯೇ ಆಸಕ್ತ ಕ್ರ ನಾದನು. ದೇವರ ಮೇಲಿನ ಭಕ್ತಿಯು ಉಕ್ಕುತ್ತಾ ಬಂತು. 
ತನ್ನನ್ನು ತಾನೇ ಮರೆಶುಬಿಟ್ಟ ದೈವತಾಸಕ್ತಿಯಲ್ಲೇ ಇದ್ದು ಪದಗಳನ್ನು 
ಸೂಜಿಸಲುಸಕ್ರಮಿಸಿದ; ಇತ್ಯಾದಿ” ಇತ್ಯಾದಿ, 


3. ೫% 
3 


ಆತನ ಹೆಂಡತಿಯು ತನ್ನ ಮಗನೊಂದಿಗೆ ""ಮಗನೇ | ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಏನೂ 
ಚಳ. ಎಂಥಾ ಆಹಾರವನ್ನು ತಾನೇ ತಿನ್ನುತ್ತಿ? ನಮಗೆ ಅನ್ನವನ್ನು ಹಾಕುವ 
ಪ್ರಣ್ಯಾತ್ಮರಾರು ? ಅವರು ಪ್ರತಿದಿನಸವೂ ಭಕ, ಕಂತಿ ದೇವಸಾ ನಕ್ಕ ಹೋಗಿ ತಾಳ 
ಹೊಡೆಯುತ್ತಾ ಭಜನೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು ಅಂಗೆಡಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ವ್ಯಾಪಾಕ 
ಮಾಡಿ ನಮಗೆ. ದುಡಿದು ತ೦ದು ಹಾಕುವುದಿಲ್ಲ, ಈಗ ನಾನೇನು ಮಾಡೋಣ? 
ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದರು, *ಕಳಿದಕೆ ""ನೀನು ತಾಳ್ಮೆಯನ್ನು ಹಿಂದೆ ಎಂದ 
ನಕೂ ತೋರಿಸದಿದ್ದರೆ ಈಗಲಾದರೂ ತೋರಿಸು, '' ಇತ್ಯಾದಿ, 
ಹ್‌ 


ಈ ಸರಸ್ಪತಿ 


""ವಿಕ್ಕೋಬ! ನಾನು ದಿವಾಳಿಯಾದ್ದು ಉತ್ತಮವಾಯಿತು, ಕ್ಲಾಮ 
ಹಿಂದ ನಗಳಿದ್ದೂ ಉತ್ತಮವೇ! ಈ ದೆಸೆಯಿಂದಲಾದರೂ ನಿನ್ನ ನಾನಾಮೃತ 
ವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಲು ಅವಕಾಶವುಂಟಾಯಿತು, ಪಶ್ಚಾ ತ್ತಾಪಪಟ್ಟು ನಿನ್ನನ್ನೇ 
ಸೇರಿದ ನನಗೆ ಈ ಪ್ರಪಣಜವು ಆಸಹೈವಾಯಿತು. ನನ್ನ ಪತ್ನಿಯಿಂದ ಹೀಯಾಳಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಅನಮಾನ ಮತ್ತು ನನ್ನ ಹೆಸಶು, ಎಶ್ವರ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವುದ 
ಕ್ಕಿಂತ ನಿನ್ನನ್ನೇ ನಾನು ಸೇರಿದ್ದೇನೆ. ನನ್ನನ್ನು ನೀನೇ ಕಾನಾಡು! ನಿನ್ನನ್ನೇ 
ತರಣು ತಾಕ್ಕಿಕ್ಕೆ ನೆ. ನೀನೇ ನನ್ನ ತಂದೆ, ತಾಯಿ, ಎಲ್ಲವೂ ನೀನೆ! 


ಸಂಸಾರ ಪೀಡಸೆಯಿಂದ ಪಾರಾಗುವನರಿಗೆ ದೇವರ ನಾವುವೇ ಅಮೃತ! 
ಹೇ ಮನಸ್ಸೆ (| ಈಗಲಾದರೂ ರೇವ್‌ ಧ್ಯಾನಮಾ3ು | ಇದರಿಂದ ಐಹಿಕ ಸುಖ 
ಗೆ ಂತಲೂ `ಶ್ರೀಷ್ಕ ತನುವಾದ ಸ್ವರ್ಗೀಯ ಸುಖ, ಮೋಕ್ಷ ಸಿಕ್ಕಿ ಯಶೋಲಾಧಥ 
ಜಗ | ತತ್ಸತ್‌ 





ಸ್ತ್ರೀ ಮತ್ತು ಧರ್ಮೆ. 
ಪಂಡಿತ ಶಾರಾನಾಥರವರು. 


“ದೌ ಸಸನಿಂದಲೇ ಧರ್ಮವ: ಉಳಿದಿದೆ; ವಾದರೆ ನಗಿನ ಗಂಡಸರ 
ಹುನೋವಿಕಾರಗಳಿಂದ ಧರ್ಮವು ಎಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತೋ ಏನೋ'" ಎಂಬ 
ಉದ್ದಾ ರಗಳನ್ನು ಎನ್ನೋಮಂದಿ ಗಂಡಸರ ಬಾಯಿಂದಲೇ ಕೇಳಬಹುದು. 
ಅರ್ಜುನನು ಸಹ ತನ್ನ ಕೆ ಬಕ್ಕೆ ಗೆಂಭೀರಿಕವಚವಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿದ ಉದ್ದಾ 
ರವೂ ಇದೇ, ನಿಜವಾಗಿ ಸೀಡಿದರೆ (29--30ನೇ ಶ್ಲೋಕಗಳು) ಓ ಬಾಯಿಯು 
ಒಣಗುತ್ತದೆ ಮೈಗೆ ಮುಳ್ಳುಗಳೇಳುತ್ತ ನೆ ಗಾ೦ಡೀವಧನುಸ್ಸು ಕೈಯಿಂದ 
ಕಳಚಿ “ನೀಳುತ್ತ ದೆ. ಮೈಯೆಲ್ಲ ಕಾಡುಹೋಗಿದೆ, ಎದ್ದು 'ಇಲ್ಯವೆಸೆಂದರೆ 
ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ. ಮನಸ್ಸು ಭ್ರಮೆಗೊಂಡಿದೆ'' ಎಂದು ಅರ್ಜುನನು. ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ 
'ಜೀಳುತ್ತಾ ನ್ಮೆ 83 ಸೇ ಶೋಕದಿಂದ ಈ ಭಸುಸೂಜಕವಾದ ಲಕ್ಷಣಗಳಿಗೆ ದಯೆ, 
ಪೈರಾಗ್ಯಗಳ ಹೊದಿಕಯು ಬರುತ್ತ ದೆ. ""ಕೃಷ್ಣಾ! ನನಗೆ ವಿಜಯಾಪೇಕ್ಷೈೆ ಬೇಡ, 
'ರಾಜಸುಖಗಳ ಕಾಂಕ್ಲೆಯೂ ಬೇಡ್ಕ ಗೋವಿಂದಾ! ರಾಜ್ಯದಿಂದೇನು, ” ಭಾಗ 
ಗಳ0ಜೀನು, ಜೀವಿಕದಿಂದಾದರೂ ಏನು ಫಲ'' ಮುಂತಾದ | ಜೇಡಗಳ 
“ಇದ್ದಾ ರಗಳು ! ಕ 
ಸರಹೀತೇಜ್ಛ ಮಹಾತ್ಮಾ ಅರ್ಜುನ! ಕೈಕಾಲುಗಳು. ನಡುಗುಸಿದು,' ಗಾಂ 

ನನ್ಯ 89ನಾಗಿಯೇ ಜಾಂಬೀಳುವದು, ಎಲ್ಲವೂ ಭೂತದಯಾಲ_ಣಿಗಳೂ| 





ಸ್ತ್ರೀ ಮತ್ತು ಧರ್ಮ ೪% 


ಅಥವಾ ನಪು೧ಸಕತ ಓದ ಕುರುಹುಗಳೋ? ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಈಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಳಗೆ 
""ಭಗಭಗ'' ಮೇಲೆ ""ರುಗರುಗೆ'' ಇಟ್ಟಿಕೊ೦ಡ ಅರ್ಜುನರು ಎಷ್ಟೋ ! 
ಇದೊಂದು ವಿಶೆ ಸವಲ್ಲ. ಸಾಮಾನ್ಯವ,ನ.ಷ್ಯನ ಸ್ವಭಾವ, ಅರಿತಾಗಲಿ ಅರಿ 
ಯೆ.ದೇ ಆಗಲಿ ಮನುಷ್ಯನಿಂದ ಇಂತಹ ತಪ್ಪು ಆಗುನದುಂಟು, ಇಂಥ ಸುದೃ 
ಸ್ವಭಾನನನ್ನು ಆಳವಾದ ವ.ನಸ್ಸಿನ ಮೂಲೆ ಮೂಲೆಗಳಿಂದಲೂ ಹುಡುಕಿ ತೆಗೆದು 
ಜಾ ಸ್ಲನಾಸುಧದಿಂದ ಹೊಡದಟ್ಟು ನದೀ ಧರ್ಮಸಾೂಧನ. ತನ್ನಂತರಂಗನನ್ನು 
ಶೋಧಿಸಿ ಜ್ಞಾ ನದ್ಭಷ್ಟಿಗೆ ತೀಳಾದ್ದ ನ್ನ್ನ ಕೆಲಂವ್ಯ ಮೇಲಂದ್ಮನ್ನು ತೆಜ್ಜೆ ದೆಯಿಂದ 
ಸ್ಥಾಪಿಸುವದೇ ಧರ್ಮ ಸಾಧನೆ. ಅಜ ಸನ; ಇಂಥ ಜಾ:  ನಸಾಢನವನ್ನು 
ಆರ್ಜನ ಮಾಡಲೇಬೇಕಾದ ಸಾಮಾಸ್ಯಜನರ ಸಂಕೇತ; ಆದರೆ ಶ್ರೀ 
ಕ್ರುಸ್ಥನು ಬಂತಹ ಸದ್ಗುರು! ಅರ್ಜೀನನ ಸ ವರಿಜಸೊೋದ ದ್ಲಾರೆಲ್ಕಿ ದಳಿತೀ! ಎಂದು 
ಬೆನ್ನು ತಟ್ಟಿ ತ್ತಾನೊ 2 "ಕಬ್ಬ ೦ಮಾಸ್ಮ್ಮ ಗಮ! ಪಾರ್ಥ... (ಪಾರ್ಥು! 
ಕ್ಲ ಬ್ಬಳ್ಕೆ ಧಡಾಗಬೇಡ) ವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಸಬ ಅವನ ಅನರ್ಥವಾದ ಸಂದೇಹ 
ಗಳೆಗೆ ಬೇರೆ ಉತ್ತ ರವಲ್ನಿ ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ ಕೊಬ್ಬ ಈ ಒ೦ದು ಶಬ್ದ ದಿಂದಲೇ 
ಅವನಮಾತು ಯಾತರ ಲಕ್ಷಣಸ೦ಬುದನ್ನು ತೋರಿಸಿಬಿಡ.ತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ಅರ್ಜುನ 
ನನ್ನು ಪ್ರೇಮದಿಂದಲೇ ಸಾಧಕನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಲು ಯತ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ, 


ಹೆಂಗಸರ ಮತ್ತು ಧರ್ಮದ ಈಗಿನ ಜನರ ಉದ್ಗೂಾ ರವು ಕೃಷ್ಣ ನಿಂದ ನಿಷ್ಕ | 
ರ್ಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಕ್ಲೈಬೃದ ಲ್ಪಣವೇ ಎನ್ಮಲಿಕ್ಕೇನೇನೂ ಸ೦ಲೀಹೆವಿಲ್ಲ. ಜೀರೆಯನ 
ರಿಂದ ನಮಗೆ ಹಿತಕಾಂಯಾದ ವಸ್ತುವು ಉಳಿಎದ ಎ೦ಬ ಭಾವವು, ದಾಸ್ಯದ 
ಪವಾಧೀನತೆಯ ಮೊದಲನೆಯ ಲಕ್ಷ್ಮಣ. ಬ್ರಿಟಿಷ" ಸರಕಾರಬಂದ ನಮ್ಮ ಧರ್ಮವೂ 
ಮಾನವೂ ಕಾಪಾಡಲ್ಪಬಟ್ಟಿದೆ ಎಂಬ ಗಾರ್ಧಬಗಾನವೂ ಇದೇರಾಗಕ್ಕೆ ಸೇಂದೆ. ಸ್ವ 
ಪ್ರಯಾಸ್ಕ ಸ್ವನರ್ಯಾದಯ ಅಭಾವವು ಎಲ್ಲೈಲ್ಲದೆಯೋ ಅಲ್ಲೆಲ್ಲ ಇಂತಹ ರೋದ 
ನವೇ. ""ಹೆ೦ಗಸವ೦ದಲೇ ನಮ್ಮ ಧರ್ಮವು ಉಳಿದಿದೆ'' ಎಂಬುದರ ಅರ್ಥವಾದರೂ 
ಏನೋ ದೇವರೇ ಬಕ್ಸ! ಧರ್ಮವುದೋನೋ? ಯಾಕಂದರೆ, ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಆನೇಕ 
ಅಂಗಗಳಿನೆಯಸಷ್ಟೆ. ಅಭ್ರಿಗಳಿದ್ದ ಬಹೂ ಪ್ರಬಾದುವು ಸ್ವಧರ್ನು ಒಂದು, ಸಮಾಜ 
ಧರ್ಮ ಇನ್ನೊಂದು. ಇವರಡುಟ್ಬ ಈಗ ಸಾಮಾನ್ಯ ಹಂಗಸರು ನಡೆಸುವಂಥಾ 
ದಾ ನದು? ನಮ್ಮಲ್ಲ ಧರ್ಮದ ವೂೂಲಗ್ರಂಧವನು ವೇದವೆಂಬುದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
| ಗೊತ್ತಿ ದೈ ಆದರೆ ವೇದವೇದಾಂಗಗಳನ್ನೊ "ಮವ ಅಧಿಕಾರವು ಹೆಂಗಸಿಗೆ ಇಲ್ಲವೇ 
ಇಲ್ಲವಂತೆ | ಸ ಸೈ ಹಿತವನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕ ಸ ಧರ್ಮವನ್ನು ಅರಿಶುಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ 
ಉತ್ತಮ ಸೆಹಾಯವಾದ ವೇದವನ್ನು" AR eR ಮುಂದೆ 
ಸಮಾಜಧರ್ಮ ಒಂದುಳಿಯಿತು, ಸ್ವಹಿತವೇ ಗೊತ್ತಿ ಬ್ಲಡಮೇಲೆ ಸಮಾಜಹಿತವನ್ನಾ 
ನೂ ಹ್ಯಾಗಿನಾಡಬೇಕು? ಇರಲ ಆಧುನಿಕರೀತಿಯಿಂದಲಾದ ರೂ ಸಮಾಜಸೇವೆ 


ಐ" ಹ ಸರಸ್ವತಿ 


ಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾದರೆ ಹೆಂಗಸಿಗೆ ಗೊತ್ತಿರುವ ಉಪಾಯಗಳು ಯಾ 
ವನು? ಒದಗುವ ಸಂದರ್ಭಗಳು ಯಾವವು? ಜ್ಞಾ ನ, ಮಾನ, ಧನ 
ಧಾನ್ಯ ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಪರಾಧೀನಳೂ ಪರಾವಲಂವಿಯೂ ಆಗಿ ಇದ್ದವಳು, 
ಇಡಲ್ಪ್ಬಟ್ಟಿನಳು ಪರರ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯಳೋ? ಅಂದ 
ಮೇಲೆ ಹೆಂಗಸಿನಿಂದ ಕಾಪಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ಧರ್ಮವು ಯಾವದು? *ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ 
ಅವಳೆನ್ನುಹೊಗಳುವ ಗಂಡಸರ ಅನುಕೂಲಕೆ ಒಂದೇ ಎಂದು ತೋರು 
ಶದೆ, ಆದರೆ ಅನಕೂಲತೆಯೂ ಧರ್ಮವೂ ಒಂದೇ ಅಲ್ಲನಸ್ಟೈ, ಇದಂಂದಾ 
ಗುವ ಪರಿಣಾಮವೇನು ? ಅಯೋಗ್ಯವಾದ ಸ್ಫೋತ)ದಿಂದ ಯಾರ ಉದ್ದಾ ಕವೂ 
ಆಗುವದಿಲ್ಲ; ಇದು ನಿಶ್ಚಯ, ಧರ್ಮವೆಂದರೆ ಶಂಖ, ಜಾಗಬಿಗಳು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, 
ಅಡಿಗೆಯ ಮನೆಯೂ ದೇವರ ಮನೆಯೂ ಅಲ್ಲ. ಪಾತ್ರೆಗಳೂ ದೇವರೂ ಅಲ್ಲ. 
ಹಾಗೆ ಜ್ಞಾನಬ್ಬಪ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡಿದರೆ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ದೇವರೇ ಆದರೆ ಸಾಧಕರಿಗೆ 
ಈ ಭಾವವು ಸತ್ಸವಾದರೂ ಕಷ್ಟಸಾಧ್ಯ, ಇದರಿಂದ ಗೃಹಕೃುತ್ಯುಗಳು ನೀಚನೆಂ 
ದರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಾಗದು. ಅದನ್ನೂ ಉತ್ತ ಮರೀತಿಯಿ೦ದಲೇ ಮಾಡಬೇಕು: 
ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ತನುಮನಗಳನ್ನು ಜೊಕ್ಕಟವಾಗಿಟ್ಟು ಆತ್ಮಸಾಕ್ಷಾ ತ್ಕಾರಸಾಧನೆಗೆ 
ಅನುಕೂಲತೆಗಳನ್ನೊ ದಗಿಸಿಕೊಡುವ ಧರ್ಮವು ತಾಯಂದಿಂಗೆ ಸುಂದರವಾಗಿ 
ಒಪ್ಪಿದಷ್ಟು ಬೇರೆಯಾರಿಗೂ ಒಪ್ಪಲಾರದು. ಆದರೆ ಈ ಕೆಲಸವು ಸಾಧಾರಣವಲ್ಲ, 
ಇದಳ್ಳೆ ಬೇಕಾದ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಜ್ಞಾನವೂ ಬೇಕು, ಮಾನವಜೀವನದಲ್ಲಿ ""ಆಹಾರ್ಕ 
ನಿದ್ರಾ ಭಯ,ಮೈಥುನ'' ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ವಿಶೇಷವೇನಾದರೂ ಇದೆಯೆಂಬ ನಂಬಿಕೆ 
ಯುಳ್ಳವರು ಜ್ಞಾ ನನನ್ನುಸಂಪಾದಿಸಲೇಬೇಕು. ಜ್ಞಾ ನದಿಂದಲೇ ಗ್ಫುಹೆಕ್ಬುತ್ಳಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕು. ಧರ್ಮವು ಇಲ್ಲಯೇ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುತ್ತದೆ. ಎಲ್ಲ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ 
ಜ್ಞಾ ನದಿಂದ ಸರ್ವಾಂಗೆಸುಂದರವಾಗಿ ಮಾಡುವದೇ ಧರ್ಮ, ಅದೇ ಯೋಗ, 
ಯೋಗವೆಂದರೆ ಕವರ್ತಿ ತ್ಯಾಗವಭ್ಲ, ಕರ್ಮ ಫಲತ್ಯಾಗ; ಅದೂ ಶರ್ಮ 
ವನ್ನು ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮಾಡಿದಮೇಲೆ, "ಯೋಗಃ ಕರ್ಮಾನು ಕೌತ 
ಲಂ' ಎಂದು ಕೃಷ್ಣಪರಮಾತ್ಮನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿದುದರ ಅರ್ಥವು ಇದೇ. ಹೆಂಗ 
ಸು ಮನೆಯ ರಾಣಿಯಾಗಿದ್ದು (ರಿ೦ದ ಅವಳು ಜ್ಞ್ಯಾನನಿಂದ ಕುಶಲವಾಗಿ ಮಾಡಿದ 
ಕಾರ್ಯಗಳೇ ಅವಳ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಮೇಲ್ಪ ಜೀಯಾ ವವು. ದೇಹಕ್ಕೆ ಅನಿವಾರ್ಯ 
ವಾಡ, ಮಾಡಿಯೇ ತೀರಬೇಕಾದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವದು ಸುಲಭವೋ 
ಅಥವಾ ಈಗ ಸದ್ಭುಕ್ಕೆ ಅದ್ಭುಶ್ಛವಾದ ಮೋಸ ಸುಖಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡುವ ಕಾರ್ಯವು 
ಸುಲಭವೋ ? ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರನಂಚದಲ್ಲ ನಡೆಸಲೇಬೆ:ಕಾದ ಕಾರ್ಯರಂಗದಲ್ಲಿ 
ಉಪೇಕ್ಷೆಯ ಂದ ಬಿಟ್ಟ ಸಾಗಿಸುವವರಿಗೆ, ಊಹೆ ಸಂಕಲ್ಪಗಳಿಂದ ಮಾಡಬೇಕಾದ, 
ಅಗೋಡರವಾದ ಮೋಸ್ಷಸಾಧನೆಯು ಎಂದಿಂದಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗುವದೋ? ಇಹ 


ಸ್ಷಳಗಂಗಕೂ್ಯೂ ನುಸಸ್ಸೇ ಮುಖ್ಯರನ್ಯೇ. ಅನೆ ""ನರ್ನುಗೌಳಿಿನಳ್ಳ 


ಜೋಗೆಬಲವು ಬಕಟೇಳಾದದ್ದು, ಆದುದರಿಂದ ಒಣಸ್ಕೋತ್ರಗಳೆಂದ ಮರು 
ಳಾಗಿ ಯಂತ್ರದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ” ಜೀವನೆಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಜ್ಞಾನವೇ ಇಲ್ಲೆ ತಿಂದು 
ಉಂಡು ಮಾತ್ರ ಕಳೆಯುವ ಹೆಂಗಸರಿಗೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಸುಖವಿಲ್ಲ )” ಪಕದಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲಃ 


ಛತ್ರಪತಿ ಶಿವಾಜಿಯ ಗುರುಗಳಾದ ಸಮರ್ಥರಾಮದಾಸರು ಇದನ್ನು ಸೂಚಿಸೆಯೇ 
ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 


ಆದಿ ಪ್ರಪಂಜ ಕರಾವಾಸೇಟಿಕಾ | ಮೆಗೆ ಪರಮಾರ್ಥ ಸಾಧಾವಾ ವಿವೇಕಾ|| 


(ಮೊದಲು ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಅಂದಕೆ ಸಂಸಾರವನ್ನು ನೆಟಿ ಗೆ ನಡೆಸಬೇಕು. 
ಮತ್ತೆ ಸುಲಭವಾಗಿ (ಅದರಿಂದುದ್ದ ವಿಸಿದ) ವಿವೇಕದಿಂದ ಪಕಮಾರ್ಥವನ್ನು ಸಾಧಿಸ 
ಬೇಕು, ) ಇದು ಜ್ಞಾನದಿಂದಲ್ಲವೇ ಸಾಧ್ಯವಾಗಶಕ್ಕದ್ದು. 


ಹೆಂಗಸಕು ಧರ್ಮದ ಉಚ್ಚ ತತ್ವಗಳನ್ನು ಮರೆತು ಕೇವಲ ತಮ್ಮ ಮತ್ತು 
ತನ್ಮುವರ ದೇಹದ ಸುಖ ಸೌಕರ್ಯ(ಗಳಿಸೇ (ಆತೋಗ್ಗ ಕೃಲ್ಲ) ಮರುಳಾದ್ದ ರಿಂಡೆ 
ಧರ್ಮವು ಎಷ್ಟು ರೀತಿಯಿಂದ ಆಥಧೋಗತಿಯಸ್ನೆ ಸೃದಿಡೆಯೆ?೦ಬದು ಮುಂಜಿ ಇತಿ 
ಹಾಸದ ದ್ರಷ್ಟಾ ೦ತಗಳಿಂದ ತೋರಿಸಲ್ಪಡುವದು ರಾಣಾಪ್ರತಾನನ ತಂಗಿಯಾದ 
ತಾರಾದೇವಿಯಃ ಹಂದೊಸ್ಮೀಯರಿಗೂ ಧರ್ಮಕ್ಕೂ ದೇಶಕ್ಕೂ ಮಾಡಿದ ಉನೆ 
ಕಾರವು ಮುಂದೆ ಪ್ರಕಟಿವಾಗುವದು, 


ಪ್ರನರುಜ್ಜೀವನೆ 





ಅನವಟ್ಟಿ ಕೃಷ್ಣರಾಯರವರು. 


ದಿ 


"ಯೋಹೀೀ, ರಜನಿಯು ಹೇಗೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿ ರುವುದು ನೋಡು. ಪೂರ್ಣ 
ಚಂದಿರನ ಸೊಬಗನ್ನು ನೋಡು. ತೂ ಟನ ಆಸ್ಥಾನವನ್ನು, ಅಂಬರದಲ್ಲಿ 
ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದ ಸುತ್ತಲೂ ಇರುವ ನಕ್ಷತ್ರಗಳ ಗುಂಪಿಗೆ ಹೋಲಿಸಬಹು 
ದಲ್ಲವೇ ? '? 

"" ನೀವು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದ ರಾಗುತ್ತದೆ. ನಿಮ್ಮರಜನಿಯ ಸೊಬಗನ್ನಾ ಗಲೀ, ನಿಮ 
ಸಮ್ರಾಟಿನ ಆಸ್ಥಾನವನ್ನಾ ಗಲೀ ಮೆಚ್ಚು ವೆ ಶ್ರಿ ನನಗಿಲ್ಲ, ತಾವಾದರೋ ಸುಪ್ರ 
ಸಿದ್ಧ ಕವಿಗಳು, ಸಮ್ರಾಟನ ಪ್ರೇಮಾಸ್ಪದರು, ಸಮ್ರಾಟನಿಂದ ಅನೇಕ ಬಹು 
ಮಾನಗಳನ್ನೂ ಗೌರನನನ್ನೂ ಮಾನವನ್ನೂ ನಣಕಟ್ಟಿ ಪಡೆದಿರುವಿರಿ; ಆದರೆ 


ಸಕಸ ತಿ 


ನಾನು .ಮುಗ್ಗೆ, ಹಳ್ಳಿಯ ಹುಡುಗಿ, ನಿಮ್ಮ ಕವಿತಗಳೇಕೋ ನನಗೆ. ಕುಟಸು 
ಪ್ರದೇ ಇಲ್ಲ.' $1 

"4ಯೋಹೀ, ಕಂತೆಗಳು. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಎಿಗೂ. ಆ ಅರ್ಥವಾಗುವ ಫಡ 
ಗಳಲ್ಲ ಗೂಡಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಸೂಕ್ಷ ರೀತಿಯಿಂದಲೂ, ನಯವಿನಯಗಳಿಂದಲೂ 
ಪ್ರಕಟಿಸುವ ರತ್ನ ದ ಜೂರುಗಳ್ಳ, ಯೋಪೀ ಪೃಪಂಚನೇ ನನ್ನ ಕೇವಿಯಥ್ವೆ ನಿಗೆ 
ಜ್ರೊಮಕೆತಿದ್ದಕೆ ನೀನು, ನೀನು, ನನ್ನ ಸ್ವಂತ ಸಹಸರ್ಮಿಣಿ ಹೀಗೆ ಅಳೆಗಳಿಯು 
ವಿಯಲ್ಲಾ, ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣನೇನು ಛೆ. ಸಿ 133 


 ("ರಾಸ್ಟ್ರನೆಲ್ಲವೂ ಧರ್ಮವನ್ನು ಮರೆತಿಗುವುಗಂಂದಲೂ, ಇಹಸರಸುಖಕ್ಕೆ 
ಖಾಧನವಾದ ಮಾತು ಬಂಧವಿಮೋಚನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ತಮ್ಮಂತೆ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿ ಅವರು ತಾ ಜೃವಐಾಡಿರುವದರಿಂದ ನಿನ್ಮು ಸನ್ನ ರಿಯ ಕೀರ್ತನೆಗೆ ಹೆಜ್ಜೆ 
ಹಾಕುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಹಿಂದೂರಾಷ್ಟ್ರದ ಧರ್ಮ, ಪಾನನಕ್ಕದ ಜ್ಯೋತಿಗಳು 
ನನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಇಂದಿಗೂ ಪರಿಶುದೃತೆ ಸುಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿ ರುವುದು, ಆದ್ದ 
ರಿಂದಲೇ ದಾಸತ್ವದ ಕೀರ್ತನೆಗಳು ನನಗೆ ಕುಚಿಸವು.'' 


ಯೋಸೀೂ ನುನೆಕನದ ಮಾತನ್ನು ಮರೆತು: ರಾಜಕೀಯವನ್ನಾ ಕಂಭಿಸಿಜೆ, 
ಜೋಕೆ! ನೀನು ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರುವುದು ರಾಜದ್ರೋಹ, ನೆನಸಿನಲ್ಲಿರಲಿ, ಸಮಾ) 
ಟನು ಸಾವತಾನ್ಯನೆಂದರಿಯ, ಬೇಡ, ಯೋ, ನನ್ನ ಗೌರವಕ್ಕೂ ನನ್ನ ಪದವಿಗೂ 
ಜ್ಳುತಿಯನ್ನು ತರಲು ಸ ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಬೇಡ, ಜೋಕೆಯಿಂವಿರು. ಚ 


!೧ರಲಿರಳಿ ; ನಾನು ಕಂಡಿರುವೆನು. ನಿಮ್ಮ ಸಮ್ರಾಟಿನೆ ಶೀನ ನನಗೆ ಹೊನ 
ಬನಲ್ಲ.  ಸಮ್ರಾಟನ ನಡನಳಿಕೆಗಳನ್ನು ಅರಿಯದ ಅಜ್ಞಳೇನಲ್ಲ. ನಾನು ನಕ 
ಸ್ತ್ರೀಯ ರನ್ನೇ ಸದಾ ಬಯಸುತ್ತಾ, ಸ್ಕಸುಖದಲ್ಲಿಯೇ ಮಗ್ನನಾಗಿ, ಅಜ್ಞರಾದಂಶಹೆ 
ನಿಮ್ಮಂತಹ ಹಿಂದುಗಳಿಗೆ ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪ ಆಶೆ ತೋರಿಸಿ ಜಾತಿ, ಮಾನಗಳನ್ನು ಕೆಡಿ 
ಸುತ್ತಿರುವ ನರಾಧಮನವನು, ನಿಮ್ಮ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಮನ್ಮಥನಂತೆ ಕ೦ಡುಬಂದರೂ 

ನನಗನನು ಮಹಿಷಾಸು ರನೇ | ' 


("ಯೋಷೀ, ಹಾಳಾದವಳೇ | ಕೆಟ್ಟ ಹೆಂಗಸೇ | ನಿನಗೇನು ದುರ್ಬುದ್ಧಿ 
ಬಂದಿತು? ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬಾರದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸನೇಕೆ ನೋಯಿ 
ಸುವೆ ? ಆ ಮಾತನ್ನು ಬಿಡು. ದಿನವೂ ho ರಾಮಾಯಣವನ್ನೇ ಒದರುವಿ 
ಯಲ್ಲಾ ? ಇದು ಹೆೋಗಲೀ? ಹಾಲಹಳ್ಳಿ ಎನು ಮಾಡಿರುವೆ. ಯೋಸಪೀ, 
| ಸತ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. ' ಸಮ್ರಾ "ನೊಂದಿಗೆ ನಾನು ಭಃಜಿಸಿದಾರಭ 
ನಿನ್ನೆ ಪಾಕದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ರುಃಸಿಯೇ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಅಡಿಗೆಯ) ನೀರಸ 
ನಾಗುತ್ತ ಲಿದೆ, ಯೋಷೀ !'' 


ಲ್ರಸಸುಳ್ಹೇನನ ೪. 


ಹೌದು ಹೌದು. ಸಮಾ,ಟನ ಅಡಿಗೆಯಲ್ಲಿ ವಾಂಸಾಹಾಕವಿಕುತ್ತದೆ, ಅದ 
ಶಿಂದಲೇ ಅದು ತಮಗೆ ಹೆಚ್ಚು ರು”, ನನ್ಗ ಅಡಿಗೆಯಲ್ಲಿ ರುಚಿ ಹೇಗೆ ಬರಬೇಕು? 
ಪಾಪ! ಈದಿನ ಇಲ್ಲಿ ಅನುಕೂಲವಿಲ್ಲ. ಸವಣ)ಟಿನ ಭೋಜನಕ್ಕೆ ದಯಮಾಡಿಸ 
ಬಹುದು, ಸ 


ಯೋಸೀ, ದಮ್ಮಯ್ಯ 1 ಕುದ್ದಾಧೆಯು ವಾರಿಜ. ಈದಿನ ಪಾಕವು ಹ 
ದ್ದ ಕೂ ಅಮೃತಕ್ಳಿ ೦ತಶಲೂ ಕುಚಿಕರವಾಗಿರುತ್ತ ಜೆ, ಸದ್ಯ $ ಏನು ಮಾಡಿರು. 
ವೆಯೋ ತಂದುಹಾಕು. 


ಯೋಪಿಯು ಪೃಥ್ವಿ ರಾಜನ ಪತ್ನಿ, ಯೊಹಿಯು, ಯೋಷೀಜಾಯಿಯೋ 
ಯೋಹೀಬೇಗನ್ನೊೋ ತಿಳಿಯದು, ಬೇಗಮ್‌ ಎನಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಯೋಷಿಯು 
ಒಪ್ಪಳು।ಃ ಪತಿಯು ಬಿಡನು ಸಮ್ರಾಟ ಅಕ್ಕರ ಚ8ವರ್ತಿಯೊಂದಿಸೆ ಬಂಧು 
ತ್ವವನ್ನು ಬೆಳಸಿ ತಮ್ಮ ಮತ, ಜೀತ ಸ್ವಗೌಳವಗಳನ್ನು ಮೆರೆತವಕರಲ್ಲಿ ಸಧಥ್ರಿ 
ರಾಜನೂ ಒಬ್ಬನು. ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಸೆಮ್ರಾಟಿನು ತಮ್ಮನ್ನು ಪೈೇಮದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದಲೇ ನೋಡುತ್ತಾನೆ೦ದು ಜಾತಿಗೆಟ್ಟಿ ಈ ಕಾ ತಿಳುವಳಿಕೆ, ಆದರೆ 
ಸಮಾ, ಟನ ಅಂತರಂಗವು ಅವರಿಗೆ ಹೇಗೆ ಗೊತ್ತು ? ಸಮಾ;ಟಿನು ಕಾಮಾಂಧನಶು. 
ರಜಪೂತ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನೇ ವಿನಹಾ ನೀರರನ್ನ ಲ್ಲ. ಹಿಂದೂ 
ದೇಶವುಹಾಳಾದರೇನು ? ಉಳಿದರಕೇನು? ತನ್ನ ಕಾಮಾಗ್ಮಿಗೆ ರಜಪೂಕವನಿತೆಯರ' 
ಆಹುತಿಯು ಸರಿಯಾಗಿ ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದ ರಾಯಿತು. ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ಆಹಾರವೆಂದು 
ಭ್ರಮಿಸಿ ಗರಿಸೀದು ಬೀಳುವ ಪತಂಗದ ಹೆಳುಗಳುಂತೆ ಶಜವೂತ ಅಧಿನಾಯಕರು 
ಅಸ್ಸ ರನ ನಸುನುಡಿಗಳಿಗೆ ಚಿಕಗಾನಿ ಅನನ ಕುಟಿಲಣ್ಸೆ ತುತ್ತಾಗುತ್ತಿದ್ದರು,` 
ತನ್ಮು ಸ್ವಂತ ಸಹೋದ) ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳು, ಪತ್ನಿಯರನ್ನೇ ಅವನಿಗೆ 
ಆಹುತಿಯನ್ನಾಗಿ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದರು, ಇಂತಹೆ ದೇಶದ್ರೋಹಿಗಳಿಗೆ ಧಿಕ್ಕಾರ, 
ವಿರಲಿ. ಪರಬೇಶದರಸು "ಎಷ್ಟು ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ನಮ್ಮನ್ನು ಕಂಡರೂ 
ಅವನು ನನ್ಮು ಹಿತಜಿಂತಕನೇ? ಲೆದರೂ ಭಾರತಾಂಬೆಯ ಮಾಂಗಳ್ಳುದ ಖು 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಕಪ್ಪುಬಣ್ಣ ತಿಕುಗಿರೆಲಿಲ್ಲ. ಒಂದು ರತ್ನ ಮಾತ್ರ ಒಂದೇ ವಿಧವಾದ 
ಅಚ್ಚಳಿಯದ, ಪೂರ್ಣಪ)ತಾಸದ ದೇಕವಾಶ್ಸ ಬ್ಯದಿಂದ ಕೊಡಿ ನಿಜ್ಜುಂಭಿಸುತ್ತ 
ಜ್‌ . ಆ ರತ್ನವೇ ಮೇವಾಡದ : ಇಣಾಸ್ರತಾಸಸಿಂಸ! ಪ್ರತಾಪಸಿಂ೦ಹೆನ ಪ್ರತಾ' 
ಹ ಬಗ್ಗೆ ಸೆಮ್ರಾಟನಿಗೆ ಹಳದೀಘ ಟೈದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣಪರಿಚಯವಾಗಿತ್ತು. ಶಕ್ತಿ 
ಸಿಂಹನ ಪಾದಘಾತದ ಹ ಸನ ತ್ರಾಟಿನ ಪಿ ಿಯಳುವರ ಸೆಲೀಮನ ದವಡೆಯನ್ನು | 
ಇನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟಿ ರಲಿಲ್ಲ. ಸಮಾ ಟು ವಿಶ ಸಪು”ುತ್ತ ಮಾಡಿದನು, ಸಾಧ್ಯವಾಗಿ 
ಲಿಲ್ಲ, ಇಡೀ ee ಪಾದದಡಿಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿಕುವ ಸನ್ರಾಟಿನಿಗೆ 
ಮಾವಾಡಿನ ಸಿಂಹವೊಂದು ಹಳೆ ಹೆಣ್ಣು ತಿನ್ನಿಸಿತು, ಸಿಂಹದ ತಲೆ ಸವರಿದನು, 
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ಸಿಂಹಕ್ಕೆ ಗೋವಿನನಾಂಸದಾಸೆಯಿಟ್ಟನು, ಸಿಂಹೆಕ್ಕೆ ಉತ್ತಮವಾದ ಆರಾನು 
ವಾದ ವಹತಿಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿದನು, ಸಿಂಹವು ಎಲ್ಲವನ್ನೊ ನೋಡಿ, ""ಮುಚ್ಞೂ 
ಬಾಯಿ) ಅಧಮ! ನೀತಿಕೆಟ್ಟ ನನೇ|'' ಎಂದಿತು. ಸಿಂಹವನ್ನು ಒಲೆಗೆ ಹೇಗೆ ಡವ 
ಬೇಕೆಂಬುದೇ ಸಮ್ಯಾಟನಿಗ ಜೊಡ ೈಸಮಸ್ಯೆಯಾಗಿದ್ದಿ ಶು. ಏನುಮಾಡಿಯಾನು? 
ಜೇಶಾಭಿಮಾನವೆಂಬ ಕೊಬ್ಬಿನಿಂದ ತುಂಬಿದ್ದ ಆ ಕೊಬ್ಬಿದ್ದ ಕೇಸರಿಗೆ ಕೇಡನ್ನು 
ಹೇಗೆ ತಂದಾನು? ಸಿಂಹದ ಸ್ನೇಹ ದೊರೆತರೆ ಸ್ಫಂತಮಗಳಾದ ವೆ. ಹರೆಯನ್ನು, 
ಕೊಟ್ಟು ಪರಿಣಯನಾಡಲು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು, ಆದರೆ ತನ್ನ ನತ್ನಿಯಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ಜೀವಿಯ ಪಾದಪ್ರ)ೌಕನವಾದ ಜಲವನ್ನು ಪಾನಮಾಡುವ ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನೂ ಸಹಾ 
ಪಡೆಯೆದಿಕುವ ಸಮಾನ ಕುವೆಂಯ “ಕೇಲಣ ನೋಹಕ್ಕಾಗಿ ಆ ವೀರನು ದೇಶ 
ವನ್ನು ಮರೆತಾನೆ ! ಸಮ್ರಾಟನು ಸಮಯನನ್ನು ಕಾಯುತ್ತಾ ತಾಳ್ಮೆಯ, ಸಹನೆ 
ಯಿಂದ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದೆ ನು, 
ಹ 

ಅರಣ್ಯವಾಸ, ತುಹಾಕಠಿಣ ತಪಸ್ಸು ಸಿಕ್ಕಿದರೆ ಆಹಾರವನ್ನು ತಿನ್ನುವುದು, 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ರೆ ಉನವಾಸವಿಕುವುದು. ಅಲ್ಪ ಸಲ ಸಿಕ್ಕಿ ದರೆ ಮಕ್ಕಳಿಗಿತ್ತು ಉಪವಾಸ 
ವ್ರತವನ್ನೂ ಇರಿಸುವುದು. AS ಪಾಡೆಲ್ಲಾ ಹೀಗೆಯೇ, ತಮ್ಮ 
ದೇಶವನ್ನು ತಾವು ನಿಸ್ಪೃಕ್ಷೆಕಾತದಿಂದ ಪ್ರೀತಿಸುವುದೇ ಆವರ ಶತಾಪರಾಧ. ಇರಕ್ಕೆ 
ಕಾರಾಗಾಕವಾಸ, ಉಪವಾಸವ್ರಶ ; ಆದರೂ ಈ ಕಸಗಳ್ಳ್ಯವೂ ನಮ್ಮನ್ನು ಈ 
ಜೊಯ್ದು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಬಿಡುವುದು? ಸ್ವಾತಂತ ತ್ರದ ME ರಗೆ! ಹಿ?ಗೆಂದೇ 
ತಿಳಿದು ವೀರನಾದ ರಾಣಾಸ್ರತಾಸಸಿಂಪನು ಬಂದ;ಕಷ್ಟ ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಹಿಸು ತ್ರ ದ್ದನು. 
ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಪುನಃ ಸೇರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನು. ಭಿಲ್ಲರ ಸಂಪೂಣ- ಸೆ ಸ "ವಿಶ್ವಾ ಸ ಸಹಾಯ 
ಗಳು ಇದ್ದೂ ವು. ವೀರರಿಗೆ ಯಾರ ಸಹಾಸುವು ಬೇಕು ಅವರು ತ ತಂತ್ರ 
ಜೇವಿಗಳು. 


ಪ್ರತಾಪಸಿಂಹೆನ ಜೀವನವು ಬಹುಕಷ್ಟಕರವಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಅರಣ್ಯದ ದುಷ್ಟ 
ಮೃುಗಗಳ ಕಾಟದಿಂದ ಒಂದುಕಡೆಯಿಂದ ಡಡ ತಿದಿವಸವೂ ಬದಲ್‌ 
ಯಿಸಬೇಕಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಒಂದುಸಲ, ಮೂರುದಿನಗಳನರೆಗೂ ಯಾನ ಆಹಾರವೂ 
ಬರೆಯಲಿಲ್ಲ. ನಾಲ್ಕನೆಯದಿವಸ ಸ್ವ ಸ್ಮಲ ಶ್ರ ಕಾಡು ಜೋಳವು ದೊರೆಯಿತು. ಲಕ್ಷ್ಮ 
ಜೀವಿಯು ಎರಡು ರೊಟ್ಟಿಗಳನ್ನು ಮಡಿ ಒಂದನ್ನು ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಹಂಚಿ, ol 
ಗೋಸುಗೆ ಒಂದನ್ನು ಒಂದೆಡೆಯಲ್ಲ ಔತಿಟ್ಟಿದ್ದ ಪೈವೇತ್ಸಿ ಯಂದ ಬಾಲಕರ 
ರೊಟ್ಟಿಯನ್ನೂ, ತೆಗೆದಿಟ್ಟಿದ್ದ ರೊಟ್ಟಿಯನ್ನೂ ಒಂದು ಕಾಡುಬೆಕ್ಕು ಅಪಹರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಹೋಯಿತು. ಮಕ್ಕಳಿಬ್ಬ ೯ ದಿೀರ್ಫ್ಭಮಾಗಿ ಗೋರಧಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದೆರು, 
ಈ ದೃಶ್ಯವು ಉಕ್ಕಿನ ಎವೆಯುಳ್ಳ ತಹ ಪ್ರತಾಪನ ಹೃದಯವನ್ನೇ ಕರಗಿಸಿತು, 


ಜ್ರನಕುಳ್ಚ (ನನ | Ag 


ದುಃಖದಿಂದ ನರಗಳುಬ್ಬಿ ದುವು. ಬಾಯಿಂದ ವತಾತು ಹೊರಡದಂತಾಯಿತು. 
ವಿಣವಾರಿನ ಸೂರ್ಯನ ಸು ಅರಣ್ಯರೋದನಮಾಡುವ ಹಾಗಾಯಿತೇ? ಕಟಿ 
ಕಟಾ! ಜಗದೀಶ್ವರಾ 1 ನಮ್ಮ ಈ ಪ್ರಯಾಸವಃ ಇದ ಪ್ರವಾಸವು ಇನ್ನೂ ಎಸ್ಟು 
ದಿನಗಳವರೆಗೆ? ವ ದ್ದು ಕಾ ಮುಖವನ್ನು ನಾವು ಯಾವಾಗ ಸತ್‌ 
ವವು? ಎಂಬ ಶೋಳಶರಂಗಾವಳಿಗಳು ವೀರಪತ್ನಿಯಾದ ಲಕಿ ದೇವಿಯನ್ನು 
Es ಅಕ್ಟ್ಟರನಿಗೆ ಕಪಿಯ ಪತ್ರವೊಂದನ್ನು ಬರೆಯಲು ಕಡೆಗೆ 
ಇನು ನಿಶ್ಚೆ ಯಿಸಿದನು ಅಭಿಜ್ಞ ಶ್ರೇಷ್ಕ ನಾದ ರಾಜಾಪ್ರತಾನಸಿಂಹನು ಟ್ರ 
se ಯನಾದನು. ಪತ್ನೀಪ್ರತ್ರರನ್ನು ಪೋಷಿಸಲು ತಾನು ಅಶಕ್ತನಾದೆನಲ್ಲಾ 
ಎ೦ಬ ಆ೦ಡಲೆಯಿ ದ ದಿನೇ ದಿನೇ ಕೃಶನಾಗುತ್ತಾ ಬಂದನೆ. ದುಃಖವು ರಾಣ 
ನನ್ನು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸುಕ್ತ ಒಂದಿತೇವಿನಾ ಮಾಣದಾಯಿತು. ಧೈರ್ಯ 
ವನ್ನುತಳದು ಸಮ್ಯಾಟನು ಶಿರಬಾಗುವ ಲೇಖನವೊಂದನ್ನು ತನ್ನ ಪತ್ನಿಗೆ ತಿಳಿಸದೆಲೆ 
ಬರೆದನು. ಪತ್ನಿಯಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಗೆ ಈ ವಾರ್ಶೆಯು ಮುಟ್ವಿದಲ್ಲಿ ಆಕೆಯು 
ನಿರಾಶೆಯಿಂದ ಬಸವಳಿದು ಕೂಡಲೆ ಪ್ರಾಣತ್ಯಾಗಮಾಡಿಯಾಳೆ೦ಬ ಸಂದೇಹ 
ದಿಂದ ರಾಣನು ಅತಿಪ್ರಾಮುಖ್ಯವಾದ ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಮರೆಮಾಡಿಟ್ಟನು, 
ಅಯ್ಯೋ | ಇಂದಿನ ದಿನ ಮಾವಾರಿನ ಕಳಶವು ಕಳಚಿಬಿದ್ದಿ ತೇ! ರಾಣಾಪ್ರತಾನ 
ಸಿಂಹನೂ ಕೂಡ ಹೂಣರಸನ ಅಡಿಯಾಳಾದನೇ ! 


ಪತ್ರವು ವೇಳೆಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ರಾಣನೆ ಹಸ್ತವನ್ನು ಸೇರಿತು. ಶ್ರಮಪಟ್ಟು 
ಅರಣ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒಂದು ಔಷಧದ ಬಳ್ಳಿಗಾಗಿ ಶೋಧಿಸುತ್ತಿರುವನನಿಗೆ ಅದೇ 
ಬಳ್ಳಿಯ) ಕಾಲಿಗೆ ಬಂದು ತೊಡರಿಕೊ೦ಡರೆ ಎಷ್ಟು ಆನಂದವುಂಟಾಗುವುದೆ೩ೀ 
ಸಮ್ರಾಟ ಅಕ್ಬ ರನಿಗೂ ಅದೇ ಬಗೆಯ ಆನಂದವಾಯಿತಶು. ಹೆಮ್ಮೆ ಯೂ ಇಮ್ಮಡಿ 
ಸಿತು. ಫ್‌ ಸ ಮಾರಿಸಿರುವನರಿಲ್ಲ ಎಂಬ ಉಗ್ಗೆ ಡಣೆಯುಂಟಾಯಿತು, ಶನ್ಮನ್ನು 
ತಾನೇ ಸ್ತು “ಕೊಂಡನು, ಈ ಆನೆಂದ ಸಂಭ್ರಮಕ್ಕೋಸ್ಕರ ದೊಡ ಔತಣಕ್ಕೆ 
ಅಣಿಮಾಡಿದನು. ತನ್ನ ನಿಕರಳ್ಕೆಲ್ವಾ ಮನಸ್ವಿ ದಾನಮಾಡಿದನು. ರಾಣೀವಾನ 
ದವರ ಹರ್ಷಕ್ಕಾಗಿ ಖುಸರೋಜ್‌ ಹಬ್ಬವನ್ನು ವಾಡಹೇಳಿದನು. ಖುಸ್‌ 
ರೋಜ" ಹಬ್ಬವು ಅಳ್ಳರನೆ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ವರ್ಷಂಪ್ರತಿಯೆಲ್ಲಿಯೂ ಆಗತಕ್ಕ 
ವಸ್ತು ಪ್ರ ದರ್ಶನ ಮತ್ತ ಔತಣ, ಸಾಮಂಶ ಅರಸರ, ಸರದಾರರ ಮನೆಯ 
ಸ್ತ್ರೀಯರೆಲ್ಲರೂ ತಾವೇ ರಚಿಸಿರಶಕ್ಕ ಸಾನಾನೆಗಳನ್ನು ತಂದು ಪ್ರದರ್ಕಿಸುವುದು, 
ಸಮ್ರಾಟನೂ, ಅವನ ರಾಜ್ಮಿಯರೂ ಅವುಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ತಕ್ಕಂತೆ ಬಹೊಪೋನ 
ಮಾಡುವುದು. ಸಮ್ರಾಟನ ಬಹುಮಾನದ ಚಂದವೇ ಇಂಡ, ಕರೂಬಜತಿಯೆ ಬದ 
ರಮಣಿಯ ಏಶೇಸ ನಾಜೂಕಾಗಿಯೂ ರಮ್ಯವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಪ್ರದಕೆಳನ 
ನನ್ನು ತಂದಿಟ್ಟಿದ್ದ ರೂ ಅವರಳಡೆಗೇ ಸಮ್ರಾಟನ ನೃಷ್ಟಿಯು ಹೋಗವ, ಕಂಭ 
೪೪ರತಿಯರನ್ನ ದುರಿಸನ ರೂನನತಿಯಳಾನ ಉತ್ಕಳ್ಳಾಕ್ಸ್ಯ ಕಳು ೪ನ ಎಕ್ಕ 


ಗಂ). | ೫1ಈ8ಸೃತಿ 


ವಾದ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ತಂದಿದ್ದ ರೂ ಅವುಗಳ ಮೆಚ್ಚಿ ಗೆಯೇ ಮೆಚ್ಚಿಗೆ! ಅವು 
ಗಳಿಗೆ ಮಾಡುವ ಗೌರವ, ಬಳುವಾನ: 'ಕೀ ಬೇರೆ! ಈ ಖುಸು್‌ ಕೋಟ್‌ ಹಬ್ಬಕ್ಕೆ 
ಸರ್ವರೂ ಬರಬೇಕೆಂದು 2 ಸಮ್ರಾಟಿನ ಆಚ್ಚೈ. 


ಯೋಪಿಯಃ ಹೋಗಲೊಲ್ಲಳು ; ಪೃಥ್ವಿಯ ಬಿಡಲೊಲ್ಲನು. ಯೋಷಿಯ 
ರೂಪ ಲಾವಣ್ಯಗಳಿಂದ ತನಗೇನಾದಸೂ ಸಮ್ರಾಟಿನ ವಿಶಾ ಿಸವು ಬರಲೆಂದು 
ಪೃಥ್ವಿ ಯೆ ಹಾ್ಟಿ5. ಪಶುವಿಗೆ ಮುಖತೋರಿಸಬೇಕಲ್ಲಾ 1 ಯೋಪಿ 
ಸಂಕಟ, ಅಕ್ಸೃ ರನ ಸನ್ನಿವೆ:ಶಗಳನ್ನು, ನಡತೆಗಳನ್ನು ಯೋಪಿಯು ಜೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲವ 
ಳಾದ್ದ ರಿಂದ 2 ಸ ಭಸುಗ್ರಾ೦ತೆಯ: ಗಿದ್ದ ಳು. ತನ್ನಜಾ ಇಣ್ಮೆ ಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಯೋಗೆ 


ಮಾಡಿದಳು. ಏನುಹೇಳಿದರೂ ಪೃಥ್ವಿ ಯು ಜಗ್ಗನು, ಕಡೆಗೆ ಸತಿ ಸಲುವಾಗಿ 
ಖುಸಿ್‌ಕೋಜ"ಗೆ ಹೋಗಲು ನಿಶ್ಚ ಯಿಸಿದಳು, 


ಹಬ್ಬದ ಗೊಂದಲವು ಮುಗಿಯಿತು. ಎಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಮನೆಗಳಿಗೆ 
ತೆರಳಿದರು. ಯೋಪಿಸೂ ಮನೆಗೆ ಬಂದಳು.  ಯೋಪಿ ಬಂದವೇಳೆಯಲ್ಲಿ 
ಆಸ್ಥಾನ ಕವಿಯು ಕವನವನ್ನು ಕಟ್ಟುತ್ತಿದ್ದ ನು. ಯೋಪಿಯ ಮುಖದಲ್ಲಿ ರಮ್ಯ 
ವಿಲ್ಲ, ನಗೆಯಿಲ್ಲ, ಹರ್ಜವಿಲ್ಲ. ಕ್ಯೋಧವು ರಾರಾಜಿಸಿತು, ಗೃಹಕ್ಕೆ ಬಂದವಳು 
ನೇರವಾಗಿ ತನ್ನ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಹೋಗದೆ ಪತಿಯ ಮುಂದೆ ಕವನವನ್ನು ಈಶಿ ಸುತ್ತ 
ನಿಂತಿದ್ದ ಳು. 


ಪೃಥ್ವಿ: —ಯೋಷಿ, ಯಾವಗ ಬಂದೆ? ಬಾ! ಬಾ! ಕವನದ ರನ್ಯು 
ತೆಯಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಆಗನುನವು ತಿಳಿಯಲೇ ಇಲ್ಲ. ಯೋಪಿ! ಇಂದಿನ ದಿನ ಕವನವು 
ಬಹು ಸೊಗಸಾಗಿ ಬಂದಿದೆ. ಪ್ರಾಸವೆಲ್ಲವೂ ಬಹಳ ಜೆನ್ನೂಗಿ ಕೂಡಿದೆ. ಮುಖ್ಯ, 
ಸಮ್ರಾಟನ ಅದ್ಭುಷ್ಟವೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕು, 


ಯೋಪಿ:ಕನನ್ಯ ಕವನ! ಕವನವು ಸೊಗನಸಲ್ಲನೇ! ಕವನವು ರಮ್ಯ 
ವಬ್ಬವೇ! ನಿಮಗೆ ನಿಮ್ಮ ಕವನ | ನಿಮ್ಮ ಸಮ್ರಾಟ ಇವೆರಡೇ ಪೂಜ್ಯವಸ್ತುಗಳ 
ಲ್ಲದೆ ನಿಮ್ಮ ನತ್ನಿಯ ಅಗಾಧವಾದ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯವು ಪೂಜ್ಯವಾದ.ದಲ್ಲ! ನೀಟ 
ಸ್ಪುತಿಮಾಡುವ ನಿಮ್ಮ ನಾಲಗೆಯು ಸೀಳಿಹೋಗದೇಕೆ ? ಶೆ 


ಸ ಪೃಥ್ವಿ '__ಯೋಪೀ, : - ಇದೇನು ನಿನ್ನ ಆವೇಶ? ಇದೇನು ನಿನ್ನ ಕೋಸ? 
`ಯೋಪೀ, ಸ್ಫರಣೆಯನ್ನು ತಂದುಕೋ, ನಿಧಾನವಾಗಿ ಹೇಳು. ಏನು ಆಯಿತು? 
ವಿಶೇಷನೇನು ? ನಿನಗೆ ಕೋನಬರಲು ಕಾರಣವೇನು? ಎಲ್ಲನನ್ನೂ ನಿಧಾನವಾಗಿ 
“ಹೇಳು, ? 


ಹೋಪಿ: ಏನು! ಸೈರಣೆಯೇ | ನಿಧಾನನೇ | ಸ್ವ ಪತ್ನಿಯ ಮಾನವನ್ನು 
ಸೆ ಕಾನಾಡುನ ಶಕ್ಷ್ಮಿ ಯಜ್ಲದಿಕ್ಕುವ ನವುಂಸಕರಾದ ನಿನ್ಮುನ್ಲ ನಾನು ಹೇಳಕಕ್ಕದ್ದೇಧಿದೈ] 


ಸ್ರೀಯಕು ಸಮಾಟ ಸೇವೆಯು ಗಿ 


ನಾನು ಹೆಂಗಸು; ಆದರೂ ಜಗದಾಂಬಿು ಅನುಗ್ರಹೆವಿಡೆ | ನಾನೇ ಸೇಡನ್ನು 
ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೀನೆ ನಾನೇ ಸನ್ತಾಟನೆ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಕ್ರಾಂತಿಗೆ ಮೂಲದೇವತೆ 
ಯಾಗುತ್ತೇನೆ. | 


ಪೃಥ್ವಿ: ಯೋಷೀ, ಏನು! ಸಮ್ರಾಟಿನು ನಿನ್ನನ್ನು ಹಿಂಸಿಸಿದನೇ ? 

ಯೋಷಿ:--ಹಿಂಸೆವಡಿ ಕೊಳ್ಳಲು ನಾನೇನು ನಿಮ್ಮಂತಹ ಜಿರಳೆಮಂಯಲ್ಲ. 
ಈದಿನ ಈ ಜೂರಿಯು | ಈ ದಿವ್ಯ ಖಶ್ನವು ನನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಿಮ್ಮ 
ಹೆಂಡತಿಯು ಒಲಾತ್ಕಾ ಗದಿ೦ಂದ ಸಮಾಟನ ವೇಶೈಯರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಳಾಗುತ್ತಿದ್ದ ಳು. 

ಪ್ರಥ್ವಿ: ಏನಂದೆ ಯೋಷಿ ! 

ಯೋಪಿ: -ಪ್ರಭೂ! ಏನೂ ಇಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಪುಂಸತ್ತವೂ, ಶಾತ್ರತ್ರೇಜವೂ 
ಎಳ್ಳಷ್ಟಾದರೂ ಇದ್ದರೆ ಸಮಾ)ಟಿನಮೇಲೆ ಪಣಕಟ್ಟಿ ಪ್ರತಾಪನ ಮರೆಹೋಗಿ 
ಸಮ್ರಾಟನ ಕೊನೆಗಾಲವನ್ನು ಕೂಡಲೆ ತಂದು ನಿಮ್ಮ ಹಿಂದೂಭಗಿನಿಯರ ಅವೂ 
ಲ್ವವಾದ ಮಾನಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿ ನಾನು ಸಹಿಸಲಾರೆ; ಇನ್ನೊಂದು ಕ್ಷಣಕಾಲವೂ 
ಸಹಿಸಲಾರೆ, ಪಾಪಸಂಭ ಶವಾದ ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದು ಘಳಿಗೆಯೂ 
ಇರಲಾರೆ. ನನ್ನ ಕೊನೆಯ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ನಡೆಸಿಕೊಡಿ. ಸತ್ಯವಾದ ಕಾರ್ಯ 
ರೆಂಗಕ್ಕಿಳಿದು ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿದರೂ ಶಂಕೆಯಿ.ಲ್ಲ. ಪಾಮರನಾದ ಸಮ್ರಾ 
ಟನ ಸೇವೆಮಾಡಿ ಕುನ್ನಿಯಂತೆ ಸಾಯುವುದಕ್ಕಿಂತ ದೇಶಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಾಣಬಿಟ್ಟರೆ 
ವೀರವಲಯದಲ್ಲಿ ನಿಮಗೊಂದು. ಸ್ಥಾನಸಿಕ್ಕುತ್ತದೆನ್ನುತ್ತಾ ತನ್ನ ಹನ್ನದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಚೂರಿಯಿಂದ ಇರಿದುಕೊಂಡು ಪತಿಯ ಪಾದಗಳನೋಲೆ ಉರುಳಿ ಪ್ರಾಣವನ್ನು 
ತೃುಜಿಸಿದಳು, (ಸಶೇಷ) 


ಸ್ತ್ರೀಯರೂ ಸಮಾಜ ಸೇವೆಯೂ. 
ಲಾಜಾ 


(ಹಿ೦ದಿನ ಸಂಚಿಕೆಯಿಂದ ಮುಂದರಿಸಿದ್ದು.) 


ನಂತರ ಅವರಿಗಾಗಿ ಕಿಂಡರ್‌ಗಾರ್ಟ5- ತರಗತಿಗಳನ್ನಿಡಬಹುದು, ಈ ತರಗತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಕಲವಿಧವಾದ ಅ೦ಶಸ್ಥಿ ನವರೂ ಕಲೆತು ಕೆಲಸಮಾಡಲು ತಕ್ಕುದಾಗಿದ್ದರೆ ಬಹಳ 
ಉತ್ತ ಮನದೆ ದಿನೇ ದಿನೇ ಪರಸ್ಪರ ಸೋದರಭಾವವು ಹೆಚ್ಚಿ ಇಂತಹ ಸಂಘಗಳು 
ಕ್ರಮೇಣ ಧೂಲೋಕಸ್ವರ್ಗವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುವದರೆಲ್ಲಾನಸಂಶಯವೂ ಇಲ್ಲ, 
ಇಂತಹ ನರ್ನಾಡು ನೂನಾಪಟ್ಟಣದ ಸೇವಾಸದನದಲ್ಲಿಕುವುದೆಂದು ಕೇಳಿಕುವನ್ನು 


pe ಸರಸ್ವತಿ 


`ನನ್ಮು ಮಹಿಳೆಯರ ವಸಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕ್ರಾಢ್ಗತ್ಥಾಗೆ, ಪಕಸ್ಪರಪ್ರೇನ, ಪರ 
ಹಿತಾಕಾಂಕ್ಷತ್ತ, ಇತ್ಕಾನಿ ಗುಣಗಳು ಬೇರೂರಿ ತಾವೇ ಸೈತ ಇ೧*ಹೆ ಕೆಲಸ 
ಮಾಡಲು ಮುಂದರಿಯ:ವನರೆಗೂ ನಿಸ್ಪಸ್ಸಿಹಕ್ಕನಿಂದ ತೆಲಸಮಾಡತೆಸ್ಸ್‌ ವರು 
ಕೆಲವರು ಅತ್ಯಾವಶೈಕವಾಗಿರಬೀಕು; ಆದರೆ ಬ್ರಕ್ಸುತ ಆನೇಕಜನ ಹಿಂದೂಮೆಹಿಳೆ 
ಯರು ಉಪಾಧ್ಯ್ಕ್ಯಾಯಿನಿಯರಾಯೂ ಸೈನ ರಾಗಿಯೂ ಸೂಲಗಿತ್ತಿಯರಾಗಿಯೂ 
ಗ್ರೆ೦ಥಕರ್ತ್ಶಿಯರಾಗಿಯೂ ಇಗುವೆದರಿ೨ದ ಮೇಸ್ನಿ೦ಡರೀಕಿ ಕೆಬಸವಾಡತಕ್ಕನರು 
ಸಿಕ್ಕುವುದು ಅಸ್ಸುಕತ್ವವಲ್ಲ ಭರತ ೦ಡನನ್ನೆಲ್ಲಾ ಫಾ ಹಿಸಿರುವೆ ಚಿಕ್ಕವಯಸ್ಸಿನ 
ವಿಧವೆಯರ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸಕ್ಕನುಗೂಇ ಮಾಡಿ ಸೊಹ್ಮಿಲ್ಬ ಅನರ, ಸ್ವಾಥೆ-ರಹತುಗಿ 
ಸಂಘಸೇವೈ ಪ್ರಜಾಸೇನೆ, ರಾಷ್ಟ್ರಸೇವಿಗ ಸನ್ನುಗಕ್ಕಿತ್ರದ್ದೆ ಯಿಂದ ಮಾಡಲಾರತೇ? 
ಇಂತಹ ಸಂಘಗಳು ಮಾಡುನ `ತ್ರಮನಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಸತ್ರಿತೆಳಮೂಲಕ ಇತರ 
ಊರುಗಳ ಮಹಿಳೆಯರು ಅರಿತು ಎಸ ಸ್ತಿ ತಮ್ಮ ಸಳೋದರಿಯರ:ತೆ ತಾವೂ 
ದೆೇಆಸೇವೆಗೆ ಮುಂದರಿಯುವರು ನೆ ಕೆಯಿ ಇತ ಕಾರ್ಸಗ'ಲ್ಲಿ ಪ್ರನೇಶಿಸಿದವರು 
ಮನೆಯಳೆಲಸಕ್ಕೆ ಗವುನಸಳೊಡಲಾರ5ಂದು ಭಾವಿಸುವರು, ಇದು ತಪ್ಪಭಿರಾ) 
ಯವು. ಮನೆಯಕೆಲನ ಪೂರೈಸಿಕೆೊಇ೦ಡ. ಒಣಹಗಟಿ ಸಲ್ಲಿ ಕಳೆಯುವ ಸ್ವಲ್ಪನೇಳೆ 
ಯನ್ನು ಮೇಲ್ಕಂಡ ವಿಷಯ, ಕ್ಕು ಪಯೋಗಿಸಿದರೆ ಉಟಿ,೦ಬಸ೦ಬಂಧವಾದ ರ್ಯ 
ಕೈೇನೂಕುಂದುಕವುಂಟಾಗಲಾರದು. ಐಸ್ಮರೃವ. ತೂತಾದ ಮಹಿಳೆಯರಿಗೆ ಮನೆ 
.ಗೇಲಸಗಳ ತಾಪತ್ರಯವು ವಿಶೆನ ವಾಗ್ಗಿದ್ದ ೦೦ದ ಸಂಘಸೇವೆಗೆ ಇನರು ಹೆಜ್ಜು 
ಕಾಲವನ್ನು ಪಯೋಗಿಸಬಹುದ,. 


ಹಣದಲಛಿಪಯ. 


ಮೀಲೆ ಹೇಳಿದ ವಿಷಯಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಡೆಯಬೇಕಾದರೆ ದ್ರವ್ಯದ ಸಹಾ 
ಯವರು ಬಹಳವಾಗಿರಬೇಕು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ಅಸ್ಮಿ ಭಾರವಿಲ್ಲದಂತಾಗುವುದು. ಇಂತಹ 
ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ ಹಣ ಕೂಡಿಸುವ ವಿಸಯದ್ಲ ಜನರು ನಾನಾವಿಧವಾದ ದೋಷವ 
ನ್ನಾ ರೋಪಿಸುವುದರಿಂದ ಅನೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಹಿಸಿ, ನಾವು ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲ "ಕಲ್ಲು' ಎಂಬ 
ಭಾವವನ್ನು ವಹಿಸಿ, ದೋನಾರೋಪಣೆಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಸ್ಥಿ ರಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಸಹಿಸಬೇಕು, 
ನಾವು ಮಾಡುವ ಕಾರ್ಯವು ಜನಸಮೂಹದ ಶ್ಲೀಮಾರ್ಥವಾಗಲ್ಲದೆ ಕೇಡಿಗಳ್ಲವೆಂ 
ಬುದು ಕ್ರಮೇಣ ಜನರರಿಶು ತಾನೇತಾವಾಗಿ ಸಹಾಯಮಾಡಲು ವ»ಂದರಿಯುವೆ 
ಹರಿಗೂ ಸಜ್ಟನಿಸ್ಟುರಗಳನ್ನು ಸೈಂಸಿ ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಹೋರಾಡಬೇಕು. ನನ್ನ 
"ಅನುಭವದಂತೆ ಈ ಕೆಳಗೆ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಪಟ್ಟೆ ಯಂತೆ ಅಳ್ಬು ದ್ರವೃನಹಾಯದಿಂದೆ 
.ಜೆಲಷವನ್ನು ಪ್ರೂರಂಭಿಸಿದಲ್ಲಿ ಕ್ರಮೀಣ ಇ೦ತಹ ಸಂಘ.1ಳೂ ಅವ್ರಗಳಮೂಲಕ 
ಫಡೆಸಬ್ಬುಡುವ ತರಗತಿಗಳೂ ಜನಸವೂಹೆಬವರ ಮತ್ತು ಸರ್ಕಾರದನರ ಸಹಾಯ 


Wi Ci ಇಉತ್ಕತೆಸ್ಕಿಸಿಗೆ ೪ರಬಹುದು, 


(ಯರು ಸರಃ ಸೇನೆಯು ೧೫. 
1 ಮೊದಲನೆಯ ನರ್ಷದಲ್ಲಿ ಆಗಬೇಕಾದ ಖರ್ಚಿನಪಟ್ಟಿ;- ರೂ, 


1, ಕನಿಷ್ಟಪನ್ನ ಎರಡು. 0ಲಥಿಯುವ ಯಂತ್ರಗಳು, 3 ಕಾಲು 
ಪತ ಯಣತ್ರಗಳ:, ಜಂಕಿತೆಲಸ ತ. ಯಂತ್ರಗಳು 950 


$ ಕಟ್ಟಡದ ಬಾಡಿಗೆ, ಸಂಬಳಗಳು, ಪುಸ್ತಕ, ವಾರ್ಕ ವಾಸ 
ಪತ್ರಿಕೆಗಳು ಶಿಶ/ಸಂಗಕ್ಷಣಕಾಖೆಗೆ ಬೇಕಾದ ಸಾಮಾನುಗಳು 760 


8. ಬಿಕ್ಕ, ದಾರ, ಸೂಜಿ, ಬಟ್ಟೆ ವೊರಲಾದುವುಗಳಿಗಾಗಿ 80 


1] ಉತ್ಪತ್ತಿಯ ಕ್ಯ! ಈ ಕೆಳಗೆ ಕಂಡ: ಒಗುವ ವಿಧವಾಗಿ ತೆಗೆಯಬಹುದು (ಇವು 
ಗಳಿಂದ ಇಷ್ಟ € ಉತ್ಸತ್ತಿಯಾಗುವುತೆಂದು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ): 


1, ಸಂಘದ ಸದಸ್ಯರು ಕೆೊಡ2ಕ್ಕ ಮಾಹೆಯಾನ ಚಂದಾ, ಆಟೆಪಾಟಿ ವಾಚಕ 


ಶಾಲೆ ಅತನ್ಯದಿಗಳಿಗಾಗಿ 'ಕೊಡತಕ್ಕ ಬಂದಾ ಕೆಲಸ ಕಲಿಯತಳಕ್ಕವರಲ್ಲಿ 
ಅನುಕೂಲಸ್ಥ ರಾದವರು ಕೊಡತಳಕ್ಕ 12 


2, ಹೊಲಿದಬಟ್ಟಿ ಗಲು ಶಯಾರಾದ ಬೆಕ್ಮದ ಸಾಮಾನುಗಳು, ಕಾಲುಚೀಲ್ಯ 
ಬನಿಯಕ. ಇತಾದಿ ವಸ ಗಳ ನಇರಾಟಿದಿಂದ ದೊರೆಯುವ ಲಾ ಇಭ, 


ಳ್‌ ೯ ಳ್‌ ರ! 
3, ಇರ್ತಾ. ದ ಸಹಾಯ ದ ಈ 6. 
4, ಪ್ರಜಾಸಹಾಯದಿಂದ ದೊರೆಯತಕ್ಕ ಸಹಾಯದ್ರಮ್ಯ ಮತ್ತು ಚಂದಾಹಣ. 


ಅನಾದಿಕಾ-ದಿಎದಲೂ ಕ ಟು೧ಬಸ್ನಿ ಸ೦ಬ೦ಧಿಸಿದ ಸಕಲ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ 
ಧೈರ್ಯ, ಶ್ರಮನಹಿಸ ತೆ, ಜಗತಿ ರೂ ಸಲದ ಗುಣಗೆಳಿಂದ ರಾರಾಜಿಕರಾದ 
ಸ್ತ್ರೀಯರು ನಿರ್ವಹಿ: ವುನೂ, ಪುರುಷರು ದುಡಿದು ಕುಟಿ೦ಬ ಪೋಷಣೆಗೆ 
ಸಹಾಯ ವಾಡುವುದರೂ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ಣಂದಿನವಸಿಗೂ ನಡೆದುಬಂದಿರುವ ಪದ್ಧತಿ 
ಯಾಗಿದೆ. ಪ್ರಾಚೀನಾರ್ಯಮ ಓಳೆಯ.ಕು ಕುಟುಂ೬ ದಲ್ಲಿನ ಸಕಲ ಸ್ವಾತಂತ್ರವನೂ 
ವಹಿಸ ಗ್ರುಹರಾಜ್ಯಲನ್ಛ್ಮಿಯರಾಗಿ ಬೆಳಗುತ್ತಿದ್ದ ರು ಆದರೆ. ಆನೇಳಳಚೆ 
ಪೃಕುತ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಶಿಶು ಉತ್ಸತ್ತಿಯಂತ್ರವಾಗಿ ದಾಸ್ಕಮೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿಕುವುದರಿಂದ ' 
ಪ್ರರುಷನ ಸುಖನೂಶ್ರ ಬೊಂಚೆಯಾಗಿರುತುದರಿಂದ, ಈಗ ಅನರಿಗಿರ ವೆ ದಾಸತ, 
ವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿ ಅವರಿಗೆ ಇ೦ಹ ಕಾರಗಳ ಜವಾಬ್ದಾರಿಯನ್ನು ವಹಿಸಿದರೆ ನಮ್ಮ 
ಮಹಿಳಾವರ್ಗದಬ್ಲನೇಕರಿಗಿಗುವ ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ ಕಂದುಕೊಗತೆಸಳು ನೀಗಿ 
ಸುಖಮಸೆವೂಗಿ ಪರಿಇವಿಸುಸದ-. ಭಾರತ3ನ.ಣಿಸೆ.ರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಂಗಕವಿಯಾದ "" ರವೀಂದ್ರ ನಾಭಲಾಗೋರ* ?' ಯವರು ಹೇಳಿರುವ ಒಂದು 
ನದ್ಯವನ್ನು ಬರೆದು ಈ ಲೇಖನವನ್ನು ಪೂರ್ತಿಮಾಡುವೆನು, ಇಷರಿಂದ ನಮ್ಮ 


ಮಹಿಳಾನರ್ಗವು ಎಷ್ಟು ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯವುಳ್ಳದ್ದೆ ೦ಗೂ, ಜವಾಬ- ಗಿಯೆನ್ನು ಹೊತ್ತಿ 
ಕುವುದೆಂದೂ, ಪುಪಂಚ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಮುಖ್ಯಪಾತ್ರವನ್ನು ವಹಿಸಿದೆ 
ಯೆಂದೂ ಹೇಳದೆಯೇ ತಿಳಿಯುವುದು. 


44 With a glance of your eyes, could plunder all the 

wealth oflsougs struck t:2 poets, harps fair ೫01010) 

But for their praises you bave no ear—therefore 1 

came to praise you, 

You could humble at your feet, the proudest 80868 in 
the world; 

But it is you Lord ones, unknown to fina, whom you 

 ghoose to worship, theref.:re ₹1 worship you, 

The perfection of your arms would ad3 glory to kiulgy 
splendour with their buch, 

But you use them to 817260 away the dust, ಇಟಿ to 
make clean your 010110 home, therefore I am 
filled with awe. 


ಇಷ್ಟೊಂದು ಗೌರವವಾಗಿ ಭಾವಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುವ ಮತಿಳಾವರ್ಗವು ಈಗ 
ಅಬಲಾ ನಾಮವನ್ನು ಸಾರ್ಥಕಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ಕೇವಲ ಪುರುಷನ ಆಟಿದ ಬೊಂಬೆ 
ಯಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿರುವುದು ಎಂತಹ ಶೋಚನೀಯವು | 


. ಮಹಾತ್ಮಾಗಾಂಧಿ, ದೇಶಬಂಧೆ' ಚಿಕ್ಕ ರಂಜನದಾಸರು, ಶಿೀಯುತ ಪಂಡಿತ 
ತಾರಾನಾಥರವರು ಮೊದಲಾದವರೂ ಕೂಡ ಕೂ 'ಸೇವಾಸಂಘಗಳಿಂದ 
ದೇತೋನ್ನತಿಯಾಗುವುದೆಂದು ಆಭಿರ್ರಾಯ ಪಟ್ಟಿ ರುನುದ:೦ದ, ಅಂತಹ ಮಹಾನು 
ಭಾವರ "ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ನಿರಥ: ಕಮಾಡದೆ ನಾವುಗಳೆಲ್ಲರೂ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನರಿತು 
: ನಮ್ಮ ಸಮಾಜಸೇವೆಗೆ ಸಿದ್ಧರಾಗೋಣ. ನಾನೆಲ್ಲಗೂ ಸೋದರಭಾವದಿಂದ ಐಕ್ಯ 
ರಾಗಿ ತ ಸಮೂಹದ. ಪ್ರಜಾವರ೯ದ ಸೇವೆಗೆ ತನುಮನಗಳನ್ನು ಧಾಕೆಯರೆ 
ಯೋಣ. ನಾವು ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷಪಟ್ಟು. ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ಕಳದು. ಸೇವೆಯ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಮುಕ್ತರಾಗೋಣ, ನಮ್ಮ ಧ್ವೇಯ, ಆತಿ, ಅಭಿಲಾಷೆ ಉದ್ದೇಶ ಎಲ್ಲವೂ 
aie ಲಯಿಸಲಿ, 

ಓಂ ಶಾಂತಿಶ್ಸ ೦ತಿಶ್ಯಾ೦ತಿಃ, 
(ಜಿಳಗಾಂವಿಂತಿ ನುಹಿಳಾಸುಘದಲ್ಲಿ Jaca ಮಾಡಿದ ಉಪನ್ಯಾಸ.) ` 
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ಈ ಭಾಸಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವವರೇ 
ಮಿಸ್‌. ಲೀಲಾವತಿಸಿಂಗ್‌, ಎಂ.ಎ, ಯವರು 


ಈಕೆಯು ಹಿಂದೂ ಕ್ರೈಸ್ತ ಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದಳು. ಈಕೆಯು ತನ್ನ ಹೆತ್ತ 

ನೆಯ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲ ಲಕ್ಕೋಪಲಟ್ಟಿ ದಲ್ಲಿರುವ ಇಸಾಬೆಲ್‌ ತಾಬರಕ್ನ ಬಾಲಿಕಾ ಪಾಠ 
ಶಾಲೆಗೆ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸಕ್ಕಾ ಗಿ ಕಳುಹಲ್ಪಟ್ಟು ಅಂದಿನಿಂದ ಆತಿಮುತುವರ್ಜಿಯಿ೦ದ 
ಎದ್ದೆಯನ್ನ ಭ್ಯಹಿಸತೊಡಗಿ ಅಧ್ಯಾಪಕರು ನುಚ್ಚುವಂತೆ ಸಕಲ ಪರೀಳೆ ಕ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಉತ್ತಿ Rice ಕೆಲವು ಕಾಲಾನಂತರ ತಾನು ಕಲಿತ ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಉಪಾಧ್ಯಾ 
ಯಿನಿಯಾದಳು. ತನ್ನ ವಿದ್ಯಾಘೌಢಿಮೆಗಾಗಿ ದೊರೆತ ಬಹುಮಾನ ದ್ರವ್ಯಗಳ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬಡವಿದ್ಯಾರ್ಥಿನಿಯರ ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸುತಿದ್ದ ಳು, ಇನರ 


೨ 


ನಿದ್ಯಾಸಕ್ತ್ರಿಯನ್ನು ಕಂಡ ಆ ಕಲಾಶಾಲೆಯ ಪ್ರಿನ್ಸಿನಾಲರಾದ ಇಸಾಜಿಲ್‌ ತಾಬಿರ್ಸ್‌ 
ಮಹಿಳೆಯು. 1900 ನೆಯ ಇಸವಿಯಲ್ಲಿ ಈಕೆಯನ್ನು ಉಜ್ಯ ಶಿಕ್ಷಣಕ್ಕಾಗಿ ಅಮೆರಿಕಾ 
ಖಂಡಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಲು ಈಕೆಯು ಅಲ್ಲಿಯೂ ಶಿಕ್ಷಣಹೊಂದಿ «ನೇಕ ಬಹುಮಾನಗೆ 
ಳನ್ನು ನಡೆದು ಮರ್ಯಾದೆ ಗೌರವಗಳನ್ನು ಪಡೆದು ಮರಳಿ ಹಿಂದೂಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ಲಕ್ನೋ ಶಾಸ್ತ್ರ ಬಾಲಿಕಾಪಾಠಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಹದಿನೇಳುವರ್ಷಗಳು ಉಪಾಧ್ಯಾಯಿನಿ 
ಯಾಗಿ ಕೆಲಸಮಾಡಿದಳು. ಈಕೆಯು ಅನೇಕಕಡೆ ವಿದ್ಯಾಭ್ಛಾಸದ ಬದಲಾವಣೆಯ 
ವಿಷಯವಾಗಿ ಶ್ರೇಷ್ಟವಾದ ಉಪನ್ಯಾಸಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಆನೇಕಕಡೆಯ ಶಿಕ್ಷಣ 
ಸಂಸ್ಥೆಗಳಿಂದ ಬಹುಮಾನಗಳನ್ನು ಪಡೆದಳು. 1907 ನೆಯ ಇಸವಿಯಲ್ಲಿ ಜಪಾನಿನ 
ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ಟೋಕಿಯೋಪಟ್ಟಿ ಇದಲ್ಲಿ ಜರಗಿದ ಪ್ರಪಂಚ ಕೊಸ್ಮವೆ 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ಸಭೆಗೆ ಈಕೆಯನ್ನು ಹಿಂದೂಸ್ಥಾನದಿಂದ ಪ್ರತಿನಿಧಿಯಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಲು, 
ಈಕೆಯನ್ನು ಆ ಸಫೆಯವರು ಅದ್ಯಕ್ಷ ಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಗೌರವಿಸಿದರು, ಈಕೆಯು 
ಆಗ ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ಸ್ಥಾಸಿಸಿದ ಬಾಲಿಕಾ ಪಾಠಶ:ಲೆಯ» ಈಗೆ ದೊಡ್ಡಕಲಾಶಾಲೆ 
ಯಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದೆ. . ಈಕೆ ಶನ್ನ ಕಲಾಶಾಲೆಯ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ಮತ್ತೆ ಎರಡು 
ಮೂರಾವೃತ್ತಿ ಅಮೆರಿಕಾ ಮೊದಲಾದ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿ ಕಲಾಶಾಲೆಗೆ ಸಾಕಾ 
ದಷ್ಟು ದ್ರವ್ಯಸಂಜಯ ಮಾಡಿದಳು ""ನನ್ನ ಜೀವವೊಂದು ಮಾತ್ರ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ 
ಗಿದ್ದ ರೆ ಈ ಕಲಾಶಾಲೆಯು ಸ್ಥಿ ರವಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವಂತೆ ಮಾಡಿ ಹಿಂದೂ ಬಾಲಕಿಯರು 
ವಿದ್ಯಾಮೈಭವದಿಂದ ತುಳುಕುವಂತೆ ಮಾಡುವೆನು'' ಎಂದು ಸರ್ವದಾ ಹೇಳು 
ತಿದ್ದ ಳು. ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ಕಲಾಶಾಲೆಯನ್ನೇನೋ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿದಳು; ಆದರೆ 
ಜೀವವು ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ನಿಲ್ಲಲಿಲ್ಲ... 1909 ನೆಯ ಇಸವಿ ಮೇ ತಿಂಗಳಿನಲ್ಲಿ ಚಿಕಾಗೋ 
ಪಟ್ಟಿ ಣದಲ್ಲಿ ಆಕಾಲಮರಣವನ್ನು ಹೊಂದಿದಳು. ಈಕೆಯು ನೆಟ್ಟಬೀಜವ ಭಲಿಸಿ 
ಈಗ ಅದೇ ಶಾಲೆಯೇ ಲಕ್ನೊ ಮಹಿಳಾವಿದ್ಯಾಲಯವಾಗಿದೆ, ನಳೆಯ ಅಕಾಲ 
ಮರಣದಿಂದ ಭರತಖಂಡವು ವಿದ್ಯಾಮಾತೆಯೊಬ್ಬ ಳನ್ನು ಕಳದುಕೊಂಡಂತಾಯಿಶು. 
ಭಾರಶಪ್ರಕಿಯ ರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರಾದರೂ ಈ ನಾರೀಮುಣಿಯಂತೆ ತನ್ನ ಸೋದರಿಯರ 
ವಿದ್ಯಾಭಿವೃದ್ಧಿ ಗಾಗಿ ಪಾಡುಪಡುವರಾದರೆ ದೇಶವು ವಿದ್ಯಾಮೈಭವದಿಂದ ಶುಂಬಿ 
ತುಳುಕುವುದರ್ಲಿ ಸಂಶಯವೇನಿದೆ? ಶಕ್ತ ಶ್ರದ್ಧೆಯೂ ಉತ್ಸಾಹವೂ ನನ್ಮು 
ಮಹಿಳಾ ವರ್ಗದಲ್ಲಾ ವಿರ್ಭವಿಸಿ ನಮ್ಮ ರಾಷ್ಟ್ರಸೀವೆ:ಯನ್ನು ಗ್ದ ರವಾಗಿ ಮಾಡಲಿ. 
ಅನುಸರಣೀಯವಾದ ಈ ಲಲನಾಮಣಿಯ ಗುಣವನ್ನು ನಾವೂ ಅನುಸರಿಸೋಣ. 


ಈಕೆಯ ಆತ್ಮಕ್ಕೆ ಜಗದೀಶ್ವರನು ಶಾಂತಿಯನ್ನು ೦ಟುಮಾಡಲಿ. 


ಓಂ ಶಾಂತಿಶ್ಕಾ ೦ತಿಶ್ಕಾ ೦3. 


ತಾನ ಪಾಲರ ಔಷನಾಂವರಾಥೊಟಾ, "ಇಡ. 


ಮಾನವ ಸುಬಖಬೋಧಾಮೃತ 
ಮಾಮ್‌ 


(ಹಿ೦ದಿನ ಸಂಚಿಕೆಯಿಂದ ಮುಂದರಿಸಿದ್ದು ) 





೨. ಪಂ೦ಚೇಂದಿ ಯಗಳು. 


ಭಾ| ಮೊ ದಲೆರಚಿಸಿದ್ದ ೯೦ಗೆಕತಿ ನೀ | 
ಪಡೆದು ಹೆಚ್ಚಳಪಡುವುದೊಳಿತೇಂ | 
ಪುದಿದಬುದ್ಧಿಗೆ ಭಾಪ್ರಭಾಖೆಂದೊರೆವುದನುಚಿತವು [| 
ಹದಯದೊಳಗಾತ್ಮನೆಲಸಿಹನೆಂ | 
ಬುದನಂದು ಶನುವಿಂಗೆದೇನ೦ಂ | 
ವಿದಿತವ:ಹಿಮಾನ್ವಿತನು ಮೆರೆಯನುಮೆನ್ನು ತರಿಯುವುದು all 


ಸಲೆಸುಧಾನ್ಯವ ನಡುವಕಾಗ್ಯಕೆ | 

ನೆಲವನೊದಲೊಳು ಹಸನಗ್ವೆದೊಡೆ | 

ಫಲವತಾನತಿಯಾಗಿ ಮಾನನೊಂದುವನು ಮೇಣು || 
ನೆಲದೆಕು೦ಬರನಗ್ನಿ ಕು೦ಡವ | 

ನಲಸದಲೆ ತಾಜವದೆಸಿದ್ದವ | 

ಗೊಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುದು ರಚಿಪಸುವರ್ಣಪಾತ್ರೆಗೆ ಮುನ್ನಮೆ sll 


ಪವನಪ್ರರುಷನ ಗತಿಯತೆರದಿಂ | 

ಜವದೆಜಲಧಿ:ರು ವೀಚಿಗಳು ತಾ| 

ವವ£ ಯೊಳು ಮೇರೆಗಳ ವಿತಾಗದೆಪತ್ತಿ ಪರಿವವೊಲು || 
ಸವನಿಪಂತೆಯೆ ಕೇಳೆಲವೊ ಮಾ| 

ನವಗೆ ತಾಪ್ರೇರಿಸುವ ನಣಿಯ. ಪ | 

ಹವಣವರಿಯುತೆ ದೇಹಯ೦ತ್ರ ವನಾತ್ಮ ನೊಲವಿನಲಿ ೩] 


ಸರಸ್ವತಿ 


ನೀಕಮೇಲಣಗುಳ್ಳಿಯಂದದಿ | 
ತೋರುವೀತನುವಿಗೊಡೆಯಾತ್ಮ್ಮ ನು | 
'ಗಾಕುಗೊಳಿಸುವ ವಿಧದಿ ಶನುವಿನಮೇಲೆ ಕರಣಗಳ 


ವಾರಗಳನೆಬ್ಬಿ ಸದೆ ತಾವುತ | 
ಸಾರನುಹಶನುವಿಂಗೆ ಬಿಡದಾ | | 
ಧಾರವೆಲುಬುಗಳಾಗಿಹುದೆನುತಲರಿಯೊ ಮಾನೆನನೆ 


ಜಲಧಿಯದು ಬಗರಿಗೆಗೆಮೂಲ | 
ಸ್ಥಳಮದಾಗು ತಲದುವೆನದಿಯಂ | 
ತಲಸದೆವ ಪರಿದು ಪಿಂದಿರುಂಗುತುದಧಿಯಸೇರ್ವವ್ರೆಲು || 


ನೆಲಜಿಮನುಜನ ನಿಖಿಳಕಕ್ಕವು | 
ನಿಲದೆರ್ಮದಿಂ, 'ಪೊರಟುಜನದಿಂ | 
ತಳುವಗೊಳ್ಳ ದಿ ಪೊರಟಿಕಾನಕೆ ಬಂದು ಸಾರುವುದು 


ಮೇಲೆಯೊರೆದಿಹವೊನಲದೆಕಡುಂ | 
'ಜಾಲಮಾಶುಗಳಲ್ಲ ನೋಡೆ ದ | 
ಯಾಲವಾಲನ ನೇಮವೆಂದರಿಯುವುದು ಯೋಚಿಸದೆ | 


ನೀಲಮೇಘಶ್ಯಾಮ ನೆಂಭ ಖಯ | 
ಕಾಲನೇಮದಿಪಿಡಿದು ಸದ್ದು ಣ | 
ತೀಲನಾಗುತೆ ಜೀವಿಸಿರ್ಪುದ ಜನ್ಮಸಾರ್ಥಕವು 


ಪರಿಮಳದವಾಸನೆಯ ನರಿವುದು | 
ಮೆರೆನ ನಾತಿಕವಲ್ಲವೆ ರಸಗಳ | 
ಪರಿಯನರಿವುದು ರಸನೆಯಲ್ಲನೆ ಮಿತಿಯಮಾರ್ದಪರಿ | 


ತಕತರಡೆ ಸೇವಿಸಿರಲವುಗಳ | 
ನರಿಮೆಗ್ಳೆ ತರದೆ ಬಹುದುಸ್ಸಹ | 
ವಿರುವಕಶದಿಂ ಪರಿಣಮಿಸಿ ಕೇಡಿಗೆಡೆಯಾಗಿಪುವು 


ತನಗೆಳೇಡುಗಳೆಂದು ಬಿಡದಲೆ | 
ಹನನಕೆಡೆಯಾಗಿಸದೆ ತಾವುದು | 
ವಿನೆಗುವಾನೆಯನಂಗಳಲ್ಲವೆ ಪೇಳೆೊ ನೂನವನೆ ಕ್ಲಿ 


Md! 


|೫| 


lle || 


lal 


ಮಾನವ ನುಖಬೋಧಾಮ್ಯತ 


ಮನಕೆಗೋಜರಮಾಗಲದುವೇ | 
ಫನತೆಯೊಂದಿಪ ನಿಜಮದಲ್ಲಮ | 
ದೆನುತೆ ಬೆಮೆ.ಗೆಡೆಗೈೆಸಿ ನಾಶ*ಸೇಶತುವಾಗಿವುವು 


ಅದರಿನಿಂನಿನ್ನಾ ತ್ಮನಂ ಸ| 

ಮತನ್ಮಿದದೆ ವಿತಹಿಂಡಿಡುತೆ ಬೋಧಿಸ | 

ಲದಕ್ಕೆ ಸನ್ಮಾರ್ಗಾವಲಂ೦ಒನೆಯನ್ನು ಸಂತತವು |] 
ವಿದಿಶಮಾದಾಸತ್ಯವಾರ್ಗದೊ | 

ಳದುನೆ ಚರಿಸಲು, ಹದನವಾಂತೊಡೆ | 
ಮದವಿವರ್ಜಿತನಾಗಿ ಶಾಂತಿಯುವಾಂಶುಬಾಳುವೆಯೊ 


ಕರವುವಿಕಚಿಪ ಕಾರ್ಕುಮಾರಯೆ | 
ಧರೆಯೊಳಜ್ಜರಿಯಾಗಿ ತೋರುತ | 
ಲಿರಲು ದೇವನಿನಗದನೀಡಿಸನೆಂದು ಭಾವಿಸುತೆ | 


ಪರಿಪರಿಯೊಳಳಲಿಂದೆನೊಂದುತೆ | 
ಕರಕರೆಯ ಬಡುತಿರ್ಪಜೀವಿಯ | 
ನುರೆಯದಲೆ ಪಾಲಿಪುದೆ ಸಂಶತಕರಳೆ ಭೂಸಣವು 


ಜಗದಜೀವಿಗಳೊಳಗೆ ನೀನೆಯೆ | 
ಬಗೆಯೆನಾಣಿಂದಿರಲು ಗೈಡಿಹ | 
ಬಗೆಯದನು ಯೋಚಿಸಲು ಸಂತತ ಬಗೆಗೆಬಾರದಿದೆ || 


ಮುಗುದಮಾನವ | ನಿನ್ನೊಳಿಹುದದ | 
ಮೊಗದೆಕಾಣ್ಚುದ ಕಶದೊಳಪಮಾ | 
ನಗಳ ನಾನುವಕಾರ್ಯವೆಂದಿಗು ರಚಿಸಬಾರದಲೆ 


ವದನಕಡರಿಹ ಕೆಂಪನೀಕ್ತನ | 
ಳೊದಗಿಹಾಭಯದಿಂ ವಿಕಾರನ | 
ನದುವೆಗೈ ದಿರೆಎರ್ಜಿಸುತೆ ಕಲ್ಮಸದ ಕಾರ್ಯಗಳ | 


ಅದರಿನಿಂತನ ಮೆರೆವ ಹೃದಯದೊ | 
ಳದುಬುತದ ಬಯ ದಿರ್ಪಕತದಿಂ | 
ಒುದ್ಧರಮತದಿಂದದನುವರ್ಜಿಸೆ ಲೋಕನನ್ನುತವ್ಳು 


lel 


leh 


aol 


॥೧೧॥ 


[೧೫ 


ಿಂ 


ಸರ ಸ್ವ ತ್ವ 
ಮೆರೆವ ಶೈಯಾಸ:ದೆ ನಿದ್ರಿಸು | 
ತಿರಲು ಸುಖದು8ಖಗಳ ಭಾವವ್ತ | 
ಭರೆದೊಳಾಕ್ಮಗೆನೂಚಿಸುವುದದು ಪೂರ್ವಭಾವಿಯೊಳು || 
ಅರಿಮೆಯಿಂ ಯೋಜಿಸುತಉ ಗಳಿ | 
ಗಿಕದೆ ಮನ್ನಣೆಯಾನ್ರದೊಳ್ಳಿತು | 
ಗಿರಿಧರನಮತದಂತೆಯಾದುದು ಮೆಂದುಭಾವಿವುದು ೧೩] 


ಮುಂದಣದ ಫಬವರಿಯಲಾರೆಯೊ | 

ಪಿಂದೆಗೈದಾವಿವಿಧ ಸುಕ್ಕ ತಗ | 

ಳಿಂದ ಮಾನವಜನ್ಮಳೈೈವಿಹೆ ವೃದ್ಧಿ ಗೈಶರುವ | 

ಕಂದರಿಗೆ ಸುಜ್ಞಾನೆಬೋಧಗ | 

ಳಂದದಿಂ ಬೋಧಿಸುತೆಭಕ್ತರ | | 
ಬ್ರುಂದವನು ಸೇವಿಸುವಕಾರ್ಯದೆ ಧನ್ಯನಾಗುವುದು ॥೧೪॥ 


ನೂರ್ಚಣಾ೯: ಮಹಾರಾಣಿ ೧೬ 
ವಾಡಿಕೆಯಾಗಿ ನಮ್ಮ ಜಾಸಿಯೆೊಳಗೆ ಪ್ರತಿಸೊಬ್ಬನೆಣ ಒಂದಕ್ಕಿಂತ 
ಹೆಚ್ಚು ಮದುವೆ ಮಾಡಿ ಇೊಟ್ಚುತ್ತಿ ಯೈ, ನೀನು ಒಂಹಿಗನಾಗಿರುವುದನ್ನು 
ಕಂಡು ಜನರು ಅಕ್ರ ರಿಗೆ/ಂಡು ನನ್ನ ನ್ನು ಕೇಳುವುದು ಅನಸ್ಥಿಯನೇ? 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಮಹ ಖುಲ್ಲ ಸೂ ಹರೆ ನುಡ ಹೆಣ್ಣು. ಮಕ್ಕಳು ಇರ; ವ್ರುಸಸಿಂದ 
ಅವರಿ ಯೋ(ಗ್ಳರೂದ 'ಗಂಹಂದಿರಸ್ನು ಹುಡುಕೃಪುನು ಹಿರಿಯರ ಕರವ 


ವಲ್ಲವೇ ? ಇನ್ನೊಂದೆರಡು ವರ್ಷಗಳಾದ ಬಳಿಕ ನೀನಾದರೂ ಈ 
ತರದ ಕೋಧಮಾಡಲಾರಂಥಿಸುವಿ, 


ಆಯ್ಯಾಸ--ಹೌರು ; ನನ್ನು ಪುಟ್ಟಿನೂರಳು ದೊಡ್ಡವಳಾದಳು. 
ಅಳೆ ೨ರ ಬುದ್ದಿ ಬಹಳ ಚ; ಜ್‌ ಗ ಗ್ರೃಹೆಇಕಕ್ಕಿ ಹಃ ಮೇಲ್ಬು 
ದ್ವಿಯೂ ವೂ ಅಸಮಾನ್ಯ ವಾಗಿರುತ್ತ ವೆ, ಚಿತ್ರಲೇಖನ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಕಸೂತಿ ನಲ್ಲಿಯೂ ಅಡಿಗೆಯ್ಗ್ಲ ಯೂ ಕನಿಷ್ಟ ರಚಕೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ವಿಷಯ ಪ್ರತಿಪಾದನದಲ್ಲಿಯೂ ಆಕೆ ನು ಬುದ್ಧಿಯು ಅದ್ದಿತೀಯವಾಗಿರು 
ತ್ತದೆ. ವಾಗ! ಆಕೆಯ ತಾಯಿಯು ಜೇವಂತಿದ್ದರೆ ಆಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ಎಷ್ಟು ಹಿಗ್ಗುತ್ತಿದ್ದಳೋ ದೇವರೇ ಬಲ್ಲ! ಆಕೆ ಈಗ ಜೇವಂತಿದ್ದರೆ 
ಸನ್ನ ಸಂಸಾರ ಸುಖಕ್ಕೆ ಪಾರವೇ ಇದ್ದಿಲ್ಲ | 


ಗೆಳೆಯ ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ನಾನು ಕನಿಕರಪಡುತ್ತೇನೆ. ದುರ 
ದೃಷ್ಟ ದಿಂದ ನಿನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯು ಹರೆಯದಲ್ಲಿ ಮಡಿದಳು. ಸಾವು ಬದುಕು 
ದೈವಾಧೀನವಾದವು. ಅವುಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನೀನು ಏನೂ ಮಾಡಲಾರೆ. 
ನಿನ್ನ ಕಯ್ಯಲ್ಲೆ (ನೂ ಇಲ್ಲ. ದೇವರ ಮುನಿಸನ್ನು ತಡೆಯಲಿಕ್ಕೆ ನುನುಪ್ಯ 
ನಲ್ಲಿ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಮನುಷ್ಯನು Sy i. ನೀನು 
ಮಾಡದಿರುವುದಕ್ಕೆ ನಾನು ಬಹುಪಲಯಿಂದ ಹಂಬಲಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ಅ-- ಅದೇನು? ನಾನು ಮಾಡತೆಕ್ಕುದನ್ನು ಏನು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ ? 
ನನ್ನೆ ಮುದ್ದು ಮಗಳ ಹೋಕೆಹತನದ ಬಗ್ಗೆ ನಾನು ಪಟ್ಟ ಕಪ್ಪವನ್ನು 
ಬಣ್ಣಿ ಸಲಳವಲ್ಲ. ಆ ಕೂಸನ್ನು ಹೋಕೆಮಾಡರಿಕ್ಕೆ ತನಗೆ ಕೊಡೆ 
ಜೇಕೆಂದು ಕಂದಹಾರದ ವ್ಯಾಪಾರಿಯ ಹೆಂಡತಿಯು ಅಂಗಲಾಜೆ ಬೇಡಿ 
ಕೊಂಡಳು, ಅದಕ್ಕೆ ನಾನು ಬಪ್ಪದೆ ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿಗೆ ಮಾತು ಕೊಟ್ಟಂತೆ 
ಚಾನ್ಸೇ ಟೆ ಹೆಸಿಕೆಯನ್ನು ಹೊತ್ತೈನು, ಳೆದ ಆ. ವರುಪ ಅನ್ನರಿವೆಯ್ನ 


ಪೆರವೆಯಿಲ್ಲನ ಹಗಲಿರುಳು ನನ್ನ ಮುದ್ದು ಮಗಳನ್ನು ಜೋಪಾಸಮಾಡಿ 
ದೆನು, ಆಕೆಯು ಸನ್ನ ಪ್ರಾಣಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚೆಂದು ಈಗಲಾದರಣ ತಿಳಿಯು 
ತ್ತೇನೆ. ನಸ್ಮಸ್ಲಿತಿಯ)ು ಹೀಗಿದ್ದು ನಾನು ಕರ್ತವಮ್ಯಪರಾಬ್ವುಖಪನೆಂದು 
ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ತಳಿ ನಾಸು ಬಹಳ ನೊಂದುಕೊಂಡೆನು. 


ಗೆಳೆಯ. ಅಯ್ಯಾಸ ಬೇವ! ನೀನು ನಿನ್ನ ಮಗಳಿಗೆ ಮಾಡಲಿಲ್ಲೆಂ 
ಜಿನೇ? ವಿಂದೂ ಇಲ್ಲ. ನೀನು ಮಗಳಿಗೆ ಪರಿಪರಿಯಿಂದ ಮಾಡುವ 
ದನ್ನು ಕಣ್ಣಾರೆ ಕಂಡು ಹಾಗೆಂದಾದರೂ ಅನ್ನಬಹುದೇ? ಸರ್ವಥಾ 
ಇಲ್ಲ. ನೀನು ನಿನ್ನ ಸಂಬಂಧದಿಂದಲೆ ಕರ್ತವ್ಯಮಾಡಲಿಲ್ಲೆಂಬುದೇ ಸನ್ನ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ನಿನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ನೀನು ಮಾಡಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನ ಸಂಸತ 
ನವು ಇದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚು ಸುಖಕರವಾಗುತ್ತಿತ್ತೆಂದು ನನ್ನ ನಂಬಿಕೆ. 


ಅ--ನುಾನಾವ ಕರ್ತವ್ಯ ಮಾಡಿಲ್ಲ ? ಅದನ್ನೂ ದರೂ ಹೇಳು? 


ಗೆಳೆ_ ನೀನು 3-೬ ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ೨ನೆಯ ಮದ;ವೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗಿತ್ತ ಂದು ನನ್ನ ಅಭಿಪಾ )ಯವು. ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದ್ದ ರೆ ನೀನು 
ನಿನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯ ಮಾಡಿರಂತಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು. ಹಾಗೆ ಮಾಡದಿದ್ದ ದೇ ನಿನ್ನ 
ಕರ್ತ ನ್ಯಪರಾಜ್ವ್ರಾತೆ. 


ಆ....ನಸ್ನ ಹೆಂಡತಿಯ) ಸಾಯುವಾಗ ಈ ಕೂಸನ್ನು ಜೋಕೆ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು. ಮಾತು ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದ್ದ ಳು. ನಾನು ೨ನೆಯ ಮದುವೆ 
ಯನ್ನು ನೀನು ಹೇಳದಂತೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರೆ ಆಹೆಗಿಸ ಸಂಸಾರದೆಲ್ಲಿ 
ತೊಡಗಿ, ನನ್ನ ಮುದ್ದುಮಗಳ ಬಗ್ಗೆ ನನ್ನ್ನ ಲಕ್ಷ ಕನು ಕಡಮೆಯಾಗ 
ಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ' ಹಾಗಾಗಿದ್ದ ರೆ ನಾನು ವಚನಭ್ರಪ್ಪನಾಗುತ್ತಿದ್ದೆ ದ್ವೈಸು |. 


ಗೆಳೆಯ ನೀನು ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊ್ಳದ್ದ! ರಿಂದ ಕೆಲಮಟ್ಟ ಗೆ 
ಜಹನಧ್ರಪ್ಪುನಾದಿ ವಿಂದು ಸನಗೆ ತೋರುತ್ತ ಡಿ 


ಅಡ ಅದ್ದು ಹೇಗೆ? ನಿನ್ನಭಿಪ್ರ)ಯುವು. ತೀರ ವಿನರೀತವಾಗಿ 
ಶ್ಲೊಸಿರುತ್ತರಿ | 

ಕರ ಬ್ಲೊಗ ಬಿಟ್ಟಾಗ ಜೇಡ ಕಾಂತಮನಸ್ಸಿಸನೀದ 
ನಿನನೂಡು:. ವಾಸು ಹೇಳುವುದನ್ನು ಸಮಾಧಾನ: ಸತ್ಯಧಿಗ 


ಕೊಕ್ಕ ಕಗ ಸುರಾಗ ವ 
ಕೇಳು, ನನ್ನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಏನಾದರೂ ತಬ್ಬಿಲ್ಚರೆ ಹೇಳು, ಹೆಣ್ಣು ಹುಡುಗಿ 
ಯರ ಉಹೋಪಾಸವನ್ನು ಹೆಂಗಸರು ಮಾಡಿದಪ್ಟು ಗಂಡಸರು ಮಾಡೆ 
ಲಾರರು ಅವರಿಗೆ ಉಣಿಸುವುದು, ತಿನಿಸುವುದ್ಕು ಉಡಿಸುವುದು, ತೊಡಿಸು 
ವುದು, ಅಲಂಕರಿಸುವುದು, ಕರಿಸುವುದು, ರೀತಿ ನಡತೆ ತಿಳಿಸುವುಗು, 
ವಿರೆಯುವುರು ಎಣ್ಣೆ ಹೂಸುವುರು, ಬೇನೆ ಬೇಸರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಆರೈಕೆ 
ಮಾಡುವುದು ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಹೆಂಗಸರು ಎಷ್ಟು ಚೆನ್ನಗಿ ಮಾಡಬಲ್ಲರು. 
ಆದ್ಮರಿಂದ ನೀನು ದೊಡ್ಮಮನೆತನದ ಒಳ್ಳೆಯ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ಆರಿಸಿ 
ಮರುವೆಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದರೆ, ನೀನು ನಿನ್ನ ಸತ್ತ ಹೆಂಡತಿಯ ಮಾತನ್ನು 
ಸರಿಯಾಗಿ ಸಡಿಸಿದಂತೆ ಆಗುತ್ತಿತ್ತು. ನಾನು ಹೇಳುವುದು ಸಟೆಯೋ 
ದಿಟನೋ ನೀನೇ ಹೇಳು. 


ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳ ಅಯ್ಯಾಸನು ಬೆರಗಾದನು. ಈ ತರದ 
ವಿಣಿಕೆಗಳು ಅವನ ಕನಸುಮನಸಿಸಲ್ಲಿ ಬಂದಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಅವನು ಬೆಚ್ಚಿ 
ಬಿದ್ದು ಸುಮ್ಚನೆ ಕುಳಿತನು. ಅವನ ಬ:ಯಿಂದ ಮಾತೇ ಹೊರಡಲಿಲ್ಲ. 
ಕೆಲಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಅವನು ವಿಚ್ಚರಾಗಿ ನಾನು ನನ್ನ ಮುದ್ದುಮಗಳಗೆ 
ಮಾಡಬೇಕಾದ್ದನ್ನೆಲ್ಲ ಮಾಡಿರುತ್ತೇನೆ. ಹೆಂಗಸರು ಮಾಡತಕ್ಕ ಕೆಲಸ 
ವನ್ನೆಲ್ಲ ಹೆಣ್ಣಾಳನಿಂದ ಮಾಡಿಸಿರ ತ್ತೇನೆ. ನನ್ನ ಮಗಳನ್ನು ಬೆಳಸ 
ಶಿಕ್ಕೆ ದುಡ್ಡನ್ನು ನೀರಿನಂತೆ ವೆಚ್ಚ ಮಾಡಿರುತ್ತೇನೆ” ವಿಂದುಸುರಿದನು. 


ಗೆ ಗೆಳೆಯನೇ ಹಂಬಳಿಸಬೇಡ. ನೀನು ಕರ್ತವ್ಯಮಾಡಶಿ 
ಲ್ಲೆಂದು ನಾನೆಂದೂ ನೆನಿಸವಿಲ್ಲ. ಅದನ್ನು ಸರಿಯಾದ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಮಾಡ 
ಲಿಲ್ಲೆಂಬುದೇ ನನ್ನ ಆಹ್ಲೇಪವು. ಅದು ನಿನ್ನ ಅಂತಃಕರಣದ ತಪ್ಪಲ್ಲ 
ನಿನ್ನ ತಿಳವಳಿಕೆಯ ತಪ್ಪು ಮಾತ್ರ) ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಅಜ್ಞಾತದೋಪವು 
ಅಪರಾಧವಲ್ಲೆಂದು ಕಾಸ್ತ್ರಗಳು ಸಾರುತ್ತವೆ. ತಿಳಿದು ಮಾಡಿದ ತಪ್ಪುಗಳಿಗೆ 
ಮಾತ್ರ) ದೋಪನವಿರುತ್ತದೆ. ಈಗ ನಾನು ನಿನಗೆ ತಿಳಹೇಳರುತ್ತೇಸೆ: 
ಇನ್ನು ತಿಳಿದೂ ತಿಳದೂ ನೀನು ನಿನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಮಾಡದಿದ್ದರೆ 
ನಿನಗೆ ಪಾಪ ತಟ್ಟುವುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ನಾನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಬೇಗನೆ ಮಡುವೆ 
ಮಾಡಿಕೊ. ಅಂದರೆ ನಿನ್ನ ಸಂಸಾರವು ಹೆಚ್ಚು ಸುಖಕರವಾಗುವುದಲ್ಲಡೆ 
ನಿನ್ನು ಕರ್ತವ್ಯವು ಸರಿಯಾಗಿ ಸಡೆಯುವುದು, 


$e ನಕಸ್ವತಿ 


ಅಯ್ಯಾ ಸ-ಸನಗೆ ನನ್ನ ಸುಖೆಸ್ಸಿಂತ ನನ್ನು ಕರ್ತವ್ಯವೇ 
ಮೇಲಾದುದು, ಆ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ದಕ್ಷತೆಯಿಂದ ಮಾಡಬೇಕೆಂತಲೇ 
ಮದುವೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟರ ತ್ರೈ(ನೆ. ನನ್ನ - ನೆಯ ಹೆಂಡ 
ತಿಯು ಕರೀರಸಂಬಂಧದಿಂದ ತಾಯಿಯಾದರೂ ನೆಸ್ನರದಿಂದ ತಾಯಿ 
ಯಾಗಲಾರಳು, ಮಲೆತುಯಿಯು ಮಲೆಮಕ್ಕಳ ವೈರಿಯೆಂದು ಜನ 
ರೊಳಗೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧೀಕುಂಟು, ಆಕೆಯಲ್ಲಿ ಆ ಮಕ್ಕಳ ಬಗ್ಗೆ ಹೊಟ್ಟೆಕಿಚ್ಚು 
ಹುಟ್ಟುವ ಸಂಭವವಿದ್ದಷ್ಟು ಅಂತ8ಕರಣ ಹುಟ್ಟುವ ಸಂಭವವಿಲ್ಲ. ನನ್ನ 
ನೆಯ ಹೆಂಡತಿಯು ನನ್ನ ವುದು ಮಗಳನ್ನು ಗೋಳಾಡಿಸತೊಡಗಿದರೆ 
ನನ್ನ ನೋವಿಗೆ ತಡೆಯೇ ಇಲ್ಲ. ನಾನು ಆಕೆ ಬಲೆಗೆ ಸಿಕ್ಸರಂತೂ 
ತೀರ ಕರ್ತವೈವಿಮುಖನ;ಃಗುವೆನು. ಆದ್ದರಿಂದ ನನ್ನ ಮಗಳು ಮದುವೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡ: ಗಂಡನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗುವವರೆಗೆ ವಾನು ಎನೆಯವಳನ್ನು 
ಮದುಪೆಯಾಗಲಾರೆನು. 


ಗೆ. ಆಯ್ಯಾಸಬೇಗ, ನೀನು ಹೇಳುವ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ತುಸುತ 
ಥ್ಯಾಂಕವುಂಟಿ. ಆದರೆ ಕಃಂತವೃತ್ತಿಯಿಂದ ವಿಚಾರ ಮಾಡು, ನಿಸ್ಸ 
ಬ ತಿಗತಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಮನೆತನಸಗಳೊಳಗೆ ವಿಪ್ಸ್ಯೋ ಮಂದಿ ಮಲತಾಯಿಗಳೂ 
ಮಲಮಕ್ವಳೂ ಇರುತ್ತಾರೆ. ಅವರೊಳಗೆ ಬಡಿದಾಡ. ವವರು ಹೆಚ್ಚೋ 
ಬ್ರೀತಿಯಿಂದಿರುವವರು ಹೆಚ್ಚೋ 4 


ಅ ನನ್ನ್ನ ಗೊತ್ತಿನವಡೊಳಗೆ ಏ/ೀತಿಯಿ.0ದಿರುವವರೇ ಹೆಜ್ಜೆ ರು 
ತ್ತಾರೆ; ಆದರೆ ನನ್ನ ಹೊಸಹೆಂಡತಿಯು ಹಾಗಿರುವುಳೆಂಬ ಬಗ್ಗೆ 
ಪ್ರಮಾಣವೇಸು ? ಆಕೆಯು ಕೆಟ್ಟಿವಳಾಗಿ ನನ್ನು ಮಗಳನ್ನು ದ್ರೇಶಿಸ 


ಬಹುದು, 


ಗೆಳೆಯ... ಅಯ್ಯಾಸಬೇಗ, ಈ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚ ಯಾತ್ಪೃ ಕ 
ವಾದ್ದು ಯಾವುದೂ ಅಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಎಲ್ಲ ವ್ಯವಹಾರಗಳೂ ಅತಿಸಂಭವ 
(probability) ದ ವಾಚಾರವನ್ನು ಅನಲಂಬಿನಿ ಅನುಭವದಿಂದ ಇದು 
ಬಹ. ೯8 ಶಿೀಗಾಗಬಹ: ದು ಅನ) ಬಹ: ಹಾಗತಗಲಹುದೆಂಬ 
ವಎಣಿಕೆಯಿಂದಲೇ ಸಮ್ಮ ವಿಲ್ಲ ವ್ಯನಹಾಲವೂ ನಡೆಯುತ್ತದೆ. ಸಾಧಾರಣ 
ವಾಗಿ ತಾಯಿಯ ಗುಣಗಳು ಮಗಳಲ್ಲಿರುತ್ತವೆಂದು ನಾವು ನಂಬಿ ನಡೆ 

(ಸಶೀಷ) 


ಓಂ 
ಸರಸತಿ 






ಮ ಎರ. 





ಹ ನ್ಯ ಚಂ: ER — ಎವಾ. 


ಸಂಪುಟಿ ೫ \ ಕೊೋಧನ ವರ್ಷ- ಭಾದ್ರಪದ ಮಾನ \ ಸಂಚಿಕೆ ೫ 
ಇಳಿ 
ಭೂದೇವೀಸ್ಕೆವ 
ಥೀ 
(ಲೇಖಕೆ:- ಶ್ರೀಯುತ ಪಿ ಎಲ್‌. ಪ್ರಸಿನ್‌ ಚತ ಶಯ, ಮಂಗಳೂರು.) 








ವಂದೆ ೀ ವಪತಾತರ೦ಂಎಂಬಂ೦ತತೆ, 


ರಾಗ ... ದೇಶ್ಯ ತಾಳ ತಿ ವಟ. 


ದೇವಿ ಮಂಗಲಂ ॥ 

ಜಗತಿ | ಸುಗತಿ | ಭಗವತಿ ಬಾರತಿ | 

ಧಾತ್ರಿ | ಭಾಸ್ಕುತಿ ॥ ಮಂಗಲಂ || ದೇವಿ ಮಂಗಲಂ | 
ಸಸ್ಕಪರ್ಣ | ಸಮುದಯರಂಚೆನಿ | 

pi | ಫಲತರುಭೂಹಿಣಿ | 

ಸುವಾಸಿನಿ |! ಧವಳಕರೀದೀಣಿ | 

ಧರಣಿ | ಜನನಿ ॥ ಮ೦ಗಲಂ ॥ ದೇವಿ ಮಂಗಲಂ | 
ಬ್ರಹ್ನುಪುಸ್ರನಿಂಧೆ ವೆ ಂದಾಕಿನೀಸೆ:ತೀಧೆ 
ತೃಲಾಸವಿಂಭ್ಯಾಚಲೇಂದ ಸತ್ರ) ಸಸ ನೂತ | 
ಸಕಲಸುಖಾ | ಸ್ರದೇ ವರದೇ | ಏವಿಧಫಲ ಪ್ರದೇ | 


ತಿ ಸರಸ್ವತಿ 
ಪ್ರಸನ್ನಡೇನತೇ | ಕಶಿರವಿರಾಜಿತೇ [ಮಂಗಲಂ ದೇನಿ ಮಂಗಲಂ॥ 


ಜಯಕೀಲೇ | ನೃಪಲೋಲೇ | ಜಯೆಜಲಧಿ ದುಕೂಲೇ ॥ 
ಸ್ಫರ್ಗಾಪವರ್ಗದಾಶೇ | 

ಸರ್ವಪ್ರ್ರೌಣಿವರ್ಗಾಧಾರೇ | ಅಹಿತಕತಧಾರೇ | 
ಚತುರ್ದಕಭುನನಾಧಿನಾಯಿ ಕೇ ನಾಯಿ ಕೇ | 

ಆದಿಯಚ್ಚ್ಯವರಾಹ ಹೃದಯಮೋದಿನಿ | ಮೇದಿನಿ | 
ಕರುಣಿತಕರಣಕ್ರೈಣಿ | ಹ್ಲೋಣಿ | 

ರತ್ಪಗರ್ಭಿಣಿ ॥ ಪ್ರಣೌಮಿತ್ವಾಂ || 

ಸುಕಳಾಂ | ಸಕಳಾಂ ! ಸುಬಲತಂ ಮಂಗಲಂ ದೇವಿ ಮಂಗಲಂ 


ಅಜೇಯೇ ವಿಜಯೇ | ವಾಬ್ಕ್ರಯಿ ಚಿನ್ವಯಿ | 
ಅವನಿ | ಜನನಿ | ಮಂಗಲಂ ॥ ದೇವಿ ಮಂಗಲಂ ॥ 


aad 


ಹಿಂದೂ ಸ್ತಿ ಸ್ತ್ರೀ ರತ್ನಗಳು. 


ನಮ್ಮೀ ಆರ್ಯಾವರ್ಶದಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಾಚೀನ ವಹಿಳೆಯರ ವಿಷಯವಾಗಿ ನಾವು 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದ ಮುಖ್ಯ ವಿಷಯಗಳೆಷ್ಟೋ ಇವೆ, ಅನರು ಹೇಗೆ ಜೀವಿಸೃ 
ತಿದ್ದರೈ, ತಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯಗಳನ್ನು ಹೇಗೆ ನಡೆನ ತ್ತಿ ದರು, ಅವರ ಮುಖ್ಯವಾದ 
ಧೇಯಗಳಾವುವು, ಪುರುಷರು ಸ್ರೀ ಯರ ಏಷಯದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ನಡೆದುಕೊಳು 
ತ್ರಿ ದ್ದ ರು, ಸ್ತ್ರೀಯರಿಂದ ಕುಟಿ೦ಬ-ಗ್ರಾವು-ದೇಶ-ನಗರ ಮೊದಲಾದವುಗಳು 
ಹೇಗೆ ಪ್ರಯೋಜನ ಹೊಂದಿ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಯಾಗುತಿದ್ದ ವು, ಇತ್ಯಾದಿ ವಿಷಯಗ 
ಳನ್ನೂ ಈ ನಾವಿರುವ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ರೋ ಅಥವಾ ಇನ್ನೂ ಭಿವೃದ್ಧಿ ಸ್ಥಿತಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೆ ಇದ್ದರೋ ಎನ್ನುವ ನಿಹಯವಾಗಿ ನಾವು ಸ್ವಲ್ಪ ಯೋಚಿಸ 
ಬೇಕಾಗಿರುವುದು ನಾವು ಯಾವ ಅಲ್ಪ ವಿಷಯಗಳನ್ನೂ I 
ಭಾವಿಸಬಾರದು. ನಾವು ಕಲಿಯತಳ್ಳ ವಿಷಯ ಗಳನೆಟ್ಟ್ರೇ ಇವೆ, ಪ್ರಪ 
ಚದ ಎಲ್ಲಾ ಭಾಗ/,ಳಲ್ಹಿಯೂ "ಅವಿದ್ಯಾವಂತರು, ಅವಿದ್ಯಾವಂತರು”' Fe 
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ಪೆಬಗಡದವರಿರುವರು. ವಿದ್ಯಾನಂತರಿಗಿ೨ಕ ಅವಿದ್ಯಾವಂತರೇ ಹೆಚ್ಚು ಸಂಖ್ಯೆ 
ಯುಳ್ಳ ವರಾಗಿರುವ ». ಅದರಲ್ಲೂ ನಮ್ಮ ಭರತಖಂಡದಲ್ಲಿ ಎರಡನೆಯ ವರ್ಗ 
ದವರೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವರು. ವಿದ್ಯಾವ೦ತರ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೂ 
ಕೂಡ ಅವರಲ್ಲೂ ಸ೦ಪೂರ್ಣ ವಿದ್ಯಾವಂತರು ತೀರ ಕಡಮೆ, ಆ ಅಲ್ಪ ಸಂಖ್ಯೆಯ 
ಲ್ಲ ಸಂಪೂರ್ಣ ವಿದ್ಯಾವಂತ ಮತಕ್ಕೂ ಕಡಮೆ, ಬಸ್ತೇ ಕಖಿತವರೂ ಕೂಡ 
ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕಲಿಯತಕ್ಕವರೂ ಎಷ್ಟೋ ಜನರಿರುವರು. ಆದುದರಿಂದಲೇ 
ನಮ್ಮ ಹಿರಿಯರ  "" ಕಲಿತಿರುವುದು ಕೈ ಹಿಡಿಯಷ್ಟು, ಇನ್ನೂ ಕಲಿಯ 
ಬೇಕಾದದ್ದು ಸಮುದ್ರದಷ್ಟು '' ಎಂದು ಹೇಳಿರುವರು, ಕಲಾಭಿಮಾನಿಯಾದ 
ಭಾರತಿಯೇ ಇನ್ನೂ ಕಲಿಯೆತಿ ರುವಳಂದರೆ ಕೇವಲ ಮಾನವರಾದ ನಮ್ಮ 
ಪಾಡೇನು. ಅನೇಕರು "" ರಾಮಾಯಣ, ಮಹಾಭಾರತಾದಿ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೋ 
ದುವುದರಿಂದೇನು ಪ್ರಯೋಜನ? ಈ ಹಳೇ ಕಂತೆ ಪ್ರರಾಣಗಳನ್ನೋದುವುದರಿಂದ 
ಹೊತ್ತು ಹಾಳೇ ಹೊರ್ತು ಪ್ರಯೋಜನವೇನೂ ಇಲ್ಲ'' ಎಂತಲೂ, ಮತ್ತೆ ಕೆಲ 
ವರು "" ನಮ್ಮ ಹಿರಿಯರಲ್ಲನೇಕರಿಗೆ ಮಾಡಲು ಇೆಲಸವೇನೂ ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದ 
ಹೊತ್ತು ಕಳೆಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ರಾನಾಯಣಾದಿ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬರೆದೂ ಓದಿಯೂ 
ಕಾಲ ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದ ರು. ಅನವಕ ಊಟಕ್ಕೆ (ನೂ ಕಷ್ಟ ವಾಗಿರಲ್ಲಿಲ್ಲ. ನನುಗೂ 
ಹಾಗೆಯೇ ಇದ್ದರೆ ಎನ್ಟೋಮಾಚಬಹುದ್ದು, ಬೆಳಗಾದರೆ ಆ ಚಿಂತೆ-ಈ ಚಿಂತೆ 
ತೊಂಭತ್ತೆ೦ಟು ಶಾಪಶ್ರಯಗಳಿವೆಯಲ್ಲ, '' ಎನ್ನುವರು. ಹೀಗೆ ಇವರುಗಳು 
ಹೇಳುವುದು ನ್ಯಾಯನೋ ಅನ್ಯಾಯ ವೋ ಎನ್ನುವ ವಿಷಯ ವನ್ನಿ್ಲಿ ವಿನರಿಸುವುದು 
ಅನಾನಶ್ಯವಾದುದರಿ ಬಡ ಅದನ್ನ್ಟಿಷ್ಟಕ್ಕೆ ನಲ್ಲಸೋಣ, 


ಈ ಭರತಖಂ೦ಡವು ಮತ್ಯಾವದೇಶವೂ ಪಡೆಯದ ದೇವದತ್ತವಾದುದೊಂದು 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ. ಉೆಲವು ದಿನಗಳ ಕೆಳಗೆ ಪಾಶ್ಚುತ್ಯ ಶ್ರೇಷ್ಟನೊಬ್ಬನು 
"" ಭಕ್ತಿಯ ಶ್ರೇಷ್ಟ ತ್ವವನ್ನೂ, ಮತ ವಿಷಯವನ್ನೂ, ಅತ್ಮ ಶಶ್ವ ವಿಚಾರಣೆಯನೂ 
ಪ್ರನಂಡವು ಅರಿಯಜೇಕಾಗಿದ್ದರೆ ಕಲಿಯಬೇಕಾಗಿದ್ದರೆ ಹಿಂದೂಸ್ಥಾ ನವೇ ನಮಗೆ 
ಕಲಿಸಬೇಕು. ಈ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಮತ್ಯಾವ ದೇಶವನ್ನೂ ಎದಿರುನೋಡುವುದಕ್ಕಾ 
ಗುವುದಿಲ್ಲ'' ಎಂದು ಹೇಳಿರುವನು. ಇದು ಎಷ್ಟರ ಮಟ್ಟಿಗೆ ನಿಶ್ಚಯವನ್ನು 
ವುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ವಿನರಿಸಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಆತನು ಹಾಗೆ ಹೇಳುವುದಕ್ಕೂ ಇಶರ 
ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಎಚ್ಚಾನಿಗಳು ಮೇಲ್ಕಂಡ ವಿಷಯವನ್ನೊಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೂ ಕಾರಣ 
ವೇನೆಂಬುದನ್ನು ನಾವಿನ್ದಿ ಯೋಚಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಇವಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯಕಾರಣವು ನಮ್ಮ 
ದೇಶದ ನಾಶವಾಗದ ಆವದ್ಧನವಾದ ಮೂರು ಗ್ರಂಥಗಳೇ. ಇಂತಪ ಸನ್ನಿ )ಂಥೆ 
ಗಳು ಮತ್ಯಾವ ದೇಶದಲ್ಲಿಯೂ ದೊರೆಯದು. ಎಷ್ಟೊಂದು ಹಣ ಖರ್ಚುಮಾ 
ಡಿದರೂ ಸಿಗಲಾರದು. ಅವು ಯಾವುವಂದರೆ? 1, ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣ, 
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ನಿನ್ನೆ ಬರೆಯ್ಪಟ್ಟಿವುಗಳ್ಲ. ಎಸ್ಟ್ರೋನರ್ಷಗಳ ಹಿ೦ದೆ ಮಹೆರ್ಸಿಗಳಿಂದ ಬರೆಯ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿವ್ರುಗಳು, ರಾಮಾಯಣವು ವ:ಲ್ಮೀಕಿ ಮುನಿಯಿಂದ ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದು. 
ಮತ್ತೆ ರಡು ಗ್ರಂಥಗಳೂ ತಿ ಕೃುಸ್ಥೃ ಸರಮಾತ್ಮನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ವುಗಳು, 
ಶ್ರೀ ರಾಮಕೃುಷ್ಟಾ ದ್ಯವಕಾರಗಳುಂಟಾಗಿ ಎಸನೆಷ್ಟ೦ದು ವರ್ಷಗಳಾದವು? ನ ನಗೆ 
ಮೊದಲು ಈ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ | ಜನ್ಮವೆಕ್ಕಿದ್ದ ಮಹಾಪುಕುಷರೆಸೊ € ಬನ, ವಿದ್ಯಾ 
ವೈಖರಿಯಿ೦ದ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿದ್ದ ವ:ಸೆಟ್ಟ್ರೇಜನ, ಆತ್ಮ ಕೃಪಡತಕ್ಕಂಥಾ ಎಷ್ಟೋ 
ಮಹತ್ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಸ್ತ್ರೀಯು ಮಾಡಿರುವರು. ಇಷ್ಟಾದರೂ ಇವರಲ್ಯಾರೂ 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಮೂರು ಗ್ರ೦ಥಗಳನ್ನು ನಾವು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಕಲಿಕೆನೆಂದು ಎದೆ 
ತಟ್ಟಿ ಹೇಳುವದಿಲ್ಲ. ಈಗಲೂ ವಿದ್ಯಾವಂತರಾದವರೆಷ್ಟೋ ಜನರಿರುವರು- 
ಶ್ರೀಮದ್ಭಗವದ್ಗೀತೆ ತ್ರಿಮತಾಚಾರ್ಯರೂ ಭಾಷ್ಯಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿರುವರು, 
ಆಗ್ರ೦ಥಗಳನ್ನು ನಾನಷ್ಟು ಸಲ ಓಬದರೂ ಅವುಗಳ ಅಂತರೆಂಗನನ್ನರಿಯಲು 
ಶಕ್ತರಾಗೆವು, ಓದುತ್ತಾ ಓದುತ್ತಾ ಒಂದೊಂದು ಸಲವೂ ಹೊಸ ಹೊಸ 
ಅರ್ಥವು ಕೂಗುವುದು, ನಾವು ಕಲಖುತಕ್ಕದ್ದ ಸೋ ಇರುವುದು. ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ 
ಎಂತಸೆ ಅಶ್ಯುಕ್ತಮ ವಿಷಯಗಳು ಆಚಿಕೆವಾಗಿರುವುದೆನ್ನು ವುದನ್ನು ನಾವು ಮರೆ 
ಯುತ್ತೇವ. ಹಿಂದೂ ದೇದ ಅಬು ಬ್ಧಿಗೂ ನಾಗರೀಕತೆಗೂ ಮ.ಖ್ಯಾಧಾರ 
ವಾಗಿರಿತಕ್ಕ ವರು ಪುರುಷರೇ ಎ೦ದು ಹಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಎಸೆ ಸ್ಪೋ ಮಹಕ್ಕಾ 
ಗೃಗಳನ್ನು ಪುಣಷರು ಮಾಡಿಲಾನನನ್ನುವುದನ್ನು ನೂವು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದರೂ 
ಸ್ತ್ರೀಯರೂ ಕೂಡ ಎಹ್ಟೋ ಸಾಹಿಸಬ್ಪ ಕ್ಳಗಿಳನ್ನ್ನ ಜ೦ಸಿ ತೀತಿ೯ಹೂ೦ದಿರುವರು. 
ಸ್ತ್ರೀಯರ ಆಶ್ಚರ್ಯ ಕಾರ್ಯುಗಳ ತಿಮ್ಮ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯ ರ್ಲುಣೆಗಾಗಿ ಅವರು ತೋರ್ಪ 
ಡಿಸಿದ ಸಾಹಸವೂ, ಕರ್ತ ಬ್ಬ ಏಿನ್ರಕೆ ಮು. ಈ ಭರತಖಂಡಕ್ಕೆ "" ಪುಣ್ಯಭೂಮಿ '' 
ಯೆಂಬ ಅನ್ವರ್ಥ ನಾಮುಎನ್ನುಂಟೊ ಮೂಡಿದವು. ಸೀಯರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ಕೊ೦ಡಾಡದ ಶಾಸ್ತ್ರವಾಗಿಲಿ ಗ್ರಂಥವಾಗಲಿ ಇಲ್ಲನೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಬಹು 
ದಾಗಿದೆ, ಹಿಂದೂ ೮ಮಣಿಯರು ಅತಿ ಪತಿವ್ರತೆಯರು, ಪಾತಿವ್ರತ್ಯವೇ ಅವರ 
ಮುಖ್ಯಾಭರಣ್ಮ ಪ್ರಾಣವು ಎಷ್ಟು ಮುಖ್ಯವಾದುದೆಂದೆಣಿಸುವೆವೋ ಅದಕ್ಕಿಂ 
ಶಲೂ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯವೇ ಹೆಚ್ಚುದುಬಿ೦ದು ಭಾವಿಸತಕ್ಕ ವರು, ಪಾತಿವ್ರತ್ಯದ ಪವಿತ್ರ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಜಗತ್ತಿ ವಶದಪಡಿಸದವರು ಭಾರತರಮಣಿಯರೇ, ಪಾತಿವ್ರ 
ತ್ಯುಕ್ಕೆ ಭಂಗ ಒರುವುದ೦ಬುದು ತಿಳಿದಕೂಡಲೇ ತಮ್ಮ ಪ್ರಾಣವನ್ನೇ ತ್ಯಜಿಸುವರು, 
ಐಶ್ವರ್ಯ, ಆಭರಣ, ಅಲಂಕಾರಾದಿಗಳಲ್ಲಪೂ ಪಾತಿನೃತೃಕ್ಕೂ ಪತಿಗೂ ಅನಂತ 
ರವೇ, ಪತಿಯೇ ದೇವರು, ಪತಿಯೇ ಪರದ್ವೆವ್ಯ ಆದುದಂಂದ ನಮ್ಮ ದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಜೀವಿಸಿದ್ದ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಬನ್ನತ್ಸುವನ್ನೂ ಅವರ ಚರಿತ್ರೆಯಿಂದ ನಾವು ಕಲಿಯ 
ಬೇಕಾದ ನೀತಿಗಳನ್ನೂ ಈ "" ಸರಸ್ವತಿ '' ಯಲ್ಲ ಆಗಾಗ್ಯೆ ಪ್ರಕಟಿಸಲಾಗುವುದು. 
ಹಿಂದೂ ಮಹಿಳೆಯರ ಗುಳಿ ಎತೇಷಗಳನ್ನು ಇಂತಹುದೇ ಎಂದು ವಿವರಿಸುವುದತಳ್ಳು 


ಭಕ್ತಸುನಾಂಜಲ ೪ 


ಬಾದುದರಿಂದ ಈ ಲೇಖನಕ್ಕೆ "" ಹಿಂದೂ ಸ್ತ್ರೀ ರತ್ನಗಳು '' ಎಂದೇ ಹೆಸರಿಡ 
ಲಾಯಿತು. ಮುಂದಿನ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲ "" ಸೀತೆ'' ಯ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪ 


ವಾಗಿ ವಿವರಿಸಲಾಗುವುದು. 


ಭಕ್ಕಸುಮಾಂಜರಲಿ. 


ಜಾ 





(ಹಿ೦ದಿನ ಸಂಚಿಕೆಯಿಂದ ಮುಂದರಿಸಿದ್ದು 
ll w 


ಎ! ಸುಳ್ಳೇ! 1 2ಮಾನವರಲ್ಲ ಸೇರಿಕೊಂಡು ನೀನು ಆಧಿಪಶ್ಯಮಾಡಿ 
ಅವರನ್ನು ನಿನ್ನ ವೋಸಕಂವಾದ ಮಾತುಗಳಿಗೆ ಬೆರಗಾಗುವಂತೆ ವಶಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಅನುವಾಗಿ ಅವರನ್ನು ಸತ್ಕಮೂರ್ಗ ದಪ್ಲಿಡದೆ ಪಾನರೀತಿಯಿಂದ ಪತೀತ 
ರಾಗುವಂತೆ ಮಾಡುವೆ? ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆ ಎಂತುಂಟೋ? ಆಹಾ! ನಿನ್ನನ್ನು 
ಹೊ೦ದುವಾತನಿಗೆ ಯಾವ ಸುಖವೂ ಇಲ್ಲ! ಶನ್ನನ್ನು ತಾನೇ ಹಾಳುಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವನಲ್ಲವ ? ನೀನು ಸರ್ವರ ನಾಲಿಗೆಯಲ್ಬಯೂ, ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದು 
ಗಂಭೀರವಾದ ನಿರ್ಮಲದಂತಿರುವ ಮನೋಸಾಗರವನ್ನು ಕಲಕಿ, ಕೆಸರಾಗುವಂತೆ 
ಮಾಡಿ ಹೀ! ಹೀ! ಎಂದು ನಗುತ್ತಾ ನಲಿಯುಕ್ಮಿರುವಿಯಲ್ಲವೆ ? ನಿನ್ನಿಂದಲೇ 
ಅಲ್ಲವೆ ಅನೇಕರು ತನ್ಮು ಅದ್ಭುಶ್ಚ ವನ್ನು " ಖುಲಾಖಯಿಸಿ' ಕೊಂಡು ಈ ನಶ್ವರ 
ವಾದ ಪ್ರಪಂಜದಲ್ಲ ಬಾಳುತ್ತಿರುವರು ? 


ಅನೇಕಾನೇಕ ದುರ್ಗುಣಗಳು ಆವರಿಸಿದರೂ, ಉಪಾಯದಿಂದ ಗೆದ್ದು ನೀನೇ 
ಧಜಸತಾಕೆಯನ್ನು ಎತ್ತಿ ಜಯಭೇರಿಯನ್ನು ಹೊಡೆಸುವೆ ? ನಿನ್ನ ಕಲ್ಯಾಣ 
ಗುಣ ಚರಿತೆ) ಯನ್ನು ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದರೆ ವರ್ಷಗಳೇ ಕಳೆದು ಯುಗವೇ ಮುಗಿ 
ಯುವುದು. ನಿನ್ನಿಂದ ಎಸ್ಟು ಜನಯ ಉದ್ದ್ಧೂ ರವಾಗಿಯೋ, ನೆಲಸಮ ನರಾ 
ಗಿಯೋ ಇರುನ ವಿಷಯವು ಭಕ್ತವತ್ಸಲನಾದ ಶ್ರೀ ಲಕ್ಷ್ಮೀವೆಂಕಟೀಶಸ್ವ್ರಾಮಿಗೇ 
ಗೊತ್ತು |! ಎಲ್ಲರಲ್ಲಿಯೂ ನೀನಿದ್ದು, ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅನರ ಮಾನ ಪ್ರಾಣಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡುವ ನಿನ್ನನ್ನು ಎಸ್ಟು ಹೊಗಳಿದರೂ ತೀರದು. ನಿನ್ನ ಚಾತು 
ರ್ಯವು ಬಹು ಪ್ರಶಂಸನೀಯವಾದುದೇ ಸರಿ | (ಸಶೇಷ) 


ಈಶಾಜಪರಸಾರಾಸಕಾಣಸಾರಾ) 


ಸಶಕಸ್ಯತಿ 
ಫ್ಮಾಸನೆ 





ಇಂದೆನ್ನನಂದನರು ಬಡತನದೊಳಿಹರೆಂದು 
ಕಂದಿ ಕುಂದುವ ತೆ5ವಿದೇತಕನ್ನು 
ಅಂದು ೬ಕ್ಸ್ಮೀಧವನ ದಯದಿ ನೀನಿರ್ಸಾಗ 
ನಿಂದು ನಿನ್ನನು ಬೇಡದಿರ್ದನಾಡುಂಟಿ 
ನಿಖಭಾಗ್ಯವನೀವ `ಿಧಿಯೆ ನೀನು 


ಎನ್ನ ಕುವರಿಯರಿಂದು ಬಿಜ್ಜೆ ಯರಿಶರಲ್ಲೆಂದು 
ವನ್ನ ತೆಯ ತಾಳುವೆ ಯೇಶಕಮ್ಮ 
ಮುನ್ನ ನೀಂ ಪಡೆದಿರ್ದ ಸ ಸತಿಯರ್ಗೆ 
ಅನ್ನದೇಶಾಂಗನೆಯರೆಣೆಯೆ. `ನಿಪಕೆ 
ಕುಲಕಾಮಿನೀ ಜನಕೆ ಜನನಿ ನೀನು 


ಇವರಖಿಲ ಕಲೆಗಳಲಿ ಜಶುರೆರಲ್ಲೆ೦ದೆಂಬ 
ಬವಣೆಯಿ)0೦ ಮರುಗುವೆ ಯೇತಕಮ್ಮ 
ಅವನಿಯೋಳ್‌ ನಿನ್ನಿಂದ ಕಲಿಯದಿಹ ಕಲೆಗಳಿಂ 
ನಿಬಿಡಮಾಗಿಹೆ ನಾಡದಾವುದು೦ಟು 
ಸಕಲ ಕಲೆಗಳನಾಳ್ಗೆ ನಾಥೆ ನೀನು 


ಎನಗಿನ್ನು ಮುನ್ನಿನ ಘನತೆ ಬಾರದೆ೦ಬುವೀ 
ಘನಶೋಕದಿಂಕಪಿಫೆ ಯೇಶಕಮ್ಮ 
ವಿನಯದಳಿ ವಿದೃದಲಿ ಸಾತ್ಮಿಕದ ಶಕ ಯಲಿ 
ನಿನಗೆ ಸಾಟಿಯೆನಿಪ್ಪನಾಡುಮುಂಟೆ 
ವಿಷಯ ವೈರಾಗ್ಯದ ವಸತಿ ನೀನು 


ಮುನ್ನ ನಾನೆಲ್ಲರಿಗೆ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕಳಾಗಿ 
ಎನ್ನ ದಾರಿಯ ನರಿಯೆ ನೀಗಲೆಂಬ 
ಬಿನ್ನಣದ ನುಡಿ ಸಾಕು ನೋಡಖಿಲ ಲೋಕಮು೦ 
ನಿನ್ನ ಸಾತ್ವಿ ಕನಥದ ಬೆಂನೊಳಿಹುದು 
ಸಕಲ ತತ್ಕಾರ್ಥಕಾದರ್ಶೆ ನೀನು 


"ಭಾರತೀ ಸುತ'' 


ಸ್ತೀಯರ ರೂಪ. 


ರ ವಹ ಪ 


ಸೊಬಗಿನ ಗೆಳೆಯನಿಂದ 


ಯಾಕೊ ಕಾನವು ಕೆಟ್ಟುಹೋಯಿತು. ಮೊನ್ನೆ ನಮ್ಮ ಹುಡುಗನು 
ಒಂದು ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಕೈಲಿಟ್ಟುಕೊ೦ಡ ಓದುತ್ತಿದ್ದ ನು ಎನೆಂದು ನೋಡಲಾಗಿ 


ಎಲ್ಲಿದೆ ಸ್ತಿ ಸಿ,ಯರಿಗೆ ರೂಪವು ಎಂದಿತ್ತು, 


ನಾರಿಯರ ರೂಪವು ಪ್ರರುಸರ ಕಲ್ಪನೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಮುಕರ ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ, 
ಪ್ರಿಯಜನರ ಕೃದಯದಲ್ಲಿ, ಹಾಗೂ ಕವಿಗಳಕಾನ್ಯದಲ್ಲಿ. ಇವುಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಅದು ಮತ್ತೆಲ್ಲಿ ಹೋದೀತು, ನಾಲ್ಕಾರು ಪುಠಶಗಳ ಆ ಸಣ್ಣ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕೆ 
ಖಂಡಿಶ ಸ್ಥಳವಿರಲಾರದು. ಆದರೂ ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಓದಿದೆನು, 


ಸ್ತ್ರೀಯರ ರೂಪವೇನು ಒಂದು ಸಾಮಾನ್ಯ ಯಕಿಂಚಿತ್‌ ವಸ್ತುವೇ | 
ಅದರ ಸಲವಾಗಿ ಎಸ್ಟೊಂದು ರಾಜಾಧಿರಾಜರ ರಾಜ್ಯಗಳು ಹಾಳಾಗಿ ಹೋದವು? 
ಎಷ್ಟೊ ೦ದು ಹಣಾಹಣಿ, ಮಾರಾಮಾರಿ, ಕೇಶಾಳೇಶಿಗಳಾಗಿ ಹೋದನು, ಲಂಕೇ 
ಶ್ವರನು ಹಾಳಾದನು; ಚಿತ್ತೂರು ನಾಶವಾಯಿತು, ಕೃಷ್ಣಾರ್ಜುನರಂತ ಎಸ್ಟೋ 
ಜನ ವೀರಾಗ್ರೇಸರರು ಕಾಡುಪಾಲಾದರು, ವ್ಯಾಸ ವಾಲ್ಮೀಕಗಳಂತ ಮಹರ್ಷಿ 
ಗಳೂ, ಹೋಮರ್‌ (1101068) ವರ್ಜಿಲ್‌ (Virgil) ರಂತ ಕವಿಗಳೂ 
ಎಷ್ಟೋ ಕಾವೃಗಳನ್ನು ಬರೆದರು. ಒಬ್ಬೆಗೆ ನಾರಿಯರ ಕೋರೆನೋಟದ ಸಲ 
ವಾಗಿ ಭಾರತವರ್ಷದ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೊಂದು ಅನಾಹುತಗಳು ನಡೆಯಿತೆಂಬ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ, ಕೇವಲ ನಮ್ಮ ಪುರಾಣಕಾರರು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಅಲಗ್ವಾ ೦ಡರನ ಬೆನ್ನು 
ಹತ್ತಿ ಬ೦ದಿದ್ದ ಗ್ರೀಕ್‌ ಜಂತ್ರಕಾರರು ಡರಾಗವರಿರು, ಪಕುಶ ಪ್ರಭುಗಳಾವ 
ಕೆಂಪುಮುಖದ ದೊರಕಿ ದೊರೆಸುನಿಯರ ಸೆರಿಗೆಗೆ ಗಂಟುಬಿದ್ದ (Rudyard 
Kippling) ರಡ್ಯಾರ್ಡ ಕನ್ನಿ ೦ಗ್‌ರಂಶ ಅಚ್ಚ ಆಂಗ್ಲೆ ೇಯಕವಿಗಳವರಿಗೂ ಸಕ 
ಲರೂ ಸ್‌ೌಕ್ಷ $ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ರುವರು. “ಕೆ ರೂಪ ವೀ ಭಾರ್ಯಾ ಶತ್ರು > ಎಂಬ 
ಅನ: ಶರೀ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಸಂಸಾರದ ಸ ಮಸ್ತ ರಹೆಸ್ಬವನ್ನೂ ಕಂಡು ಕೃತಾರ್ಥ 
ರಾದ” ಸ್ಮ್ಮ)ತಿಕಾರರ ಅಸಂಸ್ಯ್ಯ)ಕ ಹ್ರುಡಯವೂ (Woman) ಶಬ್ದಕ್ಕೆ 
(Woe-man) ಎಂದು ೬ದ ನಿಭಾಗಮಾಡಿ ( Woa to man) **ಮನುಷ್ಯನೆ 
ಕೊರಳಿಗೆ ಗಂಭುಬಿದ್ಧ ಗುದ ' ಎಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿದ ಆಂಗ್ಲೇಯ 


ಟ್ಟ ಸರಸ್ಯತಿ 


ಚನಿಯ. (0130089) ಸಂಸ್ಕೃ)ತವಾದ ಮೆದುಳೂ ಒಂದೇ ವಿಧವಾದ ನುಗ್ಗೆ 
ನಿಂದ ಮಾಣಲ್ಪಟ್ಟಿ, ಕಬೇಕೆಂದು "ವೀಕುತ್ತ. ಇನ್ನೊಂದು ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡವರ 
ಸಹವಾಸವು ದೊತೆತಮೇಕೆ ನಮ್ಮ ಗ್ರಂಥಕಾರನಿಸೇನು, ಮೊದಲೇ "ಅಂದರೆ ಅಸೇ 
ಕಾನೇಕ ಶತಮಾನಗಳ ಹಿಂದೆಯೇ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ವಾದ ಗುರಿಯನ್ನು ಕಣ್ಣೆದುರಿಗಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು, ನಮ್ಮ ಅಜ್ಜಂದಿರ ಕಾಲದ ಹಳೆಯ ವಾದಗಳನ್ನು “ಕಂಡೆ ಪೆ ತಂಡ 
ವಾಗಿ ಉದಹರಿಸುತ್ತಾ ಕೊನೆಗೆ ಸ್ತ್ರೀಯಕ ರ ಕೂವವೇ ಪುರುಷರ ಸರ್ವ ನಾಶಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವೆಂದು ಸಿದ್ಧಾ೦ಕಮಾಡಿ ಜಾ ಟಃ (ರಘುವ೦ಶ, ಮೂರನೆನಗ-) 
ದೊಡ್ಡದೊಂದು ಪ್ರಪಾತಕ್ಕೆ ತಾನೂ ಬಿನ್ನು ದಲ್ಲದೆ ನಮ್ಮ ತಾಯ೦ದಿ”ನ್ನು ಕೆಡವು 
ದರಲ್ಲಿದ್ದನು ಓದಿ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಕರಗಿ ನೀರಾಖಿಕ:: ಅಸಹಾಯ ಸ್ತ್ರೀ 
ಜಾತಿಯೆಂದು ಇಷ್ಟೊಂದು ಅಕ್ಯಾಚಾರವೆ! ಈ ರೀತಿ ಕಂಡ ಕಂಡವರನ್ನು ಕಡಿ 
ಯುವ loc ಅಚ್ಚಾ ಇಳ ಶುನಕ, ಶೌನಕ, ಎಂದು latest deriva 
(108) ಕೆಟ್ಟ ಹುಚ್ಚು, ಒಮ್ಮೆ ಸ್ತ್ರೀಯರ ತಲೆಗೆ ಹತ್ತಿತೆಂದಕೆ , ಆಗೀ ಮೆದುಲಲ್ಲಿ 
ತಿರುಳಿಲ್ಲದ ಭುರುಷ ಜಾತಿಯ ಪಾಡೇನು ? ನಾಲ್ಕು ಗೋಡೆಗಳ ಮಧ್ಯೆ ಕಂಡೂ 
ಕಾಣದಂತೆ ನರೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವ ಮುಖಕ್ಕೆ ಮಂಗಳಾರತಿ, ನೈವೇದ 
ಮುಂತಾದ ಎಷ್ಟೋ ಸ್ವಾಕಸ್ಯವಾದ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಗಳು ನಿತ್ಯಗಟ್ಲಿಯ ಬೀದಿಯ 
ನೋಟಿಗಳಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುವವು, 

ನಾನು ಸ್ವಲ್ಪ ಅಸಮಾಧಾನಗೊಂಡವನಾಗಿ ಹುಡುಗನನ್ನು ಕುರಿತು, 
"6 ಇದನ್ನು ನಿನಗಾರೋ ಕೊಟ್ಟರು ? ಎಂದು ಕೇಳಿದೆನು. 


ಅವನೇನು ರಾವಣನ ಕುಮಾರ ಇಂದ್ರಜಿಕು, ಗಾಳಿಯು ಹೇಗೆ ಬೀಸುತ್ತ 
ದೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, ನಿರಪರಾಧ ಸಜ್ಜನನ೦ತೆ ಸರಳ ಭಾದದಿಂದ 
i ಸ್ಕೂಲ್‌ ಲೈಬ್ರರಿಯಿಂದ ತಂದೆ '' ಎಂದು | ಹೇಳಿದನು. 


ಈಗ ಸರಿಯಾಯಿತು ; ಕಳ್ಳತನಕ್ಕೆ ಪೋಲೀಿಸಿನವರು ಸಂಗಡ ಹೋದಂತೆ. 
ಇಂತ ಅಡನಾಡಿ ಪುಸ್ತ ಸಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸರಳ ಹೃದಯದ ಹುಡುಗರಿಗೆ ವ 
ಸ್ಕೂಲ್‌ ಎ೦ತಾದ್ದೊ ದೇವರೇ ಬಲ್ಲ, ಅವರಿಗೆ ತಮ್ಮ ತಾಯಂದಿರನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸಿ 
ಸನ್ಮಾನಿಸುವುದನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಡುವ ಬದಲು, ಸ್ತ್ರೀಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ಅಸಡ್ಡೆ ಸನ್ನು 
ಅವುಶ್ಯಾದೆಯನ್ನೂ ಹುಟ್ಟಿ ಸವ ಇ೦ತಹ ಪ್ರಸ್ತ ಗಿ! ಬಾಲ್ಕ ದಿದ ಇಂತ 
ರೂಪದ್ವೇಷದ ಹಾಗೋ ಕ ರೊಫಸತ್ತಾ ರದ ವಿಚಿಕೃ್ರವಾತಾರಣದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದ ಮಕ್ಕಳು 
ಮುರಿ ಸಾಗುವಳು ಆವರ ನಂಕುಚಿತಳ್ಳದಯವು ಮನೆಯಲ್ಲ ಹೆಣ್ಣು ನೆಕ್ಕ ಳು 
ಅ೭ತಿನ ಹಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳುವುದನ್ನು ನಿಷೆದಿಸಿ; ಇದ್ದಲನ್ನು ಅರೆದು ಬಳೆದುಕೊಳ್ಳುವ 
ಹೊಸಪದ್ದ ತಿಯನ್ನು ಪ್ಯಚಾರಮಾಡಲು, ಒ೦ದು ಸಮಾಜಸ೦ಸ್ಥಾ ರಕಸ೦ಘವನ್ನೇ 
ರ್ಪಡಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಬಹುದೋ? ಹೂ ಗಂಧಗಳನ್ನು ಹಚಿ ಕೊಳ್ಳುವ 


ಸ್ತ್ರೀಯರ ರೂಪ | ೪ 


ಬದಲು ಧಾರ್ಮಿಕ ಹಾಗೂ ಸ್ವಾಸ್ಥ್ಯರಕಕ (5411179) ದ್ರುಷಿಯಿ೦ದ ಹಸು 
ವಿನ ಸಗಣಿ, ಗೆಂಜಳವು ಹೆಚ್ಚು ಉತ್ತ ಮೆಂದು ನಿರ್ದರಿಶುವಕೇನೋ? ಪ,ಕ್ಳುತ 
ಸಚ್ಛ್ಯಾತ) ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ (51600 Population) ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿರುವ ""ಜಾಡಕ . 
ಹುಳ, ಕೋಳಿಕಾಲು '' ಇತ್ಸಾದಿ ಭಾನ ಪೂರ್ಣ ಸಬೋಧಸೆಗಳು, ಅಭಿರಗ 
ನಾಸ್ಪದವಾದ ಉಪನಾಮ ಗಳಾಗಿ ಪರಿಣವಿಸುವವೋ ? ಎಂಬಿನೇ ಮೊದಲಾದ 
ಭವಿಷ್ಯದ ಸಂಭವನೀಯ ದುರ್ಫ್ಭಟಿನೆಗಳನ್ನು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಾ ಮನಸ್ಸು ತಲ್ಲಣಗೊಂ 
ಡಿತು, ಧರ್ಮಪ್ರಿಯ ಆಂಗ್ಲೆ ಸರಕಾರದ ನಾಗರಿಕನಾಗಿ ಈ ವಿಧವಾದ ಕುಕೂ 
ವೋತ್ತೇಜಿಕ ಬೊಲ್ಪೊ ವಿಕ್‌ (Bo1-hevic) ಚಳವಳಿಯನ್ನು ಎದುರಿಸುವುದು 
ನನ್ನ ಮುಖ್ಯಕರ್ಶವ್ಯ ದೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊ೦ಡು ಅಂದೇ ಸ್ತ್ರೀಯರೆ ರೂಪವನ್ನು 
ಹೊಗಳಿ ಒಂದು ಲೇಖನವನ್ನು ಬರೆಯಬೇಕೆಂದು ಸಿ ಗತ್ತಾಡಿಕೊಗಡೆನು, ನನ್ನಾ 
ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯ ಸುಖಾನುಭನವು ಇಂದು ವಾಜಕರ ಪಾಲಿಸ ಒಣದುಗೂಡಿರುವುದು. . 


ಇಸ್ಟೊಂದು ಡೊಡ್ಡಸೀರಿಯನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡ; ನೆ ಬಂಧನನ್ನು 
ಪ್ರಾಕಂಭಮಾಡಿದನೋಲೆ, ನಮ್ಮ ಅಷ್ಟಾವಧಾನ - ಶತಾವಧಾನೆ ಗೈಂಥಕಾರಕಂತೆ 
ಮೊಟ್ಟೆ ನೊದಲು ಧರ್ಮಶಾಸ ವನ್ನು ರಾಜೂ ನೆಟ್ಟಿಗೆ, ಸ್ಮ)ತಿಕಾರ 
ಆ ಸ 
ನಾದ ಮಸತ ಹೇಳಿರುವನು, 


ಯತ್ರನಾರ್ಯಸ್ತು ಪೂಜ್ಯಂತೇ ರವುಂತೇ ಶತ್ರದೇವತಾಃ| 
ಯತೆ ಫತಾಸ್ತು ನವೂಜ್ಯಂತೇ ಸರ್ವಾಸ್ತತಾ ೭ಫ೫ಕ8ಿ)ಯಾಃ | 
ಎ೦ದು `ಈ be ವಿಧಿ ರೂಪವಾದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧದ ಅರ್ಥವನ್ನು 

4 ಸರಸ್ವತಿ '' "|: ಹದುಗೆರಕೂ ಬಲ್ಲರು. ಕೊಡೆಯ ಇ ಸೆಟ್ಟಿನೆಂತೆ ಕರ್ಕಶ 
ವಾದ ಹಾ ಕ ಉತ್ತರಾರ್ಧದ ಅರ್ಥನ್ರ :-- ಎಲ್ಲಿ ಸಿ ಯಂಗೆ ಸನ್ಮಾನ 
ವಿವೋ ಅ ಸಮಸ್ತ ಕಾರ್ಯಗಳೂ ನಿಸ ಲವಾಗುವವು' ಎ೦ದು ನಮ್ಮ 
ಪ್ರರಾಶನರ ಮೆತಬಾದರೂ ಹೀಗೆ. ಅವನ ಗೋತ್ರೋತ, ನ್ನ ರಾದ ನಮ್ಮಗಳ ಮತ 
ವೇನೆಂಬುದನ್ನು ನಿರ್ದೇಶಿಸುವ ಮೊದಲು ಆಧುನಿಕ ಪದ್ದತಿಯಂತೆ, ಪಾಶ್ಚಾತ್ಮರ 
ಹಾಗೂ ಆಂಗ್ಲೇಯರ ಮತನೇನೆ೨ಬುದನ್ನು ಒನ್ಮೆ ವಿಚಾಕವಮೆಸಾಡುವ. ಆಂಗ 
ರಮಣಿಯರ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಭಾರತವರ್ಷದ ಕನಿ ಸನಾ,ಟ್‌ ರಬೀಂದ್ರನಾಥ 
ಠಾಗೂರಕವರು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿಸ ನಗು: 

44 ಭ್ರ ಸಳದ (*:೦ಡೆನೆದಿ ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ತಿರುಗಾಡುವುದೂ ಸಂತೋಸೆನೇ. 
ಎತ್ತ ನೋಡಿಟಿರೂ ಸುಂಬೆರಲಾನ ಮುಖಗಳೇ ಕಾಣಬರುವವು............ ನನ್ನ 
ನಂಬುಗೆಯ ನೆಂ೭ರೆ, ಆಲಿಸ್‌ ನಾ? ಯರ ;ತಹೆ ಸುಂಒರಿಯೆಹು ಪ )ಪಂಚದಲ್ಲಿ 
ಮತ್ತಾರಣ ಇಲ್ಲ ಸವನೀಕದಂ ೨೫ ತೋಂಮಂವ:ದ ಶಭ) ಕ್ರೀತನರ್ಣದ ಮುಖ 
ದಮೇಶೆ ಗುಂಗುರು ಗುಂಗುರಾದ *ೇಶಶಾಶ್ರಿ, ನು ಕಟಿಕವಾಸ ನಾಸಿಕ, ಭಾನ 

ಟ್ಟ 


6ನ ಸಕಸ್ಕತಿ 


ಭೂರ್ಣವಾದ ನೀಲನರ್ಣದ ನೇತ್ರಗಳು, ನೋಡಿರೊಡನೆ ದಾರಿಯ ಕತ್ಯವೆಲ್ಲಾ 
ಕಳೆದುಹೋಗುವುದು *' ಎಂದು. 


ಗಾರ್ಹಸ್ಥ್ಯ ಜೀವನದ ಏಕಮಾತ್ರ) ಅನಲಂಬನನೆಂದರೆ ನಾರಿಯಕೆ, 
ಸ್ತ್ರೀಯರ ಹೊರತು ಪುರುಷನ: ಅರ್ಧ ಸತ್ತ್ರಹಾಗಿ, ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಮಹಾದೇವ 
ಸೊಡನೆ ಶಕ್ತಿಯು ಸರ್ವಕಾಲದ್ನೆಯೂ ಇರುವಳೆಂದು ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ 
ಭೆಯನಡಬೇಕಾದ ಕಾರಣವೇನು ? ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ; ಏಎಸೆಜ್ಟ್ರೀಜನ ಯೋಗಿಗಳೂ» 
ಬುಪಿಗಳೂ ನೂರಾರು ವರ್ಷಗಳು ಕಠೋರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿ ಕಟ್ಟಕಡೆಗೆ 
ನಾರಿಯರ ನಿರ್ಮಲ ಕಟಾಕದಿ೦ಂದ ಬಂಧಿತಲಾಗಿ ಅವರ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಮೋಹಿತ 
ಕಾಗಿಲ್ಲ? ಸ್ತ್ರೀವ್ಯಾಮೋಹದಿಂದ ಈ ರೀತಿ ಹುಚ್ಚ ಶಾಗಿಹೋದವರು ಕೇವಲ 
ಇಂದ್ರ ಚಂದು ರು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ. ಯೋಗಿಶೆ ಸನ್ನೆ ನಾದ ಪರತಿವನೂ ಮೋಹಿನಿ 
ಯಲ್ಯನುಕಕ ನಾಗಿ ಅವಳ ಹಿಂದೆ ಹಿ೦ದೆ ತಿಕುಗುತಿ ತ್ತಿದ್ದನು, ಇಂತಹ ಸ್ತ್ರೀಜಾತಿ 
ಯನ್ನು ಸ್ಕಾಟ್‌ ಸಾಹೇಬರು (6001) ಈ ಕೆಳಗೆ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ವರ್ಣಿಸಿರುವರು: 


4() women, in our hours of 6456 
Uncertain coy and bard to please 
And variable as the shade. 
By the light quireving aspen made ; 
When pain and anguish wring the brow 
A miuistering angle thou,” 


"6 ರಮಣಿ ನಮ್ಮ ವಿರಾಮ ಕಾಲದೋಳ್‌ ನೀನು 
ಲಬ್ದೆ, ಗೌರವ, ಬಿಂಕ, ಬಿನ್ನಾಣಗಳಲಿ 
ಗಾಳಿಗಿಟ್ಟಿಹ ಸಣ್ಣ ದೀವಿಗೆಯ ಶಿಖಿಯ 
ನೆಳಲಿನಂದದೆ ಜಪಲೆಯಾಗಿ ತೋರುವೆಯೆ | 
ಬಂದ ದುಗುಡದೊಳೆನ್ಮು ತಲೆ ಸಿಡಿಂ0ುತಿರಲು 
ಉಪಜರಿಸೆ ಕಳಿತ ದೇವತೆಯಂತಿ ತೋಗಸ್ವ. ಸ 


ಬೈರನನಃು ಹೇಳಿಗು ವನು... 


"1/87'8 love is of man’s life a thing apart 
T 18 woman's whole existance.” 
ಪ್ರರುಸನ ಪ್ರೇಮವು ಅವನ ಜಿ:ವನದ ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಠ ವಸ್ಮುವಾತ. 
ಆ ಪ್ರೇಮಾ” ನಾಯ 7ಮಸ್ಮ ಜೇವನದ ತಳೆಹನಿಯ್ಯ, ; 
| ಹ (ಸಶೇಷ) 





ಪುನರುಜ್ಜೀವನ 


(ಹಿ೦ದಿನ ನಂಚಿಕೆಯಿ೦ದ ಮುಂದಸಿದ್ದು) 


ಪ್ರತಾಪನಲ್ಲ ಹುದುಗಿದ್ದ ವೀರರಕ್ತವು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಇಕ್ಕಿ ತು. ಯೋಸಪಿಯ 
ಶವದಮೇಲೆ ಹೆಸ್ತ ವನ್ನಿಟ್ಟು ಪ್ರತಾಪನಿಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡುನೆನೆಂದು ಪ್ರಮಾಣ 
ಮಾಡಿದನು. ಪ್ರಮಾಣವು ಕೂಡಲೆ ಫಳಿಸಲೆಂದಃ ಅಸ್ಸ ಕನ ಸೇವೆಗೆ ನನುಸ್ಕರಿಸಿ 
ಪ್ರತಾನನೆಡೆಗೆ ES ರಾಣನ ಕ.ವಂಯಾದ ತಾರೆಯು ಮೃತ 
ಳಾಗಿದ್ದ ಳು. ಭತ ಥ್ಲಿಗೆ ಆದರೆದಿ೨ದ ಸ್ಲಾಗತವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. 
ಇಬ್ಬರೂ ನೊಂದವರು. ನು ದೇಶಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನ ಪತ್ನಿ ಯನ್ನ, ಮತ್ತೊ 
ಬ್ಬನಾ ದೇಶಕ್ಕಾ ಗಿ pie ಪ್ರಾಣ ಕರಾ ಪ್ರಿಯಕು ವಂಯನ್ನೂ ಕಳೆದು 
ಕೂಂಡಿದ್ದರು. 

ಪ್ರತಾಪ: ಪುಥ್ವೀರಾಜರೇ, ಏನು! ತಾವಿಜ್ಞಿ ದಯೆಮಾಡಿಸಿದುದು? 

ಪೃುಧ್ಯಿ:--ರಾಣಾಜೇ, ಆಕ್ಸರನಿಗೆ ಶರಣಾಗತನಾಗುವೆನೆಂದು ನೀವು 
ಪಶ್ರವನ್ನು ಬರೆದುದು ನಿಜವೇ? 

ಪ್ರತಾಪ: ಹೌದು, ನಾನೇ ಬರದೆ, ದೇವಿಗೆ ತಿಳಿಸದೇ ಬರದೆ. 

ಪೃಥ್ವಿ: —ರಾಣಾಜೇ, ತನ್ನು ಪಕೃದ ತಾತ್ರರ್ಗವನ್ನು ಮರೆಯಿರಿ, ಹಿಂದೂ 
ಸ್ಥಾನವೇ ಈಗ ನಿಮ್ಮ ಕಡೆಗೆ ಕ 101 ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ನೋಡೃ 
ತ್ಮಲಿದೆ ಸನಾಕನವಾದ, ಸರಮ ಪೂಜ್ಯವಾದ ಅರ್ಯಮಹಿಳೆಯರ ಪಾತಿವ ವ್ರತ್ಯಕ್ಕೆ 
ಕೊಡಲಿಯಪೆಟ್ಟು ಬೀಳಲಾಶಂಭಿಸಿದೆ. ಅನೇಕ ವಹಿಳೆಯರು ಪೆ ಪೆಟ್ಟು ತಿಂದು 
ನರೆಳುತ್ತಿರುವರು ; ಆದರೆ ಯೋಹಿ | ಆ ನನ್ನ ಯೋಷಿ | ಯೋಷಿಯೊಟ್ಟ ಳು 
ಆರ್ಯಸಂಸ್ಕೃತಿಗೋಸ್ಕರ ಪ್ರಾಣನನ್ನೊ ಸ್ಪಿಸಿದಳು. 

ಪ್ರತಾಪಃ-ಆಅರಸಕ ನಿಮ್ಮ ನುಡಿಗಳೊ೦ದೂ ನನಗೆ ಆರ್ಥವಾಗುತ್ತಿ ಬ್ಲ, 
ಪೂಜ್ಯಳಾದ ಯೋಪಿದೇವಿಯ ವೃತಳಾಬಳೇ ? 

ಪೃುಥ್ವಿ:--ಸಹಜ; ಯೋಪಿ ಜು ಮೃತಳಾದಳು, ಖುಸ್‌ರೋಜ" ಹಬ್ಬಕ್ಕೆ 
ನಾನೇ ಒಲನಂತದಿಂದ ಕಳುಹಿಸಿದೆ. ಪೈಶಾಚಿಕ ಆಶೆಯಿಂದ ಸಮ್ಯಾಟನು 
ಯೋಸಿಯಮೇಲೆ ಕೈಹಾಕಲು ಮೊನೆಯಾದ ಕನ್ನ ಚೂರಿಯಿಂದ ತನ್ನ ಅನೂ 
ವಾನ ಮಾನವನ್ನು ಕಾಪಾಡಿಕೊಂಡಳು. ನಿನ್ಮೆಯದಿವಸ ನನಗೆ ತನ್ನ ಸಂದೇತ 
ವನ್ನಿತ್ತು ಆಶ್ಮಹತ್ಸುವಾಡಿಕೊಂಡಳು: 


ಪ್ರುತಾನಃ- ನು ! ಪೂಜ್ಮಳು ಅಸ್ಮಹತ್ಯಮಾಡಿಕೊಂಡಳೇ | ಏನು! 
ಹೀನನಾಖಿ,ಯಾದ ಅಕ್ಬರನು ಭುಕತನೀರರನೇಲೆ ಕೈಹಾಕಿದ ನ್ನು ಮುಸಿಸ್ಸ 


ಗಿತಿ ಸರಸ್ಯತಿ 


ಭಾರತರಮಣಯರಮೇಲೆ ಕೃಹಾಕತೊಡಗಿದನೇ! "ಕಳಿ; ಇದಕೆ ಪ್ರತಿಶೋಧೆ 
ನೆಯನ್ನ ನಾನು ಮಾಡುನನು ನನ್ನ ಜನ್ಮವಿರುವವರೆಗೊ ಅಕ್ಸರನಿಗೆ ಶರಣು 
ಹೋಗೆನು. ಇದಳಷ್ತೈ ಲೋಕಮಾತೆಯಾದ ಭಾರತಾಂಬೆಯೇ ಸಾರ್ತಿ. ಪೃಥ್ವಿ 
ರಾಜರೇ |! ದ್ರಢನಟುತ್ತದಿ೦ದ ನಿನಗೆ ಸಹಾಯವಣಡಿ, ಸಮ್ರಾಟನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ನನ್ನು ನೋಡುವ, 
| ಷಿ 

ದೃಢವಾದ ಪ್ರತಿಭ್ಞ್ಹಯೊಂದೇ ಬೇಕಾಗಿದ್ದು ದು. ದೈವಬಲವು ಹಿಂದೆಯೇ 
ಇತ್ತು, ಸ್ರತಾನನ ಸಹೋದರನಾದ ಶಕ್ತಸಿಂಹನು ತನ್ನ ಭಿಲ್ಲಸೊಡನೆ ಅಣ್ಣ ನಿ 
ಗಾಗಿ ಕಾದಲು ಸಿದ್ದ ನಾಜನ,, ರಾಣನ ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಭೀಮನು ತಾನು ಇದು 
ವರೆಗೆ ಗಳಸಿಸ ಜಣ ಸಕ್ನೆಲ್ಲ್ಲಾ ನಿರ್ನಂಚನೆಯೂಗಿ ರಾಣನ ಪಾದನದ್ಮಗಳಮೇಲೆ 
ನುರಿಬನು. ಭರ: “ಜನೆ್ಲಿ ಅದಿದ್ದ ಕಾ ಶ್ರಧರ್ನ, ಕ್ಪಾತೃತೇಜಸ್ಸೆಲ್ಲಾ ಪುನ 
ರುಜ್ಜಿ (ವನವಾಗಿತ್ಮ ಒಂದಿಸು. ಭಾವು? ಭಾಪು! ಆರ್ಯಾವರ್ತಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಾಣ 
ಕೊಡಲು ಸಿದ್ಧ ರಾಸಿವ ವೀಲಾ'ೈಣಿಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಸಹಾಯ:ವು ಹೇಗೆ ಒಂದರ 
ಮೇಲೊಂದು ಚ ಸ.ಪ್ರದ.,. ಮುಖ್ಯ ವೂತಿಯ ಸೇವೆಸುಳ್ಳಿ ಆ ವೀರರ ಆನಿರ್ಯಚ 
ನೀಯುವಾದ ಪ್ರೇಮವೇ ಇ:ಕೈ ಕಾರಣ, 

ಯುದ್ಧ ವೂ ಕ್ಸ ಉಡಿಕು, ಕ್ಪಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಿದ್ದ ದುರ್ಗಗಳಲ್ಲಾ ಒಠನದೊಂ 
ದಾಗಿ ಕೈಸೇ೦ತೊತಗದು ;:. ಕನು ಲನೇರುವೂ ಕ ಸೇತು. ಮಹನತ್‌ಖಾನ್‌ 
ಮೊದಲಾದ ಸಮಾ ಟನ:/ಡಯ ಅತಿ ಧೃ ಮಹಾನಥರೆಲ್ಲರೂ ಸೆರೆಸಿಕ್ಕಿದರು. 
ಹಸಖಜ್‌ಖಾನನೆ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ರ.ಣಇನು ಬಿರುಗಾಳಿಯಂತೆ ಎಬ್ಬಿಸಿಕೊಂಡು 
ಹೋದನು, ಹೇಡಿಯಾಬ ಮಾನಸಿಂ ಹನು ಹಳವೀಘಟ್ಟದ ಸಮರದ ಪರಿಷ%ಯು 
ವನ್ನು ತಂದುಕೊಂಡ ಯಬದ್ದ ಳ್ಳ ಬರನಿ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದನು.  ದಯಾಳುವಾದ 
ರಾಣನು ವುಹಬತ್ತನನ್ನು ಸೆರೆಯಿಂದ ಬಿಡಿಸಿ ವಣನಸಿಂಪನೆನ್ನು ರಣರಂಗಕ್ಕೆ 
ಕಳ್ಳಹುವ೦ಕಿ ಹೇಳಿಕಳು೩ಸಸನು, ಅತ್ಯಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಉದ ಪುಗವು ಜಾ 
ವಶವಾಯಿತ., ಉಳಿದಿರಿವುದಾವುವು ? ಚಿತ್ತೂರು, ಅಜನಿಸಾರ್‌, ಮೆಂಗಳಗಡ, 

ಇಷ್ಟೆ ರಲ್ಹಯೇ ರಾಣನ ಶಿಬಿರದಲ್ಲಿ ಕವ್ಪುಮೋಡುಗಳು ಕೂಡಲಾರಂಭಿಸಿ 
ದುವು, ಸವ;ಅಟನೆ ಮ: ಳಾದ ದ" ಅತಃ ಉನ್ಮೀಸಿಳನ್ನು ಶಕ ಸಿಂಹನ ಬ್ರೀತಿಸು 

ತ್ತಿದ್ದ ನು. ಸಮರವನ್ನು ನೋಡಲು ಬಂದಿದ್ದ ದೌ ಲತ್ತ ಳಿಗೆ ಪೆಟ್ಟು ಬಿದ್ದು 

ಕಹು ಮೃತಳಾದಳು. ಶಿಕ್ಕಸಿ೦ಂ ಸನ ಜೀವನ 'ಇರ್ವಸ [ವೇ ಸ ಸನ ಇಚ್ಛಾ 
ಕರ್ಮದಧ್ರಷ್ಟ ನಾದನನಃ ವ್ರುಜವಾದ ಒಬ್ಬ ಚ ವ ಸ್ಫಿಮೋಹಕ್ಕಾಗಿ 
ದೇಶನನ್ನೂ  ದೇಶಿಬಂಧುವನ್ನೂ ಧಿಕ್ಕರಿಸಿ ಹೊರಟುಹೋದನು. ರಾಣನ ಬಲ 
ತೋಳು ರುಖ ಉಗ ದ ರಾಣನ ಕುವರನಾದ ಅಮರ 
ಸಂಹನು ಮೇಹರುನ್ನೀಸಾ ಎಂಬ ಭಾಲಿಕೆಯ ಮಾನಾಸಹರಣಮಾಡಭೇಕೆಂಡಿ 


ಪ್ರನಕುಜ್ಹೇವಸ ೧೩ 


ರುವವೇಳೆಗೆ ರಾಣನೂ ಮತ್ತು ಲಶ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯರೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು. ರಾಣನಿಗೆ 
ಪರಮಾಗ್ರಹವಾಯಿಶು. ಅನುಕನ ಶಿಕಚ್ಛೇದನೆಮಾಡಲು ಬೀಸಿದ ಕಸಿಯು, ಮಗ 
ನನ್ನು ಕಾಪಾಡಲು ತಲೆಕೊಟ್ಟ ಸಾಧ್ವೀಮಣಿಯಾದ ಅಶ್ಲ್ಮೇದೇವಿಗೆ ಬಿದ್ದಿ ಶು. 
ಪತಿಯ ಪಾದಗಳಮೇೋಲೆ ತಲೆಯಿಟ್ಟು ಮಗನಿಗಾಗಿ ಕ್ಷಮೆಯನ್ನು ಬೇಡಿ ವೀರ 
ಲನ್ಷ್ಮೇದೇವಿಯು ಪರಲೋಕ ಪ್ರವಾಸಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದಳು, 

ಈ ಎರಡು ದೃಶ್ಛ್ಯಗಳು ರಾಣನ ತೋಳುಗಳನ್ನು ಮುರಿದ೦ತಾದುವು. ರಾಣ 
ನಿಗೆ ಮನೋರೋ ವು ವ್ಯಾಪಿಸಿಕು. ""ಕಡೆಗೂ ಚಿತ್ತ್ಕೂರನ್ನು ಶಶ್ರುಗಳ ಕೃಯಿ೦ದ 
ಬಿಡಿಸಲಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ'' ಎಂಬ ಅಂಡಲೆಸು ಶಾಜಿಸಿತು. ಸನ್ನುಶ ವೈದ್ಯರೆಲ್ಲರೂ 
ಶಮ್ಮ ವಿಶ್ವಪ್ರಯತ್ನ ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ರಾಣನಿಗಾಗಿ ತಮ್ಮ ದೇಹಗಳನ್ನು 
ಮೃಶ್ಳುದೇವಿಗೆ ಬಲಿಕೊಡಲು ಸಿದ್ಧರಾದರು. ತಮ್ಮ ಎರೆಯನನ್ನುಳಿಸಲು 
ಬಹುಕನ್ಟಪಟ್ಟಿರು, ಆದರೇನು ? ಮಾನವ ಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕಿ೦ತಲೂ ದೈವಪ್ರಯ 
ಶ್ನವೇ ಹೆಜ್ಜಲ್ಲವೇ? ಫಲಿತಾಂಶಗಳು ೯ಶಾನವರ ಅಧೀನವೇ? 

ಒಂದ,ದಿನ ಮೇವಾರಿನ ಸೂರ್ಯನು ತನ್ನ ನಕ್ಷತ್ರಮಂಡಲಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಒಂದು 
ಸಂದೇಶವನ್ನಿತ್ತು ಪರಲೋಕಯಾತ್ರೆಗೆ ತೆರಳಿದನು. ಮೇವಾರಿನ ಆ ದಿವ್ಯಜ್ಯೋತಿ 
ಯು ಪರದಾಸ್ಕದ ಬಂಧನದ್ದೂ ಸಿಲುಕಿದ ಭಾರತಾಂಬೆಯ ' ದುಃಖವನ್ನು ಉಪ 
ಶಮನ ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ತೆರಳಿತು. ಆ ಅವೂರ್ನವ್ಯಕ್ತಿಯ ದಿವ್ಯಸಂದೇಶವು 
ಇಂದಿಗೂ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಆರ್ಯಾವರ್ತದ ನಿಜ ಪುತ್ರ, ಪುತ್ರಿಯರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 


ಯೂ ಇರತಕ್ಕುದಾಗಿದೆ. 


"" ನನ್ನ ಬೀವನಖಯಾತ್ರಯ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ 
ವೆಂಬುದೇ ನನ್ನ ದ.8ಖ, ಅಯ್ಯೋ! ಅಶಕ್ಕನಾದ ಮಗನನ್ನೂ, ಮಾತೆಯ ಮಾನ 
ವನ್ನು ಕಾಪಾಡಲಾರದಂತಹ ಪಾಮರನನ್ನೂ ಹಿಂದ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುತ್ತೇನಲ್ಲಾ 
ಎಂಬುದೇ ನನ್ನ ಪರಿತಾಪ, ವೀರ ಸರದಾರರೇ! ಆನುರನನ್ನು ಹರಿದುಂಬಿಸ್ಕಿ 
ಮಾತೃ ಸೇವೆಯ ಎಶ್ವಾಸವನ್ನು ಅವನಲ್ಲ ಉದ್ವೇಗಿಸಿ ! ದೇಶಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
ಸಾಯುತ್ತೇವೆಂದು ನಿರ್ಧರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಿರಿ ನಿಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ ವಂಶೀಯರ ಹೃದ 
ಯಗಳ್ಲ ಆರ್ಯಾವರ್ಶದ ರಕ್ಕವು ಹೆರಿಯುತ್ತಲಿರುವವರೆಗೆ ತುಜ್ಜನಾದ ಆ 
ಹೂಣನಿಗೆ ದಾಸರಾಗಬೇಡಿರಿ, ಅಮ್ಮನ ಮಾನದಕಡಗೆ ಲಸ್ಷ್ಮವಿಡಿರಿ. ಪ್ರಾಣ 
ಗಳಮೇಏನ ಆಶೆಯನ್ನು ತೊರೆಯಿರಿ.'' 

ಇದೇ ರಾಣನ ಸಂದೇಶ, ಭ್ರಾತೃಭಗಿನಿಯರೇ | ನೀವೂ ಸ್ಪಲ್ಪ ಈ ಸಂದೇ 
ಶಕ್ಕೆ ನಿಮ್ಮ ಹುದಯಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಕೊಡುವಿರಾ ? 

ಓಂ ತತ್ಸತ್‌, 


ಹಪನನಾರಬರರಾ್‌ನಸನಾಘನಿ 
ಇರಾಕ್‌ 


ಮಾನವ ಸುಖಬೋಧಾಮ್ಮತ 
(ಹಿಂದಿನ ಸಂಚಿಕೆಯಿಂದ ಮುಂದರಿಸಿದ್ದು) 


ಇರ್‌ 


ಮಾನವನ ಸಂಸ್ಕುತಿಯೊಳು ಪಿತನ | 

ತಾನವದುವೇ ಮಹೂಖ್ಬಾಮೆನಿಸಿರೆ | 

ನೀನುಧರೆಯೊಳು ಗೌರವಂಗಳನಾಂತುರಾಜಿವೊಡೆ || 
ಮಾನಿಶರೆನಿಪ ಸುತರನಾಂಶಸ| 

ಮಾನಪುಣ್ಯಕೆಬಿಡದೆ ನೀಸು | 
ಮ್ಮಾನದೊಳನರಕಾಯ್ವಭಾರವು ನಿನ್ನದಾಗಿಹುದು ||೧॥ 


ಜನಿಸಿದಾತ್ಮಜನುಗುಣಿದುರ್ಗುಣಿ | 

ಯೆನಿಸಿಬಾಳಲು ನೀನೆಕಾರಣ | 

ನೆನುತೆಪೇಳ್ವ ರುನೀತಿವಿದರೀತೆರದಕಾರಣದೆ | 
ಘನಶರದಸಂಸಾರದೊಳಸಮ | 

ತನುಜರಶ್ನ ಮದೆಂದುಭಾವಿಸ | 
ಲನುಡಿನದೆನೀನಡೆವಮಾರ್ಗವುಯೋಗ್ಯಮೆನಿಸಿಕಲಿ | ೨ | 


ಕಲಿಪಕಾಲವವ್ಯರ್ಥಗೈೆಸದೆ | 

ಕಲಿಸುವುದುಸಶ್ಶ ಲೆಗಳೊಲವಿಂ | 
ವಿಲಸಿತನಿಜದಬೆಲೆಯನರಿಯಲುಸುತನಿಗೊರೆಯುವುದು || 
ಕಲಿಯಲಿಷ್ಟ್ರಮದೆಂದುತೋರ್ಪಾ | 
ಕಲೆಯಕಲಿಯುತೆಹಕೆಯದೊಳ.ಬರಿ | 
ಗೆಲುವಿಗಾಕರಮಾದವರ್ತನೆಯಳಿಯೆಬೋಧಿಪುದು | ೩ || 


ಬಳೆವನಿತುದುರ್ಗುಣನಿಜಯವೆಂ | 
ತಳೆಯುತಭ್ಯ್ಯಾಸನೆನೆಮಾರ್ನಡ | 
ಬಳವುಕಾನಾಂವ್ರದಕೆಗೆಯಕುಡದಂತೆನೋಡುವುಗು | 


ನನಿಸನ ಸುಳಕಬೋಧಾನುುತ ಗಿ 


ಅಳುಕಿಕೋವಿದರೊಳಗೆಸಡತೆಯ | 
ತಿಳಿನನರಿಯುತೆಒಳೆಗೊಡವನೇ | 
ಇಳೆಯೊಳಗೆತಾವಿಟಸಿತಕುವಂತಿರುತೆರಾಜಿವನು | ೪ || 


ದುರುಳಶನದಿಂದಿಡಿದತನುಜಂ | 

ದು ರ್ಯತನತಾಪಿತಗವ ಚ್ಚು ೯ವೆ | 

ತೆಕಡೆವರ್ತಿ ಪನೆಂಬುದಕೆಸಂದೆಗವಿನಿತಿಲ್ಲವು || 
ಮೆರೆವಸದ್ದು ಣಸಾರದಿಂತಾ | 

ನಿರುತಿರೆಯುಜನ ಕಂಗೊದವಿದಾ | 

ಜರೆಯೊಳಗೆಮ ನ್ನಣೆಯನೊಂದಿಪಪುತ್ರನವನಲ್ಲೆ || ೫ 


ನಿನ್ನಿ ಕ್ರೈ ದಿಹೆದೇಹೆಪೊಲವಂ | 
ಮುನ್ನಮೆಯದೆಂತಿರ್ಪ್ಸದೆಂಬುದ | 
ನನ್ನಿ ಯಿ೦ದರಿದಿರುವೆಯ ದರಿಂಬೀಜವಾಪೆಯಿನೆ || 


ಸನ್ನು ಶಫಲಂಗಳೊದವಿಸಿಸಂ | 
ಪನ್ನನೆ೦ಬುವಜನವದಳೆಫಲ 
ವೆನ್ನು ವತೆರದೆತನುಜನತಿರ್ದಿಬಾಳ್ಮೆಯೊಂದಿಪುದು || ೬ | 


ಮೆರೆವವಿನಯವನರುಪೆತೋಪಷಿನ | 

ಸರಸದಿಂಮ ರ್ಯಾಜಿಯಾಂಪುವ | 

ತೆರದೆನಡೆ ಯಲುನಾಣ್ವ ದಾಪರಿವರ್ತಿ ಪಾಶ್ಮ ಜಗೆ || 
ಪರರುಪಕ್ಳುತಿಯಮರೆಯದಿರ್ಪಾ | 


ತೆರವಬಿಡದೆಕ್ಳುತಜ್ವ ತಾಗುಣ | 
ನರುಹುತಿರೆನಂರಿಫಲವಧರ್ಮದಿನೆನಲವಾಂಸ || ೩॥ 


ಮಿತದೊಳಿರ್ಪದಮತಕ್ಮವರು ಹೆಲು | 
ಜತನದೊಳಗಾರೋಗ್ಯವಾಂಪನು | 
ನುಶವಿನೇಕಬೋದಧೆಯಿ೦ಜಸಮಾಂತುಮೆರೆಯುವನು | 


ಅತಿಶಯದಸತ್ಛೃದಿರವನರುಪೆ | 
ಮತಿಯವಂತಶರಹಿರಿಯರಕಸು | 
ಸ್ತುತಿಗೆಪಾತ್ರನೆನಿಸುತಲತಿಶಯ ಸೌಖ್ಯವಾಂತಿಹನು | ೪ || 


ಸರಸ್ವತಿ 


ಜಚತುರಮತಿಯುತನಇಗಳೆಡೆಗುಡ | 
ಲಶುಳಭಾಗ್ಯವವೃದ್ಧಿಗೈ ವನು | 

ಹಿತವಸೆಸಗ. ವಸಾಹ್ಯವೆಸೆಯಲುದಾರನಾಗುವನು || 
ಕ್ಲಿತಿಯೊಳಂಪ್ರಾಕ್ಟುತಿಕಶಾಸ್ತ್ರವ | 
ಹಿತದೆಲಿಸುಕಲಿರ್ದೊಡಂಜೀ | | 
ವಿತವುಯೋ ಸ್ಥಮದಾಗಿಳಶೋಕದಬೆಮಾನ್ಸನಾಗುವನು || ೯ || 


ಜೇವನಿತ್ತಾತಿ)ಶಿಸವನುವಿಂ | 
ಭಾವದೆೊಳವಗಾಸನೆಗೆಬರ | 
ಲಾವಕಾಲದೆವರ್ತಿಪಂತೆಯೆ. ಮತವಬೋಧಿವೊಡೆ || 


ಭೂವಲಯ ವಿದು ಮದ್ಧೆಯೆ೦ಬಾ | 
ಭಾವವಂಕುರಿಸುತ್ತೆಸ೦ಶತ | 
ದೇನನಡಿದಾವರೆಯನಂಬಲುಬಳುತಿಪ್ರುಟ್ಟುವುದು || ೧೦ (| 


ಪಿಶನುವಸುಮತಿಯೊಳಗೆ ವೂತನೆ | 
ಪಿತನುತನುಜನದೇಹೆದಾಯಕ | 
ಪಿತನುಧರೆಯೊಳುನೇತ್ರಯುಗ್ಮಕೆಕಾಣ್ಚ ದೇವನಲೆ || 
ಪಿತನುಸದ್ಗತಿಮಾರ್ಗದರ್ಶಕ | 

ಪಿಶನುಪ್ರತ್ರನಜೀವರತ್ನವು | 
ಪಿಶನುಸರ್ವೋತ್ತು ಮನುನೆನ್ನು ವರಿವನು ಬೋಧಿಪುದು || ೧೧॥ 


ಬನಾನಾ (26೫೩೩೧೩) 
(ಲೇಶಖರು--ಶ್ರೀಯುತ ಪಂಡಿತ ತಾರಾನಾಥರನರು) 





ಮುಸಲ್ಮಾನ ಹೆ೦ಗೆಸಕು ಇರುವ ಅ೦ತಃಪ್ರಕಕ್ಕೆ "ಜನಾನಾ' ಎ೦ದು ಹೆಸರು, 
ಜನ್‌ ಅಂದರೆ ಹೆಂಗಸು. ಜನಾನಾ ಅಂದರೆ ಹೆ೦ಗಸರು ವಾನಮಾಡುವನ್ಮಳ, 
ಗಂಡಸರಿಗೂ ಹೆ೦ಗೆಸರಿಗೂ ಬೇರೆಬೇರೆ ಸ್ಥಳಗಳ ಏರ್ಪಾಡು ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ನು 
ಕಾರಣನೆಂಬುದನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಬೇಕು. ಉಜ್ಜ ನೀಜಭಾವದಿ೦ಂದ ಈ ಏರ್ಪಾಡು 
ಉಂ೦ಟಾಯಿತೋ ಅಥವಾ ಗಂಡಸರಿಗೂ ಹೆ೦ಗಸಂಗೂ ಹಿತವಾಗುವಂತೆ ಅದು 
ವಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿತೋ? ವಃುಸಲ್ಮಾನರ ಧರ್ಮಸ್ನಾವಕನಾದ ವಮಹೆನ್ಮುದನೆ ವಾಕ್ಯ 
ಗಳನ್ನೇ ಪರಿಶೀಲಿಸಿ ನೋಡೋಣ, ಹೆಂಗಸರನ್ನು ಅವನು ನೀಚರೆಂದು ಭಾವಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದನೋ ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬ ಸಂಗತಿಯು ಒಡೆದ, ಕಾಣುವದ್ದು. ಆನುವಾದಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿ ಈ ವಾಕ್ಫಾರ್ಥನನ್ನು ನೋಡಿ ವಾಚಕರು ತಾವೇ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವದು 
ಉತ್ತಮ: 
1. "" ಪವಿತ್ರನಾಗಿ ಪರವತಾಕ್ಮನನ್ನು ಕಾಣಲು ಇಚ್ಛಿಸುವವನು ಯೋಗ್ಯ 
ಳಾದ ಮತ್ತು ಸೃತಂತ್ರಳಾದ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ವರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು'', 
2. ""ಮುಸಲ್ಮಾನನು ತನ್ನ ಜೆ೦ಡತಿಯನ್ನು ದ್ರೇಷಿಸಬಾರದು'', 
3, ""ನಿಮ್ಮ ಹೆ೦ಡ೦ದಿರನ್ನು ನೀವು ಹೊಡೆಯ ಬಾರದು''. 
4 ""ಶನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯೊಡನೆ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾಗಿ ವರ್ತಿಸುವವನೇ ಉತ್ತ 
ಮನು'' 
ಇಂತಹ ಅನೇಕ ಉಪದೇಶಗಳನ್ನು ಮುಸಲ್ಮಾನ ಧರ್ಮಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಾಣಬಹುದು, ಇಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿದ ಕೆಲವು ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಹೆಂಗಸರಿಗೆ ಸನ್ಮಾನವು 
ಆ ಮತದಲ್ಲಿ ಧಾರಾಳವಾಗಿದೆ ಎ೦ಬುದು ಸ್ಪಕ್ಚೃವಾಗುವದಿಲ್ಲವೋ? 


ಆದರೆ ಕೆಲವರು ಮುಸಲ್ಮಾನ ಹೆ೦ಗಸರ "ಘೋಷಾ' ಪದ್ಧತಿಯನ್ನು ಕೆಂಡು 
ಘೋಷಾ ಮತ್ತು "ಜನನಾ' ಎರಡೂ ಒಂದೇ ಎಂದ-`ದುಕೊಂಡು ಶಸ್ರಿಹೋಗಿ 
"ಮುಸಲ್ಮಾನರು ಹೆಂಗಸರನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಡುತ್ತಾರೆ'' ಎನದು ಹೇಳುಕ್ಕಾರೆ, 
ಇದು ಕೆಟ್ಟ ತವು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಜನಾನಾ ಯಾವಾಸಲಣ ಯೆೋಗೆನೇ ಮತ್ತು 
ಹೊರಗೆ ಫೆ.ೀಷಾವದ್ಧ ತಿಯು ಮತಸ್ಥಾಪನೆ ಸುಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯೋಗ್ಯ ಮತ್ತು 
ಅಗತ್ಯವೇ ಆಗಿತ್ತ ಎಂಬುದೂ ವಿಚಾರಿಸಿನೋಡಿದರೆ ತಿಳಿದುಬರುವದು, ಮೊದಲು 


3 


ಗ ಕಸ್ಯ 


ಗೋಪಾ ನದ್ಧ ತಿಯನಿಷೆಯ ಚರ್ಚಿಸೋಣ: ಅದನ್ನು ಮಹೆಮ್ಮದನು ಸ್ಮಾಸಿಸಲಿಲ್ಲ 
ಅದು ಆತನ ದೇಶದಲ್ಲಿಯೆ ಒಂದು ಕೂಢಿ, ಆತನು ಇಸ್ಲಾಮ ಧರ್ಮವನ್ನು 
ಸ್ಥಾ ಪಿಸುವದಳೆ ಮೊದಲು ಟಕಬಸ್ಥಾ ನದ ಸ್ಥಿ ತಿಯ ಹಾಗಿತ್ತು. ಎ೦ಬುದನ್ನು ಇತಿ 
ಹಾಸಮೂಲಕವಾಗಿ ತೀದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಆಗಿನ ಅರಬರಿಗೆ ನ್ನಾಯನೀತಿಗಳ 
ವಾಸನೆಯು ಸಹೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಹೆಂಗಸರನ್ನು ಇತರ ವಸ್ತುಗಳಂತೆಯೇ ಭೋಗ 
ಸಾಮಗ್ರಿಗಳೆಂದು ಅವರು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದ ರು, ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಹೆ೦ಡಂದಿಕನ್ನು 

ಬೀಕಾದ. ರೀತಿಯಿಂದ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವದೂ ಸಿಟ್ಟು ಬಿಡುವದೂ ಗ್‌ ಸ್ವಚ್ಛಂದ 
ವೃತ್ತಿಯನ್ನ ನಲಂಬಿಸಿತ್ತು. ಇಲ್ಲಿಯೂ ರಾಕ್ಷಸ ಫೈ ಶಾಜ್ಯ ವಿವಾಹಗಳು ಒಂದು 
ಕಾಲದಲ್ಲಿದ್ದ ವಸ್ಥೆ, «ಜನತೆಯು ವಿಚಾರದಿಂದಳೇ ಪ್ರಗತಿಯನ್ನೆ 4ದಿ ಸುಖಪಡು 
ತ್ತದಿ'', ಅಂತಹ ಕೆಟ್ಟಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸೆಂಗಸರು ತಮ್ಮ ರೂಪವನ್ನು ಮರೆವಣಚಿ 
ಕೊಂಡು ತಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಮಹಮ್ಮುದನು ಧರ್ಮತತ್ಕಗಳನ್ನೇನೋ ಸಾರಿದನು, ಆದರೆ ತತ್ವಗಳು ಜನರ 
ಆಣರಣೆಯಲ್ಲಿ ಬರಬೇಕಲ್ಲವೇ? ಅದಾದಮೇಲಲ್ಲನೇ ಹೆಂಗಸರಿಗೆ ಸ್ಮಾತಂಶ್ಚ್ಯವು 
ತಾನೇಬರುವದು ? ಗಂಡನರ ನಡತೆಯು ಹತೋಟಿಗೆ ಬರುವನರೆಗಾದರೂ 
"ಘೋಷಾ' ಇರಲೇಬೇಕಷ್ಟೆ? ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಒಳ್ಳೇ 
ಕಾಲವು ಬರುವವರೆಗೂ | ಗೋಪಾ ಇದ್ದ ೦ತಿರಲಿಯೆಂದು ಆತನು ಅದನ್ನು 

ಕುರಿಶು ಮಾರ್ಸಾಡುಗಳನ್ನು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. "ದರಿಂದ ಮುಸಲ್ಮಾನ ಹೆಂಗಸರಿಗೆ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ ್ಯವಿಳ್ಗವೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವದು ಮೂರ್ಜತನ., ತವ್ಮ ಮಾನವನ್ನು 
ಕಾಪಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಒಂದು ಮುಸುಕನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡರೆ, ಆ ಮುಸುಕು 
ಬಂಧನವಾಗುವದೆಂತು? ೧ನೆಯ ಅನತರಣದಲ್ಲಿ ಕೃಶಂತ್ರ ಎಂಬ ಶಬ್ದವನ್ನು 
ನೋಡಿರಿ. ಅವಳ ಶನು ಮನಸ್ಸುಗಳಿಗೂ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವಿದೆ. ಅವಳು ಲೌಕಿಕ 
ವಿದ್ಯೆ, ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕವಿದ್ಯೆ, ಧನ, ಇವುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸ:ಪಾದಿಸಬಹುದು, 

ಇಷ್ಟುಮಾತ್ರನೇ ಅಲ್ಲದೆ ಅತ್ಯುಚ್ಛ ವಾದ ಧರ್ಮೋಪದೇಶವನ್ನು ಇತರರಿಗೆ ಮಾಡುವ 
ಅಧಿಕಾಕವು ಸಹ ಅವಳಿಗಿದೆ, ಮಹೆಮ್ಮದನ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಆಶಾಬೀಯು ಇಪ್ಪತ್ತು 
ಸಾವಿರ ಸಿಪಾಯಿಗಳ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಧರ್ಮಯುದ್ಧಕ್ಕಾಗಿ ರಣರಂಗಕ್ಕೆ ಕರದು 
ಕೊಂಡುಹೋದಳು. ಮತ್ತು ಯಾರೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ವನ್ನಾ ಡಲಿಕ್ಕೆ ? ಶನ್ಮ ಅಳಿಯ 
ನೊಡನೆಯೇ. ಅವನು ಅಧರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿದನು ಎ೦ಬ ಒಂದು ತಪ್ಪುತಿಳು 
ವಳಿಕೆಯು ಅವಳಿಗಿತ್ತು, ಮುಂದೆ ನೈಜವು ತಿಳಿದಮೇಲೆ ಯುದ್ಧವು ಪ್ರಾರೆಂಭವಾಗ 
ಲಿಲ್ಲ. ಆಮಾತು ಬೀರೆ. ಆದರೂ ಇಪ್ಪತ್ತು ಸಾಬರ ಸಿಪಾಯಿಗಳನ್ನೊ ಟ್ರೃಕೂಡಿಸಿ 
ಅವರನ್ನು ತನ್ನ ಆಜ್ಞೆ ಗೊಳಪಡಿಸುವಡು ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಕೆಲಸವೇ?” ಇಂತಹ 
ಎಷ್ಟೋ ದೃಷ್ಟಾ೦ತಗಳು ಮುಸಲ್ಮಾನಸ್ತ್ರೀಯರ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. 

ಕೋಶನ್‌ ಆಶಾ ಜೈಬುನ್ನಿಸಾ--ಔರಂಗಜೀಬನ ತಂಗಿ ಮತ್ತು ಮಗಳು, ಇವರಿ 


ಓನಿ AF 


ಬ್ಬ ರು, ಪಾಂಡಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ, ಕಾನ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ,ರಾಜಕಾರಣದಲ್ಲಿಯೂ, ಕ್ಲ ಶ್ರವೀರೈ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಇವರ ಯೆೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು ಎಷ್ಟು ವರ್ಣಿಸಿದರೂ ಕಡಿಮೆಯೇ! ಇವರಿಗೆ 
"ಗೋಷಾ' ಇರಲಿಲ್ಲವೋ ? ಅದು ಅವರು ತಾವೇ ಆಗಿ ಅನಲಂಬಿಸಿಕೊಂಡದ್ದು. 
ಅಲ್ಲದೆ ಅನರಿಗೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವು ಇಲ್ಲದೆ ಬಂದಿಗೂಹೊಗಲಿಲ್ಲ ಈಗಲೂ ಅವರ 
ಮಧ್ಯಮ ಶರಗತಿಯ ಸ್ತ್ರೀಯೆರ್ವದ್ದ ಷ್ಟು ಧರ್ಮಜ್ಞಾನ ವಿನಯಸಂಪನ್ಮರು ಉತ್ತ 
ಮತರಗತಿಯವರಾದ ಹಿಂದೂಸ್ತೀೀಯರಲ್ಲಿಲ್ಲವೆ೨ದ., ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದು. 
ಉರ್ದು, ಫಾರ್ಸಿ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಅದ್ಭು ತವಾದ ಪದ್ಯು ಗದ್ಯುಗಳನ್ನು, ಬರೆಯುವವರು 
ಅನರಲ್ಲಿ ಸ್ಟೋಮಂ೦ದಿ ಇದ್ದಾರೆ. *ಹಾಫಿಜಾ' ಅಂದರೆ ಸ್ವಧರ್ನು ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು 
ಮುಖೋದ್ಗ ಕವಾಗಿಟ್ಟುಕೊ೦ಸ ಹೆಂಗಸರು, ಹೆತ್ತು ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷದೊಳಗಣ 
ಹುಡುಗಿಯರು ಅನರಲ್ಲೆಸ್ಟೋಮಂದಿ "ಹಾಫಿಜಾ' ಇದ್ದಾರೆ ಧರ್ಮ ಕೆಂದರೆ ಮಡಿ 
ಮೈಲಿಗೆಯ ಗೊಂದಲ ಒಂದೇ ಅಲ್ಲ. ಈ ಕಿ೦ಂಬಘುಟಓ-ನಾದಗಳು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ. 
ವಿನಯ ವಿಜ್ಞಾನಗಳು ಅದರ ಮುಖ್ಯಾಂಗಗಳು. ಗೃಹೆಕೃತ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಮಾಜ 
ಸೇನಿಯಲ್ಲಿಖ.ೂ ಆಚಾರವಿಚಾರಗಳಿರಡ ಲ್ಲಿಖ.ೂ ಆಯ-ತವಾಗಿರುವದೇ ಧಕ್ಮ ಈ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿ.೦ದ ನೋಡಿದರೆ ಅನಹಕಾರದ ದಿನಗಳಲ್ಲ ಮುಸಲ್ಮಾನಹೆಂಗಸರು ಮಾಡಿದ 
ಸಾಹನವು ಎಷ್ಟು ಅದ್ಬುತವಾಗಿತ್ತು ಎಂಬದು ಕಂಡುಬರುವದು. ಉತ್ತರ ಹಿಂದೂ 
ಬು 
ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಸೇಂದ ಮೌಲಾನಾ ಫೂಕಿಕ್‌ ಎಂಬ ಒಬ್ಬ ಸ್ನೇಹಿ5ರ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು 
ಕುರಿತು ಜೆಲವುವಿಷಯ ಳನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ. ಮೌಲಾನಾಯವರ ಪಾಂಡಿತ್ಯ 
ವಾಗ್ಧೋರಣೆ, ಧೈರ್ಯ ಮು೦ತಾದವುಗಳನ್ನು ಅನೇಕರು ಒಲ್ಲರು ಅವರನ್ನು 
ಖಿಲಾಫತ್‌ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳಿಗಾಗಿ ಸೆರೆಹಿಡಿದಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವರ ಹೆಂಡತಿಯು ತನ್ನ 
ಧರ್ಮದ ರೂಢಿ. ಪ್ರಕಾರ ಆನಂದದಿಂದ ಅನರ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಸುರ್ಮಾ (ಪುಡಿಕಾಡಿಗೆ) 
ಹಚ್ಚಿದಳು. ಹೀಗೆ ಹಚ್ಚುವದು ಆನಂದದ ಚಿಸ್ಲೆ. ಮೇಲೆ ಸೆರೆಮನೆ ಸು ಬಾಗಿಲಿನ 
ಹೆತ್ತರೆ "ನೀವೀಗ ಧರ್ಮಕ್ಕಾಗಿ ಸುನ್ನತೆ-ಬೈನ.ಲಾಬುದೀನ್‌ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೀರಿ. 
ಸುನ್ನ ತೆ-ಅಲಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ ತೋರಿಸಿದಕೆ ನನಗೆ ಯೆೋಗ್ಧನಾದಗಂಡನೆಂದು ನಾನು 
ತಿಳಿದು ಕೊಳ್ಳನೆನು' ಎ೦ದು ಅಲ್ಲಿ ಕೂಡಿದ ಜನಸವಮೂಹೆದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಳು. ಚೈನು 
ಲಾಬುದೀನ ಎಂಬವನು ಪೂರ್ನದನ್ನಿ ಧರ್ನ೯ಕ್ಕಾಗಿ ಬಂಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿನು, ಆಅರಿಯೊ' 
ಧರ್ಮಕ್ಕಾಗಿ ಕೊಲ್ಲಬ್ಬಟ್ಟಿನು. ಅನಳು ಗಂಡನಿಗೆ ಹೇಳಿದುದರ ಅರ್ಥವೇನೆಂದರೆ: 
"ನಿಮಗೀಗೆ ಧರ್ಮಕ್ಕಾಗಿ ಒಣಬ)ಧನವು ಮಾತ್ರ ಪ್ರಾಶ್ತವಾಗುತ್ತಿದೆ. 
ಧರ್ಮಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನ ಪತಿಗೆ ಮರಣ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದಾಗಲೇ ನನ್ನ ಜನ್ಮ ಸಾರ್ಥಕವಾ 
ಯಿಶು ಎಂದ; ನಾನು ತಿಳಿದುಕೊ೦ಡೇನು'' ಎಂಬದೇ! ಅಳಿ ಏ೦ಧುಗಳ ತಾಯಿ 
ನುಹನ್ಮುದಲಿಸು ಹೆಂಡತಿ ಮಾಡಿದ ಧೈರ್ಯಯುತ ತ್ಯಾಗ ಸಾಹಸಗಳು ಸಾಧಾ 
ಕಣವೋ ? ವಸೌಲಾನಿ ಅಬ್ದುಲ" ಮಜೀದ್‌ ತರರ್‌ ಎಂಬುವರು. ಮದ್ರಾಸ್‌ 
ಕ್ಯೌಮಿರಿನೋರ್ಸ. ಎಂಬ ಪತ್ರಿಕೆಯ ಸಂಪಾದ ಕಳಾಗಿದ್ದ ರು, ಅನೆಕ ನಿರ್ಭಯತ್ಕೈ' 
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ಯೋಗ್ಯತೆಗಳನ್ನು ಅರಿಯದ ವನಸಲ್ಮ್ಥನರು ಬಹಳ ಕಡಿಮೆ, ಅವರು ನನ್ನ 
ಪರಮ ಸ್ಸೆ ೇಹಿತರಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಅವರ ಸ್ಥಿ ತಿಯನ್ನ ನಾನು ಚನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲೆ ನು. 
ಅನರು ಖಿಲಾಫಕಿಗಾಗಿ “ಮುತ್ತು ಮಹಾತ್ಮ ರಲ ತಮಗಿದ್ದ ಗೌರವಕ್ಕಾಗಿ ಎರಾಡಿದ 
ತ್ಯಾಗವು ಎಂತಹದು | ಅನತು ಭ್ರಿಸ್ಲಿ ಕೇನಿನಿಂದ ಸೆಂಟ್‌ ಥಾನುಸ್‌ ವ”ೌೌಂಟಿಗೆ 
ವಾರಕ್ಕೊಂದು ಸಲ ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ಕು. 
ಉಳಿಕೆಯ ಶಕಾಲವೆಲ್ಲ ಬರೆ US. ವ್ಯ್ಯಾಖ್ಯಾನನನ್ನು ಕೊಡುವದರ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅಹೋರಾತಿ) ಕೆಲಸಮಾಡುತ್ತಿ ರುವದರಿಂದ ದೇಹೆವು 
ಕಟ್ಟು ಹೋಗಿ ರಕ್ತವಾ೦ಂಕಿಯು ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು, ಆವಾಗಲೂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ಗಳನ್ನು ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ಎಂಟೊಂಭತ್ತು ದಿನಗಳಾದ ಮೇಲೆ ನನಗೆ ಈ ಸುದ್ದಿಯು ತಿಳಿ 
ಯಿ.ಶು, ಅವರಿಗೆ ನನ್ನಲ್ಲಿಗುವ ವಾತ್ಸಲ್ಯದಿಂದ ಧೈರ್ಯಪಟ್ಟು ನಾನವಗನ್ನು 
ವಿಶ್ರಾಂತಿಗೊಳ್ಳುವಂತೆ ಕೇಳಿಕೊಂಡನು. "" ದೇಶ ಧರ್ಮಸ್ಥಾತುತ್ರ ಕ್ಕೆ ೦ತ 
ಈ ದೇಹವು ಹೆಜ್ಜೋ? > ಎಂದು ನಗುತ್ತ ಕೆಮ್ಮುತ್ತ ತೀಡ "" ನಿಮ್ಮ 
ಜವಾಬ್ದಾರಿಯನ್ನು ನಾನು ವಹಿಸಿಕೊಂಡು ಎಲ್ಲ ವ್ಯ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳನ್ನೂ i, 
ಕೊಡುತ್ತೇನೆ, ನಿಮ್ಮ ಆಶೀರ್ವಾದ ಒಂದಿದ್ದರೆ ಸಾಕು. ಅಲ್ಲದೆ ನೀವು ಇನ್ನು 
ದೇಹವನ್ನು ಕೆಡಿಸಿಕೊ೦ಡರ ನಾನು ಸತ್ಯಾಗ್ರಹವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ '' ಎುದು 
ಹೇಳಿದೆನು. ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಅವರ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ನಾನು ವಹಿಸಿ ಸಾಗಿಸಲುವಕ್ರಮಿ 
ಸಿದ ಮೇಲೆ ತಾವು ವಿಶ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ತಕ್ಕೊ೦ಡ` ವಂದೆ ಅವರ ಮಗನಿಗೆ 
ಬಹಳ ಖಾಯಿಲೆ ಆಯಿ ೪. ಆದರೆ ತವ್ಮ ಕೆಲಸವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ಅವರು ಸೆಂಟ್‌ 
ಥಾಮಸ್‌ ವ.ೌಂಟಿಗೆ ಹೋಗಲೇ ಇಲ್ಲ. ಬಹಳ ಅಪಾಯವು ಕಂಡುಬ೦ದಮೇಲೆ 
ಅನರ ಪತ್ನಿಯು ಹುಡುಗನನ್ನು ಬಂಡಿಯಲ್ಲಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಟ್ರಿಸ್ಲಿಕೇನಿಗೆ 
ಬಂದಳು. ಇ ಒಂದು ಅಗತ್ಯವಾದ ಲೇಖನವು ಪ್ರೆಸ್ಸಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿತ್ತು. 
ಅದನ್ನು ಬರಿಯುವಾಗ ಕೆಳಗಿನಿಂದ ಉದ್ದಿ ಯನ್ನು ತಿಳಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಒಬ್ಬನು ಮಾಳಿಗೆ 
ಮೇಲಿರುವ ಆಫೀಸಿಗೆ ಬಂದನು. ಪ್ರಸ್ಸಿಗೆ 1 ಹೊತ್ತು ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ 
ಬಂದಿತ್ತು. ಲೇಖನವನ್ನು ಮುಗಿಸಿ ಬರುತ್ತೇನೆಂದು ಸೇಳು, ಎಂದು ಮನುಷ್ಯ 
ನನ್ನು ವಾಪಸು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟರು, ಇಪ್ಪತ್ತು ನಿಮಿಷಗಳೊಳಗೆ ಮುಗಿಸಿ ಕೆಳಕ್ಕೆ 
ಬ೦ದಕು, ತಾಯಿಯ ಗಂಡನಿಗೆ ಸಲಾಂ ಮೂಡಿ ರೋಗಿಯ ಶಲೆಯಮೇಲಿನ 
ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ತೆಗೆಯುತ್ತಾಳೆ. ಅಯ್ಯೋ 1 ಹುಡುಗನ ಪ್ರಾಣವು ಹೋಗಿದ್ದಿ ತು” 
ಈ ಮಹಾಕ್ಮನ ಕಣ್ಣಿ ನಲ್ಲಿ ನೀರಿಲ್ಲ ತಾಯಿಯು ಶಾಂತಳಾಗಿ ಗಂಡನನ್ನೂ "ಮಗೆ 
ನನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. "" ದೈವ ಇಸ್ಯ್ಯ » ಅನೇಕ ವಿಧಗಳಿಂದ ನಮ್ಮನ್ನು 
ಆರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆದರೂ ಅನನು ಪರಮದಯಾಳು. ನಾವು ಶಾಂಕರಾಗಿರಬೇಕು, 
ಅಳುವಡು ಅಧರ್ಮ. ಮಗನನ್ನು ಸನಾಧಿಯಲ್ಲಿಡುವದಕ್ಕೆ ಬರಲು ನನಗೆ ಅವಕಾತ 


ಫೀ ಇಗೋ! ಕಂದು 'ರೂಪಾಮಿಗಳ ನೋಟು, ಇನಂಿಂದ ಅನನನ್ನು 
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ನೀನು ಹೋಗಿ ದಫನಾಯಿಸು (ಹೊಂಡದಲ್ಲಿಡು) '' ಎಂದು ಹೆಂಡತಿಗೆ ಹೇಳಿ 
ಶನ್ನ್ನ ವೆಸ್ಟ್‌ ಕೋಟ್‌ ವಾಕೆಟ್ಟಿನಿಂದ ನೋಟು ತೆಗೆದುಕೊಟ್ಟಿ ಮಾಳಿಗೆಯನ್ನೇರಿ 
ದರು. ಆ ದಿವ್ಯ ಲಲನಾಮಣಿಸೇ ಹೆಣದೊಡನೆ ದೈವಧ್ಯಾನ ಮಾಡುತ್ತ 
ಶಾಂತಳಾಗಿ ಹಿಂತಿರಿಗಿದಳು ಇಂತಹೆ ಹೆಂಗಸರು ಹಿಂ ದೂಸಮಾಜದಲ್ಲೀಗ 
ಎಷ್ಟುಮಂದಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತಾರೆ ? ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾನುಕೂಲ 
ತೆಗೆ ವಷ್ಟು ಬೇಕೋ ಅಸ್ಟೇ ಎಷ್ಟೆ ಅಲ್ಲ, ಕೆಲಸವನ್ನು ಹೆಂಡಂದಿರಿಗೆ ಕಲಿಸುತ್ತಾ 
ರಷ್ಟೇ ಅದೆ ಇತರ ವಿಷಯಗಳ ಸುದ್ದಿಯೇ ಅವಳಿಗೆ ತಿಳಿಸುವದಿಲ್ಲ ಮೇಲೆ 
ಪ್ರ ನ೦ಚದ ಅನಭವತು ಎಷ್ಟ್ಟು ಕಡಿಮೆ ಇರುತ್ತದೋ ಅಷ್ಟು ಕೀರ್ತಿ ಅವಳಿಗೆ 
ಗಂಡನಕಡೆಖಿಂದ. “ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿ ಒಳ್ಳೇ ಸಾಧ್ಮಿ; ಪಾಪ! ವ 
ವಿಷಯ ಏನೇನೂ ಯು ಎಂದು ಡೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ವಕೀಲರಾದ, ಪ್ಯೊಫಿ 
ಸರಲಾದ ನನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತರೆಸೆ ಸೀ ಮಂದಿ ತಮ್ಮ. ಸೆಂಡಂದಿರನ್ನು ಕುರಿತು ನನ್ನೊ 
ಡನೆ ಹೀಗೆ ಮಾತನಾಡಿದ್ದಾರೆ | ಇದಕ್ಕಿಂತ ಹೀನ ತು ಉಂಟೇ 1 
ಅಜ್ಜಾ ನವನ್ನೂ ಮೌಡ್ಯವನ್ನು ಭೂ ಸಣವೆಂದು ವಿದ್ಯಾವಂತರಿನಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವವರು 
ತಿಳಿ ಕೊಂಡಬೇಲೆ ದೇಶದ ದುರ್ಗತಿಯನ್ನು ಯಾರೂ ಊಹಿಸಬಹುದು. 


ಜನಾನಾ ಎಂದರೆ ಸೆರೆಮನೆಯೆ೦ದು. ಅನೇಕರ ಭಾನ, ಇದು ತಪ್ಪು 
ಹೆಂಗಸರಿಗೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಶ್ಯ ವನ್ಮೊದಗಿಸಿಕೊಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಅದು ಏರ್ಪ 
ಟ್ವಿದೆ. ಅನ್ಲಿ ಹೆಂಗಸರ, ಮಾತ್ರ ಅಪ್ಪಣೆ.ರಿಬ್ಬದೆ. ಪ್ರವೇಶಿಸಬಹುದಲ್ಲದೆ ಮನೆಯ್ದ 
ಯಜಮಾನನೂ ಅವೃಣೆಯಿಲ್ಲದೆ ರ)ವೇಶಿ:ಲಾರನು, ಹೆಂಗಸರಿಗೆ ಆಯಾಸ 
ವಿವೋ ? ಆಗ ಅನರು ಅಲ್ಲ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಂತೆ ಹೊರಳಾಡಬಹುದು. ಅವ 
ರಿಗೆ ಆಟಿನಾಟಿಗಳಿಲ್ಲವೋ ? ಜನಾನಾದೊಳಗೆ ಅನರು ಅಜ್ಜಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಸಂತೋಷವಾಗಿರಬಹುದು, "" ಉಲ್ಲಾಸವೇ ಆಗಲಿ ಆಯಾಸವೇ ಆಗಲಿ ಹೆಚ್ಚಾದ 
ಕಾ೭ದ್ವ ಲಜ್ಜೆ ಯನ್ನಿಟ್ಟು ಕೂಳ್ಳುವದು ಪ್ರಕೃತಿಗೇ ವಿರುದ್ಧವಾದದ್ದು - '» ಆಹೋ 
ರಾತಿ) ಗೆಂಡಸಿರಿಗಾಗಿ ಬಾಡ ಮುಚ್ಚಿ ಕೂಂಡು ಕೂತುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂ 
ದರೆ ಒಂದು ಆಜನ್ಮತಿಕ್ಸೆಯೇ, ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಹಿಂದೂ ಜನರಲ್ಲಿ ಹೆಂಗಸರಿಗೆ 
ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿದ್ದ ೦ತ ಅಂಶಃಪುರವು ಇಲ್ಲನೀ ಇಲ್ಲ. ಪ್ರ ಸತಿ ಗುಣ ಸ್ಥಿತಿಗತಿಗಳಿಗ 
ನುಕೂಲವಾಗುವಂತೆ ಪ್ರಶಸ್ತವಾಗಿಂಳಕ್ಕಾಗಿ ಜಾಗೆಯೇ ಇಲ್ಲ ದೇವರಮನೆ 
ಯಜ್ಞ ಏಕಾ೦೨ವಿದಿ; ಅದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಮಲಗಬಾರದು, ಮತ್ತೆ ಅಡಿಗೆಮನೆಯ 
ನೆಲವೇ ಗತಿ. ಯಾಕಂದರೆ ಹಾಸಿಗೆ, ಚಾಪೆ ಅಲ್ದ ತಕ್ಕೊಂಡುಹೋದರೆ ಮೈಲಿಗೆ, 
ಬೇರೆಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಗಂಡನಂದ್ಲ್ದಾರೆ ! ಅವರಿದಿಂಇಲ್ಲ ಮಲಗುವದು ಅಧರ್ಮ | ಅವರ 
ಹಳೆಗಾರಂ ಮರ್ಯಾದಿಗೆ ಕವ್ಮಿ! ಇಂಥ ಹಿಂ_ಸೆನು ತುರುಕರ ಹೆಂಗಸರಿಗೆ 
ಬಹಳ ಅವರನ, ಸ್ತಿ ್ರೀಸ್ವಭಾವಕ್ಕನುಸಾರವಾಗಿ ಅವರು ತಮ್ಮು ಜನಾನಾ 
ಧೂಳಗೆ ಬೀಕಾದಂಕಿಂಬಹುಣಾ, ಇಲ್ಲ ಹನ, ಇಸ ಚಿತ ಇಂಟುನದ್ಗು 


ತಿ ಸಕಸ್ಮತಿ 


ತಿಳುವಳಿಕೆಯಿಲ್ಲದವರ ಮಾತು. ನಾನು ನೈದ್ಯನಾಗಿ ಎಸ್ಟೋ ಜನಸಿನಾಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿದ್ದೇನೆ. ಮುಸಲ್ಮಾನರಲ್ಲಿ ಗಂಡಸರಲ್ಲಿಯೂ ಹೆಂಗಸರಲ್ಷಿಯೂ ಸ್ವಣ್ಣತೆಯು 
ಕಡಿನೆಯೆಂಬುದು ನಿಜ ಆದರೆ ಹೆಂಗಸರನ್ನು ಮಾತ್ರ ಗಾಳಿಯಿಲ್ಲದ ಜಾಗೆಯಲ್ಲಿ 
ಡುತ್ತಾರೆ ಎಂಬ ಮಾತು ಸುಳ್ಳು, ಹಾಗೆನ್ಲಿಯಾದರೂ ಇದ್ದರೆ ಮಧ್ಯ್ಯಸ್ಥಿತಿಯ 
ವರ ಕೆಲವು ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಇದೆ, ಬಡವರಿಗೆ " ಗೋಪಾ ' " ಜನಾನಾ ' 
ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಇಲ್ಲನೇ ಇಲ್ಲ. ದೊಡ್ಡವರಲ್ಲಿ ವಿಕಾಲವಾದ ಸುಖತೆರವಾದ 
ಜನಾನಾಗಳಿವೆ. ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವಿದೆ. 


""ಅವರಲ್ಲಿ ಈಗಲೂ,ಅನುಕೂಲತೆ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಮಾತ್ರ ಹುಡುಗಿಯರಿಗೆ ವಿದ್ಯೆ 
ಕಲಿಸುವದಿಲ್ಲ, ಅಲ್ಲದೆ ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಮಧ್ಯುಮ ಉಜ್ಜ ತರಗತಿಯ ಎಲ್ಲ ಹುಡು 
ಗಿಯರಿಗೂ ಓದು ಬರೆಹೆಗಳನ್ನು ಧರ್ಮವೆ೦ದರಿತು ಕಲಸಿಯೆ4 ತೀರುತ್ತಾರೆ, '' 
ಹಿಂದೂ ಜನರಲ್ಲಿ ಹುಡುಗಿಯು ಹುಟ್ಟುವದು ವಿವಾಹಕ್ಕಾಗಿಯೇ ; ಹುಡುಗನ 
ಗುಲಾಮಗಿರಿ ಒ೦ದನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ, ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಪಂಡಿಕರ 
ಮನೆಯ ಹೆಂಗಸರೂ ನಿರಕ್ಷರಕುಶ್ಲೆ ಗಳೇ. ಅಡಿಗೇವನೆಯ, ದೇವರವಸನೆಯ 
ಸಾಂಪ್ರದಾಯಗಳನ್ನು ಗಂಡಸರಿಗೆ ತೊಂದರೆ ಇಲ್ಲದಂತೆ ನಡೆಸುವಮಟ್ಟಿಗೆ ಯೋಗ್ಯತೆ 
ಇದ್ದರೆ ಸಾಕು. ಆ ಹೆಂಗಸು ಉತ್ತಮತರಗತಿಗೇ ಸೇರಿಬಿಡುತ್ತಾಳ್ಕೆ ಸ್ವಾನ 
ಕೂಲ್ಯ ದೇವತೆಯ ಉಪಾಸಕರಾದ ಗಂಡಸರ ಆಶೀರ್ವಾದದಿಂದ ಇನ್ನೇನು 
ಕಡಿನೈ? ಗಂಡನಿಗೆ ಸುಖ, ಹೆಂಡತಿಗೆ ಸಂತೋಷ |! ಧರ್ಮ ಮುಗಿಯಿತು ! 


ನಸ್ತಿ.್ರ್ರೀಣಾಂಸ್ಟಾತಂತ್ರ ಕ್ರಿಮರ್ಹತಿ ', ಹೆಂಗಸರು ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಕಕ್ಕೆ ಅರ್ಹ 
ರಲ್ಲ ಎಂಬ ಮುಖ್ಯ ನಿರ್ಧಾರವು ಮನುಧರ್ಮ ಶಾಸ್ತ ದೊಳಗೆ ಯಾರೋ ತೋರಿ 
ಸುವದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಹಿಂದೂ ಸ್ತ್ರೀಯರೂ, ಉಕ್ತಮ ಮೇಧಾವಿಗಳೂ ಧಾರ್ಮಿ 
ರೂ ತೇಜಸ್ವಿಗಳೂ ಆಗಿದ್ದರು ಈ ನೀಚವಿಚಾರವು ಬಂದಂದಿನಿಂದ ಅವರು 
lee ತಿಶೂತ್ಪಾದಕಯಂತ್ರಗಳಾಗಿ ಇಡಲ್ಬಟ್ಟಿದ್ದಾ ರೆಂದರೆ ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿ ಯಾಗ 
ಅರದು. 


44 ತುರ್ಕರು '' ಮೂರ್ಸ್ಯರು. "ಮಹಾಮಡನ್‌' ಅಂದಕೆ "ಮಹಾ 
ಮೂರ್ಡ' "ಮಹಾ ಮಡೆರ್ಯ' ಎಂದು ಅವರನ್ನು ನಿ೦ದಿಸುವದು ಅವಿವೇಕ, ಅನ 
ರಲ್ಲಿರುವ ಅಜ್ಜಾನಿಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕಂಡು ಅವಿವೇಕಿಗಳಂತೆ ಅವರ ಧರ್ಮಸಾಂದ್ರ 
ದಾಯಗಳನ್ನು ಕಾರಿತು ನಿರ್ಧರಿಸುವದ ಮೂರ್ಪಿತನ, ನಾನಾ ಮತಗಳಿಗೆ ಸೇರಿದ 
4 ಸಮಾನಕರಗತಿಸು ಪುರುಷ ಸ ಸ್ತ್ರೀಯ ಏನ್ನು ಮಾಕ) ಸ೦ಂಹೋಲಿಸಿ ನೋಡ 
ಬೀಕು. ಆಗ ಮಾತ್ರ ನೈಜವು ದು ಬರುವದು, '' ವತ ಮತಗಳಲ್ಲಕುವ 
ನರಸ್ಸರ ಕ್ಲೀತಗಳಿಗೆ $$ ಜ್ಞಾನವೇ ನಖ್ಬಕಾಕಣವಲ್ಲದೆ ಅನರ್ಹತೆ ಅಲ್ಲ. ಕ 

ನರಸ್ಸರ ನರಿಷಯ ನನ್ನು ಮಾಗಿಕೆತಿಂಡು ಒಬ್ಬಂನ್ನೊಬ್ಬರು ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದು 


ಜನಿ ತಿಕ್ಕಿ 
ಕೊಳ್ಳುವವರೆಗೆ "" ಕೂಸಮಂಡೂಕನ್ಯಾಯ '' ನೇ ಪ್ರಬಲವಾಗಿದ್ದು ಎಚ 
ರಿಗೂ ದುರ್ಭಿಕ್ಕ ದುರ್ಗತಿ ಭಯ, ಸಗತಗುಗಳೇ ಅಲಭಿಸುವವಲ್ಲದೆ ಸುಖವು 
ಸುತರಾಂ ಉಂಬಾಗಲಿಕ್ಕಿ ಲ್ಲ. ಸ್ಮರಾಜ್ಯವು ಹಾಗಿರರಿ, ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಸದ್ಗುಣ 
ಗಳೂ ಸಹೆ :.ರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ.. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಸಂಸ್ಕ ಪೃತಿಯಲ್ಲಿಯ ೂ ಒಂದು ಸೌಂದರ್ಯ 
ವದೆ ಬಲವಿದೆ. ಅದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವದರಿಂದ ತಮ್ಮ ಬುದ್ಧಿಯೂ 


ಪ್ರಧಳಿತವಾಗುತ್ತದೆ. ಸಹಿಷ್ಣತೆಯು ಹೆಚ್ಚಿ, ಪ್ರೇಮವು ಬೆಳೆದು ಸಮಾಜಕ್ಕೂ 
ಸುಖವಾಗುತ್ತದೆ, ದೊಡ್ಡಸ್ಥಿಕೆ ರನ್ನು ಕಂಡಲ್ಲಿ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 


ಜ್ಞ್ಯಾನ ಧೈರ್ಜು ಶ್ರದ್ಧೆ ಮೌನದಿ, ಪರಮಶವ ತವಧ್ಯಾನ ಮಂತ್ರವ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದೆ, ನಿಗ್ರಹನೆ ಗ್ಯುಹದೇವನೆನುತಲಿ, ಸಕಲಜನ ಮತಸ್ಥಾ ನದಲಿ 
ಗುಕು (ಸ್ಲಿತಿಸ |) ವಸ್ತಿ ಕಾಣ'ತ್ಯ ಪ್ರೇಮರಸವನು ಕಾರ್ಯಕೂಪದಿ, 


ಮಾಡಿಬದುಕೆಲೆ ಮೂಢವುತಿ ನೀನು, '' ಎಂಬ ಸ್ವತಂತ್ರವಜನದ ಸಾರವನ್ನು 
ಹೀರಿ " ಪ್ರೇಮಾಮೃತ ' ಲಹರಿಯಲ್ಲಿ ಠೀಲಾಲೋಲರಾಗ ಯತ್ನಿಸುವವರೇ 
ನಿಜವಾದ ಧರ್ಮಾಭಿನಾನಿಗಳು. 


Ce ಗು ಇತ ಜಸಪಫ್ರಾ 


ಗೃ೦ಥಪಂಚಯೆ. 





ಈ ಕೆಳಗಿನ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ವಿನುರ್ಶೆಗಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ 
ಮಹನೀಯರಿಗೆ ಸರಸ್ಪತಿಯು ಕೃತಜ್ಞಳಾಗಿರುವಳು, 


ಸ್ಕೌಟುಗಳ ಕನ್ನಡ ಕೈಪಿಡಿ ;--ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸ್ಕೌಟ್‌ ಪದ್ಧತಿಯ ವಿಷಯ 
ಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಗ್ರ೦ಥವೊ೦ದಿಲ್ಲದೆ ೩ಹ  ಕೊಂತೆಯಾಗಿದ್ದಿ ಶು. ಹಿಂದುಸ್ಕಾ ನೀ 
ಸೇವಾದಲದ ವ್ಯವಸ್ಥಾಪಕರಾದ ಶ್ರೀಯುತ ನಾರಾಯಣ ಸುಬ್ರಾಯ ಹಾರ್ಡಿಕರ್‌ 
ಅವರು, "" ವಾ”»ಂಟಿಯುರ್‌ '' ಎಂಬಭಿದಾನದಿಂದ ಒ೦ದು ಮಾಸಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು 
ನಡೆಸುತ್ತಿ ರುವರಾದರೂ ಅದರಲ್ಲೂ ಬಾಲಚವೂ ಪದ್ಧತಿಯ ವಿಚಾರಗಳು ಪೂರ್ತಿ 
ಯಾಗಿಲ್ಲ ಈ ಕು೦ದನ್ನು ನೀಗಿಸಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಲಾಷೆಯಿಂದ, ಯದುವಿಜಯ, 
ಕಂಠೀರವ, ಮೊದಲಾದ ಗ್ರಂಥಗಳ ಕರ್ತರಾದ ಶ್ರೀಯುತ ಎಂ ಆರ್‌, ಶ್ರೀನಿ 
ವಾಸಮೂರ್ತಿ, ಬಿ. ಎ. ಯವರು ಈ ಅಮೂಳ್ಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ರಚಿಸಿ ನಮ್ಮಾ 
ಮೈಸೂರು ದೇಶಕ್ಕೆ ದೊಡ್ಡ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿರುವರು, ಶೈಲಿಯು ಸುಲ 
ಭವಾಗಿಯೂ ಅಂದವಾಗಿಯೂ ಮುದ್ರಣವು ಅಜ್ಜು ಕಟ್ಟಾ ಗಿಯೂ ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ 


3¥ ಸಕಸ್ಸ ಕಿ 

ಆಂದವಾಗಿಯೂ ಇರುವುದು, ಗ್ರಂಥಕರ್ತರು ಪಾಚೀನ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಅನೇಕ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನು ವಾಜಕರ ಮುಂದಿಟ್ಟು ತರುಣ ವೀಕಕನ್ನೆ ಹುಣದುಂಬಿಕಲು 
ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡಿಗಶಕ್ಕ ಶ್ರಮವು ವೆ.ಜ್ಹತಕ್ಕದ್ದು. ಈ ವ.ಹದುಸಕಾರಕ್ಕಾಗಿ 
ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನನರೆಲ್ಲರೂ ಮೇಲ್ಕಂಡ ಗ್ರ೦ಥಕರ್ತರಿಗೆ ಕೃತಜ್ಞರಾಗಿರಬೇಕು, 
ಸ್ಯೌಟಗಳು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಕನ್ನಡ ನುಡಿಯನ್ನು ಬ್ಬನರೆನ್ಗರೂ ಈ ಗೈಂಥನೆ 
ನೊ ಡಿ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ಪಣೆಯ ಬೇಕು. 


ಇದರ ಬೆಲೆ 0--68-- 0 ಮಾಶ,, 


ದೊರೆಯ ಶಕ್ಕ ಸ್ಥಳ ಸ್ಕೌಟ್‌ ಹೆಜ್ಚ್ಯಾರ್ಟೆರ್ಸ, 
ಟೀಪು ಸುಲ್ಲಾನಗ ಅರವನ ಕೋಟಿ, ಬೆಂಗಳೂರು ಸಿಟಿ, 





ಮುದ್ದಣನ ಸಂಚಿಸೆ-ಪ ಬುದ ಕರ್ಣಾಟಿಕ-ಬೆಂಗಳೂರು. 


ಪ್ರತಿವರ್ಷದಲ್ಲಯೂ " ವಿನಾಯಕನ ಸಂಚಿಕೆ' ಯೆ೦.ಭಿದಾನ3೦ದ 
ಹೊರ ಹೊರಡುತ್ತಿದ್ದ ಸಂಚಿಕೆಯು ಈ ವರ್ಷ ""ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಕರ್ನಾಟಕ ಕವಿಪುಂಗ 
ನಾದ ಮುದ್ದಣನ '' ಜ್ಞಾಪಕಾರ್ಥವಾಗಿ "" ಮುದ್ದ ಣನ ಸಂಚಿಕೆ '' ಯೆಂಬ 
ಭಿದಾನದಿ೦ದ ವಾಜ*ರ ಹೆಸ್ತವನ್ನಲ೦ಕರಿಸಿದೆ. ಪರದೇಶ ಸಂಸ್ಕೃ)ತಿಯೆ ದಾಸಾನು 
ದಾಸರಾಗಿ ವಿಕ್ರಯಿ:ಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದ ಕನ್ನಡಿಗರನ್ನೆಚ್ಚರಿಸಿ ಕರ್ನಾಟಕರಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಚೀನ 
ಕವಿತಾಪ್ರೌಢಿಮೆಯು ಸತಿಸಿಲ್ಲವೆನು ವುದನ್ನು ಜಗೆತ್ತಿಗೆ ವಿಶದಪಡಿಸಿದ ಕವಿ 
ಶ್ರೇಷ್ವನೇ ಈ ಮುದ್ದಣ ಮಹಾಕವಿಯು, ಇದರಲ್ಲಿ ತ್ರೀಯುತರುಗಳಾದ ಪಂಜಿ 
ಮಂಗೇಶರಾಯರು, ಪ್ರಾಕ್ತನ ವಿಮರ್ಶನ, ಕಾವ್‌ ಬಹದ್ದೂರ್‌ ಆರ್‌, ನರ 
ಸಿಂಹಾಚಾರ್ಕಕು, ಜಿನಗಲ್ಲು ರಾಮರಾಯೆಕು, ಮಾಸ್ತಿ ವೆಂಕಟೀಶಯ್ಯೆಂಗಾರ್‌, 
ಪಂಡಿತ ಪೂಜಾರವರು ಮೊದಲಾದವರಿಂದ ಬರೆಯೆನ್ಪುಟ್ಟಿ ಮುದ್ದ ಣನ ಕಾವ್ಯದ 
ವಿಮರ್ಶೆಯೂ, ಕವಿಯ ಭಾವಚಿತ್ರವೂ ಇವೆಲ್ಲವೂ ಕನ್ನಡಿಗರ ಕಣ್ತೆಕೆಯುವಂತೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿದೆ. ಇಸ್ಟೊಂದು ಮಹೆದ,ಪಕಾ ವನ್ನು ಕನ್ನಡಿಗೆರಿಗೆ ಮಾಡಿದ ಕರ್ನಾ 
ಟಕ ಸಂಘದನರನ್ನು ಕನ್ನಡಿಗರೆಲರೂ ಅಭಿನಂದಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಪ್ರಬುದ್ಧ 
ಕರ್ನಾಟಕದ ಸರಳತೈೈಲಿಸು ಇಂಪನ್ನು ಅನ,ಭವಿಸಿದವರು ಅಃ ವಿರಳ ಇಂತಹೆ 
ಸೇವೆಯನ್ನು ನಿರಂತರವೂ ಈ ಪ ಶು ಬುದ್ಧ pe EE ಮಾಡುತ್ತಿ ಕಲೆಂದು ಹಾಸ್ತೆ 
ಸುವೆವಲ್ಲದೆ. ಕನ್ನಡಿಗರೆಲ್ಲರೂ ತ ಮುದ್ದ ಣನ ಸಂಚಿಕೆ ಸನ್ನು ಸಂಗ್ರ್ರೃಹಿಸಿರ 
ಈಸ ಬೇಡುವೆವು. 


ಮಿಮಿ ಮಿತಿ 





Bp ಯಿಯ ಸಿವಿವಿ) 


| 
| 
| 


3 


ಮೆ ಹರುನ್ಸಿ €ಸಿಲ 


ಮೊಗಲ್‌ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ರಾಣಿಯಾದ ನೂರ್ಡ ಹಾನಳು ಪರ್ಷಿಯಾ 
ದೇಶದ ಒಬ್ಬ ಬಡಗ್ಳುಹೆಸ್ಮನ ಮಗಳು, ಮೆಹರುನ್ನೀಸಾ ಶನ್ನ ಅಸಮಾನರೂಪ 
ದಿಂದಲೂ ಮತ್ತು ಬುದ್ಧಿಯಪ್ರ್ರತಿಭೆಯಿ೦ದಲೂ ಅಖಂಡ ಮೊಗಲ್‌ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ 
ವನ್ನು ಯುಕ್ತರೀತಿಯಿಂದ ಶಾಸನಮಾಡಿದಳು. ಅನುಕೂಲವಾದ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ 
ಒದಗಿದರೆ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಪ್ರತಿಭೆಯು ಎಷ್ಟೊಂಹು ವಿ5:ಸವನ್ನು ಹೊಂ೦ದಬಹುದೆನ್ನು 
ವುದಕ್ಕೆ ಈಕೆಯು ಉಬ್ವಲನಿದರ್ಶನವಾಗಿರುವಳು. 


[ "" ಸರಸ್ವತಿ'' ಯಲ್ಲಿ ಧಾರಾವಾಹಿಕವಾಗಿ ಹೊರಡುತ್ತಿರುವ ಈಕೆಯ 
ಚರಿತ್ರೆಯು ಕಾರಣುಂಶಕಡಿಂದ ನಿಲ್ಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿಥೆ. ಮು೦ಡಿನ ಸಂಚಿಕೆಯಿಂದ ಮತ್ತೆ 
ಪ)ಕಬೆನಲ್ಬಡು ವುದು. ಸಂಪಾದಕಿ | 


ಓಂ 
ಸರಸ್ಪತಿ 


ಸಂಪುಟಿ ೫ ಕ್ರೋಧನ ವರ್ಷ - ಆಶ್ವೀಜ ಮಾನ \ ಸಂಚಿಕೆ ೬ 














ಜನ್ಮಭೂಮಿ 
ಫೀ 
ಸೀಸಸದ್ಯಗಳು, 


ಬಹು ರತ್ನ ಸಂಭೂತಮೆನಿಪ ಹಿಮಗಿರಿ ಈಕೆ 
ತಿರರೊಳಿಟ್ಟಿಹ ಮಣಿಕಿರೀಟಮಾಯ್ತು | 
ಸೃಚ್ಚಿ ಮೌತ್ತಿ ಕದಂತೆ ನಿರ್ನುಲಾ೦ಬುವನಾಂತ 
ಗಂಗೆ ಈ ಸತಿತಾಳ ಹಾರವಸಾಯ್ತು | 
ಬಹುತಿಬರಸಂಘಟಿತ ವಿಂದ್ಯಾದ್ರಿಪಂಬ್ದ್ತೂಯೇ 
ಈಕೆಯೊಪ್ಪುವ ಕಟಿಗೆ ಕಾಂಚಿಯಾಯ್ತು, | 
ಫಲಪುಸ್ಸಸಂಕುಲದೆ ಶೋಭಿಸುವ ಸಸ್ಯಾಳಿ 
ಈಕೆಯುಟ್ರಿಹೆ ಚಾರು ಚೇಲಮಾಯ್ತು | 


ಫಕೆಗಾದುದು ಲಂಕೆ ಪದಪೀಠವ.,ಬ್ಬಿ 
ಇರ್ಕೆಳದೆ ಮಚಾರವಿಡುವ ಸೇವೆಗಾಯ) | 
ಇಂತುಮೆರೆವೀ ಧಾತ್ರಿ ಯಖಿಖ ಜಗಕೆಲ್ಲ 


ಎಂತುಟಿನಿಸಳೊ ರಾಣಿ ಆರ್ಯಧಾನಿ || 


೫ ೫ 
೫ 


ಭೀಷ್ಮಪ್ರಹ್ಲಾ ದಾದಿ ಪರಹಿತಪೃವಣೈಕ 
ಭಾವುಕರನಡಡ ಗುಣಧಾತಿ ನೀನು | 

ಬುದ್ಧ ಶಂಕರ ಬಸನರಾಮಾದಿ ಬಹುಮತ 
ಸ್ಥಾಸಕರ ಪಡೆದ ಸುಸ್ಲೋಕ ನೀನು | 


ಸರಸ್ವತಿ 


ಭಾಸಭಾಕವಿಕಾಳಿದಾಸಾದಿ ಕೆವಿಜನೋ 
ಶ್ರಂಸಕನ.ಸಡೆದ ಶೃತವಂತೆ ನೀನು | 

ಚಂದ್ರಗುಪ್ತಾ ಶೋಕ ಹರ್ಷಾದಿನೃ ಪಶಿಕೋ 
ಮಣಿಗಳನು ಪಡೆದಿಳಾರಮಣಿ ನೀನು | 


ಸೀತಾದಿಸಾಧ್ವಿಯರ ದಿನ್ಯಜರಿತ್ರದಿಂ 
ಪೂತೆಯಹ ಪರಮ ಪವಿತ್ರೆ ನೀನು | 
ಇಂತುಮೆರೆವೀಧಾತಿ) ಯಖಿಲಜಗಳೆಲ್ಲ 
ಎ೦ತುಟಿೆನಿಸಳೊ ರಾಣಿ ಆರ್ಯಧಾನಿ | 
ಹ್ಮ 
ಅನ್ಯಮತದ್ವೇಸವನ್ಯಮೃಗ ಸಂಕುಲವ 
ಮನ್ನಿಸುತೆ ಸಲೆಪೊಗದ ಮಾತೆ ನೀನು | 
ವಾಣಿಜ್ಯಲೋಭದಿಂ ದರ್ಣವವ ದಾಂಟಿಬರೆ 
ನಿಖಿಲರಾಜ್ಯವನಿತ್ತ ಧಾತೆ ನೀನು | 
' ಭೋದಕರ ಭೇದಬುದ್ದಿಯ ನಳಿಸಿತತ್ವಮಂ 
ಭೋಧಿಸಿದ ಭುವನವಿಖ್ಯಾತೆ ನೀನು | 
ಹಿಂಸಕರ ಹಿಂಸೆಯನು ಸಹಿಪಸಹಕಾರವನು 
ದರ್ಶಿಸಿದ ಶಾಂತಮಯ ಸ್ಟಾಂತೆ ನೀನು | 
ನಿನ್ನಮಹಿಮೆಯ ತೋರೆ ತಿಲಕ ಗಾಂಧೀ 
ಮುಖ್ಯರಹೆ ದೇಶವಶ್ಸಲರೆ ಸಾಕು | 
ಇಂತುಮೆಕೆವೀಧಾತಿ) ಯಖಿಲಜಗಳೆಲ್ಲ 
ಎಂತ. ಟೀಣಿಸಲೊ ರಾಣಿ ಆಕೈಧಾನಿ | 


""ಭಾರತೀಸುತ'' 


ಒಂದು ಭೆ ಮರದ ದುರ್ದೆಸೆ. 


ಠಾತಿ) ಪೋದಸ್ರುದಂತೆ ಬೆಳಕರಿದ ದಿನನ 


ಉದಯ ದಿ೦ಂದೀತಿವಿರ ಚಯೆಮಳಿವ್ರದೆಂದು | 

ಹೆರುಪದಿರೆ ಕಮಲ ಮುಕುಳವಸೇ ರ್ದಭ್ರಮರ 

ಮಳಟಕಟಿ ಶತ್ರ ಮುಖಮೊಂದಃ ವದಗಜಕೆ - ಕಬಳನೆನಿಸಿದುದು || 
68 ಮಲ್ಲಿಗೆ'' 





ಅರಿಕೆ 


ಇಂದಿಸಿ ಸರಸ್ವತಿಯ ನೂತನವರ್ಷದ ಆಗು ಸಂಚಿಕೆಗಳು ಪೂರ್ತಿಗೊಂಡವು. 
ಸಾಕಾದನ್ಟು ವಪ್ರೋತ್ಸೂಹಟಮಾತು ಹಾಗಿರಲಿ ಮುದ್ರಣ ಕಾರ್ಯವು ಸುಸೂಶ್ರ 
ವಾಗಿ ನಡೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಬೇಕೂದಸ; ಜನೆ ಚ೨ದಾದಾರರು RE ಸರಸ್ವತಿಯ 
ಆರ್ಥಿಕಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಯ» ಬಹಳ ಶೋಜಡನೀಯಃವನೆ ಯಣ್ಣಿದೆ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
"ನರಸ ೈತಿ' ಯ ಮೇಲ ಆಬಿಸೆತಾನ ಸವಟ್ಟೆ ಚಂದಾಭರರು ವ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಬರೂ ಒಬ್ಬೊ ಬ್ಬ 
ಸ ಇ೦ದ,ದಾರರನ್ನು ರು ಕೊಡಲು ಒನ್ನುನೆ್ಸ iS ಪ್ರಯತ್ನ ೬ 
ದರೆ ಈ ಲೋಪವೂ ಹೋಗಿ "" ಸರಸ್ವತಿ ಯು ನೂಂಜಂರೂನವನ್ನು ತಾಳೆ 
ಸಕಾಲಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರುಭಾಷೆಯ ಸೇವೆಗೊ ದಿಗಿಲು ಶಕ್ಕಳಾಗುವಳು. 


ಸರಸ್ವತಿಯು ಪುಕುಷಪ್ರಯತ್ನ್ನ ಎ ಸ್ಥ. ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೋಸುಗ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ 
ಉಪಯುಕ್ಕವಾದ ಲೇಖನಗಳಿಂದಕೂಡಿ ಸ್ತ್ರೀಸಮಾಜದ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ಶಿನುಎನ್ನು 
ತೇಯ್ಗಿ ಡಬೇಸೆಂಬದೇ ಅಪರ ಮುಖ್ಯ ಧ್ಭೇಯ. ಇನ್ನು ಮುಂದ ಸ್ತೀಯೋನಯು 
ಕ್ರ ಕ ವೂ, ಸ್ತ್ರೀಯರ ಉನ್ನತಿಯನ್ನು Ne ಬರದಂಛವುಗಳೂ ಆದ ಲೇಖನಗಳಿಗೆ 

ಅದರಲ್ಲಿ ಸಟ್ಟಾಗಿ ಎಡೆಗೆ ವಟ ಯೆೋಚಿಸಿರುವನು, ಮುಂದಿನ ತಿಂಗ 
ಳಿಂದ ಫಾ ಗೃಹಜೀವನಸ್ಯ ಸುಒಂಧನಟ್ಟ " ನ॥)ನೆತನದವೂತುಗಳು '' 
ಎಂಬ ಒ೦ದು ಹೊಸಭಾಗವು ಪ್ರೂಂಂಭಿಸಲ್ಬಡುವುದು, "" ಸಂಸೃತಿ ''ಯ) 
ನಿಮಗೆ ಅಗ್ರಾಹ್ಯಳಾದಲೂ, ನಿನ್ಮು ಗೃ ಸಅನ್ನಿಯರಿಗೂ ಅಕ್ಕ ತಿಂಗಿಯರಿಗೂ 
ಪ್ರಿಯಳಾ.'ಲಿ, ನಿಮಗೋಸುಗವ್ಸದಿದ್ದರ ಅನರಗೋಸುಗವಾದರೂ ನೀವು 
ಭತ ಸರಸ್ವತಿ ಹ ಯನ್ನು ಆದರಿಸಿಲಿ ಎಂಬುದೇ ಅದರ ಮಖ್ಯ ಉದ್ದೆ (ತ ಹೇಗೂ 
ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ಕನ್ನಡಭಾಷೆಯ ಸೇವೆಗೆ ಶನ್ನ ಬುಟ್ಟಕ್ಳೆಯನ್ನು ಚಾಚಿ ನಿಂತ 
("ಸರಸ್ವತಿ'' ಯು ನಿರಾವಳಾಗವಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವುದು ನಿಮ್ಮಮೇಳೆ 
ಬಿದ್ದ ಭಾರ, 


ಈ ಸಾರಿ "" ಸರಸ್ಕೃತಿ'' ಯ ಐದು ಮತ್ತು ಆಂನೆ ಸಂಚಿಕೆಗಳು ಒಟ್ಟಗೆ 
ತಮ್ಮ ಕೈಗಳನ್ನು ಸೇರಿರುವುದಾದರೂ ಒಂದೇ ರಕ್ಷಾಎತ್ರಿದಿಂದ ಭಂದಿತವಾಗಿರು 
:ವ್ರದಂಹೂರ್ತು ಅದಾವವಧದಲ್ಲ ಮುಗ.ವಣ್ಲ. ಯ.ಥೂೋತಿಯಾಗಿ ಅ೦ಂವತು ಸ್ರನಿತಿಳ್ಳಾ 
 ುಟಗಳೇ ಕೂಡ್ಬಟ್ಟಿವೆ, ಓದಿಗರು ಇದನ್ನು ಕಾ೦ದಾಗಿಣಿಸದೆ. "" ಸರನೃತಿ'' 
ಯ ಪ್ರಕೃತದ ಅಸಹಾಯ ತಿಗೆ ಅವಳ ಭಾಷಾಸೇವೆಯ. ಉಕ್ಕ ಟೀಚ್ಳಯಂವಂ 
ಭಾವ ಇಧಿಣಾನುವೆಂದು ತಿಳಿದು ವ. ನ್ನ ಡಮಾಡಬೇಕಾಗಿ ಳೋರಿಕೆ. 


ಜೀವಮಾನದ ನಿಜಪ್ಲಿತಿ 
ಲಾವಾ 
(ಒ೦ದು ಚಿಕ್ಕ ಕಥೆ) 


sd 


ಅನೇಕ ಸಹಸ್ರವರ್ಷಗಳ ಕೆಳಗೆ ಅಂಗದೇಶದಲ್ಲಿ ಆರ್ಯಮಿತ್ರನೆ೦ಬ ಅರಸನು 
ಪ್ರಜೆಗಳ ಸುಖವೇ ಶನ್ನ ಸುಖನೆಂದೂ ಅಸರ ಕಷ್ಟವೇ ತನ್ನ ಕಷ್ಟವೆಂದೂ ತಿಳಿದು 
ನೀತಿ ತಪ್ಪದೆ ಪ್ರಜಾವಾತ್ಸಲ್ಯದಿಂದ ರಾಜ್ಯವಾಳುತ್ತಿದ್ದ ನು, 


ಪ್ರವಾಹವೂ ಮ್ರುಗಪಕ್ರಿಗಳೂ ಗಣಿಕೆಯರ ಮನಸ್ಸೂ ಜ೦ಜಲಗೊಳ್ಳದಷ್ಟು 
ನೀತಿಯಿ೦ದ ರಾಜ್ಯವಾಳುತಿದ್ದ ಅರಸನಿಗೂ ಅಕಾಖವೃತ್ಯುವು ಒನಗುವ ಸಂಭವ 
ವುಂಟಾಯಿತು, ಬೇಟೆಗೆ ಹೋಗಿ ಬಾಯಾರಿಕೆಯಿಂದ ಒಳಶಿಕುವಾಗ ಶಣ್ಣೀ 
ರನ್ನು ಕುಡಿದದ್ದರಿಂದ ಜೃಗ ಬಂದು ಹಾಸಿಗೆಹಿಡಿದು ಮುಲಗಿಬಿಟ್ಟಿ ನು, ದಿನ 
ದಿನಕ್ಕೂ ರೋಗವು ತೀವ್ರವಾಯಿತು. ಇಂದು ಅರಮನೆಯ, ಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿ ಎಳ್ಳು 
ಹಾಕಿದರೆಕೂಡ ಕೆಳಗೆ ಬೀಳಲು ಸ್ಫಳವಿಲ್ಲದಷ್ಟು ಜನಗಳು ಖಿನ್ನವದನರಾಗಿ 
ಅರಸನ ದೇಹಸ್ತಿತಿಯ ವಿಷಯವನ್ನರಿಯಲು ಕು ಕೂಹಲರಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದರು. ಅರ 
ಸನು ಮಲಗಿದ್ದ ಜೊ ರಡಿಯಲ್ಲಿ ಆಶ್ಮಿನೀದೇನತೆಗಳಿಗೆ ಸಮರಾದ ಮೈದ್ಯರಿಬ್ಬರು 
ಚಿಕಿತ್ಸೆಗೆ ಸಿದ್ಧರಾಗಿದ್ದರು. ರಾಜನ ಪಟ್ಟಿ ನಹಿಷಿಯತಿ ತೆರೆಯ ಮರೆಯಲ್ಲಿ 
ಕಣ್ಣೀರುಸುರಿಸುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. ಮಂತ್ರಿಯೇ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಧಾನ ಉದ್ಯೊಗ 
ಸರು ಒಂದುಕಡೆ ಗುಂಪಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದ ಕು. ಅರಸನು ಜಾ ನಶೂನ್ಯನಾಗಿ ಹಸಿ 
ಗೆಯಮೇಲೆ ನರಳುತ್ತ ಬಿದ್ದಿದ್ದನು, ವೃದ್ಧನ ಯಾತಾಯಾತದಂತೆ ಶ್ವಾಸವು 
ಮಾತ್ರ ನಿಧಾನವಾಗಿ ನಿರ್ಗಮಾಕಾಂಫ್ಲಿಯಾಗಿ ಬಗೆ.ತಿದ್ದಿತು. ಜನರು ಕಾವಲು 
ಗಾರರ ತಡೆಯನ್ಮತಿಕ್ಸಮಿಸಿ ಅರಸನು ಮಲಗಿದ್ದ ಕೊಠಡಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ಸದ್ದಿ ಬ್ಲದೆ ಅರಸನನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ಕು. ಆದರಿಂದು ಅರಸನೆಲ್ಲ? 
ಜನರು ಬಂದುಹೋಗುವುದರಿಂದಾಗುವ ಶಬ್ದದಿಂದ ಎಚ್ಚತ್ತನೇ? ಇಲ್ಲ ಪ್ರಳಾತ 
ಐಾಗಿ ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ ದೀನದ ಜ್ಯೋತಿಯು ಅವನನ್ನೆ ಚ್ಚರಗೊಳಿಸಿತೇ? ಇಲ್ಲ, 
ಉಟಾಂಗಣನನ್ನು ತುಳಿಯಲುಕೂಡ ಅನರ್ಜ್ಹರಾದ ಅನೇಕರು ತನ್ನ ಕೊಠಡಿ 
ಜನ್ನು ಪ್ರನೇಕಿಸುವುದನ್ನಾ ದರೂ ಅರಿತನೇ? ಇಲ್ಲ ಅವನ ನಂಚೇಂದ್ರಿಯ 
1% ಶಬ ತನ್ಮು ಕನ್ಯದಿಂದ ಕನೇಣ ನಿವೃಶಿಕೊಳ0ದುತ್ತಿದ್ದ ಧ್ರ, ಕಣ್ಣು 
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ಗಳು ದೃಷ್ಟಿಹೀನವಾನವಾದವು. ಬಾಯಿಯು ಮುಚ್ಚಿತು. ಹೃದಯದ ಶಬ್ದವು 
ಅಡಗಿಶು. ಸ್ವಲ್ಪುಹೊತ್ತಿ ಗೆಲ್ಲಾ ಶವವಿದ್ದ ಕೊಠಡಿಯ ನಿರ್ಮಾನುಜ್ಯವಾಯಿತು. 


ಅರಸನಿಗೆ ಜ್ಞಾನೋದಯವಾದಾಗೆ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ನಿತ್ಕಬ್ಮ. ಕಣ್ಣುತೆರೆದು 
ನೋಡಿದನು. ಐದಾರುದೀಪಗಳು ಪ್ರಕಾಶವಾಗಿ ಉರಿಯುತಿದ್ದವು. ಅವನ 
ಮುಖಹೊರ್ತು ಉಳಿದ ಭಾಗವೇವೂ ರೇಷ್ಮೆ ವಸ್ತ್ರದಿಂದ ಮುಚ್ಚಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಿತು. 
ಪುಷ್ಪಹಾರಗಳು ಸರಸರವಾಗಿ ಮಂ೦ಜದಮೇಲಿಲ್ಲಾ ಹಾಕಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದವು, ವಾಸ 
ನಾಬ್ರೆವ್ಯಗಳ ಸುಗಂಧೆದಿಂದ ಅಂಗಣವು ನಿಬಿಡವಾಗಿತ್ತ. ಪ್ರಸುಪ್ತ ಪಾರಾ 
ವತದ ನಿಟ್ಟೆ ಸಿರಿನಂತೆ ಅತಿಕಷ್ಟದಿಂದ ಪ್ರಯತ್ನ ಪ್ರಕಸ್ಸರವಾಗಿ ಪುಷ್ಪಭರದಿಂದ 
ಜಡಿಕವಾದ ತಂಗಾಳಿಯು ಬೀಸುತ್ತಿತ್ತು. ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರದಲ್ಲಿ ಆರು ಜನ ಸಿಪಾಯಿ 
ಗಳು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ ಆಯುಧರೊಡನೆ | ನಿದ್ರಿಸುತಿದ್ದರು, ರಾತ್ರಿಯ 
ಶಾಂತಿಮಯವಾದ ಈ ನಿಸ ಸ್ತೃಬ್ಧ ತೆಯ ಸಂದರತಿಯಿಂದ ಮುಗ್ಧ ನಾಗಿ ಅರಸನು 
ಮುಹೂರ್ತಕಾಲ ಹಾಗೆಯೇ ಮಲಗಿದ್ದನು. ಆಗ ಅರಮನೆಯ ಹೊರಗೆ ಕಾವ 
ಲಿನವರು ಅರ್ಧರಾತ್ರಿಗೆ ಇನ್ನೂ ಒಂದು ಜಾಮವಿರುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದು ತನ್ನ 
ಕಿವಿಗೆ ಬೀಳುತ್ತ ರೂ ಅರಸನ; ಮಂಜದಮೇಲೆ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಎದ್ದು ಕುಳಿತನು. 
ಕೂಡಲೇ ಅವನಿಗೆ ಮಹತ್ತಾದ ದುಃಖವಃಯಿತು, ಶನ್ನಜೀವನವು ಎಷ್ಟೊಂದು 
ನಿರರ್ಥಕ | ಕಟ್ಟಿಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದ ದೇವಾಲಯಗಳೊಂದೂ ಕಟ್ಟಿ ಪೂರೈಸದೆ 
ಅರ್ಧರ್ಥವಾಗಿದ್ದವು. ರಾಜ್ಯಾಡಳಿತದನ್ನಿ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕಾಗ್ಯಗಳೂ, ತಿದ್ದು 
ಪಾಡುಗಳೂ ಎಷ್ಟೋ ಇದ್ದ ವು. ಮಾಡಬೇಕಾಗಿದ್ದ ದಾನಧರ್ಮಗಳೊಂದೂ ಪೂರ್ತಿ 
ಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ಶನ್ನ ಸೇ ನಂಬಿದ್ದ ಅನೇಕ "ಕುಟುಂಬಗಳು ಹಾಳಾಗಿಸೋಗುವವು. 
ಈ ಯೋಜನೆಗಳಿಲ್ಲವೂ ಅವನಿಗತ್ಯಂತ ದುಃಖವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡಿದವು. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಅವನು ಕೈಗಳಿರಡನ್ನೂ ಜೋಡಿಸಿ ಗದ್ಗದ ಸ್ವರದಿಂದ, ಸ ಜಗದೀಶ್ವಕಾ 1 
ನನ್ನ ಜೀವನೂನವನ್ನು ಈರೀತಿ ಕುಗ್ಲಿ ಸದೇಕೇ ? ನನ್ನ ಪ್ರಜೆಗಳ ಸೌಖ್ಯಕ್ಕಾಗಿ 
ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕಾರ್ಯಗಳೆನ್ಟೋ ಮಾಡಲ್ಪಡದೆ ಅರ್ಧವಾಗಿ ಉಳಿದಿರುವುದು ನಿನ್ನ 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣಲಿಲ್ಲವೇ '' ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನ್ನು ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ""ಅರಸನೇ! 
ನಿನ್ನ ಮರಣವು ಸಂಭವಿಸಿದ್ದಾ ಯಿತು, ಆದರೂ ನೀನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ್ದರಿಂದ ನಿನಗೆ 
ಒಂದು ಮುಹೊರ್ತ ಕಾಲಮಾತ್ರ ಅವಕಾಶ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಅಸೃರಣ್ಲ ನೀನು 
ಜೀವಿಸಿರಬೇಕ0ದಪೇನ್ಸಿಸುವ ಮೂರು ಜನರನ್ನು ಕಂಡರೆ ನಿನ್ನ ಆಯುಸ್ಸನ್ನು 
ಹೆಚ್ಚಿ ಸುಟ್ರದವುಣ್ದಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ '' ಎಂದು ಅಶರೀರವಾಕ್ಕುಂಟಾಯಿತು. 


ಈ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಿದ ಅರಸನಿಗೆ ಎರಡು ವಿಧದಲ್ಲಿ ಸ೦ಂತೋಷವುಂಟಾ 
ತು, ತನ್ನ ಮೊರೆಯನ್ನು ಭಗವಂತನು ಕೇಳಿದನೆನ್ನುವುದೊಂನು, ಪ್ರಜೆಗಳ 
ಶ್ಲೇನುನೇ ಕನ್ನ ಶ್ಲೇನುನಂದು ಭಾವಿಸಿರುವ ತನಗೆ ತಾನೂ ಜೇವಿಸಿರಟೇಕಂಣ 
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ಪೇರಿಸುವ ಮೂನರು ದೊರೆಯಲಾರರೇ'' ಎನ್ನುವುದೊಂದು. ತನಗೆ ಭಗನಂ 
ತನಿಂದ ಕೊಡಲ್ಪುಟ್ಟಿರುವ ಮುಹೂರ್ತಕಾಲವನ್ನು ವ್ಯರ್ಥಚಿಂತೆಯಲ್ಲಿ ಕಳೆಯ 
ಬಾರದೆಂದು ನೆನೆದು, ದಿಂಬುಗಳನ್ನು ವನುಸ್ಯನಂತೆ ಜೋಡಿಸಿ ಮೇಲೆ ಶಾಲನ್ನು 
ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಠಡಿಯಿಂದ ಹೊರಟನು, 


ಅರವುನೆಯ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬಂದಕೂಡಲೇ ನೊದಲು ಎಲ್ಲಹೋಗುವುದೆನ್ನುವ 
'ಯೋಜನೆಯುಂಟಾಯಿತು. "" ಪ್ರಾಣನಾಥ ! ಪ್ರಾಣಪ್ರಿಯ | *' ಎಂದು ಪ್ರತಿ 
ನಿಮಿಸದನ್ನಿಯೂ ತನ್ನನ್ನೇ ಕರಿಕು ಹ೦ಒಲಿಸುತ್ತಿರುವ ತನ್ನ ಪ್ರಾಣಕಾಲತೆಯೆ 
ಬಳಿಗೆ ಹೋಗೋಣವೆಂದು ಯೋಚಿಸಿದನು. ಆರೆ ಅವಳು ಈಗ ದುಃ ಏಪೀಡಿಶ 
ಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಹೋಗುವುದು ಉಚಿಶವಲ್ಲನೆಂದು ಯ್ಫೋಬನಿ ಬೇರೇಮಾರ್ಗ 
ವಾಗಿ ಹೊರಟನು. ಚಂದ್ರಿಕೆಯ ಬೆಳಕಿಲ್ಲ ಪಟ್ಬಣವೆಲ್ಲ ವೂ ಅತಿವನೆಣೀಹರವಗಗಿ 
ಕಾಣಿಸಿತು, ""ನನ್ನಿಂದುಪಕ್ಳುತರಾಗಿರುವ ಲನ್ಲೋನಲ್ಲಜನರಕ್ಷ ನನಗಾಗಿ ಪ್ರಾಣ 
ತ್ಬಗಮಾಡುವವರು ಮೂವರಿಲ್ಲವೇ |! ಮೂವರೇಕೆ? ಮೂರುಸಾವರ ಜನರು 
ಫಾನು ತಾನೆಂದು ನನಗಾಗಿ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಕೂಡಲು ಮು೦ದಾಗುವುರು'' ಎಂದು 
ಯೋಚಿಸುತ್ತಾ ಬರುವ,ಗ ಅರಮನೆಯ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಕುಳಿಶು ಅಳುತಿದ್ದ ಮಗು 
ವೊಂದನ್ನು ಕಂಡನು, ಅಲ್ಲ ಕಾನಲು ಕಾಯುತಿದ್ದ ಸಿಷಾಖಿಯೂು ಅಳುತಿಟ್ಟ ಮಗು 
ವಿನ ಸಮಾವಕ್ಕೆ ಒಂದು ""ಮಗೂ ! ಇಳುತ್ತೀಯೇಕ?'' ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಆದ 
ಕ್ಕಾ ಮಗುವು, ""ನನ್ನ್ನ ಅಮ್ಮನೂ ಅಪ್ಪನೂ ಅರಮನೆಗೆ ಹೋಗಿದಾರೆ. ಅರಸನೃ 
ಸತ್ತು ಹೋದನಂತೆ, ಹೋದನರು ಇನ್ನೂ ಹಿ೦ತಿರುಗಿಬಂಲಿಲ್ಲ, ನನಗೆ ಹಸಿವಾ 
ಗುತ್ತಿದೆ, ನಿದ್ರೆ ಬರುತ್ತಿದೆ, ಅಯ್ಯೋ! ಅರಸನು ಬದುಕಿರಬಾರದಾಗಿತ್ತೀ '' 
ಬಂದಿತು, ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಅರಸನಿಗೆ ಅತ್ಯಾನಂದ ಫ್ರಂಟಾಯಿಕು. ತನ್ನ ಪ್ರಜೆ 
ಗಳ ಪೈಕಿ ತಾನು ಜೀಎಸಬೇಕೆಂದಪೇಕ್ಸೃಸುವರೂಬ್ಬರನ್ನು ಕ೦ಡವನಬ್ಲವೇ । ಆದ್ಫಿ 
ಮಿತ್ರನಿಗೆ ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲ, ಹೆಸಿವಿನಿಂಜಳುತ್ತಿ ರುವ ಮಗುವಿಗೆ ಎನಾದರೂ ತಿಂಡಿ ಸುನ್ನು 
ತಂದುಕೊಡಬೇಕಂದಪೇಕಿ ಸಿದರೂ ತನಗೆ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದ ಅನ ಕೂಶದಲ್ಲ ಕಾಲು 
ಇಾಹೂರ್ತವು ಕಳಿದುಹೋದದ ರಿಂದ ಅಜ್ಜ ಹೆಚ್ಚು ಕಾಲಸಪರಣಮಾಡಲಿಸ್ಟಎಲ್ಲದೆ 
`ತನ್ನ ಮಿತ್ರನಾದ ಅಗ್ನಿಮಿತ್ರನಗ್ರುಹಕ್ಕೆ ಹೊರಟನು, ದಾರಿಯಲ್ಲ "ಅಯ್ಯೋ | 
ಪಾಪ! ಅಗ್ನಿವಿತ್ರನು ನನಗಾಗಿ ಬಹಳ ದುಃಖಿಸುವನನ್ನುವುದ ರ್ಮ ಯಾವ ನಂತ 
ಢಯವೂ ಇಲ್ಲ. ನನಗೆ ವೊದಲು ಅವನು ಸಶ್ಟಹೋಗಿದ್ದ ಪಕ್ತಿ ದ ಳ ವಿಯೋಗ 
ದುಃಖವನ್ನು ನಫಿನಃ ಸಹಿಸುತ್ತಲೇ ಇರಲಿಲ್ಲ ಎಂದು ಎುನೋರಾಜ್ಯಮಾಡುತ್ತಾ 
-ಹೋಗುತಿದ್ದ ನು, 


`ಅರಸಿನು ಅಗ್ನಿಮಿಶ್ರನ ಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರನೇತಿಸುತ್ತಲೂ ಅಲ್ಲಿ ಆಳುಗಳು 
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ಕಂಡನು. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಹುಡುಕಿದರೂ ಅಗ್ರಿ ಮಿತ್ರನು ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ ಅಆಕನಸಿಗೆ 
"" ಒಂದು ವೇಳೆ ನನ್ನನ್ನ ಗಲಿದ ದುಃಖದಿಂದ ಮರಣಹೊಂದಿರಬಹುದೋ ಏನೋ'' 
ಎಂದು ಸಂಶಯವಾಯಿತು, ಎಲ್ಲೆಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಹುಡುಕಿ ಕೊನೆಗೆ ಅಗ್ಮಿ ಮಿತ್ರನ 
ಅಧ್ಯಯನಶಾಲೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು, ಆ ಕೊಠಡಿಯಿದ್ದ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ದರೆ ಆಗತಾನೇ ಅಗ್ನಿ ಮಿತ್ರನು ಕೊಠಡಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಿರಬಹುದಾಗಿ ಕಂಡು 
ಬಂದಿತು. ದೀಪದ ಕೆಳಗೆ ಅರ್ಧ ಸುಟ್ಟು ಹೋಗಿದ್ದ ಕಾಗದಿದ ಚೂರೊಂದು 
ಬಿದ್ದಿತ್ತು, ಅದು ತನ್ನ ಸ್ವಂತ ಕೈಬರಹವಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಅರಸನು ಅದನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಓದಲು ಪ್ರಜಾಸೌಖ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ತಾನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದಿದ್ದ ಕಾರ್ಯವಿನಕವೊಂದು 
ಅದರಲ್ಲಿ ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಿ ತು, ತಾನು ಮಾಡಲೆಳಸಿದ್ದಿ ಕಾರ್ಯವು ಈ ರೀತಿ ಹಾಳಾಗಿ 
ಹೋಗುವುದನ್ನು ಕಂಡು ವೃಥೆಗೊ೦ಡ ಅರಸನು ಆ ಕಾಗದದ ಜರನ್ನು ಕೆಳಗೆ 
ಬಿಸಾಟಿನು. ಕೂಡಲೇ ಇಬ್ಬರು ಆ ಕೊಠಡಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು 
ಈ ರೀ ಮಾತನಾಡ ತೊಡಗಿದರು. 


ಒಬ್ಬ ಅಗ್ನಿ ಮಿತ್ರನೆಲ್ಲಿ? 


ಮತ್ತೊ ಬ್ಬ: ಹೊಸರಾಜನ ಭೇಟಿಗೆ ಹೋಗಿದಾನೆ ; ಈಗ ನಾವೆಲ್ಲರೂ 
ಒಪಳ ತೊಂದರೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದೇವೆ, ಹೊಸರಾಜರಿಗೆ ಹಳೇರಾಜರ ಏರ್ನಾಡೊಂದೂ 
ಸರಿಬೀಳದು. | 


ಒಬ್ಬ: ಅಗ್ನಿ ಮಿತ್ರನು ಹಳೆಯಕಸನ ಅಪ್ತಮಿತ್ರನಾದುಡರಿಂದ ಅವನನ್ನ 
ಕಂಡರೆ ಹೊಸ ಅರಸನಿಗೆ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ... ಆದುದರಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ಮೆಂಚೆಯೇ 
ಹೋಗಿ ಅವನಿಗೇನಾದರೂ ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳೋಣವೆ೦ದು ಹೋಗಿರಬಹುದು, 
ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಶಕ್ಕ ವೇಷ ಹಾಕುವರೇ ಅಲ್ಲವೇ? 


ಮತ್ತೊ ಬ್ಬ:--ಹಾೌಗು, ನಿಶ್ಚಯ, ಅಗ್ನಿಮಿತೃ್ರನು ಮಾಡುವ ಕೆಲಸವು ನ್ಯಾಯ 
ವಾದಜ್ದಿ € ನಾನೂ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಹಳೆಯ ರಾಜನಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ತಾರಕ 
ಶಮ್ಯುವೇ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ವಂಗರಾಜನೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡೋಣವೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. 
ಕೂಡದೆಂದು ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟ ರು. ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದರೆ ನಮಗೆ ಮೂರು-ನಾಲು 
ವರ್ಷಗಳಿಗಾಗುವಷ್ಟು ದ್ರವ್ಯವು ದೊರೆಯುತಿತ್ತು, ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಕುಬೇಕರಾಗು 
ತಿದ್ದವು, ಬಲಿಸ್ಕ ಗು ಬಲಹೀನರೆೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಕೂಡದೆನ್ನು ವುದು ಅವನ 
ನ್ಯಾಯ, ಈಗೆ ಒಲಿಸ್ಕಸಿ ಗ್ಲವೇ ಕೌಲ. ಈ ರಿತಿ ವಣಶನಾಡುತಿದ್ದ ವರು ಅಕ 
ವ.ನೆಯ ದಳೆಕರ್ತನೂ ಕೊತ್ತವಾಲನೂ ಅಲ್ಲದೆಬೇರಿಲ್ಲ. ಇವರ ಸಂಭಾಷಣೆಯನ್ನು 
ಜೇಳಿ ದುಕಿವಿಕನಾದ ಅರಸನು ಹೊರಲರೋಗೊತ್ತಾ, "" ಉದ್ಯೋಗನಿಷಯದಲ್ಲಿ 


ಚ ಸಕಸ್ಮೃತಿ 


ನನ್ನಿಂದ ಶಿಕ ಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಕುವ ಇನರೀ ಕೀತಿ ಮಾತನಡಿಕೂಳ್ಳುವುದರಲ್ಲೆ (ನಾಶ ಕ್ಯ! 
ನನ್ನ ಶ್ರ ಶ್ರ ಜಿಗಳು ಎರಿದೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪೂಕ್ಲವಿಶ್ಛಾಸವುಳ್ಳವರೇ'' ನಂದಂದುಕೊಂಡನು. 


'ಸಾಧಾಕಣವಾಗಿ ಸಂತೆಯಾಗುವಳಡೆ ಜನಕು ರಾತಿ ಶಿ ಹಗಲೂ ಗುಂಪುಗೂಡಿ 
ಕುನಕಾದ್ದ ರಿಂದ ಆರ್ಲಮಿಕ,ನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದನು. ಅವನು ಊಹಿಸಿದಂತೆಯೇ 
ಆಸ ಳಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕದು ಜನಗೆ೨ಂದುಗೂಡಿ ಜೂಜಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. .ಅನರ ಸಂಭಾ 
ಷಣೆಯನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ಅರಸನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತನು.  ""ಪ್ರಾಕಬ್ಬವು ತೊಲ 
ಗಿತು. ಧಾಕಾಳವಾಗಿ ದುಡ್ಡು ಖರ್ಚುಮಾಡದ ಅರಸನಿದ್ದ ರೇನು? ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ಡೇನು? 
ಹೊನ ಅರಸನಿದಾನಲ್ಲಾ ಭಲೇ | ಸೋಕ್‌ | ಆಸಾಮಿ'' ಎಂದೊಬ್ಬನು ಹೇಳಲು 
ಅದಕ್ಕೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ""ಹೌಿಡನ್ಲಾ! ಇವನಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಸಂದುಗೊಂದು 
ಗಳೆಲ್ಲಾ ಅಲೆದಲೆದು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಏನೇನು ನಡೆಯುತ್ತ ಡೆನ್ನುವುದನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದೇ 
ಕೆಲಸ... ಧೊರೆಯಾದಮೇಲೆ ಗೌರವಕ್ಕೂ ಪದವಿಗೂ ತಕ್ಕಂತೆ ಅರಮನೆಯಲ್ಲೇ 
ಇಕಬೇಕಲ್ಲನೇ ?'' ಎಂದನು. ಇನ್ನೊಬ್ಬನು, ("ಏನಪ್ಪಾ | ಅದು ಈ ಅರಸನ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆಟಿವುಂಟೀ! ಪಾಟಿವುಂಟೀ! ವಿನೋದವುಂಟೀ! ಇವುಗಳನ್ನು ನೋಡುವು 
ದೆಂದಿಗೆ?'' ಎನ್ತಿಸಿಬಿಟ್ಟಿಡಿ ಎಂದು ಮತ್ತೊಬ್ಬನು, "ಮರಣದಂಡನೆಯನ್ನೇ 
ಸಂವೂರ್ಣವಾಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸಬೇಕೆಂದು ಆಜ್ಞಾ ನಿಸಿಕುವನಂತೆ, ಹಾಗಾದರೆ, ಕಾರಾಗೃಹ 
ದಲ್ಲಿಕುವ ತೈ ದಿಗಳಿಂದ ಸ ಲಸವನ್ನೂ ವೊಾಡಿಸಬೇಕೆಂದಿಕುವನೋ ಏನೋ! ಪ್ರಭು 
ಚಿತ್ತವನ್ನರಿಶನರ್ಯಾರು? ' ಎಂದನು. ಅರಸನಿಗಿವರಮಾತು ರುಚಿಸಲಿಲ್ಲ ಯಾರಿಗಾಗಿ 
ತನ್ನ ತನು ಮನ ಧನಗಳನ್ನು ಧಾರೆಯೆ ರದನೋ ಅನರೇ ತಾನುಮಾಡಿದ ಉಪಕಾರ 
ವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸದಿರುವಲ್ಲಿ ಈ ದುರಾಚಾರಿಗಳ ಮಾತೇನು? ಇಷ್ಟರಲ್ಲೇ ಅರ್ಧ 
ಮುಹೊರ್ತವು ಕಳೆದುಹೋಯಿತು. ಆಪ್ತರ ಹಿತವಾಕ್ಕಗಳಿಗಿಂತ ಶತ್ರುಗಳ ದೂಷ 
ಣೆಯೇ ಮೇಲೆಂದು ತಿಳಿದು ತನ್ನಿಂದ ಶಿಕ್ಷೆಗೆ ಗುರಿಯಾಗಿದ್ದ ಖೈದಿಗಳ ಕಾರಾಗ್ಯು 
ಹಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನೇ ಒಬ್ಬ "ನು ತನ್ನ ಪ್ರಾಚೀನಕಗ್ಕವನ್ನು ಕುರಿಶು 
ಚಿಂತಿಸುತ್ತಾ ಆಕಾಶವನ್ನು ಸೋಡುತ್ತ ಮಲಗಿದ್ದ ನು ಆಗೆ ಸೆರೆಮನೆಯ ಅಧಿ 
ಸಾರಿಯು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಬಾಗಿಲು ತೆಗೆಯಲು ಆ ಶಬ್ದ ವನ್ನು ಕೇಳಿದ ಖೈದಿಯು 
ಅವನಕಣೆತಿರುಗ್ರಿ "ಏನು ಸ್ವಾಮಾ | ನಾಳೆಯದಿನವಲ್ಲವೇ ನನ್ನನ್ನು ಗಲ್ಲಿಗೆ ಹಾಕ 
ಬೇಕಾದದ್ದು. ಅಸ್ಪ್ರರೊಳಗೇ ಬ೦ದುಬಿಟ್ಟಿರಿ, ನಾನು ಅದಕ್ಕೂ ಹೆದರಲಿಲ್ಲ. ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹೊತ್ತಾದನಂತರ ಹೋಗುವ ಪ್ರಾಣವು ಮುಂಚೆಯೆ ಹೋಗುವುದರಿಂದ ನಷ್ಟ 
ನೇನು ನಾನು ಸಿದ್ಧನಾಗಿಯೇ ಇರುವೆನು, ನನಗೆಣ೦ದುಪಕಾರಮಾತ ಮಾಡಿ. 
ಇದೋ: ಒಂದು ಕಾಗದವನ್ನು ಬರೆದಿಟ್ಟ ದೇನ ಅದನ್ನು ನನ್ನ ಪತ್ನಿಗೆ ತಲಪಿಸಿ' 
ಎಂದನು, ಅದಕ್ಕಾ ಹಾವಲವನು, ಅಂದೇ ಇಲ್ಲ. PEER ಮರಣ 
| ಹೊಂದಿನರು. ಹೊಸ ಅರಸನು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬರುನನು. ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೂ ನಿನ್ನ 


ಕೇನಕಣಾಕರ ನಿಸಿ ಚಿ 


ಅಭಿಪ್ರಾಯದಂಕೆಯೇ 'ಓಗುವುದರಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಮನ್ನಿ ಸಿಗುವಕು. ಯೆವನಿವಿ ತದಲ್ಲಿ 
ಪುರಣಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧ ನಾಗಬೇಕಾಗಿತ್ತೋ ಆ ಕಣದಲ್ಲಿಯೋ ಬಿಡುಗಡೆಸ೩ಂದಿದೆ ಎಂದನು, 
ಖೈದಿಯು ಆಶ್ಚರ್ಯ ಮತ್ತು ಗಾಬರಿಯಿಂದಕೂಡಿ ಮರಣಹೊಂದಿದರೇ |! ಎಂದನು 
"ಕುಳಿದು, ಮರಣಹೊಂದಿದರು” ಎಂದು ಕಾವಲನ ಜೆಣತೆಸುಲ್ಲಿ ಬಂದಿದ್ದ ಅಗ್ನಿ 
ಮಿತ)ನು ಉಕ್ತರಕೊಟ್ಟಿನು, ಆಗಲಾಖೈದಿಯು, ದು8ಬದಲ್ಲಿನ್ದ ಬೆವರನ್ನು ಒಕಸಿ 
ಕೊಂಡು. "ಅಯ್ತಾ | ಅರಸನ ಮಕಣವು ನನಗತ್ಸಂ೦ತ ದುಃಖವನ್ನು ೦ಟುವಣಡಿದೆ 
ಅರಸನಲ್ಲಿ ನನಗತ್ಯಂಶವಿಶ್ವಾಸವು. ಅರಸನು ನನ್ನನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಪಿ ತಿಸುತಿದ್ದ ನು; 
ಏನೋ ಕಾಲವ್ಯತ್ಥಾಸದಿಂದ ನಾನು ಸೆರೆಯಾದೆನ್ನು ಅದುಹೋಗಲಿ, ಪಾಪ | 
ಚಿಕ್ಕ ನಯಸ್ಸಿನವಳಾದ ರಾಣಿಯು. ಈ ದುಃಖನನ್ನೆ ಹೇಗೆ ಸಹಿಸಿಯಾಳು ? 
ಅಯ್ಯೋ! ಪಾಪ! ಮಹಾರಾಜನು ಬದುಕಿರಬಾಕದೇ' ಎಂದು ಪ್ರಲಾಪಿಸಿದನು. 


ಖೈದಿಯಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಅಬೃಧಾರೆಯು ಸುರಿಯುತಿದ್ದಿ ತು. ಈ ದೃಶ್ಚವನ್ನು 
ಕಂಡು ಸಹಿಸಲಾರದೆ. ಆಕಸನು ಬೇರೊಂದುಕಳಡೆ ``ಹೋಗುವಷ್ನ ರಲ್ಲಿಯೇ 
ಮುಕ್ಕಾಲುಮುಹೂರ್ತವು ಕಳೆದುಹೋಯಿತು. ಆರಸರಿಗೆ ದುಃ ಬವುಂಟಾಯಿತು. 
ಯಾರಿಗಾಗಿ ತಾನು ಪಾಡುಪಟ್ಟೈನೋ ಆವಣು ಇವನನ್ನು ಲಕ್ಷ -ಮಾಡಲಿಲ್ಲ ಏನೂ 
ತಿಳಿಯದ ಚಿಕ್ಕ ಮಗುವೊ೦ದೂ, ತನ್ನಿಂದ ಶಿಕ್ಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಜನ್ಮಶಶು)ವೊಬ್ಬನೊ ಶನ 
ಗನುಕೂಲರಾಗಿದ್ದು ದನ್ನುಕಂಡ್ಕು "ನಾನೇಕೆ ಇಂತಹಕಾಗ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ)ವೇಶಿಸಿದೆ? 
ಎಂದು ಚಿಂತಿಸಿದನು. ದೈವಕಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಯಾರೇನುಮಾಡಲುಸಾಧ್ಗ, ತನ್ನೆ ಒಳ್ಳೆಯ 
ಕಾಲಕ್ಕಾಗಿಯೇ ತನಗೆ ಅಕಾಲ ಮರಣವುಂಟೂಯಿತೆ೨ದು ಧೈರ್ಯಶೊ೦ದಿದನು. 
ಮರಣದಲ್ಲಿ ಅನನಿಗಿದ್ದ ಭೀತಿಯೂ ಉದಾಸೀನವೂ ನೀಗಿತಾದರೂ ಉಳಿದಿರುವ 
ಕಾಲುಮುಹೊರ್ತದಲ್ಲಿ ತನ್ನೆ ಪತ್ನಿಯನ್ನೂ ಶೋಧಿಸೋಣವೆಂದು ಹೆಣರಟಿನು. 


ಅರಸನು ಅಂಶಃಪ್ರರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ನೋಡುವಾಗ ಅವಳು ಮುಖವನ್ನು 
ಬಟ್ಟೆಯಿಂದ ಮಕೆಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕುಳಿತಿದ್ದಳು ಳಿ ನೋಡಿದರೂ ದುಃಖ 
ಸೂಚನೆಯೇ ತುಂಬಿದ್ದಿತು. "ಆಯ್ಯೋ | ನನ್ನ ಪ್ರಾಣಪ್ರಿಯೆ.ಯನ್ನು ಸಂತ್ಸೆಸಲು 
ಒಬ್ಬರಾದರೂ ಅವಳ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿಲ್ಲ; ಇದೆಂತಕ ಅನ್ಕಾಸು? ಎಂದು ಆಸಸನು 
ಚಿಂತಿಸುತಿದ್ದ ಮರುಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಆ ಕೊಠಡಿಯ ಗೋಡೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಕಳ್ಳದ್ವಾರವು 
ತೆರೆಯಲ್ಪಟ್ಟು ಆ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಯುವಕನೊಬ್ಬ ನು ಬಂದನ, ಇದನ್ನು ಕಂಡು 
ರಸನು ಭ್ರಮಿಸಿದನು. ಈಗುಪ್ತದ್ವಾರವಿರುವವಿಷಯವು ತನಗೂ ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಗೂ 
ಮಾತ್ರವೇ ತಿಳಿದಿತ್ತು. ಮುಖವನ್ನ ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರಾಣಿಸು ಬಂದವನನ್ನು 
ಮೌನನಾಗಿರುವಂತೆ ಸಂಜ್ಞೆ ವಾಡಿ, "ಇಲ್ಲಿ ಬರಲು ಇಕ್ಸುವಿಳಂಬನೇಕೆ? ಪ್ರಾರ 
ಬ್ಲವು ತೊಲಗಿಶಲ್ಲಾ! ಇನ, ನನ'ಗ್ಯಾಸಭಯ? ನಾವು ಸುಖವಾಗಿ ಕಾಲಕಳೆಯ 
ಬಹುದು) ಎಂದಳು, ಈ ಸಾನವಾಕೃವನ್ನ ಕೇಕಿನರಸತು ಕ್ಷಣನಾತವೂ ಅಲ್ಲಿ 
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"& ಕಸ್ಯ 

ಿಲ್ಲಜೆ ಹಿಂತಿಗುಗಿಜ೦ದು. ತನ್ನೆ ಮಗಣಶಯ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಪನಡಿಸಿದನು. ಕೈನ 
ಮಾಯೆಯೇ | ನಿನ್ನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ದೂಹಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯು ಯಾರಿಗಿಕುವುರು? 
ಈ ಒಂದು ಮುಹೊರ್ಶಕಾಲಕೂಡ ನೀನು ನನ್ನ ಆಯುಸ್ಸನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸದಿದ್ದ ರೆ ಜೆನ್ನಾ 
ಗಿಕುತಿತ್ತು. ಕೋಟ್ಯಾನುಕೊ*ಟಿ ಪ್ರಜೆಗಳಲ್ಲಿ ನನಗಾಗಿ ಅನುತಾಪಪಡ ವವರು 
ಮೂನರಿಲ್ಲದೇಶೋದರಲ್ಲಾ | ಕೊನೆಸುಲ್ಲಿ ಕಂಡ ದೃಶ್ಯವು ನಾತು ಕನರ್ಸಿಲ್ಲಿಕೂಡ 
ಕಂಡಿರಲಿಲ್ಲ, ಇನ್ನೀಜೀವಿತವು ಸಾಕು? ಎಂದು ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ತಾನೇ ಹೇಳಿಕೊಂಡನು, 


ಕೂಡಲೇ ಜಾಮವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವವಕು ಅರ್ಧರಾತಿಯಾಯಿ: ತೆನ್ನುವದನ್ನು 
ಸೂಚಿಸಿದರು. ಪಹರೆಕೊಡುತ್ತಿದ್ದ ಸಿಪಾಯಿಗಳು ಹಠಾತ್ಮಾಗಿ ಎಚ್ಚ ತ್ತರ, 


ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿನಂತೆಯೇ ಅರಸನು ಮಲಗಿದ್ದನು, ಆದರೆ ಅವನ ಮುಖವ 
ಮಾಶ್ರ ಬಹಳ ಭಯೆಂಕರವಾಗಿದ್ದಿ ಶು. 


ಮಹಾರಾಣಿಯ ಮತ್ತೊಂದುಸಲ ಶವವನ್ನು ಬಂದುನೋಡಲವಕಾಶಕೊಡ 
ಕೂಡದೆಂದು ಅವರು ಶಮ್ಮಶಮ್ಮಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡಿಕೊಂಡರು. 


"" ಯಾರಿಗೆ ಯಾರು? '' 





ಸಿನೀಮಾ 
ಕವಿಯಲ್‌ ಗಾಡಾಂಧಕಾರಂ ಚಲಿಪುದು ಸಿನಿಮಾಯಂತ್ರ ನಿರುಕ್ತ ಮಾದೀ | 
ವಿವಿಧ ಸ್ತ್ರೀಪು» ಪುರಾದಿ ಪ್ರಜುರಮತಿಚ೦ನೋಡೆ ಮಾಯಾಪ್ರನ೦ಚಂ | 
ಜವದಿಂದಂಶುಣ್ಮೆತೇಜ೦ ಮರೀಯಹುಬು ಲಸಕ್ಮೀಜಸೋದ್ಧೂ ಶಮಾಗು | 
ತೈ ವಲಂ ನೋಡಲ್ಕಿ ದೇರೀತಿಯೊಳಿಹುದು ಜಗದ, ತ್ತಿ ವಿಥ್ಯಾಸ್ತ್ವರೂಪಂ | 


""ಯಾರತೀಸುತ'' 





ಸ್ಲಿೀೀಯರರೂಸಪ. 





(ಹಿ೦ದಿನ ಸಂಚಿಕೆಯಿಂದ ಮುಂದರಿಸಿದ್ದು ) 


ಪ್ರಣಯವು ಪ್ರಣಯಿನಿಯನ್ನು ಹುಚ್ಚ ಳಾಗಿಮಾಡುವುದು. ಎಕೆಂದರೆ, 
ದೇವರು ನಾರಿಯರನ್ನು ಪ್ರೇಮದ ಪವಿತ್ರ ಮೃತ್ತಿಕೆಯಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಸಿರುವನು, 


ಸ್ತ್ರೀಯರ ಕೂಸೆ An 


ನಾರಿಯು ಪ್ರೇಮದಸಲುವಾಗಿ ಮಾಡಲಾಗದ: ಕಾರ್ಯವಾವುದೂ ಪ್ರನಂಜದಲ್ಲಿಲ್ಲ. 
ಅವಳು ಒಬ್ಬ ಪಾಸಂಡನಾದವನನ್ನು ದೇವಸಮನಾಗಿ ಮಾಡಬಲ್ಲಳು. ದೇವ 
ಸಮನಾದವನನ್ನು ಅತಿ ಶುಚ್ಛ ಪಾಷ೦ಡನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬಲ್ಲಳು. ಪ್ರೇಮಾ 
ಸ್ಪದನಿಗೋಸ್ಕಗ ಶನ್ನ ಸರ್ವಸ್ಮವನ್ನೂ ಒನ್ಮಗೆ ತ್ಲಜಿನಬಲ್ಲಳು, ಪ್ರೇಮಕ್ಕೆ ಬಳ್ಳೆ 
ಯದು ಕೆಟ್ಟದು ಎಂಬ ವಿಚಾರವಿಲ್ಲ. ಆದದರಿಂದಲೆ ನಾರಿಯರು ತಮಗೆ ಪ್ರಿಯರಾ 
ದನರ ದೋಷಗಳನ್ನು ಕಾಣಲಾರರು ಸಪುಗುಷಗು ಇದಕ್ಕೆ ವಿಪರೀತ. ಅವರ 
ಪ್ರೇಮವು ಪ್ರಥಮದಲ್ಲಿ ರೂಪ ಮಕ್ತು ಮೋಸದ ರಶ್ರಯದಿಂದ ಹುಟ್ಟುವುದು. 
ಆ ಪ್ರೇಮದ ನಿತ್ಯ ಜೀವನವೆಂದರೆ ಕಾವಾಸಕ್ತ್ವಿಯೇ, ಆದುದರಿಂದಲೇ ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಪುರುಷನು ನಾರಿಯರಂತೆ ಪ್ರೇನುದಲ್ಲ ಶಲ್ಲೀನನಾ'ಲಾರನು. ""ಅವನ 
ಪ್ರೇವಃವು ನಾರಿಯಪ್ರೇನುದ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿನಾತ್ರ'', ಇದರ ಮೂಲಕಾರಣವು 
ಬೇರೆ ಬೇಕೆ ಕೇ೦ದ್ರಗಳನ್ನೊಳಗೊ ೦ಡು, ಪರಸ್ಪರವಿರುದ್ಧ ವಾದ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಭಾವ 
ಗಳನ್ನು ಆಕರ್ಷಿಸುವ ನಾರಿಯವದ್ಕಿಮುಖವಾದರೂ ವೇ! ಆರೂಪುಗಳಲ್ಲೊಂದು 
"ದೈಹಿಕ' ಮತ್ತೊಂದು "ಮಾನಸಿಕ. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಪುರುಷರು ನಾರಿಯರ 
"ದೈಹಿಕ' ರೂಖವನ್ನುನೊ'ಡಿ ಸೋಸೆಳ್ಳ್ಕೊಳಗಾಗುವನ್ನ, "ದೈಹಿಕ' ರೂಪವು 
ಸ್ತೀಯರ ಬಾಳ್ಕಸ?೦. ; . " ಮಾನಸಿಕ' ರೂಪವು ಅನರ ಆಂಕರಿಕಸೌ೦ದರ್ಕ. 
ಈಗಿನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಯರು ತಮ್ಮು' ಗೈಹಿಕ' ರೂನದಕಡೆ ವೂನವಿಡುವಷ್ಟು 
" ಮಾನಸಿಕ' ರೂವ:ಲ್ಲಸುಸಿ ಬ್ಬ '೦ಬುದು ಬಹ.ಶೋಚನೀಯವಾದವಮಾತು. 
ಪಾಶ್ಚಾ ಶೃದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ ಇಂಗ್ಲೆಂತ" ಮಕ್ತು ರ್ಪ್ರಾಸ"ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ 
ಸ್ತ್ರೀಸರು ಶನ್ಮು ದೈಹಿಸಸೌ ದರ್ಯವನ್ನು ಅಜ್ಞಳಿಯದೆ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳಲು 
ಬಸ್ಟೊ೦ದಃ ಪ್ರಯಾನಪಡ;ವುತಂಬುದನ್ನು ಭಾರತ ರಮಣಿಯುರು ಚಿಂತಿಸಲೂ 
ಆರರು, 

ನಾರಿಯರ ಪ್ರಕೃತಿದತ್ತವಾದ ಸೌಂದರ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪುರುಷರ ಮನೆ 
ಸ್ಸನ್ನು ಬಲಿಸುವುದೆಂಎರ ಅವರ 'ನೋಟ' ಮತ್ತು *ನಗು' ಇವೆರಡಲ್ಲದೆ ಸ್ತ್ರೀಯರ 
ಮತ್ತೊಂದು ಅಸಾಧಾರಣ ೨ಯೂುಧವ್ರು "ಕಣಿ ಟೂ, ಸವುಯಾಸವುಯಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದರೆ ಇದೊ೦ದರ ಸಹಾಸುದಿಎದ ಪ್ರಪಂಚಿನ ಎಲ್ಲಾ 
ಬೊಡ್ಡ ಕೆಲಸಗಳನ್ನೂ ಕೊನೆಗಾಣಿಸಬಸುದು, ಆದುದರಿಂದಲೇ ಮಹಾನಿ 
ಷೇಕ್ಸವಿಯರನು 


A 06801918 tears ate 10961181 than hex smile. 
(ಸುಂದರಿಯ ಸೆಳೆನಗುವ ಮಾರಿಫುದನಳ ಕಣ್ಣೀರು'' ಎಂದು ಹೇಳಿರುವನು, 


೧4 ಸರಸ್ಯ 8 
ಇಂತಹ ಕಣ್ಣೀರಿನಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಾಗದ ಕಾರ್ಯವು ಪ್ರನಂಚದಲ್ಲಾವುದೂ 

ಇಲ್ಲ. ಇನ್ನು "ನೋಟದ' ವಿಚಾರವಾಗಿ ಮಹಾಕವಿ ಭಧವಧೂತಿಯು ಹೇಳು 
ವುದನ್ನು ಕೇಳಿ-- 

ಅಲಸವಲಿಶ ಮುಗ್ಧ ಸ್ನಿಗ್ಧ ನಿಸ್ಪಂದಮಂದೈಃ 

ರಭಸವಿಕಸಿತಾ೦38 ರ್ವಿಸ್ಮಯಸ್ಮೇರತಾರೈಃ | 

ಹ್ರುದಯಮಶರಣಂ ಮೀಪ ಕ್ಕಲಾಕ್ಟ್ಯಾಕಟಾಕ್ಟೈಃ 

ರಪಹುತಮಪವಿದ್ಧ ೦ ಪೀತಮುನ್ಮೂಲಿತಂವಾ | 


ವಾ ಸ ಅಲಸತೆಯ ಪೆಂಪು ಕಣ್ಣಾಲಿಗಳ ಕಾಂತಿಯಂ | 
ನಲವಿನೊಂದಿಂವು ತನ್ಮುಧುರ ದೃಷ್ಟಿಯ೦ ಸಂ | 
ಕಲಿತ ವಿನ್ಮಯನಂಶಸಂಗಳಿರದದರ ಒಗೆಣ್ಣಿ ಯ ವಿಶದತೆಯನು || 


ಬಳೆಯಿಸಿರೆ ಜಲ್ಮೈಯ ಕಟಾ ಸಂಹತಿಯೆನ್ನ | 
ಮೆಲುಮನವ ಕಳ ದೋ ಕವರ್ದುದೋ ವೀರ್ಡದೋ | 
ಸಲೆ ಸಾವಿಗೊಯ್ದೂ ದೋ ಕಾಣೆ ಕಂಗಾಲಿಗಳ ಶರಣಿಲ್ಲ ಭೂತಲನಲಿ| 


ನಾರಿಯರು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ವಿಧವಾದ ನೋಟದಿಂದ ತಮ್ಮ ಹೃದಯದ ಬೇರೆ 
ಬೇರೆ ಭಾವಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಮಾಡಟಲ್ಲರ್ಲು ಕೇಳಿಲ್ಲವೇ ಕಣ್ಣುಕಣ್ಣನ ಮಾತೆಂದು, 
ಮಧ್ಯಾಹ್ನವಾಯಿತೆೊದರೆ ಹೆಂಳುಯಾಕಕೊಳ್ಳುವನವದಿಂಎ ಅವರು ಕನ್ನಡಿಯ 
ಮುಂಬ ನಿಂತ ಕೂ೦ಡು, ರಂಗಮಂಚದ ನಾಟ್ಯಗಾತಿಯರಂ೦ತೆ, ಪ್ರೇಮಕಟಾಶ್ಷ 
ತೀರ್ವಕಟ್ಟೂ ಕುಟಿಆಕಟೂಪ್ತ ಇನ ಮಂತಾದ ಎಷ್ಟೋ *ಬಾಕ್ಷಗಳನ್ನು 
ಅಭಾನಿಮಾಡುವರು, ಇಷ್ಟೊಂದು ಪ್ರಯಾಸದಿಂದ ಕಲತ, ಕಣ್ಳ್ಯೊಳ್ಮೆಯ 
ನರೀವಿಣವು ಯಾರಲ್ಲ್ಲಿಗುವದೂ ಅನನೇ ಧನ್ಯನು | 


ಇನ್ನುಳಿದುದು ನಗ. ನಗುವೆಂದರೆ, ಹಾಸ್ಕಾಸ್ಪದವಾದ ವುರುಸರ ಅರ್ಥ 
ಹೀನ ಕೇಳಯ್ಯ, ವಿದಗೃರಾದ ್ಹಣರಾಂರು ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ನಾನು 
` ಕರಣಮಾಡಿರುವರು, " ಮಂದಸ್ಕಿತ' " ಮುಗುಳುಗೆ ' ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ, 
ಅದು ಅರೆಬಿರಿದ ವ್ಹಗೆಯ ಹಗೆ, ತನ್ನ ಅಂತರಿಕ ನರಿಮಳದ ಅತ್ಯಲ್ಪ ಪರಿಚಯ 
ಬನ್ನುಕೂಟ್ಟು 9ೌ9ತೂಹಲಪೂರ್ಣರಾದ ಪ್ರೇವ್ರಿಕರನ್ನು ಮಗ್ನರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ಬಟಟದ, ಆದಂ ಲೀಲೂ೦೦೧ನೀ ಅಟ್ಟುತಿದಿ ಜೇನುಹುಟ್ಟು, ನಾಂಯರ ಚಂದುಟಿ. 
ಅಧ: ಮಾತ್ರ ಪ್ರಕಾತಿತವಾಗಿ ಒಂಡು ಹಳ್ಳಗಳು ಅದರ ಸೊಬಗಿಗೆ ಒರೆ 
ಇಟ್ಟಂತೆ ಕೋಭಿಸುವುದು, ಆ ದಂತಗಳ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಜಯದೇವನ 
ಹೇಳಿರ್ಯನನು 


ಸ್ತ್ರೀಯರ ಕೂಪ ೧೩ 


"6 ವಜಸಿ ಯದಕಿಂಚಿದಹಿ ಜಂತರುಚಿಕೌಮೂಕೀ | 
ಹರತಿ ದರತಿವಿಕಮತಿ ಘೋಗಂ '' ಎಂದು 


"" ನಗುವೆಯಾದೊಡೆ ನಿನ್ನ ದಂತರುಚಿಯೆ.೦ಬ 
ಮಧುರ ಕೌಮುದಿ ಹರಿಪುದೆನ್ನ ತಾನವನು '' 


ನಾರಿಯಕು ಸ್ಕೂಲಾಂಗಿಯರಾದರೆ ಅವರ ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕದು ದೊಡ್ಡ ಲಾಂಛ 
ನವೆ, ಅವರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಾನಳು ಅಬ್ಬಕಾಯಳೋ, ಯಾವೆಳು ಪುಸಿ 
ಲತೆಯೆಂತೆ ಕೋಮಲಕರೀರಳೋ ಅನಳೇ ಧನ್ಯ, ಸ್‌ೌಂದರ್ಕೆದೆ ಸಕಕಾತ್ಮ ತೆಯ 
ಅವಳಲ್ಲಿ, ಕವಿಗಳು ಸುಂದರಿಯರನ್ನು ಲತಗೆ ಹೋಲಿಸಿರುವುದನ್ನು ಕೇಳಿಲ್ಲವೆ? 
ಲತಾಂಗಿ ತನ್ವಂಗಿ ಮು೦ತಾದ ಗುಣವಾಜಕಗಳು ಸ್ತ್ರೀಯರ ಸೌಂದರ್ಯ ಫೋಷೆ 
ಣೆಗೆ ಅತ್ಯ೦ತ ಅವಶ್ಯಕವಾದ ಆಧ್ಯವಸ್ತ್ಯೂಗಳು (Essentials), 


ಇವುಗಳಲ್ಲದೆ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಸೌಂದರ್ಯದ ಮುಖ್ಯಾವಲಂಬನವೂ, ಅವರ ನಾರೀ 
ಶ್ವದ ಹೆಗ್ಗುರುತೂ ಆದುದು ಮತ್ತೊ೦ದು೦ಟು, ಆದುದರಿಂದಲೇ ಕಾಂಕಕವಿ 
ಜಗನ್ನಾಥನು, ತನ್ನ ಪ್ರೇಯಸಿ ಲವಂಗಿಯನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲು ಪ್ರಾರಂಭಮಾಡಿ 
ಆದಿಯಲ್ಲೇ ಹೇಳಿದನು "ಇಯಂಸುಸ್ತನೀ' ಎಂದು. ಒಮ್ಮೆಗೆ ಜಕ್ರವರ್ತಿಯಂಶಹ 
ವಿಲಾಸಪ್ರಿಯನೂ, ಸನ್ಯಾಸಿಯ೦ಶಹ ಎಸಷಯದ್ವೆ' ಸಹಿಯೂ ಆಗಿದ್ದ ಭರ್ತೃಹರಿಯ 
"" ಸ್ರನಪತನಾಮ: ಜೀವಿತಂ ರತಂವಾ'' ಎಂಬ ಹಾರ್ದಿಕ ಉದ್ಗಾರಗಳು 
ಅದನ್ನು ದ್ದೇತಿಸಿಯೇ. ಇವೆಲ್ಲದರ ಮೊತ್ತ ಅಥವಾ ಸಮಷ್ಯಿಯೇ ನಾರಿಯಕ 
ದೈಹಿಕರೂಪ,  ಭ್ರಕುಷಸರು ಇದಳ್ಕೆ ಮುಗ್ಮರಾ?ಿಯೇ ಅವರನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸ 
ತೊಡಗುವರು, 


ನಾರಿಯರ ಮಾನಸಿಕರೂನವು, ಅನರ ದಯೆ, ಮಾಯೆ, ಸ್ನೇಹ್ಕ ಕುಣ, 
ನರಕ ದುಃಖದಲ್ಲಿ ಕಾತರತೆ ಇವುಗಳೇ. ಪುರುಷರಿಗೆ ಮೊದಲು ಇವುಗಳ ಬರಿಯ 
ವಾಗುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಯಾವಾಗ ರಮಣಿಯೆೊಡನೆ ನಿಸ್ಸಂಕೋಣವಾಗಿ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ವರ್ತಿಸುನ ಸುಯೋಗವು ದೊರಕುವುದೋ ಆಗವನಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಸ್ಮಲ್ಪ 
ಬಾಗಿ ಅವುಗಳ ನರಿಚಯವಾಗುವುದು. ಒಳಿಕ ಅನನ ನೋಹನುಯವಾದ ಶ್ರೀನು 
ವ್ರ ಹೋಗಿ ಪವಿತ್ರವಾದ ನಿಸ್ವಾರ್ಥ ಪ್ರೇಮವು ಹುಟ್ಟುವುದು, ಸ್ತ್ರೀಯು ತನ್ನಿಂದ 
ವಿಶಿಕ್ಕಳಾದ ಬೇರೊಂದು ವೃಶ್ತಿಯೆಂಬುವುವು ನುರತುಹೋಗುವುದು, ಅವಳು 
ತನ್ನ ಉನಭೋಗಕ್ಕೂ ಸೇವೆಗೂ ಮಾತ್ರ ಅರ್ಹಳೆಂಟ ತುಚ್ಛ ದೃಷ್ಟಿಯು ಮಾಕ್ಚ 
ಟ್ಟು ಅವರಳ್ಕೊಂದು ವಿಧವಾದ ಶ್ರದ್ಧೆಯೂ ಗೌರನವೂ ಹುಟ್ಟುವುದು, ನಳ 
ಇ ಕವಾರ್ಥಿನ ಗುಣಿಗಳ ನಾಧುರ್ಯದಿಂದ ನುಗ್ಗ ನಾಗುವತು. 


bY ಸಕಸ್ವತಿ 


ನಾರಿಯು ಕೇವಲ ಶಕ್ತಿ ಮಯಾ ! ಇಹಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ತನ್ನಾಶಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಅವಳು ಎಷ್ಟೊಂದು ಸಂಯಮಮಾಡಿ ನಡೆಯುವಳೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಾದರೆ 
ತುಂಬಿದ ಪ್ರವಾಹದಿಂದ ಕೂಡಿದ ತೀರ್ವಗಾಮಿನಿಯಾದ ನದಿಯನ್ನು ಆಟದ 
ಚಿಳ್ಳಂಗೋವಿಯಲ್ಲಿ ಹರಿಯ ಬಿಟ್ಟಹಾಗೆ. ಇಸೆಸಂಸಾರವು ಸುಸೂತ್ರವಾಗಿ ನಡೆ 
ಯಬೇಕಾದರೆ. ಕ್ಷಣಸ್ಷಣಕ್ಕೂ ಹೆಜ್ಜೆ ಹೆಜ್ಜೆಗೂ ಅನಳು ಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿ ಸಂಯಮ 
ದಿಂದಲೆ. ಪುರುಷನಿಗೆ ಈ ಶಕ್ತಿಯ ವರಿಜ ಯೆೈವಾದೊಡನೆಯೇ ಅವನ ಮನಸ್ಸು ತಲ್ಲ 
ಣಿಸ ಹತ್ತುವುದು. ತನಗೋಸುಗ ತನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯಸಲುವಾಗಿ ಅಡಿಗೆನುನೆಯಲ್ಲಿ 
ಮುಸುರೆಯನ್ನು ತಿಕ್ಕುವ ಕೈಗಳು ಎಂಶಹ ರಾಜರಾಜೇಕ್ವರಿಯ ಕೈಗಳೆಂಬುದನ್ನು 
ಮಸಕು ಮಸಕಾಗಿ ಕಾಣಹತ್ತುವನು, ಅಲ್ಲಿಗೆ ಅವನ ಪರಾಜಯೆವು ಪೂರ್ಣವಾ 
ವಂತೆ, ಆಮೇಲವನು ಅವಳ ದೈಹಿಕ ಸೌಂದರ್ಯದಕಡೆ ದೃಷ್ಟಿ ಹಾಕುವುದೂ ಇಲ್ಲ. 
ನಾರಿಯರ ಸತ್ಯವಾದ ಪ್ರಕೃತಿಸೌಂದರ್ಯವು ಅವರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ; ದೇಹೆದಲ್ಲಲ್ಲ. 

ದೇಹದ ಸೌಂದರ್ಯವು ಅಶಾಶ್ವತ ಸೀಎಸಾಸಹಿತವಾದ್ದು, ಅದಕ್ಕೆ ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾದ 
ಆದಿ ಅಂತ್ಕಗಳುಂಟು. ಮಾನಸಿಕರೂಪವು ಅನಂತ ಮೇರೆ ಇಲ್ಲದ್ದು ; ಹಾಗೂ 
ಅಪಾರಂಕ್ಲಿಯ ನೆಲೆಕಟ್ಟು. ನಾರಿಯರ ಬಾಹೈಸೌೌ೦ದಗ್ಯದಲ್ಲ ನಾವು ಕಾಣುವ 
ತಕ $ ಯ್ಯು. ಅನರ ಮಾನಸಿಕ ಶಕ್ತಿಯ ಪ್ರತಿದಿಂಬಮಾತ್ರ, ಇದನ್ನು ನಮ್ಮ ಭಾರತ 
ರಮಣಿಯರು ಚನ್ನಾಗಿಬಲ್ಲರು. ಇದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಹೋದಹಾಗೆ ಬಿಡುವ ಅಸಂ 
ಯಶನಾದ ನಿರ್ಬೀಪುಖಿಷಿನನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದರಲ್ಲ ಅದು ಉಪಯುಕ್ತವಾ 
ಗಬಹುದು, ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನೂಳಬಲ್ಲ, ಸಬಲನಾದ ಸಂಯಶನಾದ ಯಥಾರ್ಥ 
ಪುರುಷನನ್ಮೊಲಿಸಬೇಕಾದರೆ ಅವರ ಮನಸಿಕ ಸೌಂದರ್ಯವೇ, ಕಾಳಿದಾಸನು ಈ 
ಭಾವವನ್ನು ತಿನ್ನ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಬಹು ಚನ್ನಾಗಿ ವೃಕ್ಕನಡಿಸಿರುವನು, ದೇಹದ 
ರೂಪಲ್ಲಿ ತೃಪ್ತಿಯಿಲ್ಲ. ಫ್ರುತಾಹುತಿನ್ಯಾಯದಂತೆ ದಿನದಿನವೂ ಆಸಕ್ತಿಯು ಹೆಚ್ಚು 
ವುದೇ ಹೊರತು ಕಡಿಮೆಯಾಗುವುದ್ದಿ. ನಿತ್ಯವೂ ಹೊಸಹೊಸದನ್ನು ಆಸೇಕ್ಲಿ ಸು 
ವುದು, ಭ್ರಮಂಬಂತೆ ಹೂವು ಹೂವನ್ನಯೂ ಹಾರಾಡಲಿಚ್ಚಿ ಸುವುದು, ರೂಪ 
ಪ್ರಭೆಯಿಂದ ಹುಚ್ಚನಾಗಿಯೇ ಯಕ್ಷೃನು ಹೀಳುವನು,-- 

"" ತನ್ನ್ರೀತ್ಥಾಮಾ ಶಿಖರ ದನಾ ಸಕ್ಕ ಬಿಂಬಾಧರೋಪ್ಟ್ರೀ 

ಮಧ್ಯೇಕಾ ಮಾ ಜಿಕಿತಹರಿಣೀ ಪ್ರೇಕ್ಸಿ ಣಾ ನಿಮ್ಮ ನಾಭಿ '' 

ಕ್ರೋರಣೀಭಾರಾ ದಲಸಗಮನಾ ಸ್ತ್ಯೋಕನಮ್ಯಾನ್ತ ನಾಭ್ಯಾಂ | 

ಯಾತತ್ರಸ್ಥಾ ದ್ಭುವತಿವಿಷಯೇ ಸ್ಪುಷ್ಟಿರಾಧ್ಯೇವಧಾತುಃ | 
a ನ ಒರೆಟಳುಳೂ ನಂಗದಿಂ ಕುನಲಯದ ಕಿಂತಿಯೊಂ | 

ಬಿರಿಮುಗುಳ ಪಲ್ಗಳಿಂ ಬಿಂಬಾಧರೋಷ್ಸದಿಂ | 

ಕ್ರಕಳೆನರಿ ಕ0ಗಳಿಂ ಬಡವಾದ ನಡುನಿನಿಂ ಕೆಮೆಜೆನಿವ ಭಾಭಿಯರಿಕೆ | 


ಸ್ತ್ರೀಯಕ ಕೊಳೆ nh 


ಗುರುಜಘಸ ಭಾರಡಿಂ ಸೆಲ್ಲನಿಡುವಡಿಗೆಳಿಂ | 
ಮೆರೆವ ಕುಜಯುಗಳದಿಂ ದಿನಿತುಬಾಗಿದ ಶನುವಿ | 
ನೆಕಕದಿಂ ಶೋಭಿಸುವ ಲಬಳೆ ಕಮಲಜ ನಾದಿ ಸೃಷ್ಟಿಯಂತೆ || 


ವಮೇಘದೂತವು ಕಾ ಖಾ-ಸನಾದ ಕೇವಲ ಇಂದಿಿಯಸುಖಗಳಲ್ಲೇ ಜೇವ 
ನದ ಪರಕಾಷ್ಠ ತೆಯನ್ನು “೦ಡ ನಿರ್ಬ- ಪುರ ಷತ ಕಾವ್ಯವು ಇದನ್ನು ಕವಿಯು 
ತನ್ನ ಮೊದಲನೇ ಐದೃದಲ್ಬಯೇ "ಪ್ರಮತ್ತ' "ಶಾಪೇನಾಸ್ತ೦ಗವಿ.ತ ಮಹಿಮಾ? 
ಎ೦ಬ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಸೂಚಿಸಿಗುವನು ಇಂದಿ ಯಗಳ ಉಚ  ೦ಖಲ ವೃತ್ತಿಯೇ 
ಪ್ರಮತ್ತತೆಯ ಮಬ ಲಕ್ಸ್‌ ಇವು ಇಂಕ ಗೃನು* ತಯ ದೋ ಸನದಿಂದವನೆು 
ತಾನ. ಯಳನೆಂಬದು ವ ತ್ರನಲ್ಲ ಬದ್ಧಿತೀ. ಗನ್ನು. ಟಾದ ಸದಸದ್ವಿವೇಜನೆ 
ಯುಳ್ಳ ಪುಗುಷನೆ೦ಬುದನ್ನೂ ಕೂಡ ವ.ರೆಕು ಉ ಿತ್ಮನಂತೆ ಮೇಘವನ್ನು 
ಸಂಬೋಧಿಸಿ ದೊಡ್ಡ ದೊಂದು ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಗಂಭಮಾಡುವನು, ಅವನ ಆಸಕ್ತಿ 
ಕೇವಲ ಜಕ್ಸಗಶ; ತನ್ನ ಸಂದೇಶದ ಸಾ ೧ಂಭದಲ್ಲೇ ಹೇಳುವನು. 


ತ್ವಾಮಾಲಿಖ್ಯ ಪ್ರಣಯಕುಪಿತಾಂ ಧಾಶುಶಾಗೈಃ ತಿಲಾಯಾ | 
ಮಾತ್ಮಾನಂತೇ ಚರಣನತಿತಂ ಯಾವದಿಚ್ಛಾಮಿಕರ್ತುಂ | 


ಪ್ರಣಯಕೋಪವನಾಂತ ತೆರದೆ ನಿನ್ನನುಬರೆದು 
ವನಿತೆ ತಿರೆಯಲಿ ಧಾತು ರಾಗದಿಂದೆ | 

ಎನ್ನ ನಿನ್ನಡಿಗಳಲಿ ಮೊರೆವೊದಮಾಳ್ಕೆಯಿಂ 
ಚಿತ್ರಿಸಲ್ಮೆ ೦ದು ನಾನಿಚ್ಚಿ ಸುವೆನಃ || ಎಂದು, 


ಇಂತಹ ಆಸಕ್ತಿಯ ತೀರ್ವೆಜಾ ರೆಯ ವೊರ್ಣವಾಗಬೇಕಾದರೆ "ಸರಿಣತತಕ 


ಚ್ಞ೦ದ್ರಿಕಾಸುಕ್ಸ ಪಾಸು' ; ಶರದ್ಭುತುವಿನ ವೂರ್ಣಚಂದ್ರನ ಮೋಹಕ ಬೆಳದಿಂಗ 
ಳಿಂದ ಶು೦ಬಿದ ರಾತಿಗಳಲ್ಲಿಯೇ, 


""ಪಶ್ಚಾದಾವಾಂ ವಿರಹೆಗುಣಿತಂ ತಂತಮಾತ್ಮಾಭಿಲಾಷಂ 
ನಿರ್ವೇಕ್ಸ್ಯಾವಃ ಪರಿಣತಶರ ಶ್ಚಂ೦ದ್ರಿಕಾಸು ಕ್ಲಪಾಸು'' 
ಬಳಿಕ ನಮ್ಮಯ ವಿರಹದಿಂ ಬಹು 
ಬಳದ ಮನದಭಿಲಾಷೆ1ಳ ಕೈ 
ಗೊಳಲಹುದು ಪರಿಣತ ಶರಶ್ಚ೦ಡ್ರಿಕೆಯ ನಿತಿಗಳಲಿ | 
(ಸಶೇಷ) 





ಎಲಕ್ಷ್ಮಣ ಪ್ರೇಮೆ. 





ಸಂಧ್ಯಾ ಸಮಯ, ಭಗವಾನ್‌ ಸೂರ್ಗ್ಣುನಾರಾಯಣನು ವಿ») 0ತಿಗಾಗಿ 
ಅಸ್ತಾ ಜಲವಸ್ಪಿ ಳಿದನ, ಸಂಧ್ಯ್ಭಾಸು೦ನರಿಯತ ಹರ್ಸೋಶ್ಚಲ್ಲಿಕಳಾಗಿ ಸಹಸ್ರ 
ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಇದಿರ್ಗೊ೦ಡಳು. ಪಕಿಗಳು ಕಿಲಿಬಿಲಿ ಶಿ ಮಾಡುತ್ತ ಆನ೦ದದಿಂದ 
ತನ್ಮು ತಮ್ನ ಗೂಡಿನಕಣೆಗೆ ಹೊಗಟಿದ್ದವು. ಇಂಥ ಸುಂದರವಾದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಉಪವನದೊಳಗಿನ ಲತಾಮಂ೦ಟವದಲ್ಲಿ ಅನ್ಸರೆಯಂತಹ ಬಾಲೆಯೊಬ್ಬಳು ಸೃಷ್ಟಿ 
ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ನಿರೀಕ್ರ:೨ತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಳು. ಅವಳಿಗೆ ಅದೇ ಬಾಲವು ಮುಗಿದು 
ಯೌೌಪನವು ಪ್ರಾದ ರ್ಭಾನವಾಗುತ್ತಿತ್ತು, ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದ ಸೃಷ್ಟಿಸೌಂದಕ್ಯವೂ 
ಭಾಲೆಯ ರೂಪಸೌಂದರ್ಯವೂ ಎಂಥ ಅರಸಿಕನನ್ಮಾದಕೂ ಮೋಹಗೊಳಿಸು 
ತಿದ್ದವು, ಇರಲಿ; ಅಶ್ಟಲ್ಲಿ ಹಿಇದಿನಿಂದ ಇಪಲೆಸಸಾದ ಬಾಲೆಯೊಬ್ಬಳು ಬಂದು 
ಅವಳ ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿ ನಗುತ್ತ, ಅಕ್ಕಾ! ನಾನು ಯಾರು? ಹೇಳು ಎಂದಳು ಅದಕ್ಕೆ 
ಅನಳು, ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಗುರ್ತಿಸಿದನು. ವೀರಮತೀ! ನನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಬಿಡು 
ಎ೦ದು ನಗುತ್ತ ನುಡಿದಳು. ವೀರಮತಿಯು ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತನ್ನ ಪ್ರಿಯ 
ಅಕ್ಕನನ್ನು ಆಪ್ಟಿಕೊ೦ಡಳು, 


ಹಿಂದಕ್ಕೆ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಯಾದವರೆ೦ಬ ಅರಸರು ದೇವಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಆಳುತ್ತಿದ್ದರು: 
ಅವರೊಳಗೆ ಶೌರ್ಯ, ಧೈರ್ಯ, ಸಾಹಸಾದಿ ಸಕಲ ಗುಣಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುವ 
""ರಾಮಶಾಜ'' ನೆಂಬ ಅರಸನು ಪ್ರಸಿದ್ಧನು. ಅವನಿಗೆ ಅತ್ಯ೦ಶ ಲಾವಣ್ಯವತಿ 
ಯಾದ ""ರೂಪವತಿ'' ಎಂಬ ಒಬ್ಬ ಮಗಳಿದ್ದಳು, ಅವಳು ಉಪನಕಳಾಗಲು, 
ಅವಳ ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೆ ಮೋಹಿಸಿ ಆನೇಕ ರಾಜರು ಇವಳನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗ 
ಬೇಕೆಂದು ಹಾರೈಸಿದರು. ಆದರೆ ಅವಳು ಯಾರನ್ನೂ ವರಿಸಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಅವರೆಲ್ಲರೂ 
ಸಿಟ್ಟಾಗಿ ಒಟ್ಟುಗೂಡಿ ರಾಮರಾಜನ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಮುತ್ತಿ ಒಳ್ಳೇ ನಿಕರದಿಂದ 
ಕಾದಿದರು, ಕಡೆಗೆ ವಿಜಯತ್ರೀಯೆ ರಾಮರಾಜನ ಕೊ ರಳಿಗೆ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಹಾಕಿ 
ದಳು, ಆದರೆ ಆತನ ಸ್ವಾಮಿನಿಸ್ಕ ನಾದ ಸೇನಾನಾಯಕನು ಪ್ರಭುಸೇವೆಗಾಗಿ ವೀರ 
ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಹೊ೦ದಬೇಕಾಯಿತು, 


ಶೂರಸೇನನು ತೀರಿಕೊಂಡಾಗ ಅತನ ಮಗಳಾದ “ವೀರಮತಿ'' ಯು ತೀರ 
ಚಿಕ್ಕವಳಿದ್ದ ಭು, ಆದ್ದ ರೀದ ಅಸನ; ಅನಳನ್ನು ಶನ್ನ ಅಕಮಸೆಗೆ ಕರತಂದು 


ಶನ್ನ ಮಗಳಾದ ""೧ಪಮತಿ'' ಎಂತೆಯೇ ಅವಳನ್ನು ರಿಕ್ಸಿಸುತ್ತಿದ್ದನು, ಮೇಲೆ 
ಒರೆದು ಮೊದಲನೆಯ ಬಾಲೆಯು ಕಾಮರಾಜನ ಮಗಳಾದ ರೂಏಮಃ ಯ, ಎರ 


ನಿಲಕ್ರಣ ಕ್ರಃಷು ಶಿಕ್ಷ 


ಡನೇಯವಳು ಶೂಕಸೇನನ ಮಗಳಾದ ವೀರಮತಿಯು ಮುಂಡೆ ಕೂಪನುತಿಗೆ ಅನು 
ಕೊಸನಾದ ವರನನ್ನು ಹುಡುಕಿ ಬಹು ಸಡಗರದಿಂದ ಮದುವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದರು. 
ವೀರಮತಿಯು ಇನ್ನೂ ಚಿಕ್ಕ ನಳಾದ್ನರಿಂದ ಈಗಲೇ ವದುವೆಯನ್ನು ಮಾಡದೆ, 
ಕೃಷ್ಣರಾಯನೆ೦ಂಬ ವೀರನಿಗೆ ಅನಳನ್ನು ಕೊಡುವುದಾಗಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು. ಬರ 
ಬರುತ್ತ ವೀರವುತಿ ರ ಸೌಂದರ್ಯವು ವಸಂತಕಾಲದ ವೊಗ್ಗೆಯಂತೆ ವಿಕಸಿತವಾಗ 
ತೊಡಗಿತು. ಅವಳ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಣಸುಲೀಲೆಯ ಕಲ್ಪನೆಗಳು ಹುಟ್ಟಿ ಹತ್ತಿ 
ದವು, 44 Mg ಅವಳ ಲೀಲೆಗೆ ಚಲನೆಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಪರ 
ಸ್ಪರೆರೆ ಚಿತ್ತವನ್ನು ಪ್ರೇನುವು ಆಕರ್ಷಿಸಿತು, ಇದನ್ನರಿತು ರಾಮರಾಜನು ಇವ 
ರಿಬ್ಬರ ವಿವಾಹನನ್ನು pe ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಎಲ್ಲಾ ಸಿದ್ಧ ತೆಯನ್ನೂ ಮಾಡಿ 


ದನು, ಆದರೆ Via ಲಗ್ನಕ್ಕೆ ಅನೇಕ ಧಿಘ್ನಗಳಿಂಬಂತೆ'' 'ಆಯತ ಸಮಯಕ್ಕೆ 
ವಿಘ್ನವು ಬಂದೊದಗಿತು, 


ಶೂರಸಾಹಸಿಯ ೨, ಕಟಿಲಘಾತಕಿಯೂ ಆದ ಆಲ್ಲಾವುದ್ದಿ ನನು ರಾಜ್ಯ 
ಲೋಭದಿಂದಲೂ, ಧನಲೋಭಸಿಂದಲೂ. ಸುಂದರ ತರುಣಿಯರ ಆತೆಯಿಂದಲ್ಳೂ 
ಅನೇಕ ರಾಜ್ಯಗಳನ್ನು ಗೆದ್ದು, ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ದೇವಗಿರಿಯನ್ನು ಮುತ್ತಿದನು ರಾಮ 
ರಾಜನಾದರೂ ಈಶನ ಸ್ವಾಗತವನ್ನು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಸೈನೃದೊಡನೆ ಸಿದ್ಧನಾಗಿ 
ಯೇ ನಿಂತಿದ್ದನು. ಅನೇಕ ರಾಜರನ್ನು ಗೆದ್ದು, ಅನಕನ್ನು ಶನ್ನ ದಾಸಾನುದಾಸ 
ರಂತೆ ನಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ಅಲ್ಲಾವುದ್ದಿ (ನನು ಈಕನ ಪಾಡೇನೆ೨ದು ಒಳ್ಳೇ ಗರ್ವ 
ದಿಂದ ರಾಮುರಾಜನವೋಲೆ ಸಾಗಿಬಂದನು. ಆದರೆ ದೇವಗಿರಿಯ ವೀಕರೇನು 
ಹೇಡಿಗಳೇ ? ಮೊದಲಿನ ಪೆಟ್ಟಿಗೇ ಅಲ್ಲಾವುದ್ದೀನನ ಸೈನ್ಮವನ್ನು ಜದರಿಸಿಬಿಟ್ಟರು. 
ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಎಂದೂ ಸೋಲೆಂಬದನ್ನು ಅರಿಯದ ಆಲ್ಲುವುದ್ದಿ (ನನು ಹತಾಶ 
ನಾದನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೊಮ್ಮೆ ರಜಪೂಕರು ಈಶನೊಡನೆ. ಶೌರ್ಯದಿಂದ ಕಾದಿ, 
ಸೋಲಿಸಿ ಅವಮಾನಮಾಡಿದ್ದ ರು. ಈಗಾದಗೂ ಅದರಂತೆಯೇ ಆಯಿತೆಂದು 
ಅವನು ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ಶಳಮಳಿಸ ಹತ್ತಿ, ಇದರ ಸೇಡು ಯಾವಬಗೆಯಿಂದ ತೀರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸತೊಡಗಿದನು. ಕೌಟಿಲ್ಯದ ಮೂರ್ತಿಯಾದ ಆತನಿಗೆ 
ಕುಟಿಲ ತಂತ್ರಗಳ ಅಭಾವವೇ! ಕ್ರಣದಲ್ಲ ಏನನ್ನೋ ನಿಕ್ತಯಿಸಿ ತನ್ನ ಸೈನ್ಯವನುಕ್ಕೆ 
ಹಿಂತಿರುಗಿಸ್ಕಿ ಯವನ ಸೈನ್ಯವು ರಾಯನ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ "ಜನರ “ಹಂತಿಕುಗಿತೆಂದ. ನಾಲ್ಕು 
ಕಡೆಗೂ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಹಬ್ಬಿಸಿದನು. ಯವನ ಸೇನೆಯು ಸೋತು ಹಿಂತಿಸುಗಿ ಓಡಿ 
ಹೋದದ್ದ ನ್ನು ಕಂಡು ರಾಯನ ಸೇನೆಯು ವಿಜಯೋಲ್ಲಾಸದಿಂದ ಕೋಟಿಯ 
ಹೊರಗೆ ಸಾಗಿತು ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಾವುನ್ನಿ (ನನು ಸಮಾಪದ್ವಯೋ ತಳವೂಗರುವೆ 
ನೆಂಬ ಸುದ್ದಿಯು ಹತ್ತಲು, ರಾಮರಾಜನು ಇವರಲ್ಲ ಏನೋ ಕಪಟವರುವದೆಂದು 
ತಿಳಿದು, ತನ್ನ ಎಲ್ಲಾ ಸರದಾರರನ್ನೂ ಕರಿಸಿ, ಅವರಿಗೆ ಈ ವೃ೦ತ್ಯಾತನನ್ನು ತಿಳಿಸಿ 

ಳಿ 


ಹ ಸಕಸ.ತಿ' 


ಕುಂದಿ ಏಿನುವಣಡಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿದನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವಕೆಲ್ಲಕೂ, ನಾತ್ರ 
ಈಗಲೇ ಹೋಗಿ ಶಕು.ವಿನ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಶತು ವೆನ್ನು ಗಡೀಪಾರು ಮಾಡಿಬರು 
ನೆವ ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಶಾಮನಿಗಾದರೂ ಈ ವಿಚಾರವು ಸರಿಜೋರಿತು, 
ಆದರೆ ಕಪ್ಪ ರಾಯನಿಗೆ ಮಾತ, ಈ ವಿಚಾರವು ಸರಿದೋರಲಿಲ್ಲ. ಆಗೆ ಆತನು 
ಎದ್ದು ನಿಂತು ಕೈಜೋಡಿಸಿ, ಒಡೆಯರೇ | ನನ್ನ ಮನದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹೊಸವಿಚಾರವು 
ಬಂದಿಕೆ'ವ್ರದು. ಅದೇನಂದರೆ, ಶತು,ವಿನ ಪಾಳಯದೊಳಗೆ ಯಾರಾದಕೂ ಗುಪ್ತ 
ರೀತಿಯಿಂದ ಹೋಗಿ ತಶೃವಿನ ಸಿತಿಗತಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿದು ಆಮೇಲೆ ಸ್ಮಾರೀ 
ಮಾಡಬಹುದು, ಈ ಕಾರ್ಯ ರನ್ನು ನಾನು ತಮ್ಮ ಪ್ರಣ್ಯ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಬರುನೆನ್ನು ನನಗೆ ಆಗ್ಲೆ ಯನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಅತಿ ವಿನಯದಿಂದ 
ಬೇಡಿಕೊಂಡನು, ಕಾಯನಿಗೆ ಈ ವಿಚಾರವು ಸರಿದೋರಿ. ಕೃ ಹ್ಹ ರಾಯನಿಗೆ ಅನುಮತಿ 
ಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿನು, ಕೃಷ್ಣರಾಯನು ತನ್ನ ಮನಃಕಾಮನೆಯು ಪೂರ್ಣವಾಯಿ 
ತೆಂದು ಹರ್ಷಿತನಾಗಿ ಶಶು)ವಿನ ಪಾಳಯಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು, 


(೨) 

ಪ್ರಾಸಾದದೊಳಗಿನ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯಮೇಲೆ ಬೆಳದಿಂಗಳೊಳಗೆ ಸುಂದರ ರಮಣಿ 
ಯೊಬ್ಬಳು ಆಕಾಶದೊಳಗಿನ ತಾರಳೆಗಳನ್ನು ಗಜನೀನಾಥನನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತ 
ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. ಆ ಇಂದುವದನೆಯು ಚಂದ್ರಬಿಂಬಕ್ಕೂ ತನ್ನವದನಜಂದ್ರಕ್ಕೂ 
ಎಲ್ಲಿ ಸರಿಹಚ್ಚಿನೋಡುವಳೋ |! ಎಂಬ ಭೀತಿಯಿ೦ಂದಲೋ ಏನೋ ಎಂಬಂತೆ 
ಕಜನೀನಾಥನು ಮೋಡದೊಳಗೆ ಮರೆಯಾದನು. ಚ೦ದೃನ *ಈ ಭೀತಿಯನ್ನು 
ಕಂಡು ವಿಸ್ಮಿತಳಾಗಿ ಅವಳು ಹಿ೦ತಿರುಗಿನೋಡಿದಳು. ಕ್ರಸ್ಥ ರಾಯನು ನಗುಶ್ತ 
ತನ್ನ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದಾನೆ, ಶ್ರುಷ್ಣರಾಯನು ಶತ್ಯುವಿನ ಪಾಳಯಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ 
ಮೊದಲು ತನ್ನ ಭಾವೀಪತ್ನಿಯ ನಿರೂಪವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡುಹೋಗಬೇಕೆಂದು 
ಬಂದಿದ್ದನು. ಕೃಷ್ಣ ರಾಯನನು, ಕಂಡು ವೀರಮತಿಗೆ ಒಂದುಬಗೆಯಿಂದ ಆನಂ 
ದವೂ ಒಂದುಬಗೆಯಿ೦ದ ಖೇದವೊ ಉಂಟಾಗಿ, ಗದ್ಗದ ಕಂಠದಿಂದ ಪ್ರಿಯರೇ! 
ನೀವು ಶತ್ರುವಿನ ಪಾಳಯಕ್ಕೆ ಜೀವದಾಸೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಒಬ್ಬರೇ ಹೆೊಕಟಿರುವಿರಿ. 
ಇಂಧ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹ್ಯಾಗೆ ಇರಲಿ? ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ ವಿವಾಹವು ಆಗದಿದ್ದ ರೂ, ಪರಸ್ಪರ ಹೈ ದಯವು ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಒಂದಾ 
ಗಿರುವವು. ಆದ್ದರಿಂದ ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಮೈಗಾವಲಿಗಾಗಿ ಪ್ರರುಷವೇಷದಿಂದ ನಿಮ್ಮ 
ಸಂಗಡ ಬರುವೆನ್ನು ನನ್ನನ್ನು ಸಂಗಡ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕೆಂದು 
ಬೇಡಿಕೊಂಡಳು: ಅದಕ್ಕೆ ಕ್ರುನ್ನರಾಯರು, ಪ್ರಿಯೇ! ನಿನ್ನನ್ನು ಸಂಗಡ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡುಹೋದರೆ ರಾಮರಾಜನು ಏನಂದಾನೆ? ಕೈಹಿಡಿದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡದೆ 


ವಿಲಕ್ಷಣ ಪ್ರೇಮ he 


ಜೋಲುಮೋರೆಯಿಂದ ಹಿಂತಿರುಗುವಷ್ಟ್ರು ಈ ಕೃಷ್ಣರಾಯನು ಹೇಡಿಯೇ ! 
ನೀನು ಆನಂದದಿಂದ ನನಗೆ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನುಕೊಡ್ಕು ವಿಜಯಿಯಾಗಿ ಬರುವೆನು 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅವಳ ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಪಡೆದು ಶತ್ರುವಿನ ಪಾಳಯಕ್ಕೆ ಹೊರಟಿನು, 


(೩) | 

ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಯ ಸಮಯವು. ಮೋಡವು ಕವಿದು ಕಗ್ಗತ್ತಲೆಯು ಮುಸು 
ತಿದೆ. ಇಂಥ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಮನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಯಾರಾದರೂ ಹೊರಬಿಳಬಹುದೇ 
ಅದೋ ಅಲ್ಲಿ ನೋಡಿರಿ ! ಕೃಷ್ಣವರ್ಣದ ಕುದುರೆಯೆನೋಲೆ ಕುಳಿತು ಇಂಥ 
ಗಾಢಾಂಧಕಾರದಲ್ಲಿ ಯಾವನೋ ಹೊರಬಿರುವನು, ವಾಜಕರೇ, ಇವನನ್ನು ಗುರ್ತಿ 
ಸಿದಿರಾ |! ಈತನು ಶಕು)ಗಳ ಸ್ಥಿತಿಗತಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಕೊ೦ಡುಬರುನೆಂದ. ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ 
ಯೆನ್ನು ಮಾಡಿದ ಕಷ್ಣ ರಾಯನು. ಆತನು ಶಶ್ರುವಿನೆ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು. ನೋಡಿ 
ಇಕೊಂಡುಬರುವೆನೆಂದು ರಾಯನನು:0ದೆ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಆತನನ್ನು ಸಂಪೂ 
ಕವಾಗಿ ಮೋಸಗೊಳಿಸಿದನು. ಮತ್ತು ತಾನೇ ದೇವಗಿರಿಯ ರಾಜನಾಗಬೇಕೆಂದು 
ಆಲೋಚಿಸುತ್ತ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಕೃವಿಸುತ್ತಿದ್ದನು, ಆತನು ತನ್ನ ವಿಚಾರದಕ್ಲಿಯೇ 
ಲೀನನಾನ್ಥ ರಿಂದ ತನ್ನ ಹಿಂದೆ ಯಾರು ಒರುವರೆಂಬ ಅರಿವು ಸಹ ಆತನಿಗೆ ಇದ್ದಿ ಲ್ಲ, 


ಇಶ್ಶ ವೀರಮತಿಯು ಕೃಷ್ಣ ರಾಯನಿಗೆ ನಿರೂಪನನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕಳುಹಿಸಿದಳು, 
ಆದರೆ ಅವಳಿಗೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸುಮ್ಮ ಕೂಡಲಿಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಸಾಗದೆ ತಳಮಳಿಸಹತ್ತಿದಳು. 
ನನ್ನ ಪತಿಯು ಶಶ್ರುವಿನ ಪಾಳಯಕ್ಕೆ ಒಬ್ಬನೇ ನಡೆದಿರಲು ನಾನು ನಿಶ್ಲಿಂತೆಯಿಂದ 
ಇಲ್ಲಿರುವುದು ನ್ಯಾಯವೆ? ಕ್ರತ್ರಿಯ ಕನ್ನೈಯಾದ ನಾನು ಸಮರಕ್ಕೆ ಹೆದರಬೇಕೆ? 
ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿ, ಏನನ್ನೋ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ, ಪುರುಷನೇಷವನ್ನು ತೊಟ್ಟು, ಅಶ್ವಾ 
ರೂಢಳಾಗಿ ಪತಿಯನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ನಡೆದಳು ಕೃಷ್ಣ ರಾಯನ ಹಿಂದಿನಿಂಡ 
ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಯದಂತೆ ಇವಳೇ ನಡೆದಿದ್ದಳು. ಪ್ರೇಮದ ಪ್ರಭಾವವು ಅಗಾಧ 
ವಾದದ್ದು, ರಾತ್ರಿಯ ಗಾಢಾಂಧಕಾರಕ್ಕೂ, ನಿರ್ಜನವಾದ ಅರಣ್ಯಕ್ಕೂ ಹೆದರದೈ 
ಅಬಲೆಯಾದರೂ ಅವಳು ತನ್ನ ಪ್ರಿಯವಸ್ತು ವಿನ ಕಡೆಗೆ ನಡೆದಿದ್ದಳು. ಪ್ರೇನುಕ್ಕೆ 
ನಾತ್ರಾನಾತ್ರವಿಚಾರವೇ? ಯೋಗತ್ಛಿಯೋಗ್ಯಸಮಯನೇ? 
(ಕ) 
ದಟ್ಟವಾದ ಗಿಡದ ರುಡುಪಿನಲ್ಲಿ ಪಸಿಕೋ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಮಾತಾಡುಎದು 
ಫೇಳೆ ಹಿಂದೆಬರುವ ಅಶ್ಮಾರೋಹಿಣಿಯಾದ ಯುವಕನು ತನ್ನ ಅತ್ವವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ 
ಆನಕ ಗುಪ್ತ ಭಾಷಣವನ್ನು ಮರೆಗೆ ನಿಂತು ಕೇಳಹತ್ತಿದನು. ಇದುರಿಗೆ ನಿಂತಿದ್ದ 
ನ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು, ಕೃಷ್ಣ ರಾಯನು ಭಲೆ | ನೀವುತಂದ ಸಮಾಚಾಕನವೇನು ? 
ಎಂದು ಬಹು ಉತ್ಕಂಕೆಯಿಂದ ಕೇಳಿದನು, ಅದಕ್ಕೆ ಆ ವೃತ್ತಿಯೂ, ಕೃಷ ರಾಯ್ಯ 
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ಇನ್ನು ಸಂಶಯವೇಕೆ? ಒಮ್ಮೆ ವಚನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ಲ್ಲವೇ 1 ಬೆಳಗಾಗುವದರೊಳಗೆ 
ನೀನು ಡೇವಗಿರಿಯೆ ಅರಸನ, 1! ರಾಮರಾಜನು ನಿನ್ನನ್ನು ಇಷ್ಟು ನಂಬಿದ್ದು 
ನಮಗೂ ನಿನಗೂ ಹಿಶವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡಿಶು. ಕೃಷ್ಣ ರಾಯನು ಶತ್ರುವಿನ ಸಮಾ 
ಚಾರವನ್ನು ತರುವನೆಂಬ ಎಣಿಕೆಹಾಕುತ್ತ ಅವನು ಸುಮ್ಮನೆ ಕೂಡಲಿ ನಾವು 
ಅಕಸ್ಮಿತವಾಗಿಹೋಗಿ ಆತನನ್ನು ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಪಟ್ಟಿ ಗಟ್ಟುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿ 
ದನು. ಮರೆಗೆ ನಿಂತು ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದ ಯುವಕನಿಗೆ ಇವರ ಭಾಷಣವನ್ನು ಕೇಳಿ 
ತಲೆಯಮೇಲೆ ವಟ್ರ ಫಾಶವಾದಂತಾಯಿತು. ಕ್ರೋಧದಿ೨ದ ಆಶನ ಸರ್ವಾಂಗವೂ 
ಥರಥರ ನಡುಗತ್ತಿತು, ಕೂಡಲೆ ಅವನಿಗೆ ದಿವ್ಯಶಕ್ತಿಯು ಬಂದಂತಾಗಿ ತನ್ನ 
ಕತ್ತಿಯನ್ನು ವರೆಯಿಂದ ಹಿೀದು, ಸಂತಾಪದಿಂದ ನೀಚಾ |! ವಿಶ್ವಾಸಘಾತಕಾ!! 
ಕುಲಾಂ:ಗಾರಾ ||! ಸ್ವಾರ್ಥಲೋಲುಪನಾಗಿ ಸ್ವಾಮಿದ್ರೋಹವನ್ನು ಬಗದೆಯಾ 
ಎನ್ನುತ್ತ ತನ್ನ ಹಿನಿದ ಒಗ್ಗ ದಿಂದ ಕೃಷ್ಟ ರಾಯನ ಎದೆಗೆ ಕಸುವಿನಿಂದ ತಿಎದನು. 
ಕೃಷ್ಣ ರಾಯನು ಗಾಯಹೊಂ-, ಕುದುರೆಯಿಂದ ಕೆಳಗೆಬಿದ್ದು "ಹಾಯ್‌ 
ವೀರಿಮತೀ'' ಎಂದು ದೀನಸ್ವರದಿಂದ ಕೂಗುತ್ತಿರಲು, ಪುರುಷನೇಷಧಾರಿಯಾದ 
ವೀರಮತಿಯು ಅವನನ್ನು ತಡದು, ನೀಚಾ! ಸುಮ್ಮನಿರು. ಯಾವ ಮುಖದಿಂದ 
ನೀನು ಸ್ಮಾಮಿದ್ರೋಹವನ್ನು ಬಗೆಯಲು ಎಣಿಕೆಹಾಕುತ್ತಿದ್ದಿಯೋ ಆ ನಿನ್ನ 
ಅಸವಿತ್ರವಾದ ಮುಖನಿಂಸ ನನ್ನ್ನ ನಾಮೋಚ್ಸಾ ರನನ್ನು ಮಾಡಬೇಡ ಎಂದು 
ತಿರಸ್ಕಾರದಿಂದ ನುಡಿದಳು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೃಷ್ಣ ರಾಯನು ನಶ್ತಾತ್ತ್ಯಾಪನಟ್ಟು 
ಪ್ರಿಯೇ! ನಾನು ಸ್ವಾವಿದ್ರೋಹಿಯೂ, ದೇಶದ್ರೂೋಹಿಯೂ ಆಗಿ ಘೋರವಾದ 
ನರಕದಲ್ಲಿ ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದೆ ನು. ಅದನ್ನು ನೀನು ತಪ್ಪಿಸಿದ್ದ, ನನಗೆ ಶಿಕ್ಷೆಯಾದರೂ 
ಬಹು ಚನ್ನಾಗಿಯೇ ಆಯಿಶೂ ಣದಲ್ಲಿ ನಾನು ಪರಲೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳುವೆನು, 
ನನ್ನ ಸರ್ವಾನಿರಾಧಗಳನ್ನೂ ಸ್ರಿಮಿಸು ಎನಲು, ವೀರಮತಿಯು ದುಃಖದಿಂದ ಕನಿಕರ 
ಸಟ್ಟು ನಾಥಾ! ನೀವು ಕುರ್ಮಾಗದಿಂದ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ರಿ ನೂನು ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಬಾನಕರ್ವದಿಂದ ನರಾವೃತಮಾಡಿಒನು. ಆರೆ ನಂಲೋಕಕ್ಕ ನಿಮ್ಮನ್ನೊಬ್ಬ 
ರನ್ನೇ ಹೋಗಗೆಷಿಡದೆ ನಾನೂ ನಿಮ್ಮಸ. ಗಡ ಒರುವನು, ಎಂದು ಹೇಳಿ ಪತಿಯ 
ಹೃದಯದ ರಿಕ್ಕದಿಂದ ಮ.ಣಗಿಎ ಖಡ್ಗ ವನ್ನು ತನ್ನ ಹೃದಯ. ದಟ್ಲ ತಿವಿದು 
ಕೂ೦ಡಳು. ವೀರಮತಿಯ ದೇಹವು ಕೃಷ್ಣ್ಯ೦ರಾಯಂಮೇಲೆ ಬದ್ದಿ ತು, ಅವರಿಬ್ಬರ 
ಕ್ರಾಣಟ್ಯೋತಿಗಳು ವಾಶಾವರಣದಲ್ಬ ವೋಲನವಾದವು, ಪ್ರೇಮದ ಮಹಿಮೆಯು 
೪ಗಿ9ನನಾದನ್ನು | 


ಕೃಷ್ಣಾಬಾಯಿ ಕುಲಕರ್ಣಿ, ಸನಣೂಕೆ, 


ಮಿನ್‌ 3 


ಮಾನವ ಸುಖಬೋಧಾಮೃತ 





(ಹಿಂದಿನ ಸಂಚಿಕೆಯಿಂದ ಮುಂದರಿಸಿದ್ದು ) 


೪. ಸತಿಯಕತರ್ತವ್ಯೆ. 





ವಿಧಿವಿಹಿತದಿ೦ ಕರ್ಮವೆಸಗುತೆ | 

ಸದಯನಾಗಿಹ ಪತಿಯ ನೊಲಿಯುತ್ತೆ[ 

ಮದವಿವರ್ಜಿತಳಾಗಿ ದೇವನ ಪದವ ಪೂಜಿಸುತೆ | 

ಮುದದಿಭಕ್ತಿಯ ನಾರ್ಜಿಸುತೆ ಧುವ | 

ನದೊಳು ಸಂಸ್ಪುತಿಯೆನ್ನು ಪಾಲಿವ | 

ವಿಧವನರಿವಾಸತಿಯು ಮನ್ನ ಣೆಯಾಂತು ಮೆರೆಯುವಳು ॥ಗಿ|| 


ಆವುದಂ ಪರಿಕಿಪ್ರದು ಮೊದಲೊಳ್‌ | 

ಗಾವ್ರದರೊಳ೦ ಮನವನಿಡುವುದ | 

ದಾವುದದು ಖುಂದಣಭವೃದ್ಧಿ ಗೆ ಹೇಶುವೆಂದೆನುತೆ || 

ಭಾವಸುತೆ ಸಜ್ಜ ನರ ನೀನುರ | 

ಸೇವಿಸುತವರ ನೀತಿವಚನವ | 

ಭಾವದೆ ಮನನಗೃೈದು ಕೀತೀಯನಾಂತು ಬಾಳುವುದು ॥೨| 


ಉಡುಗೆ ತೊಡಿಗೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲವ | 

ಬಿಡದೆ ಕಳೆಯುತೆ ತನ್ನರೂಪವ | 

ನಡಿಗಡಿಗೆ ನೋಡಿಕಳುತತಿಗರ್ಕವನು ತಾಳುತಲೆ | 

ಎಡರಿನೊಳು ಪತಿಯಿರ್ಪ ಗೃಹವಂ,| 

ಬಿಡುತೆಜನಕನ ನಿಳಿಯದೆ ಸುಖದ | 

ಗಡಣದೊಳಿರುತೆ ಸರವೃಕ.ಸರೊಳು ಜೆಡಗತೋರುತಿಷ lal 


ವನಿತೆಯಾಸರಿ ವೃತ್ತಿಯಾನುತ | 
ಅನುಪಮ ಸುರೂಪನತಿ ತಾನೆಂ | 
ಕೆನಿಸಿಳೆೊಳ್ಳುತೆ ಮೈರೆಯುತಿರಳೇಂ ಛೋ ಗ್ಯಳೆನಿಸಿಕಳೆ | 
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ಇನಿಯನೊರೆಯುವ ದುರುಳಮಾತಿಗೆ | 


ಮನವತೆರದಂತಿರುತೆ ಮೋಹಕ | 


ಘನತೆಯಂ ತಾನೀಗಿ ಕೊಳ್ಳಾರಮಣಿ ಹೇಯಳಲೆ 


ಕರುಣೆಯಿಂ ಸನ್ನಡತೆಯಿ೦ದಂ | 

ತಿಶಿಯದನು ಭವವಾಂತು ರೂಪವ | 

ದಿರದೆ ಮನಕುರೆನಲವಶಾಪುಟ್ಟಿಸುವ ತೆರಮಿರುತೆ | 
ಅರಿವಿಗೆಡೆಯಹ ಕಾರ್ಯಗಳ ನಾ | 

ಜರಿಸಿ ಗುರುಹಿರಿಯರೊಳು ಬಕುತಿಯ | 

ನಿರಿಸಿ ಜೀವಿಶ ಯಾತ್ರೆಗೈ ವಳು ಸಾಧ್ಯಿಯೆನಿಸಿಹಳು 


ಆವಗಂ ತಾನಿಂತಿರುವವಳ | 

ನೋವದಲೆ ನಲವಿಂದೊರಕಿಸ | 

ದೇವನೆಂದಿಶಯದ ತೋಷದೊಳವಳ ವೋಷಿಸುತೆ || 
ಕಾವುಶಂಮೋದಿವ ನನುಗೊಳಿಸಿ | 
ಭಾನಕಿಯು ತಾನೆಳಸಿದ ಮನೋ | 

ಭಾವಗಳ ಸಲ್ಲಿವುದು ದಿನಿಯನ ಸಾಖ್ಯವೃದ್ಧಿಗಳೆ 


ಮನೆಗವಳ ಯಜಮಾನಿಯೆನಿಸುತೆ | 

ಘನತೆಯಿಂ ಕಾಣುತ್ತೆ ಸೇವಕ | 

ಕನುವ ನರಿದವಳಾಣತಿಯ ಮಾರ್ದಪರಿನಡೆಸುವು | 
ಮನಕೆಕಾರಣ ತೋರದಿರ್ದೊಡೆ | 

ವರಿತೆಯಾಸೆಯ ಸಲ್ಲಿಸುತಿರು | 

ಸನುಮತದೊಳಂ ನಿನ್ನ ಸೌಖ್ಯಳೆ ಮುಖ್ಯ ಭಾಜಳಳು 


ಳ೦ಡತಪ್ಪನು ನಯಜೆತಿರ್ದತೆ | 
ನಂಡಿಸದ ಸರಿವಶಗೊಳಿಸಿ ಭೂ | 
ನುಂಡಲದೆ ತವಸೌ ಖ್ಯುವೆಲ್ಲವ ವಳಿನೆಸಾಕುತಿದೆ | 
ಕೊಂಡಿತನನೆಂ ಬಟ್ಟು ನಿನ್ನು | 

ಅಡ ಗೋಪ್ಯವಿಷಯಗಳೊರೆಯುತೆ | 
ನಂಡಿತನಕ್ಕಿಯಂತೆ ಬೊರೆವ್ರದು ಭವದಕತ್ನನನು 


ಅಸಕನೆ ನೀಡಿರುವ ಶಕಂಗೆ | 
ಲಳಾನುರನಿರಗೆಯವನು ಬಿಟ್ಟೊಡೆ | 


ನೋಸಲಾನುತೆ ಕೊನೆಗೆ ತಾ ಭ್ರಶ್ಯತೆಯ 80 ನವು | 


|೪| 


les 


|೬| 


liek 


|6| 


ಜನನಿ ಸುಳಳೂ!ಕಾಕ॥ ತಿ( 
ಭಸುರಾರಿಗಿಯೊಳಾದ ಶಿಶುಗಳ | | 


ಗಾನಕಿಯ, ಉಾದನಳುಳಿಯುತೆ ದು | | 
ಕಾತಿಯಿಂ ಪರಸತಿಯ ಸೇರ್ದೊಡೆ ಘಾಶಷೆೊಂದುನೆಯೊ | 


ಇಂತುಮೆರೆದಿಹೆ ಕಾಂತೆ ಸದ್ಗುಣ | 

ವಂತೆಯಾಗಿಕೆ ಕೋಗವಾರದೆೊ | 

ಳಂ ತಪಿಸುತಾರೋಗ್ಯಹೀನೆ ಸಳಾದ ಕಾಲದೊಳು | 

ಸಂತವಿಸಿ ಸವಿನುಡಿಯೊಳಾಕೆಯ | 

ಮುಂತಣದ ವೃದ್ಧಿಯನು ಬಯಸುತೆ | 

ಸಂತಸವಗೊಸಸಾತಿರೆ ಶತವೈದ್ಯರಿಗೆ ಸರಿಯೆನಿಸೆ Hao 


ಮೆರೆವ ಜಾತಿಗನುಗುಣಮೆಂದೆನಿ | 

ಸಿರುವ ಸನುವುಂ ಬುದ್ದಿದಯೆಯೂಂ | 

ಕರುಣದಿಂದಂ ದೇವನೀಡಿಹುದಂ ನಿಕುಕಿಸುತಲಿ || 

ಜರಿಪಕಜ್ಜದ ತಪ್ಪನುಳಿಯತೆ | 

ಕೊರತೆಗಳಿಗತಿ ಕುಪಿತನಾಗದೆ | | 
ಮರೆಯದಲೆ ನಿನ್ನೊಳಿಹ ಲೋಪನತಿದ್ದಿ ಕೊಳುತಿಹುದು ॥೧೧] 





ಗ್ರ೦ಥಪಂಚಯ. 


"“ಸುಬೋಧ'': ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ ಶ್ರೀಯುತ 
ಎಂ, ರಾಮರಾವ್‌ ಅವರು, ಸುಭೋದ ಕುಸ. ಮಾಂಜಲಿ ಎನ್ನುವ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ 
ಯನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ ಅನೇಕ ಭಕ್ತರ ಸಾಧುಸಂತರ ಚರಿತ್ರೆಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸುತ್ತ 
ಕುವ ವಿಷಯವು ನಮ್ಮ ಕನ್ನಡಿಗಂಗೆ ಹೊಸದಲ್ಲ. ಇಷ್ಟರಲ್ಲೇ ಶೃಪ್ತರಾಗನೆ 
ನವರಾತ್ರಿಯಿಂದ "" ಸುಬೋಧ '' ಎನ್ನುವ ಮಾಸನತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ 
ರುವುದು ಸ್ತೋತ್ರಾರ್ಹವಾದುದು. ಮೊದಲನೆಯ ಸಂಚಿಕೆಯು ನಮ್ಮ ಕಾರ್ಯ 
ಸ್ಥಾನವನ್ನ ಲಂಕರಿಸಿರುವುದು. ಈ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿಕುವ ಪ್ರತಿ 
ಯೊಂದು ಲೇಖನಗಳೂ ಅತಿ ಶ್ಲಾಘ್ಯವಾದುದು. ಕನ್ನಡ ಭಾನಾಧಭಿಮಾನಿಗೆ 
ಳರೂ ಈ ಪತ್ರಿಕೆಗೆ ಚಂದಾದಾರರಾಗಿ ತನ್ಮೂಲಕ ಮಹನೀಯರಾಸ ಸಂಪಾ 


ತ iA 

ಕಕಕು ಕೈಗೊಂಡಿರುವೆ ಮಹತ್ಕಾಕೃ್ಕದ ಸದುದ್ಮೇಶನನ್ನು ಸಫಲಗೊಳಿಸ 
ಬೇಕಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ದಿನೇ ದಿನೇ ನೂತನವಾದ ಮಾಸಪತ್ರಿಕೆ 
ಗಳು ಜನಿಸುತ್ತಿಕುವುಡು ತುಭನುದ್ದಿಯಾದಕೂ ಆವುಗಳಲ್ಲನೇಕವುಗಳ ದುರವ 
ಸ್ಮಿಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿದಾಗ ಮಾತ್ರ ಬಿಷಾದವಾಗು ವುದು. ಅಂತಹ ದುಕವಸ್ಥೆಗೆ 


ಸಿಕ್ಕದೆ ಜಗನ್ಮಾತೆಯ ಪರಮಾನುಗ್ರಹದಿಂದ ಈ ಪ ಶ್ರಿಕೆಯು ಸ್ಥಿ ಸಿ ಕವಾಗಿ ನಡೆಯ 
ಲೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುನೆವುು ಬೇಕಾದವರು. 


ಈ ಕೆಳಗಿನ ವಿಳಾಸಕ್ಕೆ ಬರೆದು ತರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು, 


ಸಂಪಾದಕ "" ಸುಬೋಧ '!' 
ಹೊಸವಾಾಕ್ಕೆಟ್‌, ಬೆಂಗಳೂರು, 


""ಸುವಾಸಿನಿ'';_ತಿಳಿಗನ್ನ ಡದ ಮಾಸನತ್ರಿಕೆ, ವಾರ್ಷಿಕ ಚಂದಾ ರೂ. :-'-0. 


ಈ ಸತ್ರಿಕೆಯು ಸುಮಾರು ಇನ್ಪತ್ತೈದು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಈಗೆ ಮದರಾಸ್‌ 
ಸರ್ಕಾರದ ಕನ್ನಡ ಪರಿನರ್ಶಕರಾಗಿರುವ ಶ್ರೀಯುತ ಬೆನಗಲ್‌ ರಾಮರಾಯರ 
ಸಂಪಾದಕತ್ವದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಎಕಡು ವರ್ಷಗಳು ಮಾತ್ರ ನಡೆದು ಕೆಲವು ಅನಾನು 
ಕೂಲದಿಂದ ವ.ನ್ಮೆಯವರೆಗೂ ಅಚ್ಚ್ವಾತವಾಗಿದ್ದು ಕಳೆದತಿಂಗಳಿನಿಂದ ಪುನಃ ಪ್ರಕಟಿ 
ವಾಗುಶ್ತಲಿ ಸುವುದು. ಅನೇಕ ಮಹಾನುಭಾವರುಗಳಿ೦ದಲೂ ಪಂಡಿಶವರ್ಯರಿಂದಲೂ 
ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ಲೇಖನಗಳು ಈ ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿ ರುವುವು. ಇಂತಹ 
ಪತ್ರಿಕೆಗಳ ಅವಶ್ನಕತೆಯು ಕನ್ನಡನಾಡಿಗೆ ಇದ್ದರೂ ಕೂಡ ಕನ್ನಡ ಪತ್ರಿಕೆಗಳಿಗೆ 
ಸಾಕಾದಷ್ಟು ವ್ರೋತ್ಸಾಹವಿಲ್ಲವೆಂದು ವಿಷಾದದಿಂದ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿರುವದು. ಕನ್ನಡ 
ಭಾಷಾಭಿಮಾನಿಗಳು ಮೇಲ್ಕಂಡ ಪತ್ರಿಕೆಗೆ ತನ್ನ ಉದಾರವಾದ ಹಸ್ತವನ್ನಿತ್ತು 
ರಕ್ತಿನಬೇಕೆ೨ದ; ಹಾರೈಸುವೆವಲ್ಲನೆ ಜಗತಿಖು ಆಂತಹ ಸದ್ಭುದ್ಧಿಯನ್ನು ನಮ್ಮ 
ಕನ್ನಡಿಗಂಗೆ ಕೊಡಲೆಂದು ಬೀಡು ನ್ನು ಈ ಪತ್ರಿಕೆಯು ನಿರಂಕರವಾಗಿ ಕನ್ನಡಿ 
ಗರ ಸೇವೆಗೈಯಲಿ. 


ಬೇಕಾದವಕು ಕೆಳಗಿನ ಏಳಾಸಕ್ಕೆ ಬರೆದು ಶರಿಸಿಕೊಳ ಸೈ ಬಹುದು. 


ಮ್ಯಾನೇಜರ್‌ "" ಸುವಾಸಿನಿ'' 


ಮ ೦9 ಗೆ ನೂ ರ 
ಮಾಮಾ 


ಸರ್‌್ಥ 





ಸಂಪುಟ ೫ \ ಕ್ರೋಧನ ವರ್ಷ - ಕಾರ್ತೀಕ ಮಾನ 











ಲ) 
ಮಾತೃ ಖೊಜಾ 
ಪ್ರಾರನೆ 
ಸುಡಿವೆ ಸತ್ಯಮಂ ಹನಸನಿಯೆ ಕೇಳ್‌ನೀ 
ನೆನ್ನವಳಾನುಂ ನಿನ್ನ ಸುತಂ | 


ವಿನ್ನೆಯ ಸರ್ವಸ್ಸುವು ನೀನಾಗಿಹೆ 
ನಿನ್ನ ದೇಹಮಿದು ರತ್ನ್ನಯುತಂ || 


ನಿನ್ನಯ ಜೇರ್ಣಾಸನೆಮಿದು ಸ್ವರ್ಗದ 
ಬಂಹಹೀ ಶದೋ ಲ್‌ ರಮ್ಯತರಂ | 

ನಿನ್ನ ಪಾದರಜದೊಂದೊಂದುಂ ಕಣ 
ಜಿಯೆ ಚಿವುದೆ ಮೌಕ್ತಿಕನಿಕ್‌ರಂ ॥ 


ಧರ್ಮವು ನೀನೇ ಕರ್ಮವು ನೀನೇ 
ನೀನೆ ಯೋ ಗಭೋಗವ ನೀವಳ್‌ | 

ನಿನ್ನ ನುಳಿಯಲಾರೀ ಲೋಹಕದೆಖವೇಳ್‌ 
ಮಂಡಿತರೆನಿಪರು ಗೌರವದೋಳ" ॥ 


ತಾಯಾಗಿರೆ ನೀನೆಮಗೆ ನಿನ್ನತುಳ 
ಮವುತೆಯತೋರಾೌ ಶರುಣದಲಿ | 

ಕತ್ತಿ ರೂಪದಿಂ ಬಂದು ನಿಂದು ನೀ 
ಸನ್ನ ಪೂರ್ಣಿ ಯೆಂಬಂದದಲಿ ॥ 





೦ಕ5ಲ, 


-ನನಿಯ ಪದತಲಮಂ ಸೇರುತೆ ನಾವ” 
ದೀಶ್ಷಾಗ್ರಹಣವ ಗೈಯುನ ಬಾ | 
ಬಾರತೇಯರೆಂಬೀ ನಾಮಾ್ತ್‌ರ 
ಗಳನೆ ಸ್ಪರ್ಣದೋಳ" ಕಡೆಯುವ ಲ : 


ಇಾಲಕುಂಡದೋಳ ತೇಹೋಗ್ನಿಯ ನಿ 
ಟ್ಹುದ್ಧ ಮೇಂಧನವ ನುರಿಸುತ್ತೆ | 

ದುರ್ವತಿ ದರ್ಗತಿ ಗ.8ಖದಿರಿದ್ರ)ತೆ 
ಯೆಲ್ಲವನದರೋಲಳ್‌ ತ್ಯಜೆಸುತ್ತೆ | 


ಜೆನ ಹಿಂದು ಪೊ:ರಹೀಯ ಹೋದಿ 
ಮುಸಲಪ್ವಿಸ ಖಕ ಈಸಾಯಿ | 
ಹ್ಯೋಸಿಿಕಂಠಮುಂ ಕಲೆಯುತೆ ಖೇಳಿರಿ 
“ ಹಮಸಬಹೈೈ ಭಾಯಿ ಭಾಯಿ ” ॥ 


ಪುಣ್ಯಭೂಮಿಯಿದು ಸ್ಫರ್ಣಭ ಇ ಮಿಯಿದು 
ಜನ್ಮ್ರಧಾತ್ರಿ) ಯೆಮಗಿವಳೆಂದು | 

ಇದಳೆಣೆ ಎನಿಹಹ ದೇಕಮಾವುದೀ 
ಉಗತೀವಲಯ ದೊಳಲ್ಲೆ ದು ॥ 


ರಾಹ್ಮೀಯ ಕಿಕ್ಷಣಸ್ಮರೂನವು. 
ಟ್ರ 


ಅಂದಿನವರೆಗೆ "ರಾಷ್ಟ ಸೀಯಲಸ್ಲಣದ” ವಿಷಯವಾಗೆನ್ಟೋ ವಿಚಾರ 
ಗಳು ಪ್ರಕಾಕವಾದರೂ ಆ ವಿಚಾರಗಳಿಂದ ಯಾವುದನ್ನು “ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ 
ಶಿಶ್ಷಣ” ವೆನ್ನಬೇಕೋ ಎನ್ನುವುದೇ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಯದಂತಾಗಿದೆ. 
ಪ್ರಚಅತಕಿಶ್ಷಣಕ,ವು ವನ್ಮೆ e ರಾಷ್ಟ್ರೀ ಸುಶಿಶ್ಷಣನಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಬಹು 
ದಾದರೂ ಯಾವಶಿಪ್ಟಣವನ್ನು ರಾಷ್ಟ್ರ ಲಯ ಶಿಕ್ಷಣವೆಂದು ಹೇಳಬೇಕೋ 
ಆ ವಿಷಯವನ್ನಾದರೂ ಚೋಟಾ ಕಾಜ “ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ” ವಿಶಿಷ್ಟ ತೆ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಲು ಶಿಶ್ಷಣಕ್ರುವ:ದಲ್ಲಿ ವಿರಡು ಪ್ರಧಾನವಾದ SN; 
ಇರಬೇಕೆನ್ನು ವುದು ನಮ್ಮಭಿಪ್ರಯವು. ಅತಾ ಬವಕೃಕವಾದ ಮೊದಲ 
ನೆಯ ವಿಷಯುವ್ರು ರಾಷ್ಟ್ರೀಯಗುಣಗಳ, ಪರಂಪರಾಗತ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ 
ಆದರ್ಕಗಳ ಪರಿಪೋಷಣೆ ಯು ಪೃಥಮುತಃ ಆಗಬೇಕು. ಒಂದುವೇಳೆ 
ಒಂದು ರಾಷ್ಟ್ರವು ಮತ್ತೊಂದು ಲಾಪ್ಚ್ರ ದಿಂದ ಯಾವುದಾದರೂ ವ್ರೊಧಾನ್ಯ 
ವಾದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನ ನ ಆ ಔಪ್ಯ ವು ತನ್ನ ಆದ” “ದಲ್ಲಿ ಇತರ 
ರಾಷ್ಟ್ರ ದ ಆದರ್ಕದಿಂದ ಭಿನ್ನ ಆಟ ರಾಪ್ರವು ರಾಷ್ಟೀಯ 
ಜಾ ಜತ ಎಷ್ಟು ವಿಶಿಪ್ಟ್ರವಾಗುವುದೋ ಜತಿ, ಚ ವರ್ಲಾದಿಗಳಿಂದ 
ಅಪ್ಪೂಗಲಾರದು. ಈ ರಾಜ್ಟ್ರೀಯಾದರ್ಶವು ೬ [ರಾಷ್ಯ ಪ್ರೇಮ) ಕರೀರ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರವಹಿಸುತ್ತಿ ರುವ ರಕ್ತ ದೊಡನೆ *ಓ0ಿ ಚಗ್ರತಸ್ಪುಪ್ನಾವ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ, ವಿ'ಶ್ವ್ರು ಕೂತುವಾಗಲ್ಲ ನನ bp ಅವಸ್ಥೆ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಸಮ್ಮರ್ಲಿ ತುಂಬಿಯೆ. € ಇರುವುಗ ಕ ಬು ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಸ್ಲಳದಲ್ಲಿಯೂ ಬಾೌತಿಕತೆಖ ಬಶ್ಯಪಿಸಿದ್ದರೆ, ಭಾರತವರ್ನದ ಪ್ರತಿ 
ಯೊಂದು ಕಣದಲ್ಲಿ ಯ್ಯ Re ಹ ತಸ್ನ್ನ ಇಂಹಾಸನವನ್ನ್ಹೂ ರಿರಃಟ 
ವುದು. ಎರಡು ಚಾ ಪುದಾದರೊಂದು ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕಲಾ 
ನನ್ನು ಹೊಂದಿದಾಗ ಅವು ಜನ್ನಜಾತಿಗಳೇ ಆಗುವವು. 


ಎರಡನೆ " ವಿಷಯವು: ಸಾ (ಯ ಅವಕ್ಯಕತೆಯೂ, ಅವು 
ತಾ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಭಾ ಆನಕ್ಳ್ರಕತೆಗಳ ಸನಶ್ಮೀಕವೂ ಆಗುಪುತು, ಇಂದು 


೪ ಸಕಸ್ಮಕಿ 
ರಾಷ್ಟ್ರಕ್ಕೆ ಒಂದರ ಅವೆಕ್ಕಳತೆಯಿದ್ದರೆ ಮತ್ತೊಂದು ರಾಷ್ಟ್ರಕ್ಕೆ ಬೇರೊಂದು 
ವಸ್ತುವಿನ ಆವಶ್ಯಕತೆ ಇರಬಹುದು, ಯಾನರಾಪ್ಟ್ರ ಕ್ಕೆ ಯಾವುದರ ಆವಕ 
ಕತೆಯಿರುವುದೋ ಆ ವಸ್ತುವಿನ ಪರಿಪೂರ್ಸತೆಯು ಯಾವ ವಿಧವಾದ ಶಿಶ್ಲಣ 
ದಿಂದಾಗುವುದೋ ಆ ಶಿಶ್ಷಣವೇ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಶಿಶ್ಷಣವೆನಿಕೊಳ್ಳಲು ಯೋಗ್ಯ 
ವಾಗುವುದು, ಇಂಗ್ಲೆಂಡ್‌, ಫ್ರನ್ಸ್‌, ಜರ್ವನಿ, ಅಮೆರಿಕಾ, ಹಿಂದೂಸ್ಸಾಸ 
ಹೊದಲಾದ ದೇಕಗಳಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಆವೆಕ್ಕಕತೆಗಳು (೪೩೧೬8) ಒಂದ 
ಕ್ಯೊಂದು ವಿರೋಧವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಜೀಕಾಗುವಂಥ 
ಅವಕ್ಕಕತೆಗಳು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಇರುವುದರಿಂದ ಆ ಮುಖ್ಯವಾದ ಆವಕ್ಕಕತೆ 
ಗಳನ್ನು ಪೂರ್ಣಗೊಳಿಸಲು ಯಾವಶಿಸಶ್ಟಣವು ಉಪಯೋಗವಾಗುವುದೋ 
ಅದೇ ವಂಶಪಾರಂಪರ್ಯ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯಗುಣಗಳ ಪರಿಪೋಪಣ್ಯ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ 
ಅ) 
ಅವೆಕ್ಕಕತ್ಸುಗಳ ಸಂಪೂರ್ಣ ಇತ್ಯಾದಿ ಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ ಶಿಕ್ಷಣವು. 
ನರ ಹೆಸರೇ “ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯಶಿರ್ಸಣ » (National 116110೩1100). 
ಕೃ « ರಾಷ್ಟ್ರೀಯಶಿತ್ಷಾಣ ” ವೆಂಬಭ ಧಾನದಿಂದ ಕಾಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೊಡು 
ರುವ ಸಣ ಆಪ್ಟ್ರೇನೂ ಉತ್ಸಮವಾದುದಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದಾ 
ದೆ. ಏಕಂದಃ ಸಮ್ಮ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಗುಣಗಳು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸ್ಫೂರ್ತಿಸು 
ಕಂತಹ ಪ್ರಯೋ ನವು ಆದರಲ್ಲಿ ವಿಸ್ಛಷ್ಟೂ ಇಲ್ಲವೆನ್ನುವುದು ಎಲ್ಲರೂ 
ಅರಿತ ವಿಷಯವೇ ಆ.ಸಫ್ರಬ್ರ, ಈ ಸಾರಣದಿಂದಲೇ ನಾವುಸಂಪೂರ್ಣ 
ರಾಶ್ಚಾತ್ಯರೂ ಆಥವಾ ಸರೂ ಬಭಾರತೇಯರೂ ವನಿಬಕೊ್ಯಲಾರದೆ 
ಇಬ್ಬಂದಿಯಾಗಿ ತ್ರಿಕಂಕಾಸ್ಫ ದ್ರ ತೂಗಾಡುತ್ತರಿರುವೆವು. 
ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಸ್ಕಾನಗಳಲ್ಲಿ ದ ್ಯತೆಯೂ ನಿಜವಾದ ಭೌತಿಕ 
ಉನ್ನತಿಯ ಇಚೆ ಯ ಸ್ಕಾನದಲ್ಲಿ ಇಷ: ನಾಸನಾಸಕ್ತಿಯೂ ಉತ್ರಸ್ನವಾಗಿ 
ಅಕರ್ವುಣ್ಳುತೆಯ ಕಾರಣದಿಂದ ದ್ವೀೀ- ಸಾದ ಪ್ರಗತಿಗಳ 


ತಿ ನಿಂತು 
ಹೋದವು. ಘೋಗವಿಲಾಸೂಡಂಬರಟ್ಟಹ: *ಗಾಗಿ ದುಂದು ಖರ್ಚುಂ 


ಟಾಗಿ ಅದರಾವಕ್ಕಕಗಳು ದಿನೇ ದಿನೇ ಅಧಿಕನ್‌ ಕೌಫ್ತ್ಞ್ಪ್ಞ್ಛ್ತ್ಞ್ರ್ಥಲ್ಳ ಬಂದರೂ 
ದ್ರವ್ಯಾರ್ಜನೆಗೆ ಮಾತ್ರ ಅನ್ಫುಮಾ್ಗವಿಜ್ಲವಃಯ "ನ್ನು ಪ್ಪಳ್‌ 
ಸಾಧನೆಗೆ ನಾವು ಅನೇಕ ನೇಯಗಳನ್ನು ಹ್ಚ್ಯತೂಡಗಿದೆವು. 
ಅದರ ಫಲವೇನಾಯಿತ್ಕು " ನಮ್ಮ ಉನ್ನತ ಉಟ್ಟ ದಶಿದ್ದಿದ ಅಧೋ 
ಗತಿಗೆ ಬಿದ್ಧಮಾಕ ಸೆ” 9ನೇ ಕತಾಬ್ಯಗಳಂಡ ನನ್ನು ಹಿರಿಯರು 


ಕಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಕಿನ್ಷಣಸೃಕೂನವು ಭ 


ಕಪ್ಪಪಟ್ಟು ಕೂಡಿನಿದ್ದೆ ಆದರ್ಶಗಳಿಗೆ ತಿಲತರ್ನಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟೆವು. 
ಈಗಲಾದರೂ ನಮ್ಮ ಹಿರಿಯರು ನಮಗೆ ಆಸ್ಥಿಯಾಗಿ ಬಿಟ್ಟುಹೋದ 
ಪೂರ್ಣಾದರ್ಶಗಳ ಹಕ್ಕನ್ನು ಮತ್ತೆ ಗಳಖಿ ಉದ್ದಾ ರವಾಗು ವುದು ಆರ್ಕಾ 
ವರ್ತದ ಪ್ರಜೆಗಳ ಕರ್ತವ್ಯವು. ಭೌತಿಕ (5019000) ತೆಯ ವಿನಹ 
ಮತ್ತ್ಯಾವುನರ ಕಡೆಗೂ ಲಶ್ಷ್ಯಗೊಡದೆ ಭೌತಿಕ ಸಾಗರದಲ್ಲೆ  ಮುಳಾುಗಿರು 
ವವರಿಗೆ ಈ ವಿಷಯವು ಹೇಳನವಾಗಿ ತೋ ರಟಹುದು. ಈ ಕಾರಣ 
ದಿಂದವರು ಅಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಉನ್ನತಿಯ ಹೆಸರು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೇ ಸಿಟ್ಟಾಗು 
ವರು. ಆದರೆ ಇದು ಮೂಢತನವೆನ್ನು ವುನನ್ನು ನಾನಿಲ್ಲಿ ಹೇಳಬೇ ಕಾದು 
ದಿಲ್ಲ... ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಬ”ತಿಕತೆಯೇ ಅಗ್ರಾಸನವನ್ನು 
ವಹಿಸಿದರೆ, ಆತ್ಮಿಕ, ಗೃಹಸ್ಥ , ಸಾಮಾಜಿಕ, ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಕಾಂತಿಯೂ 
ಉನ್ನತಿಯೂ ಎಂದಿಗೂ ಆ.1ಲಾರದಾದ್ದರಿಂದ ಈ ಚತುರ್ವಿಧಕಾಂತಿಗಾಗಿ 
ಯಾದರೂ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಉನ್ಪ ತಿಯ ಆದರ್ಕವಾಗುವದು ಅತ್ಯಾವಕಕ್ಕವು. 
ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲಾದರೂ “ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಉನ್ನತಿಯ ಕ್‌ಡೆಗೆ ನಿಮ್ಮ ಲಕ್ಷ್ಯ 
ವಿಲ್ಲವೋ'' ವಿಂದ ಕೇಳಬಹುದು. ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿ ಕವಿಲ್ಲದ ಕರೀರ, ಗೃಹ, 
ಸಮಾಜ್ಕ ರಾಷ್ಟ್ರಗಳಿರು ಪುದು ಅಸಂಭವವೇ ಸರಿ. ಅದಕ್ಕೆ ನಮ್ಮ ಉತ್ಕರ 
ವೇಸಂದರೆ “ಹೌದು, ನಾವು ಭೌತಿಕ ಉನ್ನತಿಯನ್ನು ಅಖೇಸ್ಲಸುವುದು 
ಮಾತ್ರವಲ್ಲ ಅದರ ಉನ್ನತ ಶಿಖರದಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊ ್ಯಲು ಆಖೇ 
ಹ್ಲಿಸುತ್ತೇವೆಯಾದರೂ ಭೌತಿಕ ಮತ್ತು ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಉನ್ನುತಿಗಳಲ್ಲಿ ನವೃ 
ಗಾವ ವಿರೋಧವೂ ಇಲ್ಲ. ಅಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಉನ್ನತಿಯ ಸಲುವಾಗಿಯೇ 
ಬೌತಿಕ ಉನ್ನತಿಯು ಅತ್ಕಾವಕ್ಕಕವೆಂದು ಭಾವಿಸುವೆವು. “ಕರೀರ 
ಮಾದ್ಕಂ ಖಲುಧರ್ಮ ಸಾಧನಂ' ವಿಂಬಂತೆ ಕರೀರವೋಪಣೆ ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ 
ಕರೀರವಿಕಾಸವೂ ಕೂಡ ಆಗಬೇಕು. ಆದರೆ ಆದ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಉನ್ನತಿಯ 
ಸಾಧನಗಳಾದ ಇವುಗಳು ಬೌತಿಕ ಉನ್ನತಿಗೂ ಸಾಧನಗಳೆಂದು ನಾವು 
ಭಾವಿಸಬೇಕು. “ತಸ್ಪ್ರಾತ್‌ ಸಕ್ತ್ರಃ ಸತತಂ ಕಾರ್ಯಕರ್ಮ ಸಮಾಚರ” 
ವಿನ್ನು ವುದೇ ನಮ್ಮ್ಯಾಚರಣೆ:ರು: ಆದರೃವಾಗಿರಬೇಕು. ಬೌತಿಕ ಕಾರ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ನಾವು ಅವಕೃವಾಗಿ ಮಾಡಿದರೂ ಆಚರಣೆಯು ಆಧ್ಯಾತ್ವಿಳವಾಗಿರ 
ಬೀಕು. ಯದ್ಯಖ ಪ್ರತ್ಯೇಕವೃಕ್ತಿಯ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ, ಗೃಹದಲ್ಲಿ, ರಾ 

ನನ್ನಿ ಮತ್ತು ಸರ್ವುಜಗತ್ತಿ ಸಲ್ಲಿ ಕಾಂತಿಯು ಸರ್ಪತ್ರ ನೆಲಸಿರಬೇಕಾದರೆ 


& ಸಕಸ್ವತಿ 
ಮತ್ತು ಇತರ ಯಾವಪ್ರಕಾರದ ಉನ್ನತಿಗೂದರೂ ಇದರ ಅವಕ್ಕ 
ಕತೆಯು ಬೇಕಾಗಿದ್ದರೆ ನನ್ನೂದರ್ಶಗಳನ್ನು ಬಭೌತಿಕಕ್ಸೈಸ.ಸಾರವಾಗಿ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೆೋೋಗಬೇಕು. ಸ್ಥೂರ್ಗದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತ: ಈ ಜಗಪ್ತಿಗವಕ್ಕತ 
ವಾದ ಎಲ್ಲಾ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ನಾವು ಮಾಡಬೇಕ. 

ಇದಳ್ತಾಗಿ ನಮಗೀಗ ನಮ್ಮ ನಿಜವಾದ ಧರ್ಮದ ಶಿಘ್ಲಣವು 
ದೊರೆಯುವುದು ಅತಸ್ಯವಕ್ಕಕವೂಗಿರುವುದ. ಧಾರ್ಮಿ ಕಶಿಪ್ರಣದ 
ಪ್ರಬಂಧವು  ಅತಿಳರಿಣವಾಗಿರುವುದನಂದ ಆ ಧಾರ್ನಿಕಶಿತ್ಸಣವು 
(Religious E3ueati:) ಆಸಾವಕ್ಷಕ ವೆಂದು. ಕೆಪನರು ಹೇಳ 
ಬಹುದು, ಸಮಸ್ಯಾ ದರ್ಶ ರಷಹ್ತಣೆಯಾಗಬೇಕಾಬರೆ, ನಾವು ನಿಜವಾದ ಭಾರ 
ಶೇಯರೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದರೆ ಮಾತ) ಸಮಗೆ ಉಪನಿಷತ್ಸು ಮತ್ತು 
ಗೀತೆಯ ಕರ್ಮಯೋಗದ ಶಿಕ್ಷಣವು ಈಕ.ಣಚಲೇ ಬೇಕಾಗುವುದು. ಅದರ 
ಪ್ರಬಂಧವಾದರೋ ರಾಷ್ಟ ಹಸ ಆತ್ಯಾವಕ್ಯಕವಾಗಿ ಬೇಕಾಗುವುದು. 
ಧಾರ್ಮಿಕ ಪ್ರಬಂಧವು ಶಿ ಕ್ಷಣವು ಕಪ್ಪ ವೆಂದು ಹೇಳುವುದು ಒಪ್ಪತಕ್ಕ 
ದ್ವಲ್ಪ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಬೌಾಶಕಾಲೆ ಮಲ್ಲ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಭ್ರಾತೃನಿವಾಸ 
ದಲ್ಲಿ, ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಗ್ರಾಮ ಅಥವಾ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಇದರ ಪ್ರಬಂಧವು 
ಉಜೆತವಾಗಿ ದೊರೆಯುವಂತೆ ಮಾಡಬಹುದು. ಬಕಾ ತ್ಯ ಸಖ್ಲತೆಯ 
ಸಂಪರ್ಕದಿಂದ ನಾವು ಸಮ್ಮ ಧರ್ಮವನ್ನು ಬರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ 
ರುವೆನಲ್ಲದೆ ಹಿಂದೂಧರ್ಮದ ಸಾರಣದಿಂದ ಈ ದೇಕದೊಳಗೆ ಅಕರ್ಯಣ್ಯ 
ತೆಯು ಹಚ್ಚಿ ರುಪ್ರನಂದು ಅನೇಕರು ಬಭಟಜನಿನಿರುವರು. ಆದರೆ ಇದಕ್ಕೆ 
ಆಟಾ ಜಾ “ಹಿ೦ದೂ ಧೆರ್ಬನೆಲ್ಲ್ಯ ಆ ಕಿಶಣದ ಅಭಾವವು” ಆದುದ 
ರಿಂದ ಹಿಂದೂ ಧರ್ವಶಿಶ್ಷಣದ ಅಭಾವವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವುದು ಪ್ರಥಮ 
ಕರ್ತ ವ್ನ, ಆಧರ ಸಾಂಬ್ರಾಜ್ಯವು ಯಾವಾಗ ತಾನೇತಾನಾಗಿ ವತ್ಕಿಬಿಸ 
ತೊಡಗಿತೋ ಆಗ ನಿಜಧರ್ವದ ಶಿಥಿಲತೆಯು ಆಗುವುದರಲ್ಲಡ್ಮಿ ಯೇನು ? 
ಈ ವಿಷಯವು ಈಗ ಪರಿಪ್ಯಾರವಾಗಿ ತಿಳದಂತಾಯಿ:ತು. ನಿಜಧರ್ವದ 
ಪುನರುದ್ಧಾರವಾಗಬೇಕಾದರೆ ಈ ದೋಷಗಳನ್ನು ದೂರನಾಡುವುದು 
ಮುಖ್ಯವಾದ ಕಾರ್ಯವು. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಉಪನಿಸತ್‌ ಮತ್ತು ಗೀತೆ ಯಂತಹ 
ಗ್ರಂಥಗಳ ಅನುವಾದ ಅಥವಾ ಮೂಲರೂಪದಿಂದ ಪ್ರಚಾರವಾಗಬೇಕಾ 


ದುದ್ದು ಅತ್ಯಾವಕೃಕವು, ಅವುಗಳ ಆಧಾರದಿಂದ ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 


ಉಕ್ಕ್ರಯ ಕಿಕ್ಕಣಸ್ನ ರೂಭವು ಕ 


ಗಳೂ ಲೇಖನಗಳೂ ಅಶ್ಯಾವಕ್ಯಕವು. ಈಗಿಸಕಾಲದ ವಿದ್ಯಾನಿವುಣ 
"ಭಿ, ಬ, ಎಂ. ವಿ. ಪದವೀಧರರಾದ ಅನೇಕರಿಗೆ “ಜ್ಯಾ ಜೋಸೆಫ್‌ 
(1087 Joseph) ವಿನಹ ಅರ್ಜುಸ ಯಾರು? ಯಂಧಿಖ್ಕರನಾರು ? 
ಎಂಬುದು ಕೂಡ ಸ್ಟ್ರೃತಿಗೆ ಬರುವುದು ಕಪ್ಪವಾಗಿರುವುದು. ಧಾಧ್ವಿಕ 


ಮತ್ತು ನೈತಿಕ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅವಲೋಕಿಸಿದಲ್ಲಿ ಇದು ಕೇವಲ ಕೋಚ 
ನೀಯವಾದುದೆನ್ನು ವುದು ವ್ಯಕ್ತ ವಾಗುವುದು. ಹಿಂದೂಸ್ಸಾನದ ಪ್ರಾಕ್ಟತ 
ಭಾಪೆಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಸ್ಸಾಸವು ಸಂಸ್ಕೃತವ್ವಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಇವುಗಳ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಮತ್ತು ಕಬ್ಬ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚೆ ಸಲು ಸಂಸ್ಕೃತದ ಸಹಾಯವು 
ಅತ್ಯಾವಕ್ಕಕವಾದುದರಿಂದಲೂ ಅಲ್ಲದೆ ನಮ್ಮ ಪ್ರಾಚೇಸನ ಇತಿ ಸಾಸದ ಬಹು 
ಭಾಗವು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಸಂಸ್ಕೃತಾಭ್ಯಾಸದಿಂದ ನಾವು 
ಪಡೆಯುವ ಪ್ರಯೋಜನವಿಪ್ಪೇಯೆಂದು ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ 
ವಿದಾಂಸರು ಸಂಸ್ಕೃತಭಾಖೆಯನ್ನು ಈಗಲೂ ಕೂಡ ಕೋಧಿಸುತ್ತಲ್ಲೇ 
ಇರುವರು. ಸಮ್ಮದಾದ ಹೂ ಕೆಲಸವನ್ನು ಪರದೇಶೀಯರು ಕಶಠಿಶು ಅದರ 
ಫಲವನ್ನುಣ್ಣತ್ತಿ ರುವಂತೆ ಬಿಟ್ಟು ಅದನ್ನು ನೋಡುತ್ತಲಿರುವ ನಾವೆಂತಹ 
ಶೂರರು? ನನ್ಹು ಹಕ್ಕಾದ ಈ ಕೆಲಸವನ್ನು ನಾವು ಸ್ವತಃ ಮಾಡತೊಡ 
ಗಿದೆವಾದರೆ, ಆಗ “ಅಪ್ಬುದಿನವೂ ನಾವು ಕೇವಲ ವ್ಯಕ್ತಿ ಮಾತ್ರವಾಗಿದ್ದೆ ವು. 
ಇನ್ನು ಮುಂದೆಯಾದರೂ ಸ್ಥಲ್ಪ ರೂಪ ಬರಬಹ:ದೆಂದು? ತಿಳಿಯಬಹುದು. 
ಯಾರಲ್ಲಿ ಅತ್ಸಾಭಿಮಾನವಿಲ್ಲವೋ ಅವರ. ಉಚ್ಛ ಮತ್ತು ಸ್ವತಂತ್ರ 
ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಸಾಧಿಸಲು ಯೋಗ್ಯರಲ್ಲ. ಅವರು ಯಾವಾಗಲೂ ಇತರರ 
ನೆರಳನಕೆಳಗೇ ನಡೆಯತಕ್ಕವರು. ಆದ್ದರಿಂದ ಆತ್ಮ್ಯಾಭಿಮಾನವುಳ್ಳ 
ನಮ್ಮ ವರಿಂದ ಈ ಇತಿಹಾಸಕೋಧನಾ ಕೆಲಸವು ನಡೆಯಬೇಕಾಗಿರು 
ವುದು. ವೃಥಾ ಅಭಿಮಾನವು ಮಾತ್ರ ಇರುವುದರಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ; 
ಅದರೊಡನೆ ಕಾರ್ಯತತ್ರರತೆಯೂ ಇರಬೇಕು. ಆತ್ಪಾಭಿಮಾನಾಭಾವದಿಂದ 


ಕಾರ್ಯ ಕಿಥಿಲತೆಯು ಹೇಗುಂಟಾಗುವುದೋ ಹಾಗೆಯೇ ವೃಥಾಭಿನಾನ 
ದಿಂದಲೂ ಆಗುವುದು, ಆಗಿಂದಾಗ್ಯೆ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ದೇಕೋನಸ್ಪತಿಯೊಡನೆ 


ನಮ್ಮ ಉನ್ನತಿಯನ್ನು ಹೋಲಿ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಇಂತಹ 
ಆತ್ಟೋಸ್ಸತಿಯನ್ನೂ ಆತ್ಮಾಭಿಮಾನವನ್ನೂ ಬಾಲಕರಲ್ಲಿ ತುಂಬುವ 
ಭಾರವು ಶಿಶ್ನಕನನ್ನು ಸೇರಿರುವುದಾದ್ದರಿಂದ ಶಿಶ್ಚಕನು ವೃಥಾ ಅಭಿ 
ಮಾನವನು ಬಾಲಕರ ಮನವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸದಂತೆ ನೋಡಿಕೊ ಭ್ಳಜೇಕು. 


& ನಕಸ್ಕ ತಿ 


ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಬಾರತೇಯನೂ ಸಂಸ್ಸ್ಸೆತಪಸು, ಅಲಿತೇ ತೀರ 
ಬೇಕೆಂದು ನಾವು ಬಲಾತ ೈರಿಸುವುದಿಲ್ಲವಾದರೂ ಪ)3ಯೊಂದು ಪ್ಲಕ್ತಿಯೂ 
ಘೊನೆಗೆ ಕೆಲವರಾದರೂ ಕಲಿತರೆ ಪ )ಯೋಜನವೆಂದು ಮಾತ್ರ ಹೇಳು 
ವೆವು. ಅನೇಕರು ಸಂಸ್ಕೃತವನ್ನು “ಮೃತಭಾಖೆ” (7೧818700೩09) 
ವಂದು ಹೇಳುವರು. ಮೃತರು ಯಾರು? ಭಾಖೆಯೋ? ನಾವೋ? 
ವಿನ್ನು ವುದನ ವರಿಗೆ ಹೇಳಬಲ್ಲವರಾರು ? ಕೊನೆಗೆ ನನ್ನು ರಾಷ್ಟ್ರೀಯಾ 
ಡರ್ಶಗಳ ಪರಿಪೂರ್ಣತೆಗಾಗಿಯಾದರೂ ಸಂಸ್ಕೃ ತಾಭ್ಯಾಸವನ್ನು, ಸ್ವಲ್ಪ 
ಮಾಡಬೇಕಾಗಿರುವುದು. 


ಆತ್ಮಾಭಿಮಾನದ ವಿಶಯದಲ್ಲಿ ಹಿಂಜೆ ನಾವು ಚರ್ಚೆಸಿದ್ದೆವಷ್ಟೆ, 

ಆದರ ಸಂಬಂಧವು ನಮ ಇತಿಹಾಸದೊಡನೆ ಸೇರಿರುತ್ಕದೆ. 'ಅತ್ಸಾಭಿ 
ಮಾಸದ ವಿರಡನೆಯ ಸ್ಫರೂಪೆದ ಅರ್ಥವು ಸ್ಮದೇಕಖ್ರಮ, ಸ್ಪಾತಂತ | 
ವಿಚಾರವಾಗಿ ರುತ್ತದೆ. ಮೊದಲು ನಾವು ಹಿಂದೂಸ್ತಾನದ ಶಿಕ್ಷಣದ 
ವಿಚಾರಮಾಡಲಪೇಶ್ಸಿಸುವೆವು. “ಹಿಂದೂಸತ್ಸಿ ನದ Ma ವೆಂಬ ಹೆಸ 
ರಿನಿಂದ ಯಾವ ಗ್ರಂಥಗಳು ಪ ಚಾರದಲ್ಲಿರುವವೋ ಅವುಗಳ ಸತ್ಕಾಸ 
ತದ ವಿಪಯವಾಗಿ ನಾನಿಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹೇಳಲಾರೆವು. ಈ ಸತ್ಕಾನ್ಸೇಪ 
ಣದ ಕೆಲಸವು ಇತಿಹಾಸಕೋಧಕರ ಕೆಲಸವಾಗಿರುವುದು. 


ಇಗ ನಾವು ಇತಿಹಾಸಬೋಧನಾಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ) ಸಂಬಂಧಿ 
ಬರುತ್ತೇವೆ. ಪಾಶಾ 3 ತೃದೇಕಗಳ ಹಾಗೆ ಪ್ರಜಾತಂತ್ರಾಸ್ಟ್ರಾಕ ಸಂಸ್ಥೆ 
ಗಳು ನಮ್ಮಾ ಹಿಂದೂಸ್ಸಾನದಲ್ಲಿ ಬಹಳವಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ ಕೆಲವಾದರೂ 
ಇದ್ದೇ ಇದ್ದವು. ಆದರೂ ಇವುಗಳ ವಿಕಾಸವೂ ಪತನವೂ ಬಹು 
ಶೀಘ್ರ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಆಗಿಹೋದವು. ಇವುಗಳ ಇತಿಹಾಸವನ್ನೂ ಪತ 
ನದ ಕಾರಣವನ್ನೂ ನಮ್ಮ ಬಾಲಕರಿಗೆ ತಿಳಿಸುವುದು ಅತ್ಯಾವಕ್ಯ ಕವಾಗಿ 
ರುವುದು. ಪ್ರಕೃತ ವಿದ್ಠಾಬಭ್ಯಾಸಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಮಿಡಲ್‌ ಸ್ಕೂಲ್‌ ತರಗತಿ 
ಯವರೆಗೆ ಬಾಲಕರಿಗೆ ಹಿಂದೂಸಾ ನದ ಇತಿಹಾಸವು ( ಸಭ ದೇಕದ 
ಚರಿತ್ರೆ) ಸ್ನಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ಸ್ಕಾರಸ್ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಹೈಸ್ಕೂಲಿಗೆ ಹೋದೆ 
ನಂತರ ಅದೇ ಇತಿಹಾಸವು ಅವರಿಗೆ ಅಸಹ್ಯವಾಗಿ ತೋರಃವುದು. ಇದೆರ 
ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣವು ಬಾಲಕರ ಪವೃತ್ತಿ ಯು ಘೂ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯ 


ಕಾರಣ ವಿಾಮಾಂಸೆಯ *ಡೆಗೆ ಸಾಗುವುದು. ಸರಂತು ಹಿಂದೂಸೂ ನದ 
ಇತಿಹಾಸವು ಓದಿ ಬರೆಸಲ್ಪಡುವ ರೀತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಅದರಿಂದ 
ಬಾಲಕರ ಮನೋವಿಕಾಸಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಹುರುಪು ಅದರಲ್ಲಿಲ್ಲಜೆಂದು ಹೇಳ 
ಬಹುದು, ರಾಜ ಮತ್ತು ಬಾದಪಹರ ಚಂತೈಗಳು (ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯರಿಂದ 
ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟುದು) ಮೊದಲಾದ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಪದೇ ಪದೇ ಓದುವುದರಿಂದ 
ಪನಸ್ಸಿಗುಂಟಾಗುವ ಬೇಸರವೇ ಇದರ ಪರಿಣಾಮವು. ಇಂಥಾ ವಿಂತಾರ 
ಗಳು ಅವರ ಮಸಸ್ಸು ಪ್ರವೇಕಿಸುವುದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಈ ಇತಿಹಾಸ 
ಗಳಲ್ಲಭಿರುಜೆ:ರುಿಂಟಾಗುವಂತಹ ಇ'ತ್ರೆಗಳಸ್ನು ನಮ್ಮ ಆರ್ಫಾನರ್ತ್‌ 
ದಪರಿಂದಳೇ ಬರೆಬಿ ಓರುವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಹೀಗೆ ವಾಡ:ವುರರಿಂದ 
ಚರಿತ್ರೆಯ ಪೈಥಮ ಪಠನಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ನಮ್ಮ ಜನರಲ್ಲಿ ದ್ವೇಷ 
ವನ್ನು ಮಾಡುವ ಭಾವನೆ) ಅಳೆದುಹೋಗುವತರು. (ಹಿಂದು ಮುಸ 
ಲಿ ನರ ದ್ಷೇಪಕ್ಕೆ ಚೂ ಚರಿತ್ರಕಾರರ ಹುಯುಕ್ತಿಯೇ ಕಾರಣನೆಂದು 
ಹೇಳಿದರೂ ಹೇಳಬಹೆ:ದು.) ಈರೀತಿ ಪೃಥಮದಲ್ಲಿಯೇ ಇವರ ಮನಸ್ಸು 
ನಲ್ಲಿಂತಹ ದೇಪಭಾವ ಉತ್ತನ್ನವಾದರೆ ಅದು ಜೇವಾವಧಿ ಹೋಗುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಸ್ಫದೇಕಬ್ರೇಮದ ಶಿಕ್ಷಣಕ್ಕೂ ಇತಿಹಾಸಕ್ಕೂ ಸವಮಿಾಪ ಸಂಬಂಧೆ 
ವಿರುವುದು. ಶಿಶ್ಸಕನು ಯೇಕಾದರೆ ತನ್ನ ಇತಿಹಾಸ ಬೋಧನೆಯ 
ಮೂಲಕ ಬಾಲಕರಲ್ಲಿ ದೇಷವನ್ನೋ ಅಥನಾ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನೋ ಹಟ್ಟೈಸ 
ಬಹುದು. ಸ್ಪುದೇಕವ್ರೇಮ ಮತ್ತು ಸ್ಫಾಭಿಮಾನಗಳನ್ನುತ್ರನ್ನಮಾಡ 
ಬೇಕಾದರೆ ದೇಕದ ಇತಿಹಾಸವೇ ಮುಖ್ಯಸಾಧನವು. ಪ್ರಾಜೇನಾರ್ಯರ' 
ಸಭ್ಯಷೆಯು ಇತರ ಈಗಿನಕಾಲದ ಜನರ ಸಭ್ಯತೆಯೊಡನೆ ಹೋಲಿಸ 
ಲ್ರಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ಆಗ ನಮ್ಮ ಬಾಲಕರಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಾಭಿಮಾನವು ಸ್ಪಭಾವತಃ 
ತಾನಾಗಿಯೇ ವಿಕಾಸವಾಗುವುದು. ಇದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯರ ಉನ್ನತಿ 
ಯನ್ನು ನಮ್ಮ ಉನ್ನತಿಯೊಡನೆ ಆಗಾಗ್ಯೆ ಹೋಲಿಸಿ ಬಾಲಕರಿಗೆ ತಿಳಿಸು 
ತಿದ್ದರೆ ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ ಸೆಸಿಭಿವಸಾನವೂ ಸ್ನುದೇಕವ್ರೋಮನು ಅವರಲ್ಲಿ 
ಮೂರ್ತಿಭವಿಸುವವು. ಇದಲ್ಲದೆ ದೇಶವಾತೈಲೃವನ್ನು ವ.ತ್ತೊಂದು ರೀತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಕಲಿಸಬಹುದು. ಈ ಐನಖಯಕ್‌ಾಗಿ ಇತರ ದೇಕದವರು ಏನು 
ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವರೆನ್ನು ವುದನ್ನು ತಿಳಿದು ನಾವೂ ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡ 
ಇಹುದು, (ಸಕೇವು 


bo 
ಮಾತ ಭೂ ಷೆ 


ಓ್ರ/ಯಮಾತೆಯರೆ | ಬ ಬ್ರಯಸಹೋದರಿಯರೆ 


ಕ್ರಿಕ್ತಕಳ ೧೨ನೆಯ ಕತಾಬ್ಬದಲ್ಲಿ ಬಬ್ಬ ಮಹನ್ನುದೀಯ ವಿದ್ಯಾಂ 
ಸನು “ಭಾರತೀಯರು ಅನೇಕ ಕಾಸ್ತ್ರಗಳಸ್ನೂ, ಕಲಾವಿಪಯಗಳನ್ನೂ, 
ವೇಧಾಂತಾದಿ ದರ್ಕನಾದಿಗಳನ್ನೂ ಹುವ.ಟ್ರಗೆ ತಿಳಿದು ಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. 
ಆದರಿಂದ ಅವರು ತಾವೇ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಅರಿತನರೆಂತಲೂ, ತಮ್ಹ ಊಪೆಯೇ 
ಕ್ರೇಪ್ಯ ವಾದುದೆಂತಲೂ ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡು ಇತರ ದೇಶೀಯರನ್ನು 
ತಿರಸ್ವಾರದೃಜ್ಛಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತಾರೆ » ಎಂದು ಒರೆದಿದ್ದಾನೆ. 

ಅಪ್ಪು ಅಭಿಮಾನಪೂರಿತರಾಗಿದ್ದೆವರ ನಂಕದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ನಾವು 
ಮಾತೃಭಾವೆಯಲ್ಲಿ ಒರೆದೋದುವದೂ ಕೊನೆಗೆ ಮಾತನಾಡುವುದೂ 
ಆಜ್ಞಾ ಕರವೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. ಕೆಲವು ವರ್ಪಗಳಕೆಳಗೆ ಪುರುಶ 
ರಿಗೆ ಇಂಥಾ ದುರಭಿಪ್ರಾಯವಿದ್ದರೂ ಸ್ರ ಶ್ರೀಯರಿಗೋಸ್ವರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಯಾದರೂ ಮಾತೃ ಭಾಪೆ ನಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಈಗ ಸ್ತಿ )ಯ 
ರಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲೀಷು ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವು ಹರಡಿದಹಾಗೆಲ್ಲಾ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಇಂಗ್ಲೀಷು ಭಾಪೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡುವುದು ಹೆಚ್ಚತ್ತಿದೆ. ಸುಧಾರಕ 
ರೆಂದೆನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವವರ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಲುಕುಡಿಯುವ ಮಗುವಿಗೂ 
ಇಂಗಿ ಸ್ಲೀಪನ್ನೇ ಕಲಿಸುತ್ತಿ ದ್ಚಾ ರೆ. ಯ ಪ್ರೀಯರ ವಿಕ್ರಾಂತಿನಿಲಯ (ಲೇಡಿಸ್‌ 
ಕ್ಲಬ್‌) ವೇ ಮೊದಲಾದ ಹ ಗ ಇಂಗ್ಲೀಪಸ್ನರಿಮದವರು ಪ ಪ್ರವೇಕಿ 
ಸುವಡು ಅನುಚಿತವೆಂಬ ಭಾವನೆಯು ec, 

ಸೋದರಿಯರೆ ! ನಾವು ಅಲ್ಪಸ್ಸ್‌ಲ್ಪ ಇಂಗ್ಲೀಷನ್ನು ಕಲಿತ 
ಮಾತ್ರಧಿಂದ ವಿಂದಿಗೂ ಇಂಗ್ಲ್ಟೀಪ್‌ ಬ್ಬ ನಯರಾಗಲಾರೆವು. ನಾವು 
ಮಾತೃ ಭಾಖೆಯನ್ನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ವ.ರೆತುಹೋದರೂ ಇತರರು 
ನಮ್ಟುನ್ನು ಕರ್ಣಾಟಕ ರಮಣಿ ಸರೆಂದೇ ಕರೆ ಸುಪರಲ್ಲವೆ? ಯಾವ 
ಆಾಪೆಯಿಂದ ಲೋಕವು ಸಮ್ಮನ್ನು ಗುರ್ತಿಸುವ ಒಂದು ಹೆಸರುಂಟಾ 
ಯತೋ ಅ ಮಾತೃಭಾಷೆಯನ್ನು ಮರೆಯುವದು ಮಹಾಪಾತಕನಲ್ಲವೆ! 





ನೂತೃಭಾಷೆ A 


ಭಾರತೇಯರು ಇಂಗ್ಲೀಷನ್ನು ಸಹಸ್ರ ವರ್ಷಗಳು ಓದಿದರೂ 
ಇವರಿಗೆ ವಾಜ್ಕಯ ನಿರ್ಣಯಾಧಿಕಾರವು ದೊರೆಯಲಾರದು. ಮತ್ತು 
ಅವರು ರಚೆ ಸಿದ ಗ್ರಂಥಗಳು ಭಾಪೂದ್ದ ಕ ಬ್ಲ್ಯಯಿ:ಂದ ನೋಡಿದರೆ ಲಾರಿ, 
ಮಾಧುರ್ಯಾದಿ ಗುಣಸಂಸನಸ್ನಗಳಾಗಿರಲಾರವೆಂದು ತಿಳಿದವರು ಹೇಳು 
ತಿರೆ. ಇದರಿಂದ ನಾವು ಅವಮಾನಿತರಾದೆವೆಂದು. ಎಣಿಸಬಾರದು, 


ಏಕೆಂದರೆ, ಆಸ್ಟ್ರೇಲಿಯ ಮೊದಲಾದ ಅಧಿನಿವೇಕ ರಾಷ್ಟ್ರಗಳಲ್ಲಿ 
ವಾಸವಾಗಿರುವವರು ಇಂಗ್ಲೆಂಡ್‌ ದೇಶೀಯರ ವಂಕಸ ರಾದರೂ ಅವರಲ್ಲಿ 
ಉತ್ತಮ ಕವಿಗಳಾಗಲಿ, ಗ್ರಂಥಕರ್ತರಾಗಲಿ ಹುಟ್ಟಲಿಲ್ಲವೆಂತಲೂ, ತಮ್ಮ 
ದೇಕವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇಂಡಿಯಾದೇಕದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಪುರುಪಾಂತರಗಳು 
ವಾಸಮಾಡಿದವರಿಗೆ ಗ್ರಂಥನಿರ್ಮಾಣಕಕ್ತಿಯು ಲೋಪವಾಗಿ ಹೋಗುವ 
ದೆಂತಲ್ಯೂಯೂ ರೋಪ" ದೇಕದ ವಿಜ್ಚ್ಯ ರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅನೇಕ ವರ್ಷ 
ಗಳು ಚ ಕೈ )ತವನ್ನು ಶ್ರಿದಿದ ಚ ಕ್‌ ಮುಲ್ಲರ್‌ ಮೊದಲಾದ ಪಾಕ್ಚ್ವಾತ್ಯ 
ವಿದ್ಧಾಂಸರು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕ್ಲೋಕವನ್ನಾಗಲಿ, ಒಂದು ವಾಕ್ಯ 
ವನ್ನಾಗಲಿ ರಜೆಸಲಿಲ್ಲವೆಂತಲೂ, ಕೊನೆಗೆ ಆ ಭಾಪೆಯಲ್ಲಿ ಚನ್ನಾಗಿ ಮಾತ 
ನಾಡುವದಕ್ಕೂ ಅವರಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲವೆಂತಲೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅದೇ 
ಸಂಸ್ಥ ತ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬಭಾರತರಮಣಿಯರು ಅನೇಕ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು 
ರಜಿಸಿದ್ದಾರೆ, ಪ್ರತಿಯೊಂದು. ಜಾತಿಗೂ ಸ್ಪುಭಾಪೆಸುಲ್ಲಿರುವಷ್ಟು 
ಕಹ್ಮಿಯು ಪರಭಾಖೆಯಲ್ಲಿರುವದಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಇದರಿಂದ ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಮ 
ಬರುತ್ತದೆ. 


ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಇಂಗ್ಲೀನು ಬಭಾಪೆ ಸನ್ನೇ ಕಲಿತವರಿಗೆ ತಮ್ಮ 
ಷೂರ್ನೀಕರಲ್ಲಿದ್ದ ಕವಿಗಳು, ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಮೊದಲಾದ ಪ ಶೈ ಖ್ಯಾತರಾದವರ 
ಹೆಸರುಗಳೇ ತಿಳಿದಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಬಂದುಮೇಳೆ ತಿಳಿದಿದ್ದ ರೂ ಆಂಗೆ ಸೀಯ 
ಸಾಪ ತ್ಲಾ ರಣೆಯಿಂದ ವಿಕೃತನೂಮರಾಗಿ ED "ಫ್‌ 
'ಅೂಡಿಯಾ” “ಮೇಕ್‌ ಬಿಯರ್‌ ಆಫ" ಇಂಡಿಯಾ ಇತ್ಯಾದಿ. ಪಾಶ್ಚ್ಯಾ ತ್ಯ 
| ಇವಿಶ್ರಾಮಾಣ್ಯ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ತಿಳದುಕೊಂಡಿರುತ್ವಾರೆ. ತೋ 
"ಕವಿಯು ಉಹರೆದಿರುನ ಕಾವ್ಯ ಕಭಾನಾಯಕನಾದ “ಮನಿಲಾ ದುಬ 
ನೇ ಾರಣದಿಂದ ಅಷನ ಪತ್ಲಿನಚಿವ "ಹೆಲೆವಾ್‌ ಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ನ ಮುಗಿ 


ಗಿಕಿ ಸಕ ಸೈ ತಿ 


ಉಗಪತಿಯನ್ನನುಸರಿಬ ಮನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋದಳೆಂಶಲೂ, ಅಂತಹ 
ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ರಲಾರದೆ ಅವನು ತನ್ನ ಅನ್ಸ್ಟಾ 2ಕಿಲೀಸ್‌ ಮೊದ 
ಲಾದ ವೀರರೊಡನೆ” ಮಿರ ಬು. ಸೂರ ತಿಳಿಯ/ಬರುತ್ಮದೆ, 
ಇವರನ್ನೂ, ಇವರ ಚರಿತ್ರೆಗಳನ್ನೂ, ಇಂತಹ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ರಜೆಸಿದ 
ಕವಿಯನ್ನೂ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಅಕಳಂಕ ಚನಿತ್ರರಾದ ನೀತಾ 
ರಾಮರನ್ನೂ ಪರಮಶಾವನವಾದ ರಃಮಾಖುಣನನ್ನೂ, ತತ್ಕರ್ತನೂದ 
ವಾಲ್ವೀಕಿಯನ್ನೂ ಖರೆಗಃತಿಸುವದೇ ವಿಕೇನ ಕೀರ್ತಿಕರವೆಂದು ಭಾವಿಸು 
ವಷ್ಟು ಬು ನಾವು ಇಳದಿಸ್ಟೇನವೆ. “ ಫಪೂಜನೀಯಳಾದ ಸೀತಾ 
ದೇವಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ” “ಹೆಲೆನಾ” ವಿಂಬಾಕೆಯನ್ನು ಭಾರತೀಯರು 
ಆದರ್ಶವಾಗಿ ತೆಗೆರುಕೆಸಫ್ಯುನರೇ? ವಿಂನು ಒಂದುಸಲ ನಿವೇದಿತಾ 
ಸೋದರಿಯ. ತೇಳಿದಳಂತೆ, 

ತಾಯಿಯ ಹಾಲು ಕುಡಿದು ಬೆಳೆದ ಮಗುವಿಗೂ, ಹಸುವಿನಹಾಲು 
ಕುಡಿದು ಬೆಳೆದ ಮಗುವಿಗೂ ಎಸ್ಟು ಭೇದವಬಿರುತ್ತದೆಯೋ ಸ್ನಭಾವೆ ಸುಲ್ಲಿ 
ಕಾಸ್ತಾಭ್ಯಾ ಸವನ್ನು ಮಾಡಿದವರಿಗೂ, ಪರಭುಃಪೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಸ್ತಾಭ್ಯ್ಯಾಸ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದವರಿಗೂ ಅಷ್ಟು ಭೇದವಿರುತ್ತದೆ. ಅನ್ಕಭಾವೆಗಳನ್ನು 
ಪ್ರಥಮದಲ್ಲಿ ಕಲಿತು ಅನಂತರ ಆ ಭಾಖೆನಲ್ಲಿ ಕಾಸ್ಟ್ರೂಭ್ಯಾಸವನ್ನು 
ಮಾಡುವದು ದ್ರಾವಿಡ ಪ್ರೊಣಾಾಮದಂತೆ ಇದೆ. ಈಗ ಇಂತಹ 
ವ್ರ/ಣಾಯಾಮವೇ ನಮ್ಮ 'ರೇಕದಕ್ಲಿ ನಡೆಸುತ್ತಿದೆ. ತರ್ಕ, ವೇದಾಂ 
ತ. ಪೂರ್ವಕಾಸ್ತ್ರ ಗಳನ್ನು ಕರಿಸುಬೇಕಾದರೆ ಸಂಸ್ಕೃತವನ್ನು ಕಲಿಯ 
ಬೇಕು. ರಸಾಯನ, ವಿಜ್ಞಾನಾದಿ ಕಾಸ್ತಗಳನ್ನು ಕರಿಯಬೇಕಾದರೆ 
ಇಂಗ್ಲಿ (ಪನ್ನು ಕರಿಯಬೇಕು. ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮಾತೃ ಭಾವೆಯಲ್ಲಿಯೇೇ 
ಕಲಿಯಲು ಅನುಕೂಲವಿದ್ದರೈ ಕಾಲವೂ, ಧನವೂ ಇಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ವ್ಯಯವಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ ; ಎತ್ತು ಅಲ್ಪ ಪರಿಕ್ರಮದಿಂದ ಇವುಗಳನ್ನು 
ಅವಬೇಪ್ಲಿಸಿದವರೆಲ್ಲರೂ ಭಫಿಯಳಹುದು., ಎಸ್ಟು ಘಧಿನವಾದ ಕಾಸ್ತ್ರ 
ವಿಷಯವಾದರೂ, ಕಲಾವಿಷ ಮುವಾಡರೂ ತನ್ನ ಭಾಪೆಯಲ್ಲಿದ್ದರೆ ಮುನು 
ಟೈನು ಸುಲಭತಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬಲ್ಲನು; ಮತ್ತು ಆ ಭಾಪೆಯನ್ನರಿತನ 
ಕೆ, ರಲ್ಲಿಯೂ ಆಯೋ ವಿದ್ಯೆ ಗಳು ಸುಲಭಧವತಿಗಿಯೂ, ಶೀಘ್ರವಾಗಿಯೂ 
ಗಿಷ್ಠಪಿಬ ಜನರ ಉನ ಕಸ್ಯ ಕಾರಣಭೊತಗಳಾಗುತ್ತವೆ. 


ಮಾತ್ರುಭಾಸೆ ಗ 
ಸ್ವಭಾಖೆಯಲ್ಲಿ ವಿಜ್ಞಾನ, ರಸಾಯನ, ವಿದ $ಚ್ಸಾಸ್ತ್ಯ ಇವನೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ವಿದ್ಯೆಗಳು ಇಲ್ಲದೆ, ಪರಭಾಪೆ ಸನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿ, ಇವುಗಳನ್ನು 
ಕವಿಯಬೇಕಾದವರು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅನ್ನವಿಲ್ಲದೆ, ನೆರೆಹೊರೆಯವರ ಮನೆ 
ಗಳಿಗೆ ತಿರುಗಿ ಅನ್ನವನ್ನು ಸಂಪೊದಿಖಿ ಕೊ ಭ್ಯುವವನೊಡನೆ ಸಮಾನರು. 
ನಮ್ಮ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಅನೇಕರಿಗೆ ಪರಾಸ್ನವನ್ನು ಅಪೇಶ್ರಿಸುವದು ವಿಹಿತಧರ್ವ 
ವೆಂಬ ಭಾವವು ಇರುವುದರಿಂದ ನಮಗೆ ಆದೊಂದು ತಪ್ಪೌಗಿ ತೋರ 
ಲಾರದು. ಆದರೆ ಈಗ ಪ್ರೊಾಣಸಹಿತವಾಗಿರುವ ಪಾಶ್ಚಾ ತ್ಯದೇಕಗಳ 
ಪಡೆಗೆ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ತಿರಿಗಿಬ ನೋಡಿರಿ. ಬದ್ಯಾಖಪಯದಲ್ಲಿ ಇತರ ದೇಕ 
ಗಿಳೆಗಿಂತಲೂ ಹಿಂದೆ ಬೀಳದಿರಲು ಅನರು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಪ್ರಯ ಚೆ 
ಗಳನ್ನು ನೋಡಿನರೆ ಯಾರ:ತಾನೇ ಆಕ್ಟ ರ್ಯಾನಂದಪೂರಿತರಾಗದೆ ಇರ 
ಬಲ್ಲರು? ವಿದ್ಯಾ ವಿಷ ಸುದಲ್ಜಿ ಆವರಿಗೆ ಇಷ್ಟು ಸ್ಪರ್ಧೆ ಏಕೆ? ಕಾರಣವು 
ಗೊತ್ತೇ ಇಥ. ಪ್ರಸ್ತುತದಲ್ಲಿ ಆನೇಶ್ಷಿಸಿದ ಕಾಸ್ತ್ರವಿಷಯಗಳನ್ನು ತಲಿ 
ಸುವ ವದ್ಯ್ಯಬೀಠಗಳೂ, ಗ್ರಂಥಗಳೂ ಇಂಗ್ಲೆಂಡು ದೇಕದಲ್ಲಿಯೇ 
ಇರುವದರಿಂದ ಅವರು ಬೇರೆ ದೇಕಗಳಿಗೆ ಹೋಗದೆ, ಬೇರೆಭಾಖೆಯನ್ನು 
ಕಲಿಯದೆ, ಸಕಳ ವಿದ್ಯಗಳನ್ನೂ ಕಲೆಗಳನ್ನೂ ವೃತ್ತಿಗಳನ್ನೂ ಅಭಿ 
ಸಮಾಡಲು ಅವಕಾಕವಿಧೆ. ಇಂಗ್ಲೀಬಿನವರಿಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಂಬಂಧವಾದ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳೊಂದೂ ಇರಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಭೂವಿಸೋಣ. ಆಗ ಅವರ ವಿದಾ 
ಓತಿಯು ಹೇಗೆ ಇರುತ್ತಿತ್ತು? ಯಾವ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಕರಿಯಬೇಕಾದರೂ 
ಪರಭಾಖೆಗಳಾದ ಜರ್ಮನ್ನೋ ಫೆ ್ರಂಚನ್ನೋ ಕಲಿತು ಅಮೇಲೆ 
ಅವರಿಗೆ ಇಪ್ಪವಾದ ಎದ್ಯೆಯನ್ನಾ7ಲಿ, ವೃತ್ತಿಯನ್ನಾಗರಿ ಕರಿಯಬೇಕಾ 
ಗಿತ್ತು, ಅಲ್ಲವೆ? ಆಗ ಅವರ ಸಂಪತ್ತು ಈಗ ಇರುವಂತೆ ಇರುತ್ತಿತ್ತೇ? 
ಹೊಗೆಗಾಡಿಯನ್ನು ನಡಿಸುವ ವಿಧವನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಜರ್ಮನಿಗ್ಯೂ 
ವಾವಿಕಾಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಕರಿಯಲು ಫ್ರೈಂಚ"ದೇಕಕ್ಕೂ ಅಕಾಕಯಾನ ಏಸಯ 
ನನ್ನು ಅರಿಯಲು ಇಟಂ ದೇಕಕ್ಕೂ 4 ದೇಹಿ” ಎಂದು ಹೋಗಬೇಕಾದ 
 ಆಂಗ್ಲೇಯರು ಸ್ವದೇಕಾಭಿನೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು ? ಆಡುದೆ 
`ರಿಂದ ಮಾತೃಭೂನೆಯಲ್ಲಿ ಸಕಲ ವಿದ್ಯಾ ಸಾಧನೆಗಳಿರುಪದು' ನಾಗರಿಕ 
ಠಾಷ ಟಗಳ ಪ್ರಥನುಲಹ್ನಣನೆಂದು ತಿಳಿಯಜೇಕ.' 


ಗಳ ಸಕಸ್ವಶಿ 


 ಹೆಲವರು ಹಾಗಾದರೆ ಸಂಸ್ಕೈತನೆನ್ನೊ ಇಂಗ್ಲೀಷನ್ನೊ ಕಿರು 
ಬಾರದೆ ವಿಂತಲೂ, ಆಯಾ ಭಾಖೆಗಳನ್ನು ಕರಿಯಲು ಅನುಕೂಲವಿರು 
ವಾಗ ಮಾತೃ ಭಾಖೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಇನು. ವಐಚಾರವೇಕೆ ವಿಂತಲ್ಕೂ 
ಹೇಳಬಹುದು. ಇಂಗ್ಲೀಷು, ಸಂಸ್ಕೃತ, ಫ್ರೆಂಚ್‌ ಮೊದಲಾದ ಇಕರ 
ಭಾಪೆಗಳನ್ನು ಕೈಲಾದವರು, ಧನವಂತರು ಕರಿತುಕೊಳ್ಳ.ವದೇ ಉಕ್ತಮಾ. 
ರಾಜಭಃಖೆಯು ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಎಿಲ್ಲಾಭಖೆಸಳಿಗಿಂಕಲೂ ಹೆಚ್ಚು 
ಗ್ರಂಥ ಛಂಡಾರವನ ನ್ನ್ನುಳ್ಳದ್ದೂ » ಪ್ರಖಃ ತಿ ಯುಲ್ಯದ್ದೂ ಆದ ಇಂಗ್ಲಿ (ಪಮ 
ಭಾವೆಯನ್ನು ಕಲಥಿಯುವದು ನಾಗರೀಕವನ್ನು ಹೆಜ್ಜೆಸುವದಕ್ಕ್ಯೂ ದೇಕಾಭಿ 
ವೃದ್ಧಿ ಗೂ ಅತ್ಯವಕ್ಕಕವಾಗಿದೆ ಆದರೆ ಸಾಮಾನ್ನ ಜನರೆಲ್ಲ ಹೈ. ಇಂಗ್ಲೀ 
ನನ್ನು ಕಲಿತು ಕಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಹಿದಲು ಭರಕಖೆಡರಲ್ಲಿ ಇನ್ನು ಸಾವಿರ 
ಟ್ಟಿ ಗಳಗಾದರೂ ಸೈಭವಿಸಬಹುದೇ? ಸಂಸ್ಕೃತವೂ ಇಪ್ಪೆ. ದೇನ 
ಭಾಖಪೆಯೆಂದು ನಮಗೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಜಾ. ಇಧೆ. ಆಸರೆ ದೇಕ 
ದಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ನೆಂಡಿತರೆಪು ಜನರಿದ್ದಾರೆ? ಸಂಸ್ಕೃತವು ನಮ್ಮ 
ಇರ್ಗಾಟಳಬತಪೆಸೆ ಸಹಾಯವಾಗುವೇಹೊರತು ವಿಂದಿಸೂ ನನ್ನು 
ಭಾಪೆಯಾಗಲಾರದು. ಆದಕಾರಣ ಅವರವರ ಮಾಕ್ಸ ಭಾಖೆಗಳಲ್ಲಿಯೇ 
ಭದ್ಯಾದಾನವನ್ನು ಮಾಡುವ ಮಾರ್ಗಗಳನ್ನು ವರ್ಶೆಟು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು 
ಅವಶ್ಯಕವು. 


ಈಗ ನಮ್ಮ ದೇಕದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಯುವಕರು ಜರ್ಪಾ, ಅಮೇರಿಕಾ, 
ಇಂಗ್ಲೆ ಂಡ್‌ ಮೊದಲಾದ "ದೇಕಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ವಿವಿಧ ವಿದ್ಯೆಗಳನ್ನು 
ಕವಿತು ಬರುತ್ತಿ ದಾರೆ. ಇದು ದೇಕದ ಮುಂದಿನ ಅಭಧ್ಯದಯಕ್ಕೆ 
ಬಳ್ಳೆಯ ಲಹ್ಲಣವೇಸರಿ ಆದರೆ ಈ ವಿಧವಾಗಿ ನಷ್ಟು ಜನರು ಪರ 
ದೇಶಕ್ಕೆ. ಹೋಗಿ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡಬಲ್ಲರು ? ವಿಕೇಷ ಹಣ 
i . ಪರ್ಣುಮಾಡಿ, ಇತರ ಕಪ್ಪಗಳನ್ನು ಸಹಿಸಿಕೊಂಡು, ಲಸ ಜಸ 
ಕೆ ಒಬ್ಬನು ಹೋದರೆ ಮಿಕ್ಯವರಿಗೆ ಇವುಗಳೆಲ್ಲ ತಿಳಿಸುವಬಗೆ ಹೇಗೆ? 
ಚ್ಛ್ಯಾನಾಜಗನೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಲಾನೆಯನ್ನು ನಂಗೂ 
ಜ್ಞ್ಯಾನವು ದೊರೆಯುವ '  ಮಾರ್ಗಭಿ್ಞದಿರುವದು 'ಕೋಚನೀಯ 
ಭಾರುರು, ಬೇಕದಲ್ಲೆ ಲ್ಲ ಕಾಸ ್ರೈ ಜ್ಯ ನಾಭಿನೃದ್ಧಿ ಯುಂಟಾಗಬೇಕಾರಳೆ 





ನತ್ಯಲಾಸೆ | nM 


ಡೇಕಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ತಕ್ಕ ಗ್ರಂಥಗಳೂ, ಆಯಾ ಇಸ್ಪ್ರಗಳನ್ನು ಬೋಧಿ 
ಸುವ ಫಾಶಕಾಲೆಗಳೂ ಇರಬೇಕು. | 

ಈಗ ಪಾಶಕಾಲೆಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿರುನ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸದ ಪದ್ಯತಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡೋಣ; ೧ನೆಯ ಫೋರಂ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಸಮ್ಮ 
ಪುಳ್ಳಳಗೆ ಭೂಗೋಳವನ್ನೂ, ಆಂಕಗಣಿಸ್ಕ ರೇಖಾಗಣಿತ, ಪದಾರ್ಥ 
ವಿಜ್ಞಾನ ಮೊದಲಃದ ವಿಷಯ ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಇಂಗ್ಲೀಸಿನಲ್ಲಿ ಬೋಧಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ. ಆಗ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಇಂಗ್ಲೀಷು ಭಾಖೆಯಲ್ಲಿ ತಬ್ರಲ್ಲದೆ 
ವಿರಡು ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಒರೆಯುವದಕ್ಕೂ ಬರುವದಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ 
ಭಾವವನ್ನು ಇಂಗ್ಲೀಹಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳುವರಳ ಸ ಬರುವದಿಲ್ಲ, ಇಂತಹವರಿಗೆ 
' ರೇಖಾಗಣಿತವೇ ಮೊದಲಾದ ವಿಷಗಳನ್ನು ಇಂಗ್ಲೀಪಿನಲ್ಲಿ ಬೋಧಿ 
ಸುವದರಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನವೇನು? ಇದರಿಂದ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ತಮ 
ಪಾಠಗಳನ್ನು ಕಂಠಪಾಠಮಾಡಿ ತೇರ್ಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕಾಗಿದೆ. 
ಇಂತಹ ಕಠಿಣ ವಿಷಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲೂ ಇಂಗ್ಲೀಹಿನಲ್ಲಿ ಕಲಿಸಿ ಹುಡುಗರ 
ಮೇಧಾಕತ್ತಿಯನ್ನು ಹಾಳುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. ಈಗ ಸ್ಕೂಲ್‌ ಫೈನಲ್‌ 
ಪರೀಸ್ಲ್‌ಗೆ ಓದುವವರ ಧಾರಣಾಕಕ್ಕಿಯೆ.ಲ್ಲಾ ಇಂಗ್ಲೀಹಿನಲ್ಲಿರುವ ಭಿನ್ನ 
ಭಿನ್ನ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಗಟ್ಟಿ ಮಾಡುವದರಲ್ಲಿಯೇ ವ್ಯಯವಾಗುತ್ತಿದೆ, 

ಇಂತಹ ಕಠಿನವಾದ ಕಾಸ್ತ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಮಾತೃ ಭಾಖೆಯಲ್ಲಿ 
ಬೋಧಿಸಿದರೆ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ಸುಲಭವಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸಿ ಗುರುವಿನ ಪ್ರಶಕೈೆಗೆ 
ಉತ್ತರನನ್ನು ತಮ್ಮ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಬಲ್ಲರು. ಈ ವಿಧವಾದ ವಿದ್ಯಾ 
ಭ್ಯಾಸದಿಂದ ಈಗ ಬಿ. ವಿ. ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗಿರುವಷ್ಟು ಜ್ಞಾನವನ್ನು 
ಸ್ಕೂಲ್‌" ಫೈನಲ್‌ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಗೆ ಉಂಟುಮಾಡಬಹುದು. 

ಬೀಜಗಣಿತ ಶಿಲ್ಪ ಮೊದಲಾರಪು 'ಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆಂಗ್ಲೇಯ ಭಾಷೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕಲಿಯದಿದ್ದರೆ ಆ ಬ.ಪೆ ಚನ್ನಾಗಿ ಬರಲಾರದೆಂದು ಭಾವಿಸುವರು 
ಸರಿಯಲ್ಲ. ಕಾವ್ಯಗಳು ಉಪನ್ಯಾಸಗಳು ತತ್ವಗಳು, ರಾಜಕೀಯೋಪ 
ಸ್ಕಾಸಗಳು ಇವೇಮೂದಲಾದವುಗಳನ್ನು ರಾಹಭಾಖೆ ಸುಲ್ಲಿ ಓದುವದರಿಂದ 
ಅದರಲ್ಲಿ ಪ್ರವೀಣರಾಗಬಹುದು. ವಿದ್ಯಾಥಿಗಳು ಇಂಗ್ಲೀಷು ಭಾಷೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕಾಸ್ತನಿಪಯಗಳನ್ನು ಳಶಿಯಲು ಉದನಯೋಗಮಾಡುನ ಕಾಲ 


ಗ ಕ ಸರಸತಿ 


ವನ್ನು ಇಂಗ್ಲೀಷು ವಾಲ್ಕುಯನನ್ನು ಪಕಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಉಪಯೋಗಿ 
ಓದರೆ ಇಂಗ್ಲೀಷು ಗ್ರಂಥಕಾರರೊಡನೆ ಸಮಾನವಾದ ಆಂಗ್ಲ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ನನ್ನು ಪಡೆ ಸಬಹುದು, 


 ಅಂಗ್ಲೀಪನ್ನರಿಯದನರು ಬೀಜಗಣಿತ, ರೇಖಾಗಣಿತ, ವೃತ್ತ, 
ದೀರ್ಫವೃತ್ತ್ವ ಸಂಬಂಧಗಳಾದ ಬದ್ಭಾಂತಗಳು ಇತ್ಯಾದಿ ವಿಷನುಗಳನ್ನು 
ಈುರಿತು ತಾಯ್ನುಡಿ ಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಪರ ಮಾತನಾಡಿಕೊಳ್ಳುರಕಾಲ ಬಂದರೆ 
ಅದು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ದೇಶಾಧ್ಯದಯ ಚೆನ್ನ ರೆಂದು ತಿಳಿಯಬಸುದು. ಕರೀ 
ರದ ರಕ್ತವು ಕೆಟ್ಟುಹೋದರೆ ಮನುಪ್ಯನು ರೋಗಗ್ರಸ್ಮನಾಗುವಂತೆ 
ಮಾತೃಭಾಖೆಯು ಹೀನಬಿತಿಗೆ ಬಂದರೆ ಮಾತೃಭೂಮಿಯ ದುರ್ಡಕಾ 
ಗಸ ಅನಾಗುತ ಡೆ. ಮಾತೃಭಾಷೆಯನ್ನು ಆಂಗ್ಲೇಯಭಾಷೆಯೊಡನೆ 
ಸಮಾನವಾದ ಬತಿಗೆ ಬರುವಂತೆ ಮಾಡಿ ತಸ್ಪೂಲಕ ಮಾತೃಭೂಮಿಯ 
ದುಸ್ಲಿತಿಯನ್ನು ತೊಲಗಿಸಬೇಕಾದ ಭಾರವು ಆಂಗ್ಲ ವಿದ್ಯಾವಿಕಾರದರಾದ 
ಕರಾಳ ಸೋದರ ಸೋದರಿಯರಮೇಲಿಡೆ, 


ಬ್ರಯಮಾತೆಯರೆ ! ಏ _)ಯಸಹೋರದರಿಯರೆ! ನಮ್ಮ ಸೋದ 
ರರು ಸತತವೂ ಉದ್ಯೋಗ ನಿರತರಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಈ ವಿಷಯ 
ಗಳನ್ನು ಆಲೋಚಿಸಲು ವಿಶೇಷ ಅವಕಾಕವು ದೊರೆಯುವದಿಲ್ಲ. ಆದ 
ಪಾರಣ ವಿದುಹೀಮಣಿಯರಾದ ನೀವುಗಳು ಸಮಾಜಗಳಲ್ಲಿ ಆಲೋ ಹೆಸ 
ಭಾಪೆಯ ಬ ತಿಯನ್ನು ನವೀನಕಾಲತ್ಯೆ ಸರಿಹೋಗುವಂತೆ ತಿದ್ದಿ ಕೊಂಡು 
ಅದರಲ್ಲಿರುವ ಲೋಪಗಳನ್ನು ಸರಿಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಮೇಲೆ ಹೇಳ 
ದಂತೆ ಪೌಠಕಾಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಸ್ತ್ರವಿಷಯಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರಭಾಪೆ ನುಲ್ಸಿ 
ಜೋಧಿಸುವಂತೆಯೂ, ಇತಿಹಾಸಗಳು, ಉಪನ್ಯಾಸಗಳು ಇತ್ಯಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ಇಂಗ್ಲೀಬನಲ್ಲಿ ಜೋಧಿಸುವಂತೆಯೂ ಏರ್ನೇಟು ಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಪಾಲಕರನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಬೇಕು. ಭೂಪತನವಾದ ಮೊದ 
ಲ್ಲೊಂಡು ಭೂಕಯಸವಾಗುವವರೆಗೂ ಯಾವಭಾಖೆಖುನ್ನು ಮಾತನಾಡು 
ತ್ರೇವೆಯೋ ಅಂತಹ ಮಾತೃಜ.ಪೆ ಸನ್ನು ಉದ್ಭಾ ರಮಾಡಲು ಸೋದರಿ 


ಯರು ವಿಕೇಪ ಕ್ರದ್ಧೆಯನ್ನು ವಹಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇನೆ 





ಓಂ 


ಕುರೂಪ 


(ಒಂದು ಸಣ್ಣಕಥೆ) 


ಅನುವಾದಕಿ.--- ಸಂಪಾದಕಿ, 

ಸಗರದಲ್ಲೆ ಲ್ಲಿಯೂ ಹಾಹಾಕಾರವೆದ್ದಿತು. ಕಳಿಂಗರಾಹನೆ ಆಸ್ಥಾ 
ನದ ರಾಜಪುರೋಹಿತನೂ ತರ ಜಚತ॥ ಸಪರಿವಾರರಾ 
ಪ್ರಾಣದಂಡನೆಯ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ವಹಿಸಬೇಕೆಂದು ರಾಜಾಜ್ಞೈೆಯಾಗಿದ್ದಿತು. 
ಹ್ಯೂ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ತಿಳಿದ ನೆಗರವಾನಿಗಳು ಹಾಹಾೂಕಾರಗೊಳಿಸು 
ತ್ವಿದ್ದರು, 

ಪ್ರಥಮ ಮಂತ್ರಿಯೂ ಆಸ್ಥಾನದ ಉಣ್ಣಿ ಪದವೀದರರೂ ದಂಡಿತ 
ವ್ಯಕ್ತಿಗಳವರವಾಗಿ ಮಹಾರಾಜನಲ್ಲಿ ಭಿಶ್ಷಾರ್ಥಯಾಗಿ ಹೋಗುತಿದ್ದರು, 
ಹೀಗೆ ಹೋದವರು ಕೋಪಾಗ್ನಿಯಿಂದ ಜ್ಯಲಿಸುತ್ತಿರುವ ಮಹಾರಾಜನ 
ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಹೆದರಿ ಬಾಯಿಬಿಟ್ಟ ಹೇಳಲಸಮರ್ಥರಾಗಿ 
ಮುಂದಿಟ್ಟ ಹೆಜ್ಜೆ ಯನ್ನು ಹಿಂತಿರುಗಿಬದರು. 

RU ಲಘ್ಷೋಪಲಕ್ಸ ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷರ ಸಮುಖದಲ್ಲಿ 
ಮುಖ್ಯೋದ್ಯೊಗಸ್ಸೆ ಮತ್ತು ಪುರೋಹಿತನ ವರುಂಡವು ಮುಂಡದಿಂದ 
ಬೇರೆ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ನೆರೆದಿದ್ದ ಜನಸ್ವೋಮವು ತ್ರಾಹಿ ! ತ್ರಾಹಿ ! 
'ವಿಂದು ಮೊರೆಯಿಡುತ್ತಾ ವಿದ್ದಿತು. 

ಈರೀತಿ ಶಿರವನ್ನರ್ಹಿಸಲು ಈ ಹತಭಾಗ್ಯೃರಾದ ಪುರೋಹಿತನೊ 
ರಾಜಕರ್ಮ್‌ತಾರಿಯೂ ಮಾಡಿದ ಅಂತಹ ಕೂರ ಅಪರಾಧವಾದರೂ 
ಏನಿರಬಹುದು? ದ ದ್ರವ್ಯಕ್ಕೆ ಆಸೆಬಿನ್ದು, ಮಿಥ್ಯಾಪ್ರಕಂಸೆಗೊಳಪಟ್ಟು ಮಹಾ 
ರಾಜನಿಗೆ ನಲನ ಕನ್ನೆಯ, ನ್ನು ನಿವಾಹಮಾಡಿನಿದ್ದೇ ಪುರೋ 
ಹಿತನ ಮತ್ತು ರಾಜಕರ್ಮಚಾರಿಖ; ವ.ಹಾಸರ.ಧ. ಇಷ್ಟು ಶ್ರಮಾತ್ರಕ್ಕೆ 
ls. ನು ತನ್ನ ಜೀವಕ್ಕೆ ತರ್ನಣ ಬಿಡಬೇಕಾಯಿತು. ನು 


60 ಸರಸ್ವತಿ 
ಹಿತಸೆ ಮತ್ತು ರಾಜಳರ್ಮುಚಾರಿಯ ರಕ್ತ ಬಲಿಯಿಂದ ಕೂಡ ಪುಹಾ 
ರಾಜನ ಕೋಪಾಗ್ನಿಯು ಕಾಂತವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅಂದಿನಿಂದ ಸದಾ ಚಿಂತೆ 


ಯಲ್ಲಿಯೇ ಮುಳುಗಿದ್ದನು. ಮಾತುಮಾತಿಗೂ ರೇಗುತಿದ್ದುದರಿಂದ ಯಾನ 
ಅಧವುನೂ ಇವನೊಡನೆ ಮಾತನಾಡಲು ಧೈರ್ಯ ವುಲ್ಯವನಾಗಲಿಲ್ಲ. 


ಯಾವ ರಾಜಪತ್ನಿಯ ಕಾರಣದಿಂದ ಇಂತಹ ಭೀಪಣ ಕಾಂಡವು 
| ನಡೆಯುತ್ತಿ ದಿ ತೋ ಆ ಹತಭಾಗಿಸಿಯ ವಿಷಯವನ್ನು ಬರೆಯಬೇಕೆಂದರೆ 
ಹೃದಯಕಂಸದಿಂದ ಲೇಖನಿಯು ಮುಂರರಿಯಲಾರರು. ಪಾಪ ! 
'ಅನಳು ಹಾಲಿಗೆಬಿದ್ದ ನೊಣದಂತೆ ತಲ್ಲಣಿಸುತ್ತಿದ್ದ ದಳು. ನೊಂದ ಮನವುಜ್ಯ 
ರಾಣಿಯು ತನ್ನ ರುರ್ಜೈವವನ್ನು ನಿಂದಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ, ತದ್ಭುಃಖಕಮ 
ನಾರ್ಥವಾಗಿ ಕಣ್ಣಿ ರು ಸುರಿಸುತ್ತಾ ಕಾಲಕಳೆ ಸಖತ್ತಿದ್ದಳು. 


ಈರೀತಿ ಕೆಲವು ದಿನಗಳು ಕಳೆದವು. ತಾನು ಪ್ರಪಂಚ ಸುಖ 
ದಿಂದ ಪಂಜೆತಳಾಗಿದ್ದರೂ ಪತಿಸೇವೆಯಾದರೂ ದೊರೆತರೆ ಸಃಕೆಂದೆಣಿಬ 
ಅಸುಸಯ ವಿನಯ ಭಕ್ತಿ ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ಕಪ್ಪಪಟ್ಟ್ಯ) ಪತಿಯ ಉಜ್ಜ ಪ, 
ಹನ್ನಾದರೂ ಉಣ್ಣುವ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಪಡೆದಳು. ಇಷ್ಟು ಅಧಿಕಾರ 
'ಪನ್ನು ಪಡೆದ ರಾಣಿಯು ತನಗೆ ಸ್ಫರ್ಗವು ಶೈ ಗೆಟುಕಿದಷ್ಟು ಸಂತೋಷ 
ಪಟ್ಟಳು. ಸ್ನೇಹ, ಪ್ರೀತಿ ಮತ್ತು ಕ್ರದ್ಧೆಯ'ಂದ ಪತಿಯ ಚೆತ್ರಪಠ 
“ವನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಾ ಪತಿಯುಚ್ಛಿ ಪ್ಚ್ರದಿಂರಲೇ ತೃಸ್ಮಳಾಗಿ ಕಾಲಕಳೆ 
ಯುತಿದ್ದ ಳು. 


ಮಹಾರಾಜನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಕೋಕವು ಮನೆಮಾಡಿಕೊಂಡಿತು. 
ದಿನೇದಿನೇ ರಾಜನು ಪ್ರಯಿಸಹತ್ತಿ, 'ದನು. ರಾಜವೈದ್ಯನು. ರೋಗಪರೀಕ್ಷ್‌ 
ಮಾಡಲು ಬಂದನು, ಮಂತಿ)ಯು ರೋಗಿಯ ಪರ್ಯಂಕದ ಬಳಿ ನಿಂತು 
ನೀರವವಾಗಿ ಆಕ್ರುವರ್ಶವನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 


ಮಂತ್ರಿಯು ಹೊರಟುಹೋದನಂತರ ವೃದ್ಧ ದಾಸಿಯ ರಾಜನ 
ಬಳಿ ಬಂದು: “ಮಹಾರಾಜ ! ರಾಣಿಯು ಕೇನಲ ನಿನ್ನುಚ್ಛಪ್ಪ ಪ್ಪವನ್ನ್ನು 
ಕು ತಿಂದು ಕಾಲ ಕಳೆಯುತ್ತಿರುವಳು. ಅವಳ ದ'88ರನನ್ನು 
'ನೋಡುವುದತ್ಯೆ ಕಪ್ಪವಾಗಿದೆ: ವಂದು ಹೇಳಲು, ವ.ಹಾರಾಜನೃ 
ಹೊದ್ದಿ ಕೆಯಿಂದ ಮುಖವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ಮತ್ತೊಂದು ಇಡೆ 


ಳಕೂಲ ಐ್ಠ್ಪ iy 


ತಿರುಗಿ ಮಲಗಿದ್ದನ್ನು ಕಂಡ ದಾಸಿಯು ಬಂದದಾರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಹಿಂತಿಕುಗಿ 
ದಳು. ಆ ಕೊಠಡಿಯೆಲ್ಲವೂ ನಿಕ್ಕಬ್ಬತೆಯಿಂದ ತುಂಬಿದ್ದಿತು. 


ಮಹಾರಾಜನು ಟು ಟಟ ಸುದ್ದಿ ಯಃ ನಿಮಿಷ 
ಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಅರಮನೆಯಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿತು. ರಾಜಪತ್ನಿ ಯು ಬಂದೇ 
ಉಸರಿಗೆ ವ.ಹಾರಾಜನ ಬಳಿಗೆ ಓಡಿಬಂದಳು. ಪರ್ಯಂಕದ ಕೆಳಗೆ ಬಂದು 
ಸ್ವರ್ಣಪೊತ್ರದಲ್ಲಿ ಅರಸನು ಕುಡಿದು ಮಿಕ್ಕಿದ್ದ ಸ್ಥಲ್ಪ ವಿಪವಿರುವುದನ್ನು 
ರಾಣಿಯು ಕಂಡಳು. ರಾಜನು ಕಡಿದ ನಂತರ ಬಟ್ಟಲನ್ನು ಮಂಚದ 
ಕೆಗೆ ಬಿಸಾಡಿದ್ದನು, 

ರಾಣಿಯು ಪಮ್ಮೆಂಕದ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ನೋಡಲು ಪೊ)ಣಹಿೀನವಾದ 
ರಾಜನ ದೇಹವು ಹಾಸಿಗೆಯ ಒಂದು ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಉರುಳಿದ್ದಿತು. 
ರಾಣಿಯು ಫೈ ಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು “ಡೇವ! ತಮ್ಮ ಚರಣಸ್ಫ್ಪರ್ಕ ವಾಡುವ 
ಯೋಗ್ಯತೆಯು ಇಂದಿನವರೆಗೂ ಈ ಹೆತಭಾಗಿನಿಗೆ ದೊರೆ.ಇ.ಲಿಲ್ಲ; 
ತಮ ಅಂತಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಪವಿತ್ರದೇಹವನ್ನು ಸ್ಫರ್ಕಮಾಡುವುದೂ 
ಮಹಾಪರಾಧವೇ |! ಈ ಅಧಿಕಾ:ವು ನನಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ತಮ್ಮುಜ್ಜೆ ಪ್ಯ 
ವನ್ನುಣ್ಣುವ ಅಧಿಕಾರವ:ದರೂ ಇದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಈ ದಾಸಿಯು 
ಇಂದು ತನು) ಸ್ರಿಜ್ಛೈಷ್ಟ ಷ್ಠವನ್ನು ತಿಂದು ತನ್ನ ಜನ್ಮ ಸಾರ್ಥಕತೆ ನನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕೊ ವಳು ? ವಿಂದು ಹೇಳೆ ಎಟ ಸ್ಲಿನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡ) 
ವಿಷವನ್ನು ಕುಡಿಯಲು ಬಾಯಿಯಸಮಾಪಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಳೊಂಡುಹೆಗೀದಾಗ 
ಪರ್ಯಂಕದಲ್ಲಿ ಕಯನಿಸಿದ್ದ ಅಚ ರಾಣಿಂಯ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದೆ 
ವಷದಒಟ್ಲ ನ್ನು ಕೆತ್ತು ದೂರ ಬಸೊಟು ಇಷ್ಟು ದಿನವೂ ಕಣ್ಣೆತ್ತಿ ಶಿ ಸಹ 
ನೋಡದಿದ್ದ ಕುರೂಪಿ ರಾಣಿಯನ್ನು ತನ್ನ ಬಾಹುಗಳಲ್ಲಿ ಬಂಧಿಸಿದಸು. 
ಕೋದಿಸುತ್ತ ಪರ್ಫಂಕದಬಳಿ ನಿಂತಿದ್ದ ಇತರ ರಾಣಿಯರು ಬೆಶ್ರಾಗಿ 
ನೋಡುತ್ತಿ A ರು. 

ಹೊರಗೆ ವಸಂತಕಾಲದ ತಂಗಾಳಿಯಿಂದ ನಿಂಬೆ:ನು ವಿಲೆಗೆಳು 
ನಿಧಾನವಾಗಿ ಅಲ್ಲಾಡುತ್ತಿದ್ದವು ಪ್ರಸೊದದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ 
ಕೋಗಿಲೆಯು “ಕಾಹೂ ಕುಹೊ | ಎಂದು ಕಬ್ಬಿಸತೊಡಗಿತು. | 


ಈಗ ಮಹಾರಾಜನ ಪುಸಬ್ಸಿಗೆ ಕುರೂಪಳಾಗಿದ್ದ. ಸತ್ನಿಯ ನುಖೆ 
ಟೊಬನು ಭ್ರೂರ್ಣಚಂ್ರ ಸದೃಶವಾಗಿ ಇಂಡುಟಂದಿಜ), 80 ಹೂಡಿದ್ದ 


$y ನಿಕಸ್ಸ 4 
ಹತ್ಯೆಯ ಸಲುವಾಗಿ *ಜೆಂತಿಬದನು. ಮತ್ತೆ ಜೆಂಕಿಬ ಫಲವೇನು ) 
ಪ್ರ)ಪಚಮಾಯೆ ಇಪ್ಟೇ. ಗುಣವು ಪೂಜ್ಯವಲ್ಯದೆ ರೂಪಿನಲ್ಲಿಯ , 
ಸೌಂದರ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಐಸಿಸಿ? ಇದನ್ನು ತಿಳದೂ ತಿಳಿದು ಮೋಹಪರ 
ವಕವಾಗುವ ಮಾಸವಪ್ರಕ್ಸತಿ ಯೆ:ಂತಹಣು 

4 ಗುಣವೇ ಪೂಜ್ಯವಲ್ಣದೆ ರೂಪವಲ್ಲ. >» 


ಅ೦ಚೆಮನೆಯಿ೦ಂದ 


| ಪತ್ರಾ೦ಕ ೧. 
ನನ್ನ ಚೆಕ್ಕತಂಗಿಯಲೆ, 

ಈ ಈಗದವನ್ನು ನಿನಗೆ ಹರೆಯ ವುದು, ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕುರಿತು 
ಉಂದೆರಡು ಅವಕ್ಕ ಕ ವಾಡ ಬವಾತು?“ಳನ್ನು ನಿಸೃಂಕೋಚವಾಗಿ ಹೇಳ 
ಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ. ಉಖಬೆೇ(ಕವು ನನ್ನ ಕಾರ್ಯವಲ್ಲ. ಪ್ರೀತಿಯ 
ಗೆಳೆಯರಂತೆ ಸರಳಜೆತ್ವದಿಂದ ಮಾತಾಡುವುದೇ ಇದರ ಮುಖ್ಯ 
ಧ್ಯೇಯ:ವು. ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಒರೆಯುವುದೆಲ್ಲವೂ ನಿಮ್ಮ್ಮ ಮೇಲಿನ 
ಪವಿತ್ರ ಸೋದರಿಸ್ಸೇಹ, ಮರ್ಯಾದೆ, ಹಾಗೂ ಅನುಕಂಪದಿಂದಲೇ ಎಂದು 
ತಿಳಿಯುವುದು. 

ಮೊಟ್ಟವೆೊದಲು ಇಹಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ನೀವೆಪ್ಟೊಂಡು ಆವಕ್ಕಕರು 
ಮತ್ತು ಎಂ38 ಆಗ್ರಸ್ಥಾಸವಎನ್ನು ಹೆೊಂದಿರುವಿರೆಂಒದನ್ನು ನಿಮ್ಮ ನೆನಹಿಗೆ 
ತರಲಿಚ್ಛ ಸುವೆನು. ಏಕಂದರೆ, ನಿವ್ವಲ್ಲನೇಕರು ನಿಷ್ಟ್ರೋಬಾರಿ ನಿರಾಕ 
ಚಿತ್ತರಾಗಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ “ನಾನು ಹುಡುಗಿಯಾಗಿ ಹುಟ್ಟದೆನೇಕೆ? ಏಳ 
ಹುಡುಗನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಲಿಲ್ಲ" ಎಂದ) ಹೇಳಕೊಳ್ಳುವಿರೆಂದು ನಾಸು ಬಲ್ಲೆಸು. 
ಅಬ್ಬ್ರೇಕೆ, 'ವಿನ್ಫೋಟರಿ ನನ್ನ್ನ ಬಾಯಿಂದಲೂ ಅಂತಹ ಉದ್ಗಾರಗಳು 
ಹೂರಟರುವವು. ಇದರ ಕಾರಣವೇನೆಂದರೆ ನಮ್ಮ ಸಮಾಜದ ಮತ್ತು 
ಹಂಸತರದ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಆಥವಾ ಸಮಾವರಣವು, ಟಾರಿಕೆಯರ ಹೃದಯ 
ವಿಳಾಸಕ್ಯ್ಯ ಎಡಗೊಡದಿಲುವುದು. ಎನ್ಫೋಜನ ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳು, 
ನ,ಗನು ಹುಟ್ಟಲಂದು ಅತುಂಷಡುನರಭ, ಅದರೆ ಹೆಣ್ಣು ಹುಟ್ಟತೊಡಕ್ಕೆ 


ಟಿಂಚೆನುನೆಹಿರದ ತಿಸಿ 
ಆದರಿಸ:ವಮಾತು ಹಾಗಿರಲಿ, ಕಣ್ಣೆತ್ತಿ ನೋಡುವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಹುಡುಗಿ 
ಯರು ಕೇವಲ ಪತೆ) ಪದಾರ್ಥಗಳೆಂದೂ, ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳ ಇಪ್ಪ 
ಬಂದಂತೆ ಯಾರಾದರೊಬ್ಬ ವರನಿಗೆ ಅವಕಾಶವು ದೊರತೊಡನೆಯೇ 
ದಾನಮಾಡಿ ಕೊಟ್ಟೈಬಿಟ್ಟಿರಾಯಿತೆಂದು ಭಾವಿಸುವ ವಿಪ್ಟ್ಯೋ ಜನರನ್ನು 
ನಾನು ನೋಡಿರುವೆನು. ಇಪ್ಟೊಂದು ಅಂತರಾಯಗಳಿದ್ದರೂ ನೀವು 
ನಿಮ್ಮ ಜ ಜನ್ನ ವನ್ನು ನಿಂದಿಬಿಕೊ ಬೇ ಕಾದ ಅವಕ್ಕಕತೆ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಮತ್ತೆ 
ನಿಮಗೆ ಬೆ ಶ್ರೈಹೇಳುವೆನು, ಹುಡುಗಿಯರು ಹೆಜ್ಜೆಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಹುಡುಗ 
ರಷ್ಟೇ ಪ್ರಧಾನರೆಂಬುದನ್ನು ನೀವು ಅರಿತುಕೊ ಲ್ಯ ಬೇಕಾದುದು ಮೊದಲ 
ನೆಯ ಳೆಲಸ. 


ಬಾಲ್ಯವೇ ನಿಮ್ಹ ಮುಂದಿನ ಹೆಣ್ತೊಸದ ಹಾಗೂ ತಾಯ್ತನದ ತಳ. 
ಹದಿಯು. ನೀವೆಂತಹ ಗೃಹಿಣಿಯರು ಮತ್ತು ತಾಯಿಯರಾಗುವಿರೆಂಬುದು 
ನಿಮ್ಮ ಎಳೆತನದ ಪರಿಸ್ಹಿತಿಯಸ್ನನುಸರಿಸಿರುವುದು. ಆದುದರಿಂದಲ್ಲೇ ಈಗ. 
ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಆತ್ಮೋನಸ್ನತಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಉದಾಸೀನರಾಗುವುದು 
ಒಳ್ಳೆ ತಲ್ಲ. ' ಬಂದು ಜನಾಂಗದ ಲಲನೆ ಪೂಲನೆಗಳ ಪವಿತ್ರ ಭಾರವು 
ನಿಷ್ಪುದು. ಅದರ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ರಕ್ಷಣೆಯ ಕಾರ್ಯವು ನಿಮ್ಮದು. 
ಉನಾಂಗದ ಮೇಲ್ಮೈಯನ್ನು ಕಾಯ್ದು ಕೊಂಡು, ಅದರ ಪ್ರಗತಿಯನು 
ಉದ್ದೀಪನಗೊಳಿಸುವುದು ನಿಮ್ವ ಕೈಯಲ್ಲಿ. ತಾಯಿಯರೇ ಒಂದು 
ದೇಕದ ಮುಂದಿನ ನೀರರನ್ನೂ, ಸಾಧ್ದಿಯರನ್ನೂ ತರಬೇತುಮಾಡುವೆ 
ವಿದ್ಯಾಕಾಲೆಯು; ಹೃದಯವು ಹೊಸಹೊಸ ವಿಷ ಸುಗಳನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಚೊಳ್ಳುವಹಾಗೂ ಬಹು ಸುಲಭವಾಗಿ ಆಳಲ್ಪಡಬಹುದಾದ ನಿ ತಿಯ್ಲರು 
ನಾಗ ಅನರು ನಿಮಗೆ ದೊರಕುವರದು. 


ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಮಹಾತ್ಮನ, ನ_)ತಿಯೊಬ್ಬ ವೀರಪುರುಷನ್ಮೂ 
ತಾಯಿಯ ಅಡಿಗಳನ್ಲಿಯೇ ತನ್ನ ನ ತಿಭೆಯನ್ನು ಹೆೊಂದಿರುನನು, 
ಆ ದೇಕನತ್ಸಲತೆಯ ಕಿಡಿಯನ್ನು, ಒಮ್ಮೆಗೆ ಹತ್ತಿಕೊಂಡ ಕೂಡಲೆ 
ಬೊಗಲ್‌ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವನ್ನು ತನ್ಹು ಉರಿಗಳಿಂದ ಅರ್ಥವಾಲು ಸಾ 
ಹಾಕಿದ ದೇಕನತ್ಸಲತೆಯು ಕಿಡಿಯನ್ನು, ಛತಸತಿ ಶಿನಾಜೆಯ ಡೈರಿ 
ರನ್ನಿಟ್ಟ್ಟನಳು ಧೀಠನೂತೆ ಬೇಜೀಟಾಯಿಸುತ್ಳವೆ 1. 


ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಕೆಲನರು “ನಾನು ಹೆಣ್ಣತನದ ಹಾಗೂ ತಾಯ್ವ ನದ 
ಹೊರೆಯನ್ನು ಹೆಣಿರಲಾರೆ” ನೆಂದು ಭೂ ಯಃ ಆದರೆ ಜ್ಞ್ಯಾಡಕದಲ್ಲಿ 
ರಫಿ ; (a ತಾಯ್ದನವೆ-ದು ಹೇಳುವರು ಕೇವಲ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಹೆತ್ತ 
ತಾಯಿಯರಿಗಳು ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಬ ಯೂ ಪತ್ನಿ ಯಾಗದಿರಬಹುದು ; 
ಆದರೆ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಸ್ತ್ರೀಯೂ ತನ್ನೆ ನೈಸರ್ಗಿಕವಾದ ಗುಣಗಳಿಂದ 
ತಾಯಾಗಿರುವಳು. ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ರೂ ಆ ತಾಯ್ತ ನದ ಗುರುತು 
ಗಳಾದ. ಸದ್ದು ಣಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುವಿರಿ, ನಿಮ್ಮ ವಾತ್ಸೃಲ ಕ್ಕೂ ಅನು 
ಕಂಪಕ್ಕೂ ನಿಕೀಭೂತರಾಗದಿರಲು ಯಾಿಂದಲೂ ಸಾಧ್ನ ಗುಂ ತತಯ್ದ 
ನದ ಕಕ್ಕಿಯು ಬಹು ಮುಖ್ಯವಾದುದು, ಅಭೂರವಾದುದು. ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ರಾ್ಟ್ರದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಜನಾಂಗದಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದಲ್ಲೊಂದು ವಿಧ 
ದಿಂದ 'ಪೆವಿತ್ರವಾದ ತಾನುತನದ ಪೂಜೆಯು ನಡೆಯುತ್ತಿ ರುವುದನ್ನು 
ನೋಡುವಿರಿ. ಆದುದರಿಂದ ಇನ್ನಾದರೂ ನೀವು ಮುಂದಿನ ತಾಯಿಯ 
ರಾಗಟೇಕಳೆಂಬುದನ್ನು ನೆನಪಿನಲ್ಲಿಟ್ಟ ಹೊಳ್ಳ, ಮತ್ತು ನಿಮ್ಮ ಆ ಉಚ್ಚ 


uೆ 
ಪದವಿಗೆ ಯೋಗ್ಯರಾಗುವಂತೆ "ನಿಮ್ಮ. ಬೇವನವನ್ನು. ತಿದ್ದು ಕೊಳ್ಳ. 
“ಫೆ ಬ್ರೇಮಾಯತನ- ಇತಿ ನಿಮ್ಮ 
ಕುಂಗಧದಾ ತ್ರ 14-10-25 ಸುಮುತಿ, 


ಮಾನವ ಸುಖಬೋಧಾಮೃತ 


(ಹಿ೦ದಿನ ಸಂಚಿಕೆಯಿಂದ ಮುಂದರಿಸಿದ್ದು ) 


4, 219 ತಿ ವ್ರ ತ್ಕ, 





ಬುಕೆಯದಿಕು ನಾನಿನಿ! ವಿನೇಕವ | 
ನೊರೆಡೆ ಸತ್ಯದಮಾರ್ಗೆ ಮುಳಿಉದೆ | 
ನಿರುನ ನಿನ್ನಯಶುದಯರದೆೊಳಿಡೆ ನಿನೇಕಟೋಗ್ಗೆಗಳ | 


ಮಾನಸ ಸುಖಜೋಧಾನುತ 


ಭರದೆ ನಿನ್ನಂಗಳವು ಕಾಂತಿಯ | 

ನೇವಿ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಸೆರ್ಚಿಸಿ | 
ಶರಜದಂದದಿಗೈಸಿ ಮನ್ನ ಣೆಖಿತ್ತು ಪೆಕೆಯಿಪುನು 
ನಿರುನಮಾನಂದಕರವೆ.ನಿಸಾ | 

ಸು:ಭಿಯೆ೦ಂಬಾ ಯೌವನದೆ ನೀ | 

ಮೆರೆಯುತಿರೆ ಮಾನವಗೃಳ ಓಟ್ಟೆಗಳರ್ಥಮೇನೆಸುತ || 
ಭರಬೊಳರಿ:`ಗೌ ನಿನ್ನ ಚಿತ್ತತೆ | 
ನುಕುಕಮೂಡಿಸುತಿರುವ ಮೋಹಾ | 

ಕರದಮಾತಿ 'ಹಡಯನಂ ನೀಡದರೆ ಕಾಯುತಿರು 


ಪುರುಷನಿಗೆ ನಿಜಗೆಳತಿಯಲ್ಲದೆ | 

ವಿರಹಪುರುಷನ ದಾಸ್ಕಳಲ್ಲ ತ್ರಿ | 
ನಿರುತವಲ್ಲಭಗೊದಗಿದಳಲನು ನೀನು ವಾಠಿಸುತ || 
ಮರುಕದಿಂ ಸ್ನನೂೋತಕ್ತಿಯಾಡುತೆ | 

ಹರಿಸಿಯಾತನ ಕೋಟಿಲೆಯನಾ | 

ಶತ. ರದೊಳಿನಿಖುಗೆ ಧರ್ಮಮಾರ್ಗದ ಬೋದೆಯೊರೆಯುತಿರು 


ನಿಜನತಿಯ ಳಾದವಳ. ಪತಿಯಂ | 

ಭಜಿಸುತವನಂ ತನ್ನೊಲುಮೆಗೆ ಸ | 
ಹಜಶನಣೊಳೇವಶ್ಯಗೈದಿಸಿ ತನ್ನ ಕ್ರುದಯದೊಳು | 
ಅಜನು ತಾ ಸರಸಿಜದೆೊಳಿಸೆಸರಿ | 

ನಿಜಮವುತೆಯಿ;೦ ತೋರಿ ನಿರ್ಜರ | 

ಕುಜದವೊಲು ಪತಿಯ ಸ್ವವೆಲ್ಲವ ಸಲ್ಪಸುತ್ತಿ ಹಳು 
ಗವ:ನದಲಿ ಹೆಂಸೆಖುನು ಪೋಲುತೆ | 
ವಿಮಲಮಾನಸಳಾಗಿ ಪದಪಿನೊ | 

ಳಿ ಮೆರೆವನಿಗರ್ವವನು ತೋರುತೆ ಗೃಹದಕಾರ್ಯಗಳ || 
ಸಮಯವರಿತೆಸೆ ಸುಲಿ ಕರೆಯದ | 

ರಮನೆಗಂ ತಾಪೋಗದಲೆ ಪ, | 

ವಿಮಲಸುಗುಣ ಕಿರೀಟಿವಾವಶುರೆಸಂತ ಮೈರೆಯುವಳು 
ಪತಿಯಸುಗುಣಾವಳಿಯ ಠಿಸುತೆ | 

ತಿಗೆ ಪತಿಯೇ ದ್ವೈವನೆನ್ನು ತೆ | 

ಹಿತನಜನ ಧ್ನ ಪಾನವಗೈದು ಸತೃನನು | 
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ಸಕಸ್ಯತಿ 


ಸತತಬಿಡದಂತಿಕುತತಿವಿದೇ | 
ಯತೆಯತೋರುತೆ ಸಾಹ್ನವೀಯುತೆ | 
ಚತುಕಕಳೆಗಳನರಿದ ಸಾಧ್ಯೀಮಣಿಯು ಮಾನ್ಯಳಲೆ 


ಪತಿಯಳಲವಾರಿಸುತೆ ಸುತರಿಗೆ | 

ಹಿಶದೆಬುದ್ಧಿಯ ನೊರೆವುಳಂ ಗೃಹ | 
ಕೃತ್ಯದಮಕ್ಕವಾರೊಳುಸಿರದೆ ಶನ್ನಿರುವಿಕೆಯನು || 
ಸುತರುಕ೦ಡನು ಸರಿಪರರಿಯೆನು | 

ಮತಿಸಿ ನಡೆನಂತೆ ನಡೆದೊಡೆ ಮಾ | 
ನತೆಯಿನಳೆಂ ಬತ ದೊಳಿಹಳ್ಳೆ ಸಾಧ್ದಿ ಪತಿನುಖದೆ 


ಮಾಡೆ:ನ್ನೆಯ ಚಾರುನೋಡುವ | 

ನೋಡೆಕಾರ್ಕವ ಜವದೆಮಾಡಲು | 
ಮೂಡಿದಾಮಮತೆ ಸದು ಕಾರಣಮಲ್ಲೆ ಮಾನಿನಿಗೆ ॥ 
ನಾಡಿಗಚ್ಚರಿಯಾಗಿ ಪಾಡುತೆ | 

ಬೇಡಿಕೊಂಒಳು ಗೈೈದಕಪ್ಬಿಗೆ | 


ಮಾಡುತಿರೆಹಾಸ್ಯವನು ಶಾಂಶದೆನೋಡಿ ನಗುತಿಹೆಳು 


ಜನುಮಸಾರ್ಥಕಗೊಳಿಸೆನೀಸ | 

ಜ್ಹನರಸೇವಿಸುತ ವರಸದ್ಯೋ | 

ಧನೆಯ ಹ ಮಧುವನೀಂಟಿ ಮನಕೆಶಾಂತಿಯನು || 
ಅನ.ಗೆೊಳಿಸುತಲಿ ವೇಜಗೋಚರ | 

ನೆನಿಸಿ ಭಕ್ಕರಭೀಷ್ಟ ಸಲ್ಲಸು | 
ಶನುಪಮಪದವನೀವದೇವನ ಕೃಪೆಯನಾರ್ಜಿಸಿರು 


ಆನನಿಂತಪ್ಪಸುದತಿಯ ತಾ | 

ನೋವದಲೆ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ನಾನುತ | 
ಜೀವಿಸುತ್ತಲೆ ಭಾವಜಾರಿಯ ಪದವವೂಜಿಸಿರೆ || 
ಭೂವರರಿಗಿಂತಧಿಕಸ್‌ಖ್ಯೂವ | 

ಭಾವದೊಳು ತಾಳುವಗೆ ಜನನಂ | 
ಸಾವುಗಳಿಲ್ಲದಾಪದದ ಪತಿಕಾಣ್ಸದಚ್ಚರಿಯೆ 
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ಭೂಭಾರಭಂಜನಭಗವಂತನ ಲೀಲಾಭೂಮಿಯೆನಿಸಿದ. ಕರ್ಮಕ್ನೇತ್ರ 
ಇಭತಿರತವರ್ಪದ ಭಾವೀಭಾಗ್ಯೋದಯವು ದೃಗ್ಲೋಚರವಾಗುತ್ತರಿದೆ. ಈಗೆ 
ರೀಗ ಭಾರತೀಯ ಅಂತರಾತ್ಸನೆ' ಆಕೆಯು ಆಕಾತೀತ ಸಫಲತೆಯನ್ನು ಸಾಧಿ 
ಸುವ ಕಕಿ ಶ್ಲಿಯನ್ನು ಳ್ಯುದೆಂದು ಕಾಣುತ್ತರಿದೆ. " ಕುಲಳಮಲೆ * ಯರೆನಿಸಿದ 
ಮಹಿಳಾಮಣಿಗಳ ಮಾಸವು ಅಭಿಮಾನವನ್ನಾಡಗೊಳ್ಳ ಕ್ವರಿದೆ. ಭಾರತ 


. 


ಮಾತೆಯು ಮಾತೃಸ್ಥಾ ನವನ್ನು್ಯ ಮಾನಿನಿಯರ ಮೆ: ಣೆಯನ್ನು ಮನೆ: 


ಅಖಿಲ ಬಾರತ 


ರಾಷ್ಟ್ರಮಹಾಸಭೆಯ 


(ರ್ಕಾವುರ) 





ಸ್ಫೂರ್ವಳ ಅಜ ಸುತಿ ಶಿದತ್ಸಿಳೆ. ಸುದ್ಬೈ ಪಹಿಂದ , ಆ ಸತ್ಕಾರ್ಯ ಸಂಯೋಗವು 
ಸಮಾಪಿಸುತ್ತಿ ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಜಗಚ್ಚ ಸನಿಯ ಜೀವಜ್ಯೋತಿಯು ಜನ 
ಜಾಗ ತೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿರುವುದು. ಚನನೀಜನ್ನ ಭೂಮಿಯ ಲವಮಾತ್ರ) 
ಲಜೆ' ಕ ಯನ್ನಾದರೂ ಉಳಿಸಿದ ಲಜ್ಜಾ ವತಿ ಲಲನೆಯರ ಚಾರುಚರಿಶಾರ್ಥವು 
ಕೃತಾರ್ಥವೆನಿಸಿಕು. ಧನ್ಯ % ಜನ್ನು! ಧನ್ಯ ಭಾರಕ \ 
“ಭಾರತ ಕೋಗಿಲೆ * ಶ್ರೀಮತಿ ಸರೋಜಿನಿದೇವಿಯವರ, * "ಚರಿತ್ರ. 
ಚೆತ್ರಣ * ದ ಆವಕ್ಕಕತೆಯಿಲ್ಲ. ಕಾರಣ, ಆ ಮಹಿಳಾಮಣಿಯ ಸ್ಫನಾಮಧನ್ಯ 
ತೆಯು ಸಮಸ್ತರಿಗೂ ತಿಳಿದದ್ದೇ ಆಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವರ “ ಗುಣಗಾನ * 
ವನ್ನು ಮಾಡುವುದೆಂದರೆ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ನೀರಾಜನವನ್ನೆತ್ರಿರಂತೆ. ವಿಂದರೂ 
ತಪ್ಪಲ್ಲ. ಭಾರತೀಯ ಭವಿಷ್ಯವನ್ನು ಉಜ್ಪುಲಗೊಳಿಸುವ ರಾಷ್ಟ ತ 
ಹರ್ವಮಹಿಳೆಗಿಂತಹೆ ಆ HL ತ್ಲುನು ಸಪಸ್ರಮುಖ ಕ್ಲಾಫೆ 


ನೀಯವೇಸರಿ! ಆ ಮೆನ್ನಣೆಯು ಶ್ರೀಮತಿ ಸರೋಜಿನಿಯನರಿಗಲ್ಲ, ಅದು 
ಬಾರತೀಯ ಭಗಿನೀಮಂಡಳಕ್ಳ | ದೇಕಸೇವೆಯೇ ಈಕಸೇವೆಯೆಂದು ಗ್ರಹಿಸಿ 
ನಿಜಪ್ರಾಣವನ್ನು ರ್ಬಿ ಬದ ಫನಮಸಿಮರಿಸೆ ದೊರೆಯುವ ಈ ಪ್ರಣ್ಯಪದವು ಇಂದು 
| ಶ್ರೀಮತಿಯವರಿಂದ ಸಮಸ್ತ. ಸ್ತ್ರೀಸಮುದಾಯಕ್ಕೆ ಲಭಿಸುವುದಾಯಿತು. ತತ್ರ 
ಯುಕ್ತ ಅವರಿಗೆ ನಾವು ಜೆರಕೃಃ ತಜ ಸ್ಹರಾಗಬೇಕಾಗಿದೆ. ನಾಲಿಗೆಯಿಂದಲ್ಲ. ಕಾರ್ಯ 
ದಿಂದ, “ಶಾಯಿತಂಗಿಯರೇ, ಗೃಹವಿಜ್ಞಾನಕ್ಕ * ಗಮನೆಕೊಡಿರಿ. ನಿಮ್ಮ್ಮಿಂದಾ 
ಗುವ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ನೀವೇಕೆ ಚಕ ಜಾ ಒಕ ? ಅಡಿಗೆ ಮಾಡುವ 
ತೆಲಸವಪು ಹೇಗೆ ನಿಮ್ಮ ಜನ್ಹು ಬದ್ದ ಅಧಿಕಾರವೋ ಹಾಗೆಯೇ ಛಾಗ್ಯಚಕ್ರ 
(ಚರಕ) ವೂ ನಿಮ್ಮ ಕೈಯಿಂದ ಸ್ಫ್ಪರ್ಶಿಸಲ್ರಡಲ” ಖಂರು ಅವರು ಗುಲ್‌ 
ಭಗಿನೀಮಂಡಳದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವರು. ಆದರಿಂದ ಇುದಿಪ್ಸರೆ ಇಂಗಿತವನ್ನರಿನ: 
ನಾವು “ ಗೃಹಿಣೀಗೌರವ ನನ್ನು ಳಸಿದಂತಾಯಿತು. 

“ಸ್ಪಸ್ನಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರುವ ನಾನು ಇಂದು “ವ್ಯವ ಚಾರವಿದಿಗಿಳಗು” 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ... ಸೋದರರೇ ಮುಂದುವರಿಯಿರಿ. ಚ ಸಕು ಎಟ ಟಿ ಬ 
ನನ್ನು ಹೊಂದಿರಿ.” 

“ಸನ್ಮಾನ್ಯ ರೇ! ನೀವು ನಿಮ್ಮ ನ್ಯಾಯವಾದ ಬಿರ ಬೆ, ಯಜು ಕ್‌ ದ 


ಸ್ವ್ಮತಃ ನಾದ ಸಜ್ಜ ನತಸವನ್ನು ಹೋಗೆಂದು ಹಳೆ ವ್ಯಕ್ತ: ಬುಟ್ಟ ಬ ವೇ | 
NE) ಸಮ್ಮ ಗೃೃಹಃ ಹ್ರೂಮುರು, ಉವಿಾನಿತೆಯರು ಟ್ನ್‌ ರಣ '. 
| ಶ್ರದ್ಧೆಯ ಸಂಚಾರಮಾಡುಬವಎರ್ಮ ಸಮ್ಮ ಆಕೆಯ ಇ ರೆಫೆಯನೆ ್ನಿ ಘೊ 
ಸುವವರು ನಮ್ಮಣ್ಣ ಸ್ಸ್‌ ದಯದ ಕೋಮಲ ಕುಸುಮಗಳು. ಆಟ! ತ್‌ 
ಯರೇ || ಸ್ರಿ ನ ಯಣರೇ || ಸಾವ್ರ: ಸೋತರು ಮಾರ್ಗ ದಮೆ ಗೆ 

ಹೆಚ್ಚೆ ಯನಿಟ್ಟದ್ಬೇವೆ. ನಮಗೆ ನಿಜದ್ಭಶ್ಟ್ರಿಯಿದೆ. ಗುಣಗೌರವದ ದೂರದ್ಯಸ್ಸಿ, 
ಯಿದೆ, ನೀನು ನಿನ್ನು ಪ್ರತಿಭೆಯಿಂದ ನಮ್ಮ ಪ್ರಳಾಕವನ್ನು ಪ್ರ)ಜ್ರಾಲಿತಗೊಳಿಸು. 
ಮತ್ತು ಆ ದೂರವರ್ತಿ ಭ್ರೇಯವನ್ನುಸಾಧಿಸಲು ನಮ್ಮ ಉನ್ನತಿಯ ದೇವೋ 
ದೇಕದೊಡನೆ ಪೂರ್ಣಾಕೆಯ ಪುರಸ್ಕಾರವಾಗಿ ಸೇರಿಸಿ ಬಿಡು. 

“ಬೇಕಾದರೆ ನೀನು ನನ್ನ ಹೇನಸನದ ಸಮಸ್ತ ಅಕ್ಷೆಗಳನ್ನೊ ಂಸ್ಕೆ 
ಗೊಳಿಸು ಅಥವಾ ನನ್ನ ಬಖ್ರೇಮದೊತನೆ ಏಕಾ ಸಫಾತವನ್ನು ಮಾಡಿ ಸಕಲ ಸು 
ಸ್ವಪ್ಲುಗಳನ್ನೂ ನಪ್ಟಮಾಡು ! ಆದರೂ ನಾನು ನಿಹದುಃಶವನ್ನು ಸಾರ್ವಜನಿಕ 
ಸುಖಸಮುದ ವದಲ್ಲಿ ಕಾಂಶತಗೊಳಿಸುಷೆನು. ದೈವ (!೬50) ವೇ ! ನೀನು ನೆಸ್ತೆ 
ಅಸಲು ಅಚಲ, ಸ ಆತ. ನಸ ಸಿಷ್ಟೂಡ ನಬಡಿಸುವ ವೈ ಥಾಯತ್ತ ವಸ್ಸು 


ಮಾಡುತಿ ಯೆ | ೫ 
dd 








ಮಾನ್ಯ ಚಂದಾದಾರರಲ್ಲಿ ವಿನಂತಿ:.... 

ಈಗ ವಿರಡು ತಿಂಗಳುಗಳಂದಲೂ ಪ್ರವಾಸದಲ್ಲಿದ್ದು ದರಿಂದ ವಿರಡು 
ಮೂರು ಸಂಜೆಕೆಗಳು ಹೊರಡಲು ತಡವಾದುವು. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಸರ 
ಸ್ವುತಿಯ ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಫೆ ಬೇಡು ವಳು, ಇನ್ನು ನಾಲ್ಕು ಸಂಚೆಕೆಗಳಾದರೆ 
ಸರಸ್ಮತಿಗೆ ಐದು ವರ್ಷಗಳು ತುಂಬುವವು. 6 ನೆಯ ವರ್ಪದಿಂದ ಕೆಲವು 
ಬದಲಾವಣೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದಿನಿ ಈಗ ನಾಲ್ಕು ಫಾರಂಗಳು 
ಅಂದರೆ 32 ಪುಟಿಗಳುಮಾತ್ರ) ಕೊಡುತ್ತಿದೆ. ೧ನೆಯ ಸಂಭುಟಿನಿಂಡ ಗಿ 
ಫೆತಿರಂಗಳು ಅಂದರೆ 4 : ಪುಟಗಳು Weg ಚಯ ನಿಕ್ಚಯಿಸಿದೆ. 
ಆಲ್ಲದೆ ಸಾಧ್ಯವಾದಷ್ಟು ಇಿತ್ರಪಶಗಳನ್ನೂ, ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಮುಖ್ಯವಾದ 
“ಗೃಹವಿಚ್ಚ್ವಾನ'' “ಸುಲಭಜೆಕಿತ್ಸೆ* “ಮಾತ್ಸ ವಿಜ್ಞಾ ನ” “ಸ್ಫೂರ್ಥಿಸ್ಗೆ ರ್ಯ 
ಧ್ಯರ್ನ” ವನ್ನು ಹೆಜ್ಜೆ ಸುವ ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನೂ ps id ವಿನ್ನು ಸವ 
ನಾವಲೂ ಜಾ 2 ವಿನ್ನುವ ಮವ ದಿ  ಜೇಂದ್ರಲಾಲ್‌ ರಾಯ 
ರಪರಿಂದ ರಜೆಕವಾದ ವಂಗನಾಟಿಕದ ಭಾಪಾಂತರವನ್ನೂಮತ್ತು ಅನೇಕ 
ಮುಖ್ಯ ವಿಷಯಗಳನ್ನೂ ಪ )ಕಟಿಸುವೆವು. ಚಂದಾ ವಿಂದಿನಂತೆ 
Ph ರೂಪಾಯಿ: ಗಳು ಮಾತ್ರವೇ. ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಗೂ, ವಾಚನಾ 
ಅಯೆಗಳಗೂ, ಬಡವರಾದ ಬ nao ವಿರಡು ರೂಪಾಯಿಗಳ. 
ಜೆಂದಾಕ್ಟೆ ತೊ ಡಲು ನಿರ್ಧರಿಸಿರುವೆವು. ಸ್ತ್ರೀಯರು ಈ ಸರಸ್ವತಿಗೆ 
ಜಾ ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಬರೆದುಕಳುಹಿಸಿದಲ್ಲಿ. ಅವುಗಳನ್ನು ಅತ್ಯಾನಂದ 


ದಿಂದ ಪ್ರಕಟಸುವೆವು. ಇದುವರಿದಿಗೂ ಆದರಿಸಿದ py ಸೋದರಿ 
ಯರು ಮುಂದೆಯೂ ಸರಸ್ಥತಿಯನ್ನಿದರಿಸಬೇ ಕೆಂದು ಪಾ ತ್ರರ್ಥನೆ. 








9 
ರಾಬ್ಕಿ ಯು ಕಿಕ್ಷಣಸ್ಥರೂಪವು. 


(ಹಿ೦ದಿನ ಸಂಚಿಕೆಯಿಂದ ಮೂಂದರಿಸಿದ್ದು ) 


ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಆದರ್ಶಗಳ ಪರಿಪೋಪ* ಶಿಕ್ಷೆಯ 
ಸಂಹ್ಲೇಪವಿಚಾರ ಮಾಡಿದ್ದಾ ಯಿತು. ಈಗ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಆವಕ್ಕಕತೆಗಳ 
(National wants) be ಮಾಡೋಣ: ವಿಲ್ಲದ್ದ ಕ್ಕಿಂತಲೂ ಪ್ರಾಥ 
ಮಿಕ ಶಿಕ್ಷಣ (Primary Education) ಸ್ರ ಅತ: 'ವ್ಯ್ಯಕವಾಗಿರುವುದು. 
ಹಿಂದುಸ್ಲಾನದಲ್ಲಿ ಓದುಬರಹ ತಿಳದನರ ಸಂಖ್ಯೆಯ ತೀರ ಕಡಿಮೆ 
ಯೆನ್ನುವುದು ಎಲ್ಲರೂ ಅರಿತ ವಿಷಯವಾಗಿರುವುದು. ಹಏಿನುಬರಹ 
ಕಲಿಯುವುದು ಆತ್ಮಿಕ ಮತ್ತು ಭೌತಿಕ ಉನ್ನತಿಯ ಮುಖ್ಯ ಸಾಧ 
ನವು. ಕೀವಲ ಘೂ ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದಲಾದರೂ ಸರ್ವರೂ ಹಿಮಬರಹ 
ಕಲಿಯುವುದು ಆತ್ಯಾವಕ್ಕಳ ವು. ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನಿಗೂ ತನ್ನ 
ಕೆಲಸಕಾರ್ಯಗಳು ಪೂರೈಸಿದ ನಂತರ ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ಸ್ಟುಲ್ಪಕಾಲ ವಿರಾಮ 
ದೊರೆಯುವುದು... ಈಕಾಲದ ಸತ" ಅಥವಾ Fa ಸೂ 
ಕಿಶ್ಸಣವನ್ನ ವಲಂಬಿಸಿರುವುದು. ಅನೇಕರು ಈಕಡೆ ದೃಷ್ಟಿಯಿಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆದೆರೆ ಯಾರು ಇಶಿಶ್ಷ್ಮಣದ ಮುಖ್ಯ ತತ್ತುವನ್ನು ಆ ೬ ಅವರು 
ಇದನ್ನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ವಿಂದೂ ಕಾ ಮುಖ್ಯಮುಖ್ದ ವಾದೆ 

ಪ್ರಾಂತಿಕ ಸರ್ಯಾರದವರು ಪ್ರಾಥಮಿಕಕಿಫ್ಷಣದ ಕಡೆ ಈಗ ಹೆಚ್ಚು 

ಲಕ್ಷ್ಯ ಕೊಡುತ್ತಿ ರುವದು ಬಹಳ ಆನೆಂದಕರವಾದ ವಿಷಯವು. ಆದರೆ 
ಅವರು ಈ ಸಂಬಂಧದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾನಿಕ ಸ್ನರಾಜ್ಯದ ಅಧಿಕಾರಗಳನ್ನು ಹೆಜ್ಜೆ 
ಸೆಲಿಲ್ಲ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಫ್ನ ಅಥವಾ ಅಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಸಹಾಯವನ್ನು 
ಕೊಡಲು ಅನೇಕರು ವಚನಕೊಟಿ ನೈ ರುವುದರಿಂದ ನಾವು ಈ ವಿಚಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಸುಮ್ಚನಿರದೆ ಿಪ್ರದಲ್ಲಿಯೇದ ಶಿಫ್ಲೆಯ ಕಿಶಣದ ಪ್ರಕಾಕವನ್ನು 
ಹಿಂದುಸೊ ನದ ಮೂಲೆಮೂಲೆಗೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕು. 
ಹಿಂದುಸ್ಥಾನದ ನಿಜವಾದ ಉನ್ನ ತಿಯು ಇದರಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವುದು, ತಮ್ಮ 
ಜೇಕದ ಸಮಸ್ಯೆಗಳನ್ನು ತಿಳು ಕೊಳ್ಳುವುದು ಮತ್ತು ಅದರ ಮಾಮಾಂಸೆ 


ಉಸ್ಟಿ!ಯ ಕಸ್ಳಳೂರ A 
ಯಲ್ಲಿ ಭಾಗತೆಗೆರುಕೊಳ್ಳುವುದೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಮಹೆತ್ಸರಮಾಕ್ಲ. ಶ್ರಾಥೆ 
ಮಿಕ ಶಿಫ್ಲ ಸು) ಅವಕ್ಕಕನೆಂದು ಈಗ ಹೇಳಿಯಾಯಿ ತಪ್ಪೆ, ಆದರೆ ಆದನ್ನು 
ರಾಷ್ಟ್ರ ದ ಇತರ ಅವಶ್ಯಕತೆಗಳಂದ ವಿಜ್ಜೆನ್ನ ಚಾ 8. ಸಾಮಾನ್ಯ, 
ಹಣ ಮತ್ತು ಬೆದ್ಗೋಗಿಕ ಶಿಶ್ಷಣಗಳ ಸಂಯೋಗವಿರುವುದು 
ಸಾತ್ಮಿಕದೃಸ್ಬ ಬಯಿಂದ ಅತಾ ಶೈ ವಕ್ಕೃಕವೇ ಆಗಿರುವುದು. ಚಿದ್ಯೋಗಿಕ 
ಶಿಕ್ಷೆಯ ವಿನಹ ಆಗುವ ಪರಿಣಾಮವೇನೆಂದರೆ, ಪ್ರಕೃತ ವಿಲ್ಲಿ 
ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣುತ್ತಿರುವದು, ಹೇಳುವುದು ಹೆಚ್ಚು,ಮಾಡು 
ವುದು ಸ್ಪಲ್ಪ. ಹೇಳುವುದು ಒಂದೊಂದುವೇಳೆ ಅವಕ್ಕಕ್‌ವಾದರೂ 


ಈ ಕಾರ್ಯವು ಜನಸಾಮಾನ್ಯರದಲ್ಲ, ವಿಶೇಷ ಶಿಶ್ಷಣ ಹೊಂದಿ ಅನುಭವ 
ಹೊಂದಿರುವವನು ಮಾತ; ಕಾರ್ಫೂತ್ಸ್‌ ರ್ಹರು. ಬರೀ ಉಪದೇಶಕ 


ರಿಂದ ಯಾವ ರಾಷ್ಟ್ರದ ಜಾ ಆಗುವುನಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಕಾರ್ಯ 
ತತ್ರೃರರೂ ಇರಬೇಕು, ಆನುದರಿಂದ ಸಾಮಾನ್ಯ ಶಿಕ್ಷಣದ ಜೊತೆಯ 
ಲಿಯೇ ಕ್ರಮಾನುಸಾರವುಗಿಯೂ ಮತ್ಯು ದೇಕದ ಅನಕ್ಯಾಸುಸಾರ 
ವಾಗಿಯೂ ಬಿದ್ಯೋಗಿಕಶಿತ್ಸೆಯು ಕೊಡಬೇಕಾಗುವುದು. 


ಹಿಂದದೋಕದ ಪ್ರಧಾನ ಉದ್ಯೋಗವು ಕೃಹಿಯಾಗಿದೆ, ಇರು 
ವಿಂದೆಂದಿಗೂ ಬ ರವಾಗಿ ನಿಲ್ಲತಕ್ಕ ಉದ್ಯೋಗವಾಡದ್ದರಿಂದ ಗ್ರಾವುಪಾಠ 
ಕಾಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೃಬಸು ಪ್ರತ್ಯಪ್ಲಕಿಫ್ಲೆಯು ಸಹಾ ಅತ್ಯಾವಕೃ್ಯಕವು.' ಎಲ್ಲ್ಲಾ 
ಗ್ರಾಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಯೋಗಾತ್ಸಕಶಿಹ್ಟೆಯು ಕೊಡುವುದು ಸಾಧ್ಯ 
ಎಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೆ ಅನೇಕ ಸಲಕರಣೆಗಳು ಬೇಕಾಗಿರುವುದು. *ೆಲವು 
ಗ್ರಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಉದ್ಯೋಗಗಳ ಶಿಕ್ಷಣವನ್ನು ಸಹ ಕೊಡಬಹುದು. 
ವಿಲ್ಲಿ ಯಾವ ಉದ್ಯೋಗವು ಪ್ರಚಲಿತವಾಗಿರವುದೋ ಅಥವಾ ಆಗ 
ಬಹುದೊ ಅದನ್ನು ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿ ತರುವುದು ಆತ್ಕಾವಕ್ಕತವು. ಪಟ್ಟಿ ಟ್ರಣಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಇಬಂದಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಮತ್ತೊಂದು ಉದ್ಯೋಗವು ದೊರತೇ 
ದೊರೆಯುವುದು, ದೊಡ್ಡದೊಡ್ಡ ಕಾರ್ಬಾನೆ ಮತ್ತು ಗಿರಣಿಗಳಿಂದ ಮನೆಯ 
ಕೈ ಕಸುಬುಗಳು ನಶಿಸಿಹೋಗುತ್ತಿ ರುವುದು. ಇವುಗಳ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯು 
ರಾಸ ಆ್ರರೆ ಉನ್ನತಿಗೆ ಮೂಲಕಾರಣವಾಗಿರ. ವುದು, ಯದ್ಯಬ ಈ 
ಹುನೆಯ ಕೈಕಸಬುಗಳು ಆಧುನಿಕ ವಿಜ್ಞಾನದ ಆಧಾರದಮೇಲೆ ಸೂ ಬಸ” 
ಲ್ಭುಟ್ಟರಿ. ನಮ್ಮ ಜು ಸುತ! ಬಹುಮಟ್ಟಗೆ ಕಡವೆ) ಆಗ್ಗು 


9೧. ಸಿಕಿಸ್ಕ ತಿ 
ಭ್ರರು. ಜನಗಳ ನಿಕೃಪ್ಪಾ ವಸ್ಥೆ ಯು ದೂರವಾಗುವುದು. ಇದಲ್ಲದೆ ಪಟ್ಟಣ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚ ಜನಸನೂದವು ಒಂದಾಗಿ ಸೇರುವುದರಿಂದ ಜೀ 
| ಗುವ. ರೋಗಾದಿಗಳ ಅನರೆ ಗಳು ಸಹಾ ಕಡಮೆಯಾಗುವವು, ನಾವು 
ಜೇಳಿರುವಂತೆ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯದೇಕಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಮನೆಯ ಸೈ ಕಸಬುಗಳು 
ತುಂಬಾ ಅಭಿವೃ ದ್ಧಿ ಹೊಂಡುತ್ತಿ ರುವುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಕೆಲಸಮಾಡತಕ್ಕ 
ಪರಿಗೂ, ಅವರಿಂದ ದೇಕಕ್ಕೂ ಬಹಳ ಲಾಭವುಂಟಾಗಿ ದೇಶವು ಉನ್ನತ 

ತಿಗೆ ಬರುವುದು. ಅದುದರಿಂದ ಗ್ರಾಮಶಿಶ್ಸಣ (Rural Education) 
ಮತ್ತು ಮನೆಯ ಕೈ ಕಸಬು(ಔ0ಊಂ 1816051198) ಇವುಗಳನ್ನುಮುಖ್ಯ 
ವಾಗಿ ವೃದ್ಧಿ ಗೊಳಿಸಬೇಕು. ಈ ಶಿಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಸಾಧೃವಾದಮಟ್ಟಗೂ 
ಊಜೆೊ3ವಾಗಿಯೇ ಕೂಡಬೇಕು. 

ಸಾಮಾನ್ಯಶಿಸ್ಸಯು ಬದ್ಯೋಗಿಕಶಿತ್ಸ್ನೆಯ ಹೊತೆಯನ್ಲಿಯೇ 

1ರ ವರ್ಷಗಳು ಕೊಟ್ಟ ಸಂತರ ಬೇಕಾದರೆ ಬೇರೆ ಮಾಡಬಹುದು, 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ರಾಷ ಟ್ರದಸ್ಥಿಯೂ ಸಾಮಾನ್ಯಜನರ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಯೇ ಇರುವುದರಿಂದ ಅವರಿಗಾಗಿ ಕಲ ಪ್ರದನಗಳ ಮಟ್ಟಗೆ ಮೇಲ್ಕಂಡ. 
ವಿರಡುವಿದ್ದವಾದ ಶಿಶ್ಲಣಗಳನ್ನೂ ಒಟ್ಟಿಗೇ ತೊಡಬಹುದು. ನಾವು 


ಖೆ 
ಅವರಿಗೆ ವಿಲ್ಲ ಬಧದಲ್ಲಿಯೂ ಉಚ್ಛ ಶಿಕ್ಷಣವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ವಾದರೆ ಉನ್ನತಿ 


ಅವನತಿಯು ಅವರನ್ನೇ ಸೇರಿರುವುದು. ರಾಷ್ಟ್ರದ ಮಹತ್ವವು ರಾಷ್ಟ್ರ 
ಇಸರನ್ನವಲಬಸುರುವುದರಿಂದ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ನೂ ತಾನು ಶಿಫ್ಲೆಹೊಂದು 
ವಾಗ ತನ ರಾಷ್ಟ್ರಾಭಿವು ವೃಧಿ ಎಯನ್ನೆ K ಮುಖ್ಯಗುರಿಯಾಗಿಟ್ಟು ಘೊ ಬೇಕು. 
ಯಾರ ಬುದ್ಧಿಯು ಯಾವ ಐದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸುವದೋ ಅದನ ಭಾಸ, 
ಮಾಡಿದರೆ ಅವರ ಬುದ್ಲಿಯು ಐಕಾಸಹೊಂದುವುದರಮೂಲಕ್‌ ರಾಮೂ ಒಳ. 
ವೃದ್ಧಿ ಯಾಗುವುದು. 

ಪ್ರಕೃತಶಿಸ್ಸ ಣದ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಶಿಕ್ಷಿತ ಮತ್ತು ಅಕಿಶ್ನಿತ ಸಮಾಜ 
ದಲ್ಲೊಂದು ದೊಡ್ಡ ತರ್ಕವೆದ್ದಿರುವುದು. ಇದನ್ನು ಪ್ರತಿಮನೆಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ ನಾವು ಹೋಟಬಹದು. ನೂತನ ವಿದ್ಯುಭ್ಯಾಸಕ್ರಮವನ್ನು ರಿ 
ಯದ 'ತಂದೆಯು ಹೇಳುವುದನ್ನು ಕೇಳಲಿಪ್ಪ ರ್ಯ ವಿಲ್ಲದ ಮಗನಿಗೂ ತಂದೆಗೂ. 
ಮನಸ್ತಾ ಪ ಉಂಟಾಗುವುದು. ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಈ ಇಾಲಕ್ಕೆ 


ಸತ್ಯಂತೆ ಸಲಹೆಯನ್ನು ಕೊಡಲು ತಂದೆಯ ಅನರ್ಹನಾಗಿದುವುದರಿಂಣೆ 


ಕ್ಪ್ರೀಯ ಶಿ ಕೂಗ % 


ಮಳ್ಳ ಳಗೆ ತಂದೆಯಲ್ಲಿ ಅನಾದರಣೆಯುಂಟಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗ 
ಶರ್ಟ ಯೂರಿಗೆ Re 'ಶಿಫ್ಲಣಬೇ ಕೋ ಅಂತಹ ಶಿಶ್ಲಣವು ದೊರ 
ಕದ್ಯೆ ಬಾಲಕಂಗೆ ಪ್ರಯೋಜನವೂ ಆಗದೆ, ಬಹಳ ಕ್ರಮಪಟ್ಟನೆಂತ 
ಕೊನೆಗೆ ವಿ.ಡಲ" ಸ್ಕೂಲಿನವರೆಗೆ ಮಾತ್ರ; ದೇಕಭಾಖೆಯುಲ್ಲಿ ಪಾಠವು 
ತರಿಸಲ್ಪಡುವುದು. ಟ್ಟ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಜ್ಞಾನವು ಇ Lips 
ದೊರೆಯುವುದೆಂದು ಹೇಳಲಾಗುವೆದಿಲ್ಲ. ಮಿಡಲ್‌" ಸ್ಕೂಭಛಾದನ್ನೂತದ್ರ 
ಹೈಸ್ಕೂಲಿನ ತರಗತಿಗಳ ಪಾಠಗಳನ್ನು ಪರಭಾಖೆಯಲ್ಲಿ ಫಿಷ್ಟಣ್ರ 
ಕೊಡುವರು. ಇದರಿಂದಾಗತಕ್ಕ | ಪರಿಣಾಮಗಳು ಜಹಳವಿದ್ದಾಗ್ಳೂ 
ನಮ್ಮ ಏಷಮಯುಕ್ಕೆ ಸಂಒಂಧಪಡುವಷ್ಟು ಎಂಣಾವುಗಳೆನ್ನೂ, ನತ್ಯ 
ನಾವು ಯೊ ಜೆ ಸುವ. 

ಆಂಗ್ಲ ಭಾಪೆಯ ಮೂಲಕ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ಜ್ಞಾನವು ಬಾಲಕನ 
ಮನೆಯ ಮತ್ತು ಸಮಾಜದವರಿಗೆ ಬರಲಾರದು. ಮಾತ ಭಾಷೆಯ 
ಜ್ಞಾನವು ಪರಿಪೂರ್ಣ ವಾಗಿ ರುವುಿಲ್ಲ. ಸಮಯವೊದಗಿದಾಗ ಬಾಲ 
ಹಃ ತನ್ನಇಂಗಿತವನ್ನು ಮಾತ್ರಭಾವೆಮಮೂಲಕ ಇತರರಿಗೆ ತಿಳಿಸಲೂ 
ಕೂಡ ಆಕಕ್ತನಾಗುವನು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಇತರರಿಗೆ ಉಪದೇಶ 
ಮಾಡುವುದು ಸಾಧ್ಯವೇ? ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ದೇಕಭಖೆಯುಮೂಲಳ 
ಶಿಫ್ನಣ ಕೊಡದಿದ್ದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೂದೇಕಭೂವೆಗಳು ಮತ್ತು ಅವುಗಳ ಸಾಹಿ 
ತದ ಉನ್ನತಿ ಸ) ನಿಂತುಹ್ಲೋಗು ಇದಲ್ಲದೆ ಅವುಗಳ ಪ್ರಗತಿಯೂಕೂಡ 
ಮಂದವಾಗುವುದು. 


© ಬಾ ಲಾ ಇಾಲತಾಮುವರವತವನನಾನಾಾು 


ಸ್ತ್ರೀಯರ ರೂನ 


ಈ | ಬತಿಹ್ಯು ಸೌಂದರ್ಯದ (ಉತ್ಪ ಟೀಚ್ಸೆ ಯಲ್ಲಿ ತಲೆ ಮೇಲಾಗಿ 
ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಯಕ್ಷನ ದೃಷ್ಟಿಯು ಬಹುಮಟ್ಟಗೆ ಏಕೃತವಾಗಿ: ಹೋಗಿತ್ತು. 
We ಇಗತ್ಟ ಎಬ ಯಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ತನ್ನಂತಹ ಕಾಮಾಧ ಸ್ತ್ರೀಪುಕುಷ 
ದ್ವಂದ್ಯಗಿಳನ್ನು ಕಾಣಹತ್ತಿದನು. ಮೇಘವು ನದಿಗಳನ್ನು ಹಾನುಹೋಗು 


ಫ್ರಾ ನೀರಸ್ಸು ಹೀರುವಷ್ಯು ಅದುದರಿಂದ ಅವನ ಸಂದೇಕನನ್ಲಿ ನರ್‌ 


ಕ . 8ಕಸ್ಮತ 


ತವಾಗಿರುವ ನದಿಗಳಲ್ಲವೂ ಮೇಘದ ನಾಯಕಿಯರೆ, ಪ್ರಇಯಕುಬತ 
ಳಾಗಿ, ಹುಬ್ಬು ಗಳನ್ನು ಗಂಟುಹಾಕಿಕೊಂಡಿರುವ “ವೇತ್ರವಶಿ' ಯನ್ನು 
ಅವನು ಬಲಾತ್ಶಾ ರದಿಂದ ಚುಂಬಿಸ ಅಧರಪಾನಮಾಡುವನು. ಇ 
ವಿಂಬ Wika ಅವನನ್ನು ಒಲಿಸುವ ಸಲವಾಗಿ ವಿಪ್ಫೊ 
ಮಾಯಗಳನ್ನು ಹೂಡುವಳು. ವಿನ್ರಲಬ್ಬಳಾದ ಬಂಧುವು ತನ್ನ ಉಕ್ತ ತ 
ವಿರಹಾಗ್ದಿ ಯಿಂದ ಬಳಲಿ ಕೃಕಳಾಗಿ ಅವನ ಸೌಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸು 
ತ್ಲಿರುನಳು; ತ್ಯಾದಿ 

p ಆ ಜೇಮೂತನ'ಈ ವಿಚಿತ್ರ ಮದನಶೀಲೆಯು “ಗಂಭೀರೆ' 
ಎಂಬ ನಾಯಕಿಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಪರಕಾಪ್ಪತೆಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದು. ಆಕೆಯು 
ಏ್ರಯಸಂಗಮದಲ್ಲಿ ಅಪ್ಟೋೊಂದು ಕಾತರಳು. ಯಕ್ಷನು ಅವಳ ವಿಪ 
ಯದಲ್ಲಿ ಮೇಘಕ್ಕೆ ಕೊಡುವ ಆದೇಕವನ್ನು ಕೇಳ: 


“ತಸ್ಸಾ ಸ್ರಿದಸ್ಯೋ ಕುಮುದವಿಕದಾ ನೃರ್ಹಸಿತ್ವಂ ನಧ್ಬೆರ್ಸಾನ್‌। 
ಮೋಭೀಕರ್ತುಂ ಚಟುಲಕನರೋ  ದ್ವುರ್ತನವೆ ಶ್ರೀ ಹತಾನಿ| 

ಬಿರಿದಳನ್ನೆ ಪದಿಲ್ಲಳೆಂದ ಸುವಿಕದಮಾಗಿ | 

ಮೆರೆಯುವಾಳ ಯಕಂಣಸುಳಿವಿನಾಂಗಳಂ ಮೂಡು | 

ವರೆನೋಟಮಂ ವ್ಯರ್ಥಮಾಗಿಬ ಕಳೆವಧ್ವೆ ರ್ಯವಂತಳೆಯದಿಹುದುನೀನು ॥| 


 ಹಂತಹ ಪ್ರಲೋಜವನ್ನು. ಸಹಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವೆ? ಫೃತಾಹೃತಿ 
ನ್ಯಾಯದಂತೆ ಜೇೀವಮೂೂತನು ಬಮ್ಮೈಗೆ ಲಾಲಸಾಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಜಾರಿಬಿದ್ದನು. 
ಯಹ್ಹನ ಈ ಏಧವಾದ ರೂಪ ತೃಪ್ಪೈ ಹಾಗೂ ಏಷಯ ವ್ಯಾಮೋ 
ಹಕ್ಕೆ ಕಾಂತಿಯು ಬರುವದಾದರೋ ಹೇಗೆ ಅವಧಿಯು ಮುಗಿಯುವ 
ಮೊದಲು ಪ್ರೇಯಸಿಯನ್ನು ನೋಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಮೇಘವು ತನ್ನ 
ಸಂದೇಶವನ್ನು ತೆಗೆದೊಯ್ಯುವ ಮಾತು ಹಾಗಿರಲಿ. 
_ . *ಮಾಭೂದೇವಂ ಫ್ರಇಮಹದಿಚತೇ ವಿದ್ಯುತಾವಿಪ್ರಯೋಗ" ವಿಂಬ 
ತನ್ನು ಅಂತ್ಯ ಅಕಿಷದಂತೆ ಏದ್ಭುದ್ದಿಯೋಗವನ್ನು ಹೊಂದದೆ, ಮಳೆ, 
ಗಾಳ, ಗುಡಹು, ಮಿಂಚುಗಳದ್ದಾರಾ ತನ್ನು ಫೈಣೆಯನ್ನು ತೋರಹತ್ತಿ 
ದನು. ಅಂದಿನ ಆ ಪ್ರಳಯೋಪಮ, ತಿನ್ನ ಹಯ ಚ” ww 


hud dad ಶು 


ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಉನ್ಮತ್ತ ಪ್ರೊಯನಾದ ಜಾ ಕ್ಲಿನಕೂನ್ಯನಾದೆ ಆ -ಯ್ನಸೆಗತಿ 
ಯೇನಾಯಿತೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳಬಲ್ಲನರಾನು ? 

ಇದೇ ರೂಪೋನಸ್ವ್ರಿದದ ಪೂರ್ಣಾಹುತಿಯು:....ಯಾವ ಹೆಂಗಸೂ 
ನ್ನ ಪತಿಯನ್ನು ಇಂತಹ ರೂಪೋನಸ್ಟಿದಕದ ಕರಾಳಾಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಕಯ್ಕಾರೆ 
ತಖ್ಯಲಾರಳು. ಅದೆಂತಹೆ ಸರ್ವಭಸ್ಥಕ ತಾಳರಾಫ್ಟ್‌ಸನೆಂಬುದಸ್ನು 
ಅವರು ಚನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲರು. ಅದ ಕೇವಲ ತನ್ನ ಉಪಾಸಕರಸ್ನಲ್ಲ, 
ಪ ಹಾಳೂ ಅವರ ವಿಶ ಹ್ಯ್ರೀಯವೂ ಕಾರ್ಯಕ್ಷೇತ್ರವೂ 

ಗೃಹಚೇವನವನ್ನೂ. ಬಮ್ಮಗೆ 5, pn ಮಾಡುವುದೆಂಬ್ಬ 
po RE (eis. ಸತಿರತಿಗಳ ಪ್ರೇಮವು ಜೆರಸ್ಛಾಯಿಯಾ. 
ಗಿಯೂ, ಸುಖವ್ರದವಾಗಿಯೂ, ಧರ್ವಸಂಗತವಾಗಿಯೂ ಇರಬೇಕಾ 
ದರೆ ಅವರ ಮಾನಸಿಕಸಇಂದರ್ಯದ ಆವಲಂಬನದಿಂದಲೇ ಹುಚ್ಟಿರ 
ಬೇಕು. ಕಾಳೆದಾಸನ ಕುಮಾರಸಂಭವ, ಹಾಗೂ ಕಾಕುಂತಲದಲ್ಲಿ 
ಇದು ಬಹುಚನ್ನಾಗಿ ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ ಪಾರ್ವತಿಯು ತನ್ನ ಅಚ್ಚ ೪. 
ಯದ ರೂಪರಾಶಿಯಿಂದ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಒಲಿಸಲು ಹೊರಟಳು, 
ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಆಕೆಯ ಸ್ರ,ಯತ್ನದಲ್ಲಿ ಜಹಯಸಾಂಸ್ಲಿಗಳು. ವಸಂ 
ತನು ತನ್ನ ಜೆತ್ತೃಹಾರಕವಾದ ಪರಿಕರಗಳೊಂದಿಗೆ ಸಿದ್ಧನಾಗಿ ರುಪಸು.. 
ಸವವಿಕಬತ ಕುಸುಮಗಳ ಮನೋಜ್ಞವಾದ ಪರಿಮಳದಿಂದ ಮತ್ತನಾಗಿ 
ಮೆಲ್ಲನೆ ಹಾರಾಡುತ್ತಿರುವ ತಂಗಾಳಿ; ವ.೦ಯಳ ಕುಹೋಕಂಠದಿಂದ 
ಇುವಿನ ತವೋವನವನ್ನು ಪುಳುಕಿತವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಕೋಗಿಲೆ, 
ಪಾರ್ಕ್ರಾದಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ಲನ್ನು ಹೆವೆಗೇರಿಸಿ ದಾಸಾನುಧಾಸನಂತೆ ರತಿಪತಿಯತ 
ನಿಂತಿರುವನು, ಆದರೂ ಆಕೆಯ ರೂಪವು ವ್ಯರ್ಥ.  ಕೋಣನೆ 
ಮುಂದೆ ಕಿನ್ನರಿಯಂತೆ ಆಕೆಯಕಳಡೆ ದೃಷ್ಟಿ ಹಾಳುವ ಮಾತುಹಾಗಿರಲಿ, 
ತನ್ನ ಮನೋವಿಕಲ್ಪಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾದ ಮನ್ನ ನ್ವಥನನ್ನು ಒಮ್ಮೆಗೆ ಉರಿ 
ಗಣ್ಣಿನಿಂದ ದಹಿಸಿಬೆಟ್ಟಿನು. ರೂಪ ಸನ್ಫ್ರಾಸ-ಪರ್ಯಾಯದಿಂದ ಕಾಮ 
ಸನ್ಮಾನಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ಕಾಮದಹನ, ಭಸುಚತಿತನಾದ ಹಿಮವಂತನು 
ಲಜ್ಜೆ ಯಿಂದಲೂ ಭಯದಿಂದಲೂ ಭೀತಳಾದ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಎತ್ತಿ 
ಕೊಂಡು ತೀವ್ರಗತಿಯಿ:ಂದ ಪಲಾಯನಮಾಡಿದನು. ಬಳಿಕ ಪಾರ್ವ 
ತಿಯು ಇನ್ನ ರೂಪ ಯೌನ್ಸನಗಳು ಎಷ್ಟೊಂದು ವ್ಯರ್ಥವೆಂದು ತಿಳಿದು 


4 Ned 


ಸ್ರಷ್ಣಪಲ್ಯಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ನಿಪೈೆಯಿಂದ ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿ ಪರಶಿವನನ್ನು 
ಉಲಿಸಿದಳು. 

ಈ ರೂಪೆಗುಣಗಳ ಮೇಲಾಟಿವು ಕಾಳುಂಳಲದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು 
ಕಥನದ ವರ್ಣಿತವಾಗಿರುವುದು. ಅದರ ಕಾರಣವು ತಾಯತ ತತ 
ಯರ ಅದೊರದರ್ಶಿತೆ ಮತ್ತು 'ಕಾಮುಕತನವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 
ದೊಜ್ಯಂತನು ವಿಲಿಸಲೋಲುಪ್ತನಾರ ಪ್ರೊ)ಪಂಜೆಕ ಪುರುಷನು. ಐಗುಪ್ಪದ 
ಟಾಡಪಹರ * ಕುತ್ಕಿರಿಮ" » * ream ” ನ ಕೂಗಿಸೆಂತೆ ಇವನೆ 
ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿಯೂ ವಿಪ್ರಲಬ್ಬರಾದ ಹೆಂಸಪದಿಕೆಯರ ಹಾರ್ದಿಕ ಉದ್ದಾ 
ರೆಗಳು. ಅವನು ಕಳುಂತಲೆಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಕಂಡದು ಅನಳ ಅಚ್ಚಳ 
ಯದ ಅಸ್ಪೃ ಪ್ಪೃವಾದ ರೂಪ ಮತ್ತು ಯೌವನಗಳೇ ಹೊರತು ಅವಳ 
ಸ್ಪೈೆರ್ಗೀಯವಾದ ಸರಳಗುಣವನ್ನ ಲ. ಕಕುಂತಲೆಯ ೂ ಹಾಗೆಯೇ. 
ಮುಗ್ಧ ಳಾದ ಹೆಂಗಹಿನೆಂತೆ ತನ, ಸೌಂದರ್ಯದ ಹಾಗೂ ಯೌವನದ ಹೊಳ 
ಏನಿಂದ ರಾಜನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸೆಳೆಯುವ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದಳು ಆದರೆ 
ವಿಂದಿಗೆ ಅವಳಾಕನ್ಯಾತ್ಯವು ದುಪ್ಕಂತನ ವಿಲಾಸಿತೆಗೆ ಬಲಿ ರಾಯಿತ, 
ಅಂದೇ ದುಖ್ಯಂತನ ಹೃದಯಾವನ್ಕಾಳುತಿದ್ದ ಅವಳ ರೂಪಪೃತಿಭೆರೂ ಮಾ 
ಯವಾಯಿತು. ಮುರಿಪೌಾಲಿತೆ-ರಾದ ಅನಾಗರಿಕಳಾದ ಆಅಡವಿಯ ಹುಡುಗಿ 
ಗಿಂತಲೂ ನೆಗರದ ನೂತನ ಹಾಸಪದಿಕೆಯರು ಅವನಿಗೆ ಜಿತ್ಕಾಕರ್ಪಳ 
ರಾದೆರು. ಅವನು ಕಕುಂತಲೆಯನ್ನು ತನ್ನ ರಾಣಿವಾಸದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳುವ 
ಮಾತಿರಲಿ, ಅವಳ ನೆನಖೇ ಇಲ್ಲವೆಂದ: ಹೇ೪ಬಿಟ್ಟನು. ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಅಲೆದ ಮುಗ ಸ ಹೃಡಯೆಯಾದ ERE ಅರಣ್ಣವೇ ಗತಿ 
ಯಾಯಿತು. 'ದುಪ್ಯಂತನ ಈ ರೂಪೋನ್ಮ್ವಾದವು ಕಾಂತವಾಗದೇಕಾಡರೆ 
ಚೆಳವ್ರ ನರ್ಪಗಳೇ ಕಳೆಯಿತು. ಅಪ್ಪ ರಲ್ಲಿ ಕಕುಂಠತಳೆಯೂ ತನ್ನು 
ರುಜುಕುಳನದ ಫಲವನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಉಂಡಿದ್ದಳು. ಅವಳ ರೂಪ 
ಯೌವನದೆ ಪ್ರತಿಭೆಯೂ ನಾಕವಾಗಿ, ಅವಳ ಸರಳತೆಯ) ಸ್ಪರ್ಗೀಯ 
ಕ್ರೇನುವಾಗಿ ತೋರ್ಪಟ್ಟತ್ತು. ತನ್ನ ತಂಸೆಯಿಲ್ಲದ ಅಭಾಗ್ಯಪುತ್ರ)ನೆ 
ಲತಲನವಖಿಕಿಲನಗಳಲ್ಲಿ MA ಸುಖಿ ಕಳಾಗಿದ್ದಳು. ಮತ್ತೆ ದುವ್ಯಂ 
ತನು ಅವಳನ್ನು ಕಂಡಾಗ ಅವಳು ಸಂಪೂರ್ಣಗೃಹಿಣೀ. | ಸಮಸ್ತ 
ಪ್ರೆಕೆಸಚವೂ ಅವಳಾ ಅವಿಕಟ್ಟಸಿಯಾದ ಪತಿ ಮತ್ತು ಅಭಾಗ್ಯ ಪು ತ್ರನೆಂ 





ಸ್ತ್ರೀಯಕ ಕೂನ ಕ್‌ 
ಬುದನ್ನು ತಪ್ಪೋನನದ ಮೃಗಪೆಸ್ಲಿಗಳೂ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದವು. ದುಪ್ಯಂ 
ತನು ಅಸ್ಟೊಂದು ಪ್ರೇಮವನ್ನು, ಅಪ್ಲೋೊಂದು ವಿಕಾಸವನ್ನು ಮತ್ತೆ 
ನಿರಾಕರಿಸುವ ಬ್ಲಿತಿಯಲ್ಲಿರನಿಲ್ಲ.  ಅನನಾರೂಪೋನತ್ವಿದದ ಬೇಗೆ 
ಯಿಂದ ತೃಬತವಾದ ಹೃದಯವು ಅಂತಹ ಪ್ರೇಮನನ್ನೇ ಅನೇತ್ಲಿಸು 
ತ್ರಿತ್ಮು. ಅವಳ ಹೆರಳುಹಾಕದ ಕೇಕದಲ್ಲಿ, ಮಲಿನವಾದ ವಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಅನಳ ಯಥಾರ್ಥ ಸೌಂದರ್ಕನನ್ನು ಕಂಡನು. ಆ ಸೌಂದರ್ಯವು ಅವನ 
ವಲ್ಲ. ನಾರಿಯರ ದೈೈಹಿಕಸೌಂದರ್ಯದಮೋಲೆ, ಅವರ ಮಾನಸಿಕ 
ಸೌಂದರ್ಯವು ಹೊಂದುವ ವಿಜಯವರ್ಣನೆಯಸ್ಸು ಸಂಸ್ಕೃತಸಾಹಿತ್ಯದ 
ಲ್ಲೆಪ್ಪ್ಯೋಕ್‌ಡೆ ನೋಡಬಹುದು? 


ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ, ಸ್ತೀಯರ ದೈಹಿಕಸೌಂದರ್ಕವು ಮಾನವಜಾತಿಯ 
ಅಥಃಪತನಕ್ಕೆ ವಿಪ್ಕ್ರರಮಬ್ಟಗೆ ಕಾರಣವಾಗುವ ಸಂಭವವಿರುವದ್ಯೋ, 
ಅವರ ಮಾನಸಿಕ್‌ರೂಪವೂ ಅದೇಪರಿಮಾಣದಲ್ಲಿ ಉದ್ಭಾ ರಮಾಡುವ 
ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಭ್ಯದ್ದಾಗಿ ರುವುದು. ಈ ವಿರಡುವಸ್ತುಗಳ ಸೆಂಮಿಳಿನವು 
ಯೋಗ್ಯರೀತಿಯಿಂದ ಯಾರೆಡೆಯಲ್ಲಾ ಗುವದೋ ಆಸೆಯೇ ಧನ್ಯ, 
ಆಂತಹ ರಮಣೇರತ್ನೆಯರಿಂದಲೇ ಈ ಮರ್ತ್ಯಲೋಕವು ವಾಸಯೋ 
ಗ್ಯ್ರವಾಗಿ ರುವುದು. ಇಂತಹವರನ್ನು ಉದ್ದೇಶಕಿಬಯೇ ಕವಿಯು ಹೇಳಿರು 
ವನು: 


“ಅಸಾರೇಭೂತೇಸಂಸಾರೇಸಾರಃಸಾರಂಗಲೋಜಚನಾ'' ಎಂದು, 


ಅಸ್ತು! ನನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪವು ನೆರವೇರಿತು. ಆ ರೂಪನಿಂದೆಯ ಪಾಠ 
ದಿಂದುಂಟಾದ ಪಾಪಕ್ಕೂ ಪ್ರಾಯಕ್ರಿ ತ್ವ ವಾಯಿತು. 





ಅಂಚೆಯ ಮನೆಯಿಂದ. 





(ಹಿಂದಿನಸಂಚಿಕೆಯಿ೦ದ ವಂದರಿಸಿದ್ದು.) 
ಪತಾ)ಂಕ-.೨. 
ನನ್ನ ಪುಟ್ಟ ತಂಗಿಯರೇ,.. 
ಸನ್ನ ಹಿಂದಿಸಪಶ್ರಸಲ್ಲಿ ಬಾಲ್ಯದೆಸೆಯ ವಿಪ'ಸುವಾಗಿಯ್ಯೂ ನಿಮ್ಮ 
ಪ್ರಾಮುಖ್ಯ, ಜೇವಿತದವಿಷಯವಃಗಿಯೂ ತಿಳಸಿಗೈನಪ್ಟೆ. ಈ ಪತ್ರ 


ದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಜೇವನಧ್ಯೇಯ:ದ ವಿಷಯವಾಗಿ ತೆಲನು ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಹೇಳುವೆನು. 


ನಾನೂ ನೀವೂ ನಾನಾವಿಧವಾದ ಅಸ್ಪಪ್ಟ್ಯವಾದನೇ ಕ ವಿಚಾರಗ 
ಳನ್ನು ಹೊಂದಿರಬಹುದು. ಆದರೆ ನಮ್ಮಲ್ಲೆ ನು ಜನೆರು ಜೇವನದ 
ಮುಖ್ಯಧ್ಯೇಯಗಳನ್ನು, ಹೊಂದಿರುವೆವು ? ಅನೇಕರೀವಿಸಯಕ್ತೆ ಹೌದೆಂ 
ಬ ಉತ್ತ ರವನ್ನಿತ್ತರೂ ಅಸ್ಪಪ್ಪ್ಯ ಮತ್ತು ಪರಸ್ಪೆರ ಜಟಾ ವಿಚಾ 


ರಗಳ 'ಮಧ್ಸೇ ಮೇಲ್ವಂಡ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಮರೆತಿರ 
ಬಹುದು, 


ನೀವು ಸ ನ್ಬೀಯರೆಂಬುದನ್ನೂ » ಬಿಂದೆಂದೂ ಸಬ್ರೀಯರೇ ಆಗಿರುವಿ 
ರೆಂಬುದನ್ನೊ 'ಮುಂದಿನೆ Ro ಅಭಿವ ೈದ್ಧಿಯ ಸೂತ್ರವು ನಿಮ 
ಫೈಯಲ್ಲಿರುವುದೆಂಬುದನ್ನು ಮತ್ತೊಂದಾವರ್ತಿ ನಿಮ್ಮ ಜ್ಞಾಪಕಕ್ಕೆ ತರು 
ವೆನು ನೀವು ಹೀಗೆಯೇ ಇರಬೇಕೆಂದು ಸಂಕಲ್ಕಗೊಳಿಬದುದಾನುದೋ? 
ಅದೇ ನಿಪ್ಟು “ ಧ್ಯೇಯಗಳು *. ಅಲ್ಲದೆ ನಿಮ್ಚಲ್ಸಿ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರೂ 
. ನಿಮ್ಮಪ್ಪಳ್ಕೆ ನೀವೇ ಪರೀಶ್ಲಮಾಡಿಕೊಂಡು ನಿಬ್ಬುಲ್ಲಿ ಯಾವುದಾ 
ದರೂ ಬತ್ತ ಮಧ್ಯೇಯವಿರುವುದೇ ವಿಂದು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳ, ಇಲ್ಲದಿ 
ದ್ವರೆ ಯಾವವಿಧವಾದ ಜೇವಿತವನ್ನು ನಡೆಸಲು ನಿವಃಗಿಪ್ಪವಿದೆಯೋ 
ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ನಿಮ್ಮ ಧ್ಯೇಯವನ್ನು ರಜೆಸಿಕೊಳ್ಳರಿ. 


ಅಂಚೆಯ ನುನೆಯಿರಿಕ ಗಿ 


ನೀವೆ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ರೂ ಶಾರೀರಕ ಮ್ಹತ್ತು ಮಾಸಿಕ ಬಲವುಳ್ಳ 
ವರಾಗಿರಜೇಕೆಂದ. ಇಚೆ ಸ:ವಿರೆಂದು ನಾನ: ಥ್ಸೈರ್ಯೊವಾಗಿ ಹೇಳಬಲ್ಲೆ ನು, 
“ ಕರೀರ ಮತ್ತು Rv ” ವಿಲ್ಲ ಧ್ಯನಿಯಗಳನ್ನೂ ಮಾರಿ 
ಬದ ಮುಖ್ಯ ಪುರುಪಾರ್ಥವೆನ್ನು ವುದು ನೀನರಿತ ವಿಷಯವು, ಆದ್ದರಿಂದ 
ಸ್ಟ ಮತ್ತು ಅಗತ್ಯ ಇನ್ರಗಳ ಸಹಃಯದಿಂದ ಈ ಮಾಸೆಸಬಳ ಮತ್ತು 
ಕಾರೀರಕ್‌ ಕುದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲೆತ್ತಿಸಬೇಕು. 


ಪ್ರ)ಥಮದಲ್ಲಿ ನಿನ್ಹು 'ಶುನಸ್ಸು ಕುದ್ಧಿ ಯಾಗಿ ರುಪಂತೆ: ಪ್ರ/ಯತ್ನಿಸ 
ಖೇತ್‌, ನಿಮ್ಮ ಮನೋಭಾವಗಳೇ ಇತರ ವಿಲ್ಲ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಆಳು 
ವುದರಿಂದ ನಿನ್ನು ಮಸೊಯಭಾವಗಳು ಪರಿಕುದ್ಧವಾಗಿ ರಬೇ ಕಾಡದು 
ಅತ್ಕಾಪಕ್ಕಳ ವು. ಮಲಿನೆಮುನಸ್ಪಿನಿಂದೆ ಉತ್ಸನು ಜೇವಿಶವನ್ನು ಪಡೆ 
ಯುವುದು ಅಸಾಧ್ಯವು. ಬರಿ ಅಂಗಸಾಧನೆಮಾತ್ರದಿಂದ ಮನೋಪಾರಿ 
ಕುದ್ಧ ವುಂಟಾಗದು. ನಿನ್ಚು ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಮೊಟ್ಟಮೊದಲು 
ಹೈಸುವ ಪ್ರಸುತ್ತ ಮಾಡಬೇಕು. ಆದರೆ ಅಂತಹ ನಿಗ್ರಹವು ಮನೋ 
ಪಾರಿಕುದ ನ್ನ ಟೆ ಸ ರವಾಗಿ ಹರೀಣನುಸು ಪ್ರಮು, ಆದ್ದರಿಂದ ನಿಮ್ಮ 
ಬುನಸ್ಸ ನ್ನ್ನ ಪರಿಶುದ್ಧ ನ ಪಾಗಿಟ್ಟ 3. ಇಂಡರೆ ನಿಮ್ಮ ಸ್ಥಿ ಶರೀರವೂ ಕುದ್ದಿಯಾ 
MG ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸು ದುರಾಲೋಚನೆಗಳನ್ನು ಪೂರ್ಣಮಾಡಿಕೊ 
:ವಂತಾಗಶ್ರಿ ಕೆಟ್ಟ ನಡಪಳಿಳೆ ಗಳಿಗೆ ಪ್ರಬೇಶಿಸುವುದಹ್ವಾಗಲಿ ಎಡೆಗೊಡ 
ಬೇಡಿ. ಅದೇಸನ ಯದಲ್ಲಿ ನೀವು ಕಪ ಮನಸನ್ನು ಹೊಂದಿರುವಿ 


೧ 
ರೆಂಬ ಭಾನವು ಕೂಡ ನಿಟ್ಟು ವನಬ್ಬ ಸಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಕೂಡದು. 
“ಸೋಮಾರಿಯಾದ ಮನಸು ಸ್ಫೈ ತಾಸನ ಬಾಸಗೃಹ” ಎನ್ನು ವ ಗಾದೆಯ 


ಸಿ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಮರೆಸಬೇಕಿ, ಇಂತಹ ಕೆಟ್ಟಪ ನ್ನ ತ್ತಿಯಿಂದ 


ಮನಸ್ಸನ್ನು ದೂರಮಾಡಬೇಕಾದರೆ ನೀವು ಸದಾ ಉತ್ಸಮವಾದ ಮತ್ತು 
ಘನವಾದ ವಿಶಯಗಳ ಚೆಂತನೆ, ಭಗವಂತನ ನಾಮಸ್ತರಣೆ, ಇವುಗಳ 
ವಿನಯವಾಗಿ ಜಂತಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು ಜ್ಞಾಸವನ್ನು ಹುಡುಕಿ, ಸಾಧುಸಂತರ 
ಮಹಾಪುರುಷರ ಜೇವಸಚರಿತ್ರೆಗಳನ್ನೊ £ದಿದರೆ ಜ್ಞಾನವು ಸುಲಭವಾಗಿ 
ದೊರೆಯುವುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ನಿಮ್ಮ ಮನವು ಸದಾ ಪರಿಕು ವಾಗಿರು 
ನಂತೆ ಮಾಡುವುದು. ಯಾವುದಾದರೊಂದು. ಉತ ಕ್ರಿಮಮೂರ್ತಿಯನ್ನು 


ಗಿತಿ ಸರಸ್ವತಿ 
ನಿಮ್ಮಾರಂಧ್ಯದೇವತೆಯಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ. ಅಂತಹ ಆರಾಧ್ಯದೇವತೆಯ 


ಸೇವೆಯಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಉದ್ಬೆೇಕವು ಸಘಧಲವಾಗುವುದುಮಾತ್ರವಲ್ಪದೆ ಅನೇಕ 
ದುರಾಲೋಚನೆಗಳು ದೂರವಾಗುವುದು. 


ಮನಸ್ಸು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಬಐಷಯಸುಖದ ವಿಪಯದಲ್ಲಿ ದಾರಿತಪ್ಪು 
ವ್ರದು, ಆಗಾಗ್ಯೆ ನೀವು ಇಂತಹ ಲಜ್ಞಾ ಹೀನವಾದ ಮಾಯೆಯಿಂದ 
ಭ್ರಮಿಸಿ ಅಂತಹ ಅಲ್ಪ ಸುಖಕ್ಕಾಶಿಸಬಹುದು. ಇದರಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಭವಿಷ್ಯ 
ಜೇವಿತವೇ ಹಾಳಾಗಲವಶಾಶವುಂಟಾಗುವುದು, ಮೇಲ್ಬಂಡ ವಿಷಯಕ್ಕೆ 
ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಕಾದಂಬರಿಗಳು ಮತ್ತು ನಾಟಕಗಳನ್ನೋದುವುದ 
ರಿಂದ ಮನಸ್ಸು ಕೆಡಲು ಕಾರಣವಾಗುವುದು. ಇಂತಹ ಗ್ರಂಥಗಳ 
ನ್ನ್ನೋದುವುದರಿಂದ ತತ್ಕಾಲ ಸಂತೋೊಪವುಂಟಾಗುವುದಾದರೂ ಆದರ ಕುಪ 
ರಿಣಾಮವು ಅಂತ್ಯಗಲ್ಲಿ ಗೋಚರವಾಗುವುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ನೀವುಇಂತಹ 
ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೋದುವುದನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸು ಶುದ್ದವಾಗಿಯೂ 
ಮತ್ತು ಹತೋಸಹಿಯಲ್ಲಿರುವುಂತೆಯೂವಿತ್ನಿ ಸರಿ, ನೀವು ಈಗ ಭೋಗ 
ವಿಷ ಸುವಸ್ಸುಆರೋಗ್ಯ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಪರಿಶೀಲಿಬ ನೋಡಿ ಪ್ರಾಣಿ 
ಸಸ್ಯಮಾನವವರ್ಗದ ಹನಾಂಗದು್ಗಿ ಲತೆಗೆ ಮೇಲ್ವಂಡ ವಿಷಯದಲ್ಲಿನ 
ಯಾಗರೂಕತೆಯೇ ಮುಖ್ಯವೆಂಬುದನ್ನುತಿಳದು ಅದರಂತೆ ನಡೆಯಲೆತ್ತಿ ಬರಿ. 
ಈಗ ಭೋಗವಿಪಯವು ಭಗವದತ್ಮವಾದ ಒಂದು ವರವೆಂದು ತಿಳಿದು 
ನಡೆಯುವುದು ಉಚೆತನಲ್ಲದೆ ಕೇವಲ ಪಕುವೃತ್ತಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ್ದಲ್ಲ 
ವಿನ್ಬುವುದನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ನನಹಿನಲ್ಲಿಡಿರಿ. ಈ ವಿಷಯವಸ್ಸು ಮತ್ತೊಂದು 
ಸಲ ಏವರವಾಗಿ ನಿಮಗೆ ತಿಳಸುವೆನು, ನಿಮಗೀಗ ನಾನು ಒತ್ತಿ ಒತ್ತಿ 
ಹೇಳುವುದೇನಂದರೆ, ಈ ವಿಷಯ ಸುಖದವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ) ನಿಮ್ಮ 
ದೇಹ ಮತ್ತು ಮನಸ್ಸನ್ನು ಹತೋಟಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳುವಿರೆಂದು ಸಂಜು 
ಶ್ರೈನೆ, 

ನಾನೀಲೇಖಸವನನ್ನು ಪೂರ್ತಿಮಾಡುವ ಮೊದಲು ಮೆತ್ತೊಂದಿಕಿ 
ನರ್ತಿ ನಿಮಗೆ ಜ್ಞಾನಕಗೊಳಸುವುದೇಸಂದರೆ, ಮುಖ್ಯಧ್ಯೇಯವಾದ 
“ಕಾರೀರಕ ಮತ್ತು ಮಾನಸಳ ಪ್ರಸ್ಟ್ರಿಯನ್ನು ಮರೆಯಜೆ(ಡಿ, ಸದಾ ಉತ್ತ 
ನುಜಿಂತೆ, ಉತ್ಸನುಳಾರ್ಯ, ಇವುಗಳಲ್ಲೇ ಮಗ್ಗರಾಗಿ ಕುಮಾರ್ಗಕ್ಕೆಣೆ 


ಸುನುನಸಂಣಯೆ 6 


ಗೊಡದೆ ನಿಮ್ಮ ಉತ್ಕ್ತಮಜೇವಿತವನ್ನು ಸಾರ್ಥ ಕಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ. ಸದಾ 
ಈ ಕೆಳಗೆ ಕಂಡುಬರುವ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಜ್ಞಾನ ಕದಲ್ಲಿಡಿ -? " A 0681008 
woman nobly planned’. 


ಪ್ರೇಮಾಯಶನ ನಿಮ್ಮ ಪ್ರೇಮಪಾಶ್ರಳಾದ 
ತುಂಗಭದ್ರ ಸುಮತಿ, 


ಆಪು ಕ ಭಾಸಬತಜ ಕಾಯ ಸಕು ನರತಿ 


ಸುನುನ ಸ೦ಚೆಯೆ 


ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಎಂತಹ ಕಿಕ್ಷಣವು ಬೇಕು ? 


ಇರಾರತಕೇ ಸರಿ' ಲಾಲಾ ಲಜಪತ್‌ರಾಯರು ಲಾಹೋರಿನ “ವೈದಿಕ 
ಕನ್ಯಾಪೊಠಕಾಲೆ* ಯ ವಾರ್ಯಿಕೋತ್ಸವ ಸಮಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಸಭಾಧ್ಯಕ್ಷ್‌ 
ರಾಗಿದ್ದಾಗ ಮಾಡಿದ ಭಾಷಣದ ಸಾರಾಂಶವನ್ನು ಹಿಂದೀದೈನಿಕ “ಆಜ್‌” 
ಪತ್ರಿಕೆಯಿಂದ ಸಂಗ್ರ)ಹಿಖ ನಮ್ಮ ವಾಚಕರ ಅವಗಾಹನೆಗಾಗಿ ಕೊಡ 
ಲ್ಪಟ್ಟ ದೆ. 

ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ದೇಕಾಭಿವೃದ್ದಿ ಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಅನೇಕ ಕಾರ್ಯ 
ಗಳಿಗೆ ಸ್ರ್ರೀಯರ ಸಹಾಯವು ನಮಗತ್ಯಾವಕ್ಯ ಕವಾಗಿ ಬೀಕಾಗಿರುವುದು. 
ತನ್ನಯ ನಮ್ಮನ್ನು ಭೀರುಸ್ವ ಭಾವದವರೆಂದು ತಿಳದುಕೊಬ್ಳದಂಥಾ 
ಕಕ್ತಿಯೇನಮಗೀಗ ಅವಕ್ಕಳವಾಗಿ ಬೇಕಾಗಿದೆ. ಈ ಅವಕೃಳತೆಯು 
ಸ್ತ್ರೀಯರ ಸಂಪೂರ್ಚ ಸಹಾಯದಹೊರ್ತು ಪೂರ ಹೊಂದಲಾರದು. ಪ್ರೀ 
ಯರಿಗೆ ಉತ್ತಮನು ಭೋಜನ, ಭೂಷಣ, ನಸನಗಳು ಸರ್ವಾಧಿಳಾರವೂ 
ಇದೆ ; ಅಲ್ಲದೆ ಅವರು ಸ್ನತಃ ಸುಖವಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಉತ್ತಮ ಸೆಂತತಿ 
ಯುಳ್ಳಪರಾಗಿರುವುದು ಅನರ ಧರ್ಮವು. ಇದರಿಂದ ಅನರು ಉತ್ಸಾಹ, 
ಬ್ರೋತ್ಸಾಹದೊಡನೆ ಸ್ವದೇಕ, ಸ್ವಜಸ ಸೇವೆಯನ್ನು ಟಾಡಬಬ್ಲರು, 
ಇಂದಿನ ಬ ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ಬಟ್ಟೆ ಬರೆಗೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ವೆಚ್ಚಮಾಡಿ, ಆಹಾರ 
ಆರೋಗ್ಯರಳೆಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಗಮನ ಕೊಡುವದಿಲ. ಹೀಗೆ ಜೂಡು 


ಗಟ ಸಕಸ್ಯೃತಿ' 


ಬ್ರರು ಸರ್ವಥಾ ಯೋಗ್ಯನಲ್ಲ. ಅವರು ಒಳ್ಳೆ ಯ ಆಭರಣಗಳನ್ನು ಅಗ 
ತ್ಯವಾಗಿ ತೊಟು ತ್ರ್ರಕೊಲ್ಯಲಿ; ಆದರೆ ಉಕ್ಸಮ ಆ ಮತ್ತು ಆರೋ 
ಗೃವು ಅದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಜ್ಜೆನ '೦ಡು ತಿಳಿಯಲಿ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ: ಯಾವ 
ಹತು ಅಷ್ಟ ಸೌಂದರ್ಯವೂ ಬೇಕೋ ಆ ನಮ್ಮ ದೇಶದ 
ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೂ ಇರಬೇಕೆಂಬುದೇ ಸನ್ನ ಭಾವನೆ. ಅದರೆ ಅನ್ಯರು 
'ಅವರಕಡೆಗೆ ಕಣ್ನೆತ್ತಿನೋಡರಂತೆ ಮಾಡುವಷ್ಪು ಕತ್ತಿಯೂ, ಸಾಮ 
ರ್ಶ್ಸ್ಯವೂ ಅವಕ್ಯವಾಗಿರಲಿ. “ಮೈ ಅಪನೇ ಭಾರತ್‌ ತೀ ಜೋಗಿನ 
ಬನೋಂಗಿ*” (ಅರ್ಥ_ನಾನು ನಿಜಭಾರಭದಯೋ ಿನಿಯಾಗುವೆಸು) ಎಂದು 
ನೀವೀಗ ಹಾಡಿದಿರಿ ಆದರೆ ನಸ್ನ ಆಭಖ್ರಾಯದಲ್ಲಿ ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ದೇಶಕ್ಕೆ ರೂನ್ಸಿ, ಲಕ್ಷ್ಮಿ ೀಟಾಯಿ ಮತ್ತು ಅಹಲ್ಯಾಬಾಯಿಯವರಂಥಾ 
ದೃಢಹೃದಯ ಮತ್ತು ಸಬಲಕರೀರ ಸ್ಪ ಪೈಸ್ಯವುಸ್ಳ ಕೂರ ವೀರಪಾತೆ 
ಯರೇ ಜೇಕಾಗಿದ್ದಾ ಶೆ. 

ಸ್ರ ಯರಿಗೆ ಇಂಗಿ (ಪು ತಶ್ರಿನೆಬೂರದೆಂನು ಖೇಳುವವರ ಗುಂಡಿಗೆ 
ವಾನು ಸೇರಿದವನಲ್ಲ. ವರ್ತಮಾನ ಸಮಯದ ಒಂದು ಅನಕ್ಕಕತೆಯು 
ಸನಾತ್ರವಲ್ಲ ಇಂಗ್ಲೀಷು ಕಲಿಯುವುದರಿಂದ ಏನೂ ಕೆಟ್ಟಿದ್ದಿಲ್ಲ; 
ಈರಿಯಬೇ ಕು. ಆದರೆ ಆದು ಅನಿವಾರ್ಯ ರುಕಿ ಪದಿಂದಲ್ಲ. ಇಂಗಿ ಇಷು 
ಹಫಿಯದೆಯೆ( ನಾವು ನಮ್ಮ ಮನೆಯ ಕೆಲಸಕಾರ್ಕಿಗಳ್ನು ನಡೆಸಬಲ್ಲ 
'ವು. ನಾವು ಇಂಗ್ಲೀಪನ್ನು ಕಲಿಯೋಣ ಆಥವಾ ಕವಿಯದಿರೊ 
ಅದರ ದೋಪದಿಂದ ಮಾತ್ರ ದೊರಣರೋಣ., ಸಮ್ಮ ಯೇವಸವನ್ನು 
ಆಡಂಬರರಹಿತ ಧಾರ್ಮಿಕಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ನಡೆಸಬೇಕು. ಪ್ರೀಯರಿಗೆ 
'ಅವರ ಜೇವನದಲ್ಲಿ ಯಾವವಿಧವಾದ ಕೆಲಸದ ಅಬಕ್ಕಕತೆಯಃ ಬರುತ್ತ 
"ಜೋ ತದನುಸಾರವಾದ ಶಿಸ್ಪಣವು ದೊರೆಯಬೇಕು). ಆದರೆ ಜೇವನ 
ಸಂಗ್ರಾಮ (struggle for 6Xi3tಂucಂ) ದಲ್ಲಿ ಈ ಮಾತಿನ ಫ್ಟ್ಯವು 
ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ರುವುದಿಲ್ಲ. ಅನೇಕವೇಳೆ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಪುರುಷರ ಪರಾ 
ಇ್ರಮನನ್ನೂ, ಪುರಃನರಿಗೆ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಸೌಕೀಲ್ಯವನ್ನೂ ವಹಿಸಜೇಕಾ 
`ಗುತ್ತ ದಾದರೂ ಪ್ರೀಯರಿಗೆ ತಳ ಕೃಂತಹ ಯೋಗ್ಯಕಿಪ್ಸಣವು ಅನಿವಾರ್ಯವ, 
ಜೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕ ೪ಗೆ. 'ಸ್ವುಲ್ಪಮಟ್ಟ ಗ ಹಿಂದೀ (ಆಯಾ ರಾಪ್ಕ್ರಭಾಖೆ) ಬಾನಿ 
'ಹುನ್ನು ' 46ಸಿ. ಸಾಲದು, ಯಾವ ಹುಡಗಿಯರು ರಾನಗಿಯಣ್ಣ 


ನಾನನೆ ಸುಖಬೋಧಾನ್ಯುಕ ಗ. 
ಮತ್ತು ಮಹಾಭಾರತನನ್ನು ಓದಲಾರರೋ ಅವರ ಶಿಕ್ಷಣವು ಅಪೂರ್ಣ 
ವೂ ಹಾನಿಕರವೂ ಆಗಿದೆ. ರಾಮಾಯಣ, ಮಹಾಭಾರತಗಳಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ 
ವಿಲ್ಲ ತಾಯಿ ತಂಗಿಯರೂ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದ ಅತ್ಯಮೂಲ್ಯ ವಿಚಾರ 
ಗಳವೆ. ಬಾಲಕಿಯರಿಗೆ ಕನಿಷ್ಠಪಶ್ಚ ರಾಮಾಯಣ-ಮಹಾಭಾರತ 


ವನ್ನೋದಿ, ಆನಂದಾತ್ಮ ಲಾಭವನ್ನು ಪಡೆಯುವಷ್ಟು ವಾತ್ಸಭಾನೆಯ 
ಅವಕೃ*ತೆ ಇದೆ. 


ದಾನಾ ಪದದ! 


ಮಾನವ ಸುಖಬೋಧಾಮೃತ 


pT ಾತಾ 


(ಹಿಂದಿನ ಸಂಚಿ3ಯಿ:೦ದ ಮುಂದರಿಸಿದ್ದು ) 


೬ ಸುತನಕರ್ತವೈ. 


ಧನಿಯ ಜೀನಿಗಳನ್ನು ನಿಸುಕಿಸ | 

ತಕಳ ನಿನ್ನನಿಯವಮೆಯನುಳಿಯು | 

ಶರು ಪ್ರವಾಸನ್ಮಾರ್ಗವೃತ್ತಿಯನಂತು ನಡೆಯುತಿರು | 

ಜಂಸಿವಿಪಿನಬೆ ಗಳಿತವಪ್ರವಿನೆ | 

ಜರೆಯೊಳೆಹೆ ಬಕಸಿಕನ ಬಿಡದಲೆ | 

ಹೊರುತೆಗುಟು ಕಂಕಡುತೆ ಸುತಬಳನ ಪರಿಸಾಲಿಪುದು fa] 


ನಿರುತ ಪಿಶನಿಗೆ ತೋರ್ನಧಕ್ತಿಯು | 

ಸರಸಿಜಾತದ ತೊಟಿನಿಂ ದೈ | 

ತರುವ ತಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೆ ಪಾಸಟಿಯಾಗಿ ರಾಜಿಪ್ರದು || 

ತಿರೆಯೊಳಕ್ಸೆಗೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿಹೆ | 

ವರಗಳೀಯುವ ದೇವನೆನ್ನುತ | 

ಲರಿದುಸೇವಿಸೆ ನೈಜನೊಲವಿಗೆ ಸಾಕ್ರಿಯಾಗಿಹುದು lls} 


ಅಹರಿನಿಂ ಕೃತಕ ಭೈನಾಗುವ | 
ಎಧದೆ ನೀನೀ ದೇಹವಿತ್ತಿಹೆ | 
ಸದೆಯನಾಗಿಹೆ ಪಿಶನಿಗುಂ ಪೋಷಿಸಿದ ಮಾತೃವಿಗು || 


ಸಕಸೃತಿ 
ಹದನವರಿಯುತೆ ಸುತನುನಣೆಯುತಿ | 


ಹುದದು ವೃದಿ ಗೆಬರಲುಸಾಧಕ | 


ನಿನ್ನವೃದ್ಧಿಗೆ ಪೇಳ್ದ ವಚನವ | 

ನನ್ನಿಯಿ೦ ದವಧರಿಸು ಜಾತನೆ | 

ನಿನ್ನ ಮೇಲ್ಮೆಗಳನಲೊರೆದಿಹಾ ನೀತಿಯಾಲಿಫುದು || 
ನಿನ್ನ ಸ್‌ ್ಕ್ಯಿಳೆ ಹಾನಿಯೊ ದವಿಸ | 

ದನ್ನೆಗಂ ತಾಬನ್ನ ಮಾಂ।ಹು | 

ದನ್ನು ಯೋಚಿಸು ತವನ ಪಿರಿತನಕಾಗಿ ಮನ್ನಿಪ್ರದು 


ಮೊದಲು ಶೈವದಲ್ಲಿ ವಿಜ್ಞಾ | 

ನದೊಳು ಮಲಗಿರ್ದ ಸಮಯವೊಳುಂ | 
ಮದದೆಮುಂಜೋರದಲೆ ವರ್ತಿಸುತಿರ್ದ ಯೌವ್ಯನದೆ || 
ಹೆದನನರಿಯುತೆ ಕಾದಿದಾಕಾ | 

ಲದೊಳಗಾ೦ಶಳಲನ್ನು ಯೋಜಿಸಿ |: 

'ಮುದವೆ ಸಾಹ್ಯವನೀಡಿ ಜರೆಯೊಳು ಪಿಶನಸಾಥಿವುಡು 


ಕರಣಮುಡಗುತೆ ಕರ್ಣವಳಿಯುತೆ | 
ಚರಣಬಲನಂದುತೆ ಸು ಖತತಿಯ:| 

ಮರೆಯುತೆ ಸ್ವರಬಲವ ದುಡುಗುತೆ ನಂಡಿವೋಗಿರುತೆ | 
ಜರೆಯಚಿತ್ರವ ಮೈಮೆಯೊಳಗೀ | 

ಪರಿಪರಿಯ ವೇಷದೊಳಗಿರ್ಬದ | 

ನೆನಿದುಕಾವುದು ಪಿತನಧತ್ತಿಯು ನಿನ್ನೊಳಿರುವುವಳೆ 


ಕಂಡೆಯಂ ನೀನಿಂತು ಪೊರೆದೊಡೆ | 

ಮುಂಡೆ ನಿನಗ್ಬೈತರ್ಪ ವೇಷ | 
ನಂದನರಸಾಲನೆಯು ನೀನೆಳಸುವೊಡೆ ಪಾಳಿಚ್ಛದು || 
ಸಂದೆಗಮನಾನದಲೆ ನೀ ನೊಲ | 
ವಿಂದೆಪಿಂದೆಗೆಯದಲೆ-ನೀ ನಿಜ | 

ನಂದನನೆಂದು ತೋರ್ಪುದಾನಂದಕರ ಮಂದಿರದೆ 





[lal 


|೪| 


Hat 


॥೬॥ 


lle || 


ಸೂರ್ಯಾಸ್ಮಮನ 





ಮೇವಾಡ ಸೂರ್ಯನಾದ ರಾಣಾ ಚೇತ ಚರಿತ್ರವನ್ನು ಸಮ್ಮ 
ಸರಸ್ಪುತಿಯ ವಾಚಕರಲ್ಲನೇಕರು ಅರಿತಿರುವರು. ಇವನ ಆಳ್ಳಿ ಫಯ 
೫ ೊನೆಯ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಕ್‌ ಲವಪ್ರಹನ ರಾಜದೊ ಶೀಹಿಗಳು ಮಹಪಷುದೀಯರ 
ಪಶ್ರವನ್ನು ಸೇರಿ ಇವನ ರಾಜ್ಕನಾಕಕ್ಚನುವಾದರು. ರಾಣಾಸ)ತಾಪನು 
ಯವನ ಸಂಬಂಧವ್ರ ವಿಪ) ಹೇಯವಾದುದೆಂದು ತಿಳದಿದ್ದನೋ ಅಸ್ಟೇ 
ಪರಮಪಾವನನವೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದ ರಾಜಪುಶ್ರರೂ ಇದ್ದರು. ಅವರಲ್ಲಿ 
ಈ ಕಥೆಗೆ ಸೆಂಒಂಧಪಟ್ಟೈ ರಾಜಾಮಾನನಂಹನೂ ಒಬ್ಬನು. ತನ್ನ 
ತಂಗಿಯಾದ ಹೋಧ್‌ ಬಾಯಿಯನ್ನು ಅಕ್ಟರನಿಗೆ ವಿವಾಹ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟು 
ಅದರಿಂದ ಚತ್ರವರ್ತಿಯ ದಯೆಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ್ದನು. ಒಂದುಡಿನ 
ಸೂರ್ಯಾಸ್ಕ ಮಾನ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಈತನೊಬ್ಬ್ರನೇ ರಾಜಾಸ ನದ ಆರಾ 
ವಳೀ ಬೆಟ್ಟದ ಉಪಪತ್ರಿಕೆ ಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕೌರ್ಯಪ್ರತಾಪಗಳನ್ನು ತನ್ನೆ 
ಪಕ ತಾನೇ ಹೊಗಳಿ ಕೊಲ್ಳುತ್ತ ಕಥಪಥ ತಿರುಗುತ್ತಿದ್ದನು. 


ಬ 

ಮಾನಸಿಂಹ:--ಈಗ ನಿನ್ನ ಸಪ್ತತ)ವು ಅತ್ಯುಚ್ಚಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿರು 
ವುದು, ನೀನು ಶಕ್ಚಿ ವಂತನೆಂಬುದನ್ನಿ (ಗ ಬಿಲ್ಲರೂ ಒಬ್ಬಿಕೆೊಂಡಿರುವರು. 
ನಿನ್ನ್ನ ER ಕಾಬೂಲಿಸಿಂದೆ ಬಂಗಾಳದವರಿಗೆ ವ್ಯಾಪಿಸಿ 
ರುವುದು. ಪ್ರಸಿದ್ದ ಮೊಗಲ್‌ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ಬಲವಾದ ಸ್ಪಂಭವು ನೀನು, 
ನಿನ್ನಭ್ಭುದಯವನ್ನು ಕಂಡು ಮೊಗಲ ಸಾಮಾಾಹನೂ ಭೀತನಾಗುವನು. 
ಪ್ರ/ಸಿದ್ಧ ವಾದ ನಿನ್ನ ಹೆಸರು ಎಲ್ಲರ ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಉಚ್ಚರಿಸಲ್ಪಡು 
ತ್ರಿ ರುವುದು. ಈ ವೈಭವಳಳಿಗಿಂತ ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದುದಿನ್ನೇನು? ನೀನು 
ಮತ್ತೆ ಸಸ್ನನ್ನಖೇಸ್ಷಿಸುವಿ ? ಆ. ಕ್ರೂರವಾದ ಮಾತು | “ಅವೇಶ, 
ಅವವ ಪ್ಪ್ಟೋಇವೆ. ನನ್ನಾಕೆಗೆ ಇನ್ನೂ ಅಂತ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ. ಇನ್ನೂ ನನ್ನ 
ಹಿಂದೆ ಜನರು ಹಿಯ್ಕಾಳಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಮೊಗಲನಿಗೆ ನನ್ನ ತಂಗಿ 
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ಹ ಸಕಸ್ಯ 


ಯನ್ನು ಆಟ ಆ ಕಟ್ಟ ನೆಗುತ್ತಿರುವರು 
ಪ ತಾವ್‌, ಪ್ರಕಾಖ"' ಇಂದಿಲ್ಲ ನಾಳೆಯಾದರೂ ನಿನ್ನ ಕೀತಿಲತೆಯು 
ಹಸರ ಕಾಲಕೆಳಗೆ ತುಳಿಯಲ್ರಡುವುದು, ನೀನು ನನ್ನ ಹೆಸರನ್ನು ಕೆಡಿ 
ಬದೆ. ನನಗೆ ನೀನು ರಾಹು. ನನ್ನ ತಲೆತಗ್ಗು ಆ ಜಿ ನೀನೇ 
ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣವು, ಆದರೆ ನೀನಿದರ ಫಲವನ್ನು ಸ್ಥಿಪ್ರಲ್ಲಿಯೇ ಅನು 
ಭವಿಸುವೆ. (ತಲೆಯೆತ್ತಿನೋಡಿ) ಈ ರಮಣಿಯಾರು? 

“ಅವಳ ಹೆಜ್ಜೆ ಯು ಸೊಂಖೊಗಿ ಸೆಳೆದು ಮಂಜಿನಿಂದತೊಯ್ದ 
ಗರಿತೆಹುಲ್ಲಿನಮೇಲೆ ಬಿರುಗಾಳಿಯಿಂದ ಹೆ. ಡೆಯಸಲ್ಪಟ್ಟು ಬೀಳುವ ಪುಶ್ಪ 
: ರಾಶಿಯಂತೆ ಮೃದುವಾಗಿರುವುದು. ಅವಳ ನೃದುನಡೆ ಮು ಸೈನಿಕರ ಒರ 
ಟು ಕಾಲ್ದಡಿಗೆಯಿಂದ ಕೆದರಿ ಕಲ್ಲೋಲವಾಗಿರುವೀ. ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ನೋಡ 
ಲೆಪ್ಪು ರಮ್ಯವಾಗಿರುವುದು, ಈಕೆಯು ನನ್ನಟಳಗೆ ಬರುವಂತೆ ತೋರು 
ತ್ತ ದೆ: ಇದೇನಾಕ್ಮ ರ್ಯ ! ಇಲ್ಲ, ಇಲ್ಲ, ವನದೇವತೆಯೇನೋ ! ಮತ್ತಾ 
ನಿವಳು ? 

ಅವಳು ದುಃಖದೇಪತೆಯಿಂದಾಲಂಗಿಸಲ್ರ ಟ್ರಿ ವಳಂತೆ ಕಂಡುಬಂದರೂ 
ಆ ದುಃಖವೇ ಅವಳ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನಿನ್ನ ಸ್ಟ ಹೆಜ್ಜೆ ಸಿತ್ತೆಂದು ಹೇಳ 
ಬಹುದು” ಮಾನಬಿಂಹನು ಹೀಗೆಂದು ತನ್ನ ್ಲಿಕಾನೇ ಒಹಳ ಯೆ36ಜೆಸದವ 
ನಾಗಿ ಕೊನೆಗೆ ಆ ರಮಚಿಯಕಳೂಡೆ ಸಂಭಾಪಣೆ ಮಾಡತೊಡಗಿದನು. 
ಮಾನಸಿಂಹ:...ರಮಣೀ ! ಸಮಿಸಾಸಕ್ಕೆ ಬಾ, ನಾನೊಬ್ಬ ರಾಜ 
ಪೂತನು. ಬ್ರ (ಯರನ್ನು ಹೇಗೆ ಗೌರವಿಸಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ರಾಜಪುತ್ರನು 
ಬಲ್ಲನು. ಆಕ ನೀನು ಹೆದರಬೇಡ. 

ರಮಣಿ: ಅದು ಕುದ್ಧ ಸುಳ್ಳು. 

ಮಾನಸಿಂಹ:. ಏನು! ಅಧಿಕಪ್ರಸಂಗಿಯಾದ ರಮಣಿಯೇ! ಮಾನ 
ಬಂಹನು ಸು್ಯುಗಾರನೆಂದು ಧೈರ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳುವಿಯಾ ? 

ರ.ಅಪ್ಪುಮಾತ್ರವೇತಕೆ \ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿಯೇ ಹೇಳುವೆನು. 

ಮಾನಸಿಂಹ:...ನಿನ್ನ ಧೀರತ್ಛೃವು ನನ್ನೆನ್ಪಾ ಕ್ಹರ್ಯಗೊಳಿಸುವುದು, 
ಮಾನಹಿಂಹನ ಖಡ್ಗವು ಸ್ತ್ರೀದೇಹವನ್ನು ಸ್ಪರ್ಶಿಸದಾದ್ದರಿಂದ ನೀನು 
ಹೇಗೂ ಸೌಖ್ಯವಾಗಿರುವೆ. 


ಸೂಕ್ಕಾಸ್ತಮನ | AF 


ರಮಣಿ: ಸೋದರನ ರಕ್ತವು ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ನಿಕೃಪ್ಟವೇ? 
ನಿನ್ಫಾಖಡ್ಸವು ಅದರಿಂದ ಕಲುಓಶವಾಗಿಲ್ಲನೆ? 
ಮಾನಸಂ ೫: ಸುಂದರಿ, ನೀನು ಒಗಹಿನಂತೆ ಮಾತನಾಡುವೆ, 
ಅದರರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಯುವ ಸಾಮಾರ್ಥ್ಯವು ನನಗಿಲ್ಲ, 
ರಮಣಿ:__(ವೀರಾವೇಕದಿಂಡ) ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ! ನೀನು ಸೋದರ 
ರಾದ ರಾಜಪುತ್ರ/ರಮೇಲೆ ಕತ್ತಿಯನ್ನೆತ್ತಿಯೇ ಇಲ್ಲವೇ? ಮೇವಾಡ 
ಸೂರ್ಯನೂ ಭಾರತೇಯರ ಪರಮಪವಿತ್ರ) ಪೂಜ್ಯವಸ್ತ್ರುವೂ ಆದ 
ಪ್ರತಾಪನಿಗೆ ವಿರೋಧವಾಗಿ ಮೊಗಲರೊಡನೆ ಸೇರಿಲ್ಲವೇ? ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಮತ್ತೇನುಬೇಕು? | 
ಮಾನನಿಂಹ :_. ಆ ಹೆಸರನ್ನು ನನ್ನಮುಂದೆ ಎತ್ತಿದೆಯಾದರೆ 
ನೀನು ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಪುದನ್ನೂ ಕೂಡಾ ಮರತೇನು ; ವಿಚ್ಚರಿಕೆ! 
ರಮಣಿ: ನಗುತ್ತಾ ) ಆಕ್ಚರ್ಯವೇನು ? ಮಾತೃ ದೇಕ 
ದೋಹಿಗೆ ಪ್ರೀಯ ಪ್ರಾಣಮೇಸೂ ಪವಿತ್ರವಲ್ಲ. 
ಮಾನಸಿಂಹ:. ಅಪ್ಪ ಕ್ಕೇನಿಲ್ಲಿಸು. ಸನ್ನ ಕೊೋೋಧಾಗ್ದಿಯನ್ನು ನಿನ್ನ 
ವಾಕ್ಯಗಳಂದ ಹೆಜ್ಜೆ ಸಬೇಡ, (ಒರೆಯಿಂದ ಖಡ್ಗ ವನ್ನು ಸೆಳೆಯುವನು.) 
ರಮಿ:..ನಿನ್ನ ಖಡ್ಗವು ನನಗೆ ಭೀತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಲಾರದು, 
ಥಳಥಳಿಸುತ್ತಿರುವ ನಿನ್ನ ಖ್ಸದಕಡೆ ನೋಡು. ಅದರಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಮಾತೃ 
ರಕ್ತದ ಕಲೆಯು ಹಾಗೆಯೆ: ಇದೆ. 
ಮಾನಸಿಂಹ:- ಹಚ್ಚೆ ಹ.ಜ್ವೈ! ಏನಂದೆ 


ರಮಣಿ:-_ಏಿನಂದೆನೇ? ಮೊಗಲರಿಗಾಗಿ ನೀನು ತೋರಿಸುವ 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕೌರ್ಯಕಾರ್ಯವೂ, ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಉಪಕಾರವೂ 
ನಿನ್ನ ಜನ್ವಭೂಮಿಗೆ ತೋರಿಸುವ ಕ್ರೌಾರ್ಯವಲ್ಲವೇನು ? ಈ ಕೃತಫ್ಲುತೆ 
ಯನ್ನು ತಾಯಿಯು ಎಂದಾದರೂ ಮರೆಯುವಳೇ? | 

ಮಾನಸಿಂಹ:.._ರಮಣೇ | ಬೂಯಿಮುಚ್ಚು. ನಿನ್ನ ಸೌಂದರ್ಯವು 
ನಿನ್ನ ಫ್ರಾಣವನ್ನುಳಿಸಲಾರದೆಂದು ತಿಳಿ, ನಿನ್ನ ರೂಪಕ್ಕೆ ನರುಳಾಗಿ 
ನಿನ್ನನ್ನು ದಂಡಿಸದೆ ಬಿಡಲು ನಾನು ಯವನನಲ್ಲ. 


೨೦ 1 ಸಕಸ್ಕತಿ 

ರಮಣಿ:_(ಆಕ್ಷರ್ಯದಿಂದ) ಹಾ! ನೀನು ಯವನರನ್ನು ದ್ವೇ 
ಸುವೆಯಾ? ಹಾಗಿದ್ದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ತಂಗಿಯನ್ನು ಯವನಸನಿ”ದೇ ಕೆ ವಿಎ.೫ಹ 
ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟೆ ? ಮೊಗಲರಿಗಜೇಳ ಸಹಾಯಮಾಡಿದೆ? ಹೀಗೆ ಮಾಡಲು 
ಪ್ರತಾಸನು ನಿನಗ(ನನ್ಮೂಯಮಾಡಿದನು 0 ನಿನ್ನುಲ್ಲಿ ನೆಲಬರುವ ಕಾಪಟ್ಕ 
ವೂ, ದ್ರೋಹವೂ ಅವನಲ್ಲಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದಲೇನೋ ? 

ಮಾನದಿಂಹ:-(೫ಡ್ತ ವನ್ನ ತ್ತಿ ರಮಣಿಸುಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ) ಬಕಾಜೆ! 
ಸಾಯಲು ಸಿದ್ಧಳಾಗು? 


ರನುಣಿ:--(ಭೈರ್ಯದಿಂದ) ರಾಜಪುತ್ರರಮಣಿಯು ಎಂದಿಗೂ 
ಸಾವಿಗೆ ಹೆದರಳು. 


ಮಾನಸಿಂಹ:..(ಆಕ್ಚರ್ಯದಿಂದ) ಏನು | ರಾಜಪುತ್ರಿಯೇ ! 
ರಮಣಿ; ಅಯ್ಯೋ ! ಒಂದುಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾನಾಗಿ ದ್ದನು, 


ಮಾನಸೀಹ:. ಆಗಿದ್ದೆ; ಅದೇಕೆ? ಈಗಿಲ್ಲವೇನು ? ಮುಂದೆ 
ಟಾ; ನಿನ್ನೆ ಅಧಿಕಪ್ರ/ಸಂಗನನ್ನು ಹ್ಲಮಿಸಿದೆ. ನಿನ್ಮ ರಹಸ್ಯಗರ್ಭಿತವಾದ 
ಮುಖಬಿಂಬವನ್ನೊಂದುಸಲ ನೋಡುವೆನ್ನು ಬೆಳಕಿಗೆ ಬಾ. ನಿನ್ನ ಧ್ವನಿಯ್ಯ 
ನನಗೆ ನರಿಚಯವಾದದ್ದಾಗಿ ತೋರುವುದು, ಅಕ್ಬರನು ಕೂಡ ಕಂಡಂ 
ಹುವಂತಹ ಮೂಸಸಹಿಂಹನನ್ನು ಮುರುಳುಗೊಳಿಸುವೆಂತಹ ಸುಂದರ ರಮಣಿ 
ಯಾದ ನೀನಾರು? 

ರಮಣಿ: (ಭೀತಿಯಿಂದ) ಹಾ | ಹಾ | ಇಆಹ್ಸ್‌ ರನು ಕೂಡ ದೇ 
ಸುನ ಬಿಂದು ಹೇಳು. 

ಮಾನಸಿಂಹ:....ಅವನಿಗಷ್ಟು ದ್ಲೈರ್ಯವೆಲ್ಲಿಯದು ? ಅವನ ಸಿಂಹಾ 
ಸನದ ಆಧಾರವು ನಾನೆಂಬುದನ್ನು ಅವನು ಚನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲನು. ಹೀಗಿರು 
ನಾಗ ಅನನ್ಯಾರಿಗೆ ಮರ್ಯಾದೆ ಮಾಡಬೇಕು? 


ರಮಣಿ:....ಜಯಹೊಂದಿದ ರಾಜನು ತಾನು ಜೈಸಿದವನನ್ನೆಂದಿಗೂ 
ಗ್‌ರನಿಸನು, ತನ್ನ ಅಂಬಿಗೆ ತಬ್ಪಿದವಸಸ್ಸು ಗೌರವವಾಗಿ ಕಾಣುವ 
ನೆಂದು ನೀಸಂದುಳೊಳ್ಟುವುದು ಶುದ್ಧ ತಪ್ಪು. ಅನನು ನಿನ್ನ್ನ ಬೆನ್ನು 
ಕಟ್ಟದರೂ ಅವನ ವೀರನಾದ ಶಿತ್ಪುವನ್ನಿ( ಆಂತರ್ಯದಲ್ಲಿ ಗ್‌ರವಿಸುವನು, 
"ಹಿತ 


| ಸ೩ಿಲ್ಕಾಸ್ನಮನೆ pe ತಿಗಿ 
ಮಾಸಸಿಂಹ:-_(ರೋಪದಿಂದ) ನಿಲ್ಲು, ನಿಲ್ಲು. ಮನುಪ್ಯನ ಸಹ 
ನಕ್ಕೂ ವಿಲ್ಲೆ ಸು:0ಟಿ. ನೀನು. ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಪ್ರತಾಪನ ಗೂಢ 
ಚಾರಳು, ನ್ಯಾಯಶಾಸ್ತ್ರಾಸುಸಾರವಾ” ನೀನು ಶಿಶ್ಲೆಗರ್ಹಳು. (ಹೀಗೆಂದು 
ಹೇಳ ಖಡ್ಗದಿಂದ ಹೂಡಿ ನ.ಲುದ್ಯುಕ್ತ ನಾದಾಗ್ನ ರನುಣಿ ಸು ತನ್ನ ಮೇಲು 
ಹೊದಿಕೆಯನ್ನು ತೆಗೆಯುವಳು.) 
ಮಾನಬಂಹನು (ಆಕ್ಚ ರೃದಿಂದ |) ಏನು ? ಜೋಧಫಪುರಿ ! ನನ್ನು 
ತಂಗಿ! ಇದೇನು ಮಾಯೆಯೋ ? ಕನಸೋ? 


ರಮಣಿ: ಹೌದು; ನಾನು ನಿನ್ನತಂಗಿಯಾದ ಹೋಧಪುರಿ. (ಇನತ್ನಿ 
ರಮಣಿಯನ್ನು ನಾವೂ ಹೋಧಪುರಿಯೆಂದೇ ಕರೆಯೋಣ.) 


ಮಾನಸಿಂಹ:_ ತಂಗೀ ! ಡಿಲ್ಲಿಯ ರಾಣಿ! ಭವಿಷ್ಯ ಭಾರತಚಕ್ರ 
ಪರ್ತಿಯ ಮಾತೆ! ನನ್ನನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸು. ಅದಿರಲಿ, ದುಃಖಿತಳಂತೆ ನೀನು 
ತೋರುವ ಕಾರಣವೇನು ? 


ಜೋಧ"ಬಾಯಿ:;.. _ನಿನಗಾವಿಷಯವು ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೇನು? 

ಮಾನಸಿಂಹ:.... ತಂಗಿ! ನಿನ್ನ ಮಾತು ನನಗೆ ಭ್ರಮೆಯುಂಟುಮಾ 
ಡುವುದು. ಉಾವಳ ಅಜ್ಞಾಚಕ್ತದಿಂದೀ ಭಾರತನರ್ಷವು ಚರಿಸುತ್ತಿರೃ 
ವುದೋ, ಯಾವಳು ಏಕ್ಚುರ್ಯ, ಸುಖ, ಭೋಗಾದಿಗಳ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ 


ಮುಳುಗೇಳುತ್ತಿ ರುವಳೋ ಅಂಥನಳ ಬಾಯಿಂದೀಮಾತು ಹೊರಟತೆಂ 
ದರೆ ಅದು ನನಗೆಷ್ಟು ಭ್ರ ಶ)ಮೆಯುಂಟುಮಾಡಬಹುದು ? 


ಯೋಧ್‌ಬಾಯಿ: ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಅಗ್ಲಿಗಾಹುತಿ ಇತ್ತೆ. 


ಮಾನಸಂಹು...ಅಸ್ಬಿ ರಳಾಗಬೇಡ; ತಂಗಿ! ಕಾಂತಿಹೊಂದು. ನಿನ್ನ 
ಮನಸ್ಸು ದುಃಖಗೊಂಡಿರುಎದು, ಸಮಾಧಾನ ಹೊಂದು, ನಿನ್ನ ಮಾತು 
ಗಳು ನನಗರ್ಥವಾಗುವುದಿಲ್ಲ ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಹೇಳು. 


ಹೋಧ್‌ಬಾಯಿ: ಅರ್ಥವೇ ! ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು; ಸನ್ನನ್ನಾ 
ಯನನನಿಗೇ*ೆ ವಿವಾಹಮಾಡಿಕೊಟ್ಟೆ] ? 


ಸತ ಯ,  ಸಕಸ್ಕತಿ 


ಯೋದ್‌ಬಾಯಿ:-(ಬಟ್ಟಿಸಿಂದ) ನನ್ನ ಸುಖಕ್ನಾಗಿಯೇ? ದ್ರ 
ವಿವಾಹದಿಂದ ನಿನ್ನು ಗತಿಮುನ್ನು ಉನ್ನತಿಗೊಳಿಸಲು ಸೀನು ಪ್ರಯತ್ನಿಸ 
ಶಿಲ್ಲವೇ ? 
ಮಾಸಸಬಂಹ:.:.... ಸವಾಲಿಗೆ ತಕ್ಕ ಜವಾಬು, ತಂಗೀ, ನಾನಿದಳ್ಕ್‌ 
ರ್ಹನೇ? | 

ಜೋದ್‌ಬಾಯಿ:. ನಿನ್ನ ಸ್ಥಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ಮಾತ್ರ ನೋ 
ಡಿದೆ. ನಿನ್ನ ಬಡತಂಗಿಯ ಸುಖದ ಕಡೆ ಲಕ್ಷ $ನಿಟ್ಟಿಯಾ? ನಿನ್ನು ಸಾಧ್ಯ 
ತೆಗೆ ಧಿಕ್ಟಾರವಿರಲಿ! 

ಮಾನಸಿಂಹ:....(ವ್ಯಂಗದಿಂದ) ಪಾಪ! ಡಿಲ್ಲಿಯ ರಾಣಿ ಬಡವಳು, 
ಅಲ್ಲವೇ ) 

ಯೋದ ಬಾಯಿ: ಯಾಕೆ? ವಿಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಐಕ್ಟರ್ಯವೇ ಪ್ರಧಾ 
ಸವೇ? ಆ ಶಿಶ್ಷಣವನ್ನು ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲೆ ( ನನಗೇಕೆ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ? ಐಶ್ವರ್ಯ 
ವನ್ನು ಧಿಕ್ಕರಿಸುವ ಹಿಂದೂ*ುಲದಲ್ಲಿ ನಾನೇಕೆ ಜನ್ವವೆತ್ತಿದೆ ಗ 


ಮಾನಸಿಂಹ:...ಎಿಲ್ಬಮತಗಳ ಸಾರಾಂಕವೂ ಒಂದೇ. ತಂಗಿ, ಚಕ್‌ 
ವರ್ತಿಯೇ ಸ್ಫತಃ ಈ ಪದ್ಧತಿಯನ್ನು ಧಾರಾಳನಾಗಿ ಅನುಖ್ಕಿ ಸುತ್ತಿ 
ರುವನು. 


ಜೋದ್‌ಬಾಯಿ:ಎನಾನು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯಲ್ಲ ಈ ವಿಪಯವಾಗಿ 
ನಿನ್ನೊಡನೆ ಚರ್ಚಿಸಲಾರೆ, ಆದರೆ ನನ್ನ ಮೊದಲಿನಧ್ಯೇಯಗಳು ಪ್ರಕೃತ 
ಸ್ರಿತಿಯನ್ನೆ ಖ್ಞಪ್ಬೂ ಅಸುಸರಿಸಲಾರದ್ದಾ ಗಿದೆ. ನೀನು ಈಗ ಅತ್ಯಂತ 
ಸುಖವೆಂದು ಯಾವುದಕ್ಕೆ ಹೇಳುವೆಯೋ ಆ ಸುಖವೇ ನನ್ನನ್ನು 
ಗೆದ್ದಲುಹುಳದಂತೆ ದಿವಾರಾತಿ)ಿಯೂ ತಿನ್ನುತಿಿರುವುದು. ನೀಸು 
ನನ್ನನ್ನು ನಿನ್ನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಒಬ್ಬ ಬಡರಾಜಪುತ್ರನಿಗೇಕೆ ಕೊಟ್ಟು 
ಮದುವೆಮಾಡದೆಹೋದೆ? ರಾಜಪುತ್ರಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ, ಮಾತೃಥಭೂ 
ಮಿಯ ಚರಣಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ಮಗ್ಗಳಾದ ವೈಕುಂಠವಾಸಿಯ ಪೂಜೆಗೆ 
ಯುಕ್ತಳಾದ ರಮಣಿಯನ್ನು ಕೇವಲ ಸ್ವರ್ಗ ಮೊಹರೆಗಳಾಸೆಗಾಗಿ ಯಸನ 
ನಿಗೆ ಮೂರಿದುದಾನನ್ಯಾಯ ? ಆ ಸ್ಪರ್ಶವು ನನ್ನನ್ನೆಸ್ಟು ದಹಿಸುತ್ತಿದೆ 
ಉಸನ್ನುಟ್ಟನನ್ನು ನೀನೇನುಲಲ್ಲೆ? 
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ಮಾನಸಂಹ:. ತಂಗೀ, ನನಗೀಗ ಜ್ಞಾನೋದಯವಾಯಿತು, ಈ 
ವಿಷಯವನ್ನು ನೀನದೇಕೆ ಮೊದಲೇ ಹೇಳದೇಹೋದೆ? 


ಹೋದ್‌ಬಾಯಿ ಈಗಲಾದರೂ ನಿನ್ನ ಪಪಗಳಗಾಗಿ ಪಶ್ಚ್ವಾ 


ತ್ತಾ ಪಪಟ್ಟು ಫ್ಹಮಿಸುವಂತೆ ಭಗವಂತನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸು. 


ಮಾನಸಿಂಹ:--- ತಂಗ ನನ್ನನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸು (ಮೊಣಕಾಲೂರಿ 
ಕುಳತು ಪೊರ್ಥಿಸುವನು). 


ಹಜೋದ್‌ಬಾಯಿ: ನಾನೇ ಶ್ಲಮಿಸುವೆನು ; ಆದರೆ ನಿನ್ನ 
ರಾಜ್ಯವು ನಿನ್ನಪರಾಧವನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸುವುದೇ ? | 


ಮಾನಸಂಹ ಸ ತಣ್ಮ್ಮೀರುತುಂವಿ ) ಹಾಗಾದರೆ ನಾನೇನು 
ಮಾಡಲಿ ? ವಾನ ಮರಳಿನಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಹೆಸರನ್ನು ಚತಿ)ಬರುವೆನೇ ? 


ಹಜೋದ್‌ಬಾಯಿ: ಹೌದು; ಪ್ರತಾಪನ ಪವಿತ್ರನಾಮವು ಪ್ರತಿ 
ಯೊಂದು ಬಂಡೆ ಮುಮೇಲೆ 


ಮಾನಸಿಂಹ :. (ತಲೆಯಮೇಲೆ ಕಯ್ಯನಿಟ್ಟ್ಯ ಕೊಂಡು ಖಿನ್ನತೆ 
ಯಿಂದ) ಹಾ! ದುರ್ನಿಧಿಯೇ! ನನ :'ಹತ್ತಾರ್ಯಗಳೆಲ್ಲವೂ ಈರೀತಿ 
ಪರಿಣಮಿಸದವೇ ? 


ಜೋದಿ್‌ಬಾಯಿ;. ಆ ಪ್ರಶ್ರೆಗೆ ನಾನದೇಕೆ ಉತ್ತರ ಕೊಡಲಿ? 
ಚರಿತ್ರೆಯು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳುವುದು. 


ಮಾನಸಂಹನು ಮೌನನಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಂದಿಲ್ಲಿಗೆ ಕಥಪಥ ತಿರುಗಲಾ 
ರಂಭಿಸಿದನು. ಜೋದ'" ಪುರಿಯು ಸದ್ದಿಲ್ಲದೆ ಪಶ್ಲಿ ವ'ಭಾಗದಾಕಾಕವನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಾ, “ ಹಾ! ಎಂತಹ ಸಮ್ಮವಾದಛಾಯೆಯು ಪೃಥ್ನಿಗಿಳಯು 
ತ್ತಿದೆ. ಆ ಛಾಯೆಯು ರಾಜಪುಠಾಣದ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಗುಡ್ಡದಲ್ಲಿಯೂ 
ಎಷ್ಟು ಸುಂದರವಾದ ಬಣ್ಣದಿಂದ ಜೆತ್ಕಿಸುತ್ತಿದೆ. ಆಂತ್ಯರಾತ್ರಿಯು ಇದರ 
ಮೇಲೆ ಮುಳುಗುವಂತಿದ ಮೇವಾಡ ಸೂರ್ಯನಾದ ಪ್ರತಾಪನ ಕೀರ್ತಿ 
ಯೊಂದೇ ಬರುವ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ದೆಳಗುವನು. ಖಾಸೇನಪ್ರೊಕಸ್ಕ 
ವನ್ನು ಮನಳೆ ಪಡೆಯುವುದೇ? » ವಿಂದು ತಗ್ಗಿದ ಸ್ಥರದಿಂದ ಹೇಳಿ 
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ದ್ದನ್ನು ಚೇಳದ ಪಮಾಸಬಂಹನು, “ಅಯ್ಯೋ ! ತಂಗೀ, ಅದು ಪ ಕೃತಿ 
ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಜಸ್ಸಿಜ್ಸಲ್ಕಮಾನವಾದ ಪಾ)ತಃಕಾಲವು ಹಗಲಾಗಿಯೂ 
 ಸೊಯಂಕಾಲವಾಗಿಯೂ ಆದುದು ಪುನಃ ಸೂರಾಸ್ತಮನವಾಗುವನರೆಗೂ 
ಹಿಂತಿರುಗುವುದಿಲ್ಲ ಅದು ಅಂಧಳಾರಾವೃತವಾದ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ನಂದಿ 
ಹೋಗುವ ಪ್ರತಿ ಛಾಯೆಯನ್ನು ಅಂತ್ಕನಿರಾಕೆಯಲ್ಲಿ ತಲ್ಲೀನಮಾಡು 
ವುದು, ಆಹಾ! ವೈಥಧಾಲಾನ, ವೃಥಾ ಆಕೆ ಆದರೂ ವಿಷ್ಣು ಮಧುರ 
ಐಿಪ್ಪು ರಮಣೀಯ 1 


(ರಾಜಪುತ ರಮಃಿಯರು ತಮ್ಮ ಸ್ಲೈಗ್ಯದಿಂದ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ಸಹೋದರರು, ತಂದೆ ಮತ್ತು ಪುತ)ರನ್ನು ಅವರ ತಪ್ಪುನೆಪ್ಪುಗಳನ್ನು 
ತಿದ್ದಿ, ಸರಿಯಾದ ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ತರಃಸ್ಲಿದ್ದರೆಕ್ಸಿ ವುದು ಮೇಲ್ಕಂಡ ಚೆಕ್ಸ್ಸ 
ದೃಶ್ಯದಿಂದ ತಿಳರುವುತು. ನಾವೂ ನಂತೆ ಸ್ರಿ ೧ ಸುತೇ ಚನರೂ 
ಭಯದೇವತೆ: ಸವನ್ನಾ ವರಿಸಿ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸವ ಫಂ ಸ್ಫೈಲ್ಪ) ಸಿ | ಕೆ ( 
ವನ್ನೂ ನಾಕಗೊಳಿಬ ಆಹಿದಬೊಂಬೆಗಳಾಗಿರುವೆವು. ಪುರುಷರಾದರೂ 
ನಮ್ಮಾ ಭಯದೇವತೆಗೆ ಸಹಾದುಕರಾಗಿ ನಮ್ಮನು, ವತ್ತಿಪ್ಟು ಮೂಲೆ 
ಗೊತ್ತಿ ರುವರು. ನಾವು ಪೂರ್ತ ರವರ ರ ಧೈರ್ಯ ಸ್ಪೈೈರ್ಯವನ್ನು 
ಪಡೆದಿದ್ದರೆ ಮೇವಾಡದ ಸೂರ್ಯನಃದ ರಾಣಾಪ್ರತಾಪನೆಂತಹ ವೀರರು 
ಈ ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಕತಮಾನದಲ್ಲಿಯೂ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಜನರು ಹುಟ್ಟ 
ತಿದ್ದರು, ಪುರುಪರ:ದರೂ ಬಿ ಯರನ್ನು “ನಸ್ತ್ರೀಸ್ಥಾಕಂತ್ರಮರ್ಹತಿ'' 
ಎಂಬ ವ.ನುವಿನಾಛಾರವನ್ನು ನ ವಂದಿಟ್ಟು ತೆಂ. ಹ್ರಿೌಗಾನೆಸೆಸಿ ತಸಜೆ 
ಅವರ ಜ್ಞಾನಕಕ್ಕಿಯನ್ನು ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಗೊಳಿಸಿ ರಃಜಪು -)ವ. ಹಿಳೆ). ೨೦ಶಹೆ 
ಧೈರ್ಯ ಸ್ಥೈರ್ಯವನ್ನು ನೆಲಗೊಳಿಒದರೆ ಅವರಿಂದ ರಾಣಾ ತಾಪ, ಶಿವಾಜಿ 
ಮೊದಲಾದವರಂತಹ ವೀರರೂ, ಅಹಲ್ಯಾಬಾಯಿರುೂನ್ಸಿ ಲರ್ಟ್ಮೀಯಾಯ್ಕಿ 
ತಾರಾಬಾಯಿ ಮೊದಲಾದವರಂತಹ ವೀರಮಾತೆಯರು ಜನಿಸ್ಕ ನಮ್ಮೀ 
ಭಾರತಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಮತ್ತೆ ಗೂನವಾಡವರು. ಆಂ"ಹ ಭಾಸ್ಯವು 
ನಮಗೆ ಶಿಸ್ತ, ದಲ್ಲಿಯೇ Mee ಹಗತಿಯನ್ನು ಜೊತ ಹಸ್ತ 
ರಾಗಿ ಪೊ; ತ್ರಾರ್ಥಿ ಸೋಣ.) 
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ಹೂವುಗಳು 


ಎ: ಪೂಜಾರಿ: ...- 
ಪರಶಿವನಡಿದಾವರೆಗಿಡೆ ಫೂವಂ' 
ತಿರಿಯುವೆಸೆಲೆ ತೆರುಲತೆಗಳೆ ನೀವುಂ 
ಹರುಷದೊಳರ್ಪಿಸಿ ನಿಮ್ಮ ಕಾಣ್ಮೆಯ೦, 








; ತೆರು: —: ಲತೆ: 
ಅ೦ದಮಿಲ್ಲದೆನ್ನೀಬರಿ ಬಾಳ್ವೆಗೆ ವಿನ್ನಮನದೆ ಆನಂದೆದೆ ಗಾನವೆ 
ಚೆಂದಮಸಿತ್ತ ಫುದೀ ಕುಸುಮಂ೦ ಮಿಗೆ ಬಣ್ಣಿಸುವೀ ಬಹುವರ್ಣದ ಕುಸುಮವ 
ತೆಂಡೆ ಕೀಳಬೇಡದೆ ನೀಂ ಬೇದುವೆ, ನನ್ಯಾಯದೆ ನೀಂ ಕೀಳೆಯೊೋ ಛಿ! ಛೀ! 

ಎ: ಭೂಮಿ :-- | 


ಅರಸಿಳೆಯಾದೆಸ್ಟೆರ್ದೆಗೀ ಸೊಗಸಿನ 
ಮರಲೆನಿತೊಲ್ಮೆಯ ನೀವುದೊ ಕಾಣನು 
ಅರಿಯದೆ ನೀನದ ಕೀಳ್ವೆಯೊ ಮಾನವ? 


ಉತಾರ ee ಜಾರ $ ಹಾಡ 

: ಹೂವು: : ಒಟ್ಟು ಗೂಡಿ : 

ಫುಟ್ಟಿದುದೇಶಕೆ” ಬಳಿಯಿಹ ಸುರಭಿಯ ತಿರೆಯಂ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದಾ ಫಘ್‌ನಮಶಿಮನ 

ದಿಟ್ಟಿಯೊಳೆರಚಿ ಕೊಡುವ ಮುನ್ನೆನ್ನಯ ಚರಣಸೇವೆಗೊದಗಲ್ಕಿ£ ಚೆಲ್ಲಿನ 

ಹುಟ್ಟುಗೆಡಿಸಬೇಡೈ ನೀಂ ಸೋದರ. ವರಪರಿಮಳಮಂ ಶಿರದೆ ಪೊತ್ತಿಹೆವು. 
ಎ: ಪೂಜಾರಿ: 


ತಿಳಿದೇಂ ನಿಮ್ಮಯ ಸರಳಹ್ಮದಯಮಂ 
ನಲಿಸುವೆನಾ ಘನ ಮಹಿಮನೆ ಪದಮಂ 
ಲಲಿತಮಾದ ನಿಮ್ಮೀ ಮುಗಳ್ಗಳಿಂ, 
"ಭಾರತೀಸುತೆ? 


ಜರ್‌ ಚ್‌ 


ಫೆ 


ರಾಷ್ಟೀಯ ಮಹಾಸಭೆಯೂ ಶಿ ಶ್ರೀಮತಿ ಸರೋಜಿನಿ 
ದೇನಿಯವನರೂ 


6 
ಆ 


£ ಸಮುದಾಯವನ್ನೂ ಮನ್ನಿ 


ರಿಬಾರಿ ಕೊಂಡಾಡುತ್ತೇವೆ. 


ಎ0 


ಅಖಿಲ ಭಾರತೀಯ ರಾಷ್ಟ್ರ) ಮಹಾ ಪರಿಷದದ ಅಧ್ಯಕ್ಷ ಸ್ಥಾನವನ್ನು 
ಮತಿ ಸರೋಜಿನಿ ದೇವಿಯವರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಸಮಸ್ತ 
ಸಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ನಾವು ದೇಶೀಯ ಮುಂದಾಳುಗಳನ್ನು 
ಸ್ತ್ರೀಯರ ಉನ್ನತಿಯಾಗದೆ ಯಾವುದೊಂದು ರಾಷ್ಟ್ರವೂ ಉನ್ರತಿಯ ತಿಖರಕ್ಕೇರು 
ವುದಿಲ್ಲವೆಂಬ ಅನುಭವಸಿದ್ಧವಾದ ಮಾತನ್ನು ಈಗಲೀಗ ಎಲ್ಲಾ ಜನರೂ--ಅದ 
ರಲ್ಲಿಯೂ ಭಾರತೇಯರು ಮನಗಂಡಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನಮ್ಮಗಳ ಭಾನಿ* 
ಭಾಗ್ಯೋದಯವು ಸಮಿಾಪಿಸುತ್ತಲಿದೆಯೆಂದು ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದು. 
ಎ೦ದೋ ಆಗಬೇಕಾಗಿದ್ದ ಇಂತಹ ಸ್ತುತ ಸೆ ಸುಧಾರಣೆಯು ಇಂದಾದರೂ ಆಯಿತೆಂದು 
ಹೇಳಲು ಅತ್ಯಂತಾನ೦ದವೆಸನಿಸುವುದು. ಭಾರತೀಯ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಾ ಕೆ 
ಮಹಿಳೆಯನ್ನು ಮನ್ನಿಸಿಡ ಈ ನಿಚಾರವು ಸುವರ್ಣಾಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಚಿತ್ರಿಸ ಸಲ್ಪಡಬೇ 
ಕಾದುದು. ರಾಷ್ಟ್ರ ನಿರ್ಮಾಣದಲ್ಲಿ ಮಹಿಳೆಯರಿಗೆ ಯಾವ ಸ್ಥಾನವಿದೆ ಮತ್ತು 

ಸಾ. 


ಸಿ 
ಪೆ 
ಬಿ 


Ry 
ಇರಬೇಕು ಎಂಬುದನ್ನು ಲೋ ತಿಲಕ. ದೇ। ದಾಸ, ಮ ಗಾಂಧಿ, 


ನಂದ ಮೊದಲಾದ ದೇ ವತುಲ್ಯ ಧುರೀಣರು ಸಂಸಾ ರಕ್ಕೆ (ಪ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ) ಹ ಸಿ 
ಸಂದೇಶವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತಾ ರೆ. ಅದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ. ಶಾರ್ಯಕ್ಷೇ ಕ್ವಿಳಿದ 
ಪತಿದೇವನ ಬೆಂಬಲವಾಗಿ ಪತ್ನಿಯು ಯಾವತರದ ಕಷ್ಟ ,ನಷ್ಟಗ ಳನ್ನು ಸಹಿಸಿ 
ಎಂಬುದನ್ನು ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವ ಇತಿಹಾಸಗಳು ಸಾರಿ ಹೇಳುತ್ತಿವೆ. ಭಗವಂತನ 
ಸಂಕಲ್ಪ ದಿಂದ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯ ಪರಮಾವಶ ಕತೆಯನ್ನ ಮುಸರಿಸಿ, ಇದೀಗ ನ 
ತಂಗಿಯರು ದೇಶಸೇವೆ ಯಾಜ ಪುಣ್ಯ ಕಾರ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಗೂ ಪಾಲಿನ ಪಂಚಾಮೃೈ 
ವನ್ನು ಸ್ತಿ ಸ್ನೀಕರಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಅಂದರೆ ಜಂ ಪ್ರಯ ತ್ನ್ಕ್ಕೆ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಸಹಾಯವು 
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ಅತ್ಯಾನಕ್ಕ ಕವೆಂದು ಜನತೆಗೆ ತಿಳಿದಿದೆ. ಶ್ರೀಮತಿ ಸರೋಜಿನಿ ದೇವಿಯವರು ಈ 
ರಾಜಿ ಪ್ರೀಯ ಸಭೆಯ ಅಧ್ಯಕ್ಷಸ್ಥಾನ ವನ್ನು ವಣಸಿದು ರಾಜಕೀಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟನ ಮಹತ್ವವುಳ್ಳದ್ರಂದು ಹೇಳಲು ನಮ್ಮಿಂದಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅವರ 
ವಿಚಾರ, ವಿನಯ, ವಿದ್ಯೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಅವರ ನಿಶುದ್ಧ ಹೃದಯವನ್ನು 
ನಾವರಿತುಕೊಂಡರೆ ರಾಜಕೀಯ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಅವರಿಗೆ ಟ್ಟ ಮ ಸ್ಟಾ ನ 


ಏದೆಯೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಸ್ವರಾಜ್ಯದ ಮಾತನ್ನೆ ತ್ತುವಾಗ ಸಾವನೇಕವೇಲ 
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ct ಸೈಗ್ಯೈಹೆ ಸಾಮ್ರಾಜ ಚ € ನುರೆತು ಬಿಡುತ್ತೈ*ವೆ, ಇದಕೆ ಕಾರಣವೊಂದಿಡೆ. 
ಗೃಹಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ವವನು ಎರ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಆಮೂಲಾಗ್ರ್ರನಾಗಿ ತಿಳಿದವರು 
ಗೃಹಿಣಿಯರಲ್ಲದೆ ಗೃಹಸ್ಥರಲ್ಲ. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಗೃಹಿಣಿಯರು ಗೌರನಿಸದ ಗೃಹೆ 
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ಬ್ರ 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವು ಹೇಗಿರಬೇಕೋ ಬಲ್ಲವರು ಯೋಚಿಸಲಿ! ಗೃಹಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವು 
ಸ್ವರಾಜ್ಯ ಸಾಂಮ್ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಪ್ರಥಮ ಸೋಸಪಾನನಾಗಿದೆ. ಆ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ನೂವು 
ರಾಜ್ಯ (ರಾಜಕೀಯ) ಸಂಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಸುಶೀಲೆಯರಿಗೆ ಸ್ಪಾ ನನಿರಬೇಕೆನ್ನು ತ್ತೇವೆ. 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡಿದರೆ ಶ್ರೀಮತಿಯನರು ರಾಷ್ಟ್ರ «ಯ ಸಭೆಯ ಅಧ್ಯಕ್ಷರಾ 
ಮದು ಮಾನ್ಯವು, ಸರ್ವಮಾನ್ಯವು. ಇನ್ನು ಸಾಮಾಜಿಕ ಸಿ 
ಇದೊಂದು ಸ್ವರ್ಗೀಯ ಸುಯೋಗನೆಂಜೇ ಹೇಳಬೇಕು. ಧಾರ್ಮಿಕ ರೀತಿ ನೀತಿ 
ಗಳು ಮಡಿಮೈಲಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಉಚ್ಚೆ ನೀಚತನದಲ್ಲಿ ಅಡಕವಾಗಿರುವ ಈ ಆಡಂಬರದ 
ಅವಸರದಲ್ಲಿ ಸ್ಸ 6 ಸ್ಟಾ ೦ತ್ರ ದೆ ಮಾತು ಅನೆ ಕ ಹಿರಿಯರ ಮುಖದಿಂದ ಹೊರಡು 
ವುದ ಇಲ್ಲ. ಇಂತಹ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸಭೆ  ಸುಧಾರಣೆಯಾಗುತ್ತಿ ರುವುದು ಕೇವಲ 
ಸಮಾಜಕ್ಕಲ್ಲ, ಸಮಾಜಾಂತರ್ಗತವಾದ ದೇಶಕ್ಕೂ ಸ ಸಹ ಒಳ್ಳೆಯದನ್ನು ಮಾಡುವಂಥ 
ದೆಂಬುದನ್ನು ಬೇರೆ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಸಾಮಾಜಿಕ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೂ 
ತ್ರೀಮತಿಯವರ ಸಭಾಧ್ಯಕ್ಷ ಕ್ಷತನವು ಶ್ಲಾಫಿನೀಯನಾದುದೆಂದಾಯಿತು. 


ಪ್ರಕೃತ ಶ್ರೀಮತಿಯವರಿಗೆ ಆ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟುದಕ್ಕಾಗಿ ದೇಶದ ಯಾವತ್ತು 
ಜನರೂ ಮತ್ತು ಪತ್ರಿಕೆಗಳೂ ಹರ್ನಾತಿರೇಕದಿಂದೆ ಅವರನ್ನು ಅದರಲ್ಲಿ ಯೂ 
ರಾಸ್ಟಿ ಇಯ ಮಹಾ ಸಜಯನ್ನು ಕೊಂಡಾಡುತ್ತಲಿರುವರು. ಆದರೆ ಅವರಲ್ಲಿ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಬೇಧವುಳ್ಳ ಕೆಲವರು ಹಾ ವಿಮರ್ಶಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಹಾಗೆ ವಿಮರ್ಶಿಸಿ 
ದವರಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ « ಕರ್ನಾಟಿಕ'' ಜನಸಾಮಾನ್ಯರ ಪ್ರೀತಿಗೆ ಪಾತ್ರರಾದನರೂ, 
ನಿದ್ದೆ ನ ಮಣಿಗಳೂಬ್ಬರೂ, ಪೂಜ್ಯ ಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳ ವರೂ ಆದ ಶ್ರೀಯುತ ಡಿ. ವಿ. 
ಗುಂಡನ ನವರೂಬ್ಬರು. ಅವರ ಹೇಳಿಕೆಯಂತೆ ಶ್ರೀಮತಿಯವರು ಒಬ್ಬ ""ಒಂಗಾಲಿ'' 
«ಸ್ಸ್ರೀ'' ಮತ್ತು «« ಕವಯಿತ್ರಿ '' ಯೆಂದೂ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಮಹಾಸಭೆಗೆ........... 
ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಸ್ರೀ ಯರಲ್ಲಿ ಮಾತೃಭಾವವುಳ್ಳ ಈ ಮಹನೀಯರು ಈ ರೀತಿಯ 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ರಕಟಸಿದ್ದು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಖೇದನೆನಿ 
ಸುತ್ತದೆ. ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಬೇಧಗಳಿದ್ದರೂ ಅವಸ್ಥಾ ಬೇಧಗಳಿರುನುದಿಲ್ಲ; ದೃಷ್ಟಿ 
ದೋಷನಿದ್ದರೂ ಹೃದಯ ಪರಿವರ್ತನವಾಗುವುದಿಲ್ಲಃ ಗೌರವಾಶ್ವಿತರಿದ್ದರೂ ಗೃಹಿಣಿ 
ಯರನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ರಾಷ್ಟ್ರದ ಪುರೋಭಿವೃ ದ್ಧಿಗಾಗಿ, ಸಮಾಜದ 
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ಉನ್ನತಿಗಾಗಿ, ದಯೆಯುಳ್ಳ ಮತ್ತು ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯವುಳ್ಳ ಮಾತನ್ನೇ ಅವರಾಡುವರು. 
ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಗುಂಡಪ್ಪನವರ ಈ 4: ವಿಮರ್ಶಾವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ''ವು ನಿಜವಾಗಿ ರಾಷ್ಟ್ರ ಹಿತಕ್ಕೆ 
ಮತ್ತು ಸಮಾಜಹಿತಕ್ಕೆ ಘಾತಕವೆಂದು ಅದಾಗಲೇ ಅನೇಕ ಪತ್ರಿಕೆಗಳು ಸಾರಿ 
ಹೇಳಿವೆ. ನಾವಾದರೂ ಆ ರೀತಿಯ ಖಂಡನೆಯನ್ನು ಸ್ತ್ರೀಸಮುದಾಯಕ್ಕೇನೇ ಬಿಟ್ಟು 
ಕೊಟ್ಟಿರುವೆವು. ಮತ್ತು ಸಮಾಜಕ್ಕೆ ಘಾತಕವಾದ ಮಾತುಗಳಿದ್ದರೆ ಅವನ್ನು ಹಿಂತೆ 
ಗೆಯಬೇಕೆಂದು ಅವರಲ್ಲಿ ಸವಿನಯ ವಿನಂತಿಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇವೆ. ಸಂ| ಸ॥| 
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ಗೃಹವೂ ಗೃಹಿಣ್‌ ಯೂ. 
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ಜಗದ್ವಿಖ್ಯಾತ ಕನಿಗಳ ಪನಿತ್ರವಾದ ಹೈದಯ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಜಾಗರಿತವಾದ 
ಹಾಗೂ ಅವರ ಪರಮ ಪಾವನವಾದ ಲೇಖಣಿಯಿಂದ ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ಸುರಿಯುವ 
ಕಾವ್ಯರಸದಿಂದ ಗೃಹೆಸ್ಲಾಶ್ರಮನೆಂಬ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದಕ್ಕೆ ರಮಣಿಯೇ ರಾಣಿಯೆಂದು 
ದೈಢವಾಗುವುದು. ಗೃಹಸ್ಥಾ ಶ್ರಮವೇ ಸರ್ವಾಶ್ರಮಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಸ್ಥಾ ನವು. ಏಕೆಂದರೆ 
| ಪ್ರ ಪುಣ್ಯಾಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯನು ಜನ್ಮ ಧಾರಣೆಮಾಡಿ, ಜಗತ್ತಿನ ವೈಚಿತ್ರ್ಯವನ್ನು 
ಶೃಂಗರಿಸುವನು; ಇಪ್ಪತ್ತುನಾಲ್ಕು ವರ್ಷಗಳ ಬ್ರಹ್ಮೆ ಚರ್ಕೆಯೆಂಬ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಪೂರ್ತಿ 
ಮಾಡುವನು. ತನ್ನ ಪ್ರೇಮ ಪುಪ್ಪಗಳಂತೆ ಇರುವ ಪುತ್ರರ ವಿಮಲ ಮುಖಾರ 
ವಿಂದವನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿ ತಮ್ಮ ಜೀವನ ವೃಕ್ಷದ ಮೂಲವನ್ನು ಢಸಡಿಸುವನು. 
ಮತ್ತು ಇದೇ ಸೌಂದರ್ಯಮಯ ಸರೋವರದ ಶೀತಲ ಕಮಲಗಳ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಸುಗಂಧ 
ದಿಂದ ತನ್ನ ಮನೋಮಂದಿರದ ಇಸ್ಟದೇವತೆಯ ಆರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಹೃದಯವನ್ನು ಪನಿತ್ರವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವನು. ರಮಣಿಯ ಈ ಆಶ್ರಮದ 
ಆದ್ಯದೇವಿಯು; ಪುರುಷನು ಹೊರಗಿನ ಆಡಂಬರಗಳಿಂದ ಅದನ್ನು ಸಂತೋಷ 
ಪಡಿಸುವ ಪೂಜಾರಿಯು. ವಿಗ್ರಹವಿಲ್ಲದ ದೇವಾಲಯವು ಹೇಗೆ ಶೂನ್ಯವಾಗಿರುವುದೋ 
ಹಾಗೆಯೇ ಗೃಹಿಣಿ ಇಲ್ಲದ ಗೃಹವು ಸ್ಮಶಾನೋಪಮವಾಗಿರುವುದು. ಗೃಹೆಸ್ಥಾಶ್ರಮದ 
ರಥವನ್ನೆಳೆಯಲು ರಮಣಿಯರ ಅವಶ್ಯಕತೆಯು ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿರುವುದು. ಅವರ 
ಮಧುರವಾಣಿಯಿಂದ ದೂರವಾದ ಗೃಹವು ಭೂತಸಿಶಾಚಿಗಳ ಬೀಡಾಗಿಬಿಡುವುದು 
ನಮಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ತೋರುವುದೇನೆಂದರೆ: ಯಾವ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ರಮಣಿಯ 
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ನೀಯವಾಗಿಯೂ, ತುಚ್ಛವಾಗಿ 


ನಿಂದ 


ಸ 


ತ್ಯ ಶಿಕ್ಷಣಾಭಾ 


ತ್ರ 
ು 


೬ 


ಯೂ ಲೆಕ್ಕಿಸುವರು. ಗೃಹಕೃತ ತ್ಯದ ಭಾರವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಆಳುಗಳ ತಲೆಯಮೇಲೆ ಹಾಕಿ 
ತಾವು ಆನಂದೈಶ್ವರ್ಯ ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ತೇಲುತ್ತಿರುವರು. ಆದರೆ ಇದರ ಲಾಭ 
ನಷ್ಟಗಳ ಮೇಲೆ ಈಗಿನ ಸುಶಿಕ್ಷಿತ ನಿದುಷೀಮಣಿಯರೆಂದು ಭಾವಿಸುವ ಭಾರತ 
ಭಗಿನಿಯರ ಕರುಣಾದೃಸ್ಟಿಯು ಬೀಳುವುದು ತುಂಬಾ ಕಷ್ಟವಾಗಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಆಳುಗಳು ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿ ಗೆ ಬಂದಂತೆ ಕಾರ್ಯಸಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವರು. ಆಳು 
ಗಳ ಚರು ಖರ್ಚು ಹೆಚಾ ಗುಪುದಲ್ಲದೆ, ಊಟ ಉಪಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ನಿಜವಾದ 
ಆನಂದ ಸೌಖ್ಯವು `ಸ ಅಸಂಭವಾಗುವುದು. ಗೃಹಿಣಿಯರಿಗೆ ಮೇಲ್ಕಂಡ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ ಲಕ್ಷ್ಯನಿರಬೇಕು. ಗೃಹಕೃತ್ಯದ ಎಲ್ಲಾ ಕೆಲಸಗಳನ್ನೂ 
ತಮ್ಮ ಕೈಯಿಂದ ಮಾಡುವುದು ಸರ್ವೋತ್ತಮವು. NR ಳೆ ಸರಿಚಾರಕರಿಂದ 
ಕೆಲಸಮಾಡಿಸುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅವರ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಯಾವ ವಿಧವಾದ ಕೊರತೆ 
ಯೂ ಬಾರದಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಗೃಹೆಕ್ಟ ತ್ಯದ ಸರ್ವಭಾರ 

ಯನೃವಲಂಬಿಸಿರುವುದು. ಯಾವ ಸಾಧ್ವಿಯು ಆ ಭಾರವನ್ನು ವಹಿಸಲು ಚ 
ಳೋ, ಅವಳೇ ಗೃಹಿಣಿಯ ಪದವಿಯನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಲು ಯೋಗ್ಯಳು, ಆಕೆಯ 
ಕಾರ್ಯದ ಗಣನೆಯನ್ನು ಯಾರಿಂದೆ ಡು ಮಾಡಲಾದೀತು? ಆದರೆ ಮುಖ್ಯವಾದ 


ನಾರ್ಯಗಳು--ಅಂದರೆ ಭಕ ಶೋ ಜ್ಯಗಳನ್ನು ತಯಾರಿಸುವುದು, ಶಿಲ್ಪವಿದೆ ತಮ್ಮ 
ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಯೋಗ್ಯಪೋಷಣೆ, ಶಿಕ್ಷಣ ಕೊಡುವುದು, ಮನೆಯ ಲೆಕ್ಕಗಳ ನ್ನ ಡುವುದು 
ಇತ್ಯಾದಿ BH ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಪಳಾಭಾವದಿಂದ ವರ್ಣಿಸ 


ಲಾರವು. 
ಬಾಲಕರ lo ಮಾತೆಯ ಕೈಯಲ್ಲಿ ರುವುದು, ಬೇಕಾದರೆ ಅವನನ್ನು 

ನಿಬೀಷಣನಂತೆ ಭಗವ ದೃ ಕೃನನ್ನಾಗಿ ಆ ಅದುವಾ ರಾವಣನಂತೆ ದುಷ್ಟನ 
ನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬಹುದು. : ೫ 10 ಹೆಸರನ್ನು ಭಾರತೇಯರೆಲ್ಲರೂ ಬಲ್ಲರು, 
ಮಧುರಾಮೃತದಿ೦ದ ತುಂಬಿದ್ದ ಆಕೆಯ ವಾಕ್ಯಗಳ ಗಾನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ 
ಈ ಹೊತ್ತಿಗೂ ಭಾರತೇಯರು ಆ ಸಾಧ್ರೀಮಣಿಯನ್ನು ಮರೆತಿಲ್ಲ. ಆಹಾ! ಮದಾ 
ಲಸೆಯು ಎಷ್ಟು ಮಧುರಸ್ತ ರದಿಂದ ಗಾನಮಾಡುತ್ತಿರುವಳು! 

6« ಶುದ್ಧೋಸಿ ಬುದ್ಧೊ ಸಿನಿರಂಜ ನೋಸಿ | 

ಸಂಸಾರ ಮಾಯಾನರಿವರ್ಜಿತೋಸಿ | 

ಸಂಸಾರ ಸೌಖ್ಯಾತಜಮೋಹನಿದ್ರಾ | 

ಮದಾಲಸಾ ವಾಕ್ಯಮುವಾಚ ಪುತ್ರಾ |'' 


ಸ 


ಎಷ್ಟು ಮಧುರ ! ಈ ಸಂಸಾರ ಸ್ಪಷ್ಟ ದಿಂದ ನಿವೃತ ತ್ರರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವ ಈ 
ಮನೋಹರ ವಾಕ್ಯವು! ನನು? ಈಗಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾನೇ ಸುಶಿಕ್ಷಿತ ವಿದುಷಿಯ 
ರೆಂದು ಭಾನಿಸುವ ನಾರಿಯರಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೂ ಮದಾಲಸೆಗೆ ಸರಿತೂಗುವ ಯೋಗ್ಯ 
ತಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿರುವರೋ? ಮಂಡನಮಿಶ್ರರಂತಹ ಪಂಡಿತಾಗ್ರೇಸರರೂಡನೆ 
ನಾದಮಾಡುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಮದಾಲಸೆಗಲ್ಲದೆ ಇನ್ನಾರಿಗಿರುವುದು? ಇಂಥಾ ವಿಚಾರ 
ಗಳು ಈಗಿನ ನಮ್ಮ ಭಾರತ ಸ್ತ್ರೀ ಸಮಾಜವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸಾವಿರಾರು ಯೋಜನ 
ಗಳಷ್ಟು ದೂರ ಓಡಿಹೋಗಿರುವುವು. ಈಗಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರಿಂದ ಮೂವರು 
ಸ್ಲೀಯರು ಒಂದುಕಡೆ ಪರಸ್ಪರ ಸಲೆತರ್ಕೆ ಸರನಿಂಜಿಯ ಬಾಗಿಲು ತೆರೆಯಲ್ಪಡು 
ವುದು. ಹೊಟ್ಟಿ ಯೆ ಪಾಡಿಗಾಗಿ ಬೆಳಗಿನಿಂದ ಸಾಯಂಕಾಲದವರಿಗೂ ಜ್‌ 
ಕಸ್ಟ ಗಳನ್ನು ಸಟ್ಚು, ನೋತು, ಸಾಕಾಗಿ ಬಂದಿರುವ 

ನ ಉಪಚರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ತಮ್ಮಅತ್ತೆ--ನಾ ದುನಿಯರ ಮೇಲೆ ಕಿ 
ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವರು. ಇದರಿಂದ ಗೈಹೆದಲ್ಲಿ ಸಂತೊಷಾನಂದಗಳುಂಟಾಗುವುದಕ್ಕೆ 


೧೨ 


ಬದಲಾಗಿ ಕೋಪ-ತಾಪ-ದುಃ೩ಖಗಳುಂಬಾಗುವುವು. 


ಭಾರತ ಭಗಿನಿಯರೇ, ಈಗಿನ ನಿಮ್ಮ ವೇಷಧಾರಣೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ನಿಮ್ಮ 

ಧರ್ಮ-ಕರ್ಮಗಳನ್ನರಿತುಕೊಳ್ಳಿ; ತಮ್ಮ ಸಂಬಂಧಿಗಳಲ್ಲಿ ದ್ವೇಷಾಸೂಯೆಗಳನ್ನು 
೯ wd 

ಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ಅವರಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮದ ಬೀಜವನ್ನು ಬಿತ್ತಿರಿ. ನೀವು 
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» ಮುರುಕು ಗುಡಿಸಲಿನಲ್ಲಿ ಯೇ ಸ್ಪರ್ಗ ಸುಖವನ್ನು ಸಡೆಯಬಹುದು. 
೪ 


ಅಥವಾ ನಿಮ್ಮ ಆನಂದ ಭವನವನ್ನು ಭೂತಬಇತಾಳಗಳು ವಾಸಿಸುವ ಸೆ ಸ್ಮಶಾನವನ್ನಾಗಿ 


ಇತ 

ಯಾದರೂ ಮಾಡಬಹುದು. ಆದರಿಂದ ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಹಕ 
ತತ್ವರರಾಗಿರಿ; ನಿಮ್ಮ ಧರ್ಮಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಸರಿಯಾದ ರಿತಿಯಲ್ಲಿ ಇ ಫಿರಿ 
ನಿಮ್ಮಿಕಾಯ ತತ್ರರತೆಯಿಂದ ಭಾರತವರ್ಷದ ಮೂಲೆ ಮೂಲೆಯಲಿ ಲ್ಲಿಯೂ ಸುಖ 
ಸಮುದ್ರದ ತರಂಗಗಳೇಳುವುವು; ಮತ್ತು ಭಾರತವು ತನ್ನ ಖಿ 
ಸ್ಪತಂತ್ರವನ್ನು ಪುನಃ ಸಡೆಯುವುದು. 


ಲೆ 


ಸೀಕಾರ, 
ಆಯುರ್ವೇದ, ಮಾಸಸ್‌ತ್ರಿಕೆ, ತೀರ್ಥಹಳ್ಳಿ 
ಧರ್ಮಸಾಧನಂ' ಎಂದಿರುವ ಕಾರಣ ಸಂಸಾರಿಯೇ ಅಗಲಿ, ಸನ್ನಾಸಿಯೇ ಆಗಲಿ 
ಆರೋಗ್ಯವನ್ನು ಕಾಪಾಡಿಕೊಂಡು ಶರೀರಸುಖವನ್ನು ಹೊಂ೦ದಲೇಬೇಕಾಗಿದೆ. ಅದಕ್ಕೆ 
ನಮ್ಮ ಆಚಾರ ವ್ಯವಹಾರಕ್ಕ ನುಸರಿಸಿದ ಆಯುರ್ನೇಂ 
ಇತ್ತೀಚಿಗೆ ನಮ್ಮ ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿಯೂ ಆಯುರ್ವೇದ ವಿದ್ಯಾಪ್ರಚಾರವಾಗುತ್ತಿರು 
ವುದು ಶ್ಲಾಘನೀಯವಾದುದು. ಇತರ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೂ 
ಆಯುರ್ವೇದ ಸಂಬಂಧವಾದ ಒಂದು ಮಾಸಸತಿಕೆಯ ಅವಶ್ಯಕತೆಯಿದ್ದಿ ತು; ಅದೀಗ 
ಪೂರ್ಣವಾಯಿತು. ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಪಂಡಿತ ಸೂರ್ಯನಾರಾಯಣಶಾಸ್ತಿಗಳವರು ಈ ಸತ್ರಿ 
ಕೆಯ ಸಂಪಾದಕರಾಗಿರುವುದರಿಂದ ತತ್ಸಂಬಧೀಯ ವಿಚಾರ ವಿಮರ್ಶೆಯು ಉತ್ತಮ 
ಹಾಗೂ ಉನ್ನತಸ್ಥಾನವನ್ನು ಪಡೆದೀಶೆಂದು ಬೇರೆ ಹೇಳಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ ಪತ್ರಿಕೆಯು 
ಸಂಗ್ರಹಿಸಲು ತಕ್ಕುದು; ವಾರ್ಷಿಕ ವರ್ಗಣಿಯು ಹೆಚ್ಚಾಗಿಲ್ಲ; ರೂ. ೩-೦-೦ 
ಮಾತ್ರವೆ. ಸಮಸ್ತರೂ ಈ ಪತ್ರಿಕೆಯ ಚಂದಾದಾರರಾಗಿ ಸಂಪಾದಕರು ಕೈಗೊಂಡಿ 
ರುವ ಮಹತ್ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಹಾಯಕರಾಗಬೇಕಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ. 
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ಮೂಲಕಾರಣವು. 


೭೬ 


ಈಗ ಇದರಲ್ಲಿ "ಮಾಧವನಿಧಾನ, ಶಾರ್ಜ್ಜಧರಸಂಹಿತ' ಮೊದಲಾದ ಪ 
ಪ್ರಮಾಣಗ್ರ೧ಥಗಳು ಅನುನಾದಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿನೆ. ಇದರಂತೆ ಮುಂದಕ್ಕೂ ಸಂಸ್ಕೃ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಸಮಸ್ತ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೂ ಸರಳ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಅನುವಾದಿಸಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದರೆ 
ಕರ್ನಾಟಕ ವೈದ್ಯಕೀಯ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಅಪಾರ ೮ 


a) 


ಭವ್ರಂಟಾಗುವುದೆಂಬುದರಲ್ಲಿ 
ತಿಲಮಾತ್ರವೂ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ... ಮತ್ತು ಸಂಗಡಲೇ ಕರ್ನಾಟಕ ಹಸ್ತಲಿಖಿತ 
ವೈದ್ಯಕೀಯ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸುವ ಸತ್ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಕೈಗೊಂಡರೆ ಮತ್ತಿಷ್ಟು 
ಜತವು. ಈ ಮಧ್ಯೆ ಒಂದು ಮಾತನ್ನು ನಿಜವಾಗಿ ನೆನಪಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗಿದೆ. 
ಅದಾವುದೆಂದರೆ-"ಧನ್ವ೦ತರಿ' ಯಂತೆ (ಶೃಂಗೇರಿಯಿಂದ ಹೊರಡುವ ಪಾಕ್ಷಿಕ 
ವೈದ್ಯಕೀಯ ಪತ್ರಿಕೆ) ಸಾಮಾಜಿಕ ವಿಷಯಗಳಿಗೆ ಅಗ್ರಸ್ಥಾನವನ್ನು ಕೊಡದೆ, 
ಅಧಿಕಾಧಿಕವಾಗಿ ವೈದ್ಯಕೀಯ ವಿಚಾರಗಳನ್ನೇ ಸಂಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. 

ಪುಣೆಯ ಕರ್ನಾಟಿಕ ಗೋಹಷಿ ಮಲ್‌ ಕ್ಲಬ್‌. ಈ ಹೆಸರಿನದೊಂದು ಸಂಸ್ಥೆ 
ಯು ಸುಮಾರು ಒಂದೂವರೆ ವರ್ಷದಿಂದ ಮೇಲ್ಕಂಡ ನಟ್ಟಣದ ವಾಸಿಗಳಾದ ಕೆಲವು 


೯ 


ಜನೆ ಕನ್ನಡಿಗರಿಂದ ಸ್ಥಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ನಡೆಯುತ್ತಿರುವುದು. ಮಹಾರಾಸ್ಟ್ರ ನಾಡಿ 
ನಲ್ಲಿಯೂ ಕನ್ನಡಿಗರು ತಮ್ಮ ನಿಜ ಭಾಷಾಭಿವೃದ್ಧಿಗಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸುತ್ತಿರುವುದು 
ಸ್ತೋತ್ರಾರ್ಹೆವೇ ಸರಿ. ಇದರ ವಾರ್ಷಿಕ ವರದಿಯು ನಮಗೆ ತಲ್ಪಿಸೆ. ಇದಕ್ಕೆ 
ಸಹಾಯಕರು ತೀರ ಕಡಮೆಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಸಂಘದ ಅನೇಕ ಕಾರ್ಯಗಳು ನಡೆ 
ಯದೆ ಅಡಚನೆಯಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಪುಣೆಯಲ್ಲಿರುವ ಕನ್ನಡಿಗರೆಲ್ಲರೂ ಒಂದುಗೂಡಿ 
ಈ ಸಂಘವನ್ನು ಉನ್ನ ತಸ್ಥಿ ತಿಗೆ ತರಬೇಕಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ವಾಚನಾಲಯ 
ವೊಂದಿದ್ದು ಅದಕ್ಕೆ ಅನೇಕ ಸುಹೃದಯ ಕನ್ನಡ ಮಾಸ ವೃತ್ತ ಪತ್ರಿಕಾಕರ್ತರು 
ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ವಿನಾಮೂಲ್ಯ ಕಳುಹಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಇಷ್ಟುಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಕರ್ನಾಟಕದ 
ಇತರ ಭಾಗದಿಂದ ಪುಣೆಗೆ ಕಾರ್ಯನಿನಿತ್ತವಾಗಿಯಾಗಲಿ, ನೋಟದ ಸಲುವಾಗಿ 
ಯಾಗಲಿ ಹೋಗುವ ಕನ್ನಡಿಗರು ಭಾಸೆ ತಿಳಿಯದ ನಿಮಿತ್ತ ತೊಂದರೆಗೊಳಗಾಗ 
ದಂತೆ ಮೇಲ್ಕಂಡ ಕ್ಲಬ್ಬಿನವರು ಬೇಕಾದ ಸೌಕರ್ಯಗಳನ್ನೊ ದಗಿಸಿಕೊಡುತ್ತಿರುವುದು 
ಸ್ಫೋತ್ರಾರ್ಹವಾದ ಸುಸಂಗತಿಯೇ ಸರಿ, ಕನ್ನಡಿಗರು ಈ ಸಂಘದವರ ಸದುದ್ದೇಶ 

ಸಾರ್ಥಕಗೊಳಿಸುವುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ತಮಗಗತ್ಯನಾದಾಗ ಸಂಘದ ಉಪ 
ಯೋಗವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಅನಶ್ಯಬಿದ್ದಾಗ ಈ ವಿಳಾಸಕ್ಕೆ ಬರೆದು ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಮಾಹಿತಿಯನ್ನು ಸಡೆಯಬಹುದು:--ವ ವಸ್ಟಾಪಕ, ಕರ್ನಾಟಿಕ ಸೋಸಿಯಲ್‌ 


ಶ್ರ 
ಕಬ್‌, ಕಾರ್ಲೇಸ್‌ ಬಿಲ್ಲಿಂಗ್ಸ್‌, ೬೪೩, ಬುಧವಾರ ಪೇಟೆ, ಪುಣೆ ಸಟ್ಟಿಣ. 


ಪ್ರೇಮಮಹಿಳಾ ಸಮಾಜ ಬಳ್ಳಾರಿ: - ಈ ಮಹಿಳಾ ಸಮಾಜದ ಪ್ರಥಮ 
ವಾರ್ಷಿಕೋತ್ಸವವು ಬಳ್ಳಾರಿಯ ಶ್ರೀಯುತ ವೆಂಕಟರಾಯರ ಪುರಸೌಧದಲ್ಲಿ ಈ 
ಸತ್ರಿಕಾ ಸಂಪಾದಕಿಯವರ ಅಧ್ಯಕ್ಷತೆಯಲ್ಲಿ ಕಳದ ತಿಂಗಳು ಜರಗಿತು. ಕಾರ್ಯ 
ದರ್ಶಿಯರಾದ ಶ್ರೀಮತಿ ರಂಗನಾಯಕಮ್ಮ ನವರು ವಾರ್ಷಿಕ ವರದಿಯನ್ನೋದಿದರು. 
ವರದಿಯಲ್ಲಿ ದಿವಂಗತ ದೇಶಬಂಧುಗಳ ಮರಣದ ಸ್ಮರಣಾರ್ಥ ಮಾಡಿದ ಅನ್ನದಾನ 
ಚಳಿಗಾಲದಲ್ಲಿ ಬಡವರಿಗೆ ಮಾಡಿದ ವಸ್ತ್ರದಾನ ಮೊದಲಾದವುಗಳು ಸ್ತೋತ್ರಾರ್ಹವು. 
ಈ ಸಮಾಜವು ಇನ್ನೂ ಬಾಲ್ಯಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ರುವುದರಿಂದ ಬಳ್ಳಾರಿಯ ಮಹಿಳೆಯ 
ರೆಲ್ಲರೂ ಇದನ್ನು ಅತ್ಯುತ್ತಮ ತಿಗೆ ತಂದು ಸಂಘದ ಸದುದ್ದೇಶವನ್ನು ಸಾರ್ಥಕ 
ಗೊಳಿಸಬೇಕು. (ವರದಿಯು ತಲಪಿದೆ. ಸ್ಥಳ ಸಂಕೋಚದಿಂದ ಪ್ರಕಟಿಸಲಾಗಲಿಲ್ಲ). 


ಕರ್ನಾಟಿಕ ಸಭೆ, ಮುಂಬಯಿ ಈ ಹೆಸರಿನದೊಂದು ಸಂಸ್ಥೆ ಯು ಮುಂಬೈ | 
ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯಾಂತರದಿಂದ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಕನ್ನಡಿಗರಿಂದ ಸ್ಥಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟರು 


೧೦ 


ವುದು. ಮದರಾಸ್‌ ಕರ್ನಾಟಕ ಸಭೆಗೆ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ ಡಾಕ್ಟರ್‌ ಯು. ರಾಮರಾಯರು 
ಅಧ್ಯಕ್ಷರಾಗಿರುವಂತೆ ಈ ಸಭೆಗೆ ಮುಂಬಯಿಯ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವೈದ್ಯರಾದ ಡಾಕ್ಟರ್‌ 
ನಾಡಿಗೇರವರು ಅಧ್ಯಕ್ಷರಾಗಿಯೂ, ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಕೀಲ ಶ್ರೀ. ಆರ್‌. ಎ. ಜಹೆದೀನ” 
ಬಿ. ಎ. ಬಿ. ಎಲ್ಲ, ಯವರು ಉಪಾಧ್ಯಕ್ಷರಾಗಿಯೂ, ಬಿ. ಎಸ್‌. ತಂತ್ರಿಯವರು 
ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಗಳಾಗಿಯೂ ಇರುವರು. ಈ ಸಭೆಯು ಕೆಲವು ದಿನಗಳ ಕೆಳಗೆ ಕರ್ನಾಟಕ 
ವಿಕೀಕರಣದ ವಿಷಯವನ್ನು ಅನುಮೋದಿಸಿ ಕರಾವಿಗೆ ತಂದ ವಿಷಯವು ನಮ್ಮ 
ಕಾರ್ಯಾಲಯಕ್ಕೆ ತಲನಿದೆ. ಸ್ಥಳ ಸಂಕೋಚದಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಲಾಗಲಿಲ್ಲ) ಮಹಾ 
ರಾಷ್ಟ್ರದ ಕೇಂದ್ರಸ್ಥಾನವಾದ ಮುಂಬೈ ಪಟ್ಟಿಣದಲ್ಲಿಯ ಕನ್ನಡಿಗರು ತಮ್ಮ 
ನಾಡಿನ ಪುರೋಭಿವೃದ್ಧಿಗಾಗಿ ಇಂತಹ ಸಂಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ನಡೆಸುತ್ತಿರುವ 
ನಿಷಯವು ಆವ ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ಸಂತಸವನ್ನುಂಟುಮಾಡದು? ಈ ಸಂಘದ ಉದ್ದೇಶವು 
ಸಫಲವಾಗಲೆಂದೂ, ಸಂಘವು ಚಿರಸ್ಥಾಯಿಯಾಗಿರಲೆಂದೂ ಹಾರೈಸುವೆವು. 


ಭಕ್ತಾಮೃತ:-- ಲೇಖಕರು: ಬಿ. ಭೀಮರಾಜು, ಚಿತ್ರದುರ್ಗ. ಇದು ಶ್ರೀ 
ಯುತ ಆದಿಸೋಡಿ ಸೋಮನಾಥರಾಯರು ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವ ಸರ್ವಮಾನಕೆ 
ಶತಕದ ಕರ್ಣಾಟಕ ಅನುವಾದವು. ಸಮಗ್ರಕಾವ್ಯವೂ ಸೀಸಪದ್ಯಗಳಿಂದ ಬರೆಯ 
ಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಭಾಷೆಯು ಸರಳವಾಗಿ ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನರಿಗೂ ಸುಲಭವಾಗಿ ಅರ್ಥವಾಗು 
ವಂತಿದೆ. ಪ್ರಪಂಚದ ಎಲ್ಲಾ ಜನಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ ತತ್ವಜ್ಞಾನಿಗಳ ಹಾಗೂ 
ದೇಶಸೇವಕರ ಜೀವನ ರಹಸ್ಯದ ಲಲಿತಪ್ರವಾಹವೇ ಭಕ್ತಾಮೃತವು. ಈ ವಿಧವಾದ 
ನೂತನ ಭಾವಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ ಸರಳವಾದ ಕಾವ್ಯಗಳ ಅಭಾವವು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ಬಹಳವಿರುವುದು. ಅನುವಾದಕರ್ತರಾದ ಕರ್ಣಾಟಕಾಂಧ್ರ ಕನಿ ಶ್ರೀಯುತ ಭೀಮ 
ಾಜುಯವರು ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಕನ್ನ ಡಿಸಿ, ನಮ್ಮ ನೆರೆಯೆ ನಾಡಿನವರಾದ ತೆಲುಗರ 
ಕಾವ್ಯಾಭಿರುಚಿಯು ಯಾವ ಕಡೆಯಿರುವುಜಿಂದು ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ತೋರಿಸಿರುವು 
ದೊಂದು ಸಂತೋಷದ ಸುದ್ದಿ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳೂ, ಕಾವ್ಯಪ್ರಿಯರೂ ಗ್ರಂಥವನ್ನು 
ಆದರಿಸುವರೆಂದು ನಂಬಿದ್ದೇನೆ. ಪುಸ್ತಕವು ಬೆಂಗಳೂರು ಅಕ್ಕಿ ಪೇಟೆ ಚೌಕದಲ್ಲಿರುವ 
ಮಾಡಲ್‌ ಮುದ್ರಾಕ್ಷರಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಮುದ್ಧಾಗಿಯೂ, ಶುದ್ಧವಾಗಿಯೂ ಮುದ್ರಿಸಲ್ಪ 
ಟ್ಬದೆ, ಬೆರೆ ೮ ಆಣೆಗಳು ಮಾತ್ರ. 


| ಏಸೈಲ" ೧೯೨೬ | ಸಂಚಿಕೆ ೧೨. 
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ಕನಾದ, ಅನ್ನಾಜಕರು ಗಾಮೂರ್ತಿಯಾದ ಭಗ 
ಪಾ ಕಬಾಕ್ಷದಿಂದಲೂ, ಕರ್ನಾಟಕ ಸೋದರಿ 


ಉದಾರಪೊೋಷಕತ್ವ್ತದಿಂದಲೂ ಸರಸ್ವತಿಯು 
ಕಳೆದು ಈಗ ೬ನೆಯ ನರ್ಷಕ್ಲೆ ತೊಡಗಿ 
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$ 
ಸ 
ರುವಳ್ಳು ಇಷ್ಟು ದಿವಸವೂ ಯುಕ್ತಾಯುಕ್ಷೆಸರಜ್ಲಾ ಸ್‌ ಶೇವಲಹಸುಳೆಯಾಗಿದ್ದ 


ಶುಬಾಲಕಿಯು ಈಗ ತನ್ನ ಕರ್ಶವ್ನಕಾರ್ನಗಲ ಜವಾಬಾ ರಿಯನ್ನು ತಿಳಿದವಳಾದಳು. 
“ ಕ್ರಿಶ ತ ೩ 
4 ಎ) 


ಬಾಧಿಸದಿರಬೇಕೆಂದು ಜಗತಿಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವೆನು. ಹತ್ರಿಕಾಭಿಮಾನವಿಲ್ಲದ ಈ 
ಜೀಶದಲ್ಲಿ ಅದರಲ್ಲೂ ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ನಡೆಸುವುದೆಂದಕೆ 
ಇರತಕ್ಕ ಕಷ್ಟನಿಷ್ಟೂರಗಳನ್ನು ವಾಚಕರು ಮನಗಂಡೇ ಇರುವರು. ಪತ್ರಿಕೆಯು 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಡೆಯಬೇಕಾದರೆ ಸಂಪಾದಕರು ಶ್ರೀಮಂತರಾಗಿರಬೇಕು; ಅಥವಾ 


ಎ 


ಬಾ 


ಧನವಂತರೂ, ಭಾಷಾಭಿಮಾನಿಗಳೂ ಪತ್ರಿಕಗೆ ಸೋಷಕರಾಗಿಯೂ, ಚಂದಾದಾರ 
ರಾಗಿಯೂ ಇರತಕ್ಕದ್ದು ಅತ್ಯುವರ್ಯಕವು. ಕಡಮೆ ಜನಸಂಖ್ಯೆಯುಳ್ಳ ಇಂಗ್ಲೆ೦ಡಿನಲ್ಲಿ 
ಸ್ತೀಯರ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೆಂದೇ ಅಸಂಖ್ಯಾತ ಪತ್ರಿಕೆಗಳು ನಡೆಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವವು. ಆದರೆ 


ಗ್ರ 


ನಮ್ಮಾ ಭರತಖಂಡದಲ್ಲಿ ಸೀಯರಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಪತ್ರಿಕೆಗಳೇ ಅತಿ ವಿರಳ, 
& °° NM ಸ ಟಿ ಆ 


ರ್ಯಾ” 


ಏಕೆಂದರೆ. ಪತ್ರಿಕಾ ನಾಚನಾಭಿರುಚಿಯು ನಮ್ಮಲ್ಲಿಲ್ಲ. ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸದ ಸೋಂಕೇ 
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ಅನೇಕ ಕಡೆ ಇಲ್ಲವೆಂದಮೇಲೆ ವಾಚನಾಭಿರುಚಿಯೆಲ್ಲಿಂದ ಬರಬೇಕು! ವಾಚನಾ 
ರುಚಿಯು ದೇಶಾಭಿಮಾನದೊಂದಂಗನೆಂದರೂ ಸಲ್ಲುವುದು. ಮಾತೃದೇಶದ ಅಭಿ 
ವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಕೋರತಕ್ಕವರು, ಸ್ತ್ರೀಯರ ಪುರೋಭಿವೃದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಬಯಸತಕ್ಕವರು 
ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರೂ ತಾವು ಮಾತ್ರ ಚಂದಾದಾರರಾಗುವುದಲ್ಲದೆ, ತಮ್ಮ ಸೋದರ 
ಸೋದರಿಯರನ್ನೂ ಚಂದಾದಾರರಾಗುವಂತೆ ಪ್ರೇರೇಸಿಸಿ ಪತ್ರಿಕೆಯು ಮತ್ತಿಷ್ಟು 
ಉತ್ತಮ ಮತ್ತು ಉನ್ನ ತರೀತಿಯಿಂದ ನಡೆಯುವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ವಿನಯದಿಂದ 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವೆವು.  ಪ್ರವಾಸದಲ್ಲಿದ್ದುದರಿಂದಲೂ, ಅನಾರೋಗ್ಯದ ದೆಸೆಯಿಂದಲೂ, 
ಬೇರೊಬ್ಬ ಸಹಾಯಕರಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದಲೂ ಪತ್ರಿಕೆಯು ಸ್ವಲ್ಪ ಅಕ್ರಮವಾಗಿ ನಡೆದರೂ 
ಚಂದಾದಾರರಿಗೆ ಹನ್ನೆರಡು ಸಂಚಿಕೆಗಳು ತಲಸಿನೆ. ಇನ್ನುಮುಂದೆ ಇಂತಕು 
ಅಕ್ರಮವು ನಡೆಯದಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಲಾಗುವುದು. ಕರ್ನಾಟಕದ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ 
ಸೋದರಿಯೂ ತನ್ನನ್ನು ಪೋಸಿಸಬೇಕೆಂದು ಸರಸ್ವತಿಯು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವಳು. 
ಮುಂದಿನ ಸಂಪುಟದಿಂದ ಕೆಲವು ಬದಲಾವಣೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಲು ಯತ್ನಿಸಿದೆ. 
ಕುಸುಮಕುಂಜ, ಗೃಹವಿಜ್ಞಾನ, ವಥಿತಾನಿನೋದ, ಮುತ್ತಿ ನಮಾಕೆ, ಚಾರುಚರಿ 
ತಾವಳಿ, ಸಾಹಿತ್ಯಸರೊಜ, ಕನ್ಯಾಕೈಪಿಡಿ, ಸ್ತ್ರೀಸಂಸಾರ ಎನ್ನುವ ಶಿರೋಲೇಖ 
ಗಳನ್ನು ಪ್ರಾರ೦ಭಿಸಲಿರುವೆವು. ಇನ್ನು ೪೦ ಪುಟಗಳಷ್ಟು ಓದತಕ್ಕ ಭಾಗವನ್ನ” 
ಕೊಡಲಿರುನೆವು. ಕೊಚ್ಚಿಯ ಲೆಜಿಸ್ನಸಟರ್‌ ಕೌನ್ಸಿಲ್‌ ಸದಸ್ಯರಾದ ಶ್ರೀಮತಿ 
ಮಾಧವಿ ಅಮ್ಮ ನವರೂ, ಮದ್ರಾಸ್‌ :ಚಿಂತಾಮಣೆ'ಯ ಸಂಪಾದಕರಾದ ಶ್ರೀಮತಿ 
ಬಾಲಮ್ಮಾಳ್‌ ಯವರೂ, ಪ್ರೇಮಾಯತನದ ಪಂಡಿತ ತಾರಾನಾಥ ಯೋಗಿಗಳವರೂ, 
ಶ್ರೀಯುತರುಗಳಾದ ದೇವುಡು ನರಸಿಂಹಶಾಸಿ 


ಹಿ 


pad 


ಎಂ.ಎ., ಯವರೂ, ವಿಶ್ವಕರ್ನಾ 
ಟಿಕದ ಸಂಪಾದಕರಾದ ಶ್ರೀ ತಿರುಮಲೆ ತಾತಾಚಾರ್ಯ ಶರ್ಮರವರೂ, ರಂಗಭೂಮಿಯ 
ಸಂಪಾದಕರಾದ ದತ್ತಾತ್ರೇಯ ಕೃಷ್ಣಭಾರದ್ವಾಜರೂ, ಜಯಕರ್ನಾಟಿಕದ ಸಂಪಾದ 
ಕರಾದ ಆಲೂರ್‌ ನೆಂಕಟಿರಾನ್‌, ಬಿ.ಎ., ಎಲ್‌ಎಲ”.ಬಿ., ಯವರೂ, ಶ್ರೀಯುತ 
ಗವಾನಂದೆ ಕೆರೋಡಿ ಸುಬ್ಬರಾವ್‌ ಬಿ.ಎ., ಯವರೂ, ಪ್ರಸಿದ್ಧನೆಟಿ ಟಿ.ಪಿ. ಕೈಲಾಸಂ 
ಯವರೂ, ಶ್ರೀಮತಿ ಟಿ. ಕನಕಲಕ್ಷ್ಮಮ್ಮ, ಎ೦. ಎ., ಯವರು, ಶ್ರೀಯುತ 
ಆರ್‌. ರಾಘವೇಂದ್ರರಾನ್‌ ಚಾಕಲಬ್ಬಿ, ಬಿ.ಎ., ಬಿ.ಎಲ್‌., ಗುಲ್ಬರ್ಗ, ಶ್ರೀಯುಶ 
ಮಾಸ್ತಿ ನೆಂಕಟೇಶೈಂಗಾರ್‌ ಎಂ.ಎ., ಯವರು, ಶ್ರೀಯುತ ವಿ.ಬಿ. ಪುರಾಣಿಕ ಬಿ.ಎ., 
ಯವರು ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಬರೆಯಲೊಪ್ಪಿರುವರು. ಸಹೋದರಿಯರನೇಕರು ಲೇಖನ 
ಗಳನ್ನು ಬರೆದುಕೊಡುವುದಾಗಿ ನಾಗ್ಬಾನಮಾಡಿರುವರು. ಉತ್ತರದೇಶದ ಕೆಲವು 


೩ 


ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಎಂದಿ ಪತ್ರಿಕೆಗಳ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಸ್ತ್ರೀ ಸಂಬಂಧ ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಪರಿವ 
ರ್ತಿಸಿ ಹಾಕುವ ನಿರ್ಪಾಡುಮಾಡಲಾಗಿದೆ. ಸಾಧ್ಯವಾದಷ್ಟು ಸಚಿತ್ರವಾಗಿಯೇ ಪತ್ರಿ 
ಕೇಯು ನಡೆಸಲ್ಪಡುವದು. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಲೇಖನಗಳಲ್ಲದೆ "ಸುಖಲತೆ' ಎನ್ನು 
ನ್ರಮೊಂದು ಕಾದಂಬರಿಯೂ, "ಷಹೆಜಹ್ಹಾ' ಎನ್ನುವುದೊಂದು ನಾಟಕವೂ ಕ್ರಮಶಃ 
ಸೃಕಓಸೆಲ್ಪಡುವವು. ಚಂದಾದಾರರೂ ಪೋಷಕರೂ ತಮ್ಮ ಉದಾರ ಆಶ್ರಯದಿಂದ 
ಸರಸ್ವತಿಯ ಮುಂದಿನ ಬೆಳವಳಿಗೆಗೆ ಪಾತ್ರರಾಗಬೇಕೆಂಬುದು ನಮ್ಮ ವಿನಂತಿ. 


ರುಭನಾದ ಕ್ಷಯಸಂವತ್ಸರವು ಈಗ ನಮ್ಮ ಸಕಲ ಚಂದಾದಾರರಿಗೂ ಶುಭ 
ಸಂದೇಶವನ್ನು ಬೀರುತ್ತ ಬಂದಿರುವುದು. ಹೆಸರು ಕೇಳಲು ಕ್ರೂರನಾಗಿದಲ್ಲಿ 
ಐಂ 

ಸಾತ ಹ ಸೌಮ್ಯ ಮತ್ತು ಆನಂದದಾಯಕನಾಗಿರುನುದು ಸಹಜವಸ್ಥೆ! ಅದರಂತೆ 
ಸರು ತ ಚನಃಗಿದ್ದೆರೂ, ಫಲಗಳು ಅಕ್ಷ ಯನಾಗಿರುವುವೆಂಬುದು ನಮ್ಮ ನಂಬುಗೆ. 
ಈ ನೂತನವರ್ಷವು ರಾಜವರ್ಗಕ್ಕೂ ಪ್ರಜಾಕೊಟಿಗೂ, ಈ ಪತ್ರಿಕೆಯ ಪೋಷಕರು 
ಚಂದಾದಾರರು, ಲೇಖಕರು-ಸರ್ವರಿಗೂ ಶುಭವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡಲೆಂ ದು ಹಾರೈಸುನೆವು. 


ಜಗತಿಯು ಸರ್ವರಿಗೂ ಸರ್ವ ಮಂಗಳವನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡಲಿ; 
ಓಂ ಶುಭಂ ಕುಭಂ ಶುಭಂ. 


ತ್‌್‌, NSE ಇಜಾ 


ಕುಸುಮಕುಲ೦ಿಜ, 
ಕೊರತಿ. 


ಗಿನ 
ಜೋಳಿಗೆಯು ಬಗಲಲ್ಲಿ ಕರದೆ ಮುಕ್ತಾಹಾರ 

ತೋಳಿನಲಿ ತೂಗಾಡುವಚ್ಚ ಸವಳಗಳು 

ಕೇಳಿ ಮನಮೆಚ್ಚೆಸುವ ಬಿನದದಿನಿಕೂಗೆಸೆಯೆ 

ಮೇಲಾದುದಿದು ನಿಮ್ಮ ವದನನನು ತೋರುವುದು 

ಕನ್ನಡಿಯೆ ಕನ್ನಡವು ಕೊಳ್ಳಿರಂದು 

ಚನ್ನೈ ಸರಸತಿ ಕೊರತಿ ನೇಷದಲಿ ಬಂದಿಹಳು 


೪ 


ಮ 
ಹಿಂದಿಯಾ ಸಂದರತೆ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಸೌಷ್ಠವವು 

ಒ೦ದಾಗಿ ತೆಗೆದೊಂದು ಮಣಿಯ ತೆರದೆ 

ಹಿಂದಿನಾರ್ಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯನಿಂದು ನಿಮ್ಮೆಡೆಗೆ ಬ್ರ 

ಕೊಂದು ರೂಪವನಿತ್ತು ತಂದು ತೋರುವಚ್ಚರಿಯ 

ಕನ್ನಡಿಯ ಕನ್ನಡವು ಕೊಳ್ಳಿರೆಂದು 

ಚನ್ನೈ ಸರಸತಿ ಕೊರತಿ ನೇಷದಲಿ ಬಂದಿಹಳು 


ವಂಗ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರಾ )ದಿ ತನ್ನ ಬಳಿಗೈದಿ 
ಭೃಂಗಗಳ ತೆರದೆ ಚರಣಾಬ್ಕ ರಜನ 
0ಗರಸಿಕೊಳ್ಳು ವರು ಶಿರದೆ ಕನ್ನಡಿಗ ನೀಂ 
ಭಂಗಗೈೈವೆಯೊ ಮಮತೆಯಿಂದೆ ಬರೆ ನಿನ್ನೆ ಡಿಗೆ 
ಕನ್ನಡಿಯೆ ಕನ್ನಡವು ಕೊಳ್ಳಿರೆಂದು 


ಚನ್ನೆ ಸರಸೆತಿ ಕೊರತಿ ವೇಷದಲಿ ಬಂದಿಹಳು 


pe 


ಭಜ 

ತೊರೆದು ಬೀಣೆಯನುಳಿದು ಚಲ್ಪ ಮಣಿನುಕುಬನನ: 
ಧರಿಸದೆ ಸುರತ್ತದಾಭರಣಗಳನು 
ಮರುಕದಲಿ ನಿಮಗೆ ಶುಭವಾದವನು ಮಾಡುತಿಃ 
ಸರಿಯ ನೇಷದೆ ನಿಮ್ಮ ಬಾಗಿಲಲಿ ನಿಂದಿಹೆನು 
ಕನ್ನಡಿಯೆ ಕನ್ನಡವು ಕೊಳ್ಳಿರಂದು 
ಚನ್ನೈ ಸರಸತಿ ಕೊರತಿ ವೇಷದಲಿ ಬಂದಿಹೆಳು 

ಕ್ರ 

ಕಲ ವಸ್ತುಗಳಿರ್ದೊಡೇನು ಮನೆಯೊಳಗೆಸೆವ 
ಮೆಕು” ಸೊಂದಿಲ್ಲದಿರೆ ಕೋಭಿಸುವುದೆ? 
ಅಕಳಂಕಮಾದ ನಿಮ್ಮೀ ಮುಖದ ಚಲ್ಪಿಕೆಯ 
ಸುಕರನೇ ಕಾದಿಡಲು ಸರರ ದೋಷಗಳಿಂದ? 
ಕನ್ನಡಿಯೆ ಕನ್ನಡವು ಕೊಳ್ಳಿರೆಂದು 
ಚನ್ನೆ ಸರಸತಿ ಕೊರತಿ ವೇಷದಲ್ಲಿ ಬಂದಿಹಳು 


೫ 


ಎನ ಹಸ ಪೂ 
ಸತೆಯ ಬಹ ಪು ಕಳೆದುದ್ಯಮದ 
ಬಲುಮೆಯೊಂದುಬ್ಬರವನಿತ್ತು ಮೊಗಕೆ 
ನಲಿಸಿ "(ನಾವ್‌ ಕನ್ನ ಡಿಗರೆ'' 0೦1 ಬುದಕೆ ಗುರುತಾಗಿ 
ಚಲುವ ಬ ಬ್ಬ ಜ್ಯ ನಿಡಲಾವಗುಂ ಅಣಯೆನಿಸಪ 
ನ್ನಡಿಯೆ ಕನ್ನ ಡು ಕೊಳ್ಳಿರೆಂದು 


ಚನ್ನೆ ಸರಸತಿ ಕೊರತಿ ವೇಸದಲಿ ಬಂದಿಹಳು 
ಭಾರತೀಸುತ 


ಸ್ರಾಚೀನ ಭಾರತವರ್ಷದ ರಮುಣಿಯರು. 


ಚ ಚತ ರು ವಿಮಸೆಯರಾಗಿಯೂ, ನೇದೊ:ಪಾಧ್ಯಾಯಿನಿಯರಾಗಿಯೂ 
ಇಸ್ತಪ್ರಕಾಶಕರಾಗಿಯೂ, ಯೋಗ ಮತ್ತು ಪವಿತ್ರ ಕರ್ತವ್ಯಗಳ ಳಲ್ಲಿ ಭಾಗಸ್ಥರಾ 
ಚ 1 ಇದ್ದರು. ಅವರು ರಾಃ ತಾಸ್ಸಾ ನದಲ್ಲಿ ಗೌರವಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದರು. ನ್ಯಾಯ 

ಶಾಸ್ತ್ರದ ಪಾಠ ಪುಸ್ತಕಗಳನೇಕ ಇವರಿಂದ ಬರಯಲ ಟ್ಟದ್ದುವು. ಇವರು ಸಾರ 
ಥಿಗಳಾಗಿಯೂ, ಯೋದ್ಧೆ ಯರಾಗಿಯೂ, ಕವಯಿತ್ರಿಗಳಾಗಿಯೂ, ಆಸ್ಥಾ ನದ ಸದಸ್ಯ 
ರಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತಿದ್ದರು. 


ಷಿ 


( 


ತೆ 


ಹಿಂದುಗಳ ಧ್ರೇಯವು ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ ಕನಿಯಾಡ "ಬನ್ಸಿರ್ಸ'' ಮಹಾ 
ಕವಿನಾಕ್ಯದ ಪ್ರತಿಚ್ಛಾಯೆಯಾಗಿದೆ. A womau’s cause is Man's: -if she be 
small, slicht: vatured, miserable how shall 1111) crow ಸ್ಮಯ ಧರ್ಮ 
ನೇ ಪುರುಷನ ಧರ್ಮವು; ಅವಳು ಚಿಕ್ಕವಳೂ, ಅಲ್ಬಪ್ರಕ್ಕತಿಯೂ, ನೀಚಳೂ 
ಚಿಗಿದರೆ ಪುರುಷನು ಮಾತ್ರ ಹೇಗೆ ೊಸ್ಸವನಗಿ ಅ ಬೆಳೆದಾನು? ಪ್ರಾಚೀನ 
ಭಾರತವರ್ಷದ ಮಹಾತ್ಮರು ಈ ವಾಕ್ಯದ ಅರ್ಥವ ಗಣನೆಗೆ ತಂದು ಅನು 
ಭವಕ್ಕೆ ' ತಂದಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಈಗ? ವೇದಗಳ ಜಳ ಸ್ಲೀಯರು ತಾವು 
ಆರ್ಯ ಸಂಗತಿಯನರೆಂದು ಸಾರಿಹೇಳುತ್ತಿದುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದ ಧಾರಾಳವಾಗಿ 
ಆ ಕಾಲದ ಸಾಮಾಜಿಕ ಸುಧಾರಣೆಯಲ್ಲಿ ಮಗ್ನೆ ಯರಾಗಿದ್ದರು. ಅವರು ಕೆಲವು ನೇದ 
ಗಿೌತಗಳ ಭಾಸ ಸ್ವಾ ಪುರುಷರಿಗೆ ಸಹಾಯಕರಾಗಿದ್ದ ರು. ಖುಗ್ಗೇದದ ಪ್ರಾ 


ರಂಭಪದ್ಯಗಳ ನೇಕಗಳಲಿ ಪ ಕವಿತೆ ಯ ಮತ್ತು ಕವಿಗಳ ಜಿಸೆರುಗಳು ಏಶೀಸವಾಗಿ ಬರ 


೬ 


ಯಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಹೀಗೆ ಖುಗ್ಬೇ (ದದ ೫ನೆಯ ಅಧ್ಯಾ ಯದಲ್ಲಿ ಅತ್ರಿವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ 


ಬ್ರ 

"ನಿಶ್ವವರಾ' ಎಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ರಮಣಿಯಿಂದ ಒಂದೆರಡು ಯುಕ್ಕುಗಳು ರಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟರು 
ವುದಾಗಿ ತಿಳಿದುಬರುವುದು. ಅಗಸ್ತ್ಯಖುಷಿಯ ಸತ್ತಿ ಯಾದ ಶೋಪಾಮುದ್ರೆಯೂ 
ಕವಯಿತ್ರಿಯಾಗಿದ್ದಳು. ಲೋಪಾಮುದ್ರೆ ಯ ಚರಿತ್ರೆಯು ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿನ 


ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ರಮಣಿಗೂ ಉದಾಹರಣೆಯಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುದಲ್ಲದೆ ಅವಳು ನಿದ್ವತ್ತಿ 
ನಲ್ಲಿಯೂ, ದಾಂಪತ್ಯ ಧರ್ಮರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಇತರರಿಗೆ ಮೇಲ್ವಂಜ್ಞ ಯಾಗಿದ 
ಳೆಂದು ಕಂಡುಬರುವದು. ಲೋಪಾಮುದ್ರೆಯು ಖುಗ್ರೇದದ ೧೭೯ನೆಯ ಖುಕ್ಕನ್ನು 
ರಚೆಸಿದಳು. "ಅಂಬರಿ? ಯನ್ನು ವ ಮಹಾತ್ಮ ನ ಕುಮಾರಿಯು ರಚಿಸಿದ ಮತ್ತೊಂದು 
ಬುಕ್ಕು ವೇದಾಂತಶಾಸ್ತ್ರದ ಮುಖ್ಯಾರ್ಥಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಒಳಗೊಂಡಿರುವುದೆಂದು ನಿಶ್ಚೈ 
ಸಲ್ಪ ಟ್ಟ. ಬೃಹದಾರಣ್ಯ ಕ ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ " ಮೈತ್ರೇಯಿ''ಯ ಚರಿ ತ್ರೆಯಿದೆ. 

ಭೌದ್ಧಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಸನ್ಯಾಸದೀಕ್ಷೆ ಯನು, ವಹಿಸುವ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಸಡೆನಿ 
ದ್ದರು. ಅವರಲ್ಲನೇಕರು ನಿದ್ಯುವತಿಯರಾಗಿ ತಮ್ಮ ಮತವನ್ನು ಹರಡಲು ಬಹ“ 
ದೂರದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಅಶೋಕನ ಸ! ಸೆಂಗಮಿತ್ರನ ದಾಯಾದವಿಯೊ 
ಬ್ಬಳು ಸಿಂಹೆಳ ಳದ್ದೀಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲೊ ೦ದು ಕಲಾಶಾಲೆಯನ್ನು ಸ್ಪಾ ಸಿನಿದಳೆಂದೂ, 
ಅಲ್ಲಿನ ಮಹಿಳೆಯರನೇಕರು ಈ ಕಲಾಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಅಭ್ಯಸಿಸಿದರೆ೦ದೂ ತಿಳಿದುಬರು 
ತ್ತದೆ. ಮತ್ತು ಮಂಡನಮಿಶೃನ ಸತಿಯಾದ " ಭಾರತಿ' ಎಂಬಾಕೆಯ ಚರಿತ್ರೆಯ ವಿಸ 
ಯವಾಗಿ ಅರಿಯದವರು ಅತಿ ವಿರಳ. ಮಂಡನನಿಶ್ರ ಮತ್ತು ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ಸಮ 

ಲೀನರಾಗಿಯೂ ಮತ್ತು ಸಮಾನ ಪಾಂಡಿತ್ಯವುಳ್ಳ ವರಾಗಿಯೂ ಇದರು. ಶಂಕ 
ರಾಚಾರ್ಯನು ತಾನು ಶಾಸ್ತ್ರನ ನಾದದಲ್ಲಿ: ಗೆದ್ದರೆ ಮಂಡನಮಿಶೃನ ಶಿಷ್ಯನಾಗುವು 
ದಾಗಿಯೂ, ಮಂಡನಮಿಶ್ರನು ತಾನು ಸೋತರೆ ಸಂಸಾರವನ್ನು ಶ್ಯ ಜಿಸಿ ಶಂಕರನ 
ತಿಷ್ಯನಾಗುವುದಾಗಿಯೂ ಶಪಥ ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. ತಮ್ಮ Ho ಆ ಕಾಲದ 
ಸಂಡಿತತಿರೋಮಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಕ್ಷಪಾತವಿಲ್ಲದವಳೆಂದೂ ಹೆಚ್ಚಾದವಳಂದೂ ಗಣಿಸಲ್ಪ 
ಚ್ಛದ್ದ ಮಂಡನನಿಶ್ರನ ಸತಿಯಾದ ಭಾರತಿಯನ್ನೇ ನ್ಯಾಯಕ್ಕಾ ಗಿ ಏರ್ಪಡಿಸಿಕೊಂಡರು 
ಅನೇಕ ದಿನಗಳವರೆಗೂ ಇಬ್ಬರಿಗೂ ವಾದವುಂಟಾಗಲು ಕೊನೆಗೆ ಮಂಡನಮಿಶ್ರನು 
ಸೋತುಹೋದನೆಂದು ಭಾರತಿಯು ಹೇಳಲು ಮೊದಲಿನ ಶಪಥದಂತೆ ಮಂಡನಮಿ 
ಶ್ರನು ಸಂಸಾರ ತ್ಯಾ ಮಾಡಿ ಶಂಕರನ ಶಿಷ ೃನಾದನು. ಭಾರತಿಯೂ ಶಂಕರಾ 

ಚಾರ್ಯನಿಗೆ ಸ್ಟೆ ಯಾದಳು. ಭಾರತಿಯು ಸರಸ ಪತಿಯ ಅವತಾರವೆಂದು ಹೇಳುವರು. 
ಅಮ | ಇರಲಿ; ಕಂಕರಾಚಾ ನ ನೇಕ ದಿಗ್ವಿಜಯಗಳಲ್ಲ್ಲ ಆತನಿಗೆ 


ಲ್ನ 


ಇವಳು ಸಹಾಯಕಳಾಗಿದ್ದಳೆಂಬುದು ಮಾತ್ರ ನಿಶ್ಚಯವು. ಹಿಂದೂ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ 
ಭಾಸ್ಕರಾಚಾರ್ಯ (ಗಣಿತಶಾಸ್ತ್ರಸ್ಥಾ ಸಕ)ನ ಮಗಳಾದ ಲೀಲಾವತಿಯ ಚರಿತ್ರೆಯು 
ಹೊಸದಲ್ಲ. ಅವಳು ಚಿಕ್ಕಂದಿನಲ್ಲಿಯೇ ವಿಧವೆಯಾಗಿದ್ದರೂ ತಂದೆಯು ಗಣಿತ 
ಮತ್ತು ನೇದಾಂತಶಾಸ್ತ್ರ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಪುಣಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. ಲೀಲಾವತಿ ಯೆನ್ನು 
ನ್ರಜೊಂದು ಮಹಾಗ್ರಂಥನೇ ಅವಳ ಪಾಂಡಿತ್ಯದ ಚಿಹ್ನೆಯಾಗಿ ಇಂದೂ ಇದೆ. ಇದ 
ರಿಂದ ಅವಳು ಎಸ್ಟೋ ಗೌರವಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದಳೆನ್ನುವದು ಕಂಡುಬರುವುದು. ನಾವು 
ನಮ್ಮ ದೇಶದ ವಿಧವೆಯರನ್ನಾನ ದುಸ್ಥಿತಿಯಟ್ಟಿದ್ದೇವೆ? 

"ನರಾಹೆಮಿಹಿರ'ಎನ್ನುವ ಜ್ಯೋತಿಶ್ಯಾಸ್ತಜ್ಞನು ಜ್ಯೋತಿಶ್ಯಾಸ್ತ್ರದ ಮೂಲವನ್ನು 
ಸಿಂಕಳದಿ ಮಸದ ಆದಿಪುರುಸರಿಂದರಿತವಳೂ, ಮತ್ತು ವಿಜ್ಞಾನದ ವಿಷಯ 
ನನ್ನರಿತನಳೂ ಆದ "ಖಾನ' ಎಂಬ ರಮಣಿಯಿಂದ ಕಲಿತನು. ಕೊನೆಗೆ ಇಬ್ಬರೂ 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಆನೈಸಣವನ್ನು ಪೂರೈಸಿದನಂತರ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಮದುವೆ 
ಯಾದರು. ಖಾನಳ ನಿದ್ಯಾನೈಪುಣ್ಯ ಮತ್ತು ಜ್ಯೋತಿಶ್ಶ್ಯಾಸ್ತನೈ ಪುಣ್ಯದ ವಿಷಯ 
ನಾಗೆಸ್ಟೋ ಕಥೆಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಒಂದುದಿನ ಸಾಯಂಕಾಲ ನಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನು 
ತನ್ನ ಗೆಳೆಯನಾದ ವರಾಹನೊಡನೆ ಉದ್ಯಾನವನದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ಆಕಾರ 
ನಲ್ಲೆಷ್ಟು ನಕ್ಷತ್ರಗಳಿನೆಯೆಂದು ವರಾಸನನ್ನು ಕೇಳಿದನು. ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ತಕ್ಕ ಉತ್ತರ 
ವನ್ನು ಕೊಡಲಾರದೆ ವರಾಹೆನು ತಬ್ಬಿಬ್ಬಾಗಿ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರುವದನ್ನು 
ಕಂಡು ಪತ್ನಿಯಾದ ಖಾನಳು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಆಲಸ್ಯಮಾಡದೆ ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಸಭೆಗೆ ಬಂದು ತಿಳಿಸಿದನು. ವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯನು ಬೆರಗಾಗಿ ನಕ್ಷತ್ರಗಳನ್ನು ಲೆಕ್ಕ 
ಮಾಡುವುದು ಹೇಗೆಂದು ನರಾಹನನ್ನು ಕೇಳಲು, ವರಾಹೆನು ಲಜ್ಜೆಯಿಂದ ನಕ್ಷತ್ರ 
ವನ್ಫೆಣಿಸುವ ಯುಕ್ತಿಯು ತನಗೆ ತಿಳಿಯದೆಂದೂ, ತನ್ನ ಪತಿಯಾದ ಖಾನದೇವಿಯೆ 
ಹೇಳಿದವಳೆಂದೂ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡನು. ತನ್ನ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಅಂತಹ ಗಣಿತಶಾಸ್ತ್ರನಿಪು 
ಇಳಿರುವುದು ತನಗೊಂದು ಗೌರವವೆಂದು ರಾಜನು ಆನಂದಿತನಾಗಿ ಅವಳನ್ನು ತನ್ನ 
ಆಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಹತ್ತನೆಯ ರತ್ನ ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. ಕನಿರಾಜನಾದ ಭೋಜನ ಆಸ್ಥಾನ 
ದಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು ವನಿತಾಮಣಿಯರು ಕನಿಶಿಖಾಮಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಗ್ರಗಣ್ಯರಾಗಿದ್ದರು. 
ಅವರಲ್ಲೊಬ್ಬಳು ಕುಂಬಾರಳು; ಮತ್ತೊಬ್ಬಳು ರೈತಳು. ಇದರಿಂದ ನಿದ್ಯೆಗೆ ಯಾನ 
ಪ್ರಾಮುಖ್ಯವಾದ ಜಾತಿಯಾಗಲಿ ಕುಲವಾಗಲಿ ಅವಶ್ಯ ಕನವಿಲ್ಲವನೆಂದಾಯಿತು, ಮಹಾ 
ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನರಾಜನ ಪುತ್ರಿಯಾದ "ಸುಲಭಾ' ಎನ್ನುವ ಕನ್ಯೆಯ ವಿದ್ಯಾಸ್ರೌ 
ಇಿಮೆಗೀಡು ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲೆ: ಇರಲಿಲ್ಲನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. (ಮಲಯವತಿ' ಯೆನ್ನುನ 


ಲೆ 


ರಮಣಿಯು ದೂರ್ವಾಸಮಹಾಮುನಿಯ ಶಿಸ್ಕೆಯಾಗಿ ಅನೇಕ ಕಲೆಗಳನ್ನಭ್ಯಾಸಮಾಡಿ 
ತನ್ನನ್ನು ಮಾರಿಸಿದವರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೆಸರುಗೊಂಡಿದ್ದಳೆಂದು ಸ್ಕಾಂದಪು 
ರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಶಕಸ್ಥಾಪಕನಾದ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ ಶಾಲಿವಾಹನನ ಸತಿಯಾದ 
ಮಲಯವತಿ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ರಮಣಿಯು ವ್ಯಾಕರಣ ಮತ್ತು ನಿಜ್ಞಾನ 
ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಕಲಿತಿದ ಳ೪೦ದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಕಥಾಸರಿತ್ಸಾ 
ಗರದಲ್ಲಿ ರಾಜಾ ಅನಂತದೇವನ ಮಡದಿಯಾದ ಸೂರ್ಯವತಿ ಯೆನ್ನುವ ನಾರೀಮ 
ಡಿಯು ಸಕಲ ಕಲಾಕೋವಿದಳಾಗಿದ್ದಳೆಂದು ಕಂಡುಬರುವುದು. ಭಕ್ತನಿಜಯದಲ್ಲಿ 
ರಮಣಿಯರು ಕೇವಲ ಕನಿಗಳಾಗಿದ್ದುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ರಸಾಯನಶಾಸ್ತ್ರ, ಅರ್ಥ 
ಶಾಸ್ತ್ರ, ಖನಿಜಶಾಸ್ತ್ರ ಇವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ನೈಪುಣ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದರೆಂದು 
ಹೇಳಿರುವುದು. ಮಧ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ (ಕ್ರಿಸ್ತಶಕ ೮- ೧೫ನೆಯ ಶತಾಬ್ದದಲ್ಲಿ) 
ಇಬ್ಬರು ರಮಣಿಯರು ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯದ್ಭುತ ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದರು. 
೧೪ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ರಾಜಾ ನರಸಿಂಹನ ಮೊಮ್ಮ ಗನ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ದೇವಿಯು ವಿವಾದಚಂದ್ರ ಎನ್ನು ವ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ರಚಿಸಿದಳು. ಆ ಗ್ರಂಥವು ಈಗಲೂ 
ಮಿಥಿಲಾಪಟ್ಟಣದ ಮುಖ್ಯ ನ್ಯಾಯಾಧಾರಗ್ರಂಥವಾಗಿರುವಡು. ಭರತಖಂಡದ 
ಇತರ ಪ್ರಾಂತ್ಯದ ಮಹಿಳೆಯರಿಗಿಂತ ಮಿಥಿಲಾ ಪಟ್ಟಣದ ರಮಣಿಯರಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು 
ಅಧಿಕಾರನಿರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ಕಂಡು ಹಿಡಿಯುವುದು ಕಷ್ಟವಲ್ಲ, ಇಂಡಿ 
ಯದ ಅನೇಕ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿರುವ ಜನಗಳ ನ್ಯಾಯಗ್ರಂಥ (ಮದರಾಸಾಧಿ 
ಪತ್ಯವೂ ಸೇರಿದೆ) ವಾದ ಮಿತಾಕ್ಷರವೆನ್ನುವ ಗ್ರಂಥವು ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯೆನ್ನುವ 
ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಮಹಿಳೆಯಿಂದ ರಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದು. ಈ ಗ್ರಂಥದ ವಿಮರ್ಶೆಯು ಬಾಲಂ 
ಭಟ್ಟ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಕರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ, ಇದರಲ್ಲಿ ನಂದಪಂಡಿತನ ನ್ಯಾಯಶಾ 
ಸ್ವದ ಗುಣದೋಷವಿಮರ್ಶೆಯು ಅದೇ ಲಕ್ಷ್ಮೀೀದೇವಿಯಿಂದ ಬರೆಯಲ್ರಟ್ಟಿರುವುದು. 
ಈಕೆಯು ೧೭ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಅಂತ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿದ್ದುದಾಗಿ ತಿಳಿದುಬರುವುದು. 

[ಈ ಲೇಖನವು ಮದ್ರಾಸಿನ ಶ್ರೀಯುತ ಸಿ. ಫಿ. ರಾಮಸ್ವಾಮಯ್ಯರ್‌ರವರು 
ಅಲ್ಲಿನ ಪ್ರೆಸಿಡೆನ್ಸಿ ಕಾಲೇಜ್‌ ಸಂಸ್ಕೃತಸಭೆಯ ವಾರ್ಷಿಕೋತ್ಸವದಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯಕ್ಷರಾ 
ಗಿದ್ದಾಗ ಮಾಡಿದ ಭಾಷಣದ ಪರಿವರ್ತನವು. ಇದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಪ್ರಾಚೀನ ರಮಣಿ 
-ಯರು ಎಷ್ಟು ನಿದ್ಯಾವತಿಯರಾಗಿದ್ದರೆನ್ನುವುದೂ, ಆ ಕಾಲದ ಈ ಕಾಲದ ವಿದ್ಯಾ 
ಭ್ಯಾಸಕ್ರನುದ ವ್ಯತ್ಯಾಸವೂ ನಿಶದವಾಗಿ ತಿಳಿದುಬರುವುದರಿಂದ ಅದನ್ನಿಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಸಿದೆ. 

| [ಸಂ। ಸ॥ 


೯ 


ಮುತ್ತಿನಸರ. 


ಸ್ತಿ ಯು ಯಾವದಿನ ಮೊದಲನೆಯ ಸಾರಿ ಕಣ್ಣೀರನ್ನು ಸುರಿಸುವಳೋ, ಆದಾಕೆಗೆ ಬಹು 
ಆನಂದದ ದಿನವು; ಏಕೆಂದರೆ ಆ ದಿನ ಆಕೆಗೆ ಅಬಲೆಯಾನ ತನ್ನೆ ಏಿಕಮಾತ್ರೆ ಬಲದ ಪರಿಚಯ 
ವಾಗುವದು, 


0 0 9) 
ಹೆಂಗಳೆಯರ ಮೂರ್ಭಾರೋಗವು ಪುರುಷರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸೆಳೆಯುವದಕ್ಕೊಂದುಪಾಯ ಮಾತ್ರವೆ. 
ಕ ಕ 0 


ಸ್ತ್ರೀಯರು ರೂಪವತಿಯರಾದರೆ ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲೂ ಅವರ ಗುಣಗೂನವನ್ನು ಕೇಳಬ 
ಹುದು. ಯಾರಿಗೆ ರೂಪನಿಲ್ಲವೊ ಅವರ ಗುಣಗಳನ್ನು ಹುಡುಕುವವರು ತಾನೇ ಯಾರು? 
0 ೦ ೦ 
ಏಳುವರ್ಷ ವಯಸ್ಸಾದಮೇಶೆ ಸ್ತ್ರೀಯರು ವಿಶ್ಲಾಸಯೊಗ್ಯರಲ್ಲ; ಪುರುಷರಾದರೊ ಜೀವನನ 
ಯಾವ ಅವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿಯೂ ವಿಶ್ವಾಸಯೋಗ್ಯರಲ್ಲ. 


ಠಿ © ಠಿ 
ಸ್ತ್ರೀಯರ ಹಾಗೂ ವಿದ್ಯಾವತಿಯರ ಜೀವನವೆ ಧೈೇಯವು ಸ್ರೇಮರಾಂತಿಯಲ್ಲಿ; ಅದರವಿಸಂಧಾ 
ನವು ಕಾಮತ ಸ್ತಿಯಲ್ಲಿ. ಪುರುಷರ ವಿಷಯವು ಇದಕ್ಕೆ ಸಂಪೂರ್ಣ ವಿರುದೃ. 
ರಿ ರಿ © 
ಕಣ್ಣಿನ ನೋಟವೇ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಅಂತಿಮಸೌಂದೆರ್ಯ. 
© ರಿ © 
ಗಂಡನು ಎಷ್ಮೇ ಚತುರನಾಗಲಿ, ಅವನೆ ದೋಷಗಳನ್ನು ಹೆಂಡತಿಯಿಂದ ಮುಚ್ಚಿಡುವುದು 
ಅಸಾಧ್ಯ. | 
ಛಿ ೦ ಕ್ರ 
ಸ್ತ್ರೀಯರು ಮಾಯಾವಿಗೆಳು; ಆದರೆ ಪುರುಷರೋ? 
೦ © ರ 
ನಾರಿಯ ಜೀವನವೆಂದರೆ ತ್ಯಾಗವು ಮೂರ್ತಿ ಭವಿಸಿದಂತೆ. 
0 ರಿ ರಿ 


ಪ್ರೇಮವು ಸ್ತ್ರೀಯರ ಒರೆಗಲ್ಲು; ಅದೆರಿ೦ಂದವರ ಜೀವನದ ಹೊನ್ನಿನಲ್ಲಿ ಸ್ವಾರ್ಥದ ತಾಮ್ರವಿ) 
ದೆ ಯೆಂಬುದನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿಯಬಹುದು. 
0 \ 0 ೨ 
ಪುರುಷರು ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ಯಾವವಿಧವಾದ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಆಅನೇಕ್ಲಿಸುವರೊ, ಅಂತಹ ಸೌಂದ 
ರ್ಯವನ್ನು ಸ್ಪ್ರೀಯತು ಪ್ರರುಷರಲ್ಲಿ ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಇದೇ ಪ್ರರುಷರ ಸೌಭಾಗ್ಯ. 
9 ೦ ೦ 
ಪ್ರರುಸರಿಗಿಂತಲೂ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಕಲ್ಪನಾಶಕ್ತಿಯು ಹೆಚ್ಚು. 
ಕ ರ ೦ 


ಇ ಈ; 
ಶ್ರಣವೆನ್ನಿ 


೧೦ 


ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಒಲಿಸುವ ಏಕಮಾತ್ರ ಸಾಧನವು ಸ್ತೇಮನೆ. ಪ್ರೇಮಸರೆಯಿಂನ ಮೆತ್ತೆ ರಾಜೆ 
ರೆಂದರೆ ಅವರಿಂದಾಗದ ಕಾರ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ. 
0 0 ೦ 
ಪುರುಷನು ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ದೈ ವೀಗುಣದೆ ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡಿ ನಿರಾಶನಾಗ: ವನು. ಮಾನನೀತೈವೇ 
ಅವರಲ್ಲಿ ಯಥೇಷ್ಮ. ಏಕೆಂದರೆ ಸ್ಥೂಲಜಗತ್ತಿನ ಅನಿವಾರ್ಯ ಭಾರಗಳು ಅವರ ಮೇಲೆಯೆ. 
ಲ ರಿ © 
ಯಾರು ಹೆಂಗಸರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ತಿಳಿಯಲಿಚ್ಛಿ ಸುವರೋ ಅವರು ಕೇವಲ ನಿರ್ಬೋಧರು, ಹೆಂಗಸು 
ತನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ತಾನೇ ತಿಳಿಯಲಾರಳು; ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಗೆ ತಿಳಿಸಬಲ್ಲಳು ಹೇಗೆ? 
` © ೦ ರಿ 
ಪ್ರರುಷನು ಆಜೀವವೂ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ವಂಚಿಸುವನು- ಸ್ಪೇಮದಲ್ಲಿ, ವಿವಾಹಬಂಧನೆನಲ್ಲಿ, 
ಹಾಗೂ ನಿತ್ಯಪ್ಯ ವಹಾರದೆ್ಲಿ. 
0 ಕೆ ರ 
ಸ್ತ್ರೀಯ ಸಮಸ್ತ ಅತ್ಯಾಚಾರಗಳನ್ನು ಪುರುಷನು ಸಹಿಸಬಲ್ಲನು; ಆದರವಳ ಬೈಗಳು ಮಾತ್ರ 
ಅವನಿಗೆ ಅಸಹ್ಯ, 


ಹರ್‌ ಯಸ 


ಮಾನವಜನ್ಮದ ಶ್ರೇನ್ಠತೆಯೂ ಕರ್ತವ್ಯವೂ. 


© 


{o> (ಲೇಖಕಿ--ಶ್ರೀಮತಿ ಕೈಷ್ಣನೇಣಿ ಅಮ್ಮ, ಬಳ್ಳಾರಿ.) 





ಲ್ಲಾ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮಾನವಜನ್ಮನೇ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದೆಂದು 
) | ಎಲ್ಲಾ ಶ ಸ್ತ ಗಳೂ ಮೊರೆಯಿಡುತಿ ಶಿರವು. ಹಿಂದೂ ಶಾಸ್ತ್ರ 
lets ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ, ಇತರ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳೆಲ್ಲವೂ ಕೂಡ 
ಭಗವಂತನ ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಮಾನವಸೃಷ್ಟಿಯೇ ಉತ್ತಮವೆಂದು 
ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳುವವಸ್ಟೈ. ಉಳಿದ ಮೃಗ, ಪಶು, ಪೆಕ್ಸಿ ಜಂತುಗಳೆಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮಾನ 
ವನೇ ಎಲ್ಲಾ ವಿಷಯಗ್ಗಳಲ್ಲಿ ಯೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವೆನ್ನುವ ನಿಷಯವು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಿದದ್ದೇ 
ಆಗಿರುವುದು. ಹಾಗಿರುವಲ್ಲಿ ಮಾನವಜನ್ಮ ದ ಪ್ರಯೋಜನವೇನು? ಜನ್ಮ ದ ಉದ್ದೇ 
ಶವಾವುದು? ಜನ್ಮ ವೆತ್ತಿದನಂತರ ಯಾವ ವಿಧವಾಗಿ ಈ ಜನ್ಮದ ಸಾರ್ಥಕತೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದು? ಎನ್ನುವ ವಿಷಯವನ್ನು ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ. ಮಾನವನೂ ಅಂತ 


ದಿಗಿ 


ರ್ದ್ಯಷ್ಟಿಯಿಂದ ತಿಳಿದು, ಬಹಿರಂಗದಲ್ಲಿ ಹಿರಿಯರಿಂದಲೋ, ಸತ್ಸಂಗೆದಿಂದಲ್ಲೋ, 
ಸದ್ಗುರುವಿನ ಮುಖಾಂತರವೋ ತಿಳಿದು, ಆ ಜ್ಞಾನದ ಮೂಲಕ ತನ್ನ ಸೃಗುಣವನ್ನು 
ತಿದ್ದಿ ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಪಶುವಿಗೂ, ಮಾನವನಿಗೂ ಇರತಕ್ಕ ಬೇಧವೇನು? ನೋಡಿದ 
ಕೂಡಲೇ ತಿಳಿಯುವ ವ್ಯತ್ಯಾಸವನ್ನೆ ಲ್ಲರೂ ಅರಿತಿರುವರು. ಆದರೆ ನಿಚಾರಿಸಿನೋಡಿದರೆ 
ಇಬ್ಬರಲ್ಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಬೇಧನೇನೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಮಾನವನಿಗಿರುವಂತೆಯೇ ಇತರ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಶರೀರವಿಲ್ಲವಸ್ವ. ಆದರೆ ಜನನ, ಮರಣ, ಸ್ವಪ್ನ, ಜಾಗ್ರತಿ, ಸುಷುಪ್ತಿ 
ಮೊದಲಾದೆ ಅವಸ್ಥೆ ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಒಂದೇ. ಇನ್ನು ಆಹಾರ, ನಿದ್ರೆ, ಭಯ, 
ಮೈಥುನಗಳ ನಿಷಯದಲ್ಲೋ ಎಂದರೆ- ಪಶುಸಕ್ಷಿಗಳಿಗಿಂತ ಮಾನವನೇ ಅಗ್ರಸ್ಟಾನದ 
ಲ್ಲಿರುವವನು. ಹೇಗಂದರೆ ಮೃಗ ಪಕ್ಷಿಗಳು ಹಸಿವಾದಾಗ ಮಾತ್ರ ಅಹಾರವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುವೇ ಹೊರ್ತು ಉಳಿದಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆ ಕಾಳುಕಡ್ಡಿಗಳು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದರೂ 
ಜಿಹ್ವಾಚಾಪಲ್ಯದಿಂದ ತಿನ್ನು ವುದಿಲ್ಲ. ಮಾನವನು ಹೊಟ್ಟಿ ತುಂಬಿದ್ದರೂ ರುಚಿಯಾದ 
ಪದಾರ್ಥವು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದಾಗ ಜಿಹ್ವಾಚಾಸಲ್ಯವನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದೆ 
ಅದನ್ನು ಮತ್ತೆ ರುಚಿನೋಡಿತಿಂದು ಅಜೀರ್ಣವ್ಯಾಧಿಯನ್ನು ಬರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವನು. 
ಸಶುವು ನಿದ್ರೆಬಂದಾಗ ಮಲಗುವುದು; ಉಳಿದಕಾಲದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಚಟುವಟುಕೆಯಿಂದಿರು 
ವುದು, ಮಾನವನು ನಿತಿಮಾರಿ ಭೋಜನಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿಯೂ, ಕೆಲಸವಿಲ್ಲದೆ 
ಸೋಮಾರಿಯಾಗಿರುವುದರಲ್ಲಿ ಯೂ, ತಾಮಸಗುಣ-ಆಲಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಯೂ, ಮಲಗಲು 
ಸುಖವಾದ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಕಂಡಾಗ ನಿದ್ರೆಬಾರದಿದ್ದೆರೂ ಸುಮ್ಮನಾದರೂ ಹೊರಳಾಡು 
ವುದರಲ್ಲಾದರೂ ಕಾಲಕಳೆಯುವನು. ಪ್ರಾಣರಕ್ಷಣೆಗೆಮಾತ್ರ ಮೃಗಗಳು ಭಯಸಡು 
ವುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ, ಉಳಿದಕಾಲದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಾಗಿ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಆನಂದ 
ದಿಂದೆ ವಿಹೆರಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಮಾನವನು ಪ್ರಾಣರಕ್ಷಣೆಗೆ ಭಯಪಡುವುದೂ ಅಲ್ಲದೆ, 
ಭೂತಪಿಶಾಚಿಗಳಿಗೂ, ಲಕ್ಷಣ ಅವಲಕ್ಷಣಗಳಿಗೂ, ಕಡೆಗೆ ಜನರಿಗೂ ಕೂಡ ದಿವಾ 
ರಾತ್ರಿಯೂ ಜ್ರಿಯಸಡುತ್ತಲೇ ಇರುವನು. ಪಶುಗಳು (ಮೃಗಗಳು) ಖುತುಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಮಾತ್ರ ಮೈಥುನವನ್ನಪೇಶ್ಷಿಸುವುವಲ್ಲದೆ ಉಳಿದಕಾಲದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸ್ತ್ರೀಯೊಡನೆ ಸೇರಿ, 
ನಿಹರಿಸಿ, ಭೋಗಿಸಿ, ಆನಂದದಿಂದ ಮೈಮರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಸಶುನಿಗಿಂತ ಜ್ಞಾನವಂತ 
ನೆಂದು ಹೆನ್ಮೆ ಕೊಚ್ಚೆ ಕೊಳ್ಳುವ ಮಾನನನಾನರೂ ಸತ್ಸಂತಾನವನ್ನು ಹೊಂದುವ 
ಉದ್ದೇಶದಿಂದಲ್ಲದೆ ಸ್ವಜ್ಞಾನನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಕಾಲ-ಅಕಾಲನೆನ್ನುವದನ್ನು ಮರೆತು, 
ಅಮಾವಾಸ್ಯ ಏಕಾದಶಿ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಪಂಚಾಂಗದಿಂದ ಹೊರಗೆ ಹಾಕಿ, 
ರಾತ್ರಿ ಹೆಗಲೆನ್ನುವುದನ್ನೇ ನಿಚಾರಮಾಡದೆ, ಸ್ತ್ರೀಯರು ಜನಿಸಿರುವುದೇ ಪುರುಷರ 


೧೨ 


ಮೈಥುನಕ್ಕಾಗಿ ಎಂದು ಸಿದ್ಧಾಂತಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಅವರ ಕಷ್ಟ, ಸುಖ, ಆರೋಗ್ಯ 
ಸ್ಥಿತಿಯಕಡೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಲಕ್ಷ್ಯಕೊಡದೆ ಅವರು ಕ್ಷ ಯವಾಗುವವರೆಗೂ (ಅವರಿಗೆ ಕ್ಷಯ 
ರೋಗವುಂಟಾಗವವರೆಗೂ) ಬಿಡನು. ಮೃಗಗಳು ತಮ್ಮ ಸ್ತ್ರೀ ಜಾತಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿರು 
ನಷ್ಟು ವಿರಾಮ, ನಿಶ್ರಾಂತಿ, ಆನಂದಸುಖವನ್ನು ಕೊಡಲು ಇವರಿಂದಾಗದು. ಅವರು 
ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಕೊಡುವ ಸುಖವು ಮೈಥುನವೇ! ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ಸೀರೀತಿ ನಡೆಸಿದರೂ ಕೂಡ 
ಅವರು ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಅನರ್ಹರೆಂದು ಹೇಳುವುದು ಬೇರೆ. ಆಹಾ! ಎಂತಹ ಅಜ್ಞಾ 
ನ ಪ್ರಪಂಚವು! ಆ ಪರಮಾತ್ಮನಾದ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಸಂತಾನವೇ. 
ಅದರಲ್ಲಿ ಇಂದಾದರೂ ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷ ಬೇಧಗಳು ಅಲ್ಲದೆ ಜ್ಞಾನದನಿಷಯದಲ್ಲೀನಾದರೂ 
ಬೇಧವಿರುವುದೇ? ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ದೀರ್ಥವಾಗಿ ವಿಚಾರಿಸಿ ನೋಡಿದರೆ ಪರುಪಕ್ಷಿಗಳಿಗಿಂ 
ತಲೂ ಮಾನವನೇ ಶ್ರೇಷ್ಠನೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುವುದಲ್ಲನೇ? ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ಮಾನವನಿಗೆ 
ಜ್ಞಾನವು ನಿಶೇಷವಾಗಿರುವುದು. ಈ ಜ್ಞಾನದ ಸಹಾಯದಿಂದ ಧರ್ಮವನ್ನಾಚರಿಸು 
ವುದು ಮಾನವನ ಕರ್ತವ್ಯವು. 


ಆಹಾರ ನಿದ್ರಾಭಯ ಮೈಥುನಾದಿ 

ಸಾಮಾನ್ಯವೇತತ್‌ ಪರುಭಿನ್ನರಾಣಾಂ 

ಧರ್ಕೊೋವಿಶೇಷಃ ಖಲುಮಾನುಷಾಣಾಂ 

| ಧಕ್ಮೀಣಹೀನಾ ಪಶುಭಿಸ್ಸಮಾನಾ || 

ಅಂದರೆ ಜ್ಞಾನರೂಸವಾದ ಧರ್ಮವನ್ನಾ ಚರಿಸದ ಮಾನವನು ಪಶುವಿಗಿಂತ ಹೀನನಾ 
ದನನೆಂದು ಭಾವವು. ಜ್ಞ್ಯಾನನೆಂದರೇನು? ಧರ್ಮವೆಂದರೇನು? ಸದ್ಗುರುನಿಸಿಂದ 
ಸದ್ದಿನೇಚನೆಯಿಂದ ತಾನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, ಸರ್ವಭೂತದಲ್ಲಿಯೂ ತನ್ನ 
ಲ್ಲಿಯೂ ನೆಲಸಿರುವ ಸರಮಾತ್ಮನೊಬ್ಬನೇ ಎಂದು ತಿಳಿದು, ಸುಖದುಃಖಕ್ಕೆ ಕಾರಣವು 
ನಾನಲ್ಲ;  ನಾನೊಂದುನಿಮಿತ್ತಮಾತ್ತನೆಂದು ವಿಮರ್ಶೆಯಿಂದ ತಿಳಿದು, ತನ್ನ 
ಬುದ್ಧಿ ಬಲದಿಂದ ಸ್ವಧರ್ಮ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನಾಚರಿಸುವುದೇ ಧರ್ಮವು. ಜ್ಞಾನಭರಿತವಾದ 
ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಸ್ವಧರ್ಮ ವನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಬಿಡದೆ ನಡೆಸುತ್ತಿರಬೇಕು. "ಸ್ವಧರ್ಮಂ 
ನಿಧನಂತ್ರೇಯಃ ಸರಧರ್ನೋಭಯಾನಹಃ |] ಸ್ವಧರ್ಮವೆಂದರೇನು? ಸ್ವಧರ್ಮ 
ನೆಂದರಿ-ನೋಕ್ಷಧರ್ಮನೆಂದರ್ಥವಲ್ಲ. ಸ್ವ-ಅಂದರೆ ತಾನು. ತಾನುಯಾರು?"ಜೀವನು' 
ಜೀವನು ಮಾಡಬೇಕಾದ ಧರ್ಮಕ್ಕೇ ಸ್ವಧರ್ಮವೆಂದು ಅರ್ಥವು. ಜೀವನುಮಾಡ 
ಬೇಕಾದ ಧರ್ಮವ್ಯಾವುದು? ಚಾತುರ್ವರ್ಣ ವ್ಯವಸ್ಥಾನುಸಾರವಾಗಿ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ 


೧೭ 


ಟಾರ್ಲ್‌ ಲೈಟ್‌. (TORCH LIGHT) 

ಇದು ಮುಂಬೃಯಿಂದ ಹೊರಡುವ ಆಂಗ್ಲಭಾಷೆಯ ಸಾದಾತರದ ಒಂದು 
ಮಾಸಿಕವು.. ಸಾಮಾಜಿಕ, ಸಾಹಿತ್ಯ, ಶಿಲ್ಪ ಮತ್ತು ವಿಜ್ಞಾನ ನಿನೋದಾದಿ ವಿವಿಧ 
ನಿಷಯಗಳಿಂದ ನಿಭೂಸಿತನಾದ ಈ ಪತ್ರಿಕೆಯು ಹಿರಿಯರಿಗಂತಲ್ಲ, ಕಿರಿಯರಿಗೂ 
ಪ್ರಯೋಜನೀಯನವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಶಾಲಾನಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕಾಲ 
ಕಳೆಯುವ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಇದನ್ನೋದಿಕೊಂಡರೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಮನಸ್ಸಂತೋಷನಾಗದಿರದು. 
ಯತ್‌ಕಿಂಚಿತ್‌ ಲಾಭಾಂಶವೂ ಲಭಿಸಬಹುದು. ನಾವು ಈ ಪತ್ರಿಕೆಯ ಉತ್ತರೋ 
ತ್ತರ ವೃದ್ಧಿ ಯನ್ಸ್ಟಿಚ್ಛಿಸುತ್ತೇನೆ. ಅಚ್ಚು ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟಾಗಿದೆ. ವಾರ್ಷಿಕಚಂದಾ ೩ ರೂ 
ಮಾತ್ರ. ಸಿಗುವಸ್ಥ ಳ:-- 


Mr. ಲಿ. 5. Narayana Row, Ma, 
Hornby House, Hornby Road, Fort, Bombay: 


a 


೧ ಕಾಲಿದಾಸನೂ ಅಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ನಿಚಾರಗಳೂ--ಈ ಚಿಕ್ಕ ಪ್ರಬಂಧವು 
ಬೆಂಗಳೂರು ಆರ್ಥ್ಯ ಲೋವರ್‌ಸೆಕೆಂಡರೀ ಸ್ಕೂಲಿನ ಮುಖ್ಯೋಪಾಧ್ಯಾಯರಾದ 
ತ್ರೀಯುತ ದೇವುಡು ನರಸಿಂಹಶಾಸ್ತ್ರಿ, ಎಂ.ಎ., ಯವರಿಂದ ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟುದು. 
ಜಯಕರ್ನಾಟಿಕದಲ್ಲಿ ಮುದ್ರಿತವಾದ ಲೇಖನವು ಈಗ ಪುಸ್ತಕರೂಪದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟತವಾ 
ಗಿದೆ. ಕಾಲಿದಾಸನ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ಲೇಖಕರು ನನೀನಾರ್ಥವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿರುವುದು ಮಾತ್ರ 
ವಲ್ಲದೆ, ವಾಚಕರ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಮಂದಟ್ಟಾಗುವಂತೆ ವಿವರಿಸಿ ಬರದಿರುವುದು ಅವರ 
ನೈಪುಣ್ಯವನ್ನು ವಿಶದಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ. ನಮ್ಮ ಕನ್ನಡಿಗರಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ರಚನಾಭಿರುಚಿ 
ಯಿರತಕ್ಕವರು ಕಡಮೆ. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಮೇಲ್ಕಂಡ ಲೇಖಕರು ಈನಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಮುಂದರಿಯುತ್ತಿರುವುದು ಕನ್ನಡಿಗರ ಸುದ್ಧವವೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕು. ಕನ್ನಡಿಗರು 
ಇವರ ಶ್ರಮವನ್ನರಿತು ಇವರನ್ನು ಉತ್ತೇಜನಗೊಳಿಸಿದರೆ ಇಂತಹ ಎಷ್ಟೋ ಮುತ್ತು 
ಗಳು ಕರ್ನಾಟಕ ಕಾವ್ಯಮಾಲೆಗೆ ಪೋಣಿಸಲ್ಪಡಲು ಅವಕಾಶವಾಗುವುದು. ಕನ್ನಡಿಗರು 
ಲೇಖಕರಿಗೆ ಹುರುಪನ್ನುಂಟುಮಾಡುವರೆಂದು ನಂಬಿಕೆ, ಇದರ ಬೆಲೆ ತಿಳಿಸಿಲ್ಲ. 





ಒಣಗಿಸಿದ ತೇಯೆಲೆ (ಟೀ)ಯನ್ನು ಧಗಧಗಿಸುವ ಕೆಂಡದಲ್ಲಿ ಉರಿಸುವುದರಿಂದ 
ನೊಣ, ಸೊಳ್ಳೆಗಳು ಓಡಿಹೋಗುತ್ತವೆ. 


ತ ಜ್ಯ ಹ 


೧೮ 
ನಿಂಬೆಹಣ್ಣನ್ನು ತುಂಡುಮಾಡುವ ಮೊದಲು ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತಿನವರೆಗೆ ಬಿಸಿಸಿ 
ನಲ್ಫಿಟ್ಟರೆ ಅದರಿಂದ ಹೆಚ್ಚು ರಸವು ಸಿಗುವುದು. 
ತೇ x x 
ತಲೆದಿಂಬನ್ನು ತುಂಬಿಸುವಾಗ ಚಿಂದಿ ಯಾ ಹತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಕರ್ಪೂರ ಬೆರಿಕೆ 
ಮಾಡಿಟ್ಟರೆ ೫ ಬೇಸಿಗೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಂಪ 'ನ್ನುಂಟುವ ನಾಡುವುದು. ಮತ್ತು 
ಅದರಲ್ಲಿ ತಗಣಿಗಳೂ ಸೇರುವುದಿಲ್ಲ, 
ಸೇ ಸೇ ತೇ 
ಉಪ್ಪನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಮುಚ್ಚಿಡಬೇಕು. ಹಲ್ಲಿ (ಗೌಳಿ) ಕೂತುಕೊಂಡ 
ಉಪ್ಪನ್ನು ತಿಂದವನು ಕುಷ್ಠರೋಗಿಯಾಗುವನು. 
ಸೇ ೫ 5% 
ಬುದ್ಧಿವಂತೆಯರು ನಿಂಬೆಹಣ್ಣನ್ನು ಹಿಂಡಿದಮೇಲೆ ಉಳಿದ ಸಿಪ್ಪೆಯನ್ನು ಬಿಸ 
ಡುವುದಿಲ್ಲ; ಅದನ್ನು ಉಪ್ಪಿನೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿಸಿ, ಹಿತ್ತಾಳೆ ತಾಮೃದ ಪಾತ್ರೆಗಳನ್ನು 
ಬೆಳಗಲು ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಾರೆ 
| * x ೫ 
ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಅದ್ದಿಹಿಂಡಿದ ಬಟ್ಟೆ ಯನ್ನು ಶೀಶೆಯ ಅಡಿಗೆ ಸುತ್ತಿ ಶೀಶಿಯೊಳಗೆ 
ಬಿಸಿ ಪದಾರ್ಥವನ್ನು ಇಕಿದರೆ ಅದು ಒಡೆಯುವುದಿಬ್ಬ. 
% ೫ x 
ಕಾಯಿಸಲ್ಯಗಳನ್ನು ಬೇಯಿಸುವ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಅದರಲ್ಲಿ ೧ ಚಮಚೆ ಸಕ್ಕರೆ ಸೇರಿ 
ಸಿದರೆ ಕಾಯಿಸಲ್ಲಿಯ ರಂಗು ಹೆಸುರಾ ಸ ನಿಬ್ಬುವುದು; ಮತ್ತು ರುಚಿಯೂ 
ಹೆಚ್ಚಾಗುವುದು. 
೫ ಸೇ x 
ರೇಸ್ಟೆ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಉಟ್ಟುಕೊಂಡು ತಿರುಗಿ ತೆಗೆದಿಡುವಾಗ ಅದರ ನಿರಿಯನ್ನು 
ಬಿಡಿಸಿ, ಹಳೆಯ ಮಖ್‌ಮಲ್ಲಿನ ತುಂಡಿನಿಂದ ಉಜ್ಜುತ್ತಿದ್ದರೆ ರೇಸ್ಮವಸ್ತವು ಬಹು 
ಕಾಲ ಬಾಳುವುದು. 
| ೦ . 0 0 
ಮೃದುವಾದ ಫ್ರಂಚ್‌ ಚಾಕ್‌ (ಸೀಮೆಸುಣ್ಣ)ದಿಂದ ತಿಕ್ಕಿದರೆ ಹಾರ್ಮೋನಿಯಂ 
ನಿಯಾನ ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಪರದೆ (ದಡಿ) ಯು ಸ್ವ ತೂಗುತ್ತ ಡೆ. 
೦ ೦ ೦ 


೧೩ 


ವಿಧಿಸಿರುವ ವ್ಯಾಪಾರಗಳೇ ಪ್ರತಿ ಜೀವನ ಧರ್ಮವು. ಚಾತುರ್ವರ್ಣ ವ್ಯವಸ್ಥಾ ನ್ಹುಸಾರ 

ವಾಗಿಯೇ ಅಲ್ಲದೆ ಸ್ವಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಯಾವ ಕರ್ಮವನ್ನೇ ಆಗಲಿ ಒಂ ಮ; | 
ಯದವರೆಗೂ ಅವಲಂಬಿಸಿದರೆ ಅದೇ ಧರ್ಮವಾಗುವುದು. ಹಾಗಿಲ್ಲದೆ ತನ್ನ ಮ ಬಂ 
ದಂತೆ ನಡೆದು, ತನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಡೆಯುವುದು ಒಂದು ಧರ್ಮವಲ್ಲ. 





ಮಾನವನು ನಿದ್ರೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ಎಚ್ಡಿತ್ತಿರುವಾಗಲೂ ತನ್ನ ಮತ್ತು ಇತರರ 
ಒತಸಾಧನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವುದನ್ನು ಅಭ್ಯ್ಯಾಸಮಾಡಬೇಕು. ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲಜಿ 
ರಾತ್ರಿ ಮಲಗಿರುವಾಗ ನನ್ನಿಂದ ಎಷ್ಟು ಜನಕ್ಕೆ ಹಿತನಾಯಿತು, ಎಷ್ಟು ಜನರಿಗೆ 
ಅಹಿತವಾಯಿತು, ಎಷ್ಟು ಮಂದಿಗೆ ಚ್ಞಾನವುಂಟುಮಾಡಿದೆನು, ಎಷ್ಟು ಜನರಿಗೆ 
ದುಃಖವುಂಟುಮಾಡಿದೆನು. ನಾನು ನಿನ್ನೆ ಯಿದ್ದ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದೇನೆಯೇ 
ಅಥವಾ ನಿನ್ನೆಗಿಂತ ಉತ್ತಮಸಿತಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆನೇ ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿ ತನ್ನಲ್ಲುಂಟಾ 
ಗುವ ತಾರತಮ್ಯವನ್ನರಿತುಕೊಂಡು ಇಂದಿಗಿಂತ ನಾಳೆ ಉತ್ತಮಸ್ಥಿ ತಿಗೆ ಬರಲು 
ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸುವುದು ಮಾನವನ ಪ್ರಥಮ ಧರ್ಮವು, ಸ್ವಧರ್ಮದಿಂದಲೇ ಜೀವನಿಗೆ 


ತನ್ನ ಆತ್ಮವನ್ನುದ್ಧರಿಸುವ ಶಕ್ತಿ ಯುಂಟಾಗುವುದು. 


೪) 


( ಉದ್ದರೇದಾತ್ಮನಾತ್ಮಾ ನಂ ನಾತ್ಮಾನಮವಸಾದಯೇತ್‌ 


9 ಇಲ್ಲೆ ೧ ಇ ಸ್ಕಾ >» 
ಆತ್ಮ್ಮೈವ ಹೃತ್ತನೂ ಬಂಧುರಾತ್ಮೈವರಿಪುರಾತ್ಮನಃ 


ಎಂದು ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ಭಗವಂತನು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ತನ್ನ ಸ್ವದರ್ಮವೇ ತನ್ನ 


ಡಿ 


ಅತ್ಮವನ್ನುದ್ದರಿಸುವ ಬಂಧುನಾಗುವದು, ಇದನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ತನ್ನಾತ್ಮಕ್ಕೆ ತಾನೇ 
ಶತ್ರುವಾಗುವನು. ಪ್ರತಿ ನಿಮಿಷದಲ್ಲಿಯೂ ತನ್ನ ಪ್ರಗತಿಯನ್ನೂ, ತನ್ನಿಂದ ಇತರ 
ರಿಗೆ ಹಿತವಾಗುವುದೇ ಎನ್ನುವುದನ್ನೂ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರಬೇಕು. ಮತ್ತೊಬ್ಬರ ಹಿತ 
ವನ್ನು ಉಪದೇಶದ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೂ, ಕಾರ್ಯದ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೂ, ಸೇವೆಯ 
ಮೂಲಕವಾಗಿಯೂ ಮಾಡಬೇಕು. ಈ ಮೂರು ಉಪಾಯದಿಂದಲೂ ಜನರಿಗೆ 
ಹಿತವುಂಟುಮಾಡಲಾರದೇ ಹೋದಾಗ ಇನ್ನೂ ತನ್ನನ್ನು ತಾನೇ ತಿದ್ದಿ ಕೊಳ್ಳಬೇ 
ಕಾಗಿರುವುದೆಂದು ತಿಳಿದು ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಶಿಕ್ಷೆ, ಅಪೇಕ್ಷೆ, ಪ್ರೇಮ 
ಈ ಮೂರು ಉಪಾಯಗಳಿಂದ ಮಾಡಿ, ತನ್ಮೂಲಕ ಜನರ ತಿದ್ದುವಿಕೆಯನ್ನು ಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಮಹಾತ್ಮಾ ಗಾಂಧಿಯವರು ಹೇಗೆ ತನ್ನನ್ನು ತಾನು ಯಾವ ವಿಧವಾಗಿ 
ಉಪವಾಸೇತ್ಯಾದಿ ನೇಮ ನಿಷ್ಠಾ ದೀಕ್ಷೆಗಳಿಂದ ತಿದ್ದಿ ಕೊಳ್ಳುವರೋ, ಹಾಗೆಯೇ 
ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಮಾನವನೂ ತನ್ನನ್ನು ತಾನೇ ತಿದ್ದಿಕೊಂಡು ಧರ್ಮ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲುದ್ಯುಕ, 


ಗಿಳಿ 


ನಾಗಬೇಕು. ಜನ್ಮೆನೆತ್ತಿದಂದಿನಿಂದ ಮೇಲ್ಕಂಡ ಗುಣಗಳು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿದ್ದರೆ 
ವರನ್ನು ಅನತಾರ ಪುರುಷರೆಂದು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಕೆಲವರಿಗೆ ಮೇಲ್ಕಂಡವುಗಳು 
ಹೆಟ್ಟಿಗುಣಗಳಾಗಿರುವವು. ಸೆಲವರಿಗೆ ಸ್ಥಿತಿ ಸರಿಸ ತಿಗಳ ಮೂಲಕ ಉಂಟಾಗು 
ವುದು. ಮೇಲ್ಕಂಡ ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿಯೂ ಬಾರದಿದ್ದನರಿಗೆ ಅಭ್ಯಾಸ ಬಲದಿಂದ 
ಖಂಡಿತ ಉಂಟಾಗುವುದು. ಮನಸ್ಸು ಚಂಚಲವಾದಕೆ ಅದನ್ನು ಕ್ಟ 
ಎಂತಹ ದುರ್ಫಟಿ ವಿಷಯಗಳೂ ಸಾಧ ನಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. : ಅಲ್ಲೆ, 


 ಅಭ್ಯಾ ಸೇನತು ಕೌಂತೇಯ ವೈರಾಗ್ಯ (ಉಚ ಗೃ ಹೈ ತೇ'' Fi kas 
ನೈರಾಗ್ಯದಿಂದಲೂ, ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸ ಸ್ವಾಧೀ ನಸಡಿಸಿಕೊಳ್ಳು a ಲೂ ತನ್ನ ಧ ಧರ್ಮ 
ವನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಮಾಡಬಹುದು, ತಾನಸೇಕ್ಷಿಸಿದ ಒಂದು ನಸ್ತುನ್ರ ತನಗೆ 
ದೊರಕದೇ ಹೋದಾಗ ಹೆ:ಡಿತನದಿಂದ ತಾಮಸಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ತಾನ ನಪೆಸಕ್ತಸಿದ 
ವಸ್ತುವನ್ನೇ ಚಿಂತಿಸುತ್ತ ಬಾಹ್ಯದಲ್ಲಿ ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು ಅಭಿನಯಿಸುವುದು ನಿಜವಾದ 
ನೈರಾಗ್ಯವಲ್ಲ. ಕೌರವ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿದ್ದ ಸೇನಾದ್ವಯದ ಮಧ್ಯೆ ಕೃಷ್ಣಭಗನಂತನು 
ಅರ್ಜುನನ ರಥವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದಾಗ ಅರ್ಜುನನು ಎರಡು ಕಡೆಯ ಜತರ 
ನೋಡಿ ಭ್ರಮಿಸಿದವನಾಗಿ 
" ನಕಾಂಕ್ಷೇ ವಿಜಯಂ ಕೃಷ್ಣ ನಚರಾಜ್ಯಂ ಸುಖಾನಿಜ | 
ಕೆಂನೋರಾಜ್ಯೇನ ಗೋವಿಂದ ಕಿಂಭೊ ಈಗೈರ್ವನಿತೇನನಾ'' 
ಎಂದು ಮನೋಬಲನಿಲ್ಲದೆ ಹೇಡಿತನದಿಂದ ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು ತಾಳಿದ್ದರ ಹೆಸರು 
ನೈರಾಗ್ಯವಲ್ಲ. ವೈರಾಗ್ಯದ ಶ್ರೇಷ್ಮಾರ್ಥವು:- 


4 ಅಂತರ್‌ತ್ಯಾಗ ಬಹಿರ್‌ಭೋಗ ಅಂತಶರೇಕೊಃ ಬಹಿರ್‌ನಾನಾ 

ಅಂತರ್‌ ಬಾಲಾ ಬಹಿರ್‌ ಯುವ; '' 
ಎಂದು ಹೊರಗೆ ಎಸ್ಟೇ ಭೋಗಿಯಾಗಿದ್ದರೂ ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ತ್ಯಾಗಿಯಾಗಿರು್ರದೇ 
ವೈರಾಗ್ಯವು. ತಾನು ಮಾಡುವ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲುಂಟಾಗುವ ಜಯಾಸಜಯಗಳನ್ನು 
ಸಮವಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ ತನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯ ಕಾರ್ಯವು ಮಾತ್ರ ತನಗೆ ಸೇರಿದ್ದೆ ೦ದೂ, ಅದರ 
ಫಲಾಫಲಗಳು ತನ್ನ ದಲ್ಲವೆಂದೂ ತಿಳಿದು ಅಷ್ಟಕ್ಕೇ ಆನಂದಸಟ್ಟು ತನ್ನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ನೆರನೇರಿಸುವುದೇ ವೈರಾಗ್ಯವು. 

i ಆತ್ಮ ಒಂದೇ ಎಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲುಬೇಕು. 

ದಂದ್ವಮಯ ಸ್ರಗತಿಯೋಳ್‌ ತಾರತಮ್ಯವು ಬೇಕು. 


೧೫ 


ಬಹು ಜನರ ಹಿತಮೊಂದೆ ಧರ್ಮವಾಗಲು ಬೇಕು, 

ಕಾಮಕ್ರೋಧನ ಗೆದ್ದು.ಧರ್ಮ ಯೋಚಿಸಬೇಕು. 

ದಶಗುಣಂಗಳನೆಲ್ಲ ಅರಿತು ನಡೆಸಲುಬೇಕು. 

ಯೋಗ್ಯಾಗತ್ಯವನೇ ಭೋಗ್ಯವಾಗಿಡೆಬೇಕು. 

ದೇಶ ಕಾಲವನರಿತು ಕಾರ್ಯ ಹೊಂದಿಸಬೇಕು. 

ಈ ತೆರದಿ ಜಗಹಿತನ ಮಾಡೆದವನೇ ಸಂಡ ಕಲಿಯುಗದೋಳ್‌?' 

ಮಾನವನು ಯಾವಾಗಲೂ ತನ್ನ ತನುನಿಗೆ ಯೋಗ್ಯ ಮತ್ತು ಅಗತ್ಯವಾದೆ 
ಆಹಾರವನ್ನೇ ಭುಜಿಸಬೇಕು. ಆಹಾರದಲ್ಲಿ ನಿಯಮವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನಿಗ್ರ 
ಹಿಸುವುದು ಅತಿ ಕಷ್ಟವು. ಬಾಹ್ಯೇಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಕ್ಕೆಂತಲೂ ನಾಕ್ಯು ಶ್ರೇಷ್ಠವು. 
ಮಾತನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸುವುದು ಮಾನವನ ಪ್ರಥಮ ಕರ್ತವ್ಯವು. ವಾಕ್‌ನಿಗ್ರಹೆದಿಂದ 
ತನುಮನಗಳು ಕೂಡ ಆರೋಗ್ಯಸ್ಸಿ ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವುವು. ದೇಹದಂತೆಯೇ 
ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ಕೂಡಾ ಆರೋಗ್ಯಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಅನೇಕ ಮಹಾತ್ಮರ ಮತ್ತು 
ಸಾಧುಪುರುಷರ ಆದರ್ಶಗಳನ್ನು ನಮ್ಮ ಜೀವಿತದ ಧ್ಯೇಯವನ್ನಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡು 
ಅವರಂತೆ ನಾವೂ ಆಗಬೇಕೆನ್ನುವ ದೃಢಸಂಕಲ್ಪದಿಂದ, ಧ್ಯಾನದಿಂದ, ಅಭ್ಯಾಸದಿಂದ 
ಜೀವಿತವನ್ನು ಕನೆಯಲೆತ್ಮಿ ಸಬೇಕು. 
(( ಯದ್ರಾವಂ ತದ ವತಿ ್ಯ 
ಮಾನವನು ಹೇಗಾಗಬೇಕೆಂದು ಬಾವಿಸಿದರಿ ಅಡು ನಿಶ್ವ್ಷಯನಾಗಿಯೂ 

ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುದು. ಮಾನನನಿಗೆ ಯೋಚಿಸಲು ಜ್ಲಾನವನಿದೆ, ನಿನೆ?ಕನಿದೆ. ಸಶುನಿಗಿ* 
ಚ್ಲಾನನಿಲ್ಲ. ಮಾನವನು ಈ ಜ್ಞಾನದಿಂದಲೇ ಜನ್ಮ ಸಾರ್ಥಕಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವನು. 
ಆದುದರಿಂದಲೆ* « ಉತ್ತಮಂ ಮಾನುಷಂ ಜನ್ಮ ಜಂತೂನಾಂ ನರಜನ್ಮಮು 
ತ್ರಮಂ'' ಎಂದು ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು ಸಾರುತ್ತಿರುವವು. 


SWRA ವಾನರ ಗಗ ಇ. 


೧೬ 


ಪಾರಿತ್ಯ ಸಮಾಲೋಚನೆ, 


ಶ್ರೀ ತುಲಸೀದಾಸ ರಾಮಾಯಣ: -- ಅನುವಾದಕ: ಶ್ರೀ. ದ. ಕೃ. ಭಾರ 
ದ್ವಾಜರು, "ಆನಂದಾಶ್ರಮ, ಬಸವನಗುಡಿ, ಬೆಂಗಳೂರು, 

ವಿಪಯ: ತುಲಸೀದಾಸ ರಾಮಾಯಣವು ಹಿಂದೀ ಭಾಷೆಯ ಶ್ರೇಷ್ಠತಮ 
ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲೊಂದಾಗಿದೆ. ಇದು ಸಾಮಾಜಿಕ ಸುಖಸಾಧನದ ಮಾರ್ಗ ದರ್ಶಕವು. 
ಮತ್ತು ಸಾಧುಸಂಕರ ಪಠ್ಯ ಗ್ರಂಥವು. ಧಾರ್ಮಿಕ ಪನಿತ್ರಾಚರಣೆಗಳು ಮೂಲೆ 
ಗೊತ್ತಲ್ಪಟ್ಟು ಬಾಹ್ಯಾಡಂಬರದ ಬೆಡಗು ದಿನೇದಿನೇ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ರಚಿತವಾದುದರಿಂದ ಈ ಪವಿತ್ರ ಗ್ರಂಥವು ಯಾವತ್ತು ಸಾಮಾಜಿಕ ನೀತಿ ರೀತಿ 
ಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿದೆ. ಜಗದ್ವ೦ದ್ಯ ಮಹಾತ್ಮಾ ಗಾಂಧಿಯವರನ್ನು ಹಿಂದೂ 
ಧರ್ಮವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅನ್ಯಧರ್ಮಾವಲಂಬಿಗಳಾಗದಂತೆ ಮಾಡಿದ ಸರಮೋತ್ಕೃಷ್ಟ 
ಗ್ರಂಥವೇ ತುಲಸೀ ರಾಮಾಯಣವು; ಎಂದಮೇಲೆ ಇನ್ನಿ ದರ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು 
ವಾಚಕರೇ ಊಹಿಸಲಿ. ಸಾಹಿತ್ಯದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಂತೂ ಇದರ ಉತ್ಕೃಷ್ಟತೆಯು 
ಅನ್ಯಾನ್ಯ ಭಾಸೆಗಳಲ್ಲಾಗುತ್ತಿರುವ ಇದರ ಭಾಷಾಂತರಗಳಿಂದಲೇ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. 
ದೇಶೀಯ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಲ್ಲದೆ ಇಂಗ್ಲೀಷು ಮೊದಲಾದ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲೂ ಇದರ 
ತರ್ಜುಮೆಯಾಗಿದೆ. ಪ್ರಕೃತ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೂ ಅದರ ಭಾಷಾಂತರವಾದದ್ದು 
ನೋಡಿದರೆ ನಮ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿದೊಂದು ಅಭಾವವು ದೂರನಾಯಿತೆಂದು ಧಾರಾಳ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದು. ಕರ್ನಾಟಿಕ ಸಾಹಿತ್ಯ ನಂದನವನದಲ್ಲಿ ತುಲಸೀರಾಮಾಯ 
ಣದ ಭಾಷಾಂತರದಿಂದ ತುಲಸಿಯ ಪರಿಮಳವು ಬೀರಿತೆಂದು ನಮ್ಮ ಅಭಿಮತವು. 
ಅದರ ಸುಗಂಧವನ್ನು ಸೇವಿಸಿ ಕೃತಾರ್ಥರೆನಿಸುವ ಕನ್ನ ಡಿಗರ ಸಂಖ್ಯೆಯು ದಿನೇದಿನೇ 
ಹೆಚ್ಚಲೆಂದು ಹಾರೈಸುವೆವು. ದಯಾಳುಗಳಾದ ನಮ್ಮ ಸರ್ಕಾರದವರು ಕೂಡ 
ವಿದ್ಯಾಲಯ, ವಾಚನಾಲಯಗಳಿಗೆ ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಶಿಪಾರಸ್‌ ಮಾಡಿರುವುದು 
ಪರಮ ಶ್ಲಾಘನೀಯವು. ಇದರಂತೆ ಮುಂಬಯಿ, ಮದರಾಸ್‌ ವಿದ್ಯಾಖಾತೆಯ 
ವರು ಮಾಡಿದರೆ ಒಳ್ಳೆ ಯದು. 

ಸರಸ್ವತಿಯ ಭಕ್ತರೆಲ್ಲರೂ ತುಲಸೀರಾಮಾಯಣದ ಗ್ರಾಹೆಕರಾಗಬೇಕೆಂಬುದೇ 
ನಮ್ಮ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ. 
ವಾರ್ಹಿಕಚಂದಾ-- ಸಾಧಾರಣಕಾಗದ ರೂ, ೪-೦-೦ 

ಉತ್ತಮಕಾಗದ ೫-೦-೦, ಬಿಡಿಸಂಚಿಕೆ ೦..೮-೦ 


೧೯ 
ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಜೇನಿನ ಒಂದು ತೊಟ್ಟು ಹಾಕಲು ಅದು ಕರಗದೆ ಇದಕ್ಕಿದೆ ತೆ 
ಇದ್ದರೆ ಉತ್ತಮ ಜೇನುತುಪ್ಪವು; ಕರಗಿದೆ ಅದು ಬೆರಿಕೆಯೆಂದರ್ಥವು. 
೦ 0 | 0 
ಸ್ವಲ್ಪ ಹಾಲಿನಲ್ಲಿ ಮೂರುತೊಟ್ಟು ನೈಟ್ರಿಕ್‌ ಆಸಿಡ್‌ ಹಾಕಿದರೆ ಹಾಲು, 
ನೀರು ಬೇರ ಬೇರೆಯಾಗುವುದು. ಇದರಿಂದ ಒಳ್ಳೆಯ ಹಾಲನ್ನು ಗೊತ್ತುಹೆಚ್ಚ 
ಬಹುದು. 


0 ರ ಧ್ರ 
ಒಂದು ಶೀಶಿಯಲ್ಲಿ ಶುದ್ಧ ಹಾಲನ್ನೂ, ಮತ್ತೊಂದ ರಲ್ಲಿ ನೀರು ಬೆರಸಿದ 
ಹಾಲನ್ನೂ ತುಂಬಿಸಿ ತೂಕಮಾಡಿದರೆ ಹೆಗುರೆವಾದೆ ಬಾಗನು ಶೀರು.ಟೆರೆತ ಹಾಲಿನ 
ಬೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. | 
0 0 0 
 ಭೆಂಗಾರದ ಆಭರಣಗಳ ಮೇಲೆ ಎರಡು ತೊಟ್ಟು ನೈಟ್ರಿಕ್‌ ಆಸಿಡ್‌ ಹಾಕಿದ 
ಕೂಡಲೆ ಅಲ್ಲಿ ಬಿಳೇಕಳೆ ಬಂದರೆ ಅದು ಬೆಟ್ಟೆ ಭಂಗಾರವೆಂದರ್ಥವು. 
೦ ೦ ೦ 
ಬಿಳಿಕಾಗದದನೆ*ಲೆ ಪನ್ನೀರನ್ನು, ಅತ್ತರನ್ನು ಎರಡು ತೊಟ್ಟು ಚೆಮಿಕಿಸಿ 
ಅದನ ಜ್ರ ಬೆಂಕಿಯ ನಿರಿಯಲ್ಲಿ ಒಡಿದಾಗ ಕಳೆ ಹಾರಿಹೋದರೆ ಅದು ತಾಜಾ ಅತ್ತರ್‌ 
ಫಿ ೦ ೦ 
ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕುತ್ತಲೇ ಗಮಗಮಿಸುವ, ವಾಸನೆಕೊಡುವ ಹಿಂಗು 
ಕುದ್ಧವಾದುದು. 


ಸುಮನ ಸ೦ಚೆಯ, 

ನಿವಾಹೆ ಸಂಬಂಧವಾದ ಕೆಟ್ಟ ಕಟ್ಟಳೆಗಳ ಸುಧಾರಣೆಯಾಗುವುದು ಹೇಗೆ? 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳಿಂದೆ ಎಷ್ಟು ಕಾರ್ಯನಾಗಬಹುದು? ನೀತಿಶಿಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಈ ತರದ 
ಸುಧಾರಣೆಯ ಮೂಲವಿದೆ, ಶೀತಿಶಿಕ್ಷಣವೆಂದರೆ ಯಾರಿಗೆ ತಿಳುವಳಿಕೆಯಿಜೆಯೋ 
ಅವರು ಅದನ್ನು ಅನುಷ್ಕಾನದಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯರೂಕಕ್ಕೆ ತರುವುದು ಮತ್ತು ಹಿಗೆ 
ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ಸಹಿಸುವುದು. 

ನಿಧವಾ ನಿನಾಹವು ಅವಶ್ಯಕವು. ಯುನಕವರ್ಗವು ಶುದ್ಧಿ ಯಾದಾಗಲೇ ಅದು 
ಇಧ್ಯವಾಗುವುದು. ಆದರೆ ಯುವಕರಲ್ಲಿ ಅಂತಹ ಶುದ್ಧಿ ಯೆಲ್ಲಿ ದೆ? ಅವರು ತೆಮ್ಮ 


ಶಿಕ್ಷಣಧ ಸದ್ದಿನಿಯೋಗವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವರೆ? ಜ್‌ 38 ಕ್ಲಿತರನಿಸಿದವರೆಷ್ಟು 


ತಮ್ಮಲ್ಲಿಯ ಬ೬೮೨;ರೆಯರ ಜೀವನವನ್ನು ಸಧಾರಿಸಿರುವರು. ಸ್ತ್ರೀಜಾತಿಯನ್ನು 
ಮಾತೃ ಹಾಗೂ ಭಗಿನೀವರ್ಗವೆಂದು ತಿಳಿದು, ಅವರ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಎಷ್ಟು ಜನರ 
ಮಾಡಿರುವರು? ತಮಗೆ ಸತ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿದುದನ್ನ ಎಷ್ಟು ಜನರು ಆಚರಿಸಿರುವರು 
ಯಾರ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ವಿಧವೆಯು ತನ್ನ್ನ ಕಸ್ಟ ನಿಷ್ಕೂರಗಳನ್ನು ನಿವರಿಸಬಲ್ಲಳು 
ನಾನು ವಿಧನೆಯರ ವಕಾಲತ್ತನ್ನಾದರೂ ಯಾರಮುಂದೆ ವಹಿಸಲಿ? ಯಾರಿ 
ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಕೊಡಲಿ? ಎಷ್ಟು ಮಂದಿ ಬಾಲವಿಧನೆಯರು " ನವಜೀನನ' ವನ್ನು 
ಓದುತ್ತಾರೆ? ಓದಿದವರಲ್ಲಿಷ್ಟುಮಂದಿ ಅದರಂತೆ ಆಚರಿಸಿರುವರು? ಆದರೂ ಅವಶ 
ಬಿದ್ದಾಗ " ನನಜೀವನ' ದಲ್ಲಿ ವಿಧವೆಯರ ಅರ್ತನಾದವನ್ನು ಪ್ರಕಟಸಡಿಸುತ್ತೇನೆ 
(ಆದ್ದರಿಂದ ಹಿಂದೀ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಕಲಿತರೆ ಮಹಾತ್ಮರ ದಿವ್ಯ ವಾಣಿಯನ್ನು 
ಓದಬಹುದು. ಪ್ರಕೃತ ಸೌಭಾಗ್ಯವಶದಿಂದ ನವಜೀವನದ ಭಾಷಾಂತರವು ಉಡ: 
ನಿಯ ಸಾಪ್ತಾಹಿಕ "ಸತ್ಯಾಗ್ರಹಿ' ಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತಿದೆ.) ಸುಸಮಯ 
' ಬಂದರೆ ಇನ್ನೂ ಹಾಗೆ ಮಾಡುವೆನು. ಅದುತನಕ ದೃಢತೆಯಿಂದ ಇಷ್ಟುಮಾತ್ರ 
ಹೇಳಲಿಚ್ಛಿ ಸುತ್ತೇನೆ: ಯಾರ ಅಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ಬಾಲವಿಧವೆಯನರಿರುವರೋ, ಅವರ. 
ಅವರಿಗೆ ವಿವಾಹಮಾಡಿಕೊಡುವುದು ನಿಜಧರ್ಮವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

"ಭಾರಶ ಭಾಗ್ಯವಿಧಾತಾ' ಮಹಾತ್ಮ ಗಾಂಧಿ 


ನ ಖ್‌ ೫% 
ಹಿಂದೂ ಜಾತಿಯ ಕೊ*ಶದಲ್ಲಿ ಮೂರು ಜೊಡ್ಡ ದೊಡ ಛಿದ್ರಗಳಿನೆ. ಅದರಿಂ 
ಜೀವನವು ತಡೆಯಿಲ್ಲದೆ ಹೊರಸೂಸುತ್ತದೆ. ಅದು ಖಾಲಿಯಾಗವಂತೆ ಭರ್ತಿಯನ್ನು 
ಪೂರ್ತಿಮಾಡುವ ಉಪಾಯವೊಂದೂ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಬರಿದಾಗುವ ಸ್ಥಳವು ಬರಿದ: 
ಗಿಯೇ ಉಳಿಯುತ್ತದೆ. ಬರಿದಾಗುವ ಅಂಶವು, ಭರ್ತಿಯಾಗದಂಥಾ ಸ್ಥಿತಿಯ 
ಯಾವ ಕೋಶಕ್ಕಿದೆಯೋ ಅದು ಇಂದಲ್ಲವಾದರೆ ನಾಳೆ ಬರಿದಾಗಿಯೇ ಹೋಗುತ್ತದೆ 
ಕಡಿಮೆಯಾಗುತ್ತಲೇ ಇದ್ದರೆ ಕುಬೇರನ ಖಜಾನೆಯೂ ಖಾಲಿಯಾಗುವುದು 
ನದಿಗಳು ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಸೇರದಿದ್ದರೆ ಒಂದು ದಿನ ಅದೂ ಬತ್ತಿಹೋಗಬಹುದ್ದು 
ಸೃಷ್ಟಿಯ ನಿಯಮವು ಹಿಂದೂಜಾತಿಗೊಂದುರೀತಿ ಬೇರೆಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅಸ್ಪೃಶ್ಚ್ಯ, 
ನಿಧನ್ನಾಯರ ಹಾವಳಿ ಮತ್ತು ವಿಧವೆಯರ ದುರವಸ್ಥೆ ಇವೇ ಮೇಲೆಕಂಡ ಮೂರಿ 
ಫಿದ್ರಗಳು, ಈ ಮೂರು ಮಾತುಗಳ ಕಡೆಗೆ ಧರ್ಮಧುರಿ"ಣರಿನಿಸಿದವರು ಸನ'ಾಜ 
ಸುಧಾರಣೆಮಾಡಲು ಮುಂದುವರಿದು ಬರುವ ದಿನವೇ ಸುದಿನ. ಶಾಸ್ತ್ರವೇತ್ತಕೆಂಬವರ 
ಗೊಡ್ಡು ಸಿದ್ಧಾಂತಗಳನ್ನು ಇನಾ ೩ದರೊ ಬಿಡಲಿ! 
"ಪತಿತಪಾವನ' ಸ್ವಾಮಿ ಶ್ರದ್ಧಾ ನಂಠ 


